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PR/EFATIO. 


DE prioribus Aristotelicae hujusce commentationis 
editionibus ab Aldina principe usque ad novissimam 
Bipontinam plene ac luculenter egerunt Buhlius et 
Vaterus; ille, in przfatione ad Operum Aristotelis Bi- 
ponti impressorum volumen quartum: hic, in proce- 
mio ad zZnimadversiones, quze prodierunt Zpsie 1794. 
pp. 217. 8vo. Utrumque scriptum, huic nostrae pra- 
fationi subjectum, nobis nihil fere aliud reliquit, nisi 
ut de ratione hujus editionis, et de subsidiis, quibus 
usi simus, breviter dicamus. 

Typographo itaque tradidimus exemplar editionis 
Bipontinz, non tainen ut in omnibus religiose seque- 
retur, quum nobis ad manus esset apparatus criticus, 
quem si usurpare Buhlio licuisset, contextum auctoris 
locis haud paucis puriorem limatioremque reddere po- 
tuisset. Sunt autem codices MSS. quos Parisiis ex- 
cutiendos curavimus, isti : 

ÀÁ. n. 1741. Bibliothecze Regie, membranaceus, 
sec. XI. omnium fortasse, quotquot supersunt, vetus- 
tissimus atque optimus. Hujus ipsius Codicis ope, a 
Nicolao Rodulpho Cardinale sibi commodati, philoso- 
phi verba singulis fere paginis restituit Victorius. 
Nos lectiones aliquot, quz Victorii diligentiam fu- 
gerant, instituta denuo collatione, deprehendimus: 
hoe tamen fidenter testari possumus, Victorium in 
plerisque collatoris munere egregie perfunctum esse. 
Nemo ita oculis valet, ut minutula quadam subinde 
eum non fallant. 

B. ejusdem Bibliothecze n. 1869. Chartaceus scc. 
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XIV. Habet hiec codex scholia, eadem omnino cum 
iis quze edita sunt, si ultima duo folia excipias, teste 
catalogi auctore. Convenire ea putamus cum Laudi- 
ano MS. de quo mox dicendum erit. 

C. ejusdem Bibliotheeze n. 1818. Chartaceus, szc. 
XVI. Hic codex ab homine non inerudito descrip- 
tus est, qui autem ex ingenio loca haud pauca refor- 
masse videtur. Lectiones hinc enotate non prorsus 
rejici quidem, nec sine summa tamen cautione adop- 
tari debent. Rectius fecissemus, si III. 2, 15. vul- 
gata retinuissemus. Nam Aristoteles, brevitatis stu- 
diosissimus, haud raro praeterit, quae ex orationis se- 
rie et sententiarum nexu colligere oportet. 

D. n. 2338. ejusdem Bibliothecz, Chartaceus, scc. 
XV. 

E. ejusdem Bibliothecz, n. 2116. Chartaceus, olim 
Colbertinus, manu Angeli Vergetii descriptus. 

Latinz versionis antiquz& exemplar in membranis 
exaratum e Bibliotheca Collegii Balliolensis nostris 
usibus humanissime concesserunt istius collegii Ma- 
gister et Socii. 

Scholiorum codicem MS. suppeditavit Bibliotheca 
Bodleiana Laud. Gr. 49. Hic codex chartaceus est, 
et licet admodum recens, utpote qui non sit ante sac. 
XVI. finem, vel sec. XVII. initium exaratus, ex eo 
scholia edita, si modo res tanti sit, multis locis emen- 
dari possunt. In fine hujus MS. duo extant folia ab 
editis diversa, quz, preter alia vilioris pretii, insigne 
fragmentum Choerili complectuntur, hine a nobis 
emendatius, quam antea, vulgatum in animadvers. ad 
III. 14, 4. 

: His copiis instructi, contextum auctoris recogno- 
scere, et pravis expulsis lectionibus, legitimas sal- 
tem, si non ubique veras, reponere decrevimus. Nam 
ea lectio legitima est, quc fide exemplorum ve- 
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terum nitatur; nec ideo tamen vera, quia codices 
quotquot hodie servantur vel optimi, plurimis in locis 
corrupti, ipsam auctoris manum, qua unice vera lectio 
continetur, minime repraesentant. Et fecissemus pro- 
cul dubio rectius, si recentiorum testium spreta aucto- 
ritate, etiam in levissimis sequendum proposuissemus 
Rodulphianum codicem, quem litera A designavimus. 
Quz res quum non sit integra, monentur lectores ut 
inferiorem marginem passim consulant, et scripturas 
codicum ibi indicatas diligenter examinent. Ne quid 
enim critici instrumenti studiosis deesset, varietatem 
universam, prout ad nos missa est, textui substravi- 
mus, verbis Sylburgiane editionis, quacum codices 
commissi sunt, a parte sinistra positis, et uncino ubi- 
. que segregatis. 

Subsequuntur volumine altero animadversiones par- 
tim critici partim exegeticze, maxime quidem e doc- 
torum virorum commentariis excerpta, qui hoc opus 
illustrandum in se recepissent. In quibus describen- 
dis, digerendis, et ad hodiernum usum ac consuetudi- 
nem aptandis, necnon in locis auctorum veterum inibi 
passim citatorum indagandis, et cum editionibus re- 
centioribus conferendis, quantum opere impenderi- 
mus, tediique devoraverimus, ab aliis potius, talium 
rerum peritis, malimus expendi, quam a nobismet 
ipsis ambitiose commemorari. 


CORRIGENDA. 


I. 2, 3. [9 ?. voiz9«] deleantur uncini. 
I. 5, 3. l. eoeftvez 

II. 6, 23. l. Zzaécv 

II. 8. tit. ]. EAEOT. 

Bil r9s 1:3m v. 1-1. Buy. ToU, €t 8 2uyez 
II. 20, 6. et 21, 6. l. Qv. 

III. 2, 12. l. eixóns 

III. 11, 6. apos£uro zv 

III, 16, 7. 1, TIzvi2ómEV 
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ANIMADVERSIONES VARIORUM 


AD 


LIBRUM PRIMUM 


RHETORICORUM ARISTOTELIS. 


——— i — À— 


RHETORICE Aristotelis accommodata. est eetati, qua in- 
terfuit oratoris auditorum animos flectere, iisque argumen- 
tatione persuadere, honestum esse aliquid aut utile aut jus- 
tum. Hoc enim persuadere significat; sententiam auditori- 
bus argumentando probare, non animos malis artibus cap- 
tare. Contra, cujusmodi erant rhetores, quos Aristoteles 
capite primo reprehendit, quique disciplina sua, przter ratio- 
nem conformande orationis, ejusque partium collocanda- 
rum, nihil exponereut; pane ejusmodi sunt seriores artis 
magistri, ut Hermogenes aliique, qui in describendis oratio- 
mis partibus et in ponendis przeceptorum exemplis maxime 
versantur. Neque absonum id erat a rationibus temporis. 
Cum enim tota liberarum civitatum administratio ab eo sus- 
pensa esset, quod civibus placeret et persuaderi posset: postea 
libertate et aórovouia ademta non nisi in eo oratoribus opera 
fuit ponenda, ut in corona civium, orationes audire assueto- 
' rum, de re quadam bene dissererent (éziee/£eic,) atque in Ju- 
dicis clientium caussam tuerentur. Auditoribus vero ut 
placerent dicentes, conformatione et ornatu orationis magis 
quam vi argumentorum efficere poterant. In judiciis idem 
conducebat, magis tamen accurata caussarum partitione et 
definitione orator juvabatur. Heec igitur tractantur ab illis 
rhetoribus. Inter utràmque hujus discipline methodum quasi 
mediam viam videtur tenere auctor Rhetorice ad Alexan- 
drum, quz perperam, ut opinor, Aristoteli tribuitur.  Re- 
centiori vero zetate quze habentur orationes, in iis id fere agi- 
tur, ut edoceantur auditores. Cumque V. C. concionatores 
sacri, qui ad agendum auditores excitant, ipsa morum doc- 
trina vetentur in utilitate, jucunditate, et laude facinorum 
maximam partem morari : docent magis, quid faciendum sit, 
NOEL. 11. B 


2 ANIMADVERSIONES 


quam persuadent animis. Quanquam oratores excipio poli- 
ticos in quibusdam, qua hodieque ' sunt, civitatibus liberis. 
Atque ita effectum est, ut rhetoricis recentiorum libris prope 
sola bene dicendi et scribendi przcepta contineantur, et di- 
cendi scribendique genera diversa ex doctrina pulchri zsti- 
mentur. [taque inter hanc et Aristoteleam disciplinz ratio- 
nem multum differt. 

Seriores illi Grecorum rhetores, ut dixi, potissimum osten- 
debant, quomodo procmium aut epilogus conformandus 
esset; et cum paullo longius de enarratione et probatione 
disputarent, hac ratione simul locum de inventione argu- 
mentorum quadamtenpus tractabant. Aristoteles contra sta- 
tim in principio operis declarat, persuasionem et probationem 
omnino propositam esse arti oratori ; atque eo, qua przeci- 
pit, omnia referuntur. Quz igitur ad persuadendum perti- 
nent, integris duobus libris exponit, ita ut L. I. c. 1—3. pro- 
positum significet, c. 4.—L. 1I. c. 19. de materia argumen- 
torum, ut de utilitate, honestate, de perturbationibus animi 
et de affectionibus hominum externis, quantum huc pertine- 
bat, et quantum oratores iis juvarentur, disputet, et L. II. 
c. I9—26. de ipsa probationis argumentationisque ratione 
praecipiat. Libro tertio denique de conformatione et ornatu 
orationis dicit. 

Ejusmodi libros, in quibus Aristoteles ea, quz philosophia 
continentur, consulto non subtiliter exposuit, patet, inter eso- 
tericos libros numerari non posse, qualemcunque statuas li- 
brorum Aristotelis exotericorum esotericorumque vim et dis- 
crimen esse: quanquam ea res multis adhuc difficultatibus 
obsepta est, qua non sunt hujus loci. VATER. 

&vriovpopos.] Rhetorica dialecticee ex altera parte respondet 
&c. Procmio utitur, non extrinsecus petito, ut Plato, et 
eum secutus Cicero, solet, et ut hunc quoque ipsum in iis li- 
bris, quos 3£oregixobg vocabat, interdum facere solitum Cicero 
libro quarto epistolarum ad Atticum scribit: sed connexo ac 
cohzrenti cum iis rebus, de quibus explicaturus est, ut in 
Ethicis ad Nicomachum, in Physicis, in libris de Sapientia, et 
alis, Videtur autem hoc prooemium quatuor praecipuis par- 
tibus contineri. Quarum in prima docet, permagnam esse 
Rhetorices cum Dialectica similitudinem, quasique germani- 
tatem. In secunda ostendit, ut ceterarum rerum, ita et di- 
cendi artem quandam confici posse. [n tertia, veteres dicendi 
magistros, et eos quoque, qui tum ejus se artis doctores pro- 
fitebantur, in quibusdam levibus, et nugatoriis rebus, et ip- 
sius artis accessionibus, quasique appendicibus occupatos, ea 
omnia, quae vere ad artem pertineant, et in quibus vis ac ro- 
bur ipsius positum est, omisisse. Postremo, quia nonnulli 
Rhetoricam criminabantur, ut que multorum malorum et 


. AD ARIST. RHET. I. 1. 3 


privatim, et publice effectrix esset; demonstrat, injuste atque 
immerito id fieri; neque iccirco vituperandam artem, quod 
ea nonnulli ad hominum perniciem abuterentur: cum prze- 
sertim. niagnas utilitates, si quis ea recte utatur, adferat ; 
multisque nominibus dignissima sit, in qua plurimum operz 
ac studii collocetur. Cicero 1. de Invent. initio. Hzc prope 
omnía necessario tractanda fuerunt principio horum librorum 
propter Platonem. Plato enim cum Dialecticam mirabiliter 
extulisset, Rhetoricam contra depresserat, abjecerat, omni- 
que dignitate spoliaverat: cum eam adulationis particulam 
quandam esse diceret, neque alio loco habendam, quam ar- 
tem coquorum. Ac dé Dialectices quidem laudibus, multa 
sunt in Parmenide, in quibus illud, nisi qui se in ea diligen- 
ter exercuerit, nunquam ad veritatis cognitionem perventu- 
rum, et lib. 7. de Repub. ait, eam, deseo Üpryxóv vole peaDtpuaoiw 
Erávo xcic0zni, id est, quasi pinnaculum quoddam, et fastigium 
in summo disciplinarum positam esse: neque ullam esse ea su- 
periorem. De Rhetorica vero nota sunt illa in Gorgia, ép.- 
mEiplay viy: eivou. xol Tbyyv, XX o0 v&xvqv. —. Et &vriorQogoy eivzu 
7X pi» iamrpixy UixeuocUvwv, Ty 02 Oxomomrixy fxropixfy. | Quo re- 
spiciens. Cicero in magna laude Isocrati ponit, quod Plato 
exagitator omnium Rhetorum, hunc miretur unum. Nequem 
igitur a. Rhetorices studio Platonis revocaret auctoritas, » 
statim a principio occurrere Aristoteles voluit, his verbis : 
Propua &yris TpoQ 0e 80 TIV, 0 T/ paryeigii, die n9 oxprne inii 
HArow, T0AA0U ys xad gei, &AX ixelyy TY, xaT. a)TOy Tüy VAATOVA 
GTAOOVy TV TE VOV &xporárm xai "roof sps so TÁTY DIR AEXTIXT. Rheto- 
ricà cequalis, quasique gemina est, non arti coquince, ut apud 
Platonem ait Socrates, longe id quidem a vero abest, sed ei, 
quce ipsius Platonis judicio summum ac principem locum inter 
omnes artes obtinet, Dialecticee. Hsec Aristotelis hoc loco 
sententia est: hzc causa, cur hinc potissime sibi exordien- 
dum putaverit. Sed quoniam vox avrievpofo; negotium hac 
tempestate exhibuit hominibus eruditissimis, de vi ac potes- 
tate illius paulo mihi plura dicenda sunt, ne quid, quod ad 
horum librorum intelligentiam pertineat, quantum quidem a 
me przstari poterit, omittatur. "Avrízreof« igitur dicuntur, 
qui non plane quidem eadem sunt, sed tamen inter se pro 
proportione respondent. Sic non male dixerit aliquis, radi- 
cem in arboribus esse Zvricrpofov ori animalium ; quod ut 
animalia ore, sic arbores radicibus sumunt, quo alantur. Sic 
oculum dicamus licet &vríerpofoy menti; quod enim est animo 
mens, id oculus est in corpore. Sic Plato septimo de Repub. 
Ty p.007 tix] ait esse &vria pogov T1G "yup.yac T IX. : quoniam quod 
efficit in corporibus gymnastica, idem przstet in animis mu- 
sica. Et in eodem Tibro, juvenum animos exercendos csse 
&yri0 T00Qus TOig spl T0 Gua "yupyacion. | Sic Aristoteles quarto 
B2 
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mToNiTiXGy, e quatuor oligarchie generibus, id quod postremo 
loco posuerat, ait esse &vríovpogov 13, rupavvlüi &v rac povatgyrlaus, 
xoà ry TeAsurada &y Tod; Ünuoxparicus, Et in eodem libro, id ty- 
rannidis genus, quod omnium pessimum est, &vríazpogov elvai 
Tj ÜaciAsia. Ergo aut eundem locum, aut eandem, aut certe 
comparem vim obtinent &vríevgoga, sed non in iisdem : sunt- 
que partim similia, partim dissimilia. Atque hoc divinitus 
expressit Plato in Gorgia, qui cum dixisset rj ierpixy &vriovgo- 
Qov elvai T3y Üixouocovny : statim addidit: émixomovoüci £v 87, &A- 
AjAmic, Opuoc 08 ViuQépouci i &AAAuv, ut jam ex Platone dica- 
mus, &vriarooQa eivai TÀ PmixowmvoDyra bv kA, pue DS Dia. 
Qépovrá vi &AM$Awv. Sic Plutarchus in commentario, zà; $e; 
Tüy véov TOW "OWmjwATOV &xobsw, alt Poéticen ávrierpofoy eivai Tj 
Üwypapia : quod illa quidem sit, ut Simonides dicebat, vocalis 
pictura, heec autem quasi muta quzdam et tacita poésis. Sic 
in Categoriis duplum et dimidmim, dominus et servus, et 
similia, dicuntur Zvrierzégey : quod ut duplum dimidii du- 
plum est, ita dimidium dupli dimidium: ut dominus servi 
dominus, ita servus domini servus. Sic libro primo Ana- 
lyticorum vricvgééew dicuntur enunciationes, quz ordine 
tantum extremorum differunt: Ut, quiddam jucundum est 
turpe: quiddam turpe est jucundum. | Nihil quod optabile sit, 
turpe est, nihil quod turpe sit, optabile est. Sic pzeana meoxa- 
rapxrixv, ait Demetrius, &vriovpotoy elvai 7 xaraMxTixG, quo 
temporibus pares cum sint, longam syllabam ille primam 
babeat, hic ultimam. Sic &vrieroeéQs dicuntur versus, qui 
etiamsi inversi legantur, versus esse non desinunt, ut ille 
Virgilii: Musa mihi caussas memora, quo numine lceso. Erit 
enim et sic hexameter: Leeso mumine quo, memora caussas 
mihi Musa. n Odis Pindari, et in choris Tragicorum, iti- 
dem in choris Aristophanis, qua  4vriozpoQ5 dicitur, ea rj 
eTpofy, et numero et genere versuum, prorsus zequalis est. 
'"Avricrpot?» denique vocant Geometraz, ut auctor est Proclus 
lib. 3. comment. in primum elementorum Euclidis, cum duo 
problemata ita inter se affecta sunt, ut collocatione tantum 
partium differant, sitque quod in uno concluditur, alterius 
hypothesis, et contra. Quibus ex omnibus, aliisque ejus- 
dem generis, liquido perspici potest, &vricrpófov nomine aliud 
nihil, nisi zequalitatem quandam, indicari, ut, cum ait Aristo- 
teles, Jv Pyrogucjv &vriavpogov eivai T3 CiaAexrixy, significet, hanc 
illi quodammodo. zqualem esse, eique, quod ait Cicero, a/- 
tera ex parte respondere: quomodo et Alexander Aphrodisi- 
ensis exponit libro primo commentariorum in Topica. Ne- 
ue enim ullo modo dissentit Cicero ab Alexandro, neque 
ullam harum partium repugnantiam ostendere voluit, cum 
dixit ex altera parte, sed hoc significavit, si quis ex una parte 
Dialecticam statuat, ex altera Rhetoricam, hoc est, s1 eas 
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inter se contendat ac comparet, fore, ut intelligat, esse alte- 
ram alteri equalem. Hoc enim valet et apud Grecos &vri, 
et apud Latinos ex altera parte, pro quo interdum etiam di- 
cimus, contra. "Virgilius: Carthago Italiam contra, id est, e 
regione, àyavríoy 73; '"IraAlag, àvrixpó : et ex Graeco évavriov fecit 
Propert. nante: Si quis vult fama tabulas anteire vetustas, 
Hic dominam exemplo ponat inante meam. — Dicitur et pro 
eodem ex adversum. "lerentius in Phorm. act. 1. sc. 2. et in 
Adelph. act. 4. sc. 2. Ex adversum ei loco tonstrina erat 
qucedam. Imo vero ipsa vox, contra, sola ac per se posita, 
interdum significat &vricrpofjv, ut, omnis homo est animal, 
sed non contra, &AX ox &vriavpéQsi, et equalitatem. Plautus: 
is amat, C8c. — Atticis, el illa illum contra, é$c. Idem: Illic 
homo carus mom est, amo contra. Male autem Victorius pu- 
tavit in his verbis explicandis Ciceronem ab Alexandro dis- 
sentire; et illis verbis, ex altera parte, repugnantiam quan- 
dam inter has artes indicari. Male etiam Majoragius ea ita 
accepit, ac si Cicero dixisset, non ex utraque parte respon- 
dere Rhetoricam Dialecticz, sed tantum ex altera. Prorsus 
enim ex altera parte significat &vavrlov, e regione: neque ve- 
rius quidquam est, quam et totam Rhetoricen toti Dialecticze, 
et instrumenta quibus utitur Rhetor, iis quibus utitur Dia- 
lecticus, altera ex parte respondere, ut e sequentibus magis 
intelllpgetur.. MuonETUs. 

5 £xropuxi, &vrioTpoQog e. T. 9.] Rhetorica est similis Dia- 
lecticee. | Ita ad sententiam recte vertit ZEmilius Portus. Id 
enim se hic dixisse, affirmat Aristoteles ipse c. seq. $. 7. 
"Eovci yàp páoióv Ti 13g ÜraAexixii xod Opsolajun, xalcemep xoà apyó- 
pevoi eimopey.  "Avrierpofa proprie dicuntur, qua ex adverso 
locata similitudine quadam sibi mutuo respondent, quomodo 
in humano corpore prime costz, hinc a dextro, illinc a si- 
nistro latere sibi occurrentes, &vrievpoQoi, i..e. sibi responden- 
ies nominantur, ut in commentario de partibus humani cor- 
poris p. 343. notavit J. Camerarius. "Transfertur inde ad 
alia, proportione quadam inter se affinia. Unde IV. Polit. 
v. 4. et c. vt. $. ult. quarta oligarchiz species tyrannidi et 
extrema democratize, et c. x. 7. tyrannis regno dicitur &- 
TíoTpofoc, propter similitudinem. Et Plutarchus in De audi- 
endis Poetis c. xii. (p. 17. F.) poésin picturze &vríergogov esse 
scribit, quod sit poésis velut loquens pictura, pictura autem 
ex adverso sit quasi tacens poésis. Cicero in Or. ad Brutum 
Cc. 32. Graecam Aristotelis vocem in hunc modum Latine ex- 
pressit: Znte hunc, Zenonem, Aristoteles principio artis Rhe- 
toricce dicit illam quasi ex altera parte respondere Dialecticee 
—E s altera parte i. e. e regione. Si nimirum statuamus ab 
una parte Dialecticam, ab altera Rhetoricam, liquido depre- 
hendemus ambarum convenientiam. Per Dialecticam porro hic 


BS 


6 ANIMADVERSIONES 


intelligitur illa Logicze pars, quz analyticz opponitur, et i£ 
&0cEov, i. e. lis quze homines vel omnes vel multi approbant, 
sententias aut suas defendit, aut impugnat alienas. Com- 
prehensa est ab Aristotele octo libris Topicorum. Analytica 
contra non ad hominum opiniones, sed ad rei ipsius naturam. 
unice respicit, eamque ut est, et cur ita sit, ex veris, primis, 
et immediatis propositionibus cognoscere docet, nec: opinio- 
nem, sed scientiam gignere satagit. Inter opinantem vero €t 
scientem tantundem fere interest, quantum inter oculatum et. 
auritum testem, quorum hic quod aliorum relatu accipit, ille. 
quod coram vidit, pronunciat. Dialecticus ex eo quod re- 
ceptum est, quod multi affirmant, et ob id verisimile est, no- 
titiam suam accipit; at analyticus mentis oculum ad res ipsas 
convertit, etex harum certis principiis scientiam suam haurit. 
Qui de Dialecticz, Rhetorice, et Analyticez differentiis lu- 
culentius quiddam legere cupit, adeat Philippi Scherbii de 
isthoc argumento tres disputationes, et Michaelis Piccarti 
Isagogen in lectionem Aristotelis c. iv. SCHRADER. 
Locum, qui sequitur, ex Alexandri Aphrodisiensis Comm. 
in Topica Aristot. p. 4. non sine fructu legent studiosi juvenes : : 
Tola irty 9 oUc«y aUTiy (Bier iiv) eixórax xoi &vrio rpoqóy eno ó 
A. eivai 7 Puropisii, eredi) xéxsiyy ep TÀ maya, à à, TO &yboEo ei eivai, 
xal a«UTá ECT! TOIMUTA" TÓ yàe &vría vpogoy &yrl T0Ü is órrpogíy ve xa) 
sp) T& AUTO. eTpsQopévy xo XA oy io. evt Afya. Ov Yap dx TÀV &i- 
c TY xác, cepi dà yévos &gapin tuevoy oUca; TA 0iXSiA ixelvm T 
yer xe xal aUTO Ünápyovra Üelxvuci Té xad M Bái bia TÓYV oineiaoy 
&py ay éxelva TO yes ortos xai UN 0UTE y2p £y TI yévoc TÓ bmoxei- 
pour AUTO É Bxerépar, ore "epi 00 áy Ty Adyov TOIT OU 9a TOY 0IXEIQV 
éxelva, xc &y 7Ó oUc lat OvTaov Aro, üeixvÓoUcay & Beixvóouc tv, &AN Yrs 
mpuy prelo aTaic cepi X0Iy&. AuaexTixó y2o Bpoias piv mepi peou- 
gixóy, óp.oicog OB epi ier pixóv, £r) 0B mepi yeeper gneov, quo idv 78, 
xoi iiiv, xcti Aoyaxdi, xal spl mÀVTOV TV mor eleva Emi eipeiv 
e Té yap Pelleie E éx xoiwdv Té, xol bybéEmv, xai oUx Oix&lay roig Tpo- 
xeetvoic.. O0 yàg ór largi Apy i, Ó QinAExTIX0G TOY XÓTÀ iepiciy 
7 Belxyua iv" ier Qo yap ToUTO'* 000 Oi yseperpixón, TÀ yenpergixó 
3j» yàp & yecwpérons" &kAX Ea düi0V aOTQ, "TO mpl mÁyrOV TÓV Tpo- 
Tsüévroy Or evite guAAoyitec dau. Tíva 8é icri 7à &bo£a, PAyov 
Ur spo eo T0 yvóopipov. Kai ó Pírwp 5, & xoi p 729i mayTic, Üpuo kac 
TÓ DIL EXT IX, &AX ov 0008 aUTÜc 7spi Ey Ti yevos áqupia puevoy" xai 
yap eph iaTpixiv Ó Pirug APysi, xc qrepl fion ógu, xa 7spi RoUgi- 
xà, páTA 0B rep TOV TOXITIXGV" &oxei Yap TOU Pfrropos oixelat An 
elc $ 8v Toc moMTIXOlE Te, Xa) mpaxrois, xai zi dmávrov, "pl dy 
&y AEyt; xai ars ex miley Tiva, xai vbcEaw TÀs imriceipfia eis moifj- 
e eT &peoims TO ÜlxASXTIXCD* xo yap. xai aor eis TÀ &vrixelpueva &mi- 
Xp, TÓ AUT mori piv xad, TOTÉ 08 00 XQ AOV xai TOTÉ pi gup- 
qgov, mori DP ps xol TOT pi Ditani0V, Tore UP p Bexvós. "Qors 
xoiyóy aUTGig xa TOUTO, TÓ, Üvolcos "pg juQórepo. TÀ. &YTIXEIUEVA. TG 
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byvaqesc i Xpiiataa. Oi py yap xarà T6 Emi TTA, ei xal yy 
Sovcs: T&v &vr xS Eo, &AMà Gxomóc ys adroic 6 xarà TY»V Prio Tám 
Járspov p^egos TÓV Ayr xS MA Evov &gogia pev T BÉXri0v iar po pi y TÓ 
yisten, &MimTOU 0B TÓ eósElnv mepimoieiv, AMD à8 4AAÓ TI &Qwpi- 
cpévas, TÓ Béxrwov TÓV Avrixeiu eva TÓV Tei & mpaeypaereevz. Kai 
yàp 5 acis ayraig A TÀV &vrixeip eva, 00 mpoyyyoup.evt AAA émopL ev 
7 TOÜTOYy yváog er" eTETOU Yap. Tj TÀV Üyielac mronyrixoy imi ua xo 
? TÀy y0G'OTTOIE iV BuyeqpuEvuov yvàcig* 6 0i Bier xs Te xu) Ó Prop, 
Spokuos TV TÓÀV &vrixsipévay nw Cx0mby Exouct, &ià xal Üvvipueig 
a)üràg xaAoUci.  'Tó ye xupius Bovágsevéy Ti, TÀ Ayr ixeipueva OUvaTa. 
A&youci pi Yép. TiVEG &UTAG Quy& quie xaAsiG ot, Qi TO ÉV Bosque TMI 
xal U7epox3 T01eiV 700; Xponevous aÜTais* 0i y&p T0AX0l robs Tow ÓToUS 
Tel RUpu uu, Qc mÀE0y TÀV A X«oV Buyaueyous, AAAR xc) üi TO ÜÜva- 
Gai xc eo xol xaxd aora xpno0si To); Exovras, Di TOUTO yap xa) 
TÀY &yaday TÀ épyavixa à uvápus sg xaAso0ni. —  AAX 0v ei xe TaUT& 
a)rads mupaxoAoUlei, &AXA xupiog sic) Ouv&gueic, v2 TO Speo ius TÀ ày- 
Tixeiqueya Bívauc Uca 0008 "yàp p. RXAoy Ó Bier ios, xao roi UToc, TOOE 
$5) Avr ueelpusvoy AUTO guAMylCer a ópolcg UB xal Ó pyrwp. — Koiwóv 
yoüv arae, TÓ TE e epi 8 7i yévos &goypis puevoy mparypoer ee au, 
xai TO 0r bbcEov, xa milava, xai Ll 8i olxeicv Ap àv TÓ "QoxEipué- 
ym, xa) TO poko. 7sp) TÀ &vrixslpevee ANM NIC eiyau* Biapépouci 0i 
AA, TÓ TÀ]V p4iy BinAexT ixl negl TÀCUYy UAqv T7 Buvágist Xpiia oaa, 
xai Dm bisbobieobs moisio Ua TOUG AyoUs, &AX Ev igería ei TE XU àmo- 
xpicei (am Yep TOUTOU [172 VD TÓ ovopu aoTT,) xai xad Mx ipa xa 
xoworpas Tàs &mopávreis eroieio Üau* T E Pyropictv, pre mpl mácay 
UAXY Spolos eiyau 7l/ QinAexT IX, 7epi yap TYV ToNTIXIY IARONAOV Ó P- 
TO; dc mgosipyyraa, xai Diebobixe ys dx Bm) TÓ mAcioTOV XPiiraa TÀ 
Aóyq, xad regi Ty xal EXACTA BANI AÉysn* "pis yao TÀ6 TépiT TÁ- 
gas, xoi Tàs TÓxas TÉ, X6 T0); xaígoug, xal TÀ T órwma; xal TOUg 
TómoUc, xol Trà TOIMUTA, To); Mbyous emp ica, me &y Toig xa 
ÉxacTá iTi, Tspl TV TOlOUTO "yÀp ai vs ÜIxcu, xot ac augu Bou cd, xcci 
TÀà Pyxopixm. | Aristotelem respexit Aristides Ouintilianus De 
Mus. L:p.o. Auer 63 xal $ Tar (sic) &vrlovpotos, Vox v 
piw dwqosy "pig Qpóvgoiw, ei p.oucixy mapmAa(ooi xexoÜnppevny. ubi 
vide Meibomium. Isocrates Or. ad Philip. p. 94- C. habet 
&vrio popa voUrov. Plato Rep. VII. p. 522. A. oua id —Àrria vga - 
Qos T3 "yupvac Tixfs. ibid. p. 530. D. &vriergofov av00.. Sed X. 

p. 605. A. moimrijy.—ávriovpotov TÀ Qwyp&to. De usu hujus v. 
consulatur etiam Thezet. p.158. C. Phileb. p. 4o. D. Legg. 
XII. p. 951. A. Clemens Alex. Quis Dives P. 936, 6. à yàp 
blroupéve) A4 peyaAuvopuévao &kvria TpoQos 3 mpis T TO/TEIVOV pera pos 
xa TTÓÀO IS. Strom. VII. p. 855 25. oloysi y2e &yremio Too qi TiG 
ég'Ti TTG mpovolas 5 TOU yvocTIxoU ócióTwc, xci aria rpoQoc EUy01A ToU 
QiAou ro9 Oeo9. Schol. Platonis p. 196. 'Avrícrpodoy &vri ToU icó- 
epoQov. Schol. ad Aphthonium i in Montefalconii Bibl. Coislin. 
P. 595: TG 2 Pyropixa xal T0imi, xod TO0laV CUV sd perspx pela. 
eiclv oüy máccu mívrs. $ AvrioTp^Qos Tij QiAoGoQIa, 9 £x gna ero Tulac- 
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yógae, xa Xexnpónus, xai HlAZTwv. Ei ye xa ui TÀy Ael di aóras 
EX OvT A mpery pra To3c AMyyouc Qc qiMsogoi émoioUvTO* &AX 0UV TIVI 
zreiboi xe ppt xai TO duo ytpebuoy yap xmois meijoUs Gmrobeizon 
AMT AoY, d &vriavpotoc Tl moMITIXE, 16 iyieavro Muxmi&bne, Kípuov, 
Occ ToxAre. vobroy (f. roórg) DE Biagéga i 7 Avriespotos 77 moMTIXT 
TYC vri T Qó pou Tc QiAocoQÍa, TO Ty pi Tl QiAocogla &vría t ooqoy 
"spi TàVy xaÜÓAoU Bia Bre Tiv 0 Tl "ONVTIXYNS &vrío vpogov Mz 
oUTUE. 3 &ria vpogoc. 75 ÜaAexTiXE. ToUTO bé Biagége Tü fxropixs 35 
binae Ti), TÓ TYV py Diaexriiy xaTa TEUSIV Xa &mÓXpiciV sbiiiida: 
7JY fro, Ty 02 Prrogaiy bisEoBixdis TEQ) TÀV TOMTOM Bia Angu- 
Báftis apary pmo. iyu 08 xa TabTYE. Axuoob£vrc Te xa AuxoÜg- 
yos, xal AAXo Firopss. 7 &vrio vpogos T gUXoQAYTIXT, ic Wyfoaro 
"Agicoyeirus. $ &vriorQoQog Tj xoAaxsuTiXT, Ye Wyücavro Awwaüns 
xal 'ApioTó0guog. Vide Hide Victorium ad h. ]. Wyttenba- 
chium ad Plutarchi p.17. Schneiderum ad Aristot. Polit. p. 
245. Quomodo TÀ ÁVTIOT pota et T avriGTpEQovTA inter se diffe- 
rant, docet J. Scaliger, ub Yvonis Villiomari nomine latens, 
in Animadv. ad locos Controv. R. Titii III. 21. 

I, I. &pj.Qóregan *yáp.] 4mbcee enim quibusdam ejusmodi versan- 
tur in rebus. Rhetoricz et Dialecticz similitudinem a solo hic 
arcessit objecto artis utriusque, quod sunt res omnes, quate- 
nus ille hominum omnium intelligentiz atque assensioni sunt 
accommodz, sive naturales illz sint, sive morales, sive civiles, 
sive theoreticz, sive practice. Praeter objectum, alia quoque 
nóunulla ambae hz discipline habent communia, quz ex 
parte Rhetor noster indicat infra et cap. seq. SCHRADER. 

1, I. 4 xoa] Disserendi et dicendi ars in hujuscemodi rebus 
versantur, quz a cunctis hominibus intelligi ac cognosci pos- 
sunt, non tamen subtiliter acuteque ab illis, sed crasso modo, 
ac tamquam per caliginem perspiciuntur: yvopica hic, nisi 
fallor, actionem non significat, sed z4Je; potius, quomodo 
Attici scriptores sepe loquuntur. VrcTOoR. 

I, I. 'Agoupicuévic. ] Arist. Elench. Sophist. I. 11. Nüv 2 oix 
&gTiV Ó Bine Tix/c 7pi yes 7i dpirevov 0002 Berxixoc obevic, oo0à 
ToIÜTOs, eios ó xaÜoXou' oUrs yáe em TIV &mavra éy &). TIVI. "yÉvei, oUre 
ei eir, oióv Te Uz2 TÀe MUTA6 Gps eivau TÀ OvTA. 

"Quare oüüeyia, TÉxvv, ry Ücixyuouc dy Tia QUci, EpurrvpuaIXY Eo TIV* 
oU *ydp tEecTiv ÜmoTegovoUy TW jwopiay GoUyzi* GUAAOyiGQDC "yàp o0 
giverau && àq.qoiv. 'H 96 GiaAexT ix), epurzjearrixy 8o Tw. Ei 0. &elxvuv, 
ei x Hi mÁVTA, &ÀAÀ TÁ ys mpra xai Tàs oixciag Rpx Ac, 00x Gv 

jpóora pj 9ibovroc Yap; oOx Ay éri ebyev, & dy éri Bia EEereu phe Tv 
Po Tui. 'H ei &UTI, xoi mega TI QUOE yap 1 p meigag Tid Toit 
eg Tiv, oia. Y yeeperpia, &AX Yy &y ex xa p, eibios Tie. "E£eai yap 
meipay Aa eis xal TÓy hj &ibórA. TÓ Tory pa TOU [47] eibóroc, eimep xdi 
Bibgos ww, oUx &£ dy oiüey, 0088 Ex TOV ibiov, AAM EX TÓV Emo EyV, oca 


TolaÜTA &CTiV, & elUTA. A2, o0U02V X«oADsi ju) eiücvau TV TÉXvxv* pj ei-c 
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méipao rix) Pio Tín ici. Aib xal eph mávrow écTl "Àca yap 
ai TÉ VAM X xpàvrai xai x6iVOiG ie 

Ad TÁyres xai oi ibidyrai Tpomov TivÀ. Xgàvra Tl BiaAexT ixi), xai 
TEIQAG T IX" TÀVTEG Yao pex p ips PyXsipoUo iy &yaxplyew TOUC Eraty- 
yeMhop vous. Taüra 8£ cvi xoi. 'TaUra yap o£ 3 yTTOV Ioa iy arol, 
x&y 00x00! May EE APysw" EAE yxouciv 00V GmAVT&c* Ae Yvas yao 
peréouci TobroU, 00 byrbp yas 5 Uia AExTIXY £0 TI" xa Ó TÉYW| FECE: 
cTIxY mega T IXOE, QI AExTIXÓG. 

1, I. àQapioiévye.] Nec ulla certa arte continentur, sed ex om- 
vibus fere disciplinis, artibus, ac scientiis petuntur,. & ad di- 
cendum adhibentur. SCHRADER. 

1, I. uer&youc iw àpiQoiv.] Quocirca et omnes quodammodo utri- 
usque participes sunt. Dialecticarum et Rhetoricarum mate- 
rierum non capaces tantummodo omnes sunt, sed et easdem 

in disserendo et dicendo palam exercent. SCHRADER. 

I, T. gáyTe; y2e) Jamblichus Stobzi LXXIX. | P- 471- I;- 
Téc dpa xpóvrai TÓ Bia eye Don, € Sp gurov EX yéay Exorres ríos TLV 
Dóvapav, xal ux pi TivOc , 0i pu3v | BAMNOV, oi 028 XjTTOV aris pner£xovrec. 
Tà 07; r&v Üsdov 0copov, odb£va. rpómov Dei mpoisa Uo, &AAA xod &y weXérauc, 
xal éwmeiglaig, xad Téxvoug mUTO xparóvew aii. "Opa yàp ri xoà 
c&p. üAov Tüy (óioy OixTeAsi xpucip«orarroy Üv Dia Qspóvrcc, £y. 2v Tadie 
évreü£eci Tg07 0p ADUy TOIG dnbpiomois XaTA TÀ; xoivàs evvolac xal 
DóEac £y 62 Tac epéoeoi TÓY TEX GV, Tàg mpámas &pxas aUTÓ &ysu- 
plaxov* Noyibiaevov bi 7p TÀY pyov, Prax ar XP TQÁTTEIY' Tpo- 
yopvac lay pH xa ps 1&6 xaTà. qiAorogiay imi Tipuac Bao ias. T: 
pshóboug mapey ópevov. Ei ài 88i xal rà mp TojTwy Bvyosiv, 0X &gTIV 
0U08y puópioy $iorogías, &ysu TOU xarà Dia eri Aó-you ma paryvyvá- 
puevoy.  'AAAA xad e. Ti uc ixbv oy. &veupioxopue, Aoy iis AUTO 
Befaospssla, xad 0c msp) Üedv axemrójueda, Xóyos ÜiaAexixóc £o Ti Ó 
GuYyxavacxsUA&cag' OAwg b2 oU0ly oUre ekreiy oUTS AxoUcou DuvarOV, 
&maAAaryévraz Tic pslonoU Ta TwS. Kai yàp a)10 TO pij Xpivaa bibá- 
qxsiy Bine, Diu ex TID Emiy eipoüvras 2n xat auctus, eire 
0bV Enim DsuTéov, eire p Dix nol &cxsiv* xad y&p &cTiv romOV ei 
T piv &AAa TAVTA Mya xplvopev, aoi DE Aprio ope TV axpifen Tá- 
TXYV TOU Aó*you Üewplav* xa Adyo mpoÉy ovTEG TÀV AAOGV Cow, xoi 
ToUro &Eaiperoy yay xsxTYjuévor T3; &vüpurmeiug QUoeus, eixj xod d; 
&rUxE XaT aUTDy Evep'yY|O OJuEV. X. T. À. 

1, I. &eraéen—xarwyogei ] Anquirere in alienam opinionem et 
suam tueri, Dialecticze; defendere et accusare, Rhetoricz pro- 
prium munus est. SCHRADER. 

(Yweysy Meyow valet sustinere qucestionem, et quod dixeris 
contra studium adversarii verum esse tueri. Ut in Topic. init. 
aUro) Móyow Umfyovrss. Demosthenes tamen modum hunc lo- 
quendi in judicium transtulit, ac pro Ctesiphonte inquit 
TAUTA AyvajuyYcO, Xal TOUTUV $picuo vüy Aóyov. VicTOoR. Vide 
Budai Comm. L. G. ps173. 

I, 2. 'Tàv uiv oüv coAA&v]. Ad h. l. videtur Cicero respexisse 
De Orat. 1M. 8. Etenim cum plerique temere ac nulla ratione 
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causas in foro dicant; nonnulli autem propter exercitationem, aut: 
propter consuetudinem aliquam, callidus id faciant, non est 
dubium, quin, si quis animadverterit quid sit, quare alii melius, 
quam. alii dicant, id possit notare. V1cTOR. 

1, 2. eix;] Temere, 1. e. nulla neque arte neque exercitatione 
praevia, sed solius naturz ductu. "'As? ravroprov id appellat 
$. seq. &réxvo; Soph. Elench. XI. 9. eixz, à &rvyev Hesych. 
Ut fert natura Terent. Andr. IV. 4. 56. — Fortuito Cicero in 
Bruto c. 29. Nonnullorum nempe primi in dicendo conatus 
simulac audiuntur, approbantur. Gallicus interpres illud ix5; 
vertit par hazard, Italus a caso. ScHRADER.. In Xenoph. CE- 
con. II. 18. eix5; opponitur yvépy cuvreraq.évr — Yos [iv yàp eix5, 
TaÜra mTpárrTOYras, Üxpaoujévoug Édpov, Toc Db "yvüux cuvreraquévn 
Eie NOU. EyoUG y e Ü&rrov xa paoy xa xspünAscTspoy xaréyvav TOT 
TOVTAc. 

I, 2. Oi 83 Già cuviüsiuv, &mo eso] Ed. Isingr. oi 98 612 ewvtfui- 
«y, xai &m0 gems. INon male. Expressit idem Georgius Trape- 
zuntius (ed. cum Averrhois paraphrasibus Venet. 1550, fol.) 
exercitatione ac habitu. Cicero de invent. procem. 4c si volu- 
mus hujus rei, quce vocatur eloquentia, sive studii, sive exercita- 
tionis cujusdam, sive facultatis a natura profecte, considerare 
principium, reperiemus—.. Vulgatum tamen defendi potest, 
si cum Victorio (v. Comment. pag. 5. ed Florent. 1579, fol.) 
post cwvíüsay distinguas. Cod. Accoramb. (p. 130.) et edd. 
Ald. (Rhet. Aldi p. 161.) Froben. (Basil. 1529, 4.) Riccobon. 
(Francof. 1588, 8.) Spirens. (1598, 8.) legunt: oi 08 xa) cwv$- 
Üsixy. &mà 8£ew;. Ed. Londin. (1696, 4.) ózà £&swc. Bunk. 

I, 2. 'Auorépux &yb&yeroi]. Ald. Bas. 1. 2. Isingr. Frob. Ricc. 
Spir. &«Qórepa &yéysrou.. Idem sequi Hermolaum. Barbarum 
in versione Latina, notavit Morelius. 'Ajgeorégo; e Codd. et 
Georgii Trapezuntii versione restituit Victorius. BuHLE. 

I, 2. "Ems 9' &pgorépox &ó£yeroa. | Sententia haec declaratur: 
Quia potest intelligi, quid sit caussze, cur et qui temere dicunt, 
et qui propter exercitationem, id assequuntur, quod volunt : 
inde colligi potest, qua via ingrediendum sit, ut idem asse- 
quamur. Enuntiatio, quz sequitur: 8| 9 yap &rirv'yx. ad pro- 
tasin periodi quodammodo pertinet. Planius enim dixisset 
Aristoteles: rei 4j gorépwc &vbücyerai, xol, Ur 0 Emirwyscávovot &q- 
Qórepoi, T3jy aria Üswpeiv 8yüeoyerou* 00v x. T. A. Cicero (de Or. IT. 
8.) quamvis eandem sententiam ex hoc fonte duxisse videatur 
Majoragio: tantum tamen abest, ut plane eadem proponat, 
ut.alio transferat sententiam. — Ártis enim praecepta inveniri 
posse, Aristoteles inde colligit, quod utrique possint dicere, 
et caussa, cur possint, perspicua sit. Cicero contra id ex eo 
derivat, quod intelligi possit, cur alii aliis melius dicant, et 
quidem cur, qui propter exercitationem, callidius, quam qui 
temere id faciant.—Verior lectio 4«9orepos auctoritate prisci 
Interpr. firmatur. In edd. vett. legitur &póreos. VATER. 
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TOO. Br oy—óbomoisiv.] Constat fieri posse, ut heec ad certam 
viam rationemque redigantur. ln Aristotelis nostri lectione 
passim omnium primo ad conclusionem quam demonstrare 
nititur, mox etiam ad principia, quz illi probandz admovet, 
est attendendum. Hic loci conclusio demonstranda est, Ahe- 
torica et Dialectica certa quadam arte comprehendi queunt. 
Huic confirmandz adhibet tria ista principia, tanquam hy- 
potheses. ji Experientia constat, esse, qui solius nature, vel 
etiam solius exercitationis beneficio, bene dicant disserantque. 
2. Cur ambo illi, aut alterutri bene dicant disserantve, ejus 
effectus caussam sagax auditor observare potest. Cic. in 
Bruto c. 5o. . Mihi came, et populo, mi. Brute, dixerim : ut 
qui audient, quid efficiatur, ego etiam cur ita efficiatur intelli- 
gam. 5. Caussam cur opus aliquod recte efficiatur nosse et 
docere, artis est. Ars enim habitus est, recta ratione Pea 
piam efficiens, ut docetur Ethic. VI. 4. Metaphys. I. 1. 
-Eos qui artem tenent, inquit, quam eos qui experientiam ha- 
bent sapientiores. esse putamus—quoniam ili quidem sciunt 
caussam, hi vero minime. — Experti enim sciunt quidem. quod 
est, propter quid autem nesciunt. —.Oi uv yàp &wmeipos à Ori s3y 
fragt, uni € ox icacw. Oi 92, qui artem tenent, vó iri xo 
Tijv airiav *ywepitouci, Ex his principiis recte fit heec demon- 
stratio: Cujus operis recte facti caussa perspici potest, ejus 
etiam ars quadam sive recta conficiendi ratio doceri potest. 
Atqui eorum, quz ve] casu vel consuetudine bene dicuntur 
disserunturve, caussa perspici potest. Ergo recte dicendi dis- 
serendique ars tradi potest. SCHRADER. 

1, 2. &bomoiei | Metaphys. I 3: P. 8. mooióvroy 0i oUrw, 
aUTÓ TÜ TpA'yp.x dborroimg sv aUroig xai CUvIVryx uae C»yreiv... Cic. de 
Div. Il. 1... Si optimarum artium vias traderem civibus meis. 
Vicron. Bunk. 

1,.2. Ty» airíay Óswpeiv] MSS. Victorii et Morel. vetus in- 
terpres Latinus, Georg. Trapezunt. ed Veneta (Barthol. Za- 
netti 1536, 8.) Camot. Majorag. voórou 33v airiav Üswpsiv. 
Bunrre. 

I, 2. Ievre; 1o av] Ald. Bas. Ven. Cam. Ricc. Spir. Victor. 
Majorag. 50v TÁVTsG 4v. BuHLz. 

1,2. Tài rowürovy.] Argumentum hoc sumpsit Quintilianus, 

cum Rhetoricen artem esse probare volens, inquit, II. xvii. 42. 
Qua in re alius se inartificialiter, alius artificialiter gerat, in 
ea esse artem. Inartificialiter autem appellavit, quod hic Ari- 
stoteles &xo vaürouérow, et arlificialiter, quod idem Eid. evv;- 
ósiy vocavit, non valde venustis et elegantibus verbis, nec 
satis apposite rem ipsam exprimentibus: et Cicero etiam De 
Oratore. Sed que sua sponte homines eloquentes facerent, ea 
quosdam observasse. VicTOR. 

l, 3. TÉyvag TV Ayo. ] Libros de arte dicendi. Plato 
Phaedr. p. 266. B. &v BigAiois roig msph Aye r&y ve "yeypapuévois. 
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Idem paullo post nomina eorum recensuit, qui in hoc scri- 
bendi genere sese exercerent, et quos fortasse h. l. respexit 
Aristoteles. Sextus Empiricus adv. Math. II. 8. 'AgisroréAxg 
0 i» TÀ mpóre TÀV Dyropixüw Teyvüyv dmAoDcTEpoy "rxpabiDmCi TV 
Buropucjy, rey Aóywav. Kod. Gxrovjsévou mpàe airüv Ori xad 3j iron 
TéyyXwy ieTi Aóyww ixrpuxGy, GmoAo*yoUpevol Ties Qaoly, Gri 3) iar oux, 
ToUg Aóyouc àQ frepóv Ti &kwaQépe) TéAo6, xaléemep T7» vieux" Y 08 
forropixi; &vrixoóg Boi Aya Ty yn. 

I, 3. 'OAkyov memoimxuaxoiy. arie pógiov]. Petrus Victorius ad h. 
]. ** Vidi etiam in quibusdam memogixaciw* quam. scripturam. 
* yetus translatio videtur sequi; (hzc enim habet: adepti 
* sunt.) In margine quoque antiquissimi libri varia heec lectio 
* eadem manu adnotata esi: oUülv, du simsiv, memopixaciv ari 
** uópioy: nec tamen repudiandam receptam lectionem censeo." 
Georg. Trapezunt. vertit: parvam ipsius particulam. adinve- 
nerunt. Legit igitur quoque ezopixaci. | Edd. in mezoifxaci 
conspirant. Pro «oz; Ald. Bas. Ricc. Spir. habent ao. 
Casaub. in margine monuit, alios legere aozàv. BuHLE. 

Adris pópiov scil. 755 Pyrogixzs. Grammatice paullo durius id 
elicias ex verbis r2; réyvac 7. Aóyov. Sed hec sermonis ne- 
gligentia sepius in Aristotele reperitur. Nulla mutatione 
egemus. VATER. 

1, 3. Ai yàp víeveic.] Quintilianus quoque V. 8. de hoc que- 
ritur, quod ztatis suz oratores hanc partem, in qua totos 
illos occupari oporteret, aut omnino relinquant, aut. negli- 
genter admodum tractent. Pars altera probationum quce est 
tota in arte, constatque rebus ad. faciendam fidem appositis, ple- 
rumque aul omnino negligitur, aut levissime attingitur ab iis, 
qui argumenta, velut horrida et confragosa vitantes, amanio- 
ribus locis desident. Nec tamen vitio id fieri scriptorum artis 
docet, qui potiorem partem in artibus tradendis omisissent, 
sed ignavia oratorum, ac detrectatione laboris. VicTOR. 

I, 3. Ai yàp mia rei Evrexvóv &eri. óvov.] Cum Oratores per- 
suadendi caussa et rationes afferant, et affectus moveant, et 
mores suos amabiles prz se ferant, et res amplificent, et ad- 
versarios criminentur, et dictionis quoque ornatu animos ad 
assensum adducere conentur, ac multa alia, quibus finem 
suum consequantur, adhibere soleant, docet Aristoteles ex 
omni illo apparatu, si rem recte zestimes, solas rationes, quae 
id, quod orator affirmat, demonstrent, artificiosas esse. Quae 
assertio comparate intelligenda est, quod videlicet omnium 
maxime et potissimum a rationibus dependeat persuasio. 
Reliqua enim, quz appendices hic dicuntur, simul tamen 
pápia. Tí; TÉy vs, particulze artis, ibidem appellantur, quz ex- 
cludi prorsus ab arte nequeunt. SCHRADER. 

1, 3. Tà 9 dAAx mpocfxeu] Sic. e Codd. emendavit Victorius. 
Ald. Bas. Ven. Cam. Ricc. Spir. singulariter zgo02x5* quemad- 
modum in antecedentibus: ai 2e míoreic yrex vov £o r1..BU HR LE. 
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1,3. cGpa Tig mioTew;.] Fidei nervus vertit Muretus, qui 
f3px legendum esse contendit. Cum autem hujus lectionis 
nec in Grzcis codicibus, nec in vetustissimis duobus inter- 
pretibus Latinis, qui in memb. MSS. in Academiz nostre 
Bibliotheca asservantur, ullum exstet vestigium, retinemus 
merito omnibus libris vulgatam lectionem, cáp mícrews, cor- 
pus probationum, qua voce per metaphoram enthymemata 
appellantur, quod ut robur in corpore est et in lacertis, non 
in externo ornatu, in casside, in plumis, aut armorum ful- 
gore, qua quidem terrere hostem possunt, sternere non 
possunt; ita precipua vis persuadendi in rationibus ex ipsa 
re petitis consistit, non in illis ad judicem aut adversarium 
appendicibus. ScHRADER. 

1, 3. "Orep &c1i cua.) In Bipont. exemplo impressum est 
&rep, quod vix Grzecum est. Illud recte habet. Cum enim re- 
lativum, duobus nominibus eodem numero adhibitis interjec- 
tum, fere ad posterius accommodetur, ex analogia existimari 
debet, Grecos et Romanos, cum diversi numeri substantiva 
jungerent, eadem loquendi ratione usos esse. Eodem ducunt 
certiora pleraque hujus generis exempla. — Vid. Cic. de Fat. 
bac Verr, V. 55. Catil. II. 12. Jul. Ces. B. Civ. Il. 19. 
Nostro in loco etiam alia ratio suppetit. "Ozeg potest intel- 
ligi, ut ro0vo 7) mpayu& £1 0p, quemadmodum L. III. c. 2. 
$. 7. peraQopas xal Ori ToUTO TrAciG TOV ÜbvacTAi. —2jua Tij; TÍO TEGS 
non verterim : robur et nervum fidei faciendee, ut enthymema 
eit mícri; potentissima, sicuti robur militis; ceterze autem 
fidei faciendze rationes sint minus efficaces, ut arma. De 
efficacia hic sermo non est. Zóg« ex usu lingue Grzcee est 
id, quo ipsa res continetur, ut fluvii czp.« aqua est. Majora- 
gius recte vertit: 2psa natura et substantia. taque enthy- 
mema est 1d, in quo uno ipsa et vera persuadendi ratio cer- 
nitur. Metaphora hzc est: cetera, quibus fides solet fieri, 
extra rem sunt, et ad ipsam mzícriy plane non pertinent, ut fi- 
gura et color corporum, quorum materia consideratur. At- 
que de hac vera míors,, qu: argumentis nititur, de émoPeí£ei 
disputatur in hoc prooemio, cf. $. 9. et 11. Ad enthymema 
autem referuntur omnia, quibus argumentatio efficitur. Qui 
versatus est in ais évréxvoi mia eoi, est élupmparixoe, et enthy- 
mema est oixeióraroy TOV mioTswv, potissima probatio, cujus 
hoc munus et nomen proprium est.—Ejusmodi aliquam sig- 
nificationem voc. cópa, s1 retineretur, esse debere, Muretus, 
acutissimi judicii vir, sine dubio intellexit. Qui cum £ápz 
substitui vellet, arbitrabatur epa illud non significare. At 
eodem modo Aristot. Meteor. II. 4. r5» Éxpàw» àvabuplaciw 
vocat ró cdj.x ToU &vépov, et paullo post 77» àx»v. — Alia hujus- 
modi vid. apud Casaub. ad Athen. II. 6. p. 89. VATER. 

1, 3. &w 00 mpá'yparoc.] Non ad rem quae in questione est, 
et inter oratorem et auditorem controversa. SCHRADER. 
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1, 3. 7rpa'yp.acrebovrau valet hic scribunt, pertractant ; ut infra ; 
oDbEy "yàp &v. aüroic AX mparypuarebovrou, nihil aliud in suis illis li- 
bris agunt. | Unde zpeypareiai Scriptiones commentationesque et 
ab: hoc ipso, et ab aliis bonis auctoribus vocantur. VicTon. 

I, 4. ToixUTa 7407.] Bene monet Victorius his verbis Ari- 
stotelem &iagoxj» non complexum esse, sed. posteriores duas 
tantum» re$, i. e. misericordiam et iracundiam, ceterasque 
quz eandem naturam haberent. *€ Aua(9027," inquit Muretus, 
** non est glos : sed pertinet ad judicem ponendum & má6a." 

I, 4. Tpbg Tv ÜixacT?y.] Ad judicem aliquo modo commo- 
vendum pertinent. VICTOR. 

1,4. Ei mpl mAcac Yv TÀc xgiceic. Verba rac xelcsic Muretus 
delet, et ad z4eac subaudit zóA«g ex voc. TÓAsQU, quod sequi- 
tur. Qua mutatione non est opus. Nam vis et usus parti- 
cule cepi magis convenit vulgatz lectioni, quam conjecture 
Mureti, et institutum hoc magis ad civitatum judicia, quam 
ad civitates pertinet. Huc accedit, quod in verbis zzgl zácas 
rà: xplceis ipsum inest id, quod Muretus desiderat: zesgi ràg 
xpicei; TAC tav Eon oU, TÀG máu TÀVy TÓAswy. VATER. 

Bene defendis 7c xpícs, quibus verbis mirandum est, id 
quod narrat Muretus, etiam quosdam. codd. caruisse ; aliud 
tamen fortasse jasides leve mendum in &vízug ve yov. Scio, 
Aristoteli tritissimum esse usum juncturze -7:—xaí: sed, 
nescio quo modo, hic ea mihi non magis videtur apta et suo 
loco, quam si scribas, xai &y &víauc vy à. T. T. xe) uA Ta etc. 
Putabam aliquando rav quo modo uterque philosophus 
loquitur non raro. At simile est exemplum istius juncturze 
in ipso hoc cap. $. 13. Simillimum sane, si verum est. Sed 
ibi vo)ró re vel mutandum in ro)ro 9€, quam sedem particula 
illustrasti $. 11. vel cum aliquot libris ser. 70970 7i. WOLF. 

I, 4. ' Ev ais eovop.oupévoac] INon agnoscunt à Ald. Bas. Ven. 
Cam. Ricc. Spir. Victor. Majorag. Addidit prepositionem 
ex ed. Morel. Sylburgius. Bunrk. 

I, 4. o0x dy &iyov Ó A.] Affectus enim movere, quod unum 
illi didicerunt, hic. non licet, rationes enthymematibus con- 
"sein afferre nesciunt. SCHRADER. 

1, 4. 7O, 7i A&yuciw] Ald. Bas. Cam. Ricc. Spir. Maj. 6, ri 
cen Minus bene. Bunrk. 

I, 5." Asavres "yp, oi p3y—oi 5&.] Notabilis syntaxis, inde ab 
Homero scriptori optimo cuique usitata. v. Clark. ad Odyss. 
XII. 73- VATER. 

1, 5. "Ev 'Apeio máya.] In hoc Atheniensium severo judicio 
oratoribus non licuisse affectus movere, aut procemio epilo- 
gove judicum animos ad partes pellicere tradunt Lucianus in 
Hermotimo p. 266. et Anachars. p. 741. Lysias Or. 11. 
Ovintilianus loco non uno, alique plurimi. ScHRADER. 
In eodem fere argumento versatur Lycurgus c. Leocr. p. 143. 
Iloijooyoi 82. xóryd T3 xamtyyopiav Uixalav, oure NysubOjusvog 002v, QUT 
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£o TOU mpÁcypanros A&yav. .. Oi py yap TAÀEIOTO) TOV Eig Üj.ac eigióy- 
TQAV TÁVTOV &romr aov moioUg iv" 7 ye cup BouA souci evraüta 7epl 
TÀV xoIvdy mparypásan, n xamyyopoUgi xai Dia BA Aou71 TÁVTA pAA- 
Aov, Y 7*pi 00 pere Tiv Vneov giga. "Ecc: 9 oUbérepov. TOUTOV 
Xaenóv, ouf Unip Gv. p) Boóaec i: yvópan &mogivac dan, oU0 ünip 
dv uxosls &moho'ysoeraa, xarmyyoglay eüpeiv. 'AAX o GÍxoioy Üpuag 
pà Ll Üxalav T3V wnqov fpa, aoroue 02 uj Uxalav TYV xaTy- 
yopiav moisio0oi. — "oóraw 9. ario Üp.eis eg Te" Tv yap &£oun ly 
TaTYy Üsücxare Toig EvÜAOs sicioUcW' | xo Taba XÁAAIGTOV ,Sxov- 
Té; TÀy "EAAXvov mapAe vy, TÓ ÉV "Apsíoo TA yu cuvélpiov, 5 0 TO0c- 
oUTOV Biaqe spei TÀV &AAOV ÜixacTypiav, wore xai map abrois ópsoAo- 
yeioooa TOic &4T x0. EvDiE Qixodav Troieic 0o TTJV piove "rp)$ 6 86i xai 
Üp.ats &moBhemovra«, uU ErmpETe TOiG go TOU Tee ypuaroc A&youa iv 
QUT4D yàg foTAi TOi TE xpivopsévois GyEU Qua oie Ó ó &yav, xai rois Qico- 
X0UGiV YxiüT& GUxOQavTSiw, Xo piv eüopxoráeryy Vreov bveyxelv. 
Athenzus XIII. p. 590. E. "Pnsplins Guva'yogeoov TY, Poivr, dx 
000v Y, Avus APymv; emiboEok TE iav oi 61x aO T d xara ys pudpevoi, mTapa- 
yeyen aÜTTV eic ToOp pais, xa mspigtlons uL xiToviaxouc, Yyopvé TE 
T& GTépya TX X6, TOUS Emi ione oixroUs éx TG Apex a UTYXC emep- 
Purápeuns, dei ücipovijT a TE EmofqG ev ToU; xac Tas Tv ÜToQQTI xoi 
gAxopov "Agpotirns £AÉq oapirogeevoug pj &moxTsiwai. — Kod &qeüeiows 
Pyo&Qn perà TaUTA Vigispa Myéva olxrígea bou TÓDV Afyovray bmép 
Tivog, pao: Aemópuevoy Tbv xatrwyogoUpuevov Y, T3V XaTY'yopoU.evr xgi- 
vec0ai.— Appuleius Metam. X. p. 214. Tunc demum clamatus 
inducitur etiam reus ; et exemplo legis Attice, Martiique ju- 
dicii, causce patronis VM preeco, neque principia dicere, 
neque misericordiam commovere. Ubi vide J. Pricei Comment. 
P-,599» 

L, 5. ópÜGx; voUro vopiQovres.] Àt ipse de affectibus et aliis quz 
extra rem sunt in his libris diligenter egit. Nempe, ut ipse 
admonuit |II. 14. «gà; QaUAov "yàp &xgouTyv, xal rà &bo ToU Aó- 
yo» àxobwrx, quales plerique omnes esse deprehenduntur. 
SCHRADER. 

1, 5. Bixao riy Biaevesgev.] Non oportet judicem distorquere 
si rectus sit et Integer, at si perversus 1lle sit, a nobis alienus, 
et animo mobilis, tum sane flectere illum, nobis conciliare, 
et in via recta retinere merito annitimur. Tradidit itaque 
Aristoteles affectus movendi modum, non tamen ut illo ad 
judicem depravandum orator. abutatur, sed ut ad verum et 
justum, rationibus confirmatum, veluti vento quodam illum 
concitet, ac impellat. ScHRADER. 

I, 5. Ei; à ópy5 mpo&eyoyr as ] Ven. et Cam. eic óg'yv Ttpog áyoyrats. 
BunLs. 

1. 5. xayovi—cTpsBAóv.] . Lucretius IV. 516. Denique ut in 
fabrica, si prava. est regula prima Normaque si fallax rectis 


regionibus exit,—Omnia mendose fieri, etc. Vide Berglerum 
ad Alciphron. II. 2. p. 211. 
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I, 5. "Toürov ojos! cTpsjAóv] Isingr. roUro moijc* c'rpeQAóv. 
Sylb. Casaub. Duvall. zo9ro vorjce ovosBAóv. Melius, ut nos 
dedimus, quod et Codd. et edd. cetere omnes habent. 
Buonrz. : 

I, 5. Futurum soizce; nec grammatica ratione nec consue- 
tudine defenderim. Corrigendum puto zo/Zeeie.. In ed. Isingr. 
quz szepe correctiones babet ex ingeniis doctorum hominum, 
certe rectum tempus legitur, vo/jcy. In eadem est $. 8. dep 
&Aéyoi.ev. Neque male. Receptum Aéyopev facile feram quidem, 
non tamen commendem, in hoc presertim scriptore. Mure- 
tus: ut modo dicebamus. W orr. 

1,6. &àp io fnroüvroc, controversantis, actoris et rei. OU!év &eviw 
e. T. 9. In optima nempe republica, ubi judicia accuratissime 
sunt constituta, id enim ex sup. hic repetendum est. Atque 
in tali foro, ut affectus concitare vetitum, ita nec justitiam, 
nec magnitudinem facti, de quo disceptatur, opus est osten- 
dere; ipse enim judex quid hujus sit ex legibus compertum 
habet. Ceterum cum Noster infra non facti tantum, sed et 
justi ac injusti, magni et parvi, locos tradat, intelligendum est, 
ideo id fieri, quoniam ille oratorem non in Areopago tantum, 
aut in Platonica, sed in quavis etiam corrupta rep. dicturum 
informat. SCHRADER. 

1, 6. &ápQpioBnrobvroy.] Animadvertendum tangere hic Ari- 
stotelem, de quibus existere controversias putat. 'Augio Borfoeis 
ipse vocat: Greci magistri dicendi erácss: acerrime enim 
contenditur in judicio, facta ne res sit an non facta: ut qua- 
litas ipsius magnitudoque, si factam conceditur, quzstionem 
gignit; tres enim, quamvis alii plures fecerint, credidit ipse 
status esse caussarum. Ita vero se rem habere infra suis locis 
declarabitur.  VicTroR. Proleg. Schol. Hermogen. ceráci; 
xaAeiraa 3, £y Üixaco Toploig apio G3 Tw016. 

I, 7. vop.olereiv xai Oix&tew.] Leges ferre ac judicare. Rectius 
Sigonius, leges condere, et jus constituere, non enim de judice, 
sed de legislatore hic est sermo. ScHRADER. 

1, 7. d omoyvlov.] re adhuc recenti. Rectius Sigonius dere- 
pente; ita enim illud &£ ómoyuíou accipitur quoque IT. 22. r1. 
ScunADzER. Exempla hujus vocis multa collegit H. Stepha- 
nus Thes. T. p. 880, 881. nostri non oblitus, qui et »póvou 
subaudiri docuit dudum ante Leisnerum ad Bosium. Scri- 
bendum autem suspicor $moyóov, non bzoyvíov, sic enim MSS. 
optimi satis constanter, tam Grammaticorum, quam reliquo- 
rum auctorum veterum. Eadem est confusio in yóze et suae. 
Vid. Porson. ad Eurip. Hec. 458. Phoen. 655. Suidas v. "Agri 
e Schol. Aristoph. Nub. 145. "Apri &vrl 700 &£ Ómovyóov* lva. adro- 
cxsbiágeim Boxdai, xoà mávra, 8E imoyóov A&ysiv. Eustath. Il. N. p. 
920, 30. Aijkov 3 óri map, rà "yvia, 0 TÀc xeipats Volar On X0I mroNAa- 
x09, "ylverau xa) EyyUn, 3 ccave iv.xspoi Tibeica TÓ xaTEyyuvÜév- 
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xod v0 &yyvaAIem, Tryouv 8v »espol viünua* xa T0 Umóyuov, 0 xcd 8E imc 
yóou A&yerau, T0 Pyyóc Qaci mpoctóxiuov, 7) mTRpaUTIXA& vysyoyoc, xod, 
die eimeiv, "rpoyeioov, Y |uAAAov Vroxeigioy. Schol. Platonis p. 138. 
&E Umoyulou (sic edd.) éx vo0 cóveyyot, GmepioxÉmTws, mopaviá. 
Priscianus XVIII. in fine, secundum MS. perantiquum, olim 
Gruteri, nunc Bibliotheczee Academicz Leidensis, I//i 9zóyvov 
dicunt quod paulo ante, vel mox fuit, et ex hoc Romani e ves- 
tigio dixerunt, vel quod. stans aliquis in eodem vestigio facit, 
unde statim quoque dicitur, vel quantum tempus est in uno 
vestigio faciendo, quod est brevissimum. | Nos in sermonibus 
familiaribus phrasi non dissimili utimur, out of /iand. | Cete- 
rum cum fructu consulantur Suidas, Etymologus, T. Magis- 
ter, necnon Moeris cum nota Piersoni. 

I, 7. oUrs mspl TV mapóvrow.] Non leguntur hec in omnibus 
MSS. a Victorio collatis, nec expresserunt ea vetus interpres 
Latinus et Hermolaus Barbarus; quare uncini a me adhibiti 
sunt. In marg. ed. Venetz pro rep] zàv aapóvrov legitur £l 
TÀY mapóvrov, sicut etiam in sequentibus pro zegl usA2óvro ite- 
rum iz usAMóvrov. DUHLE. 

oUrs "epi TOW wapóvrow.] Absunt quidem hzc verba ab om- 
nibus libris scriptis Victorii et prisco Intpr. Ob similitudi- 
nem tamen eorum, qua sequuntur, breve hoc enuntiatum 
facile excidere potuit. Bene locum suum tenet. Adsit enim 
necesse est aliquid, quo ep) usAAóvrow referas. Ed. Bas. ézi 
T. "TapÓyro et &x) ueAA. eademque et Cam. 72x 2zi sap. loco vob 
TS]. VATER. 

1, 7. cwwpyrcn.] Alii libri habent cvv£ez5re: quod placet. 
IIpi; o0 ait Victor. ixxAxcimoTas xe Üxacrá:. Ego mapóvrae, 
xal &QwpijueyoUc, cT poxéri x. T. A. — Caesar apud Sallustium : 
Omnes homines, P. C. qui de rebus dubiis consultant, ab odio, 
amicitia, ira atque misericordia, vacuos esse decet. Haud facile 
animus verum providet, ubi illa officiunt. MuRETUS. Cicero 
pro Marcello c. g. Servi igitur üis etiam judicibus, qui mul- 
tis post.sceculis de te judicabunt, et quidem haud scio an. in- 
corruptius quam. mos: nam et sine amore et sine cupiditate, et 
rursus sine odio et sine invidia judicabunt. 

I, 7. Xwvígwren moAMauc.] Teste Morelio Codd. fere omnes 
habent cw£prqyre:. Idem ante oculos habuit vetus interpres 
Latinus. G. Trapezuntius vertit: connexa sil. Legunt cv- 
fria quoque edd. Veneta et Majorag. Bunrk. 

Tp; 00g ——cuv$oxyroi mo0AAcuc.] Muretus ad vocc. zpic o5; 
supplet zapóvras xol A&gwpiouévow;. Sed cum ea, quz antece- 

Unt, zepi 7. a4p0yTOW &. 7. [£A vTGY, SIne dubio neutro genere 
accipienda sint: multo facilias subauditur mg2c booariso roy 
xal ümaorw. Notandum est, bxAxei&c y) cüm eo, qui in ju- 
dicis judicat, cum &ixáevy, scepe conjungi, quod qui in con- 
cione sententiam dicit, utramque personam tuetur et suasoris 

VOL. II. C 


18 ANIMADVERSIONES 


et judicis. Judicium enim rei, de qua deliberatur, est penes 
hunc zeque ac penes ceteros. v. Aristot. de Rep. III. 11. Igitur 
commation hoc ita vertendum est: apud quos amor odiumve 
et commodum privatum conjunctum est cum re tractanda, eique 
adheeret. lta expressum est vocabulum cvv£ery7a:, quod cum 
sit in libris scriptis, in prisco Intpr. et ed. Veneta, preeferre 
cum Mureto non dubito. ZXwwwp5oÓam: hoc significatu dici, 
exemplis probandum est, quze vix inveniri poterunt. Vocis 
cuvfpyrai retentze si qua est significatio, hec est: adversus 
judices oratores simul (cum aliis argumentis) complectuntur 
oratione amorem et odium et utilitatem ad judices redunda- 
turam. Quz durior est ratio. VATER. 

1,7. T9 &Axfi;,] Polit. III. 12. p. 92. &AA2. py eioceyovrad *ye 
&Q' émuroUs oi ixrpol xápuvovreg &AAoUg iwrpoUg* xoi oi mcuDoTpi(9o "yu- 
pyatópevoi, moutorplBas* di o0 Guváquevoi xplvew à &Nüc, Oi. T0 xpi- 
veiy 7repl TE oixeiuy, xal àv mádes Ovrec. 

1, 7. &moxorei 7j xpicsi] Codd. Victoru plures &miexomeiv. 
Idem sequitur vetus versio Latina. In ed. Paris. ex Victoriana 
expressa (1549, 8.) legitu éziexozeiv, quamvis in ipso Victorii 
textu reperiatur éziexorsi, quod minime mutandum est. 
BunLE. 

1,7. émioxoreiy.] Tenebras afferre, et. caliginem offundere 
alicui rei. Demosth. Olynth. Il. p. 26. &AX' oipau viv &mioxorei 
roUToig T0 xeroploUv* ci "yàp sümpukion üsivad uyxpuiou xoà cuoxiácou 
và ToiaUTa Óveióy. Isocrates de Pace p. 160. D. v) yàg mp 
x pw £x2v &mioxorei rd) xadopzv Ys T0 éXricTov. VICTOR. Sic 
Menander Stobzi XCI. p. 366. Grot. roro óvov &mioxorei Kad 
Üvo"ysvela. xod vpómou "owwgig, Ka maciv oig Éasyxxev avÜporrog xaxoic 
T moAAA xexTioÜUou" và 9 AAX &Afyxerc. Aristopho ib. XCVI. 
p- 389. 7? TÉAog &maciy &g Ti TOi; Tray 010) VUE" " Emrioxorei *y&p vois 
xaxoici c4yTxx00. Musonius ib. XVII. p. 160, 20. Tzv yap 
àvaluplaciv TY» &-T ars (xpsdüoug vpoQye) ÜoAwüsaTepav o0, ETi- 
cxorsiy T5 Qvxi. Eubulus Athenzi II. p. 43. F. numeris suis 
a Porsono restitutus 72 gà» Ubwp Tob; aóTÓ pwóvov mivovrag eUpsri- 
xobc 7roisiv, 'T2y 9 oivov $jwiv T Qpoveiv &mioxorew. Aristoteles apud 
Stobzsum XX. p. 174. "Qomep 0 xamyóg émibixvov Tàs ONeig, 00x 
eR BAénew TÓ xelpueyoy iy roig mociv* oUTwc Ó Üujog Emoupopuevog TOD 
A0'yiG «00. ETIGXOTEI. 

1, 7. 'Hàb 3 Avmqpóv] Ven. Cam. et Majorag. $05 xe Aurnpóv. 
BunurE. 

1, 8. "Ocrep A&youey] Isingr. domep &A&youev.. BunRLE. 

1, 9. Cf. Mureti Var. Lectt. IV. 11. Bunrkr. 

I, 9. moi» rwa.] Quodam modo affectum. Homines ab 
Aristotele oio rive; appellantur, qui his aut illis moribus 
przditi sunt, aut ita conformatum ingenium habent: et ut 
homines, ita etiam facta, quze ab ipsis proveniunt, quasi eas- 
dem qualitates redolentia, ita vocantur. VrcToR. 
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X, Q. "epi T&y &vrex vov mio Teov.] De artificiosis probationibus. 
De locis enthymematum et subjectis propositionibus, unde 
syllogismi queant exstrui, qui rem propositam demonstrent. 
SCHRADER. 

1, 9. 'E»fupparixós.] Ad invenienda enthymemata prom- 
tus. SCHRADER. 

I, IO. Aia yàp roro] Marg. Ven. &ia yyoüv ro0ro. BuHLE. 

I, IO. xaAAiovog xal moMirixerépue.] Cum pulchrior ac civilior 
sit concionalium tractatio (perperam omisit Muretus quod 
sequitur, 7j zspi r& cwvaAAEyp.ara) quam ea quce de contractibus 
est. Judiciale genus in contractibus et litibus privatorum 
versatur, deliberativum vero in iis, quz ad civium omnium 
felicitatem. pertinent: pulchrius autem et laudabilius utique 
est illud bonum quod ad plures, et civilius quod ad totam 
civitatem redundat. ScnunRaADEm. 

I, IO. vpeyparsiuc.] Hoc verbo sspe utitur Aristoteles, 
atque ita vocat opus accurate perfectum, sive potius quod 
adhuc sub incude est, et fit, tractationemque ipsam operis, 
et diligentem alicujus studii explicationem. Initio Topico- 
rum: 7 42v mpóüscis 73$ "rpotypuaerelog puzüotov se)psiv &c.  Animad- 
vertendum an Cicero cum in de Orat. I. inquit, Z/lud autem 
est hujus institutee. scriptionis ac temporis, mperyuarsiav expri- 
mere voluerit. VicToR. 

I, IO. 3 75 "epi TG cuyaAA&ypara.] Muretus jure offenditur 
his verbis, quz in versione omittit. Nam hec generis judi- 
cialis appellatio in his libris alibi nusquam invenitur. Prze- 
terea hzc abundant. [n antecedenti enim oratione inest id, 
quod comparativo respondet. Quod si quis non intellexit, 
adscripsit fortasse verba *; zegl zr. c. VATER. 

I, 1O. 3rróv ée1 xaxo9pyyov.] In concione minus loci est ver- 
sutiz ac fraudi, quam in judicio. ScHRADER. 

1, IO. xal Jjrroy—xoiórsoov.] In concione et in senatu verba 
facere magis commune ac populare esse, inquit, quam foren- 
sis dictio sit ; apertior enim illic planiorque est progrediendi 
modus, et qui imperitos quoque non valde latere possit. 
Ratio judiciorum nihil simplex aut sincerum babet; multis- 
que ac pravis artibus instructa est, quibus pervertere fidem 
judicum solet: quare facile possunt illic fallacias pravi ora- 
tores adhibere. Kowórepov appellari, quod a multitudine quo- 
que atque imperitis tractatur, testimonio etiam Ciceronis 
confirmatur, qui in Ep. quadam ad Atticum, XIII. to. cum 
de scriptis suis loqueretur, et, ad quos ea mitteret, cogitaret, 
Greco hoc verbo usus est. 4d Dolabellam ut scribis, ita 
puto faciendum : xowárepa, queedam et moxirixdrmspn s. faciendum 
certe aliquid est: valde enim desiderat.  N1crOR. 

I, 10. xaxoüpyov.] Infra III. 2, 7. và piv copus ópovupie 
aghoiusor magà aórac "yàp xaxoupysi. ** Verbum  xaxoupyeiv," 
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inquit Wolfius in Demosth. Leptin. p. 334. ** solenne puto 
de disputatore captiosis rationibus agente, aut verum mali- 
tiose occultante. Plato Gorg. p. 483. A. et 489. B. xaxovp- 
ysw & voi Aoyor. De Rep. I. p. 341. B. vec ra)va xexobpyéi 
x«i cuxoQAyrs, Et paullo superius ibidem, Ote uw &£ &miovAsc 
éy TOig A'yoig xaxoUpYyoUvra. ge tpscÓzu, cx Ypóuxv. Vide etiam 
Rep. I. p. 338. D. Hipp. Min. p. 373. B. rapérra &y voie Aó- 
yoi6, xad Boixev digarep xaxoUp'yoDvri. 

I, IO. 'AAAZ xomórsgov] Ibidem et in marg. Isingr. pro 43A 
legitur óz;. Bunrx. 

AuxoAoyizc.] Ed. Isingr. ?ixeuoAoylac.  Ssepe in his libris 
eadem lectionis diversitas invenitur, ut I. 9, 38. Nisi in 
optimis exemplaribus et scriptis et impressis legeretur 2ixoAo- 
yia et üxoAoysi», nou damnandum esset 2ixajoAoyew. | Usita- 
tior est heec forma ; inprimis apud Lucianum.  Utra Aristo- 
teli placuerit, haud dixerim. Certe eadem utrumque signifi- 
catione dici, nemo dubitet. "VATER. 

I, 10. éyz290z.| In deliberatione de salute publica. Kpizj; 
generatim hic vocatur qui in cunctis dicendi generibus judi- 
cat, atque existimat, vel de sententia, vel de caussa, vel de 
ingenio oratoris. SCHRADER. 

1, IO. [fep] 7v oixsiov.] Ald. Isingr. Spir. sep oixeiov, omisso 
articulo cà. Notatur eadem lectio in marg. ed. Ven. Ipse 
hujus ed. textus, ut et Frob. Ricc. Majorag. él oixsíev. 
Buurx. 

I, 10. éy22afgev.] Membran: Balliolenses reddunt captare: 
Muretus, accurare, excipere: Portus, reficere, recreare, $ wera- 
Qopà ab cegrotis; vel conciliare. Omnes hz notiones a pri- 
maria resumendi, ad se recipiendi, facile deducuntur. Exem- 
pla posuit H. Stephanus Thes. II. p. 559. D. E. F. Hoc 
ipso loco utitur J. Camerarius Utriusque linguee Comment. 
p. 287. 

I, IO. 7pig T0 aÜTÀV cxomoDusva etc.] Hanc consuetudinem 
oratorum expressit Plato Theztet. p. 162. A. 'Ezieráyevoi vüy 
Oso móry) Aóya ve Üoyreüaou, xo Ey x.aploaoUxi. — VICTOR. 

I, IO. Kpiral ToUro Typobci.] In Marg. Ven. xeirol rypoüci, 
omisso vo0:0. BuHLE. 

I, IO. ixei.] In genere deliberativo. ScunADERn. 

I, II.] 'O& &mAGg cime] Ald. Ven. Bas. Ricc. Spir. Ma- 
jOrag. ox eimeiv àzAos. BUHLE. 

1, IT. lleg] 93 evAAoyicpuo0—]pepoug Tivóg.] Omisit hzec ver- 
tendo Muretus. A particula zz&j hoc enuntiatum quidem non 
pendet, neque adeo gratum necessariumve est, ut omitti non 
posset: abjici tamen id non debet. Aristoteles enim szepius 
quaedam inserit, quae a constructione periodi non suspensa, 
sed parentheseos signis includenda sunt, vid. c. vii. 3. et 
33. III. c. 18. alibi. Praeterea scripta logica tam sspe 
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citat in his libris, ut etiam hic citasse videri queat. . VA- 
TER. 

T, 1I. "H épov; Tiwó;] "Hi qwoplou rij, in marg. Ven. 
Bunrr. 

I, 1I. cuAAoyic oU —zn2vroc] De syllogismo omni, Topico, 
demonstrativo, Rhetorico, Sophistico. —Dialecticee voce tota 
Logica hic denotatur. ScHRADER. 

OT, II. meg) 02 GuAAoyiG00—[.époug Twoc.] Totam dialecticam 
de omni syllogismo agere, nec ullum relinquere quem non 
accurate pertractet, manifestum est: libri enim Topicorum 
de dialectico syllogismo, duo vero vaAvrixáv Ócvéguy de. de- 
monstrativo, unus gepi cofigzixóy $Ayxwv, ut inscriptio decla- 
rat, de sophistico agit: quem tamen potius quomodo refelli 
possit, quam quomodo conflari, docet. Quo pacto dialecticze 
partem aliquam de omni syllogismo disserere verum sit, dili- 
genter cogitandum est: et quz sit pars illa, quee totum hoc 
munus sustineat, et sola sejuncta a reliquis partibus hoc con- 
ficiat. Istibros autem, nisi fallor, duos intelligit zgorégov &vaAv- 
Tixày: ratio enim, quam excogitavit constituendarum propo- 
sitionum, et quas formas figurasve appellavit, conveniunt om- 
nibus syllogismis: nec ullus est, qui ipsis non contineatur. 
Discrimina multa postea illi a materia recipiunt. Aristoteles 
autem ipse lib. II. hoc docuit, "Oz: 93 o). póvov oi OiaNexrixol xcd 
dmrb0eixvix0) GuAMOyicQLO) Oi TOV mrposipyuevay "ylryvovrou oo muero, 
&AA xx oi pwropixol, xod dmAGe XricoUv mio TI, xo 5 xal OmovxyoUy 
peelo9oy, vOv &y eim Aexréov. Animadvertendum autem ipsum hic 
totum, ut ita loquar, corpus rationis et viz, quz Tspi Aóryoug 
versatur, appellare dialecticam ; contra atque aliis in locis 
facere consuevit: plerumque enim, quz ex probabilibus con- 
cludit, dialecticam vocat. VrcTon. 

I, 11. Aifiov, ori] Sic legunt Ven. Cam. Isingr. et Majorag. 
Alie habent 05v 9' (ri. Verum turbat 22 totam periodum ; 
nam a $5Xoy incipit apodosis: quare illud non admisi. 
Burr. 

I, 1I. 9510v.] Apodosis sive redditio illius ers) quod. prze- 
cessit. Legendum autem fortasse erit 05Aov ov; id enim series 
sententize requirit. SCHRADER. 

Aijoy 9 6ri.] Interpretes consentiunt, his verbis apodosin 
incipere. Quam ob caussam particula à plerisque displicuit, 
quam Schraderus in oy mutandam esse censet, Buhlius V. 
Cl. delevit. At vel in his libris aliquoties delendum foret, si 
verum esset, particulae ?? in apodosi locum non esse. Ut 
enim hic, ita etiam c. iv. $. 2 et 3. x. 4. ita Polit. VIIT. 6, 
19. legitur. Edd. Ald. et Victorii in omnibus his locis i 
habent, et Victorius c. x. 4. affirmat, se in omnibus libris 
scriptis 2? invenisse, Aristotelem sepe ita loqui, nec quem- 
quam ea re turbari. In optimis Atticis 92 illud inveniri, mo- 
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nuit Wolfius, vir summus, mihi ob maxima in me merita per 
totam vitam summa cuim pletate venerandus, in Comm. ad 
Demosth. or. Lept. p. 297. Plerumque a VV. DD. ejusmodi 
in locis à? in $; aut ye mutatur: ut a Moro in Paneg. Isocr. 
c. 27. et alias. VATER. 

I, 1I. éx ziv xo) q3x.] Qui didicit non tantum ex quibus 
propositionibus, et quomodo collocatis, fiat syllogismus, sed 
et quo pacto cum demonstrativorum tum topicorum syllo- 
gismorum principia, illorumque copiam nobis parare quea- 
mus, hic enthymematum inveniendorum promtitudine omnes 
alios, auxilio isto destitutos, superabit. ScHRADER. 

I, I1. llgàg roüg AoyixoUg cuAAoyicpuoUc] Cam. mpóg voüg Aoyi- 
CTIX0Uc GUXMyiG poss. Bunrz. 

AeyixoUs cwAMoyipos;.] Logicam appellari, quee etiam a 
conflandis syllogismis sy//ogistica Graco vocabulo nomina- 
tur, rationem omnem disserendi, notum est. Illa autem plures 
partes habet, quz a materia, et propositionibus quas captant, 
variantur, ut &mobsxrixà, quae reliquis exquisitior est, pars 
illius est, et dialectica : necnon ea quoque, que in temptandis 
excutiendisque illis manet, qui aliquam sibi alicujus rei noti- 
tiam adsciscunt: sed ratio etiam, viaque conficiendarum fal- 
lacium rationum, quz sophistica vocatur. Hic autem videtur, 
(quod ex iis, quz adjungit, elicitur) meliorem perfectiorem- 
que illius partem intelligere, et quo reliqua referuntur: pro- 
positum enim philosopho est verum invenire, quod demon- 
strativa sola prestat: relique enim probabili contentz sunt. 
Non attingeret autem 1pse illas, nisi utiles sibi ad demon- 
strativam forent, ac cognitionem veri adjuvarent. ViCcTOR. 

II: AM à nfislane.] Ethic. Eudem. I. 6. &yei yàp &xac voc 
oixeióv TI mQoc TV AN Iaty. Metaphys. I.min. ers Hi omepl Tl 
àxfelas Üswpla., 71 py Xem), J 6i pata. Zapeioy 02 70 WfjTe atlas 
pxoéva. 6Uvaco Dou TUXSiy arís, More TÁyT OG &TOTUYyX VEM, &AX Exa- 
o TOY AÉysiw Ti epi Tis Quo sw; UAE. iA. 

I, LI. epi 7r0i& eo i.]. Quibus in rebus versentur. Versantur 
autem circa res quidem omnes, infr. 2, I. at przecipue circa res 
contingentes, et quidem tales, qua veniunt in consultationem 
I. 2, 12. maxime omnium circa hypothesin sive quzstionem 
finitam I. 8; 1. SCHRADER. 

1, 11. 7ó ve yàp &Nific] Quid enim verum, quod analytica, et 
quid simile veri, quod dialectica docet, sit, perspicere ejusdem 
est facullatis sive ingenii: nam qui verum indagare novit, 
multo magis verisimile poterit reperire: hoc enim illo faci- 
lius inventu, et uváp.ei Enópevoy. facultate consequens est, ut 
Noster infra vii. 5. loquitur. Ex hoc ergo jam allato prin- 
cipio amplius firmatur ista modo proposita conclusio, Logicee 
peritus. ad Rhetoricam aptior est. Quem enim Logica, i. e. 
analytica et dialectica, ad verum et t ad veri simile promtius 
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inveniendum instruxit, ejusdem ingenium ad Rhetoricam per 
hoc precoluit et preparavit; quippe qua pariter veri, in- 
primis autem verisimilis inventionem docet. SCHRADER. 

Tó vs yàp &MwÜig—mpóg T5» &A$üsikv 507i. Cum paullo ante 
dictum sit, quz inesse debeant in oratore, ut persuadere 
possit; nunc notatur, ita affectum alius artis institutione ad 
ipsum persuadendi munus non indigere. Dialectica enim 
edoctus verum cognoscit, eoque cognito simul verisimile. 
Quare etiam orator et quod zijav)v est, et 70 Qauvópuevov mibavov 
simul intelligit. Hzec hujus loci explicatio legitur $. 14, quo, 
quz ante dicta sunt, repetuntur, quique eo magis huc referri 
debet, quod de hac re nullo alio in loco disputatum est, quo 
posset referri. Itaque Victorius nobis deserendus est, qui 
hujus loci vim in eo ponit, quod z? 42503; Dialecticz, et. 70 
Op.oi0y TOÀ &^x»0s Rhetoricz: conveniat. Prcclarum est, quod 
Aristoteles adhuc precepit, oratoris esse, in orationibus nihil 
tractare, nisi quod ad declarandam et demonstrandam caus- 
sam pertineat; pravi hominis autem, judicum benevolentiam 
captare, eorumque animos privata utilitate proposita corrum- 
pere. Caussarum patronis ostendendum esse, rem ita esse 
aut non esse, gestam esse aut non esse; honestatem turpitu- 
dinemque rei non esse demonstrandam, quod hzc judicem 
necesse sit ipsum per se scire. Harum legum rigida severi- 
tas ne iis, quze postea ab Aristotele tractantur, videatur plane 
adversari, heec notanda sunt. Aristoteles in hoc proaumnio 
significat, quemadmodum res debeat esse. Cum vero judicia 
concionesque non habeantur ad hanc formulam, cum multa 
dicenda sint propter pravitatem auditorum (III. 1, 5. c. 
I4. extr.): Jam inde a capite proximo incipit proponere 
Rhetoricen szculo et civibus suis accommodatam. — Ad illa, 
quie propter pravitatem et imperitiam auditorum dicenda 
sunt, pertinent ea, quz primo libro de utilitate, justitia, ho- 
nestate et jucunditate demonstranda ; secundi parte prima 
de ira aliisque animi perturbationibus et affectibus, et tertio 
de oratione ornanda disputantur; id quod Aristoteles ipse 
III. 1, 5. non obscure significat. Paucissimi vero sunt loci 
in his libris, in quibus monstretur via pervertendi caussz 
veritatem : ut c. xv, 25. significando incommodo, quod ju- 
dicibus ex hac caussa exoritur; 8$. 26. quszstionibus per 
tormenta habitis universe vituperandis, et I[. 4. extr. eos, 
qui non sunt inimici amicive, tales esse ostendendo.  Ejus- 
modi instrumentorum interdum usus est ad caussam bonam 
tuendam. Atque hac de caussa putaverim ea prolata esse. 
Preterea cum nostro in loco $. 12. dicatur: contraria per- 
suadere posse oportet, non ut utrumque faciamus: neque enim: 
mala persuadenda sunt ; sed et ut ne nos illa ratio lateat, et si 
quis injuste eo dicendi artificio utatur, refellere et confutare 
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ipsi possimus, quee ab eo afferuntur : his igitur verbis Aristo- 
teles simul de consilio, quod in pravis artificis declarandis 
habuit, dixisse existimandus est. Itaque hoc procemio efh- 
giem rei publicze administrandee et juste jurisdictionis non 
expressit quidem, attamen umbram delineavit: et in hac 
specie philosophi animo obversata judices sunt tam probi et 
tam periti, ut eos de honestate aut turpitudine facinoris mo- 
nere supervacaneum sit. In plerisque rebus publicis setate 
sua florentibus intellexit aliam esse judiciorum formam, ad 
quam apposite jam tractat Rhetoricen (vid. 8. 4. et III. r, 
5.) Cur vero non declaret statim, se non ita, ut ex procemio 
existimari poterit, de Rhetoricis esse disputaturum, caussa 
hzc est, quod apud omnes constat, precepta dicendi non 
posse accommodari ad doctrinam justi, sed oportere consti- 
tutioni civitatum, in quibus dicendum est, et hominum affe- 
ctionibus convenire. Przterea Aristoteles scepe praetermittit, 
quze ab aliis scriptoribus transeundo notantur. Ut cum bona 
et utilia enumeret, dicit alia esse, quze omnes bona esse con- 
sentiant; alia, quze dubitationem aliquam habeant. Jucun- 
dorum honestorumque, quae postea recensentur, idem discri- 
men est, sed hoc non declaratur. VATER. 

I, II. Tà mAslo Twyx&vovci] Ven. Cam. et Majorag. v 
mAsioTA TUyx&vouci. DUHLE. 

I, II. Kal oi ZA201] Suspectum mihi est xa/.. Abest quoque 
ab Isingr. Bunrx. 

1, I1. [ITgic 70 QixoAoysiv] Edd. Cam. et Isingr. zes 70 Oixou- 
o^oysi. Male. Bunk. 

12. Xpf$oiog 8: iori.] Sex locos ex his. libris laudat Dio- 
nysius Halicarn. in Epist. ad Ammzeum (c. 6.). Hos non affert 
memoriter, sed exscribit ex libro suo; id quod perspicitur ex 
ratione, qua laudat Aristotelem. Ob antiquitatem, qua vel 
vetustissimum Victorii librum superant, testimonia hzec me- 
moratu dignissima sunt. Nostro in loco primam partem $. 
12. Xpfsiuog ü£ éaeTiw—mpóg T. v0AAo0; ivreÓLews exscripsit (ed. 
Sylb. t. ii. p. 121.) Sylburgius pleraque conformavit ad 
ea, quz in his libris Aristoteleis leguntur. Itaque lectionis 
diversitatem ex edd. Sylburgiana antiquioribus notabo. Hic 
igitur in Dionysio legitur: &i& ye 70 Qóce eivai, quee. lectio 
certe melior est vulgari ve, nisi utrumque deles, quod alize ex 
edd. vett. re, alize 2 omittunt. Preterea Dionysius pro 2ifa- 
cxaMas yàp habet $iaexaMa yo, et à» roig LIoArrixoie Aévyopuev 
pro & coi 'Tozixoic BAyopsy. VATER. 

I,12. Xpáciuog—irTac0z.] Cum sua vi verz ac juste res 
meliores valentioresque sint, quam contrariz, si quis hujus- 
cemodi causam haberet, atque infans esset, idemque apud 
eos judices causam diceret, qui, quales plurimi sunt, non ve- 
ritatem. spectarent, neque, ut zequum erat, judicarent, sed 
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ab eloquentia adversarii abriperentur, necessario inferiores 
ille, ac victze e Judicio discederent. Hoc autem turpe admo- 
dum est, et reprehensionem meritam habet, non posse veri- 
tatem jus suum tua culpa tueri; et quamvis bona causa ad 
te delata sit, non ita illam tractare, ut vis probitasque 1 ipsius 
intelligatur. "Ev uw) xara TÓ "7:000 x0V ai xpic eis ylyvovraa. Nisi 
recte exerceantur judicia, nisi vere expendantur causz, ac de 
rebus illic, ut oportet, statuatur, necesse est res veras et 
zquas vinci a falsis et iniquis, opera eorum judiciorum : 9/ 
a)Tày enim intelligo, xpiceov: aliter enim ipsis non opus foret 
eloquentia, nec superarentur umquam in contentionibus a 
contrariis, sed ne judicibus quidem corruptis tam gravem pla- 
gam acciperent, nisi a patronis proderentur, qui ob infantiam 
non possint ipsis opitulari, et eorum bonitatem jusque tueri. 
Posset etiam existimari 9/ aràv, cum inquit, &VAT IY accipi 
voluisse, quo ipso verbo antea usus fuerat, 1. e. per contraria 
eorum, ut res falsas, et iniquas intellexerit. VrcToR. Simi- 
liter Euripides Alexandr. fr. 3. 'AyAweciz 03 moAMexig Angücis 
&yyp, Axe. A&Eas, Yrvoy süyMboaoU Qépsi. 

I, I2. "Ez; àà—ÓAéyovras.] Qui gravem aliquam scientiam 
haberent, ejusque przesidio se " ab omni negotio liberare posse 
putarent, ac facile, quod vellent, omnibus persuadere, non 
intelligunt personas judicum, neque apud quos verba facturi 
sint, cogitant: quc enim exquisite, a scientia quapiam ac- 
cepta, dicuntur, percipi ab imperitis hominibus non possunt: 
sed ingeniis excultis indigent, et qua principia illius ipsius 
scientiz noverint: nec umquam fidem faceret, qui subtiliter 
atque e preceptis alicujüs scientie apud rudes homines dis- 
putaret, sed oportet pervulgata ratione uti, et argumentis, 
quae ex communibus ducta constructaque sint. Aéyovras ac 
ixslyge, ducentes inde argumenta: instrumento aliquo exqui- 
sitze illius scientize utentes, indeque auxilium petentes : acuta 
namque illa ratio. tota relinquenda est, nec fructum ullum 
fert, si apud tales dicas. VicTon. 

I, I2. Aié ve.5) Qoo civi] Ald. et Froben. 2i vs Qóeei eivai, 
omisso articulo 7é. HRicc. Spir. Cam. Isingr. &i2 70 Qócei eiyou, 
omissa dictione enclitica re. Hanc lectionem vulgatae prze- 
tulerim ; quare vs uncinis seclusi. Bunrk. 

I, I2. Post verba, xal «2 übxeia àv &vavriwy, Muretina trans- 
latio auctior est toto versu, et tali, qui ópoiorsAsóro facillime 
oculos scribarum fallere posset. Ita enim vertit ille: Utilis 
aulem rhetorica. est, tum quia natura quidem vera et justa 
polentiora. sunt falsis et injustis : non iümen semper etiam in 
vulgus faciliora 'ad persuadendum. Postremum hoc quum diu 
frustra queesieram in exemplaribus meis, ecce, in Riccoboni 
paraphrasi sic scriptum invenio, oüx 4s] 03 xoà moie v0AA0ig TáUE 
sUmioTOTSpa TÀw $vayriuy. Verum haec uti non admodum ne- 
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cessaria sunt ad sententiam, ita in iis Riccoboni potius, Mu- 
retum vertentis, quam Aristotelis manum agnosco. Utut est, 
notabilis est adjectio hzc Interpretis, elegantissimi quidem, 
sed qui non temere elegantiam et perspicuitatem posthabere 
solet fidei et diligentie codicum, neque alias enarratorem 
agit interpretando. Worr. 

1, I2. üitacxaAia;.] Accuratioris doctrinze est, acroamatice 
propositze. —Au?acxaAixóg Aóyog Sophist. Elench. c. 2. $. 3. 
appellatur, qui ex propriis principiis demonstrat, qualem non 
nisi exculta ingenia capere possunt. SCHRADER. 

I, 12. &i2 T» xoiwó».] Tala sunt loci de felicitate, de bono, 
de justo, de jucundo &c. et propositiones sub illis locis infra 
ab Aristotele magno numero allate. SCHRADER. 

I, 12. 'E voi; Torixo] Cf. Topic. I. 2. Bunrk. 

I, 12. &vrsULswc.] Alexander Aphrod. ad Topic. p. 17. 
iyreü£eic interpretatur cuvoucíac. — Cicero sane congressus collo- 
quiaque appellavit. Acad. IV. 2, 6. Quasi vero clarorum 
virorum aut tacitos congressus esse oporteat, aut ludicros ser- 
mones, aut rerum colloquia leviorum. Et in Philipp. XII. 11. 
Nempe in Zntonii congressum. colloquiumque veniendum est. 
Plutarchus in Alcib. p. 196. ubi narrat eum, cum reip. jam 
tum adolescens se dedisset, nullo negotio reliquis superatis 
oratoribus, certamen sibi instituisse cum Phaeace quodam et 
Nicia, tradit, Phaeacem fuisse &vrsuxrixov ifa, quod in con- 
gressibus his privatisque colloquiis multum valeret, ac lo- 
queretur illic satis apte ad fidem faciendam : eundem tamen 
nature vitio non potuisse valde ferre concionum conten- 
tiones, quare in facultate dicendi longe inferiorem fuisse 
acerrimo illi, et eloquentissimo juveni. VrcTOoR. 

I, I2. r&vayria 0s: 0. v.] Huc respicit Cicero De Orat. III. 
21. $. 8o. Sin aliquis exstiterit aliquando, qui ristotelis 
more de omnibus rebus in utramque sententiam possit dicere, et 
in omni causa duas contrarias orationes, preeceptis illius cogni- 
lis, explicare &c. Vide et Orator. c. 14. ad fin. Confer etiam 
Plutarchum in Alexandro p. 706. A. ex VicTon. 

I, I2. &y voi; cuAMo'yice0ig.] Nempe ut in Dialecticis, ita hic 
quoque, contraria persuadere posse oportet. Etenim tam is qui 
in senatu, v. g. pro bello suscipiendo, quam qui contra bel- 
]um, et tam qui pro actore, quam qui pro reo in judicio 
dicit, apta ad persuadendum argumenta afferre debebit. At 
sententiz iste sunt contrarie. Nec diversi tantum contraria 
persuadere tenentur, sed et iidem, temporibus diversis. Ergo 
contraria persuadendi facultas necessaria est. Exempla le- 
guntur infra libri bujus c. vii. 13. item Il. 25. 2. ubi simul 
cur id fieri commode possit, caussa hac affertur, quod Zbo£a, 
i. e. probabilia, e quibus oratorii syllogismi fere confiunt, 
multa sint inter se contraria. Venustum contraria persua- 
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dendi exemplum exstat apud Plutarch. in Alexandro p. 705. 
E. ubi argumentum contra Antipatrum ab Alexandro allatum 
in contrarium flectit Cassander. ScumApEm. Plutarchi 
verba sunt: Aj6i; 03 mpüc robs xaTYwyopoUvrag "AvrimáTpoU AEysW Ti 
BouAGuevoy Tüv Kácayüpov Exxpobov, "T A&yci, Éex, TocabTwV óbDv 
&yÜpdrmouc juxo2y àDixoUjuévoUc, AAA. GuxoQpavroüvrag 8M0eIv 5. Qo avrog 
08 ToU Kacvüpou roUro adr cxjueiov eivau oU cuxoQavrsiv, Uri puuxpay 
jxouci TÀy &ATyyuw &yavysMAcag 0 ' AMEnvüpoc, Taüra ixsiva, EQm, 
copicpuara. TV ' ApiaToTéA0Us eig Ex&regoy TÀv Aóywv' olp«oEOquevoi dy 
paxgüy &bixoUyrec Qávyrs obs AvÜpovrouc. 

I, 12. o)xy dc &pQórspa -p.] Nempe si alterutrum contra- 
riorum aperte falsum, noxium, injustum sit, nemo bonus id 
suadebit: at si quid rectius sit, non satis liqueat, tum adver- 
sariis rationibus allatis dubium commode discutietur. Quod 
si quis tam sit malignus, ut manifeste vera, utilia, Justa op- 
pugnet, tum contraria persuadendi facultas bonis id affert 
commodi, ut cavere talium fallacias rectius possint. ScHRA- 
DER. 

I, I2. T2 QabAa msiósy] Isingr. in marg. và QaUA« moie. 
Georg. Trapezuntius vertit: nam mala faciunda mon sunt. 
BuHLE. 

I, I2. Aón» fyepuev] Ven. Cam. et Majorag. Aóew &TOl 
&xwpusv. Pro antecedentibus voi; Aóyoig a)rOig 3) &xaios Cod. 
Victorii habet: po 8ixaieg Toig Aoyoig a0Tros. Eundem verbo- 
rum ordinem secuti sunt vetus interpres et Georg. Trapezun- 
tius. BuHLE. 

I, 12. TA&Afy, xci 7 fsXrie.] Animadvertenda verba Aristo- 
telis, quam apposite locutus sit: nam 42»6; ad dialecticam 
pertinent, BeArío ad oratorem : idem etiam statim custodivit : 
eÜGUAAoyicTÓTspa namque ad vera illa, artemque dialectici: zi- 
Üavárspa vero ad. fsXrío, munusque oratoris, manifesto perti- 
nent. VICTOR. | 

I, 12. lIpgóg 8i vojro«] Abest 903 ab Ald. Ven. Cam. Ricc. 
Bas. Victor. Majorag. et a veteribus versionibus Latinis. 
Tuentur autem illud Accorambon. Spir. et edd. relique. 
BuHrE. 

1, I3. ei 9.] Locutio elliptica. Sensus est, s? quis autem 
dicat, vel sin oljiciat aliquis. 

I, 12. "Tojró re xoivóv àc7i]. Edd. Ald. Bas. Spir. T6972 ri xoi- 
yóv $c. BUHLE. 

I, I3. ToUTÓ Te xoióv.] Ovid. Trist. IT. 266. Nil prodest, 
quod non ledere possit idem. SCHRADER. 

I, 13. cA» &perc.] Archytas Stobai I. p. 15. Tàv yao à 
piw o)x Exai ÜmspfloMAv, oioy &oerár o0 'y&p écTWw UmspBAA Aoi. TIS 
&psrÀ, xul Umep[mAMóvrwg Tig &ryalóg. 'À yàp &osrà cáÜuav T 
Tà Ü£ov, xoà &cri T) Déoyroc bic 6v 10ic mpaxrois & 0 ebrux da xoà TÀy 
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UrepBoNv Eniüsyerca xa) Tày pog bnsgBAAAoITa 8 yew Was 
xaxiug, xoà &bioTuci Tv avÜpwmoy ix vüg xarà Qóciw &Eig. Conf. 

Xenophont. Cyrop. IV. 1. 15. Plato Menone p. 87. E. Hoi 
écTiV & Tuas dQoeAei* biis Coq xo iocos, xol HRÁMNIO, xa TAOUTOS 
o5 TaUTA AByopuey xa TG. TOlaÜTA dosapua. oU Naí. 'fawrà 07 
Tara pi &ylore xoà [BAéemrew— Ao oU», ray pu£v p03 xtpiiie dgeAsi, 
fray ó8 p PAemTa. Isocrates Nicocle init. Eic rive di 9UT X Ato 
£X 0Uc1 mpi T0): Myous, xo Bias povca TOUS Ic aie iia xai 
Qaciy aüTOUG Ux Ageriic , 4AXÀ mAsovslias 8 Eyexet "roieio ou vc Tola ras 
Quer ei pé. "Hó£we dv ov mulo ign TÓV 0UTOO Dicexiputyay, Qd TÍ ToD€ Ju2v 
sÜ Afyeiy emilupoUvras fsoryouci, ToUc 0 ópx Uspásven BovAopsvous 
&mAVOUG AV 5 Ei y2o ei m Aeovellz AUTOUGIV adrobe, TAsioUg xci esigous 
8x TW Ép'yaw, 3| TOV Mya eÜpinopuey yy vopevas. "Eserre x&xsiyo aro- 
70V, 8i AEAfzv a)r0Uc, ÓrI T mrepl T0); Okcopbc eüce(BoUjsv, xod T» 9i- 
xenon wy &c xolpev, xol vÀg As &psràs Bmvrnosbouer, 00^ iva TÓV 
&ANUV EAATTOY 8^ epe, 2 ZA 6mos &y às pera T ASÍG TO y eryaliy Ty Boy 
Diiryopuev. "Qo o) xermyyyopyréoy voUTOY TV "wpeypérroy &c iy, 0f. dy 
&y Tig jueT GpeTYS mAeovex viua eis &XAR TOV GuÜpcyroV, TÀI rep Tüg 
mpáteus BEoptpravóuman, 3 7 TOig Afyois REenemórsam, xod ph brains 
apeneivoy atUTOIG. Oct A do 08 TOY Taórq) TV yv bx, óTQwS 
oU Xx&i TV mAoUTOV, xa vyV bó, xol Tv &ybpsiay xax AfyoucW. 
Eízeo yàp 9i 70s éEamam rue, xoi uH Veubopi£voug; npo voc Aó- 
yous Xeno Ex0U01; mpocixs | xod TOIG &AXOIZ ayatois aÜToUG ETITI- 
pAv.. Poyteoyras yy&o viec xod TOv TaUTA. Rex TOUS VOOV &fapaprésorrec, 
xA TOAAOUc Üid TOUTOV xexáis moie. "AMAA yào 00 Bison, 009. 

el TiVeg T0Uc CTayTOVTAs TÜTTOISV, T3)G Pts xarmyyopeiv- oUTs üid TOUG 
&moxTiVvóvrag TY» Gwüpsiuw Aoibopsiy' 008. OAmc TÀV TU EyÜptomoW rovr- 
play Emi TÀ mpeeypa pueraQépsiv* &AN. adroe Exelyouc Ny&ysiv, moi 
TOig Ayaloic xoxo zrpüvrai, xal voig diQeAei| Ovvotpuéyoic, vobroig (GAA- 
"TEW TOÜg GUJVmOAITEUOJ.ÉUOUG ETT eipoUci. 

1, 13. "Yyisiac] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. 
óyeíac, contracte. Hujusmodi scripturze diversitati enotandze 
amplius non immorabor ; semel eam notasse sufficiat. Bunrr. 
De hujus vocis orthographia vide Piersonum ad Moerin, p. 
310. Porsonum ad Euripid. Orest. 229. 

1, 13. "Toioózoic yàp &y 7i;] Ecedem edd. ut et Victor. roro; 
yàp 4v» "i. Dedit Sylburgius vowóroi ex ed. Moreliana. 
Bunrr. 

1, I4. Oóx &evw oUre] Abest ojre ab Isingr. Bun. 

1, I4. (ri o) 7Ó meicci.] Non dubium est, quin verba illa 
dirigantur adversus id quod apud Platonem ait Gorgias p. 
453- A.: Ty fnropuctv. areidoUs Ünpaoüpryov eivai, xol TÓ xeQAAou0V 
aUT)s eis roUro TeAceurav. MunRETvus Var. Lect. XI. 18. 

I, I4. GAAXc; Té vag beparmsm zi xaA;.] Quod hic precipit, 
idem paulo diversis verbis i in I. "Topicorum. G1, tradidit : &o- 
juev 0E TeNéug iy quo0ov, Ürauy Üjvolog Cxroxpuey* dimep Emi Tíg pxropi- 
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x43c, xol iaTpixXe, xad TV Toio0TOGy Üuváqueow. [roUro 9 ioi, T ix 
Ty àvüeyopiéyov moisiv & amponipobjusta,] ours yp Ó Pxropixs 8x mavrüg 
vpómou Telcel, oU0. 0 izrpixóg Uyi&Gsr LAM ÉQv vOV Pysycoju Evo pb 
mupuMmy, ixavés adrüy Exeiy T3» emo rius Qisopsy. INam quod ad 
medicum pertinet, Quintilianus quoque idem exposuit : E me- 
dicus sanitatem cegri pelit ;. si tamen aut valetudinis vi aut in- 
temperantia cegri, aut aliove quo casu summa mon contigit, dum 
ipse omnia secundum rationem fecerit , medicince fine non excidet. 
Peccavit tamen, quod medicum, qui cuncta ex arte ipsiusque 
przceptis egerit, ine medicine casurum non dixit, quamvis 
zegrotum non servarit: fine enim omnino excidet, officio non 
excidet: finis enim est salutem afferre zegroto, morbumque 
depellere. Non videtur igitur cognitum habuisse discrimen, 
quod est inter finem et officium.  Animadvertendum autem 
est artes, quas hic intelligit, esse croyacixàc, et in conjectura 
positas: hujuscemodi enim ille sunt, in quarum potestate 
positum non est finem suum consequi, sine auxilio rerum 
externarum. VicrOoR. Cicero de Nat. Deor. II. 4. Ne cegri 
quidem quia mom ommes comvalescunt, idcirco nulla ars medi- 
cina est. Ubi v. Davisium. 

I, I4. 'AAA2 uéxpis.] Das. Cam. &AA2 xal uéypic. Non male. 
Paullo post pro vó, s ziü2vo» Ald. Bas. Cam. v4 ys zi. VATER. 

I, 14. T? Quuvópevow i?eiv "iüavov] Isingr. v Qouvápuevoy riüaov 
iie. BUHLE. 

I, 14. 'O yap coQieixóc o0x £y TY Duvéquei, &AN £y 73 "rpo2upécei] 
Cod. Victori: 5 yap coQiwroc; (non 5 uiy, ut habet Sylbur- 
gius.) Idem expressit vetus versio Latina. In vulgata lectione 
consentiunt Georgius Trapezuntius, et edd. omnes. Buurk. 

'O yo cogiorixóg oüx iy Tfj Üuvlguei—naT2 73» Covápay. — . Ordo, 
quo collocata sunt enuntiata, sententiam obscurat. Przecede- 
bat, eadem animi facultate perspici et probabile, et id, quod 
probabile videretur. Jam additur, arte oratoria utrumque 
tractandum esse, quia oratores alii eo, quod revera probabile 
sit, utantur; alii eo, quod hanc speciem prz se ferat. Nam 
et qui omnem, quam possunt, operam in eo ponunt, ut ve- 
rum intelligatur et persuadeatur (0 xar 77» &mio r2» s. 0Dvapav 
fírep); et qui fictis argumentis verisimilitudinis colorem in- 
ducunt, et consulto auditores decipiunt (6 xar2 73» mgoalpeciw) 5 
utrique igitur uno nomine oratores appellantur. Ex oppo- 
sitis illustrantur hzc. In Dialecticis contra hec separata 
sunt. Sophista et Dialecticus in alterutra re singulatim stu- 
dium collocant. Ibi qui voluntatem sequitur in persuadendo 
(6. x. v. mpozípsgi») , Sophista vocatur; Dialecticus contra, qui 
facultatem suam et vim argumentorum. De elocutione x. 7. 
"pouip. et Suy. vid. Eth. Nicom. III. 13. extr. ITA» siguificat 
sed, contra. Victorius jam notavit, in similitudine Dialectices 


3o ANIMADVERSIONES 


et Rhetorices esse caussam, cur zA5 sit pro &AAR. Nam ex- 
cipitur aliquid, in quo differant. T eivai oóx &v vj; Duvapisi &AX 
&y 73, Tpo2uo£c ei ad oratorem quoque pertinet, sed etiam contra- 
rium. VATER. 

I, I4. Duobus verbis persecat ea, quz apud Platonem in 
Hippia minore fusius ac copiosius disputantur. MunETUSs. 

I, r4. Dialecticus potest sed non vult; sophista et potest 
et iul fallere. Ethic. Nic. IV.7. ox & ui byápa à écTW Ó &A«- 
gov, &ANX iy Tf mpocupécei. ID &vraUn, 1. €. in studio oratorio, 
ixsi 5, in dialectico. ScHRADER. Topic. IV. 5- p: 332, 12. 
ed. Sylb. "'Ogzv 02 xal 8j T) TOV Vexróv 3 p gsuxvá eic tiva 3 y Tó 
&uyaTy Enxzv' oiov TÓV copie riv, TÓV ÜuyÁpuevoy am qauvop.eviie cogiac 
xpnpamices ioa 3 | bá Bonov, Tiv QuyApuevov Bini, xai vx poo 
qroisiy TOUC eihoug Y ims, Ty BuyÁquevoy TÀ &Nárpia Mlpa. xAÉ- 
7ITEM" oU8eic ya TOY elpnpévay TO tuyas eivau Ti Toóra, TOIOUTOG 
Afyerau QUvaTOu pu3v yap xa ó 6 0s, xa Ó cmoubaios, 7a d üpay* 
&AX 0UX Eli TOIOUTOI* TÁVTEG yao oi QaUA01 xaTa TTQOA DET A&yovrau. 

I, I4. co(Q1077;.] Sophisten esse voluit Aristoteles, qui 
quzestus studio captus, videri sapiens vellet: in libro enim 
"epi cogioTIXdiv EASyx y inquit I. 2. xai ó copio T3 Xpnuario Ts &TO 
Qouvopévus aoplas, &AX oóx osx. Cicero inanis gloriz cupidita- 
tem addidit: Lucull. 23. Sophistee appellantur hi, qui osten- 
Lationis aut qucestus causa philosophantur. V1icTOR. 


CAP. TE 


. "Ecra 0i 3$ Pxyropix$.] Scholiastes Aphthonii i in Mon- 
tefalconi Bibl. Coislin. P- 593- Eitévau 0ci og moAAo) T& Pyró- 
fu» xo) TOV qiAocó pov. T0AAoDS. , ipous Tüi Prrropixcie &TTOUSOCOX LO VI. 
"Apig Toren yov Ó QiAóc oc, 0UTA6 dpic aro* Prropix écTi 0Uvatpas 


Tena, TOU Tspl EXGC TOV ByBeyoguevon mid ayoU AyoU. Hpágroron àU 


coros ó pog xaTÀ TO BAAeiTOV. Ao yap xaxa Gpuv msqUxaaw, 
Um: X24; TE Xi ENAenlis. E; pi yàp Urspeysi Ó Gos T7 Aga, PAsi- 
T£ TOIG TQ Any pav" ei 02 ENAMenet TOig AÓyoIG, mede Toig mp Any pua - 
ciy. "Eme ov ó "AgigoréAous Ó ópoc bé enpe 75 Aen gu) mos riiévros 
TOAITIXOU xa Oisko0ixoU, EmAsóvacE Td) mpérypami. OóÀ uóvoy Yap TV 
furopu;» ivraüÜa, &AAà xc màcay Tj) ÜmAexrixq mepiAagu[Bvei. 
"Toórw 03 Qaqépsi T5; ÜraAexrixte Y, Puropixsy Ori 3 j2v Oiaex Tix) 00 
pávoy aregh moA T Ix00, &AA "epi mrayróc TOU mporsÜ£vroc Unripsarog Qia- 
Afnberou midavas xaTA "EUCiV xo &móxpi i, &AX' oO QieEoQixde $ OE 
Prop Tsp) TÓYV TOT AXÓY p.óvoy, o0 DIA AEXT IRIS AAA gisbobixdis. 
OóxoUv &mocxsumcTÉov TDV "AgirsoréAous 0 &pov dg &AAsiTOVTA Tl Ada. 
"Eni o Kaízapos Adyyoóa son Avyórios 6 ó à AMxapyác on xaragipus 
T) yes : piso T Pxropixiy GUVeX As xai  mgomxevroe, eipixde, 
fxropixf, 8o) Póvapag TeyVuc, TiayoU AcyoU EV mpAypuuTA TONITIXÓD; 
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TEAO6 Ex euca TÓ &Ü Mysv. Oóroz Toivuv Ó dpoc expiln xa i exe 
OUTE yap EAMera, 0UTE mAsoVAEsI, &AAd xai Tà ibicópuorr at TÓÀYV ÓpiO Lv 
Eyei, Aye Dy T ix yévovs xa) GUGTATIXOV Qiaqopóv xoi iio jv 
cuveüTAyai. — Au. qA3y yap TOU sims, OÜvapuc, ions TÓ yevos. 
"Ec: yàp xoà fvreyvor xal &rsyvog, üóvapac* 01a 92 Tob, TEX], TÀV 
Qvacopáts. Eira xa érépany enim inca Qin pogàv, elonxax, mayo Mou, 
Eir« ereibj 00 Uóvos ó Pirep Ex TÓ milasb, &AAA xai legi xai 
vyseperpixs, (xad yàp xol iml roUrwv 00x &miüávouc Oei mpoc Qipeiv. TÀs 
&mobefeeie, ) m900 Tini TÓ, Ey mpárypai TOM TIXO. Vporxeirau 24 TO 
Opa xal 70, TÉA0c EXOUT a. TÓ & AÉysw. DlZy yap D, Hg TÉAOG exei 
xa, 1 5 xaxov ey via é&c iy 3j Veutorex vía, 3 U parare vla. Kal xaxo- 
Tela. puéy EL 5 TÀV fapuéoa xal TOV yotrav, eT) xaX yae Tic 
mo slate eÜpyvroa &AA0 0é écTI gatppaxsions xai 4A» yoneia, xad 
&AX0 paryelar Qappaxsia pàv yao 5? EXAM Bógnu, 3; 5 0i o TÓ[uacroc Y 
ia Xpiapuaros yuvopevy yyonrsia 02 $ &mà TOM EvÓM wv xcd | Axal&prav, 
xoà xaxomoiy Üeipuóvov TpocxaAoUp.evmy. "EAa(9s 02 TO Ovojux demo 
TOV my, Wyou» r&v Üghwww.  Mavrysia 02, $ Oi TV. puo ov. Doug dvooy 
dry yeooy Ts xal &yÜAwv &vepyyoUca. Weyborex vía. 0€ iow Y) eT 
Ty bvépryeiy TÉAOS 00 XAT LAW ÁOUT cx ógyo mii. Kai ó pà3 
Opoc Ts Pyropixits ores. "Eeya 02 aris xarà T0y COsob£éxTey, mpooi- 
pa&cacÜan. mpüg sUvoiuv, ünpya aa to mpi TÍOTIY, dana ao Uo mgos 
&móüsi£w, &vaxsQaNadoncÜai mphc &vapvuowy. — "TéAoc 03 mürTe, oU 
vü msicai, kAAA TÓ miÜaveie xphracÜai peüdüoic" dome xo i«rpi- 
Xx5;, 00 TÓ Üyikcai, &AAA TO UyinoTixGig "promotes qusüo00ic* — xod 
QiAoCoQiaug, o) TO mávrag mOWjO I xaAoUc xod &yatoUc, &AXÀ TÓ xaAa 
xal áyaüa cup. Bou au. Kal sixórcs* Ümóxeirau yàp vox aSro- 
mgoaosros, adroxiviTos, axrsEosn ioc, map Bonos, ÜxrTOV ap Brégou 
éQ' Eregoy xATATITTOUTA,, xal uAAAow Pmipbemdg Exovuca pog TÓ aUTT 
melden aa, 3; p répoic. 

2, I. "Ecvo $ jxropix$.] Hanc et alias Rhetorices definitio- 
nes examinat Ouintilianus Inst. Or. III. 15. 

2, I. Kal mioix;] Riccob. et Victor. Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. xai z&c7ix4. Eandem lectionem sequi viden- 
tur vetus interpres Latinus, et Georg. Trapezunt. Minus 
bene. ILorixy est ars, ut recte Sylburgius vocem explicavit, 
ad fidem preceptis suis faciendam comparata. Bunk. 

2, 1. "&)y.] Communi vocabulo zá(q vocare consuevit, 
quzcunque alicui rei adesse dicuntur, extra tamen illius es- 
sentiam definitionemque. | Unde et z&0» xa0' aórà 1n Posteri- 
oribus Analyticis dicuntur, quz de qualibet re preter illius 
naturam assumptis definitionibus demonstrantur: neque aliud 
quicquam in syllogismis demonstrativis scientiarum conclu- 
ditur, nisi 7á0;, quze propter se strato illi adsunt, ut numero 
par aut impar. VicTOR. 

2, 2. 'Tow 9: mioseny PT uà) &rex vol sigi, ài 02 Éyreyvoi..— . Con- 
stat, ATE VoUc Tice, ut testimonia, quaestiones per tormenta, 
eam ob caussam ita appellari, quod non sunt oratoris arte 
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comparatre et excogitatz. —Cetercze omnes dicentis arte inve- 
niuntur, ut caussam suam defendat. Id enim est, quod 
paullo post dicitur &ià ToU Aóyou mopitscUn:.. Cum vero in his 
mícrss! ivrfyvoi; numerentur non solum argumenta, ex ipsa 
caussa desumpta, sed etiam ea, quz moribus et existimatione 
dicentis et quz affectibus animi auditorum concitandis con- 
tinentur : hac videntur contraria esse iis, qua c. ih 9- de 
misTeci ivréyvois dicta sunt. Sed duplex est significatio mísveuv 
iyréyvoy. Nam et quie arte comparantur rationes faciendze 
fidei, et quz solius artis oratoriz sunt proprize, hoc nomine 
vocantur: ille latiori sensu, hze angustiori, et illze quidem 
nostro in loco, posteriores c. i. 9.  Discriminis caussa est in 
eo, quod capite primo de iis sermo est, quze Rhetorica pro- 
pria sunt, quibusque ab aliis artibus omnibus distinguitur. 
Eadem 1 caussa C. 1. zíori; fere est &mó?eiEic, argumentatio 
rhetorica, quippe quz hac arte sola, nullis aliis in auxilium 
vocatis, efficitur. Nostro in loco et in iis, quze sequuntur, ut 
c. viii. 6. aperte dicitur, mícrei; sunt rationes et instrumenta 
fidei faciendze et persuadendi, quibuscunque oratori opus est. 
VATER. 

2, 2. và 02 miovewy.] Vide Quintil. V. 1. 1. 

2, 2. &reyva.] Vide Ciceron. de Orat. II. 27. 

2, 2. xc ócz ToixUra.] Non expresserunt hzc vetus inter- 
pres Latinus et Georg. Trapezuntius; nec leguntur i in Ald. 
Ven. Cam. Frob. Spir. Majorag. Isingr. xai óea ZAx« voiaira. 
Equidem totum commation, ut suspectum, uncis seclusi. 
Bunrr. 

2, 2. xai 07a vocUTx.] Commation hoc, quod in edd. vett. 
non legitur, Victorius ex cod. suo et prisco Intpr. bene re- 
stituit. VATER. 

2, 2. &vrexva.] Vid. Dionysii Hal. Judicium de Lysia 
C. 19. p. 494. ed. Reisk. 

2, 3. T&v 0i 0ià ToU AóvoU mopieoguevaoy mioTswy.] Abest &id ab 
'ATd.-"Ricciet/fProb:: 2 Pro mopitopu: yov Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. habent zogiceuévov. Minus bene. Bunrk. 

2, 4- "A£iémieroy moiijoca. | Ald. Riec. Spir. Frob. a£iózierov 
gm Isingr. &£icziovov zoicev.. BuHLE. 

4 4, TEepl závyrow.] Ald. Ricc. Spir. Frob. Majorag. spi 
závra. Minusbene. BunLE. 

2, 4. TO àxpi8ic pj &oviv.] Esed. Cad. p erc.  Nescioan 
melius. Bunrr. 

2, 4. Aci 02 xol roUro cupBaveiy hà vüy AUyov, &AAA pij Oi TO 
mpobebo le i | Teste Morelio, vetus interpres Latinus videtur 
legisse : ?ci 02 x. r. 0. jjj 9i2 T. A. à. 0. s. 7. Georgius Trape- 
zuntius vulgatum secutus est. BuHrk. 

2, 4. cupBaAAopuéwy.] Hanc lectionem e MSS. Victorii de- 
rivatam explicat et defendit Muretus V. L. II. i. Contra 
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Lambinus in Ep. ad Muretum (Muret. Opp. I. p. 398.) 
* Scripturam quam substituis, non probo. Denique totum 
* Jocum sic legendum arbitror: O49 yàg, domep &ioi T&v Texvo- 
*€ Aoyobyrav, oi o0 Tiléaciy iv TY TÉxYvy TÀV Pmielxewxy TOU A&"yoVrOc. 
*i,e. Non enim ita se res habet, ut quidam magistri qui 
*€ de arte scripserunt, existimant : qui non ponunt in iis, quae 
** sunt artis, probitatem dicentis. In verbis o? y2p, subaudien- 
** dum, ovre; £y." —** Menda ne nunc quidem carere censeo 
verba Aristotelis, etiam post Lambini przestantem sane emen- 
dationem. Hiat enim argumentatio inter voi (sic scriben- 
dum non oiov) Tiva. elyau Tv A&yovra et o0 y&o." SPALDING. ad 
Quintil. V. 12, 9. 

2, 4. TTilénciy àv rr, Téyvy xo 13» &z.] Post vi0éacw in marg. 
ed. Isingr. legitur o?. Ald. Ven. Bas. Ricc. Spir. Majorag. 
xai ante rj» omiserunt. Bunk. 

2, 4. Kol Tj» imielxeixy TOU Aéyovrot, cg o002v GupBaA op ev 
ZupBaAouére? est in cod. Victorii et prisco Intpr. in aliis libris 
Scriptis cupa spevov, in aliis euufaAXopévov. Illud rectum, 
sed interpunctio ante voc. x delenda est. Hac enim et par- 
ticula xai attulerunt difficultatem, qua hic locus premi visus 
est. Ea fecit, ut putarent Interpretes, voce Aéyovros finiri 
enuntiatum, neque cum verbis à& o9». c. id conjungerent. 
"Egrielxsia, 700. A&yovrog est id, quod statim 70o; dicitur, probitas, 
quae inesse in dicente, ex oratione intelligitur; non ea, quz 
ex vita hominis cognita et spectata est ; est bona existimatio, 
qui oratione efficitur. Hac enim de re disputatur in iis, 
qui proxime antecedunt. Hanc igitur ostentationem inte- 
gritatis rhetores quidem attigerant in commentariis, sed inu- 
tilem esse affirmarant. Neque est absonum a ratione tem- 
poris, rhetores quosdam, sophismatis suis et artificiosa argu- 
mentorum implicatione nimis confisos, hzec precepisse. Koi 
negligenter positum significat, rhetores przter alia quaedam 
etiam hoc rejecisse. Sed forsan melius xai cum desit in edd. 
Ald. Bas. Cam. al. Mureto auctore deleatur. Victorius et 
Majorag. &misixsi2» accipiunt de vera vitz integritate, non de 
ea, quz oratione exprimitur. Volunt in eo rhetores repre- 
hendi, quod dicentem moribus oratione significandis affirma- 
rent nihil conferre ad fidem faciendam. — Hanc effici ipsa in- 
tegritate vitze, quam in preceptis artis collocarent. Vix 
recte. Verba, quz statim sequuntur, ipse Majorag. vertit: 
tanquam si boni mores oratione expressi nullam ad. persuaden- 
dum vim haberent. taque intelligitur, &zieixeiz tunc duplici 
sensu accipi, primum de vera integritate ; deinde cum repe- 
titum hoe vocabulum ad cuufaA»opévyy subaudire oporteat : 
nihilominus est species probitatis dicendo expressa. Hac de 
caussa Victorius maluit cupaJopévov scil. 0ov; absolute dici. 
At ne ità quidem difficultas tollitur. —Caussc enim nihil est, 
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cur x9eg significet. ostentationem integritatis, &zieixsis vero 
vitze integritatem veram. Quare ratio nostra recte babet, et 
lucidior fuisset Aristotelis sententia, si scripsisset: o9 4p &cTi 
OUTwc, dioTsp 5. T. T. T. &. T. TÉYy TÀV Üvielxeiuy TOU A&*yoVTOG OUDEV 
cuj BAAMo Oi mp. T. 7. Tantum abest, ut quod illi dicunt, nihil 
conferat ad persuadendum, ut etiam efficacissimum sit. V ATER. 

2, 4. OX yàp, damsp—ee o00iy cup BuAAopévny arpüc v0 qridavóv. 
Plane Tibi assentior de eo, quod ad ézisíxeiay disputas contra 
Victorium. lllud non video, quid nos juvet ante particulam 
óg deleta interpuuctio. Ipsam hanc particulam alteri deze 
parum apte subnexam esse, Tu quoque mihi videris sensisse 
in extrema. notatione, sed, ut aliis quibusdam locis, suspicio- 
nem gravioris vitii modestia cohibuisse. Nam si Grzecum 
est, quod scribis, deep &ioi iléuciy &y 73, TÉ vr T3 Bmieixciuy TOU 
A. o00ly cup(9áAAscÓmi: quid habet participium pro inlinito 
verbo positum, quod istam particulam magis poscat, vel 
modo leniorem faciat? Quis vero unquam 7/févai sic simpli- 
citer adhibuit potestate vel dicendi vel attingendi, seu putandi, 
opinandi? Hoc amplius. Adeone Tu istos artium auctores 
imprudentes fuisse censes, ut, si illam virtutem dicentis attin- 
gerent vel commemorarent in libris suis, eam tamen nihil 
conferre ad fidem faciendam putarent? Quodsi in hoc errore 
versabantur, eos aut vanitatem rei pluribus demonstravisse, 
aut Ipsam prorsus omisisse credibile est. Si illud demon- 
straverant, &xupoAóyws adhibitum esset verbum 7//£vai 5. sin id 
non fecerant, et ne posuerant quidem rem in arte, quid illud 
est, £i Til Eauciy Ev T, Ty m3 Emielxsiay, dic 00027 cup Ba A Nope ? 
Nam, ut dixi, ziévai non est pulare. Illud esset, ponunt rem 
in libris, quasi mihil conferat. Nam sic vertendnm est dx ; 
idque recte, licet aliis verbis, vertit Muretus: sed cetera li- 
berius, quasi vitium obumbrare voluisset. Difficultatem, qua 
periodi forma laborat, etiam nuperus Éditor vidit. Quid 
multa? Sententiam Aristotelis, nisi ipsa verba, assecutus vi- 
detur Lambinus, in longissima illa ad Muretum epistola ita 
corrigens: o9 yàp, dieaep &ii T. T., 0l 00 Tile Ey T, Ty YY, T. &. 
T. À., di; 0002v cuj Bao évqy m. T. milavóv. Non enim ita res est, 
ut quidam artium auctores putant ; qui non ponunt in iis, quce 
sunt artis, probitatem dicentis, quasi ea res nullam vim habeat 
ad persuadendum. ldem Lambinus ellipticum idioma tangit, 
oU y&p cczsp. Jam vide mihi, quam vim recipiant illa, & 77; 
TÉéyyy, quae in alterutra istarum rationum, quas ante tentavi, 
inepte Jacent et languent. Worr. 

2, 4. X o)0iv cuu UaAAopévny.] Variant Codd. Sunt qui le- 
gant cuufaAAXouévov, quod etiam Ald. Bas. Ricc. Spir. et Vic- 
tor. agnoscunt. Ali codd. Victorii habent cupBaAAóuevov. 
Nostram lectionem, approbatam quoque Mureto Var. Lectt. 
Il. 1. sequuntur vetus interpres Latinus, et Ven. Cam. Ma- 
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jerag. Sylburg. Casaub. Duvall. Schrader. Londin. Lips. 
Referendum est cuufBaAXopévzy ad. &xielxeiuy. — Victorius 1n cuj.- 
BaAMopévou paulo durius subintelligit 709 79ov;. Melius forsi- 
tan suppleatur roro», et dicatur, Aristotelem comprehendisse 
omnino ea, quz ad mores oratoris pertinent. Utrum tamen 
legeris, manet in tota periodi compositione aliqua difficultas, 
nec mendum, quo ea laborat, satis sanatur. Georgius Tra- 
pezuntius vertit: JVec probitas dicendi, (ut quidam eorum reli- 
querunt, qui artes scripserunt,) nihil affert ad probandum, sed 
fere, (ut brevi absolvam,) precipuam mores faciunt fidem. 
BuHLE. 

2, 4. Kupgiwr&Ty) &yei T. T. 5.] Plutarchus in Vita Phocionis, 
p. 744. À.: 'Emel xa) fra xol veUpa póvoy &vüpüg &vyadoU p.oploig 
&vlupitao i xo mepidünis &vrldpomoy Exi mio viv. 

2, 6. àx T&v m. E. m.] Quee in quaque re insunt apta ad persua- 
dendum. Ea sunt rei probanda, (nempe tam subjecti quam 
praedicati quaestionis demonstranda) definitio, proprietates, 
consequentia, antecedentia, repugnantia &c. v. Analyt. Pr. I. 
c. 27. 1n med. et c. 30. in fine. SCHRADER. 

2, 7. "Ori raUTa pix $c] Sic dedit Victorius, quem ceterze 
edd. secutz sunt. Ante illum legebatur: 6zi vpía ra)r& &oTi. 
Buonrr. 

2, 7. ToU GuAMoyicacÜc Quvap.évou.] Hoc est, qui non tantum 
syllogismi struendi modum norit, sed et plurimorum syllo- 
gismorum principia Dialectica, unde de quaque re confici illi 
possint, in promtu babeat, aut certe methodum illa investi- 
gandi noverit. Modus is docetur Analyt. Pr. I. c. 27. Prin- 
cipia autem Dialecticorum syllogismorum ipsa magno nu- 
mero perscribuntur 8 libris Topicorum. ScHRADER. 

2, 7. Tpla TaUTa icri AaQsiv.] Verba ita construi debere 
puto: &cz! o0 cvAAoylcacUni Puvajeévou. xo) ToU Üewpxoas &c. Aa- 
fiv pla Tara : qui enim cuncta hzc przclare tenet, 1. e. qui 
ratione concludere, contemplari naturas hominum ac mores, 
resque denique bonas ac malas distinguere potest, necnon, 
quz vis sit singularum perturbationum didicit, quomodo 
ille excitentur, quibusque adjumentis, cum usus venerit, 
tria illa prestare poterit: qui contra harum rerum rudis erit, 
munus suum numquam implebit. VricToR. 

2,7. T2 msg) 72 $0»] Abest prius za ab Ald. Ven. Ricc. 
Spir. Cam. Bas. Victor. Majorag. quare uncinos adhibui. 
Addidit illud Sylburgius ex ed. Morel. Bunrzr. 

2, 7. Kol rpírov 12 msp v. v.] Ald. Bas. Victor. Cam. ro? 
7:9 à 7. Quse lectio non omnino est rejicienda. — Altera ex 
ed. Morell. a Sylburgio recepta est. VATER. 

2, 7. 'Ex viyav &yyiverei.]. Ven. Cam. Majorag. éx Tiva Yyly- 
erzi, Georg. Trapezuntius: ex quibus nascitur. Bunk. 
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2, 7. mapaQué.] Ethic. Nic. 1. 6. wapaQuáti yàp ror Éoixs, 
xa) cuj.Ge(doxóri ToU Ovroc. ^ 

2, 7. Ts spi TA 30x mpayprrsiac.] Ex emendatione Victorii, 
qui ita in antiquissimo Codice legi asseruit Comment. p. 16. 
Éxpressit idem vetus interpres Latinus. Georg. Trapezun- 
tius, et Ald. Ven. Cam. Bas. Majorag. rr; vgl à máy moa- 
ypeursiac. Nostram lectionem veram esse, docet locus infra 
(cap. 4.) obvius : ómep "ydp xoà mpóreoov eiprxórss vUyxvopusv, &Xn- 
üfc ioi, Ori * "Pwropue covyxeiros £v 8x T3 AyaAuT IIS, xal Tác 
cepi rà Y0n Yloxrixy;. Confer Alexand. Aphrodis. Comment. 
ad Analyt. Pr. procem. sub fin. Ethic. ad Nicom. I. 2. 
Burr. 

2,7. ToNirixty.] Hoc nomine totam philosophiam practicam 
et hic et Ethic. Nic. I. 2. 10. appellat. Et Magnorum Mo- 
ralium T. 1. doctrina de moribus diserte pars Politicze voca- 
tur; quo pertinet etiam Rhet. I. 4, 5. ScHnADEm. Vide 
Mureti Orat. iv. Opp. T. I. p. 237. 

2, 7. bmobóerei.] Metaphys. III. 2. oi yap 8GiaAexrixol xoi co- 
QioTal TO aUrO jày UmotUoyrei co vua TO QiAoc0 Qm. | VICTOR. 

2,7. oi &vrvroiDpusvoi.]. Carpit sui temporis rhetoras, qui 
propter conjunctionem quam habet dicendi ars cum civili fa- 
cultate, quz totam institutionem sibi propositam habet civi- 
tatis, cum hzc in parte tantum versetur, et ipsam in univer- 
sum civilem facultatem, ut nulla re diversam a rhetorica, sibi 
arrogabant: et aut ipsi fallebantur, aut alios fallere stude- 
bant: neque enim una tantum de causa hzc cupiditas in ani- 
mis hominum gignitur, partim namque imperitia, partim 
ostentatione ac vento, partim aliis rebus impelluntur, ut ma- 
jora sibi tribuant, quam vere sustinere possint. VrcTon. 

2,7. Tà 03 xoc) 9f dAAa;.] Ald. Bas. Victori, Cam. za 8& 
xa) 4AAue. VATER. 

2, 7. "rep o00eyóc—"ràx £y ei.] Habent boc commune inter se et 
disserendi et dicendi ars, quod neutra ipsarum definite ali- 
cujus rei;naturam quzrit: ut scientie, et artes alie facere 
solent: de quo ipse supra, exemplis et medicinz et geome- 
trie et arithmeticze allatis, disputavit: neque enim in potes- 
tate rerum explicanda occupate sunt, sed tantum viam ac 
rationem tradunt, hanc aut illam rem argumentis quibusdam 
aut confirmandi aut evertendi: quz vero vis earum rerum sit, 
non curant. Hoc valet, ut opinor, zd; £yei.. VICTOR. 

2, 8. Aid ToU OeixyÓvcu.] Bas. &i2 T0 0sixv. BunRLE. 

2, 8. Tày 93 0ià ToU Qsixv.—8. 22.] Inde ab hac paragrapho 
tractatur persuadendi ratio, qua: ab argumentatione et pro- 
batione proficiscitur. Quo brevior et subtilior est hzc trac- 
tatio, eo est intellectu difficilior, eoque magis explicatione 
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Instrumenta probationis sunt exemplum et enthymema. 
Exemplum eo differt ab inductione dialectica, quod in Dia- 
lecticis natura generis ex omnium partium natura demon- 
stratur. In Rhetoricis contra vel uno vel nonnullis eventuum 
exemplis efficitur, credibile esse aut fieri posse, ut ejusmodi 
aliquid etiam nunc eveniat. Atque hoc est, quod $. 17. dici- 
tur, exemplum h. e. eventum, quod testimonii loco ab ora- 
tore pronuntiatur, ita se babere ad rem probandam, h. e. ad 
eventum alium similem, ut pars se habet ad partem: cum 
contra in Dialecticis inductio ad rem demonstrandam, ut 920v 
rgbs 0Aov, et singula exempla, quibus inductio continetur, ut oy 
apóg üAov sese habeant. Exemplum et enthymema fere distin- 
guuntur, ut diversa argumentationis genera. Exemplum fit ex 
singularibus, enthymema ex universalibus (Problem. XVIII. 
3.) Interdum tamen enthymema sensu latiori de omni argu- 
mentatione universe dicitur. Tunc etiam argumentatio, qua 
ex exemplo est, enthymemati, ut forma generi, subjecta est 
(L. II. 25, 8.) Sed id huc non pertinet; hic manifesto, ut 
plerumque, distinguuntur. Si quis ita argumentetur : Lace- 
daemoniis perniciosum fuit bellum cum sociis: idcirco etiam 
Atheniensibus id nocebit: hoc exemplum est, non enthymema. 

Accuratior est demonstratio, qua ex iis, quze universe aut 
fere ita sunt, concluditur. Hsec est probatio per enthyme- 
ma h. e. per syllogismum. . Quibus syllogismi conformatio 
continetur, ea etiam ad enthymema pertinent. Quanquam 
in eo differunt, quod orationi non convenit, totam syl- 
logismi formam accurate exprimi. Non hzc est enthyme- 
matis, quasi mutili syllogismi, nota propria, ut media propo- 
sitio, qua argumentum assumitur, fere desit: quanquam en- 
thymema vulgo ita definiunt. Contra in argumento, quod 
affertur, quodque, ut in syllogismis, universale aut pzene uni- 
versale est, natura enthymematis maxime cernitur. Ejus- 
modi argumentum oratores sepe sine assumptione et sine 
conclusione pronuntiant, neque eo minus enthymema alla- 
tum est. Conclusiones vero rarius omittuntur, quia magnus 
earum usus est, ad excitandos et permovendos auditorum 
animos. Deest szpe ipsa propositio universalis, ut, Omnes, 
quos ipsi hostes laudare coguntur, boni sunt. Oratori suffi- 
cit dicere, Caius ab ipsis hostibus laudatur: ergo bonus est. 
Illud auditor supplebit. Alibi assumptio sine negotio intel- 
ligitur; ut $. 13: Dorieus vicit in certamine, in quo victores 
coronantur; Olympia enim vicit. Praterea argumentum 
modo est revera ex universalibus, modo hanc tantum speciem 
habet. Argumentum modo antecedit conclusionem, modo 
sequitur. Aut pronuntiata propositione, quz in syllogismis 
major vocatur, nectuntur propositiones aliz, quz audientium 
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animos ad conclusionem sensim deducant. Concluditur de- 
nique sepe exclamando; aut in alia periodo inest argumen- 
tum, in alia conclusio : prout orationis natura et dicentis in 
caussis singulis propositum jubet. Ex orationibus enthyme- 
maticis, ut ex Demostheneis, hzc facile perspiciuntur. Atque 
hactenus potissimum sequor Facciolatum, virum doctissi- 
mum, qui in prima Acroasium dialect. de enthymemate dis- 
serit. Qui tamen cum affirmet, .enthymema esse, quod levi- 
ter concludat; syllogismum, qui ex caussa rei necessaria du- 

catur, et ab oratóre modo enthymema, modo syllogismum 
afferri: Aristotelis sententiam puto paullo aliam et diversam 
esse. Cum enim sepe dicatur in hoc libro, enthymema 
omnino ex adverso respondere syllogismo, qui sit in Logicis: 
omnis argumentatio, quz fit ex iis, quz universe aut fere 
sunt, in Rhetoricis enthymema est. Accedit, quod tantum 
abest, ut ullo in loco illud enthymematis et syllogismi discri- 
men notetur, ut $. 14. manifesto etiam rhetorici syllogismi 
h. e. enthymemata ex necessariis ducantur. Atque ejusmodi 
sunt enthymemata omnia, quz ex tecmeriis fiunt. Sed pau- 
ciora quidem inde ducuntur propter naturam Rbetorices, 
qui in actionibus hominum aliisque rebus, que plerumque 
fiunt, maxime versatur. Enthymema igitur est syllogismus 
non accurate expressus, sed accommodate ad dictionem ora- 
toriam, ideoque solutior enuntiatorum verborumque compo- 
sitione. Est etiam in consecutione sententiarum interdum 
solutior. Spe, sed non semper, vel assumptio vel conclusio 
paullo diversa est a sententia propositionis majoris. Tunc 
leviter concluditur, sed hzc non est probationum oratoriarum 
omnium nota propria. Inm fallacibus Dialectices argumen- 
tationibus idem evenit: in oratione dicentis copia vitium fa- 
cilius occultatur. Orator igitur vel accuratius vel levius con- 
cludit (L. II. 22, 10.) sed semper accommodate ad dictionem 
oratoriam debet concludere. 

Enthymematum materia sunt zpgor&ceic, propositiones, quae 
argumento sunt, quibusque efficitur, bonum esse aliquid aut 
honestum aut majus aut contra. [lgorácewv et materia et 
conformatio potest considerari. Materie bipartita est ratio, 
de qua $. 20. inde a verbis, àv 93 &0. ey. 9ixgoga,, disputatur. 
Bonum honestum esse aliquid; terram, non solem circum- 
ferri, si oratione probaveris ; probatio ex Ethicis, Physicisve, 
non ex Rhetoricis desumpta est. Hsec igitur sunt 72 &viuu$- 
para TÀ xaT &AAag; TÉyvac xa) 9uv&uei. Alia contra demon- 
strantur ex propositionibus, quz propriz sunt Rhetoricz aut 
Dialecticze, et latissime patent. Multz ejusmodi propositio- 
nes enumerantur L. IT. c. 23. seq.  Sufhiciat significasse lo- 
cum de similitudine. Similia conveniunt similibus. Si igi- 
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tur demonstraveris, eventurum esse aliquid, quia in simili 
caussa alias evenit: in sola similitudinis notione non inest 
significatio hominis aut rei, quz similis esse dicatur, sed per 
se ejusmodi argumentatio est mepl oU02» ümoxelpevoy (cf. S. 21. 
c.IV. 6.) Atque hzc dialectica et rhetorica sunt, vd &vovps- 
pra, TÀ xarà. ' Pyropixgv. 

Deinde zporácsiz, ex quibus fit argumentatio, sua ipsarum 
natura et conformatione differunt. Tripartita est hzc varie- 
tas. Nam sà rexppiu, rà oxjueim et v eixóra sunt mporácsg 
(c. III. 7.) Quarum partium discrimen et natura, neque a 
Victorio neque a Majoragio satis accurate exposita, diligen- 
tius notanda est. Solum Aristotelem, certasque ejus decla- 
rationes in hac re sequar, quoniam Aristotelis caussa hec di- 
cuntur. Nam. in Rhetorica ad Alex. c. 8—15. longe alia 
horum vocabulorum siguificatio invenitur. lta &eyxoc ibi 
ferme id est, quod hic vexpgiov vocatur. — Praeterea etiam Ci- 
cero (de Inv. I. 30.) et Quinctilianus (V. c. 9 et 10.) alias rav 
eixórov et rÀv ow«siov definitiones proposuerunt, quibus decep- 
tus Majoragius vult, Aristotelis exusi« esse signa, quae sub 
sensum cadant et a re effecta ducantur. Quinctilianus dicit, 
Signa esse ejusmodi, ut cruorem czedis. Sed signa Aristo- 
telea latius patent. Nam preter zexjjoix, owjueim et eixóra 
plane nihil est, ex quo enthymemata fiant ; id quod ex hoc 
loco et L. II. c. 25. luculenter apparet.  Texpeiv vero, et 
expsiov, quod proprie ita appellatur, continentur latiori eyueíov 
nomine, tanquam genere. [taque Aé&yerzi éiuparpuatac 8E. eixóraw 
xod cyjueiey. 

Demonstratio enim alia est, si ostenditur, revera aliquid 
esse (r& àvwyxaia); alia, si verisimile (za eixora). ^ Verisimile 
aliquid esse, verisimilibus propositionibus probatur: ut, opi- 
nabile esse, fore, ut Caius petulantem Nepotem, a quo la- 
cessitur, castiget, quia irati fere ita agant, Caius autem ad 
iram propensus sit. Hoc exemplo non convenit dicere: 
Caius Nepotem, opinor, castigabit: atque expeioy est, quod 
Caius iratus est, aut, quod irati fere ita agunt. — Contra esse 
aliquid et necessario esse, per eixór« non potest confici. 
Quamvis enim verisimillimum sit, facinus esse perpetratum : 
eo tamen, factum esse, non potes omnino confirmare. | 2- 
peli; igitur probantur 72 &veyxeia. —Zwweiov est argumentum, 
quod arguit rem ita esse, quod tamen non ita comparatum 
est, ut ejus vim non intelligas, nisi interjectis multis propo- 
sitionibus, quibus argumentum cum re probanda cohzrere 
ostendatur. Ex ipso ewusío perspicitur, rem ita se habere. 
Ut in hoc: opinio hzc cadit in naturam humanam ; signo 
est, quod plerique id opinantur. 

Zw vero ad. omnia, quz argumentatione probantur, non 
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solum ad res in facto positas aut sensibus subjectas pertinere, 
intelligitur jam ex eo, quod diximus, ex Aristotelis sententia 
quzlibet enthymemata vel verisimilibus vel signis contineri. 
Nam ex alterutro enthymema formandum est, si utile aut 
honestum aliquid esse ratione, non exemplis a dicente osten- 
ditur; quanquam ejusmodi argumentationes neque re in 
facto posita neque sensibus subjecta continentur. Exempla 
Aristotelis hunc usum confirmant, ut c. III. 6. L. III. 2, 1. 
Esse vero szepe idem est ac factum esse, et praesertim in ora- 
tionibus plerumque tractantur ea, quz evenerunt aut even- 
tura sunt. Qu:ze ut probentur, fere eventis aliis, ut signis, 
utendum est, ex quibus illa suspensa sunt et consequuntur. 
(Elench. Sophist. V. 7.) 

Sed consecutio hzc vel vera est vel fallax: alia signa re- 
vera probant, rem ita esse; aliis perperam opinantur id con- 
fici. Vera signa sunt, & àv vylyverai cuAAyigpàs (S. 17.) h. e. 
in quibus argumentum cum re probanda artissime conjun- 
ctum est, ita ut, si propositio, quae signo est, vera est, alte- 
ram veram esse necesse sit : utque si alterum evenit, alterum 
evenire omnino oporteat. Hoc est vexp4giv. Alterum c*- 
psíov» genus, quod nomine proprio caret, continetur proposi- 
tionibus 4cvAAoylcroic, in quibus non inest necessaria conse- 
cutio. "Texpípiov igitur allatum est, si enuntiatum, quo argu- 
mento uteris, forma est; alterum vero, quod argumento 
confirmas, hujus forme genus (cwueio» dx vÓ xaÜ ExacTov mwpic 
Tà xaüóAou 0v). Genus enim necessario inest in unaquaque 
forma sua. Ut scis aliquem febrim habere: hoc uteris signo, 
quo probes, eum zegrotare ; nam qui febrim habet, zgrotet 
necesse est. Contra non item consequitur. Conclusio igi- 
tur vera non est, si signum genus est, res probanda autem 
hujus generis forma (e«eioy ox Tü xaÜóAou «pic T xaT pépos 
£vo)). Nam formis singulis sunt affectiones propriz, quibus 
distinguuntur a genere suo et ab ejus ceteris formis. Quam- 
vis igitur genus adesse constet: inde tamen nondum confici- 
tur, formam illam singularem nunc revera conspici. Ut si 
dixeris, Caium frequenter anhelare, quod scias, et hoc argu- 
mento intelligi, eum in febrim incidisse: hoc signum verum 
non est. Anbhelantium alii febrim habent, alii non habent : 
illorum e numero Caium esse, certe hoc signo non demon- 
stratur. Ne verisimile quidem id fit per signum ejusmodi. 
Eo enim, quod Socrates simul sapiens et justus est, (quod 
tertium est Aristotelis exemplum,) verisimile non fit, etiam 
ceteros philosophos et sapientes et justos esse: efficitur tan- 
tum id esse posse. Szpe autem signa captiosissima sunt, ita 
ut pzne omnes credant, ex signo tuo id, quod vis, revera 
consequi. Sape enim forma, quam adesse probaturus es, 
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ferme totum generis ambitum complet, ita ut inter genus et 
formam haud multum intersit, utque, si genus est, ferme 
perinde sit, ac si forma sit singularis : aut plura ejusmodi 
signa in eventu aliquo conjuncta sunt, ita ut omnia indicia 
congruere videantur. "Tunc signo verisimile fit, revera id 
esse, quod vis : at signum non affertur hoc consilio, ut notes, 
rem verisimilem et à éz| 70 zoA9 esse; sed ut confirmes, cam 
omnino esse, aut fallas auditores, qui te id demonstrasse cre- 
dant. Atque hoc est, in quo 72 cesi et và sixóra Inter se 
differunt. T eixóg affertur, ut res verisimilis sit, sed com- 
mittitur auditorum judicio, an iis quoque ita videatur. Z4- 
psio vero qui utitur, sine exceptione ponit, rem esse. Ut, 
plerumque mentitur Tubero; verisimile est, eum etiam nunc 
mentiri. Contra: Mentiris Tubero; signo est, quod heri 
mentitus es. Idem discrimen intercedit inter argumentati- 
ones ex exemplis et inter ex«eiz.. Ut, Atheniensibus hoc per- 
niciosum fuit, erit etiam ]aetconiontiqs ; hoc enim verisimile 
est. Contra affirmat aliquis: philosophi (omnes) justi sunt ; 
signo est: Socrates et philosophus fuit et justus. Simulat 
hoc argumento illud confici. Cf. ad hunc locum etiam 
Anal. Pr. II. c. 29. VATER. 

2, 8. T 0i geuvóuevog cuANoyicpis] Inseruit textui comma- 
tion hoc fide Cod. MS. antiquissimi Victorius. Legit quo- 
que in Cod. Grzeco vetus interpres Latinus. "Verum abest 
illud a versionibus Hermolai Barbari, et Georgii Trapezuntii, 
nec non ab Ald. Ven. Bas. Spir. Cam. Majorag. Muretus 
Var. Lect. II. 1. recte ea verba abesse putat. Dicit enim 4ri- 
stoteles, eorum, quce faciunt fidem, quod aut demonstrent, aut 
demonstrare videantur, aliud sylMogismum esse, aliud indu- 
ctionem; quemadmodum et in Dialecticis; se enim vocare 
enthymema, syllogismum oratorium ; exemplum vero, oratori- 
am inductionem. — Verbum qaivsctoi el vox xaÜcmeso (quae ante- 
cedunt) errorem oljecisse videntur iis, qui aliquid preterea ad- 
dendum esse censuerunt. Bene haec Muretus. d com- 
mation illud uncinis compescui. Bunrk. 

2, 8. 'Tó 03 Qouvópsvog cuAMyioo;.] Muretus in versione (cf. 
etiam Var. Lect. II. 1.) non hzc solum, sed omnia, que se- 
quuntur usque ad verba à&66jjua GUAADy1G [s omisit. Prius 
enuntiatum manifesto scholion est: posterius contra, xal i- 
vaUba—iÜp"pua cuAMyips;, quanquam deest in edd. Ald. 
Ven. Bas. Cam. locum tamen suum ex cod. Victorii et 
prisco Intpr. merito recuperavit. Eo enim omisso oratio non 
tam bene cohzret, quam si ante verba, xaAà à' &(iuxpa, vo- 
cabulum bápsua jam positum sit. VATER. 

2, 8. Kai àvrabUn ópoiec. &cT1 y2p TÓ ply mapáüsvyjua Emanyavy?, 
ibd iux. cuXMoyicpàc] INon agnoscunt hzc plures Codd. 
Victorii, Georgius Trapezuntius, et Ald. Ven. Frob. Spir. 
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Majorag. Restituit ea Victorius ope antiquissimi libri MSti, 
in quo restiterunt, quz in reliquis defecere. Expressa quoque 
sunt a vetere interprete Latino. In Cod. MSto, qui Francisci 
Puccii fuit, (is enim est Cod. cujus Morelius, et ex hujus 
nota Sylburgius meminit) legebatur pro vulgato : ojrwc & 7i; 
"Pyrogixi, 10 ji8y &vÜÓpenpen 70 03 mTopá?srypon. ex qua lectione haud 
temere aliquis forte colligeret, tam verba hodie in textu re- 
cepta, quam ceteras lectiones mera glossemata esse. "Interea 
Hermolaus Barbarus hanc lectionem ante oculos habuit. 
Vertit enim : ia apud. oratorem per exemplum et enthiymema 
iraclatur. Monendum est, Hermolaum paulo liberius in 
vertendo versatum esse. [singr. et Ricc. habent: xal &0&$e 
óp.olaxc Ey &i.. Eoi yàp mapáteiypua. pà) &moryovyt evÜUperpea. 08 cUAXo- 
yicuóc.. Confer. Quinctil. Institt. Orat. V. 14. BuHrE. 

2, 8. jxropixbv cuAMoyicuóv.] Quintilianus V. xiv. 24. En- 
thymema ab aliis oratorius syllogismus, ab aliis pars dicitur 
syllogismi: nec animadvertit hunc auctorem utroque modo 
ipsum appellare, hic enim aperte, oratorium syllogismum ; in 
extremo secundo àv zgor£owv &vaAvrixóv, inchoatum imperfec- 
tumque syllogismum eum vocavit: &reAs cuAMyicpàv, partem 
syllogismi, ut arbitror, reddidit Quintilianus. Eodem autem 
capite inquit, (V. 10. 3.) Nunc alii, rhetoricum syllogismum, 
alii imperfectum syllogismum vocaverunt. VicTom. Alexan- 
der Aphr. in Top. P.7. Toro o£ eiziy oi Prrogii GUNMyi 01, 
oUg &vÜup.ipuaTAs Aéyopuev, xol "yàp &v éxelvoig Doxei yiyvea0os Gi. pads 
mpoTácsg GUAAMOyicU.bc, TO TÀ|V Érépay "yvopip.ov obcay iro TÀY Üixa- 
cTÀv, 3j rv &xpourGv, moooldscÓzi. iov, obroc di£ióc ei xo EU, 
mpobórwg "áp. mpocTiUqoi tyàp Ó Üixac Tis, Ge ivap'yis, T0, mAVra. TÜV 
mpobórqv xoAácewg dfioy civou. Ey ei yàp và mà oU vij.ou AeyOp.evóv e, 
xc TiüEp.evov. — Ai 0003 oi Toi0UTOI xUplcc GUANO'yIqu0), &AAA. TÜ OAOV, 
Exropixol cuAMo yi ool. 

2, 8. 'H óvrivoov] Ven. Majorag. Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. 3$ óvrivao?y. Minus belle. Bunrr. 

2, 8. óriobv 3 óvrivoüv.] Cum in genere neutro ór;o0y dixit, 
intellexit negotium aliquod factumve; cum vero virili óvzivoüv, 
personam bominemve: usu enim szpe venit disserentibus 
ostendere factum aliquod, aut honestum aut turpe; nec non 
hominem aut probum aut improbum esse. Sive igitur quid- 
piam, inquit, de facto aliquo sive persona concludatur, necesse 
est huc descendere. VicTon. 7 óvrivobóv plane delendum est : 
quod ego cum jam pridem conjecissem, confirmatus sum in 
sententia auctoritate Halicarnassei, qui hunc locum ita citat, 
ut illam librariorum zg0s02xz» non agnoscat. MunEeTUus V. 
DoXV.a06. 

2, 8. éx vàv àvaXvrixdw.] Il. 23. "Ori 08 00. jóyov oi Gia XexTIxol 
xal ámoüsixTixo) GUAAOyiGQO Ui TÓV "rQOSippeEyay "ylvovra Go Ypua- 
Tay, &AXA x4 ok byropixol, xod amAde XricoUy zig Tic, xoi 3, xal ómoi- 
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ayoüy juéloboy, vOv &v ei Aexréov. "Ammvra *yàp iG TEÜoJuev 3j bi cuA- 
Aoyimpuo0, Y, ££ &matyoryic. 

2, 8. 'Ex rà» 'AvazAvrixàv] Cf. Analyt. Prior. IT. 23, 24. 
Bunrr. 

2, 8. ixárspoy a)rGv, syllogismum et inductionem, éxerépo 
voUrov, enthymemate et exemplo. ScungaADER. 

2, 9. 'Ex r&v Tozixov] Cf. Topic. I. 10. Bunrr. 

2, 9. 'Ex rà» Tomixóv.] Post hec verba Muretus inserit 
haec: xaÜ&meo yàp xol &v voig MeÜo0ixoic, xal £v roÓToig polo Éxei, 
qua omisso voc. eíexyrou ex $. 10. huc transtulit. Quz se- 
quuntur: éxei yag——eip. wpórspov 071, plane omisit. Cur illa 
transtulerit, caussa fortasse hzec est, quod arbitrabatur simi- 
litudinis significationem, quz est in verbis, xofémeg—ópolos 
xci, pertinere ad ea, qua inde a verbis, ór; 72 uv, dicuntur : 
éxei 48V Emwtryovyyt) ec Tiv, &vraü0a. 03 mapábsvypa. | Praeterea in To- 
picis hoc syllogismi et epagoges, enthymematis et exempli 
discrimen non uberius, quam hic, exponitur. Quare etiam 
Victorius dicit, ad hanc rem declarandam laudari Methodica. 
Nam etiam Victorius alio ordine enuntiata collocat; ivrabóa 
08 mapábevypua. xalóemsp "y. x. 8. r. MeÜotixoic &., x. &. T. Üpolog &yei 
T0 03 riwQv Ovra» x. T. ^. Inde existimari potest, in libris ejus 
scriptis aliter hzc expressa fuisse, quam in textu vulgari. 
VATER. 

T? 5i àzi.] Edd. Ald. Bas. ró iv v0 imi. "Emi và» mÓAAwv 
xai ópolo» in ed. Bipont. male vertitur: apud vulgus ejusque 
similes. Quem sensum et oratio Grzca et sententia loci re- 
pudiat. Ostenditur hoc loco, quid discriminis intercedat 
inter enthymema et exemplum. Quare utrumque describitur, 
ratione, qua fiant, proposita.  Cujusmodi manifesto enthy- 
mematis descriptio est, ejusdemmodi exempli debet esse. 
Quod exemplorum usus est coram multitudine, hzc nota rei 
propria non est. T4 zoAA scil. r&v ysvopévov sunt eventa rlu- 
rima, et id, quod plerumque solet evenire, ut c. VII. 2. 70 rà» 
TO0AAGw peysÜos. Hoc significatu posito non est opus ex idio- 
mate ling. Gr. jungere: éx vàv moAAQv r&v ópolov, ex multis 
lisque similibus: sed puto separatim dici, iz] àv zoAAGv xci 
T&y ópoiov. Diversa enim est ratio rei, cum multa exempla 
protuleris, et cum pauca, at similium; neque argumentatio 
rhetorica semper fit ex multis exemplis, sed szpe tantum ex 
uno. VATER. 

2, 9. Ka ópoio» 9sixvucÓai] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Ma- 
jorag. xel ópoíav imi)sixvucUoi. Ricc. imieixvwre. BUHLE. 

2, 10. Qavepóv—Pb»ropixss.] Appellat (nisi fallor) eidoc £yropixzc 
artem ipsam facultatemque dicendi, quam exploratum esse 
dicit utrumque in se bonum habere: i. e. uti posse et ex- 
emplis et enthymematibus. Bona autem appellat, quia ope 
illorum, orator fidem facit, nec parvum inde commodum 
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capit. Sic infr. II. 20. eici 0i oi Aóyos Ürpowyopixol, xod EyouaWw 
&yabó) ro0rT0. VICTOR. 

2, IO. "Ori xal éxárepov Psi Ayalüv v) siüog 5g "Pyropuxic] 
Haud dubie in hoc loco mendum latet. Vetus interpres 
Latinus non agnoscit Zya0óv. Georg. Trapezuntius alia quo- 
que legisse videtur; nam vertit: zmec latet, quod uirumque 
genus Hhetoricee laudatur ; quamvis haud improbabile sit, 
eum verba £ya é&yafv male cepisse. Hermolaus Barbarus 
nostram lectionem expressit. Cod. Victorii pro 77; 'Psropixiic 
habet c5 Pyropsías, scripturz vitio, ut opinor. Quod si Victo- 
rium (Comment. p. 40.) sequaris, ordo verborum ita erit 
instituendus : 6r; 7à ei?og 75g PrxropixXs xad ExdmTepov Eye deyalióv. 
Jam vero ei2oc 75; '"Pyropixig dictum est pro nomine simplici 5; 
"Porogixj;, et &x&repov &ryalóv spectat ad ent/umema et exemplum. 
Sensus erit: manifestum est, Rhetoricen utroque bono frui, et 
enthymemate, et exemplo. Sic Aristoteles infra Rhet. II. 20 : 
elo 9' of Ados Ünparyyopixol, xod &youciy &yalüy ovo. BUHLE. 

2, IO. "Ori xai éx&rsgow» Eyei avyalóv và cibos T$ "Pwropus.] 
Verba £xárspoy 7 &ibo; 7. P. Jungenda sunt. Alioquin nemo 
intelligat, quid sit 72 eo 7c "Psropixyc. Nam si vertitur cum 
Majoragio, facultatem dicendi, aut cum Bublio, Rhetoricen 
utroque Lono frui: neutrum ex his hoc nomine significari 
potuit. Quocunque modo vertas, vocabulum si?e; non con- 
venit, quod facillime eo refertur, quod exemplum et enthy- 
mema sunt species unius generis. lta nostra ratione acci- 
pitur. Neque obstat ordo verborum, quz Il. 1r, 1. plane 
eodem modo collocata sunt. Itaque dicitur: utramque spe- 
ciem utilem esse ad persuadendum. Respondet huic sententiz, 
quod paullo post legitur: persuadendi vim esse in exemplis, 
sed vehementiorem enthymematis impetum. Modo eo offendor, 
quod exemplum et enthymema vocantur species 7; 'Pxropixiic. 
Nemo enim unquam dixerit, syllogismum esse speciem Lo- 
gices. Etiamsi quis subaudiat 'Prrogiys; Téy»wc, et species 
methodi artificiosze illas esse dixerit: id tamen in vocabulo 
'"Pyropixig non inest. Quare veram lectionem puto servatam 
esse in cod. Victorii: rà eiàog T£c Dxropsiags. Oratorii enim 
dicendi generis hz sunt species. Insigniter confirmatur heec 
lectio auctoritate testis vetustissimi Dionysii Halic. qui 1. c. 
(ed. Sylb. p. 122.) hunc locum exscripsit inde a $. 8. àv 3€ 
812. ToU DeixyUyou.—x2 &v robroIc polus Exi, et in quo discrepan- 
tia lectionis hec invenitur. Legitur ibi: &ia v. 0. 3j aveo zu 
Üslxvuc Ua, xalémsp xol iy oic ' AvaMrixOig, T0 [.£v X. 7. 4. ÁAbsunt 
verba và &à Qeuvój.evos cuAMoyicpócs. Contra simile enuntiatum 
inseritur statim post verba rà 03 yf. cuAAMvyiGpóc : Tb 08 Qouvopue- 
yoy Qaivüpj.svog GuAAoyicuós. Inde intelligitur, antiquitus diversis 
additamentis hunc locum corruptum fuisse. Deinde ibi le- 
gitur xaAà yp &6. desunt verba » óvriyoüv, quze etiam Muretus 
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censet delenda esse (Var. Lect. XV. 16.) et paullo post desunt 
aUTGy Exer£po. $. 9. omisso articulo iz] qoAAGv xi óp., postea 
mapa T TaUT Eau Y, xa0., postremo $. I0. Qavephy 03 xad óri—£xa- 
vepov &yei &cyaly eiboc Ts Exropsias, xalmeo xoi & v. Me. legitur. 
VarER. Membr. Balliol. Manifestum est et quod utrumque 
habet species rhetorice. 

2, 10. Kafmep «yp xal £y roi; Mebotixoic] Omiserunt xa) post 
yàp Ven. Frob. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Methodica perti- 
nuerunt ad artem disserendi. Non sunt eadem cum Topicis 
hodie exstantibus, ut nonnulli sibi persuaserunt. Meminit 
Methodici, uno libro constantis, Diogenes Laértius Vita Ari- 
stot. $. 24. vix recte: licet * temere asseruerit Victorius, octo 
Methodicorum libros a Diogene laudari. Hesychius Milesius 
citat Topica et Methodica. Simplic. ad Arist. Categ. fol. 7.a. 
adversus insimulantes Aristotelem, eum plura ad doctrinam 
de categoriis facientia neglexisse: 7j e5c roUro aóvàc  ApiororéAxc 
éy TOig Ümop.viguauciy &mexolvaro s xo yàp àv Toig MieÜoQixoic, xo iv 
TOig "YwroyyUaci, xc &v Toig AicipécsOi, xal By &AA«po ÜTOJA VITA. 
Muretus (l. 1.) ingenio suo nimis indulgens verba inde a x26- 
&msp 'yàp xa), usque ad oi 23 e0fupmparixol, loco movit, et ad 8.8. 
post verba, gapá?erypan 95, Emoyayy?v puropixiyy rejecit. BUHLE. 

2, IO. Eici yap ai p3v vapasevyp.] Vis orationis Inest in voc. 
eici.  Utuntur vero oratores generibus his. Si enim modo 
declararetur, duplicis generis orationes esse, hzec esset mera 
repetitio ejus, quod jam inerat in enuntiato : utrumque genus 
appositum esse ad persuadendum. Etiam hzc, xal járopsz— 
évluuxperixoi, Muretus omisit. VATER. 

2, 10. Kal f$roosg óp.oiwg oi phy mapabsvyuertoosic, 0i 08 EvÜUx- 
parixo)] Absunt hzec ab Ven. et Cam. Verba xai £$rogsz óuolog 
ne Latine quidem vertit Muretus. Bunrr. 

2, IO. Ilifayol uv oy o0x $170] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
. Spir. Majorag. xal sifayoi v oy, rov. Bu HLE. 

2, 10. Üogu(9oUvrei 93 p AAXoy.] Pertinacem adversarium vali- 
dius urgent enthymemata, quam exempla: adeo enim men- 
tem interdum percellunt, ut assensum denegare nullo modo 
possit. Eodem verbo utitur IT. 23. Ita Topic. I. x. inductio- 
nem evidentiorem, at syllogismum efficaciorem esse pronun- 
ciat. Cur exemplis potius homines gaudeant quam enthy- 
mematibus expendit Probl. XVIII. 3. Aid zí soig zapa?z- 
yuacs xalpousiy oi y Upumroi £y vai Pxropsiaig xal TOig Ajyoie [LR - 
Aoy vw éyluperpuerav $ 3, 0i TÀ T6 put Üivew. oadpouci xal T TXXb; 
pov 8i, bid OW mapabevyjuóeraoy xo TOV Aóeyoy. ual ievoum v. & vyap 
icuciy oTi T&UTAa, xxl &-l pépouc. và 02 ÉvÜup4ju T. rm teiEls EI 
8x TOV xalóAoU, & Yyrrov icjesv 9j TÀ hEpr. Eri, Olg RV Ju pTUpOTI mAsi- 
006, JLANNOV TIG TEDOjuEV. TOÀ OB mrxpAOEVyjuorTa. X0 0$ A yol, [HI pTUDlaUG 
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&oixaGO i. ai 08 DI. TOOV paprópun, £hoi micves. &ri, TÓ Ooi0y. p.a 
vouciy fjüécoc , 10 02 ara pácüsiy pu xor 0i pu0001 TO Opu010V Usi yOOUC I. SC HR A 
DER. Verba Aristotelis Topic. I. x. hec sunt: "Ec; 9 $ £v 
Emonyory milayuT epa. xal cag: cTípa xa xarà T)9 xicÜnciy yyepipao- 
Tépa, xai TO0ic T0AMie xoióy* 6 03 cuAAo yo pe (Bata iRcor epos, xal mois 
TOUg AvriADyIXOUG ivep'yta spo. Aliam prorsus interpretationem 
proponit Twiningius Interp. Poét. p. 190. plauditur vero 
magis iis, quee ex ; ent lgymematibus constant. Cujus ratio etsi 
improbatur viris doctis, nominatim Vatero, non leve tamen 
presidium accipit ab Isocrate Panathen. p. 233. B. AM 
qáyrag TOÜTOUG Bagas, meg exsfyoug EmQaypat sun, ToU; Tepl TÀy 
cup Depóy aov T» TE TÓÀEI, Xi TOiG Auc "EAAqS! cup BouAsiovras, xa 
TO0AAOy piv iuwspárun yépovras, 02x. GN yv &yriléc eov, xal mapig óo- 
ccs xad TÀY &AXcV lGedoy TOV EV TGLIC fnrops elauc Ua AU TOUG OD, xol TOUS 
&xobDoyrag mwaluea o xai dopuBeiv Avarus. ibid. p. 288. [U. 
Avéyye To Ü 6 Ayo" EmQvIpuEvoS. à 22 xai vebopu np. tvos; X& TEXU- 
oes 5, dvmep oi xarropdoüvres 2 iy Tag A&mobeilen vy. et p. 288. C. 
TOU; mapóvras afi avrog dpi vac si 7f ey mapexM ama, 09x. &0o- 
pófucav, 0 qoiciw sinc máci voiG eques dis eeypévois Rau ^. 
Plato Euthydem. P. 303. B. 'Eri piv yap TOig STE pocóisy 8 Éxá- 
cTOÜIg TACl maryuÀ us üopá ouv uve oi TOU Edtobuou f epao rai &y- 
TaUUa 0i BA ryov xoi oi xiovec oi iy TOÀ Auxcim éÜopófqcév T &wi Toiv 
&ytpoiv xai $9yc4v. Idem de concionibus clamore et tumultu 
probantium vel improbantium obstrepentibus Rep. VI. 492. 
b. "Ora Euysate S puevoi a póoi T0ÀA0l eis Exx Anc ias 3, eig Dix ao Tígua. 
5 béurpa. U evpavómeüa, 1 $» Tiv& AANOy x^iyUy mMibous EÓAM yov £v moA- 
Ad Üopófo TÀ piv Veyoni TOV Aeyop evan ? TpATTORE Va, TA 0B PmOu- 
vmi UrepBaN rra Exám spat, xai Ex Bodvres xoi xgoroUvres* coc U 
aÜTOig Xi TE mÉTpai xai Ó TómO6, iy d àv dici, Erw oUvreg Drm Macioy 
üópu[Bov TUpEX 0 ToU dyoyou ve xol &maivos. Vide et IX. p. 876. B. 
Et nescio an si hoc verbum sensu percellendi, perturbandi, 
adhibere voluisset Aristoteles, activa itidem voce dixisset 6o- 
euBoüsiy, quo modo 6opuBoovrse legitur infra III. 7, 5 

2, II. llesgi aórGw vobraw puARAAov Diopiaapuey ics ] Ald. 2io- 
eicopsy. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. mutato paulu- 
]um verborum ordine; seg) rojrav a)ràv Qiogigopusy AA Aoy xalla- 
p&«. BUHLE. 

2, II. A arb miÜayóv xol micTDv] Ald. miüavóv 9) aoro xci 
micTóv. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. xai 7à pv bráe- 

ei milavoy euUc xa) zicT0V 0i a0T0. DUHLE. 

2, 11. To Bebcyua Gau. Ezdem edd. 72 &ésixvuc0aui. BunHLE. 

2, 1I. oiov fj larg.] Edd. Ald. Bas. oiov larg. VATER. 

2, 1 I. Toro yàp &rexvov.] Ibid. rooro pv yo EyTex yov. BvnHrk. 

25 423 Biaexi] Topic. ils 9. O2? o5 08 TAÀV meu, 0003 
TAO AV Béciw € ETIT XOT, &XX Xv &mopia eie &) Tig TÓY Mysu beo evo, 
xal p3 xoAAcswe, y «icüQcsos. Oi ui £V Yap. &mopoüvres mórspoy ei 
robs Üeobg TipMZw, xad oUc "yovrig Arymmav, Y, 09, xoAAccwc Biovrui* ci 
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03 mórepov 3 yov Asux), 3 09, ais Oso ens. Os: 4 y góveyyus 5 &nó- 
LIN oU0i d» Alav aójiw" và piv yàp oUx Eye) &mroplav, TA. 3 m Asi 
y xaT yupac vixi. SCHRADER. 

211. cbadlyeroa yap &rra. ] Emendavit sic Sylburgius. Ante 
eum legebatur Zrr«, aspirate; minus recte. BuHLE. 

2, 11. mapaAwpoUcw.] Dialectica delectum adhibet, in eli- 
gendis ratiocinationibus suis: non enim admittit omnium 
opiniones, quoniam etiam stulti ac deliri homines quzdam 
opinantur: sed ea quzerit, quorum ratio probabilis reddi 
possit. Ethic. Eudem. I. c. 3. vo0AAà yao galveren xci TOig TGi- 
buphoic, xal Toig x&juvouci xo cupaQpovoUci, mspÀ dw Av oU0sle, voüy 
$xav, Bieemopir eis. MaJonAG. 

2, II. 'Ex vÀv Aóyou üsopévoy.] Ald. Bas. Majorag. ix vàv roO 
Aóyou üsopsymw. Pro sopévo» Ven. in margine habet á£iv. 
Bunrs. 

2, II. xol yao éxelyr —701 BouXxeósc tcc sieüórav.] Totum hoc 
Muretus rejecit, caussa hac, ni fallor, adductus. Hactenus 
exponebatur, artem ipsam non dirigi ad singulos, neque do- 
ceri, quid singulis probabile aut salubre esset. Inde a ver- 
bis, xa yàg ixsfyy, vero de materia syllogismorum, (de iis & 
dv auAAoyiCovrou,) dicitur, quze disputatio huc non pertinet, sed 
demum $. 12. instituitur. Quam ob caussam non puto hzc 
Aristotelea esse. Nec deerat occasio scholii infarciendi. Si 
quis quid ad verba, xaÓdmep xoi 3 AuxAexTixy, adscripserat : ne- 
cessario alia quzeedam addenda erant, quibus ad Rhetoricen 
rediretur, ad quam initium $. 12. referendum est. Scholi- 
astes tamen Grzecus Neobarii, cujus Commentarius hac para- 
grapho incipit, illud expressit. VATER. 

2, I2. xai &y roioóroi; &xgonrais.] Orator et Dialecticus inter 
alia etiam auditoribus differunt, illius enim simplicior esse 
potest, hujus ut argutior et ad principia scientiarum cogno- 
scenda aptior sit oportet. Huc enim inter alia manuducit 
Dialectica, ut docetur Top. I. 2, 5. ScnHRADER. 

2, I2. oi o9 $óvavrai ?ià m0AAGv.] Qui non adeo sunt acuta 
acie, ut possint cum multa interjecta sunt pervidere. Vic- 
TOR. Orator ad eos auditores loquitur, qui non exquisitio- 
ribus doctrinis exculti sunt; ideo res acute cernere non pos- 
sunt, et ea, quz sunt a sensibus valde remota, nequaquam in- 
tellgunt. MazonRac. 

2, 12. Obrax VoM ap Bv) 0008y ,Yàe mA $? ovrwx.] Isingr. 
ópÜdi VroA a Boo 0903y yat TM ovre; $ oUrov. BUHLE. 

2, 12. Odàiy yàp mA£ov 3j ovr; Bü eau cup. BouXsóe sy.] In his 
verbis certe mendum inest. ^H »/rw; enim huc plane non 
pertinet. Cujus si ullus esset sensus, hic esset: oU0v wA&ov 3j 
mepl TW Üuy&erav Aog "ysvéo 0o. cup.BouAeóew Evücyerou. Quse el- 
lipsis tum per se durior est, quam qua Aristoteles uti posset, 
tum hzc vis adverbii ojroz opposita est significatul roU oUrax, 
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quod proxime antecedit in verbis ojrec omoAapávov. Fallitur, 
si quis fortasse putaverit, levi mutatione particule 5 in ei 
mendum tolli posse. Aristotele indigna est repetitio: ei orwc 
icri T0 mp&'yps. Qua si usus fuisset, sine dubio scripsisset : ei 
yàp oUrwc, oD0fw £V. c. Nisi igitur cum Mureto (Var. Lect. 
XII. 13.) verba 7j ojrwg &vbéyeros cupBouAsósiww deleas: certe 5, 
ore; delendum erit. Idem ad verba o90iy ydo mA£ov subaudit 
và cupBouAsósiy bh. e. &vegeAég; icri. Eadem sententia legitur 
c. IV. 3. quem locum jam Sylburgius contulit, quo tamen 
verba a Mureto ejecta defendi non possunt, quia sententia 
non mutatur, si tantum o)92v yo «Aéov retinetur. VATER. 

2, 12. Totum illud, 7 cUrwec ivüysro) cup(douAsósw delen- 
dum censeo: legendumque simpliciter o9» yàp mA&ov, et ita 
interpretor: nullus enim usus ejusmodi deliberationis esset. 


Sic Plato lib. IV. Hep. 6r &veQeARg xoà mAéov oó0fv. Idem. 


Ep. V. ei poj per puiy xwbuveüceiy qiero, mA£o» U oU0i mOijGEWV. 
Aristoph. Plut. 531. x«í vo. Tí mAcov mAovreiv: quod Scholi- 
astes ita exponit, z/; xpeia àcri T00 mAovreiv. Hoc qui non vi- 
derant, putarant aliquid deesse. Munzr. V. L. XII. 13. 
Mureti sententiam probare videtur Valckenserius Diatrib. 
Eurip. p. 150. qui hanc phrasin multis exemplis illustrat. Et 
sic sane habet codex antiquus Parisiensis quem voco À. Vul- 
gatam tamen lectionem tueri existimat Sylburgius, quod Phi- 
losophus infra dicit, ze? dv o002y mph Epyyou cup.QouAeóery, ut sen- 
sus sit, nihil enim amplius profici potest, quam quod sic de- 
liberatur : i. e. incassum enim instituitur ista consultatio. 

2, 13. 'Evééyeron. 92 coAMoyi2so0ai.] Hoc loco docere insti- 
tuit, qualia sint ea, quibus utatur Orator ad probandum. Ac 
primo duo genera removet ab Oratore, quce non ei conveni- 
unt, licet Dialecticis et Philosophis conveniant: deinde ter- 
tium genus addit, quod est Oratoris proprium. . Ait igitur; 
qui volunt aliquid ratione concludere, aliquando id faciunt 
per eas propositiones, quas antea probaverunt : id quod ma- 
thematici solent, de quibus ita Cicero Tusc. V. 7. Mathe- 
enaticorum iste mos est, non Philosophorum ; nam. Geometrce 
cum aliquid docere volunt, si quid. ad eam rem pertinet eorum, 
quc ante docuerunt, id sumunt pro concesso, et frobato : illud 
modo explicant, de quo ante nihil scriptum est. | Philosophi 
quamcumque rem, habent in manibus, in eam, quee conveniunt, 
congerunt omnia, elsi alio loco disputata sunt. Sepe tamen 
et Philosophi pro concessis utuntur eis, quz jam antea de- 
monstrarint, quod Aristoteles szpe facit, ut in Libris de 
Colo utitur iis, quz probavit in Physicis, et in Libris de Ge- 
neratione, et aliis etiam in locis. Aliquando vero, qui ratione 
concludere volunt, sumunt eas propositiones, quee nondum 
quidem conclusione probatz sunt, sed tamen egent proba- 
tione, quia vel.incerte sunt, vel non verisimiles, neque cre- 
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duntur ab aliquo, nisi ratio proferatur, quod accidit in pluri- 
bus propositionibus philosophicis, ut imperitus homo non 
crederet Solem esse longe majorem tota terra, quia sensus 
videndi non ita judicat. | Heec igitur propositio indiget pro- 
batione: sicut illa, Nihil invenitur, quod inane sit; et illa, 
Planetze contrario motu moventur, atque ccelum, et ab occi- 
dente in orientem tendunt, et infinitze alie, quae subjectis 
rationibus a philosophis probantur. Hec duo genera pro- 
positionum ab Oratore remota sunt, cujus rei causam sub- 
jungit Aristoteles. MAJonaAG. 

2, 15. 'Avi'yxn—ibotov.] Quae tractat orator debent esse 
facilia, ut ab omnibus intelligi facile possint. Quod ita 
Cicero docet, De Orat. I. 3. Dicendi omnis ratio in. medio 
fosita, communi quodam in usu, atque in hominum more, et 
sermone versatur, quoniam majori ex parte apud imperitos 
habetur oratio. Quinetiam ipse disceptator, hoc est, judex, 
et sententize moderator, plerumque rudis et ineruditus est ; 
quo fit, ut primum illud genus propositionum, quod aliis pro- 
positionibus antea probatum fuerat, intelligere non possit ob 
longitudinem, imperitus enim non potest in longum cogita- 
tionem suam extendere, quod vir eruditus, et in disciplinis 
versatus facile facit. Atque hzc est causa, cur enthymemata 
sepe ex paucioribus fiant, quam syllogismi, ut facilius ab 
auditoribus percipi possint, sicut infra docebimus. lla igi- 
tur ratio mathematicorum, qua propositionibus antea proba- 
tis et concessis utuntur ad sequentium probationem, oratori 
non est accommodata, neque sane illa altera, quam Dialec- 
tici et Philosophi usurpant, ut propositiones sumant, quz 
ab imperitorum intelligentia sensuque disjuncte sint: tales 
enim propositiones non aptz sunt ad persuadendum, quia 
non sumunt ea, quz manifesta sunt, et verisimilia. Quem 
autem Aristoteles vocat &7Ao0v, quidam simplicem vertunt, 
atque id verbum e verbo, sed tamen non satis Aristotelis 
sententiam explicant: nam apud Latinos simplex, minime fal- 
lacem significat, non autem ?mperitum: potest enim quis esse 
doctus et simplex, ut Cicero in Oratore ad Brutum de L. 
Caelio Antipatro: O virum simplicem, qui mos mihil celat, 
sapientem, qui serviendum necessitati putat. Et Socrates I. 
de Offic. dicitur vir bonus, et simplicis veritatis amicus. Nos 
igitur rudem vertimus. Sic enim et I. de Part. Anim. posuit 
&mAoc pro imperite: Alav obw dm eipxvoi, valde igitur impe- 
rite dictum est. MA3onRaG. 

2, 13. EóezaxoAoUówrov.] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. e)magaxoXoó0qrow. Idem videtur legisse Scholiastes 
Graecus a Morelio excerptus, qui interpretatur: r2 eÓmagaxo- 
Ao0hwra. DUHLE. 
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2, I3. EUnapaxoAoó0sroy.]| Schol. sjcóvorrov. 

2, 13. 'Tó £v mapátevyua. &rayorysy.]. Ven. Isingr. Majorag. 
addunt £yey. Bunrr. 

2, 13. IIapábevypa. &moryorysy.] Ed. Cam. addit £ys», quod 
Victorius etiam 1n libris scriptis invenit, sed aberat a majori 
et meliori parte librorum. VATER. 

2, 13. 8E üAiyow.] E. syllogismo cujus major per se sit clara, 
nec prosyllogismo extendi egeat. SCHRADER. 

2, I3. moAMaxic 8AaTTÓVOV Y) &E dv Ó m. c.] Imperfecto syllo- 
gismo, qui paucioribus constat enunciationibus, szepius utun- 
tur oratores, quam syllogismo integro. Atque hanc hujus 
loci mentem esse, liquet ex iis, quz» continuo sequuntur. 
Integer autem syllogismus hic primus appellatur, quia per- 
fectum natura prius est quam mutilum. SCHRADER. 

2, 13. O90? àci Afys.] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Lon- 
din. o092v 9e A&ysiy.. Minus bene. Bunrr. 

2, 13. Awpisü; viri nomen est, qui vicit pancratium certa- 
men, ut narrat Harpocration: Diagore Rhodii, nobilis O- 
lympionicze, quem Pindarus carmine suo ornavit, filius fuit : 
et eundem honorem, quem pater cum duobus fratribus ad- 
mirantibus sane Grecis, consecutus est. Thucyd. IIT. 8. 7» 
05 "OAuwridc, Y, Awpisbs 'Pótiog v2 9eórsoov &vixa. Quod vero cre- 
Qavirqv &yóva appellat, ita vocari solitos ludos omnes, quibus 
corona imponeretur victoribus manifestum est: ZEschines c. 
Ctesiph. (p. 568.) oísc0£ more, à ' AUnvaiion, &ÜeA nad Two Emaoxew 
Ei; rà "OAMyia, Y, elg AAAÓV. Tiva. o T6QovITOV. Anydovoov. ray xpámioy— 
VicTOR. De v. creQavírq; vid. Wesseling. ad Diod. Sic. I. 
p. 260. 

2, 13. "Ori 'Oxówria. vevixuxs.] Victor. Mor. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. ór. 'OAówzi« yàp vevixyxe. BunrE. Hanc 
lectionem Victorius e cod. antiquissimo videtur hausisse. 
Certe ad ed. Sylburg. quacum hunc MS. conferendum cu- 
ravi, nullam varietatem enotatam reperio. "Orz;, si reddas 
quia, in eadem periodo cum yag collocari nequit: quamobrem 
non sine veri specie hanc particulam omittunt codd. reliqui, 
et veteres edd. Quod si éri eo sensu accipiatur, quo sexcen- 
ties usurpant scriptores Greci omnium zetatum, h. e. vel 
qAcoyac Tix, vel ut index citationis, utraque particula retineri 
potest, et fortasse debet; ego certe retinuissem, si res in- 
tegra esset, De hoc usu particule ócr; preter alios consu- 
lendi sunt H. Stephanus Append. de Dial. Attic. p. 75. L. 
Bosi Exerc. Philol. in S. Marc. XVI. p. 23. necnon Du 
Cangii Glossar. Gr. in v. 

2, 13. TàÀ 82, óri ersQavirquc T& "Onópria, 000: 981.]. Ald. Bas. 
Spir. 70 9 óri eveQavisoc, mel rà "OA, 0003 0. m. Isingr. &z) 
rà 'OXxó;umia. Ricc. v0 Ü' óri o veQawirvg à) 1à "OXówemia, o002 Pei 
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7. Georg. Trapezuntius vertit: quod autem, qui Olympia vin- 
cit, corometur, non opus est apponere. Nostram lectionem 
accurate expressit Hermolaus Barbarus. Bunrx. 

2, 13. O9?z vci mpocóeivoi.] Edd. Ald. Bas. o9 9ei zpoct. V AT ER. 

2, 14. 'OAfya piv àv &varyxaiev.] Ven. Cam. Majorag. óAlya 
p TÀ &vxyxxix. BUHLE. 

2, 14. fxrogixol cuin pot. Oratorios syllogismos pleros- 
que omnes ex materia contingenti, paucissimos ex necessa- 
ria constare demonstrat. Idem fere asserit inf. II. 22. 5. 
SCHRADER. 

2, I4. "AvAvrixüv.] Analyt. Pr. I. 8. 'Eze 9 frepóy iow 
Ümápyiy Te xod i£ &vocyxoe Unatpysiv, xod 8yDeyren ou UmApy sy (moAAA 
yàp Umáoyei iw, o9 puévroi 8E Avéryxee rà V ovr HE Avérysxge, oUf' 
ÜmApy si 0m, EvüEy eroi D Ümpyew) 050v, Uri xcd CUAAo'yICQAZ ÉX&- 
cToU TOUTQw treQog Eo Tou, xo oUx  Üpolog bxüvruw dw Ópww* &AX ó 
pv 8E Gvoyxelav, 6 9 8E Unapydvrav, 6 U 8E BUeouvay. 

2, 14. Tota sententia, 72 yap v0AAà—£»y«w, omittitur a Mu- 
reto, nulla, quod sciam, veteris exemplaris auctoritate. An 
illam forte ex glossemate adjectam putavit? Nam abesse 
potest absque detrimento rei et dictionis Aristoteleze. Immo 
illud ipsum satis clare statim effertur verbis, vá rs zoerrópeva 
etc. Similia etiam alibi a lectoribus vel enarratoribus olim 
attexta odorari videor, quorum Tu plura occupavisti; reliqua, 
qua non occupavisti, afferre omnia subvereor. Hoc genus 
suspicionum ut certis argumentis probetur, recentem esse 
oportet a philosophi lectione. Nam ne horum quidem scri- 
ptorum, qui tam studiosi sunt brevitatis, non est passim sua 
quiedam paxpgoAoyiz: ridet leo nonnunquam, ut de Thucy- 
dide dictum est. Etiam aliarum omissionum, quas plures 
notavi apud Muretum, prassertim  minutarum, causas non 
omnes in codicum diversitate vel in illius viri conjecturis 
queram; quia nonnulla video ab eo negligentius vel ob 
quandam conformationem Latini styli omitti potuisse. Quo 
an alio referendze sint hze ex uno I. libro, Tui judicii sit : 
2, 19. map&beryp Bow. 8, 7. Ui Tiva ve. xal. 1I, 16. T iyay- 
TÍoy. 12, 32. mávr&c Y. 15, 22. xz 12 ixobciu, quod habet etiam 
Scholiastes, si modo hic istius hominis major est, quam cu- 
jusvis proletarii codicis, auctoritas. Worr. 

2, 14. ZupuBalvovra xol ivbsyiueva.] '"Evüsyduceva absolute po- 
situm significat, quee fieri possunt; id quod hujus loci sen- 
tentiie non convenit. Victorius et Majorag. qui vertit, non 
eodem modo se semper habent, subaudiunt &£y. xà dxxax 
£y». Quo significatu voc. à/eyóusva nullo loco usurpatur, 
analogia etiam adversante. Si igitur ea, que subaudiuntur, 
necessaria essent ad sententiam loci, in orationem Aristote- 
lis inserenda essent. At mutatione hac nihil opus. Ex eo, 
quod rZ evpaivovra necessariis opponuntur, per se intelligitur, 
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illa modo hac, modo alia ratione evenire. Quam ob caussam 
satius est, verba xai &exóusv« delere, ut reliquias scholii. 
Jam Muretus ea omisit, Schol. Gr. contra ante oculos habuit. 
VATER. 

2, 14. Blupipara—mwpelan. ] Analyt. Pr. II. 27. Eixàc 93 xad 
expo o) TaUTÓV ioi 4A TÓ pi $y eixág cT mpórauaie Sbolor 0 
Y2e cog vd T) T0ÀU 10 AOV QUT yiyduevov, E D ywipevov, E bv, D ue) 
ev, TOUTÓ &oTIV &ixOg' Oi0y, TO pac ev TOUG ehovoüvrac, 35 7? TO giAciv TOUS 
éguyuévous. Z«wsiov 0i Bosaercu eivai mpiramis Gm oos XT], 7 &yovy - 
xAaÍa, $» &ybobos. O9 yàp Gyr o£, eg iy" 7? 0) yeyopeuon y mpórspov D 
Bo rspov yeyovs T) Tp puts TOUTO expció égTI TOU yeyoveva, 5 eivea. 
"Eviopjua uiv 00) $GTi GUAADYIC ae &TSAZS E: eixóray X s ud 
Legantur etiam sequentia. 

2, 15. oexpeiav.] Diversi Latini scriptores varie Orca 
hanc vocem interpretabantur, ut ostendit Quintilianus V. 9. 9. 
Signum vocant cwwciov, quanquam id quidam, indicium, qui- 
dam vestigium nominaverunt; nec defuerunt etiam qui notam 
appellarent. Vim hujus nominis et quid ezusiov esset, do- 
cuit Aristoteles in extr. II. lib. 7v sgorégev &vaAwrixav. V1c- 
TOR. 

2, I5. eixóg dx ExwiromoAD.] Plato in Phzdro p. 273. A. de 
verisimili, et quantopere id sectarentur oratores, disseruit, 
esseque voluit, ut verbis ejus utar, 70 zA£9s ?oxo0v. Cicero in 
Partit. eixóc verisimile appellavit. Sed appellemus, docendi 
gratia, verisimile, quod plerumque ita fiat, ut, adolescentiam 
procliviorem esse ad. libidinem. | Quintilianus vero V. 10, 16. 
credilile vocavit, quo etiam in loco tria eorum genera facit. 
Credililium genera sunt tria, unum firmissimum, quod, fere 
accidit, ut, liberos a parentibus amari. Alterum vero propen- 
sius, eum, qui recte valeat, in crastinum perventurum.  Ter- 
tium, tantum mon repugnans, in domo furtum factum esse ab 
€0, qui domi fuerit. VicToR. 

2, 15. oUxX &mAGg 0:.] Nam et ea quae per certa intervalla 
fiunt, ut naturales rerum conversiones, plerumque fieri recte 
dicentur, si absolute loqui velis, quanquam necessario eveni- 
unt. Quare ad definitionem verisimilis duo addenda censet, 
primo, materiam illius talem esse quz aliter atque aliter 
se habere possit: deinde, quod ita affectum sit ad proban- 
dam conclusionem, ut universum ad particulare. - Verisimile 
ergo est propositio eo nomine probabilis, quod asserat quid- 
piam ut plurimum contingens. Eixá; icri TQóracig EvboLoc. 
Prior. IT. 27, 1. Verisimiles propositiones sunt, Maíres tene- 
rius amant liberos—Fortes creantur fortibus et bonis—Qui ti- 
met in culpa est. Hzec tamen aliter etiam se habere possunt, 
sunt enim matres quz liberos suos oderunt: nec raro sunt 
heroum filii noxe: et videas quoque innocentem, cum reus 
agitur, in judicio trepidare. SCHRADER., 
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2, 15. Hisp] 72. iyüsy eva. &ANG; Exeiw.] Ecedem : vei rà &bs- 
xópsva. xod dAAwc exei. BUHLE. 

2, 15. IIsgl rà évüsyóueva. xod &AAwe £yew.] Muretus hac non 
vertit, idque jure. Non enim ista intelligenda sunt ad verba 
antecedentia, sed hzc: &4Aà ró óc émiromoAD vyryvópevoy oUTwx 
£xov mph; x. T. ^. Ex quo patet, illa verba etiam inepte incul- 
cata esse. VATER. 

2, 15. Ora Pxov mpic éxeiwo.] OUrw mpàg éxeiwo Exov. Ven. 
Cam. Majorag. Bunurk. 

2, 15. xaÜóAou x. T. A.] Quod quidem verisimile rationem 
eam habet ad illud, cum quo collatum, hujuscemodi est, 
quam habet quod in universum fit, ad id quod in parte. 
Quod vero in universum est, ad id quod est in parte, ita se 
habet, ut et ipsum complectatur, et ad plura etiam alia perti- 
neat, eandem igitur esse inquit naturam verisimilis: quod ita 
manifestum fiet. Verisimile cum sit, adolescentes esse pro- 
clives ad libidinem, hunc quoque proclivem esse, verisimile 
est: est enim hic tamquam pars illius totius. VicTon. 

2, 16. vv xal fxacróv ri.] Ut Socrates sapiens est et ju- 
stus. llp; v) xaÓóAos. Ergo omnes sapientes sunt Justi. 'Q; 
TÀw xa0óAou ri. Nulla mater infantem suum occidi volet. 
Ilph; 7à xaTa pípo:. Hsc infantem dissecari annuit. Ergo 
haec mater infantis non est. SCHRADER. 

2, 16. vb 03 uj &wwyxaiov.] Alterum signum, vel altera po- 
tius signi species (signum enim genus est, quod duas infra se 
species habet) id inquam, quod necessario non concludit, suo 
certo ac proprio vocabulo caret, et generis nomine appella- 
tur, in quo discrepat a tecmerio: id enim appellat ?iafooav, 
qua voce aliis multis locis usus est, ut infr. III. 13, 5. 9ei 02 
eiBog Tl A&yovrae xal OiaQopaw, Ovopum Tideo 0oau. — Et epi Egg. C. 2. 
TT 0i ox Üyialvsi xad TO 0) xógevei, 00 Pyguat A*yn* mpoooxgualves uz 
Ap xgóvov, xol àel xar& TiVog Ümpyer Ty 03 0uQoQZ Ovopux oO xci- 
T4 &AÀXN ÉoTw &ópio TOV [yp.u. VICTOR. 

2,17. Phywres cvAAwywp.] Esdem edd. ylíyvwera 5 c. 
Bunrk. / 

2, 17. Téxuap.] Eustathius ad Il. H. p. 665, 45. Texpaipe- 
GÜai TD TeAeinUy, &mmO TOU TéxjuQ, 0 UnAoi TÜ TÉAOc. — 'TÀ hévroi Tex- 
pualpsa 0c, &vrl ToU cwueioUcUzi, &O' o0 xol Téxjuup TD oYpueiov, 0i puel. 
"Opxgov Afyowsi. Antiqua lingua, quam mox commemorat 
Aristoteles, non erat ab Homeri dialecto diversa. Vide Il. N. 
20. Od. A. 373. et alibi. Homeri carmina ea state qua 
vixit Aristoteles propter vetustatem apud vulgus obscuriora 
fuisse aliunde constat. Ex. gr. Vox Zzoia invenitur in lliadis 
locis minimum viginti et sex: Olympiade tamen CVII. qua 
orationem c. Aristocratem habuit Demosthenes, ea Athenis 
prorsus obsoleverat. Dignus est Demosthenis locus, qui 
hic proponatur. Vetarat scilicet antiqua lex ro); àyepotóvou, — 
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p3 Awpuaivea ou x03 &moway. | Quam sic explicare pergit orator 
summus p. 630, 25. và iiw 05 ux AupalyscÓoi, "yvdopipeov oio. OTi 
TA&ciy—T0 0i uxo GmowZv, ua, xc prpeero. mpi recUou" à. "yp seprjsorre 
aoa dyjpuxtoy oi ma^euoi, — Adeo universe verum est, quod de 
Homeri tantum geographia scripsit Strabo VIII. p. 484— 
5153. và 9 'Opspou c x&Vswc ücirca. xpyrixiic, mromrixóg A&yoyroc, xad o9 
TÀ VUy, &AAA T&pyuia, Qv 6 vypávog pui puxe TÀ. TOAMÁ. 

2, 18. "Er: à] Ald. Ven. Bas. Cam. Victor. Ricc. Spir. 
Majorag. £i $£:. BunLE. 

2, 18. Ef vic eimee.]. Ald. Bas. Ven. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. sí Tig eímo. Minus Attice. Victor. et Morel. &i zis ei- 
705. Male. Sylburgius jam Atticismum restituit. BuHLE. 

2, 18. "Ori oi cool Gixauoi.] Ald. Bas. Ven. Ricc. Spir. Ma- 
jorag- cri cogo) 0ixauoi, omisso articulo. Bun. 

2, 18. Zwxpárgc yàp cofóg; zv.] Eadem edd. Zwxgárw; yàp 
xai coc yv. BuHLE. 

2,18. Auri» 0:.] Nonnulle edd. avréo» 9i. Minus bene. 
Bunurr. 

2, 18. x&v &Axfic $.] Socratem enim et sapientem et justum 
verum est.— AcvAM*yic Toy y&p. Neque enim syllogismus ex eo 
confici potest, qui non sit vitiosus in forma. Qualis erit 
iste: Socrates est justus, Socrates est sapiens: E. Omnes 
sapientes sunt justi. SCHRADER. 

2, 18. Ei vig eiae cwpueiov.] Ald. Bas. Ricc. Victor: eig 
eros. Non recte. Ven. Cam. Spir. Majorag. «i ri; eio. Me- 
lius; sed minus Attice. Sic et in sequentibus pro eizoi, eimois, 
quod ezdem edd. habent, cum Sylburgio et recentioribus 
editoribus sizsiey retinui. Bunrrx. 

2, 18. và 82 de và xaÓóAov.] Universalis affirmans vitiose 
convertitur simpliciter, fiet enim syllogismus affirmans in se- 
cunda figura. SCHRADER. 

2, 18. Koi ví rexpxpiov.]. Abest i ab Ald. Bas. Ven. Cam. 
Ricc. Majorag. Buurex. 

2, 18. 'Ev voi; 'Avahvrixois.] Cf. Analyt. Prior. II. 27. 
Bunrr. 

2, 18. Aupiorai meg) a)rÀy.] Sane dure additum est msi 
ajràv. Cum nullum ejusmodi exemplum 1n his libris inve- 
nerim, opinor hzc verba ex paraphrasi quadam manasse. 
VATER. 

2, 19. Kai cep) moa &raryory?.] Al. xod moin Emocyaryt. Bu B LE. 

2, 19. OUf' dc 0Aov mp2; uépoc] Deest hoc commation in edd. 
Ven. et Cam. Bunrr. 

2, IQ. j£poc "rpàs 0Aoy, cum ex singularibus enumeratis col- 
ligitur universale, quod fit in inductione : &iov £2; pégos, cum 
ex universali colligitur singulare, quod fit in syllogismo 
cujus conclusio particularis est aut singularis; ut, Omnes 
insidiatores juste interficiuntur, Ergo et Clodius. óXov moie óAav, 
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cum ex una propositione universali colligitur universalis al- 
tera, quod pariter fit in syllogismo, et quidem in primz figu- 
rz modo primo : Omne animal movetur et sentit : E. et omnis 
homo movetur et sentit : wépog wpóg p£gog, cum ex uno singu- 
lari, quod notius forte est, colligitur singulare alterum, adhuc 
ignotius. SCHRADER. 

2, 19. às p.épog mpos 0Aov. lisdem fere verbis utitur Analyt. 
Pr. II. 24. ubi inductionis et exempli differentiam sic definit: 
Kai &Giupépes (maocüsvyp.a) Tío Pmonyeyyns, 0ri 3 uz» 8E. dme TÀV 
&TOJuoy T dxpoy Büslxvusy Ümápyei Td jhéca, xal mpog v0 &xpoy o0 cuy- 
Wmrrs TÓV GUAAO'yiGju0V* TÓ 03 xo GUVÁETEM, XG) 00x. 8E Gr TON Ce IX VUL. 

2. 19. IIagátevyph c7) friget, neque vertitur a Mureto. Ut 
quodammodo ferri possit, cum Victorio et Majorag. ante 
voculam ózz» colo interpungendum est. VATER. 

2, I9. '"Eze(joóAcus ropavyiti] Isingr. ézigouAsóes rupavviti,. Ex- 
pressit hunc locum Quinctil. Institt. Orat. V. 11: Etiam in 
is,quce futura dicemus, utilis similium admonitio est: ul, si 
quis dicens, Dionysium idcirco petere custodes salutis suce, ut, 
eorum, adjutus armis, tyrannidem occupet, hoc referat exem- 
plum, eadem ratione Pisistratum ad. dominationem pervenisse. 
De Dionysio Siculo, Pisistrato Atheniensi, et Theagene Me- 
garensi, tyrannidem affectantibus, v. Herodot. I. 59, ibique 
Wesseling. Aristot. de Republ. III. 15; V. 5, 10 sq. Cf. 
Comment. Victorii p. 60, Majoragii p. 25. Bunrr. 

2, 19. "Ori &xsfjoóAsus rupit Aiovocioc.] Hic quoque vitium 
in tempore verbi correxeram ante, quam Isingr. vidi verum 
dare, ézigouAsóei. — Poscunt id seqq. o)x cac. ww, ei 9ià voUTo 
aisi. lNec in exemplis afferendis insolens est hoc tempus, 
etsi in preterita re. Worr. 

2, 19. "Hr 73» QuAaxyv] Victor. Morel. Sylb. Casaub. Du- 
vall. Londin. 7& £uAzxijv, omisso articulo. Bunrr. 

2, 19. "Yo và «010 xaüóAov] Ald. Bas. Ven. Cam. Majorag. 
jzàü ToU aUroU xaÜóAou. DBUHLE. 

2, 19. "Ori ó &mifouAsóvv.] Edd. Ald. Bas. Cam. cri &miffov- 
Aem. VATER. 

2, I9. ai 9oxoUcci.] Probationes has vider? non esse demon- 
strativas recte dixit: neque enim necessario illis aliquid con- 
cluditur: speciem tantum quandam earum retinent, et ma- 
gnam sane vim habent ad faciendam fidem; szpenumero 
tamen fallunt. VicroR. 

2, 20. Tà» 0i à. p. ?.] Cum jam et quse sint oratoria 
argumenta, et e quibus rebus conflentur, ostendisset, nunc 
unde ducere illa oporteat, aggreditur docere. Sejungit autem 
ipsa primum a ceterarum artium argumentis: enthymemata 
namque ipsa, sicut syllogismos, quibus utitur dialectica, non 
ad dicendi modo ac disserendi, sed ad alias quoque artes 
scientiasque pertinere dicit: ita tamen, ut ars dicendi sua 
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quedam ac propria habeat enthymemata : ut disserendi ratio 
suos ac proprios syllogismos: quz quidem eam ob causam 
cum ceterarum artium argumentis ita misceantur, ut a paucis 
dignosci queant. VicTOm. 

2, 20. MeyáAx ?iacopa] Cod. Victorii antiquissimus habet 
RES &atopá. ldem legerunt vetus interpres Latinus et 
Scholiastes Grzecus, teste Morelio. Bunrz. 

2, 20. Zysbóy mávsag &oriv.] Cod. Victorii exsiv sapá máciv 
écTiy.. VATER. 

2, 20. "Qomep xal—1àv cuAMyiruv. Hec Muretus vertendo 
omisit, neque ea ullo modo tolerari possunt. Antecedunt 
hzc: £a vv $Vluumui wv £c T) xaTà TY Prropixf. Cui sententize 
responderet ejusmodi enuntiatum : dep xal &vio) TÓV GUAAO- 
yicpdy xarà Tiy AuaAexTix$y. | At ne heec quidem dictu neces- 
saria erant, quum jam dicta sint. Ea, quz in exemplaribus 
vulgatis leguntur, plane non conveniunt. Quid enim sit, 
quod xarà r. ÜiaAexT. p.elobov Ty GuAMyIT.y comparatum sit, 
non declaratur. Paullo ante pene eadem loco suo posita 
erant: hic inde repetita et importune intrusa sunt. VATER. 

2, 20. r2 piv yàg.] Pompeius periculosissimo bello Mithri- 
dalico est preeficiendus, quia scientia rei militaris, virtute, 
auctoritate, felicitate, omnes alios duces antecellit, Rhetoricum 
est enthymema. | Dialecticum autem enthymema est, Quod 
de animali dicitur, eliam de homine recte dicetur : nam quicquid 
de genere prcedicatur, preedicatur etiam de specie. — Porro si 
dicas, Heec figura habet tres angulos duobus rectis cequales, 
ergo est triangulum. qua sua natura semper deorsum fertur ; 
E. est corpus grave. Hoc quidem Physicum, illud Geometri- 
cum est enthymema. Singule enim artes et scientie, ut 
principia propria, ita etiam domesticas habent conclusiones. 
SCHRADER. 

2, 20. Aavüavouci roUg &xpoaréc.] Ed. Cam. AevÜ&vovci vs ous 
4xp. Placuit viro docto, in his verbis fetoricce studiosos 
intelligere, qui non sentiant, magistros artem suam deserere. 
Cujus à interpretationis que sit caussa vel auctoritas, equidem 
non reperio. Szpissime in his libris de auditoribus oratorum 
sermo est, nusquam de discipulis rhetorum. Nec eo ipsa loci 
sententia ducit. Itaque &(vuZuara và x«T &A^ag TExvas (hoc 
enim subaudiendum) quorum discrimen pzne omnes latere 
ante dicebatur, /atent auditores, qui putent, oratorem, qui iis 
utitur, proprio artis munere fungi ; ; quin oralor qui supra mo- 
dum hoc enlhiymematum genere utitur (dmt ópuevoi scil. rojrov,) a 
munere suo recedit.  Vocula xai sequenti xaj respondet : tum 
auditores hoc latet, tum oratores simile aliquid patiuntur. 
Qui si universe, et magis quam ad caussam suam pertinet, de 
jure, de utilitate disputant: jam non disserunt, ut oratores, 
sed ut philosophi. Inconsulto declinant a proposito, et mu- 
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nus suum deserunt. T4 iufpara rà xev AAXac TÓyvac Aay- 
$avouc: significat, latet, ea ex aliis artibus sumpta esse, ut 
L. IIT: 8, 5. Hzret tamen difficultas aliqua in eo, quod, cur 
de relatione, quze auditores inter et oratorem est, hic dicatur, 
vix intelligitur. Sane totus locus melius cohzreret, si tan- 
tum de oratoribus sermo esset. [ta est, si cum Mureto ver- 
tas: Quo fit, ut oratores interdum imprudentes ab officio et 
munere suo recedant, propius, quam. par est, ea, de quibus 
dicunt, attingentes. lta enim verba robe &xpowrag delentur, 
ut scholion imperiti lectoris, qui ad Azvf&vovzi suppleret, quze 
supplenda non essent. Sed nisi jungas, AzvÜ&vovci xal uera- 
Baivovsi, imprudentes egrediuntur, quod Graecum esse vix 
puto, tunc etiam alia mutatione opus est. Aristoteles hac 
in iis, que sequuntur, dilucidius exponi declarat; at locus $. 
21, qui nostro respondet, lucis haud multum affert, id quod 
postea notabitur. VATER. 

2, 20. oUmo xarsimpupevas.] Qualis est illa de actione, quam 
nondum esse traditam docetur infr. III. 1, 3. De artibus 
hactenus desideratis admonuit Fr. Baco de Verulamio, in 
De augmentis scientiarum.  ScHRADER. 

2, 20. MaAXov dmrójevoi xav, Tpómov perauivouciww] Ald. Bas. 
et Spir. ante uerafavovsi» insertum habent 2eévrox. Ven. Cam. 
Majorag. o9 àsóvroc. Victorius hoc sustulit, fretus auctoritate 
Codicis antiquissimi et veteris interpretis Latini. Arbitratus 
idem est recte, glossam ex paraphrasi Grzeca manasse. Verba 
RARO) xaTÀ TQÓmov &m-TOJevo. pwera[Baivouciy &£ aór&v ita intelli- 
genda sunt ex Victorii sententia, quasi Aristoteles dixerit, 
oratores magis, quam oporteat fieri, res ad ignotas sibi artes 
pertinentes attingere, et tum ex se ipsis demigrare, i. e. fini- 
bus suis exire, artificioque suo relicto nomen oratoris amit- 
tere. 'Axpoerais non auditores oratoris, sed Rhetoricee studiosi 
significantur. Videntur hanc interpretationem approbasse 
editores Lipsienses. "Typis enim exprimi jusserunt locum, 
secuti Schraderi textum, ita : xal uaAXov dmrópevoi (3) xarà voó- 
mov pera Qaivougis & aórày. Cum tamen 3$; non agnoscant Codd. 
et edd. equidem illud expunxi. Ceterum cf. etiam Schraderi 
Comment. p. 20. Bunrk. 

2, 20. 0ió. xai—pseraBaivoucis ££ aorav.] Discedunt ab officio 
suo oratores, cum non oratorie, sed physice, mathematice, 
aut dialectice disserere incipiunt. Quamvis enim de iis quo- 
que qua singularum artium ac scientiarum propria sunt, 
oratori dicere liceat, ita tamen id fieri debet, ut et principiis 
et conclusionibus, quz captui auditorum accommoda sint, 
utatur. Quod si enim ad intima artium penetrare, et scientize 
cujusque demonstrationes domesticas adhibere ceperit, jam 
a se ipso deficiet orator, et alterius artificis, Mathematici 
puta, aut Physici, personam induet. Poterit e. g. orator e 
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locis Rhetoricis de medici officio ad popularem quoque in- 
telligentiam apte dicere : at si ex eadem arte ejusque interio- 
ribus preceptis, de cura morborum definite agere, ac quid 
contra scorbutum, contra paralysin, contra hydropen salubre 
sit, distincte przscribere satagat, jam orator 1n medicum de- 
generaverit. SCHRADER. 

2, 20. darópevoi 3j xarà. veómov.] Emendata hujus loci lectio 
Mureto debetur. Ker vgózov idem fere significat quod ?sóvzwe, 
quz vox in libros nonnullos irrepsit, e glossa proculdubio. 
Hujus locutionis exempla nulla protulit H. Stephanus in 
"Thes. III. p. 1636. F. quare sequentia exhibere placuit. Iso- 
crates Or. ad Philipp. T. I. p. 218. ed. Batt. dmavra vyevisec0ou 
xarà vpómoy. Areop. p. 281. oU0iy yàp olóv vs vyryveaUou xarà TpÓ3 
soy. ibid. p. 315. orav £x xarà gómov $uiv. Vide Platon. Rep. 
IX. p. 581. B.  Contrario sensu Zzó vpézov Plato Rep. V. p. 
470. B. Cratyl. p. 421. D. 

2, 20. M&AXo dz. (5) xarà vpónov.] Ab omnibus exempla- 
ribus preter Lips. 7 abest, Edd. Ald. Bas. et Schol. Gr. post 
hzec verba inserunt 8:vrox, edd. Ven. Cam. 09 9eévrwz.. Asóvrwg 
respondet verbis xer zpózov, et alterutrum scholion est. Con- 
jici possit in oratione Aristotelis antiquitus fuisse : j.4AAov dm. 
ToU Üfovros, magis quam, caussce opus est. lta res accuratius 
definitur, quam lectione altera gWZAXov 7; xarà vpómov: justo 
plus, minus recte; quam tamen, quod in libris omnibus et 
scriptis et impressis est, non deleverim. Ceterum 7 inseratur 
necesse est, quum adverbium comparativo sine hac vocula 
nusquam jungatur. VATER. 

2, 20. Qui sequitur locus, non leviter impeditus, plura 
Tus sollertia debet adjumenta rectioris interpretationis. 
Verba, demsp—cvuAAoyicpóv, deinde vob; àxpo«ràs, et $. 21. 
TÀs mporáceig, omnia imperitarum manuum esse nemo dubita- 
bit. Etiam conjectura Tua, pAAXov &róp.svoi T00 ücoyrog, propter 
librorum nonnullorum fidem non est improbabilis. Sed est 
adhuc in eodem loco, quod acumen Tuum exerceat. Primum 
xoi non relatum est ad alterum ante pZAXov, sed intendit 
modo, ut szepe: quare etiam. At magis me offendit &£ abra». 
Muretus vertit, a munere suo ; Riccobonus, a semet ipsis, ergo 
a)rà». Neutrum satis placet; in prioribus autem parva 
luxatura sic tollenda est: Auó xoà pAAAov emrópsvor AavÜkvovci 
vs xà) uera. In reliquis quoque Muretus recedit aliquantum 
a libris: primum ante robe vómovc injicit 72 cy: (quorum ef 
species et. locos tradimus :) post item jj mutat in ex.  Mi- 
rum hoc est. Nam ex iis, quz inferius dicuntur, apparet, ex 
esse rds xaÜ' ExacTov *y£voc Diac moor&csi; 5; nunc vero quz ma- 
nare dicuntur ix r&v v. &. e. x. y. mwporácswy», VIX possunt esse 
ipsa efi». Adde quod ante dicebantur &iaxexrixol xoà fxropixol 
guAMvyicpot s annon id facit, ut etiam ad &uuZura. relatum 
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aliquod adjectivum exspectes? Est autem $. 22. quod quze- 
rimus, gj;i4. WOLF. 

2, 21. Oi xow;] Codd. quidam Victorii éco: xowj' alii oi 
xowoi* id quidem expressit vetus interpres Latinus, et legunt 
Ven. Bas. Cam. Majorag. Spir. "Ocoi xoio] est in marg. ed. 
Ven. Georg. Trapezuntius vertit: qui communiter. Verba 
subsequentia, zegi Oxo xol Qucix2v, xà exciderunt in Lips. 
operarum incuria. BuHLE. 

2, 21. 'Ex robroy cuAMoyicacün;] Ald. Bas. Ricc. evAAoyigs- 
cüei. Ven. Spir. Majorag. cvAAoyícsc0z:i* 1d quidem non bene. 
Bunrr. 

2, 21. Ejós &aQépe] Ald. Bas. Ricc. Spir. eiós Quad épovci. 
Minus Attice. Bunrkx. 

2, 21. iba.] Suspicari fortasse posset aliquis i?/« legi de- 
bere, ut adverbium sit, quo sepe utitur: maxime cum xoi; 
supra dixerit. VicTOR. 

2, 21. x&xewa.] Loci communissimi, qui exstant infr. II. 
23.—Ta)ra 0:.] Loci proprii cujusque artis et scientie, de 
quibus exoterice dicet orator, nunquam autem acroamatice. 
SCHRADER. 

2, 21. "Occ rig &» BeXrlous exA&ynron TÀe mpor&ceic]. Sic dedi 
ex Cam. et Majorag. Vulgo: ósw rig d» BeXrio éxA& yq) TÀ6 
"porácei. Non recte. Bunrk. 

2, 21. TaUra 02, 0c Tig àv (jeXrio ixAeyvrea TÀg Tporáctig. 
Victorius post ixAéyyra: interpungit, et 72; 7eoráacic facit ex- 
plicationem vocis a9ra. Dura ratio. Ed. Cam. habet sxríov;, 
manifestam correctionem, in qua tamen non perspicitur, quo 
modo fsAríov; corrumpi potuerit. Contra Muretus và; zporá- 
cssc omittit: quod przetulerim. Ejusmodi scholion facile 
adjiciebatur, ut, rara illa quz sint, significaretur. L. III. 2, 
7. ejusdemmodi scholion insidet. VATER. 

2, 21. Ace moioag AAMy TExvyv.. Latet, alia arte oratorem 
fungi. Aristoteli hic usus o9 A«vÜAvsi moijoavra non infrequens 
(cf. L. III. 2, 4. c. 7. 10.) Ut aav(áy, orator, eo efficitur, 
quod in dicendo callide elegit propositiones, quibus probet ali- 
quid. Ejus disputatio tam bene cohzret, ut eum e caussa 
egressum esse, nemo sentiat. Quo artificio auditores fallun- 
tur, non ipseartifex. Immo vero ipse artifex falli poterit. Si 
enim verba (Ario ixA£yyros ita accipiuntur, quo magis pro- 
positiones, quos eligit orator, quibusque utitur, ad caussam 
suam appositcee sunt, quo magis primas rei caussas iis perse- 
quitur et attingit: hoc efficietur, u£ inconsulto aliam artem 
exerceat. lta Aavü&vew momoaxvra vim frequentiorem tenet: 
aliud agendo imprudentem aliud efficere. Atque hzc sententia 
iis, quze antecedunt, et que sequuntur, illis quidem, przser- 
tim si ex correctione Mureti scribuntur, magis convenire 
videtur. VATER. 
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2, 21. Ox fri AimAexrixj] Ald. Bas. Ricc. Spir. oix ésri 
AinDexrix.  BUHLE. 

2, 21. 'AAX éxelyy aou] Isingr. &AN' ixelvog &erou, fortasse 
operarum vitio. BuHLE. 

2, 22. IIpórepov oov simojiev] Scholiastes Gr. legit prov piv 
oUv eimoyusy. Idem expressit vetus interpres Latinus. Bun LE. 

2, 22. llpgirov 863 A&Bwyuev] Ald. Bas. Ricc. Spir. zpóregov 92 
AéBwpus. BuHLE. 

2, 22. eroi sia. ] Infra II. 22, 13. eros; joy 03 Afya xc ómov 
&vÜuuturoc TO ará. Theophrastus. apud Alexand. , Aphrod. in 
Top. 1 p. 5. TÓgos fw dpx- Tig, Y) o TOI Slov, &Q' o0 Nau Bivop.ev 
TÀj Tpl ÉXQ0 TOY &px s. VICTOR. 


CA POIL. 


3, I. fxropixiig ei vpla.]. H. e. orationum oratoribus usita- 
tarum. lta enim ipse exponit infr. Non ergo per vocem 
Rhetorices hic ars, sed potius artis materia intelligitur, quo 
sensu Vto Metaph. 1. dixit, tres esse philosophias theoreticas 
h. e. triplicem materiam. Quintil. III. 3. Quidam genera ea 
tria Rhelorices dicere maluerunt : optime autem ii quos secutus 
est Cicero, qui genera causarum. SCHRADER. 

a plo yim inen, ] Eustathius ad Il. B. p.221. leréov 
$3 xa óri TO cup BouAsuT IV TY propice sitoc, TO EX mporporiis xai 
&morporiie, d xal &y TY, &, obra xai ivraü0n ép. Qavéo rara. Ó monii &y- 
Bebcyurau, 8 &y oic 'Oborzele xai ó Néerop cup Boueóouci. Aeixvuci e 
xa TO Qixennxoy eibévaa, 70 ix xarmyoglos, dy oic A&ysi, 071, 000 &ybpss t &ysl - 
XE0V elyexa moWije ui Qóvou Dix a usvon, To 8i ,Taviyyogiao, meg & 
eyxopou xoi V yyov goyxeiTan, pópia xad adT00 [AMO TA Tap TÓ mor; 
xeivral magaltslypaman, 6 0g ys xal) momr?s TO mTavwyyvpix d bmoxpéxsi TÍS 
Pyropixiig &i&si.. Scholiastes Aphthonii apud Montefalcon. Bibl. 
Coislin. P. 594- "Excrov 9 &cTi xe Ay 70G 4 eiox) 5 Tis Pyrogixiie, xa 
ei en, &AMA pp pps xod 8x. 7r0Íqy i dod Tis Vox'íie * we mpoEMNu- 
ev, xad eig 7r010V EXAXU TOV A qopz TÉNo: ue moous TómuE xa Xgóruc xa 
v oócarra. Vieveipuavro. "Tpla voivuy 12 Avere elo Tij Prropixite, cup- 
BouAsvr xov, Dixi, mavyyopitó. Koi cup ouAsuTIXD p.e &oi Or 
o0 cup BouMeóopuey TÀ mpócqopa Qxevixoy Or d Tás aquo Brito eie 
Piocpiyouem Tay opyxby 8, 0r o0 TOU; PmaVOUEyOUS 7 Veyopévous. n- 
pocisóopuev. Aucupeiroa 92 T0 piv cup BouAsuT xy eic mporpomiy xa &mro- 
TgoTiv, Ju 08 QixoyixÓy eic xotTyyyoplaty xo demroAoyla, T) 0: maviryu- 
pixàv eis Emauvovy xoà Véyov. Kai Tara pày rà pep T2 05 00 aà- 
Ty, TÀ cióq ToUTQ 0) binos p.5gos eiüouc, T TÓ pi ei&oc 0Aó- 
xAxpoy &moreAsi) Piropas - T0 08 pesos p. Órric yàe t» TÀv eitv 
010sV, Pirao &oTiv* oioy Orpauévne ó Kótopyoc cup BovAcó Usi pásyov 
éiboc, pyra &vop.igsro* xa Zfyeov Cixéeo ou pvo, Pfrop xus" xa 
Popylas mavupyupigeiv póvov, Pirap ÉXAASITO. "Oen:e yao 5A poy 
eibog &yÜpdymou si émireÜsiy Alba Y, cxx, eiüog A&yojuev xmogtooely TOv 
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av pivT ac dy 0B wépoc dapdomou, oioy x8p; 7 mox, o) APyouey Gm 
&yeidgévo TÓ eltos, AAAA M epos Avüpdom ou 0UTO€E ei Lu TÀVI TOV pepay 
good Tie Pirep 0U vopAAeerau" ei 05 TIVI TOV iov, Prop & à &y& - 
yxxs 80i. ' AuéAei xài oi BixoA yet, Eixáeen Doa poo eitórec, Diyropec 
Xa A0UyT 2. VlgoeMiAu0s 0r TO [42V Tp. Bou UTixüy &x TOU Emibopagr i 
Tic vx tc pepou & emibupiae y20 E up Bout TIG mphóryer ai TÓ 
pH maryopixiy éx TOU Any xo" 74s yap mavyryupida, Moy XpiTau. 
T0 03 ÜixavixDy ix ToU Gupaxo à yàp dugoUrai Tic, TOUTO Xl UixÁQs- 
TOi. "Amogfoeis 0 &y TÉ, mc Aíystai TO mavaryugiiy ex TOU AoyicTi- 
X0U mgosMi sive xeiroi xol ToU OixQs cóc xa) TOU cup BouMsósa to $1 
Asc Ex ovra 0 xüpog. 'EmiAur£ov 02 oUTwc* àv ix&o Tc i3 TV Tpidoy 
TÓ AUI TID. xexpiipusta, &AN &mó Tg xiva EEems y imi T0 ÜUix&- 
ecbaa, 5 $m) TO mevryupttsiy EAapey E 8XAXOTOV TT|V vocac faev. "Emi yàp 
pO xivmis yeyovev &m0 TOU dopo), bmnperwee p T05TO ó Myoss 
eia TOUT Abyopev &x TOU dopo Ex TÓ ÜxaViXóV TTV yéverw. j /Opofos 
ó8 Em) TÓV GAY, emily Ey TOO gupBouAsuT IX) 7 Emibupia. 2 ixbyyo e TÓV 
Ayov, xa £y TÓ mAVIryo go TÓ Aoi Tixiv EX TG xvi cvs gEewg 
Eae € 8XAOTOV TJV mpomwyoplan. "TéAog 83 Qixavixo0 BV, TO Bixauov, 
mpis yàp ToUTo Ó Dix Tie Ó ópov Qxágs cup [BouAsu IX oU 0i, TÓ GUp.- 
Qépov: macro goo 02, T0 xaAóv. "Tómoi 0: TO piv PIX LCD, TZ Üxa- 
eTíQu Td b cup BouAeuT ixi, TÀ  Bouieurípia TG 0B mavwyupixó, ai 
booa lai. X góyouc. ài eiAdpaci T0 pi OIX AVIXOY Ty mapeNilira, TÓ 
DE sup BovAsuT xov Ty pEAAovra, TÓ 03 m atnyyopixo TÓy iveo rra. Ei 
Yap xa mpomapy nón as npálce, Xo) jueAMOVTOY EUx de /mgoayaQepopue 
TO Eysaaat opu, &AX DTI TÓV ÉVEO TOT Al inpdopusvos Xg5vov. Ieósoma 
ài Ex oU, TÓ pi QIXAYIXÓV TOUG PixAdovr ats xal TOUc Qi enpEvoUc TÓ 
DE maviryogiady TOUc moviryopltavras xoi To9c Axpoarras, Tà 0€ cup.Dov- 
AsUTIXÜV TOUC cuj. BouAsDovrac xo) TOUS TipG 0Uc E cup ovMs. Ridicu- 
]um est fere quod notat Hesiodi scholiastes Th. 325. poétam 
scil. istum tres Rhetoricz species per Chimzram designasse. 
3, 2. Üswpóv.] Cswpobg veteres Greci appellabant, quos pub- 
lice ad rem divinam faciendam aliquo mitterent. Hinc im- 
proba Stratoclis assentatio, t 0c Eypavs y mus oi mwspumpuevoL xaTÓ 
Vipurqua xoc iat mpós "Avriyovoy 3 » Anpirpiov. &yTi mpec pura üecopci 
Aé&yowro, xal&msp oi llufoi xal 'OAuwziats TÀg waToloug Üuclac omi 
TÀV TÜAewv &mryovreg £v vai; EAAqvixodig &praic. Plutarch. v. De- 
metr. p. 8953. E. Vocabantur etiam 6ewpol, qui ludos, specta- 
culaque visebant : ac nundinas demum eas frequentabant, 
qua mary pes dicebantur ; cum enim illic plurimi conveni- 
rent, orationes sepe in laudem vituperationemque alicujus 
recitabantur. Oswpox; igitur harum orationum auditores vocat 
Aristoteles, quamvis, ut nomen declarat, illuc potius specta- 
tum quam auditum venerant. Halicarnasseus in vita Lysize 
C. 9. mawyyogitovyra earum auscultatorem appellavit: ubi enim 
servasse illum diligenter id, .quod decet, ostenderet, inquit : 
oU TOV &Urby TpÓmoY Ürxaco TT, T6, xad EXxAngiac Ty, xe mraviyyupltovri Oiaxc- 
Aeyóp.svog Oe No. Cicero ab officio, quo tunc fungebantur, illum 
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auscultatorem appellat Part. 3.: nam verba etiam, quz addit, 
ita ut delectetur, ad auscultatorem hunc et 6sopiy pertinent. 
Osupo); autem hos intellexit Cicero, cum in procemio V. Tus- 
cul. inquit, Esse autem quoddam genus eorum, idque vel maxi- 
me ingenuum, qui nec plausum, nec lucrum qucrerent, sed vi- 
sendi gratia venirent, studioseque perspicerent quid ageretur &c. 
Nam verbum etiam, unde appellati forent, expressit. Perspi- 
cuum autem est hic existimatorem appellari xgiz?v, non. judi- 
cem : Existimator enim est, qui in judiciis, foroque, et qui in 
senatu, aut concione, de oratoris causa sententiaque judicat : 
cum judex proprio nomine sit, qui litigatorem audit. VrcToR. 
Vide etiam Taylorum ad Marm. Sand. p. 72. Ernest. Lex. 
Techn.in v. Aristotelis locum citat Gregorius Comm. Her- 
mog. in Or. Gr. Reisk. T. VIII. p. g21. 

3, 2. Olov 6 6sepk;]| Abest oiov ab Ald. Bas. Ven. Cam. 
Victor. Ricc. Spir. Majorag. Cic. Partit. cap. III: Nam aut 
auscultator est. modo, qui audit, aut disceptator, id est, vei 
sententiceque moderator, ita ut aut delectetur, aut statuat ali- 
quid. Statuit autem de preeteritis, ut judex ; aut de futuris, 
ut senatus. — Sic tria sunt genera, judicii, deliberationis, exor- 
nationis ; quee, quia in laudationes maxime confertur, proprium 
habet jam ex eo nomen. Cf. Quinctilian. Institt. Orat. 1II, 3. 
BunLrE. 

3, 2. "Ec: 9; scribendum forsan, non V. At hoc pusillum 
est prz aliis, quz in. hoc capite moneri debent. Quid illud 
est $. 5. dx wxeipov &moroeze? Quse Grecitas, &morgerei 71, de 
eo, qui aliquid dissuadet ! Nimirum, si eo sensu Grece res 
&morpemecÓzi diceretur, ac non potius Aomines. Recte quidem 
eum sensum vi argumentationis extricarunt Intpp. quum ver- 
terent, u£ pejus dissuadet. Sed is in Grzecis non prius est, 
quam correxeris, dc »eipovog &morpemei. h. e. ám "weipovog : uti 
mox, &m eQsAiuov &moroémouciy.  Libraris fraudi fuit propior 
structura, óc fB£Xriov cup.BouAsósi. Unus fortasse modus esset 
retinendi vulgati, si quartus casus absolute poni soleret cum 
particula d, sicut fit cum deep, v. c. apud Xenoph. Sympos. 
I. et Platonem szpius. Dum vero demonstretur illud, recipies 
mecum priorem et satis lenem mutationem. Worr. 

3; 4. 6 p£AAov.] Demosthenes De Corona p. 292, r1. ed. 
Reiske. 72 pi» mvapehxAuÜ0g àel mapà màciw àQeirai, xod o00clc egi 
vojroU TQoTiónciv oUbaj.oU (üouAfv. T 02 pMÉAXOV, Y T Tapi» T7» TOU 
cuj.BoóAou Táfiw &moairéi. Idem De Pac. init. Oi pv yap dAXoi 
mávreg GUpumoi mp) vÀV mporyjuóerooy eio voici Td BouAcóscÓou* 
Üj.si; 03 usrTà TÀ mwpÓ'yuara. Quomodo differant cupjdovAij et 
mapalysgic, exponit Ammonius p. 132. 

3, 5. vwQépov.] Cicero adolescens a judicio Aristotelis, 
hac quoque in re discrepavit: ztas tamen postea ipsum re- 
ramque usus, docuit summum hunc doctorem vere de hac re 
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statuisse: sententiam enim illam suam veterem repudiavit. 
In ii. de Invent. Zn deliberativo autem Aristoteli placet uti- 
litatem, nolis et honestatem et utilitatem. In Partitionibus 
vero, quem librum senex jam scripsit, c. 24. Est igitur in de- 
liberando finis utilitas. Secundo tamen libro de Oratore co- 
natur sententiam illam, quam primis vitzee su: temporibus 
adamarat, defendere, et contra hunc nostrum, quamvis no- 
mine eum non appellet, per Antonii personam ita disputat: 
Ergo in suadendo nihil est optalilius, quam dignitas : nam qui 
utilitatem putat, non quid maxime velit suasor, sed quid inter- 
dum magis sequatur, videt : memo est enim, prcesertim in tam 
clara civitate, quin putet expetendam maxime dignitatem, sed 
vincit utilitas plerumque; cum subest ille timor, ea neglecta, ne 
dignitatem quidem posse retineri. V1cTOR. 

3, 6. Odéérore &v ópoAoyt$ssisv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. Sylb. Casaub. Duvall. Londin. o9?' £v óuoxo- 
y5c«isv. Minus Attice. Restituerunt Atticismum jam Victo- 
rius, Schraderus, et editores Lipsienses. In antecedentibus 
pro d; o)x &BA«sv margo ed. Venete habet 4 ox &eysv. 
Bunrr. 

3, 6. 'Qc U oux Güixoy—TmoAMÁxis o0029 Qpovricoucw. Hoc ejus- 
dem modi est, ac si paullo ante legeretur, óri 9' oóx. ábixei, o0- 
üémors àv ópoAovytosiey. Tolle, quaeso, importunam negationem, 
quam ipsa vis verbi Qeovritew non patitur. Nam est hoc 
plane, cogitare, reputare, sollicitum esse; minime vero, com- 
memorare in oratione, quod esse oporteret, si negationi locus 
esset. Sic verto: Quam autem sit injustum, finitimos populos 
subjugare, eosque nullius erga nos injurice reos, id scepe non 
reputant omnino. Conf. 2, 5, 1. Worr. 

3, 6. & &ralvo Tiléaciv.] Huc refer Isocrat. Paneg. p. 120. 
Batt. xerxyogoUci riweg fj&Àv, dg oUx OpÜaxc BouAsuoM.vwv, óri ToUg 
&c Use répoug eidiaqusÜa, Üeparmeóeiww* dx mep o0 puer TV Emauveiv (QouAo- 
queo Tuus TOUg Ayouc Ovrag TOUc ToioUrOUc. OO "yp éryvooDvrec, Ocov 
Qiaépouciv ai pueiZouc TÀV GUJMuU IV Tp0c TYV AG QAI, 0UTtc £(9ou- 
AsucqusÜa. mepi AUTO, &AAA TOAD TÀY ÀAAOV &xpi[-éo repov eibórec T 
cup.Salvoyra, &x TÓw TowUTOV, Opueog YpobjusÜm Toig AcÜsvec TÉooig xod 
"402 T0 cuj.Qepoy Box0siv AA ov, 3 Toi; xpsirTOCI TOU AucITEADUYTOG 
Éyexa. auyatixeiw. Ev emaivo Tiliaci, quod inquit, hunc modum 
loquendi imitatus est Cicero in Topicis. Consilio juvare cives 
magna in laude ponendum est. In Bruto. Ipsum Latine loqui, 
est n magna. laude ponendum. V1cTOR. 

3. 6. "Ori àgoffqos.] Isingr. ori éripdopyoe. BuHLE. 

3, 6. "Ori igo (nss.] Lectio ed. Isingr. ór. éripycs ex 
Schol. Gr. videtur manasse. VATEn. 

3, 6. &Boffnos.] Plato Sympos. p. 179. E. HSt. vemvopévog 
TA4pÀ TÀc pw«yTpüg dig àmoünvorro GmoxTelvac "ExTopa, pij TOWjrag 08 
ToUTO, OÍxX0 &XÜQy "y«pauüc TeAsuTSCO, ErüAuxsv EXéo Oca, (Bovfrmac 
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e 5 -; v V , 3 , € 7 » ^ M 
TQ &pzo Ty, VloerpoxAo xoi Tipeopra ae, 00 [u0V0V Ümepormolayeiy, &ÀAa xci 
émavrolaysiy TereAsuT4xÓTI. VICTOR. 

3, 7. llpdrov Tàg mwpor&csg.] Abest articulus 72& ab Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunrr. 

3, 9. "Ori péya 3, paxphy 3j T0 Oixcuoy ?j T0 &Dixov.] Planum est, 
và $ixeioy et TÓ A)ixoy et quae sequuntur, esse subjectum, péya 
et pixpày praedicatum. — Neque vero in hoc hzreat quisquam, 
nisi in errorem inductus. VATER. 

3, 9. Hag dv &£ &vétyxoe 05i AaBeiv Tàs zgoráceig.] Victorius et 

ajorag. prementes verba &£ &y&yx1c, heec de propositionibus 
communibus $. 8. et 9. explicatis accipiunt, quoniam earum 
usus est necessarius in quocunque genere orationis. Obstant 
vero ea, quae sequuntur, Oiciperéoy ibm eph éxácToU ToÜTUY. 
Itaque hzc seorsim illustranda, ex genere eorum sunt, zepi 
dy üsi Ame» T. vpotácsig. Necessitas, quze significatur, ad id 
pertinet, quod jam omnia, qua probanda sint oratoribus, 
proposita sunt, «£a &£ uno ex his utaris necesse sit. Hec enim 
omnia hoc capite declarata sunt, et tota tractatio hac clau- 
sula finitur. Jam de singulis disserit. VATER. 


CAP. IV. 


4, 2. IIsgl roUrav oUx &cri cuj.BouAs.] Ita habent edd. Isingr. 
Cam. Sylb. Contra edd. Ald. Bas. Victorii, veg à? robrov, 
quz lectio omnium librorum scriptorum consensu defendi- 
tur. Item paullo post $. 3. in omnibus exemplaribus legi- 
tur, roi2Ura 9 icri... Cum vobjrov et roid0ra respondeant vocc. 
002, 00» : etiam hic 23 1n apodosi positum est. Sensus eo non 
mutatur. Quare versionum testimonio in hac caussa opus non 
est ot c. T. a1. VATER. 

4, 2. eivai 3, yevécton.] Plato Protag. p. 340. C. "Ec: 83 o0 
ravTiy, d) Hewraryópa, co; Quoi Vloótixog 00s, T. eivai. xa TO *yeveo ton. 
Sequuntur in hanc rem multa, longiora tamen quam quz hic 
commode exscribantur. Totum locum diligenti lectori per- 
lustrandum commendamus. | Has Sophistarum ineptias fa- 
cete ridet Antiphanes apud Athenzum L. III. p. 99. À. 7ó 
mpAypuu TOUT tUx EoTW, Eimsp "ylierou OU Eoi syáo mm, vywópuevov, o 
yiverar OUr', ei mpórspov Tv, £a Tiv, 0 ys vOv vylverou" "Ea "ydp oüx 
Oy oUfy 0 0B uj yfyové mw OUx. Éerw domrep "y&yovev, d "ys qu vyeyovs 
TO. X. T. À. 

4» 3. &isyop£vov &m&vrov.] Cum ostendisset superius neque 
de rebus necessariis, neque de iis, quz fieri non possunt, esse 
deliberationem, sed tantum de iis, que contingunt, et esse 
possunt, ac non esse: nunc ostendit neque de omnibus, quz 
contingunt, esse deliberationem. Nam a natura multa pos- 
sunt evenire, vel non evenire, ut quod quis sit ingeniosus, 
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aut hebes, memor, aut obliviosus, robusto corpore aut imbe- 
cillo, pulcher, aut deformis, de quibus tamen nemo deliberat. 
Ita etiam a fortuna multa possunt evenire aut non evenire, 
qui non cadunt in deliberationem, ut quod quis thesaurum 
inveniat aut non inveniat, pauper aut dives nascatur, obscuro 
genere, aut illustri: quz bona possunt quidem optari, sed 
non tamen arbitrio nostro acquiri. hemovet igitur Aristo- 
teles a consilio ea, quas fortuita sunt, quz licet contingentia 
sint, non tamen arbitrio nostro fiunt. Removet etiam natu- 
ralia quzedam, quz possunt quidem esse et non esse, non ita 
tamen ut a voluntate nostra tanquam ab efficiente causa pen- 
deant. Ma3onag. 

4» 2. (9ouAeósoÓa:.] Cum excusi quidam libri perperam cvj- 
fBouAsósc 0a, haberent, BouAsóscÓz) emendavi cum MSS. et edd. 
nonnullis: ovAsóscÓo. enim illi dicuntur, qui consilium co- 
gunt, sententiamque aliorum expectant; eup9ouAeóec o, qui in 
deliberationem vocati, quid sentiant de ea re, dicunt. Vic- 
TOR. 

4» 9. TÀ fouAsóscUzi, oia)rá ioTw, 0c4.] Ven. Cam. Isingr. 
Majorag. 7? cupovAsóscÓzi. Minus bene. Exdem edd. sicut et 
Ald. Ricc. Spir. Victor. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Lon- 
din. roix)ra 9 &eriw, 00a, ita ut Toiw0ra non ad antecedentia, 
sed ad sequentia referatur. Nostram lectionem expresserunt 
vetus interpres Latinus, Hermolaus Barbarus, et Georg. 
Trapezuntius. Tuentur eandem edd. Schraderi et Lips. 
Buonrr. 

4, 3. &véyeo ou. eic $p2;.] De iis tantum consultamus, quo- 
rum principium agendi aut non agendi in nobis est, ut deli- 
berat Senatus auctore Cicerone, utrum de Lentulo Cethego 
et aliis conjuratis supplicium sumat. C. Cesar non esse 
morte afficiendos censet, sed in custodia publica retinendos: 
at contra, M. Cato quam primum necandos existimat. Est 
autem in potestate Senatus, ut aut hoc, aut illud faciat; quod 
si certum esset, non posse fieri, neque esset ulla deliberatio : 
statim enim incideretur. Mazonag. 

4» 4. x&rÀ T)» &AxBciay.] Certo ac vero. Huic opponitur 7? 
xar2 004». De quo vide Scherbii disp. de differentia ana- 
lyticz et dialecticz thesi xix. et Piccarti Isag. c. vii. Scuna- 
DER. 

4» 4. 'AAXN é&pépossorépas.] Vetus interpres Latinus vertit: 
sed illustrioris. Georg. "lrapezuntius: sed altioris. Legit 
igitur uterque &AX àgavsoTépa;. Hermolaus vulgatum se- 
quitur. Bunrk. 

4» 4. &jQpoveoT£pas xo JuAMAOV Ax pwic.] 'EpQpovsarépav eam 
appellavit, quee melius constituta esset: qu: accuratius sin- 
gula, majoreque animadversione explicaret: quzeque demum 
émio TY ovixorépa foret, et rei naturam propius attingeret : nam 
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supra quoque cum peritum, artificemque dicere voluit, £- 
€pova dixit: magis autem 4&^x(;, quz verius et exquisitius 
vim rerum contempletur et explicet: veritas enim contem- 
plationis est: illam vero, quz de vita et moribus agit, intel- 
ligit. VricTOR. 

4, 4. Aià T0 ure —moAAQ Ts mAcio 0:00002u.] Utrumque mem- 
brum a prep. 2i pendet. Ergo post prs sequi oportet re, 
non 22, ut edunt. Worr. Et sic sane C. 

4» 5. Confer Piccarti Isagog. cap. vii. BunLE. 

4» 5. Toig coQierixoig Aóyoi.] In marg. Ven. roig soArrixoic 
Aéyos. BUHLE. 

4» 6. 0c 9. &y vic Y, T3» GiaAexrixiy.] Dialectica et Rhetorica, 
si proprie loquamur, non sunt scientiz, sed facultates quze- 
dam multis scientiis et artibus communes. Quod si quis 
velit eas tractare non communiter tanquam facultates, sed 
exquisite tanquam scientias, rem absurdam faciet. Cum 
enim eas alienis ornamentis polire voluerit, penitus earum 
naturam destruet, et per imprudentiam transibit in alias scien- 
tias : ut e. g. cum Rhetorica laudet et vituperet, debet Orator 
de virtutibus et vitiis communiter verba facere : sed si volue- 
rit exquisite cujusque virtutis naturam indagare, jam non erit 
Orator, sed Philosophus, itaque nomen suum amittet. Nam 
quae res aliquas certas subjectas habent, sunt scientize, non 
autem tantum facultates. Dialectica vero et Rhetorica nul- 
lam subjectam habent materiam, preter rationes et argu- 
menta, quae debent accurate diligenterque investigare. Si 
qua vero tractant alia preter argumenta, debent ea non ex- 
quisite, sed ex communi opinione tractare. MaJoRAG. 

4, 6. IIeig&rzn xaracxeuconw.] Isingr. meip&osros xaracxsua- 
ev. BunrE. 

4, 6. Tà wsroalysw irioxsu&dov.] Offendit me verbum ézi- 
cxsuáday, quo tota periodi structura redditur impedita et dif- 
ficilis. Non expressit illud Georg. Trapezuntius. Vetus in- 
terpres Latinus habet: insuper instituens. — Arbitratur itaque 
Morelius, legisse eum ézixavacxevádov. Verum hac mutati- 
one parum lucramur. Equidem verbo uncinos adhibui. 
Buurr. 

4, 6. Tà psrafaiysw Emioxsu&Qov sig &moTipas.] In nonnullis 
Victori hbris ézixaracxsuáfwy legitur. Aristoteles loquitur 
de hominibus, qui et Rhetoricam et Dialecticam xa0cmep &mi- 
cTíjag exstruant. Jam hanc sententiam uberius explicaturus 
est. Quam, si, deleta voce &ziexeuádov, pergit, istos homines 
migrare in alias disciplinas, (&eavigousi v3» Qósw TG pwsra(jalv. 
eig £mi0TÓJu4g Ümoxeiuévev mpa'yl.krov) non tam accurate .ex- 
pressit, quam si addit, ejusmodi rhetor gavíZei 7v Qósi» a0- 
r&y, bmi xeuiQuv (adr) eig &mioThpuu; mox. mp.  Praeterea.cum 
Aristoteles adjiciat haec, 4AA2 qw jóvov Mywv», apte non dix- 
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isset, eos, qui justo modo tractent Rhetoricam et Dialecti- 
cam, jera(galyei eig &mio fuus TÀV Ayov.  Quasnam discipline 
hoc nomine vocantur, Rhetorica et Dialectica nondum con- 
stituta? Contra justa est oppositio vv Tgeyprov et Tày 
Aéyov, si rhetores, quos Aristoteles reprehendit, dicuntur in 
Logicis et Rhetoricis juris prudentiam et utilitatis doctrinam 
subtiliter tractare, non disciplinam orationis et rationis. 'Ezi- 
oxsuá Guy eie Emi Tfpuats ex consuetudine sermonis Gr. significat, 
Gore eivai emi Tipus. Denique av7à;, quod subauditur, ex ver- 
bis 73» &óciv a9rày facillime elicitur. Illa, quee reprehenditur, 
Rhetorices tractatio fit quidem 7 wsrafaivew, quod cum an- 
tecedenti enuntiato Jungo: &gevicag TQ peramivew: si quis 
materiem ex alis disciplinis corrasam huc transfert. Sed si 
quid hoc loco inculcatum sit, verba v4 perafaiveiy putem ab 
aliena manu profecta, et, ut caussa rei significaretur, adscri- 
pta esse. .Scholii speciem multo magis pre se ferunt, quam 
aliud quidquam. | Nec Schol. Gr. hzc expressit, cum tamen 
cetera omnia reddiderit, sed &miexeuádov, teque ac nos, con- 
jungit cum verbis ei; émieripac. Si auctoritate opus est huic 
interpretationi, non deest Mureti, vertentis: Imprudens na- 
turam ipsarum extinguit et delet, transferendo, ita eas concin- 
mams, ac sà nom dicendi modo, sed cerlarum rerum. sibi proposi- 
tarum scientiam et intelligentiam tradant. VATER. 

4» 6. &miexeuátov. Concinnans illam, et ,quasi Jucans : ut 
Sophist. Elench. init. xoi yao Thy £y oi pi y EX euc 80, oi às faí- 
yoyT ai QuAerixáis quof avrec, xai emi xeu aTsG Baur obs xal xaAol 
oi piv 9a x&AAoc, oi 08 Quivovrou xopquóo ayrec LUE Sive e mu- 
niens et extruens. Isocrates Paneg. p. 73. B. oix &mopolvreg óraxe 
e&mioxeuáduoiw. Demosth. Olynth. iii. p. 36, 17. xal vàs 0800; ác 
ETT Xe A Cozy. VICTOR. 

4» 7- "Opuog— simae xal và. ] Nolo, inquit, eos imitari, qui 
rationes exquisitas a rhetore querunt, et qui omnem civilem 
scientiam rhetoris vi et artificio contineri putant, neque eos, 
qui nihil a civili sententia rhetoricam sumere censent, sed mo- 
dum quendam in hac re adhibere constitui, ut ea pertractem 
quai ad dicendi rationem aliquam utilitatem afferre possunt, 
et tamen accuratam earum rerum tractationem scientie civili 
reservem. . Ex his Aristotelis verbis intelligitur, quod quam- 
vis orator de rebus civilibus verba faciat, non tamen id facit 
quatenus civilis scientize proprie sunt, sed quatenus a com- 
munibus principiis pendent, et ab omnibus intelligi quodam- 
modo possunt. MAJonaG. 

4, 7. Koi epi vopoteciac.] Abest msg) ab Ald. Ven. Das. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. Victor. Bunk. 

4» 9. mepi mópoy.] Hac voce generatim via ac ratio parandae 
pecunia et redituum denotatur, quo de argumento exstat li- 
bellus Xenophontis. ScunADER. 
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4, 8. moocóbov;.] Respexit fortasse Aristoteles Xenophont. 
Mem T. 6j. 5. 

4, 8. o9 yàp uóvov.] Cicero Paradox. VI. Ex meo tenui vec- 
tigali, detractis sumtibus cupiditatis, aliquid etiam redundalit. 
Et mox, Non esse cupidum, pecunia est: mom esse emacem, 
vecligal est. SCHRADER. 

4, 9. ieropixóv.] Animadvertendum icropixóv hic non valere 
rerum gestarum explicatorem, sed eum, qui aliqua didicerit, 
eximiamque eorum cognitionem habeat. Quo sensu videtur 
Cicero cepisse pro Murena, cum inquit, Homines literati et 
historici. VICTOR. 

4, 9. 'Orócy vs 0nápyei.]. Ven. Cam. Majorag. óc» vs 9nág- 
xs. BUHLE. 

4,» 9. Ka aócwy àb5yerau.] Ed. Cam. xai sóc à. VATER. 

4» 9. IoAépouc Tivac xal mox.] Edd. Ald. Bas. Victor. Cam. 
70A. 7G xal rivuc. Illud ex ed. Sylb. est. VaTER. 

4, 9. &mibo£ov.] "Emito£o; et res et homo appellatur, de quo 
aliqua opinio excitata sit, et aliqua existimatio in animis omni- 
um orta. Isocratesin Archidamo p. 117. D.: aioxuvoipxy yàp &v 
ei yeyóvos &Q' HouxA£ouc, o0 03 mampóc BaciAsóovrog, arc 02 emiüoEog 
dv Tuxsiw T5; Tip; T4íT€Y. ViCcTOR. Vide notas ad ÁAmmo- 
nium in v. T. Magistrum p. 342. Pierson. Przf. ad Moerin 
p. xxxix. 

4, 9. Ipic oüg &miüo£oy moAsuciv.| Vetus interpres Latinus ver- 
tit: adversus quos lellum dub eventus sit. Videtur legisse 
2c 005 &j.QiüoEoy moAsueiv. BunLE. 

4, 9. IIpi; pi» vo)0g xgeirrovs.] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. vp iy robs xgeívrovac, incontracte. Burr. 

4, 9. 'EQ' aórok.] Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. ic a)roi. Isingr. àv' aór5, numero singulari, quod 
equidem malim. Bunrz. 

4» 9. "Ecri yàp xe raórQ vAsovexreiv.] Vetus interpres Lati- 
nus, notante Morelio, legit: £e; yàp xol vabroug mAsovexTéiv. 
Vulgatum ante oculos habuit Georg. Trapezuntius, qui ver- 
tit: nam hac quoque parte meliores quidam aut imbecilliores 
esse possunt. BUHLE. 

4,» 2. Iac &mofaivovciw.] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Lon- 
din. zàc &yaBalvovcw. BUHLE. 

4» IO. Tygàoi pAAAov.] Isingr. vwpeiv paAAov. In marg. ed. 
Venetze : 7ypdvro uaAAov. Ald. et Bas. 1. 2. Frob. vye&v &zA- 
Aov, vitiose. BuHLE. 

4, 1I. Iloia $ aóro) vc.] Ed. Isingr. «óe* $ aóróÀi ve. Ald. 
Ven. Bas. Frob. Cam. Ricc. Spir. Majorag. zoía 5; aóróbi ve. 
BuHLE. 

4, 1I. Ilpóg ve Tob; xosirzow;.] Ed. Cam. minus recte re 
omittit. VATER. 1 

4, 1T. 9xmáyy.] Quamvis. sumptus significare soleat, hic, 
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quod conficitur, e quoque homines vitam producunt, valet : 
quod denique in aliqua re nutrienda absumitur, 1. e. alimen- 
tum. In IV autem libro de Ortu animalium, ubi de natura 
lactis agit, ita quoque habet vetustus liber, c. 8. O6 yao fri 
eig mci ToU £j Bpóou vyl'yverou 1j Uer, cum in excusis pog, le- 
gatur. VicTOoR. 

4, II. "Iva pig roóroug.] Isingr. i»& mpg va)ra. Melius. 
Bunrr. 

4, TI. cupBoAai.] Usitatior est hoc sensu forma neutralis. 
Aristot. Rep. III. 6. p. 74. eic) *oüv aóroig cuvÜnxei epi TOW 
eEonyavy pao" cUp.BoAa "pl ToU pu &Uixeiv, xod 'yoaQod mepi cup. 

1a. 

i 4» II. Kod cuv0sxoi xoà cuj)oAai.] Teste Morelio Codd. qui- 
dam habent cuuwovAat* at vulgatum tuentur omnes et inter- 
pretes et edd. Mutato verborum ordine edd. Morel. Sylb. 
Casaub. Duvall. Londin. legunt: xe evpfoAai xol cuvbnxei. 
Bunrt. 

4, II. IIpi; 0o yàp PusguMÁATTSw.] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. vp; 90o yàp QoA&rrsw. BuHLE. 

4; I2. Ta)ra àwxyxzioy bó] Edd. Ald. Bas. Cam. rara 
Ayayxaia 00v. V ATER. 

45» I2. moMTdiy x. T. ^.] Heec cuncta accuratius suis locis 
ab ipso disputata sunt. "Tradit autem Cicero de Fin. V. 4. 
hunc locum Theophrastum diligentissime persecutum fuisse. 
Hoc amplius "Theophrastus, quee essent in rep. inclinationes 
rerum et momenta temporum, quibus esset moderandum. V 1c- 
TOR. 

4» 12. &visévy.] Remitti tunc dicit statum multitudinis, 
cum quadam instituantur aliena ab illa forma reip. et quee 
potius conveniant dominationi paucorum: contra autem zz- 
tendi (imwrelvesÓn)) cum major auctoritas populo datur, et 
nova quzdam rationes inducuntur, accommodata multitu- 
dini. VicToR. 

4, 12. Oóro ÜDarlüerzi T3» pwa.] Tzv fiva Schol. Gr. non vi- 
detur in cod. suo habuisse. Idem in edd. vett. deest. 

In simili desumto a deformitate nasi tantum notatur u- 
tramque deformitatem mutari et desinere. Non in eo vis 
exempli est, quid sit id, in quod utraque mutetur et abeat. 
VATER. 

4» I2. youmórys xo $ cipórue.] Hac eadem similitudine usus 
est Polit. V. 9. cum de eadem re verba faceret: ibi enim 
hzc longe diligentius et accuratius tractat.  Nasus, inquit, 
quatenus ad formam suam, duo przcipue vitia potest habere; 
vel enim nimium depressus est, et quandam quasi planitiem 
pra se ferens, et tunc dicitur simus, qualem habuisse So- 
cratem memorant: vel nimium est elatus, et quasi dorsum 
habet in medio, quod emineat, et tunc grypws vocatur. 
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Utrumque igitur vitium duobus modis corrumpi potest, vel 
si remittatur, et ad mediam rectamque formam veniat; tunc 
enim remotis illis vitiis, rectus erit nasus: vel si nimium in- 
tendatur: posset enim simus nasus ita deprimi, ut penitus ab- 
oleretur, et ne formam quidem nasi haberet, et tunc neque 
simus dici posset. Itaetiam dorsum illud, quod est in naso 
grypo, posset adeo crescere, ut omnem nasi formam aufer- 
ret, quare neque grypus esset. Duobus igitur modis pravi- 
tates ille nasi corrumpuntur, atque intereunt, vel cum nasus 
rectam formam recipit, vel cum penitus formam suam amit- 
tit. Eadem etiam ratione Democratia et Oligarchia, quz 
sunt quasi duo vitia, labesque Reip. duobus modis intereunt, 
vel cum ad bonam Reip. formam reducuntur, et populus 
publicam tantum utilitatem quzerit, et qui probi viri sunt, ac 
sapientes, Remp. administrant, vel cum intenduntur, et usque 
eo procedunt, ut populus ex libidine sua cuncta gerat, et 
potentiores non amplius publicam, sed privatam tantum uti- 
litatem sequantur. Masonac. 

4, 12. Obre Qarlóeren Ti» fiva] Non habent v7» fiva Ald. 
Bas. Ricc. Spir. . BuurkE. 

4, 13. &v yàp roi; vópoic.] Legum fusius elogium vide apud 
Demosthenem in Or. pr. c. Aristogitonem p. 492. (774- 
Reisk.) ScnnaApDER. 

4» I3. Tíc moXirsia cup.Q£osi] Vetus interpres Latinus legit 
ví; moiTela GUpACépsi, Casu dativo, quod melius videbatur Mo- 
relio, nescio qua de causa. Bunrz. 

4, 13. 5c "sgio0o.] Erant commentarii in quibus et posi- 
ture urbium locorumque descriptze forent: et incolarum 
etiam leges moresque explicati. Eos autem conficere solent 
accurati et diligentes homines, qui longinquas terras pera- 
grant: aut hoc studio delectati, advenas, quae videre ipsi non 
potuerint, percunctati sint, ut docet Aristot. Meteor. I. 13. 
p.27. AfXov 08 roUTo oic Üewjuévoig TÀs TYs "yYs mspiüDouc* rara "yàp 
éx v00 quyÜAvsoUn. map ExáoTav, oUrvc &v&ypoyav: ücwv pa cupuBe- 
Buxsv abTómwTaz vysvícÓmi voUg Afyovra:. ^ Eudoxus, rerum cze- 
lestium valde peritus, plures libros ita inscripsit, ut ex Athe- 
nzo colligitur, qui lib. VII. p. 288. C. inquit, EU?e£oc 9 & 
&xTw 'y1s mepióóou. Schol. Apoll. Rhod. I. 922. & ieropsi Euto£oc 
iy 0. yZc "spió9ov. unde etiam Pytheam quendam hoc titulo 
libros scripsisse intelligitur. Eadem autem scripta zegnyy$- 
cse et mspimAoug; vocabant: Athenzus: xal demep oi TÀc mepim- 
Yyücsis xal voUg mepimAoug momoópusvoi puer! &xpipelac, 8ÜEAei mrávra 
éxrióscüci. VicTOR. Addit Schrader Meteor. II. 5. Polit. 
II. 2, 6. Kryoíaz &v à mspiótovy Schol. Apoll. Rhod. II. 1015. 
Vide Valckenzr. ad Herodot. V. 49. 

4, 13. Tàc—icerogía;.] Putat Morelius, veterem interpretem 
Latinum legisse ai—-icropiui. Verum etiamsi interpres in 
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versione casum nominativum adhibuerit, vix satis tuto inde 
colligas, eum eundem in Grzco legisse. Buurkg. 

4» 13. Tà;—iceropiac.] Edd. Ald. Bas. Cam. ai—is ropkai. 
Item, ut videtur, plerique libri scripti Victorii, qui demum 
ex cod. antiquissimo casum quartum bene restituit. 

45 13. TA péyiTa Toc aUTÁ civ. Interpretes TA péyi Ta. cum 
antecedentibus jungunt; Victorius contra cum verbis rocabrá 
écr;, nec sine causa. Aristoteles enim $. 7. promisit, ex 
infinito numero eorum, quz in deliberationem cadunt, quin- 
que potissimum, qua maximi momenti essent, explicare. 
Jam se dicit absolvisse, verbis pzene iisdem utens: 7a pé- 
yigva Tobrwv rocaUTA &oTw. De his dictum est. "Exsw absolute 
significat, £e "porácei;, sümopei, ut c. 9. extr. et alias. 
Neutiquam dicere posset Aristoteles, oratorem non nisi res, 
qua maximi momenti sunt, aut earum tantum summa capita 
intelligere. debere. VATER. 

4» 13. rà péyirra.] Fatetur se non omnia tradidisse, de qui- 
bus homines consultare solent ; id enim infinitum fuisset ; 
sed quz magni ponderis in illis sunt tantum tetigisse : :ostra- 
ium enim nunc intelligit materiamque dicens «egi àv. Vic- 
TOR. 

45 13. && àv vocat locos, ex quibus eliciuntur argumenta. 
Ei, autem appellare bzc ipsum planum est, i. c. proprias 
alicujus generis propositiones. Vricron. 


CAP. V. 


5r Kzi ToUc6o eoi, iy xepaAaio eimeiv] Isingr. xal oUr. &cTiv, 
vg Ey xeqaAalo sime. DBuHLE. 

5, 2. "Quos mapabsiypurrog op AMaBooev. ] Iterum hoc lo- 
quendi genus legitur c. 9, 2., ejusque hzc videtur esse 
vis: Rei illustrandee caussa de felicitate dispulemus. | YIap&- 
üsrypa est exemplar. Notione enim felicitatis exposita tan- 
quam norma vult uti, qua judicentur, quz de deliberatione 
dicenda sunt. VATER. 

5, 2. llacai cic;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. zaciv eici. Nescio an melius. Bunk. 

5» 3. peicov] f. usidova. "Toup. 

5, 3. Quatuor affert felicitatis definitiones, quarum plerz- 
que multütudini potius quam sapientibus probantur, oratori 
autem usui sunt, quod bujus sit cum multitudine e concessis 
agere principiis. SCHRADER. 

559. &oTO oj eUOnupovia.. ] Quia non ad veritatem in his li- 
bris, sed ad opiniones hominum disserit, non eam, quam ve- 
ram putat, nec unam tantum definitionem vitze beatze, sed et 
plures, et ab aliis excogitatas, vel multitudini potius proba- 
tas affert. Prima hec honestorum hominum erat; et sane 
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ferri potest: multum enim virtuti tribuit: quorum igitur 
res prospere sunt, ac virtutem sequuntur, ii beati putantur, 
In primo et in decimo libro de Vita et Moribus ad Nicoma- 
chum accuratius ipse vim beatitudinis expressit, Plutarchus 
in lib. IIàx 95i v. v. v. a. p. 24. F. eüboupovlay oi QiAóGoQoi AEy- 
oci TJ] "TAyTsAY, TOW GryaÜOw Skw, Y xel reAcióTXT& Dlou xarà qóciv 
süpoo)yros. Hunc autem locum a felicitate primum affert, eo 
namque omnia referunt, qua in vita homines expetunt. Quia 
vero generatim rursus utilia, et bona ab ipsis expetuntur, ut 
de bono et utili in universum affert propositiones ac locos. 
VicTOR. 

5: 3. 9 (fog 6 sr" &.] Similem fere Epicurez Scholz sen- 
tentiam copiose illustrat W yttenbach. ad Plutarch. p. 135. C. 

5:3. O Bos 6 uer &cc.] Edd. Ald. Bas. Cam. 6 (log era 
&cQ. VATER. 

5: 3. ^H. &fevia] Expiscatus est hanc lectionem, pro qua 
etiam e)üsysia, sive s00nvía, legi potest, ex vetere versione La- 
tina Morelius. Receperunt eam edd. Sylb. Casaub. Duvall. 
Londin. Lips. In aliis edd. legitur &2605vej2, quod przclare et 
erudite defendit Victorius Comment. p. 86. Verterunt vetus 
interpres et Hermolaus Barbarus: abundantia possessionum. 
Cf. Suidas v. s9ósvía. Georgius Trapezuntius habet: posses- 
sionum facultas. Bunrk. 

55 3. s0cÓéveiu.] Arbitror hic sóeÓéveav valere, cum vigent 
bestie pecudesque, ac cetera, in quibus res familiaris fundata 
est; et reliqua denique omnis familia, cum ab omni noxa ac 
morbo procul sunt, cum eximiam corporis firmitatem ha- 
bent. Aristot. Probl. I. 22. 3 óri £xac'rov e0c0svei &y Tij oixela y tópa. 
TÀüc« Qícsax. de Nat. An. ?ià roUro xol Ore Tómov Éxac TOV oixeiov" 
oixsioy 02 à» owrep s0cósvci. Demosthenes pro Ctesiph. p. 321. 
^A yàp socÜevobvrow TV mporyp.oray pyeia0s Oiop.vüguevor, TaUT £v ois 
Erraucey 3) 0X6, oAoyoars. ldem autem valere videtur, quo 
crebro etiam ipse utitur, eUfneicÓc;. Ethic. Nic. I. 9. xci 
BybÉyerou Ty pM Ta eüÜqwo0yra, pueyáAauis cup.Qopuis epimeoeiv, 
ViCTOR. 

5:3. cep&rovy.] Eodem sensu sumitur quo in noto .epi- 
grammate cópara T0AA2 rp£Qeiy.. VICTOR. 

5» 3« 2oxsüv yàp roUrov £v, 3j mAsio] Vetus interpres Latinus 
legit c»s90v «2p vobrww i, 3 tv, 3$ mAelo. Ed. Victor. et quce 
hanc presso pede sequuntur, ut Schraderi, Caselii, osàv vá 
Ti ToUTOY 1v, X; rco. BUHLE. 

5»4- XenoroQiMav, mAo0roy.] Muretus zAooroy omisit. Idem 
paullo post edd. vett. sequitur, quz cwgposóvey, Dixaioróvny 
mutato ordine habent. VATER. 

5.4. TÁ T b» abrÀ x. 7. A.] Eandem bonorum divisionem 
affert Ethic. Nic. I. 8. 3. alibique: unde Cicero Peripateti- 
cam appellat, et sepius commemorat. Vide De Finibus 


AD ARIST. RHET. I. 5. 73 


III. 13. Tuscul V. 27. Topic. c. 23. Partit. Or. c. 23. 
Verba Ciceronis Tusc. V. 3o. Tria genera bonorum, maxima 
animi, secunda corporis, externa tertia, ut Peripatetici, nec 
multo veteres Academici secus. SCHRADER. 

5» 5. EXyéveia piv ov éeriv.] Abest icri ab Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. BunrrE. 

55 5. abróyUovez.] Vide Quintil. III. 7. 26. ibique Spaldin- 
gium. 

5, 5. Eoytvix piv obv.] Qua supra nominibus tantum ex- 
posuerat, nunc, eorum naturam evolvens, repetit. Primam 
autem, ut illic quoque fecerat, nobilitatem aggreditur: quam 
publice, privatimque cogitari posse tradit : communiter enim 
xom;que intellexit, cum inquit zatoni ac civitati ; quod etiam 
ex adverbio, quod sequitur, i?/ intelligitur, huic enim ipsi 
manifesto respondet. Illam igitur, in aliqua natione civita- 
teque spectatam esse, inquit, si ipsi aut illic nati sint, aut 
multis seculis ibi vixerint: qui enim sedes numquam muta- 
rant, sed in illis locis, quos incolebant, orti erant, a)róy0ovsc 
a Grecis dicebantur; quam laudem consensu omnium scri- 
ptorum Athenienses obtinuerant. Hoc unum autem verbum 
pluribus Cicero in Or. pro L. Flacco expressit, quum Athe- 
niensium testimonium extolleret. c. 26. Quce vetustate ea est, 
ut ipsa ex sese suos cives genuisse dicatur. Paucis autem id con- 
cessum fuit, ut retinere sedes, in quibus procreati sunt, po- 
tuerint. Demosthenes de Fals. Leg. p. 424. testatur id Athe- 
niensibus solis et Arcadibus datum esse: góvo yàp &mávrow 
óp.eic adTÓx Dovéc $a re, xÀxeivoi.. VICTOR. 

5,5. Em) voig («Aoupévoig quomodo exprimi eleganter pos- 
sit, ostendit Cicero Tusc. III. 24. Nec siletur illud potentis- 
simi regis anapcestum, qui laudat senem, el fortunatum esse 
dicit, quod. inglorius sit. Euripid. Iph. Aul. v. 16. sicloquitur 
Agamemnon : ÓxAà ce yyégov, UnAd 9. &yüpiv, 0s &xiybuvov iov &£e- 
mípao! &yvÀg; &xAej; &c. Cum idem significare vellet Aristo- 
teles paullo post, inquit, 7; 4AAo vo r&v viepsévov. In aliqua 
arte, quam admirantur omnique honore dignam homines pu- 
tant: in aliquo przclaro studio, cujus omnes cupidi sunt: 
quodque arbitrantur beatos efficere cunctos, qui id habeant: 
nam 5A cs yéípow, hanc vim habet, ut Agamemnon condi- 
tionem senis illius sua meliorem dicat: ac, si fieri possit, 
ostendat, se libenter cum eo vivendi sortem commutaturum : 
illum enim, beatum ; se vero, miserum judicabat VricTomn. 

5; 5. Mia 08 eUyévais |. Cod. Accoramb. Scholiastes Grz- 
cus, et vetus interpres Latinus, legerunt, i2ía 93 eiyéveis.. Ver- 
tit enim posterior: singularis. ldem tuentur Ald. et Ricc. 
Pro disjunctivo 3; edd. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Londin. 
articulum habent $4. Bunrrx. 

5, 6. s)rexvla.] Ista felicitatis pars fructuosa erat Persis: 
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horum enim reges iis qui liberorum numero familiam et 
remp. auxerant, quotannis dabant premia. Herodot. I. 136. 
Strabo XV. p. 1041. Nicolaus Damasc. apud Stobzum Serm. 
42. 'Tà xowo, commune recte vertit Muretus, Latini enim, 
Grzcos imitantes, gentem, nationem, remp. civitatem appel- 
lant commune. Cic. in Verr. II. 46. Statuce a communi S;- 
cilice, quemadmodum inscriptum videmus, date. Item, I. 38. 
Quomodo iste commune Miliadum vexarit. SCHRADER. 

, 6. "Ecri 03 TÀ xowó pv sürexvía] Vetus interpres Latinus, 
(ori 02 $ xoi; piv seürexvia* uti mox idem una cum Ald. et 
Ven. pro io/a 03 eürexvia, legit iia 03 eüvexvia.. DBunHLE. 

55» 6. 7À xojd.] Kow2 genti ac populo valet: vocabant enim 
xov OscecaAGv, xowbv "Axciiy, et ita quoque aliarum natio- 
num, ut Cicero quoque commune Sicilice appellavit. VrcTon. 

5,6. Ow«Auy 0:3] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majorag. 
Cod. Accoramb. 052Asw» 92, 1n neutro. Buurx. 

5» 6. péysbho;.] Lacedzemonii Archidamum regem suum 
pecunia mulctaverunt, quod pusillam uxorem ducere non 
esset veritus, caussa exposita, quod is non reges, sed regun- 
culos ipsis statuisset generare. Plutarch. de Educ. Lib. $. r. 
SCHRADER. 

5, 6. Kal Qwepyla] Cam. Isingr. Ricc. QiAosoyla. Orta 
est hec lectio ex contracto $uvpyia. De amore erga pa- 
rentes hic non cogitandum esse, docent sequentia vsu &ve- 
AeuÜeplac. BunrkE. 

5, 6. Kal QGinceyla] Edd. Ald. Bas. Cam. givospyla. V ATER. 

5». 6. domsp Aaxsbciovloss.] Idem tradit Polit. II. 7. ubi 
Lacenarum mulierum mollitiem, intemperantiam, avaritiam, 
et in maritos imperium memorat, ac caussam bujus cor- 
ruptele ait esse maritorum extra patriam expeditiones, et 
quod Lycurgus hanc reip. partem, mulierum pertinacia vic- 
tus, recte formare omiserit. SCHRADER. 

5,7. llAoórou 92 uépx vopicquuTa, mAxdog "yc, xplav xoti] 
Sic legunt Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Victor. Majorag. 
Codex antiquissimus Victorii habet: vojíoquarog mAxos, "ys, 
xeolav xríceig misi xod pueysüs, xal x&AXa UQaQpspóvrov. Morel. 
Sylb. Casaub. Duvall. Schrader. Londin. Lips. vouicqurog 
clos, "yXc, n(eplevw xT$csi, omissis postremis verbis e Cod. 
Victorii enotatis, quze statim repetuntur. Equidem pristinam 
lectionem revocavi, fide etiam veteris interpretis Latini et 
Georgii Trapezuntii suffultam. In vulgata lectione vojcqkaros 
«Axfo; non bene jungitur, et durior fit oratio, si y; sit nude 
positum et genitivus a xr$cei; pendeat. Verba in Cod. Victor. 
addita glossam redolent. BunrEk. 

5» 7. Nopdoquxra, mMÜog *yXe, weploy xríctig" fri 08 EmimAY 
xr$csi.] In Cod. Victorii, preterquam quod vouiegroc mAtjdos 
et ante £ri à? verba mox repetita, zA$fsi xci peysÜes xad x&AMt 
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Diagepóvroy habet: utrobique xríci; in numero singulari legi- 
tur. In omnibus his sequitur eum Intpr. priscus teste Victo- 
rio et Morellio. VATER. 

5; 7. Kol xofcipa] Ald. Bas. Ricc. Spir. addunt: 27 eivoi 
àyAovóri. Recte hoc glossema ceteri editores omiserunt. In 
ed. Spir. jam uncini adhibiti sunt. Bunrz. 

5, 7. Eivoi Tv xpi ] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. addunt a?ràv. Bunrr. 

5; 7. Kai $ xpxcic] Ald. Bas. Frob. Spir. x2) $ xr5e:c. Idem 
tuentur Cod. quidam Victorii, Georgius Trapezuntius et 
Herm. Barbarus. Sunt tamen alii Victorii libri MSti, qui 
vulgatum habent. Nihil mutavi, cum dubius hzrerem, quid 
preferendum sit. Bunrk. 

, 9. TÀ oz mávrwv oz0u2aioy bmoAaquDaveo aui] Sic recte Isingr. 
Ricc. Victor. Schrader. et Lips. In aliis minus bene: 7 $zó 
m&yroy OmoUümiay ÜmoMapávscüzi. Georg. Trapez. vertit: cum 
virtuosus a cunctis existimatur. BunLz. 

5» 9- Tipj—b$óE2.] Honor signum est eum, cui habetur, bLe- 
neficum haberi. Concise ab auctore dictum a nonnullis pari 
brevitate, et ob id obscurius est interpretatum. Quis enim 
intelligat illud Riccoboni, Honor est signum leneficee « opinionis. 
Aó£a vox ambigua, hic significat opinionem quam quis de eo, 
cui honorem habet, animo concepit, quo sensu eadem vox 
infr. II. 2. 3. capitur de illo qui alterum vilipendit, ubi àvé- 
yii 9óExe, actus opinionis, Ydem est atque hoc loco exueiov 0ó£ne, 
signum opinionis, actus enim sive operatio, opinionis signum 
est. SCHRADER. 

5» 9. Edspyerix5c 0ó£«c] Isingr. svspyerixXe s£eme. Cod. qui- 
dam Victorii pro ?£yc habet s9io£íazx.  BunHLr. 

5» 9. Of eà: spyermórss ] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Lon- 
din. oi eOnpyerqxóres, cum augmento. Male. Scribi saltem 
oportuisset oi eüupyeryxóres.  Prefixa diphthongus s statim 
docet, cur in hoc verbo augmentum abesse possit. Miror, 
Grace doctissimum ceteroquin Sylburgium in hac correctione 
Morelium secutum esse. Editores Lipsienses nostrum dede- 
runt. Bunrk. 

5; 9 "AAA oi voómo) xoà oi xcigol] Isingr. &AX oi TómO! xe oi 
xeipo, Ort und Zeit. Victor. ad h. l. Comment. p. 94: 
* Non sine causa autem suspicaretur aliquis hic pro rpómoi 
* Jegi debere TÓTOI. Significavit Aristoteles locum ac tempus 
Á dicendo 7, $? &vraUUa, 7 cor& infra quoque, ubi tradit locos 
** majoris alicujus rei ostendendze, conjungit locum ac tem- 
us M uc ; ait enim : xai oi TÓTOL, xo oi sepóvoi, xai ai üuv&pueig" nihil 

* tamen varietatis inveni in libris calamo scriptis ; vetus quo- 

* que tralatio exprimit pervulgatam lectionem." Georg. Tra- 
pezuntius vertit: sed modus profuit atque occasio. Sit judi- 
cium penes lectorem. BuHLz. 
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5; 9. Oi vpómoi xol oi xcipo) airioi.] Hit abs Te pretermissa 
est optima scriptura Isingr. rózroi. Quse cujuscunque ingenio 
debetur, longe praeferenda est recepte. Beneficia, (sic dispu- 
tat philosophus,) ex quibus honor comparatur, referuntur 
maxime ad ea bona, quorum difficilior possessio est, i. e. 
majora, vel per se, vel aliquo loco, vel aliquo tempore, 3 óAux, 
3 &vratUa, 3; moré. Ad primum horum pertinet id, quod statim 
additur, multos szeepe homines honorem consequi ex tenuibus 
beneficiis, sed beneficiorum ipsorum tenuitatem—Qquid ex- 
spectas illatum iri?—alteris duobus momentis extolli, seu, 
id quod desit ad rem, compensari /ocis et temporibus, 1. e. 
circumstantiis, ut vulgo loquimur. Pro /ocis legis mores. His 
non dubito, quin, si rem spectes, sua vis sit ad illud quod 
quzritur; sed primum spectanda est ratiocinatio, quz /ocos 
poscit. Worr. 

5» 9. Üucizu—rpotal 9quocíci.] Divinos etiam honores iis, a 
quibus preclara beneficia acceperant, veteres concedere sole- 
bant, atque iis victimas mactabant. Verba Plutarchi sunt in 
T. Flaminio exponentis quot quantique honores illi a Grzecia 
habiti sint p. 378. B. xal Óócavrec aürà, aarovüay "yevop.évav, douci 
maiRym x. T. 4. Thucydides quoque V. rr. narrans Amphi- 
politas maximis honoribus mortuum Brasidam Lacedzemo- 
nium affecisse, tradit eos etiam ipsi instituisse érqoiíouc 6uciac. 
Vide Ethic. Nicom. V. 7. Carminibus etiam morem fuisse 
celebrari claros viros, notum est: nec non laudationibus so- 
luta oratione confectis, ut Evagoras est Isocratis, ut Agesilaus 
Xenophontis. Pene cuncta hzc collegit Cicero, aut melio- 
rem illorum partem, in oratione pro Milone, ubi de honori- 
bus, qui haberentur in Grzcia tyrannicidis, disputavit. Tl'éga, 
honores certos appellari notum est, quibus item, ut fanis, 
vivi mortuique antiquitus afficiebantur. Ipse eodem verbo 
usus est Ethic. Nic. V. 6. yuofóc vig &pa. Voréog" voUro 08 Tipp) xe 
yspas.  Teuévwn agros prisci illi vocabant, regibus suis dicatos, 
et fortissimis viris, a quibus amplissima beneficia accepissent. 
Aristophanes Plut. 659. ita videtur sacellum vocasse, cum in- 
quit, £zreirz "pàs TÓ Tépuevog jusv TOU 0s00. Quse sequuntur viae 
rationesque optimos ac clarissimos homines decorandi, notze 
usitatzeeque sunt; ut, superiore honestioreque loco cuipiam 
in sedendo cedere, quod zgosipía dicitur, sepulchra, imagines, 
cibaria e publico. Athenienses autem maxime consuesse 
cotidianum victum praebere in Prytaneo iis, qui remp. eorum 
fortiter armis defendissent, planum est: quos ipsos zapaciroug 
appellabant: neque enim hoc tantum nomine impuros quos- 
dam homines vocabant, qui ventri dediti, alienas mensas co- 
lunt, sed hos etiam, quos ob przclara in ipsos merita publice 
alebant. Vrcvron. Conf. Homer. Il. M. 310. et seqq. 

5: 9. Tà Baofaoixz] Isingr. &ri 72 BapBapixá. Melius. BunrE. 
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5» 9- mwpooxuvicei.] Vide loca quz collegit Stanleius ad 
JEschyli Pers. 152. 590. Agam. 928. 

5» 9- exe ráceic. | Hoc exemplum attulit Victorius. Plutarch. 
Artox. p. 1016. C. éxeigópevog 03 (Cyrus) 75 vixn, xoi pecós àv 
ógpje xoà Üpaous, Duel Aauve (Gov, ** &Elo rao Us mewiepol*" ToUro 83 
llegcicri moAAGoug würd odwroc, oi piv &EloTavrO ooo xXUVODVTes. 
Alia dabit Dorvillius ad Chariton. p. 448—473. 

5» 9. "Aporépois yao $e]. In. &pGorégoi; supplendum est ex 
antecedentibus xrZuari et rip in Éysi vero 93gov. Pro &po- 
régoic Isingr. habet Zjgóregov, quie lectio ex emendatione pro- 
fecta esse videtur. Quod si tamen ápórspoy malis, pro ziv 
£xei in sequentibus reponendum est vij &xei.. Bons. 

5» 9- "Apqorépois yàg Sei, àv DEovraa. | " Aggoripoi: est mascu- 
linum. Jn dono inest utrisque, et pecunie et honoris cupidis, 
id, cujus indigent. Aliis &ugorégoig neutrum videbatur, quasi 
dictum esset, Zygórepa Eyei, d Ücovrou.. Sed magis appositum 
est ad sententiam, si dicitur, insunt, quorum uírique indi- 
gent. VATER. 

5; 10. Plato Rep. III. p. 406. A. indicante Victorio: 'Ho- 
Oixog "yàp mouborplrg d, xal vocwwe vysvópusvoc, pilos "yupvacTi- 
x1 iwTpixy, méxymirs ply mpürov pw xoà WáMGTA fauTby, Emir) 
&AXoUg Üarepoy moAAoUc. LL 055 Qu. Moxgàv, 3v 8 &y, voy Ükvzrov 
abrd Toijrac. llapaxoXov0Gw 2o Td voocWjuxTi Ünvac pup üvri, oUTs 
i&mom ci, ouai, olos T yy &auTOv, BV &owyoAla TS TTÁVTOM laTpeuOp.evos , 
Oi [Blou Z8 deroxvoudysvoe, ek vi TXe eiÜulac Diairxe exBalq. — Avclx- 
yarüw 02 ümó copiae, sig yXp«s; aQixero. Platonis locum tran- 
scripsit Plutarch. de S. N. V. p. 554. C. De ejusdem Hero- 
dici deambulatione Plato Phaedro init. p. 227. D. £yo y obv oorox 
emirelópxo, Gxo0o ou, dire, &v. Babiguv mon vov mepimaroy Meyápas, 
xdi, xarà 'Hpóixov, mpoofóàc à Tsbysi máAiV &mpime, 00 aX GOU. &mo- 
AdQho. ubi Scholiastes p. 54. 'Hgólixog EuAusBpiavóc iaTQ0c 3v, 
xoi TÀ "yuj.yo i. Eoo Teix Uc EmoisiTO, &py dpusvos &mó rivog Dia Tf quac- 
Tog 00 uuxp0U, AAAZ GUpkérpoU, Goypi TOU Telus, xa &yaaTpéQuyv. 
Vide et Eustath. ad Il. I. p. 763, 16. 

5, I0. O9; o9c;] Ald. Bas. Ricc. Spir. ó». Nescio an me- 
lius. Bunrx. 

5, I0. EX/cupov$seic] Morel. Sylb. Casaub. Duvall, Londin. 
süógipoviosie.  BUHLE. 

5, IO. oUg oUóslg &y eU?uu.] Auctor dialogi de Oratoribus 
antiquis, Ouintiliano et Tacito falso adscriptus, XXIII. 4. 
Ne in corpore quidem valetudinem medici probant, quce animi 
anxietate contingat. Parum est cegrum non esse; fortem et 
lcetum et alacrem volo. Prope abest ab infirmitate, in quo sola 
sanitas laudatur. ScHRADER. 

5. 1I. Oi mévraAo. xáXXoT0)] Morel. Sylb. Casaub. Du- 
vall. Londin. oi zévraüAo( xéXxicra. Minus bene. BunLE. 
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5» 1I. T'égovro; 92.] Intelligi debet xé»»o; ioriv, Exew oua 
et quie sequuntur; &zó xoio0 enim illa repetenda sunt. 
VricTOn. 

5: 13. Kerà và pw5xoc xel Báüos xci mAÁrog] .Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. x«erà pwoxxos, * BáÜos, X mAárog. 
Buurz. 

5. 13. Meylou; 03 &perii—rocoóri welQowi, Gas ui; Bpaturspas 
moieiy TÀe xiva sig 0i T3y UmeppoMy.] Non intelligo, quare addi- 
tum sit geidovw, vel potius, quo constructionis modo aut usu 
addi potuerit. "Tanto magis vertunt Intpp. Debuerant, tanto 
majori. Hoc si nihili est, num aliquid Grzece est rocoóro pei- 
£0»? Nisi forte Isingrinii usícove, ad tria nomina relatum, 
praeeferas, delebo hoc vocabulum, et planus erit sensus: Sía- 
ture prestantia est, superare plerosque proceritate et crassi- 
tudine et latitudine in tantum quantum Acc exsuperantia mon 
officiat celeritati motuum. | Worr. 

5, I3. Tosoóro psitov] Isingr. rocobro wsitow. BunLE. 

5,12. TocoUTO pelo. pusitov, durs p4.] Quanto majori, eo 
major, virtus, modo ne sit impedimento etc. Sic infr. 7, 6. 
Tà Unspiyovra ToU a)roU, eicovi pelto. Ita leg. Et cum duo ean- 
dem rem superant, id quod magis superat, majus est. Iste est 
sensus loci. T2 wsídww a jeidovi fuit absorptum.  ' Tour. 

5» 13. ove po) Bpaturépas moisiy 9. r. 0.] Hoc etiam declaravit 
Hippomachus, nobilis alipta; cum enim quosdam videret 
hoc errore teneri, qui crederent maximum quemque ad has 
corporis exercitationes aptissimum esse, magnaque staturae 
hominem, ac longa brachia habentem, celebrarent, ut pugi- 
lem a natura factum, eleganter hac voce stultitiam eorum 
coarguit: Siquidem, inquit, coronam, ex alto quodam loco 
aptam, auferre oporteret, recte sentiretis: nec enim parum iste 
idoneus foret. VrcTom. Sedes hujus historiz est Plutarch. 
qeg) QiXomAovrias init. T. II. p. 523. 

5» 14. loxvoóc &r7:] Vetus interpres Latinus et Schol. Gr. 
in Codd. suis legerunt: icxvpóz vi; ori. Bunk. 

5, 14. Haryxgarinovixóc.] In pancratio tractando vim pugilis 
ac palestrite requiri confirmat etiam Quintilianus II. 8, 13. 
Sicut ille exercendi corpora peritus, non, si docendum pancra- 
tiaslem susceperit, pugno ferire, vel calce tantum, aut mexus 
modo, atque in iis certos aliquos docebit, sed omnia quee sunt 
ejus certaminis. Pugno enim ferire vel calce cum dixit, ex- 
pressit, ut puto, studium pugilis : cum vero nexus appellavit, 
palestritee artem indicavit, et verba, nisi fallor, Greca 0A/gew 
xai xarfysw. Aperte autem Plutarchus Sympos. II. 4. óri 
yàp wipaxros TÓ mayxpéioy 8x Te mUypijs xol mA, 00v.  VIC- 
TOR. ] 

5, I4. Tg mA»yi, Tuxr&;] Sic emendavit Victorius e Cod. 
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antiquissimo. Idem habet vetus interpres Latinus.. Ald. 
Ven. Bas. Spir. Majorag. v5 sA-yz, yAzxrixóc.. Nec aliter legit 
Georg. Trapezuntius, qui vertit: percussor. BuHLE. 

5, I4. 'O 833 màci, mévraÓMo;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Victor. Majorag. post zác; insertum habent coóro. 
Bunrz. 

5» 15. eÓyxpia.] V. Wyttenbach. ad Plutarch. II. p. 111. B. 

5» 15. OU? dAvmoc xol qoAuypóvioc dysu TÓx s Diaqselveiev &y] Sic 
legendum esse censet Muretus Var. Lect. VII. 7. Recte. 
Nam sensus hanc lectionem necessario exigit. Ald. Ven. 
Frob. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Victor. Morel. Sylb. Ca- 
saub. Duvall. Londin. Schrader. Lips. o9?' ZAvzoc xod moAvypó- 
yi0£, 00r Ay tÜTUXTS Üimpeelveiey cv. lsingr. pro xe) roAvxpóviog 
habet jw voAvxoóvos, male. Schol. Gr. o028 zoAvypóviog.  Ex- 
pressit nostram lectionem in versione sua Sigonius, et adsti- 
pulatur quoque illi Hermolaus Barbarus. Monuit idem, non 
defuisse, qui legerent: oj &v uj sürux zi; Qiapslys.  Bunrk. 

55 15. O08. dAvmroc xol mou Qóvioc, oUT. dy eÜrusts Oiaqeelveiey dy. ] 
Corporis sanitas et fortuna dicebantur caussz esse commodz 
senectutis. In lectione vulgata hec nunc pretermittitur. 
Quare preclara est Mureti emendatio (Var. Lect. VII. 7.), 
qua veu 7óx*s scripsit, neque audiendus est Christoph. Rufus, 
qui in Antexegem. (Gruteri Lampas T. II. p. 603.) eam 
rejicit, et Zv uj sórwy7c Qiapévy corrigit. Hac mutatio altera 
multo audacior, neque tamen sententiz loci accommodata 
est. Nam srwy;; non solum significat, 7óy»v caussam esse 
commod senectutis, sed etiam adjunctam habet felicitatis 
notionem, qua huc non pertinet. Muretus preterea o7 delet, 
et o90. dal Te —BDiaselyeisy à» Jungit. OUz' retinuerim. Est enim in 
omnibus libris scriptis et impressis, et melius cohzret oratio, 
$1 eo retento vertas : Commoda autem senectus est, cum et sera 
advenit et molestice expers.— Nisi enim. immunis a morbis et 
robustus quis fuerit : dolore non vacabit, ideoque neque molestia 
expers erit, neque diu vivel ; neque sine fortuna his constanter 
Jfruetur. Ita quod soXvygóvioz est, non soli fortunze, sed etiam 
prospere valetudini tribuitur, atque eo aperte spectant, quz 
sequuntur: Es! autem quedam sine prospera valetudine et 
sine robore vitce producendce ratio. VATER. 

5» 17. 3 16x» &vlov àv $ TÉxvq.] Simplicius in Aristot. Phys. 
II. p. 73, 6. inter alia habet heec: Kal àv moimrów 92 Zwei mávro 
coyeboy sig T3 TÜx V cyouci, dors xoà Tí TÉXVIs oixelay aÜTYV TOIsiV, 
Afyoyree, "Téyvn aów» Zovsphe, xod TÓw*- Téywwv. (Agatho apud 
Aristot. Ethic. Nic. VI. 4.) cv sóruyoDvra 92 xo) Qpovéiv Qaci 
(Euripid. fr. inc. CCIV.) apàc 83 roóroig Üpdpusv fv T&v im 
TÉyVQg "ywopuéyow xo dem) TÓx" "yiápusya. xal y2o Uryleim xo dor 
TÓxxs Doxsi vyivecüci dicmsp &mo Téyvwg Dnpisag yp, xol iw T6 
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5» 17. Evíov p3v àv xoi «i r.] Edd. Ald. Bas. Victorii, Cam. 
Bvioy q48y xoà cw ai T. Tta, ut videtur, et Schol. Gr. Idem et 
ed. Cam. paullo post oiov ócov pro oiov oco. 

"Exücyerai 02 xxi, Edd. Ald. Bas. 9, et postea in verbis oiov 
ei oí 4AAo1, voculam ei omittunt. 

^H oi ZAA0! Ed. Cam. 3 ei &AXoi..— VATER. 

5; 17. Téyv airía] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. 7x» $ «iia. BunHLE. 

5» 17. Tàv zagaAóyov| Ven. Cam. Majorag. Victor. Morel. 
Sylb. Casaub. Duvall. Londin. 7àv vapà Aóyov. Nescio an 
melus. Bunrk. 

5, 17. 'H oi &AXo)]. Ed. Spir. post 7 repetit ej, sed uncis se- 
clusum. Bunrre. 

5, 17. El pa Xe jóvog às) Qorrav.] Lucem dabit interpunctio 
post v. 44s. Unus ex multis scepe in aliquem locum ire con- 
sueverat, idque solus: Jam aliquando, quum is locus pericu- 
]um minaretur, (arborem finge tibi seu zedificium casurum,) 
aberat forte iste; alii autem £um primum et numero plures eo 
iverant, perierantque. Verbis, 4s. Qorróv, redduntur &za£ &A- 
0fvrss 5. quod voci jóvo; redditur, latet in sententia. WorFr. 


C.ADP.. VI. 

6, 1. 'AAAa mpl àv] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Londin. 
&AAa xe msg) T0». Non bene. Bunrk. 

6, 1, ánAàx, 1. €. extra comparationem. SCHRADER. 

6, 2. o9 £vex« à. oi.] Felicitatis, valetudinis, divitiarum, 
victoriz caussa, labores, pharmaca, molestie, pericula susci- 
piuntur: ergo felicitas, valetudo, divitie, victoria bona. sunt, 
habenturque. ScHRADER. 

6, 2. Eco 03; &yabóv.] Plures definitiones bon? affert; neque 
enim nunc quz ipsarum vera sit, et naturam ipsius magis 
exprimat, curare statuit; neque hoc tempus, ac studium re- 
quirit, ut id exquisite tradat: magis enim ratio, quam tenet, 
adjuvare oratorem potest : plures, inquam, orationes adferre, 
quze id adumbrent, si non perfecte exprimant. VricTom. 

6. 2. "Ecrw 9j; &yabóv.] Inde ab his verbis explicantur bono- 
rum genera. Ne vero exspectes, ut hic boni et utilis, aut 
c. 5. felicitatis, aut postea justi honestique absolutz et sub- 
tilissimz definitiones exhibeantur. His Aristoteles de indu- 
stria non est usus. C. 1o. extr. ipse declarat: Im hac dispu- 
tatione cujusque rei definitionibus contenti esse debemus, quce 
neque exquisite sunt neque obscure. — Potius partitionibus et 
singularum unius generis formarum descriptionibus utitur, 
et partibus enumerandis et definiendis universam utilitatem, 
honestatemve describit. Idque accommodate ad propositum 
suum. Nam in deliberatione, qua hic tractatur, de bono 
non quzritur, quale sit, si universe consideretur xara 77» Beo 
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píav, sed de bono xar rà; mpó£aic. Praeterea ejusmodi parti- 
tiones paratam jam materiem prabent artis oratoriz studio- 
sis, qua utantur in habendis orationibus. Facile probatur, 
bonum aliquid esse, si plene jam enumerata sunt singula, 
quz in singulis caussis aut videntur bona esse aut sunt, ad- 
juncta ratione, cur aut videantur aut sint. Ex subtili boni 
definitione utilitatem singulorum derivare, plus est negotii. 
Quz cum ita sint, intelligitur, non omnino et universe bona 
esse, qua hic inter bona numerantur. Multa ex his alio 
tempore forsan nocent, aut non nisi jucunda sunt. Neque 
solus locus de utilitate ita explicatur: sed ad hunc eundem 
modum tractantur tantum non omnia in primo libro et se- 
cundi parte majore; justum, honestum, jucundum, ira, pu- 
dor, externz hominum affectiones, alia. Ut in libro secundo 
premissis ire, pudoris, definitionibus, singula, ob quz ira- 
scantur homines aut pudore afficiantur, singulaque, quibus 
irascantur et qua vereantur, hominum genera, recensentur 
ita, ut 1psa descriptione caussa rei contineatur. Atque hz 
sunt, qua sepe dicuntnr, zporáceic, propositiones, ex quibus 
fit argumentatio, hoc vel illud bonum, honestumve, vel pu- 
dore irave dignum esse. Inde etiam perspicitur, non alie- 
num esse a proposito, quod simillima hominum rerumque 
genera seorsim numerantur, ut c. IX. $. 16. 17. 18. 19. Nam 
in singulis caussis momenta utilitatis aliquanto diversa sunt, 
et si res, quas utiles esse probaturus es, vel paullo diversae 
sunt, aliquanto diversa propositione utaris necesse est. Prze- 
terea vel fieri non potuit, vel nullo cum fructu factum esset, 
ut in hac propositionum enumeratione, justa esset earum 
consecutio, et quae inter se similes sunt, conjungerentur. 
Ordinem igitur certum Aristoteles non tuetur in partibus 
singulorum generum, quz recenset, collocandis. VATERn. 

6, 2. Kai o5 éplereu m&vra] In marg. Ven: xal o3 igisvrau 
z&yreg. Melius forsitan. BunLk. 

6, 2. o9 igisrou m.] Omnium et hominum et animalium in 
certa quadam re appetenda consensio haud fallax signum est 
naturae omnium eam rem convenire, et ob id bonam esse. 
Societatem, voluptatem, libertatem appetunt omnia anima- 
lia: ergo societas, voluptas, libertas, bona sunt. ScHRADER. 

6, 2. si Aa9oi vobv.] Non quod hoc fieri, sed quod velut hy- 
pothesis quzdam postulari aut sumi possit, docendi caussa, 
quod pariter fit in sapientum apologis. Quadam sane adeo 
sunt indubitata bona, ut si brutis mens aut inanimatis sensus 
tribueretur, pariter ista et pro bonis agnoscerent et appete- 
rent. Cicero De Finib. I. rr. Non est igitur voluptas bonum. 
Hoc ne statuam quidem dicturam pater aiebat, si loqui posset. 
et V. 14. Earum etiam rerum, quas terra gignit, educatio 
qucdam et perfectio est—wut ipsce vites si loqui possint, ita se 
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tractandas tuendasque esse fateantur. Vide eundem ib. IV. 
14. V. in Verrem c. 67. ScHRADER. 

6, 2."Oca 6 v9; &v] Abest &v ab Ald. Bas. Ven. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. Bunrr. 

6, 2. 'O aepi exac rov vo0;] Est mentis nostrze de singularibus 
actionibus judicium : itaque rectius locum hunc interprete- 
ris: Quod mens que de unoquoque est unicuique dictaverit. 
Differt hzec vgóraci; a przecedenti, quod illa de rectze rationis 
dictamine in genere sit intelligenda : hzc de eo, quod huic 
homini, hoc tempore, in hoc singulari negotio agendum esse 
mens suggerit. Honestas actiones alacriter esse suscipiendas, 
pericula esse vitanda, imperare quam parere esse preeclarius, 
mens in universum dictitat. At si hoc tempore, hoc in loco, 
hic homo per virium imbecillitatem honesta et gloriosa ag- 
gredi nequeat, rectius iis nunc quidem abstinebit. Is, qui ad 
imperium minus se idoneum esse intelhgit, melius facit si 
pareat: cum patria et vita ipsa periclitatur, pericula subeunda 
esse nemo bonus dubitabit: posteriora enim ista ó voüg ó megl - 
&xac Tov, mens quee de singularibus ,decernit, omniuo przcipit. 
Notum est Horatii illud, Ludere qui nescit campestribus ab- 
stinet armis Indoctusque pile, discive, trochive, quiescit. Sim- 
plicius ad Epictet. c. 59. Melior est histrio qui servum bene 
repreesentat, quam qui domini aut regis personam male agit. 
Interdum nempe 6 voUg ó mspl &xacvov contrarium dictat ei, 
quod $ voó; precipit in universum. Ita Aristot. Ethic. III. 
II. cupiditates quoque communes a propriis distinguit. 
SCHRADER. 

6, 2. Ilsg) 8xacTov vo?;] Ald. Bas. Ricc. Spir. zsgl éxácrov 
yog. BUHLE. 

6, 2. Aórapxs; sic definit Aristoteles Polit. VII. 5. 70 yàp 
mévra Umápysw, xa OeioUos wrosvos, aUraQxsc. SCHRADER. 

6, 2. OuAaxriXÓw TOv Tow)ro»] Edd. Ald. Bas. QvAexrixóv 
TobrQV. VATER. 

6, 2. &xoAovfei.] Consequuntur autem aliquee res alias duo- 
bus modis, aut simul, ut, si valet, sequitur ut vivat; aut postea, 
ut, didicit, ergo scit. Addit tertium modum Topic. III. 2. 
ubi aliquid, quod re prius est, rem consequi docetur, ut dis- 
centi antecedit ignoratio. Et quartum Rhet. I. 7. potestate 
consequens, ut, ex sacrilegio furtum. Et quintum Post. I. 3. 
reciproce. Minimum ergo quinque sunt consequentium spe- 
cies, apóregov, Guo, Uo epov, Cuvtguei, &yriXaTY/yopoUp.evos. SCH RA- 
DER. 

6, 2. àxoAovUsi.] Pertinent et ad h. l. et ad cap. 7. sequen- 
tia e Top. III. 2. "Orav 8o viva 3j &060pa. &AMAOIE mrapom Noa, 
xol pij üuvdguela, Ümepow y pxbsplay cuviüsiw ToU érépou "poc Erepov, 
ópàv àmü vÀv mapemopusvaw. "Qu yàp Ezeveu queitov aryaDu, 000 ai- 
perdrspov, "Av U y vÀ EmÓpusye. xax, dà T0 EATTOY &oAOUÜSI xaXxbV, 
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ToUU'  aiperwórspov. "Ovrww *yàp AQorípmv eiperüv, olv xwAbei 
Üycepég Ti "mpémecÓmi. —AvyGe b &mÓ ToU EmeoÜci $ oxéic xod 
yàp wpórspow xal UcTsoow Emerau* oloy TQ) puvÜAvoVTI TO j&2v ryvosiv, 
mpórspoy, TÓ 02 &mioTaoÜc. voTspov.  BéAriov Ü d iml TÓ m0AD TO 
ÜcTepoy Emüjuevov. 

6, 3. àxoAovÓsi 03 ürydx.] Sunt duce species consequentium : 
nam alia szmu/ consequuntur, et dicuntur a Quintiliano V. 10, 
75. consequentia naturce, ut sapientize bonitas consequens est, 
et vita bonae valetudini, nam si quis bene valet, naturaliter 
etiam et necessario vivit: alia vero postea consequuntur, et ab 
eodem Quintiliano dicuntur consequentia temporis, quale est 
illud quod h. l. ponit Aristoteles, Si quis discit, consequitur 
ut sciat. MaJonRaG. 

6, 3. momrixd TQvyox.] Ponit tres species rerum conficien- 
tium, quz ita distingui possunt. Quse conficiunt, aut sunt 
a natura, h. e. intrinsecus, aut extrinsecus adhibentur. A 
natura sunt, ut temperies humorum, et bona corporis con- 
stitutio, conficiens est bonz valetudinis. Que extrinsecus 
adhibentur, aut sunt tanquam instrumenta, aut sunt actio- 
nes: tanquam instrumenta, ut cibaria, quz salubria sunt, et 
pharmaca, quz szepe conficientia sunt sanitatis: actiones, ut 
exercitatio corporis, et deambulatio, quz» frequenter bonam 
valetudinem efficit. Hzc sunt Aristotelis exempla. Sed pos- 
sumus etiam nos, quos voluerimus, excogitare. Ut, si quze- 
rere voluerimus, quz sint eruditionis conficientia, primo di- 
cemus a natura et intrinsecus esse ingenium, et memoriam ; 
deinde extrinsecus, tanquam instrumenta, esse libros et prz- 
ceptores; postremo, actiones, ut assiduum studium et exer- 
citatio. Rursus, si quis querat, quz eedificii conficientia ; 
primo, intrinsecus, erit ars et cognitio architecti ; deinde, ex- 
trinsecus, instrumenta fabrorum, atque etiam ipsi fabri, qui 
tamquam instrumenta ponuntur; postremo, ipsa zdificatio, 
atque ita in ceteris omnibus. Hzc autem ratio plurimum 
valet, etiam in judiciali genere vel ad confirmandum vel ad 
refellendum. | Ad confirmandum, ut Cicero probare vult 
Clodium insidiatorem fuisse: debet igitur quzrere, quz sint 
insidiarum conficientia. Ac primo, intrinsecus quzrit ani- 
mum Clodii consceleratum, qui a tali facinore non abhor- 
reat, et odium quo Milonem prosequebatur, et cupiditatem, 
quia sperabat, amoto Milone, suo arbitrio posse Remp. ever- 
tere. Deinde extrinsecus querit instrumenta insidiarum, h. e. 
servos agrestes, et barbaros in equis expeditos, et electos. 
Postremo, congressionem et impetum Clodii in Milonem ante 
oculos ponit. Hoc igitur modo possumus exquirere, quz 
singularum rerum conficientia sint. MAJonaAG. 

6, 3. T2 pij] Edd. Ven. Cam. et Majorag. addunt y4g. 
BunHLE. 
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6, 6. x«pis pxréov.] Infra scil. c. 9 

6, 9. Koi ai dAAau ai roia9T20]. Ald. Bas. Ricc. Spirens. xoi 
dAXm ai ToiaUrcu. Ven. Cam. Majorag. xai aí 4AAci Toi T au. 
BuvnHrr. 

6, 10. Tdv roig v0AXoig TipiUTTOY] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. vv moo; ripywr&Twv, omisso articulo. 
Bunrr. 

6, 11. "Aperi yàp xríews, xe monyrixóy m0AAGy] Edd. eedem: 
xa monmrixy T0AAGv. Melius. BuHLE. 

6, 12. Ka a)róy aipsrüv Ó QiXos, xa momrixóv] Cod. anti- 
quissimus Victorii: xaf' aórówv aiperbg & QiAoc, xoà omrixos. 
Idem expressit vetus interpres Latinus. Isingr. Spir. xa 
abrÓ aipsrüv Ó QiAos, xa momrixóv. Non male, ut jam Sylbur- 
gius monuit. Georg. Trapezuutius vertit: nam amicus expe- 
tilile per se, et multorum effectivum est. BonLx. 

6, 14. Puvépig 700 A. 7. z.] Conjungit duo, quae in The- 
mistocle, Pericle, Therameue laudat Cicero De Orat. III. 3. 
faciendi dicendique sapientiam. SCHRADER. 

6, 15. eóguía.] Aristot. Topic. VIII. 5. xal roUr écrw $ xar 
&AxÜsiay eüQuim TÓ üUvacÜm. xaAdg EAécÜmi T&AxÜR;, xal Quyciw T 
iyeü3oc, Ümep oi meQuxóres e0 bóvayraa moiciy eb. 

6, 15. pyfjxi.]. Victorio plurale uz jure displicet. "Vix 
enim pro t£ 1d positum invenias. Forsan pyra ex c. V. 9. 
librarii menti adhuc obversabantur, presertim quod et hic 
paullo ante de vi&5 sermo fuit. Mvux scribendum est. Va- 
TER. 

6, 15. &yxivoia.] Analyt. Post. I. cap. ult. 'H ?' Zwxivois 
lori ebcToxia Ti; 5v &oxfmTQ wpóvo ToU j.écou. — Olov, ei i6 iOmv, 
óri dj ceXv TO Aaemphw às Éyisi mpog TOV YAi0V, TUCX(U Evevorae OI TI 
voUro, Óri Dià TÓ A&jwmew AmÓ ToU XAiou Y, DiaAeyüpevov TTAOUCÍO, 
Éywo, Uióri Gavelterau 3, 0óri. QlA0I, Ori Ey poi ToU aro. m&yra "yap 
7À aiia TÀ péoa, Ó lüy TÀ Gxpa, Eyvipioe. 

6, 17. ópoAoyotpsva] Quippe e confessis principiis approbata. 
At quie sequuntur axiomata dubiis quoque bonis confirman- 
dis inserviunt. Magn. Moral. 2. Tàv &yaóáv và piv mwávrw xol 
m&vrwg aiperà, rà U oU* olov $ iiw Obxauocóyy xo ai Aa &peral, 
xal mávry xal Táwrw mipsral, iGUc 02 xal mwAoUTOS xol Dovapais xod 
TàÀ ToaUTAa oUTE TÁVT& OUTS TÀVTUCc. SCHRADER. 

6, 18. &vavríov.] Cic. Topic. c. 11. S stultitiam fugimus, 
sapientiam sequamur. VICTOR. 

6, 17. rabra py o0v cxstóv.] Haec, quae supra exposita sunt, 
ferme bona certa sunt, nec dubitari de illis magnopere solet : 
alia autem sunt obscura, et qua non subito aliquis concede- 
ret. Ut igitur illa confirmemus, ac bona esse ostendamus, 
hinc ducere, inquit, argumenta debemus: locos autem plu- 
res tradit. 'ApugizByrZciua vocat, de quibus magna existunt 
controversie, de quibusque diversi homines varie sentiunt, 


AD ARIST. RHET. LIB. I. 6. 85 


ac que demum in dubium vocantur. 'ApugiQzre» Cicero 
controversari reddidit, cum locum hunc Platonis e Protagora 
exprimeret p. 337. A. 'Eyà piv xai aóróc, d Ylpwrayópa xol 
Zoxparsg, àEwb Üpdg cuyxwpei, xal &AXyAoig meg TV Aóvyww &pu- 
Qic Byreiv pv, £pldew 03 x. Verba. Ciceronis hzc sunt a Pris- 
ciano citata : totum autem eum sermonem Cicero in Latinum 
convertit. JVunc a volis, Protagora et Socrates, postulo con- 
cedatis alter alteri, et inter vos de hujuscemodi rebus contro- 
versemini, 2202. concertetis. VICTOR. 

6, 19. cuj.£épei Toi; à.] Cicero pro Murena c. 39. Si L. Ca- 
tilina cum suo consilio nefariorum hominum, quos secum eduxit, 
hac de re posset judicare, condemnaret L. Murenam: si in- 
terficere posset, occideret .—JIdemne igitur delecti amplissimis ex 
ordinibus honestissimi atque sapientissimi viri judicabunt, quod 
ille importunus gladiator, hostis reip. judicaret ? V1cTOR. 

6, 19. 9 oi 5y0poi (osAovrzi.] Huc confugit fallacissimus homo 
Sinon apud Virgilium, et ab hoc loco przsidium petivit, 
cum, salutem suam callide procurans, quam abjecisse videri 
volebat, inquit, Hoc Ithacus velit, et magno mercentur Atridee. 
VicTonR. 

6, 20. Aib eb eipyrzi] Homer. Iliad. «4, 255. In verbis 
Homeri pro 5202: Ald. Bas. et Spir. legunt yz0ey. Bunk. 

6, 20. 7à xaxà cuv&ya.] Rep. V. 5. ewvéyei yàp xol voUz efl - 
cT0uc 6 xoivóg Qóoc. VICTOR. 

6, 22. IIoAA2 memóvgre:; Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Lon- 
din. 7oAA2 msmolwrau.  BUHLE. 

6, 22. "Olsy raUT' eignres] Uterque locus ex Homero de- 
promtus est Iliad. 8', vs. 176, et vs. 298. Cf. Cic. de Offic. 
III. init. Bunrk. 

6, 22. Kà9 86 xe» ey A3» llgihp.o.] Versus Homericus (Il. 
B. 176.) modo primis verbis tangitur. At hoc loco non de 
jactatione Priami agitur, sed de eo, quod versibus sequenti- 
bus dicitur: 

AlmzoiTE 
" Apyyeiny ' EAéviv, 75s elyexac r0AM0V ' Acca 
£y ''eoim &móAovio. VATER. 

6, 22. 'T émi Üópaus v?» 0epiav] Vide Erasmi Adagia II. 1,75. 
Fugit tamen hujus proverbii sensus summum virum. Signi- 
ficat enim illud /aboris sui fructum perdere, quod faciunt, qui 
aquam cum molestia e loco remotiori petitam, in foribus 
ipsis urceo incautius offenso, profundunt. Bunt ex Scuna- 
DER. 

6, 24. Oi bybpol xo) oi QaUAo]] Ald. Ven. Camot. Bas. Ricc. 
Majorag. oi &yfpoi xci Q20Xoi. BUHLE. 

6, 24. 9 oi &xÜpoi—EmaivoUciw.] Virtutem ZEnez non potuit 
magis extollere princeps Latinorum poetarum quam cum 
induxit Diomedem ita loquentem : Stetimus tela aspera con- 
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tra, Contulimusque manus : experto credite, quantus In clypeum 
assurgat, quo turbine torqueat hastam. V1cTOR. 

6, 24. ^O oi &yÜpol xal oi QaUAoi &moivoOci.] Verborum xai oi QaU- 
Aoi in Schol. Gr. vestigium nullum est; Muretus omisit, non 
sine specie, quoniam sane fallax judicium est in laude impro- 
borum. At de veritate enuntiatorum boc in loco non quz- 
ritur. Quia dixerit aliqüis: Immo vero etiam improbi co- 
guntur hzc laudare, virtutemque agnoscere; Aristoteles illud 
dicere potuit. VATER. 

6, 24. Ei xal oi xax&x«] Isingr. 7| xal oi xaxoxy. Minus bene. 
Buurz. 

6, 24. Oc oi Glo sp&yovc:]. Schol. Gr. notat lectionem, o5; 
oi Qoi 00 déyovci, teste Morelio. In marg. Ven. plenior ea 
memoratur : 096 oi QaUAoi o0 jéyovci. BUHLE. 

6, 24. Oi &yÓpol 3j iéyovci] Sic dedit Victorius e Cod. an- 
tiquissimo. Ante eum legebatur ci &y6pol £rouvoücy. Muretus 
totum locum sic constituit: dep xa) QaUAo, oU oi QiAci ipé- 
yyouci, xal oi 5x pol ui) Vy&youci, deletis verbis &yaol, o0c. . Conf. 
Hermolai paraphras. pag. 120; Schrad. Comment. p. 67. 
Equidem vulgatum retinui, quod Schraderus bene defendit. 
Bunrs. 

6, 24. À contrario ostendit vpóraciv istam esse verisimilem. 
Quos enim amici ipsi vituperant, vituperatione dignissimos 
esse oportet: quos vero inimici non vituperant, sed laudibus 
evehunt, hi nec mereri vituperationem censebuntur. Inimici 
enim, si quid reprehensione dignum adverterent, haudqua- 
quam silerent : amicorum vero benevolentia tegeret delicta, 
ni graviora illa essent, quam ut perferri et celari possent. 
Muretus contra omnium et codicum, quos quidem 1nspexi- 
mus, fidem, et interpretum mentem, e quadam conjectura 
ilud, &ya60) boni, omittit, fortassis ut cum versu Simonidis 
commodius, id quod antecedit, connectat. Ob eandem caus- 
sam P. Victorius jam ante mendum hic latere pene erat 
suspicatus, nec tamen, quz gravis hujus et magni judicii 
interpretis cautio est, e sola conjectatione verba mutilare 
sustinuit, Simonidis versum mox sat commode interpretatus, 
ut a Majoragio ob id arrodi minime debuerit. Propositum 
Simonidis fuit versiculo isto Corinthios exornare, aut certe 
videri exornasse, quod illi etiam ab hostibus suis non incusen- 
tur, sed potius laudentur. Etenim Glaucus Corintho oriundus 
Trojanis fortiter tulerat auxilium, id quod ad carminis hujus 
explanationem annotavit Plutarchus initio vitze Dionis. Eccur 
ergo hoc Simonidis elogio offendebantur Corinthii? Nempe 
nota illis erat poete hujus ab Aristotele quoque nostro III. 
2. observata versipellis calliditas, dum ita laudat ut simul 
pungat. Si enim hostes quemquam non reprehendunt, vel 
ideo id faciunt quod ab eo beneficium acceperint, vel quod 
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nullum maleficium : prius horum laudabile, posterius illau- 
dabile, et haud dubium ignavie argumentum est. Prius 
ergo versu suo indicare, aut indicasse videri voluit Simonides, 
posterius suspicabantur Corinthii, Simonidi propterea infensi. 
SCHRADER. 

6, 24. Aib AsNoiboprio 0a UméAeBov Koglvüioi Ómà Zupeovitou aroi- 
cayro;] Exercuit hic locus interpretum ingenia, cum alii, in 
his Victorius, (Comment. p. 113,) eum non ad antecedentia 
quadrare, adeoque aut in illis verbis, aut in versu Simonidis 
ab Aristotele citato, mendum latere, sibi persuasissent ; alii 
eum vel hoc vel alio modo explicandum esse censerent. 
Vide Majorag. Comment. p. 5o. Optime mihi rem expe- 
disse visus est Schraderus, cujus confirmatur interpretatio 
elegis Simonidis in Brunckii Analectis T. I. p. 129. N. 
XXIII. Noster versus Simonideus in Analectis desideratur. 
Bunurk. 

6, 24. Zipovitov.] Plutarch. Vita Dionis init. "Apa ye, deep 
$ Xupcwiüxg Quolv, 9 2. €. roig Kopiüloug o0 pwview T0 "Iouov émi- 
GTpaTsUTUO! JueTÀ. TOV ' Arai, Ori x&xelvois o epi TAaUxov && &pyiie 
Kopívlioi *yevyovóveg auvep.cty ouv mpolópuog* obrem x. T. À. 

6, 24. "Quomsp xal QaUAo1, oU oi QIAOI Vyéyouci, xal ayabo, oc oi 
&x pol po, xpinyouc i? 010. AsAoiboptia doi UméAaQov KoplyUios 0m Zupunvibou 
zoicayrog* Kopgivüioig 0 oO pép.Gerea "Ixiov.] Locus corruptus et 
male explicatus, maxime a Schradero. Hic vult, propter for- 
titudinem Glauci, qui Priamo in bello Trojano opem tulit, 
Lycii, sed Corintho oriundi, Corinthios a Trojanis hostibus 
esse Jaudatos; id significasse Simonidem, et hoc esse exem- 
plum enuntiati, &ya9ol, oüc oi &xpol jx Néyouci.. Ne exemplum 
quidem potest esse, nisi vim verbis attuleris. Glaucum enim 
Trojani, ut amici, laudant, neque Corinthios, ut hostes, lau- 
dant, sed ut homines, quorum fortitudinem ex auxiliatore 
Glauco cognoverint. Praeterea verba jj d/éyouci vix quidquam 
aliud sonant, quam ézeuvoüci, quod etiam in edd. vett. ejus 
loco legitur. Hsc mera repetitio sententie paullo ante 
lectz, &yafv, 9 oi 5x 0ool &zaivoUci, Aristotele indigna est. Er- 
rasse Schraderum maxime inde perspicitur, quod hoc loci 
sensu probato nemo intelligit, cur Corinthii se putaverint 
AsAoibopz00ai. S1 Schraderum audias, id ferri plane non potest. 
Vidit hoc magnus ille Victorius, qui quanquam huic loco 
lucem non attulit; tamen cum Glauci illius mentionem fe- 
cisset, addit: Nihil hoc ad sensum ristotelis. Nam. hoc 
consilio, apparet, iambum Simonideum laudari, ut intelliga- 
tur caussa, cur Corinthii se lesos esse opinarentur. Itaque 
de ratione, qua Corinthii versum intelligerent, nunc agitur, 
et hzc eorum interpretatio debet convenire praecedentibus, 
quibuscum h:c verba conjuncta sunt. Quoquo modo Si- 
monides dictum suum intellexerit, ab Aristotele non signifi- 
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catur, et ne conjectura quidem satis probabili veram ejus- 
modi fragmenti sententiam assequi potueris. Quee igitur de 
amphibolia sententie Simonidee in Commentariis dispu- 
tantur, iis carere potuissemus. Corinthiorum explicatio, de 
qua hic quaeritur, tantum una est. De éxfpoic postremo di- 
cebatur; jam additur : //jum hostibus Corinthiis non detrahit, 
non irascitur : quo dicto Corinthii se putabant ignominia notari. 
Hoc in verbis, à1à AsAoijopzcÓa: UméAmBow, aperte inest, et ne- 
cessario subauditur, Corinthios se putasse ut $ajAovs notari. 
Inde hzc prodit sententia: QaüAor o0 oi bxÓpol po Wy&yovci. 
Hanc ex ipsa junctura sententiarum intelligitur in anteceden- 
tibus expressam esse debere; cumque expressa non sit, men- 
dum in iis inest. Placeat fortasse lectio exempli Argent. Kei 
&yafiol, oU oi Ex pol Ny&yovci, omissa vocula p4. Ita si convertis 
sententiam, QaUAoi sunt, quos hostes non vituperant: Corinthii 
videntur $402» esse. Sed tunc conversa tantum propositio 
exemplo expressa est. Preterea uj, quod manifesto erat in 
codice Schol. Gr. non temere inculcari potuit. Restat una 
tantum eaque aptissima vitii tollendi ratio, qua Muretus in 
versione jam usus est. Vox yao delenda erit, ut scribas : 
xal oUc oi £x pol pu iyéyovci, scil. QaUAo: sunt. 'Aya6oi cur adde- 
retur, caussa est manifesta. Schol. Gr. notat, Corinthios ver- 
sum Simonidis forsan perperam intellexisse, cum non senserint, 
éryadog eivai, oUc oi &yÜpol ux yeyovci.. Id paullo ante legebatur, 
et inde huc adjectum est, ne Aristoteles sibi ipse adversetur. 
Aristoteles tamen illud distinxit a verbis, ob; oi &0pol pu qé- 
yowci, interjectis particulis dozep xaí. Cum enim hic Zyat 
&pQioBurfsiua tractentur: modo affirmatur, bonum id esse, 
quod hostes laudent, modo contrarium. Quemadmodum 
antea $. 21. legebatur : £r 03 oUx «isl roUro, &AX dc ErrToToA— 
o)Óiy *ydo xwAósi, $wiors Gup.Qépei—ódey A9ysrzi: plane eodem 
modo nunc:—o)x aic yas, 9 oi bxÜpol bmcwvoUci, diomep xad 
QaUAoi, oUc oi EÜpol pj Vyeyouci: Pi) AeAciboprcUmi x. T. A. [n 
margine edit. Casaub. verba: o9; oi QíAoi xjéyovsi scribuntur 
lta: oUc oi QaUAo! o9 /&yovci, quod quidem ex Schol. Gr. ma- 
navit, sed, ut opinor, etiam a Schol. perperam intellectum. 
Id enim qui quondam in exemplari suo adscripsit, explica- 
tionem enuntiati statim sequentis, oüg oi ExÓpol p Wyéyovci, 
adscripsisse videtur. Alioquin iste lectionem prorsus ineptam 
constituisset. "VATER. 

6, 24. Optime meruisti de hoc loco, ad Mureti mentem 
delenda voce &yafoí. Sed non magis ferenda erant ista supe- 
rius, x oi Q4UAoi. Apponere hzc potuit Aristoteles ; audio: 
at longe meliorem et digniorem illo sententiam reddunt ab- 
jecta ; estque in iis miniine obscura forma glossematis. Mox 
$. 27. ait, delicta committi ab hominibus, quod sperent, vel 
effugituros se poenam, vel levi defuncturos esse. Nihili est 
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ibi, àv 5; AavÜ&vg $ Tipuwpla, 3j uixpx 5. — Sensus cogit sic trans- 
poni: &w 5| AcvÜZvm, 3, 3 Tipuopla paxpa. i. Worr. 

6, 25. Ai 0c] Juno, Pallas, Venus. Rhet. II. 23. Scuna- 
DER. 

6, 26. và Toi; bx9poig xaxá.] Laudem et hoc non parvam 
olim afferebat, omni ratione incommodare inimicis, quod a 
nostris moribus institutisque alienum est. Medea, generosi 
spiritus mulier, apud Euripidem laudat eum, qui se ita in 
vita gerit, ut gravis molestusque semper sit inimicis, amicis 
autem bonus ac propitius; et hujuscemodi hominum vitam 
gloria abundare tradit. Idem etiam facit Plutarchus in 
Comm. de Sera N. V. p. 563. D. cum enim mirifice Thespe- 
sium laudaret, inter alias ipsius laudes hanc etiam posuit, 
neminem tunc vixisse dicens, ojre Avzxpórspoy by Üpoic, ?; Be(9auó- 
Tspoy QÍAoc. VICTOR. 

6, 26. IIoocipoüvrzi 92 mp&rTsw.] Cum antea inde a $. 8. in 
singulis enuntiatis subaudiendum esset, &yal& icri ráÀs : in 
iis, quz usque ad finem capitis sequuntur, facilius suppletur, 
mwpozipoyrza. "Td üóvera, TÀ eüxeTépyac Ta, aptius dicuntur ple- 
rumque expeti, quam bona esse. Manifestior tamen hac 
ellipsis est $. 30. in his: xal pera &xacroi, moe & ToioUToI. 
Ibi necessario intelligitur, $xasro: mwpozipoüvroa TAUTA, mwphg à 
TOl0UTOI* Oioy oi QuAOYIXON TQOZIZODVTAÁ TI, Ei YixY, GTGI. — Aristoteles 
cum a bonorum tractatione parumper diverterit, a proposito 
suo non deflexit. Bona enim ea de caussa enumerare ccepe- 
rat, quod hzec sunt, quz eligi soleant. VaATER. 

6, 27. Ta)ra $3 trag 871] Cod. Victorü, vetus interpres 
Latinus, Schol. Gr. $vaz2 93 9iy à; &cri.. Idem sequitur Her- 
molaus Barbarus. Sensus eodem redit. Bunrr. 

6, 27. Tá vs ysvousva] Ald. et Bas. r& ve yiéusva. Bon. 

6, 27. £aXia.] Cicero de Invent. Facile id dicimus, quod 
sine magno, aut. sine ullo labore, sumptu, molestia, quam bre- 
vissimo tempore confici potest.  V1cTOR. 

6, 27. 'Opigerzu 3, Aomy.] Intpr. priscus teste Morellio óeitoy- 
TX. VATER. 

6, 27. 'OpiQerau 3, om, 3j Ads: spóvouy] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Majorag. 5; Aómy *; mAx0os xpóvou. BuHLE. 

6, 27. 5; Xóm Y, »Affei.| Sunt scripti quidam in quibus dandi 
casu et Avzy; et zA£)s legatur; sunt etiam in quibus nomi- 
nandi eadem illa nomina posita sint, ut in excusis antea 
legebatur. Ipse fideliorum codd. scripturam secutus sum, 
quam multis seculis hic hzsisse et antiquissimus liber, et 
vetus tralatio testantur. Elegantior autem hic, et magis fre- 
quens modus est loquendi. "Theophrastus I. de Causis c. 7. 
üpltovraa 8$ Tiveg ToUTO TpiÁxoVÜ $uspaug. Aristot. Ethic. Nic. III. 
7. ópiterai "y&p exag Tov TÀ TÉAsi, — VICTOR. 

6, 27. Kai &ày d (BoóAovres] Ald. Frob. Ricc. x«i $wc &v (do5- 
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Aoyrai, Ven. Cam. Ising. Spir. Majorag. xai dx &v foiAwvrau. 
In marg. Ven. xai àv à BoAwvres.. Optime forsitan; quam- 
vis nostram lectionem ex fidelioribus MSS. Cod. se excerp- 
sisse professus. sit Victorius. Bunk. 

6, 27. 'E2v dg Boóoovrea.] Ita in fidelioribus libris scriptum 
inveni, cum excusi antea perperam xal à &v haberent. Cicero ad 
Atticum III. 7.: Sane ita cadebat, ut vellem: delectamur enim 
przcipue illis rebus, quz ita fiunt ut volumus, ac bona nobis 
esse judicamus. Idem hoc ex sententia Latini scriptores di- 
cunt, ut apud Comicum coquus: Pisces ex sententia nactus 
sum. Quod ad scripturam facit, non videtur convenire huic 
loco quod superioribus zz xoioü docui servire: neque hoc ut 
pars eorum capi debet, quae mposipoüvrz) mwpárrew: quamvis 
manifesto infra redeat nd ea explicanda, quz facere homines 
student, atque eligunt. VicTon. Nescio. an in à àv foóAav- 
sai lateant vestigia melioris scripturze, óc &v  Bobowovraa. ? 

6, 28. xal & px?sic.] In IT. lib. 'Héixav py oy (c. 7: P- 58.) 
cum voluptatem defenderet contra criminatores ipsius, qui, 
ut alia multa, ita etiam hoc objiciebant, illam bonum haberi 
non debere, quia in promptu omnibus ac commanis foret, 
inquit hoc vitium esse ambitiosorum hominum, ac nature 
illius indolisque proprium, ut soli habere aliquid velint, atque 
ipsius possessione aliis hominibus prestare. Quia igitur hu- 
juscemodi non pauci reperiuntur, ideo, quz nullo socio quis- 
piam possidet, bona existimanda sunt. VricTOR. 

6, 28. IIsgirrá.]. Eximia preter alia mspgirr2. significare hic 
puto. Nec tamen negarim zegirra etiam dici, qua aliqua in 
domo supersunt, ac redundant. Plutarch. de Cupid. Divit. 
I. P. 9 2f C. gspyóverza 02 Ó mAoUTOs imi TOig mepira oie" xal Xxó- 
quy TOV Qsas univ Ema cuc, 0c aiTXÜsie T! TÓV xaTÀ Tv oix lay ds 
mspiTTóy OUT OD xa Go pra Tov, "AAA piv, eu; ui impie fuels eU- 
Ünip.ovec xoi pax áp iot TOiG TEPITTOIS, AAX 0UX &xelyolc TOiG Avaryxadois. 
In VIII. de Rep. c. 6. res nonnullas, ut arbitror, appellavit 
spiace, quce. nec. fructum ferunt iis, qui ipsas exercent, nec 
mores eorum emendant, sed ad splendorem vite tantum 
faciunt, aut pastum potius animorum: ut est subtilior cog- 
nitio rerum celestium, et aliarum hujuscemodi rerum con- 
sideratio. VICTOR. Eustath. Il. A. p. 484. 'O é Emaaviy AgiaTéA 
viyà 0v oUx oibsy | pha utis, eimoi dv ori *6 oc fásav oi pay 100yTO 7r0- 
vepuevov o9 yàp Eyoys " Hvrqo^ o002 iüov: mepl 0 AX» Qaci ys ez," 
fyyouv mepryevéa Una. Tauróv 03 eimeiy mspirTórepoy yeven oa TOV AAA. 
Oro 0i xai mspisivad Kir. TÜ mepurrórepoy ÉxE Íyqoy eiyou* oiov, zspi 

py BovAT Aayady doré die yosia0ai TYV msg mpótem iy TOic TOI0D- 
T: ari TOU mepinaorégou, 0c yuripevos ix TY»c zspi mpoliin eus xa TOU 
2 TÓ óppa, eno TÓV aya Ta Dy xai Co TixbY, xal, ATA SiTEiV, 
peyca xal TOAUV xcTÓ TG Aperi" LE noi 75, mepirris "Apirselüng, 
xal T, mspiTT0s T3? CoQlav, Oj.010y 0y TOÀ, moAUS TÀ Üsia, xa) TOig TOI- 
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obroig* A&ysi BÉ mov xal Eüpwmrióng iml bmaiwo Tb, mepio 00e Dv &vijp, 
&yr) ToU péymc, ToMÓc. Kad oUrc Liv, dg &ml moMU" AmpBiveron Gà 

mors T mepirT0) xol oUx iml &malvou, Àg xol &» TQ, TO "yp llepiooa 

mwpáTTeiy 00x Exi vov oUüfya" xol bv TQ, Tà yàp mspicoà x&vóvyra 

GópuATA* xo em Qv, mpóg "ys vÓ Tol0UTOV TsQirTOY, EmcuVeTOV p. TAA 
A. 9 , 

70 CTepVTTOVe 

6, 28. "Tip; ydo oUro pAAAov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Majorag. ri£* oor» 20 s^^ov. Male. Nostra lectio in mar- 
gine Ven. jam notata est. Restituit eam Victorius. Bunrz. 

6, 28. rà &ouórrovra.] Contra, quae non congruunt, bona 
existimari non debent, et hzec causa fuit, cur Telemachus in 
Odyss. A. 601. Menelai munera repudiaret ; intelligebat enim 
sibi parum accommodata esse: quem locum eleganter ex- 
pressit Horatius in Ep. ad Mecenatem : Von est aptus equis 
Jthacce locus &c.  VicTOoR. 

6, 28. Tá& rs mpocíxovra Edd. Ald. Bas. vá yes mwpoofxovra. 
VATER. 

6, 28. mpostxovra xarà ty£vog Y, xarà Qovapav.] Ajax apud Ovi- 
dium Met. XIII. 31. magis sibi quam Ulyssi Achillis arma 
congruere contendit, primo propter genus et familiam, quod 
a Jove genus duceret, sicuti etiam Achilles, unde sic ait, 
Frater erat, fraterna peto. Deinde propter fortitudinem pro- 
priam, quod Ulyssi longe praestaret. lllum enim tanquam 
imbellem notat eis versibus: Sed neque Dulichius sub Achillis 
casside vertex Pondera tanta feret, nec non onerosa gravisque 
Pelias hasta potest imbellibus esse lacertis. Se vero commen- 
dat ut fortem et strenuum: .Denique quid verbis opus est, 
speclemur agendo. .rma viri fortis medios mittantur in 
hostes, Inde jubete peti, et. referentem ornate relatis. Ma- 
JORAG. 

6, 28. dv &XAsimsw oioyrei.]. Sententia. cupidi hominis apud 
Flaccum satis accommodatum exemplum est: O s? angulus ille 
Proximus accedat, qui nunc deformat agellum. Ut enim pul- 
chrum predium possideret, existimabat ille sibi particulam 
eam accedere debere: et quamvis pusilla res foret, cum ca- 
rere se illa arbitraretur, non contemnebat. VicTOR. 

6, 29. mpi; & sógusig.] Vide Problem. XVIII. 6. citandum 
infra ad c. 11, 28. 

6, 29. & pede Q20Xo.] Hinc ducto argumento, apud Eu- 
ripidem quidam divitias non se movere dixit, quas etiam 
scpe improbissimi homines facillime consecuti sunt: Fr. 

Lol M e , 
4Eol. 14. Mj mAoUTOV eimX6* oUx Ümupj.aQm Ücv, "Ov oo xéxia Tos 
faüiwe &xryo aro. VICTOR. 

6, 30. xai páxicTa.] Et singuli in primis expetunt, studio- 
seque in vita persequuntur, quz ita diligunt, ut inde rowbroi 
appellentur : i. e. cupidi amatoresque ipsarum illarum rerum. 
Eandem sententiam, exemplis tamen variatis, protulit Ethic. 
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Nic. I. c. 8. Probare vero illic voluit honesta facta, quzeque 
cum virtute administrata sint, suavitates afferre studioso vir- 
tutis, eadem ratione qua ceteri homines voluptates capiunt 
ex illis rebus, a quibus QiAorowÜro! vocantur, 1. e. amatores 
earum : éx&cTo 0 &cTiy $9) "pic 0 APyerau qiio T ovrog" oioy Inmos 
pi à quam, óapa 03 TÓ quA deipup* Ty mUTDy 0E TQímoy xai TÀ 
Dixouio. TO QiXoUIx alo, xoi (oc TÀ xXàT apeT?v TO fiAapéro. Vi1c- 
TOR. 

6,30. Koi páNcTa £xacvo] Edd. ezdem et Cam. habent xai 

& páDuc Ta éxac Toi, €t contra paullo post o)v omittunt in verbis, 
vrepà a2v. 00v Gryaddo0. "A Victorius auctoritate cod. antiquissimi 
et pu Intpr. delevit. VATER. 

6, 30. Oi gixóvixoi]. Ald. Bas. Ricc. QiAóveixoi.. BUHLE. 


(CAP. VIL 


95. I; Isi ToU peitovoc] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. xai zepi T00 eldovoc. BDUHLE. 

7, I. n8 0B m0AMÁxig.] Cum hoc capite conferatur omnino 
summi philosophi, D?i Baconi de Verulamio, libellus, .4 
Fragment of the colours of Good and Evil. 

7, 2. Ünspéyoy—4mnspeyósvov.] Hae definitiones possunt de- 
clarari duabus lineis parallelis, quarum una ultra alteram 
protenditur: item numeris e. g. 6 et 9. Major enim sive 
linea sive numerus et equat minorem, et excurrit: tene 
vero inest in majori. SCHRADER. 

7; 2- Kai peito» pày &à]. Ald. Bas. Ricc. Spir. xal JLSi609 42V 
ày &àci. Ven. Cam. Majorag. xai ueidov àv &v eis. BUHLE. 

7, 2. xal pei£ov.] Vide Harrisii Philosophical Arrangements 

C. 9. p. Igr. 

7, 2. Kal zAciv] Isingr. addit ovr»; £xyei. BuHLE. ! 

7, 2. &AAeimov.] Animadvertendum quod supra ómepexópevoy 
vocavit, nunc àAAeiroy ipsum vocare. VicTOR. 

7, 3. end.) Respondet huic éz&, quod his omnibus inter- 
e infra positum est, Avr etc. VicTOR. 

530 Ka 00 TÁVyTX éplerau xol 9 voUv &v xci Qpouqoiv Aafóvra 
pus Ald. Ven. Bas. r. 2. et Frob. Ricc. Cam. Majorag. 
xa) 00 TAVTEg Bglevrau xol 9 voUy &y xal fgóomoiv Aafóvres ÉAOIVTO, 
Isingr. transposita conjunctione &AowTO &y* 1n ceteris cum illis 
edd. conspirat. Spir. xai ob mávrec àgisvrar. reliqua, ut in textu 
nostro. Dedit lectionem nostram e Codd. suis Victorius, 
quem vide Comment. p. 119. Lectionem ex Ald. propaga- 
tam expresserunt quoque vetus interpres Latinus et Georgius 
Trapezuntius. BunrkE. 

238. youy—A«Bóvra] ZEschylus Agam. 537. oixog 9 arie ei 
gloyyiy MBoi Zagirar &y Aéfeisv. Euripides Iph. Taur. 51. 
ix 9 Pmixpáyaw xójuug EayÜàs xaÜcive, Qüeyjum 9 AvÜüpdymou Aufeiv. 
VicTOR. : 
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7,3. To 8i o0 fvexa và dAAa—TaUra memoy0ó;.] Hec paren- 
theseos signis includenda sunt. Nam neque cum przceden- 
tibus, neque cum iis, quz sequuntur, constructione cohz- 
rent. Videntur autem hac de caussa inserta esse, quod po- 
sitis bonis, quz per se eligenda sint, ad propinquas notiones 
finis, qui per se expetitur, v69 7£Xovc, et utilitatis privatze, fer- 
retur animus scribentis. Quare hz notiones appendicis loco 
illustrantur. Eadem conjunguntur $. 23. 

Cetera ita inter se cohaerent. [n iis, quze parenthesin an- 
tecedunt, repetendo declaratur, plura esse genera bonorum. 
Atque hzc est protasis, quz verbis, à £rerou 7&. roixira, fini- 
tur. Apodosi, quz a voc. Zv&yxy ordienda est, hzc signifi- 
cantur: Si plura ex his utilitatis generibus inter se conjuncta 
sunt, inde majus bonum existit, quam ex singulis. Hsec est 
prima significatio rei, quze aliis prestat utulitate. Jam se- 
quuntur ejusmodi multa alia, in quibus tamen modo de uti- 
litatis preestantia, modo non de utilitatis solum, sed universe 
de excellentia alterius rei prz altera agitur. 

In verbis, ard 03 &yabóv 30 mph; aóróv, est diversitas lectio- 
nis, cum in prisco Intpr. aóró 0? &yafv legatur. Schol. Gr. 
expressis verbis et aór2 03 yaf); et aUr0 03 &yaÓv laudat. 
Idem in verbis proximis non zgàc a?riv, sed sp; a):0 in codice 
suo habuit, idemque est in edd. nonnullis. VATER. 

7; 3. AórQ 08 &yaÜow 0 mpg a)róv TaUTa. mem0w00;] Sic emen- 
davi ex Ald. Bas. Ricc. Spir. Georg. Trapezuntius vertit: 
quoniam etiam id ipsi bonum, quod sic ad ipsum dispositum 
est. Ven. Cam. Victor. Majorag. aórà 0i &yaliwv Th mpbg a0 
raUra cs-0/00g. Miror Victorium aró non offendisse, cum 
tamen ille prius aór? egregie explicaverit. Sensus est: AZ/i- 
cui autem bonum. est id, quod respectu ad illum ipsum ita est 
affectum. Vetus interpres Latinus, Schol. Gr. et Hermolaus 
Barbarus legunt : «070 23 &yafóv. In marg. ed. Venetz notatur 
lectio : rà 9$ 4yafóv. Morel. Sylb. Casaubon. Duvall. Londin. 
Lips. aór 62 &yaühv T0 mph; adT0 TaUTa emovóz. BuHULE. 

7: 3. aórà à: &yabov.] Subjunxit Aristoteles aliis hypothe- 
sibus etiam descriptionem illius boni quod non quidem sim- 
pliciter, sed tali vel tali bonum est: quomodo regnum, di- 
vitize, potentia, robur, sua vi, et simpliciter, hoc est, extra 
certas circumstantias considerata, bona utique sunt, at non 
illi bona qui ad semetipsum aut alios perdendos iis abutitur. 
Vide c. praced. et Magu. Mor. c. 3. Loci hujus hec est 
sententia : Ipsi autem, (certo homini, aut rei alicui) id bonum 
est, quod ad ipsum se habet eo modo, ut universalis boni jam 
recensitze descriptiones illi quoque sive homint sive rei con- 
veniant, adeoque applicari, et in suadendo promitti, queant. 
SCHRADER. 

7; 3. Av&yxs T& Te msio.] Topic. III. 2. Ta mAsío &yala 
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(aipsrórsga) TV BarTóvov, T 1 émis, 3 y» óray TÀ t Erepn £y roig Ér£poie 
Urge; TàÀ PAÁRTTO) ÉV rois TÀEÍOCIV, "Evoracie, EL TOU fieregov óurepou 
xÁpir 0903y Y2p aipsrorepu TÀ GpQo ToU évóg" oiov, T byia ten Do 
xai 5 Vyleim Tis oryieiac" erit v0 ÜyikCsc ou Tie jyisias Eye xev aigoó- 
pela, xoà gj Aya. 02 per &yatay o00By xOAÜsI ENVAu adpsrórrepar 
oiov, eübsapovÍar, xal 4AAó Ti 0 pp, eG TAV aya, üixaiocóvrs xoà ay- 
Üpeiac. Kod và mórà pusÜ vOovüs, RA AOV Y) deu dove. Kod rà abr 
perà &Avmiac, AOV Yyrep pera. Ame. 

7,9. Kel r&v iAaTTÓvev—À3, TÀ» &A«TTÓwov| In marg. Ven. 7, 
TÀV BAxTTÓVOV —xo TOV &AuTTÓVOY. BUHLE. 

75 9. cwvapilouj.évou ToU &yóc.] IN1 enim hoc fiat, fallax erit 
collectio. E. g. Virtus, robur, pulcritudo, divitie, junctim 
sumta, praestant virtuti soli. At si virtus inter ista non con- 
numeretur, plura ista, (robur, pulcritudo, divitize) virtuti non 
anteponentur: una enim illa omnibus istis antistat. Quare, 
ut firma fiat ex hac propositione argumentatio, merito addit 
Aristoteles unum comparatorum, aut pauca, pluribus istis, 
quee sunt ex adverso, jungenda esse. ScHRADER. 

754. xal &àv T) péywrov.] Ab eorum quz sub certis gene- 
ribus continentur comparatione ad genera ipsa, et vice versa 
a generibus ad ea quz sub his continentur argumentari licet, 
prout vel generum ipsorum, vel eorum quze sub his conti- 
nentur, comparatio notior est auditoribus, a notiori enim 
omnis procedit demonstratio, ut docetur Posterior. I. 1. 1. 
Ab iis quz sub genere aliquo continentur, ad genera ipsa 
argumentatio fit, si ita colligas : Demosthenes summus orator 
eloquentia plus profuit patrie quam Archimedes summus 
Geometra sua geometria. Ergo oratoria prestat Geometrice. 
Murena excellens imperator ad salutem publicam plus con- 
tulit, quam Sulpicius ICtus eximia sua juris prudentia. Ergo 
ars ducendi exercitum jurisprudentiz antistat. A generibus 
ad ea quz sub genere illo continentur hoc modo concludi- 
mus: justitia fortitudine est przstantior: ergo vir justissi- 
mus, ut Aristides, fortissimo, ut Themistocli, antecelht. 
SCHRADER. 

7; 4. Kal a)0rà aürGw, xal ca aórà a)rGv] Ald. et Isingr. 
abràv in utroque membro. Minus recte. Pro óéc« aórà mar- 
go Ven. habet &ày a). Melius. Bunrr. 

75 4- Ofov & 6 py rona ei oi dyóps;.] Edd. Ald. Bas. 
Cam. utrobique voculam si omittunt, quam Cam. contra in 
verbis interjectis addit, xal owe ei oi dtvüpsc.. VATER. 

7, 4. Kal vày peylorow » edroic]. Vetus interpres Latinus 
legisse videtur : : xad TOV peyla vo Q0; TÀ Ey arcc. BuHLE. 

7, 5. xe Oray TOO: iy TGÀs Emwrzu.] Quaedam sive bona sive 
mala reciproce consequuntur, quzdam. non. Reciproce con- 
sequentia sunt, si est homo, est animal rationale; et contra, 
si est animal rationale, est homo. Appellantur &vrixerwyyopob- 
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psva Post. I. 3. 7. Quaedam autem consequentia non reci- 
procantur, ut, valet, ergo vivit: homo est, ergo est animal: 
sacrilegus est, ergo est fur. Neque enim ista retro comme- 
ant, ut vere dicere possimus, vivit, ergo valet: animal est, 
ergo est homo; fur est, ergo est sacrilegus. Observa jam 
propositionem istam. non de priori, sed de posteriori conse- 
quentium genere intelligendam esse. Quz enim reciprocan- 
tur paria sunt, nec alterum altero majus. At quce non reci- 
procantur horum illud majus est quod retro agi nequit, e. g. 
si homo est, sequitur esse animal. At non sequitur si animal 
est, ergo est homo. Homo ergo majus est. Valet, ergo 
vivit, vere dicitur: non autem contra, vivit ergo valet : lue 
ergo majus est. Sisacrilegus est, fur est: non autem si fur 
est, est sacrilegus. Sacrilegus itaque majus quiddam est, 
quia altero posito non consequitur. Ratio hujus diversitatis 
e definitionibus supra allatis constat. Quod euim consequitur 
inest, quod non consequitur latius est, et alterum includit: 
includens autem maj us est incluso. Locus hic, ni fallor, dia- 
lectico quam oratori est convenientior. SCHRADEnR. 

7» 5: pale —tmioracósi.] Nota hoc non afferri ut exem- 
plum ipsius propositionis, sed ut exemplum secundi generis 
consequentium. Nam cum porácsw; hujus occasione tria 
consequentium genera recenseat, singula illa nunc declarat. 
Nec tamen de omnibus consequentium generibus propositio- 
nem ipsam vult intellectam, sed de iis tantum quze reciproce 
non consequuntur. Discere autem et scire utique recipro- 
cantur: ut enim vere dixero, didicit, ergo scit; ita contra 
pariter verum est, scit, ergo didicit. Licet enim discere sci- 
entiam praecedat, ex Aristotelis tamen mente scientiam quo- 
que consequi dicetur, ut constat e Top. III. 2. 1. ubi ita 
docet : EDO e: &mà TOU Ezs00ou 3 i exe. Kai yae mpórepoy xa 
UG TEpOV ereTau* oiov TÀ uavÜRvoyri, TO u2v Gryvosiv mpóTepov, TO 02 émi- 
cTacÜai oo Tepov. SCHRADER. 

7, 5. &mocrspeiv.] Schol. Aristoph. Plut. 373- Amor repa) &oTiV 
óTAy mapa al ipn mapaAao sig tux[BoAjv n opro c) xoà oUx tÓ£Ac 
Qi0óvei. ard) & &Auov. Vide infra II. 6. 5. Lege D. Heraldum 
ad Tertulliani Apologet. p. 20. Exemplum &socrepáosoc prze- 
bebit Isocratis Oratio contra Euthynum. 

756. 1à Ümepey ovra TOU aÜTOU sitovi.] Duarum rerum per- 
sonarumve comparatio non satis per se liquida, liquidior fit, 
cum ad tertium quoddam amb: contenduntur. Id ergo si 
fiat, vel amb: pari intervallo, vel impari, illud tertium supe- 
rare deprehendentur. S1 pari, :equalia sunt illa duo: sin 
impari, majus illud erit, quod majore intervallo superat. E. g. 
Duodenarius et novenarius ambo superant senarium, at duo- 
denarius intervallo majore, hic ergo major est. Apud Ro- 
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manos et Dictator et Consul Pratori antecellunt, at Dictator 
longius, ergo et Consule potior est Dictator. SCHRADER. 

757: xe à pslgovog Any atio9. ] Eundem hunc locum com- 
mutatis verbis exponit in III. Topicorum Cc. I. "Eri Ojo mom- 
TixüV QyTOX, 00 TD T£A0g (OEXTi0V xod a9T0 fBsArioy. Ad hzc verba 
Alexander A phrodisiensis p. 125. "Acai eiexrai ia Bpaxá- 
Tura Ó TOmog 0€ écTi TOIOUTOGg* €i OUO eim Tiv& 800 TEAÓV TrOITIXA, OU 
TÓ TÉAOE BéXri0v. xci aipsrórepov, xal aT) Béxriov. Oros rauca, 
yupvac lan Bexvóo rro &y &pieiyov, el Ds yupvác ia pi byisías eri 7 0m- 
TiXA, LLIDHURE Cpovio eue, xa EG TIV 5 febris TTG byisias aiperársegov. 
Ilá^w, v0 *yupváQsoÜo. v0U wpujarissoUo aipsrdvTspov' TO 4e "yap 
mzAoDTOU, TÓ 02 byisiac mov xov, B£xriov 9 $ irylein. Aoórou. VICTOR. 

7.7. ToUro "yàg Xy Tà ju. mom ix] Sic MSS. Vim hujus ser- 
monis cum aliis in locis, tum in 1[I. libro de Animo dilucide 
explanavit. Significat autem formam et definitionem rei pro- 
pter se separatim, sicut rà eiyzi 760: totum ipsum ostendit con- 
junctum ac compositum.  Definitionem itaque nunc dicit ac 
naturam ejus, quod majus bonum conficiat, eam esse in eo 
constitutam, quod majus videlicet ipsum sit "bonum: ut inde 
sane proficiscatur, majoris. boni efficiens 1 ipsum esse. VxerOR. 

7, 7. Ta)r yàp &vw 5v T pwsiQovog mowmrixd eivai] Ita praeclare 
hunc locum constituerunt editores Lipsienses, quos equidem 
secutus sum. Ald. Bas.: rojro yàp &y Xy TÓ peitovos. TOMIT IOS 
«you. Ven. Cam. Ricc. Spir. Majorag. voUro yàp dv 3v 75 puel- 
Qovos omixów eivu. Victor. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
EEiuadc Londin. roüro yàg 5v à pelQovoc momrixd eivcu.. Conf. 
Victorii Comment. p. 123. Editores Lipsienses conjecturae 
sue indulgentes textum immutasse, vix credo ; unde tamen 
lectionem nostram, certe omnium verissimam, hauserint, i ig- 
noro. BuHLE. 

7, 7. Ta)ór) yàp &w 9X» TÀ pwsiQovog monrixG) eivai.] Ita hzec le- 
guntur in exemp. Lips. et Bipont. in veteribus omnibus robro 
yàp &v 3v 76. Victorius et Morellius Zv omittunt. Victoriana 
lectio verti poterit: Hoc enim significabat esse efficiens majo- 
ris. Majoris boni efficientia majora esse tunc ex eo proba- 
tur, quod ostensum sit, majoris rei efficientia majora esse. 
Sed ostensum id antea non est. Aristotelem igitur provo- 
care oporteat ad ,enuntiationem, qua exciderit. Quod cum 
probari nequeat, 5» ita accipi non potest. Ne ue caussa, cur: 
4v sit omittendum, notata est. Equidem àv y contenderim 
cum constructione harum vocum in apodosi propositionum 
conditionalium. Sicut enim ibi vertitur, quasi scriptum sit ; 
&y eim: ita hic verterim : S? mulla alia de caussa, idcirco fue- 
rint majora, quod majoris boni efficientia. sunl;;. (à momzixó 
eivai). Lectionis raóró sensus ita incommodus est, ut id er- 
ranti typographo deberi putes. Alii vertunt: Hoc enim est 
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majus; perinde ac si ieri legeretur. Sed usum loquendi, 
quo imperfectum pro presenti ponitur, ex poétis ad Aristo- 
telem transferre noluerim. VATER. 

7; 9. xa TÜ eigeróregov. | Topic. HT. 2. Kai 7 9i &avró adps- 
TV TOU Dr erepoy aipsrob diperóorepov oiov, TÓ Üyiaiyeiy TOU yopvác- 
TM piv yap Qi éayrà aiperv, v0 03 Dj Erepov. 

7» 9- xy yj Tà pi TENA. ] Aristot. Topic. III. 1. xal 7ó T£Ao; 
TÀV Tp); Tb TÉAog aipsrÓ?repov boxsi eivau. — Ubi vide Alexandrum 
Aphr. p. 124. 

7,10. xal rà $rTov vpocosQuevov Üarípou. Hinc ducto argu- 
mento Virgilius oleam anteponendam viti docuit: cum enim 
assiduo cultu, infinitisque laboribus indigere vites ostendisset, 
inquit, 

Contra, non ulla est oleis cultura; meque illc 
Procurvam expectant falcem, rastrosque tenaces. 
et in fine 
Fi propri ia nituntur, opis haud indiga nostre. | VicTOR. 

7, lI. xal óray TóUe R33 Ceterze artes sine agricultura sus- 
tentari nequeunt, at agricultura artibus Pru a ceteris 
carere potest. Cornelius Nepos in Thrasybulo I. 3. Pelo- 
ponnesio bello multa Thrasybulus sine Alcibiade gessit, ille 
nullam rem sine hoc. Plutarch. in Apophthegm. Reg. 8. 84. 
De fortitudine et justitia interrogatur Agesilaus, utra harum 
major esset, respondit nihil opus fore fortitudine, si omnes justi 
essemus. SCHRADER. 

7, 11. xal órav 100s p.i» deu voU0e.] Hinc ducto argumento 
Xenophon in CEconom. V. 17. magnum honorem acquisivit 
agriculture : E) p ye Csphpévus TYC yeepyta, gpovrai xal ai 
& AA! TOY GA Bnpu 9 &y ayaryx ac 05; ? y" xs spa eósww, &m0- 
cBevyuvraa xol mi AAXai TÉy Vai GoysÜov Ti xo) x«TA 'yX» xo xaT 
Ü&AaTTav. VICTOR. 

7, 1I. Aüragxsorspov 02] Alias aórapxéoTspow yàp, quod et 
Herm. Barbarus reddidit. Buurz. 

7; 12. &px*.] Principium dicitur unde aliquid primum mo- 
vetur. Ita definit Aristoteles Metaph. IV. :d:53 E paullo 
post : - Hacóv px obv xoiyów TOV Ap, TÓ "QUTOV eiva Oev Y; £a TiV, 
n ylveraa, 3 yin xeraa. Gen. Animal. V. 7. Tobro Ye ioTi TÓ 
&py Tv sivi, T0 «ÜTTV [42V &iTiay eva T0AAÀ, TATYS 9 dAXo &vazv 
pxiv. SCHRADER. Ceterum h.l. interpreteris ac si plene 
scriptum esset, xZv 5 70 uiv Zpyí. Hujus omissionis exempla 
posuit Matthiz: Gr. Gr. $. 288. n. d. 

7» 12- x£v Y, airiov.] Ita argumentatus est Demost. pro Cte- 
siph. cum ZEsch. causam originemque fuisse dixit omnium 
malorum qua postea in rep. sequuta sunt: inquit enim : ó 
yap T) OmTépp.a. TApAG y QI oUrog TOV QUvTOY x4XÜV MiTi0g. VICTOR. 

7, E9. Aiinu xad 4pyss] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. airíoy *; àpyxc. Bunk. 

VOL. II. Hn 
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7; 12. Kai ?£uoiv àpyaiv.] Ed. Ald. vitiose &ex&v. Sensus 
est: si duarum rerum utraque profecta est a caussa aliqua, 
neutra res caussa ipsa est : majus est id, quod a majore caussa 
efficitur. Contra paullo post &v&zaAw Ovoi» &pyxiv significat, 
ex duobus principiis alterum etc. VATER. 

7» 12. Kai àv&zaxw 95] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Lon- 
din. xal £v&zaxiv 96€. BuHLE. 

7, 13. Meitóv écri. QG«lvec0oi] Deest Qaívecócu in Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Addidit illud e Cod. MSto 
Victorius. Bunk. 

7; 13. Koi yàp, si ápy3] Non habent yag Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Majorag. Bunk. 

7, 13. Asobápuas.] V. Ruhnken. Hist. Crit. Orat. Gr. p. 
LXIII. sive Orat. Gr. Reiskii T. VIII. p. 143. De Callistrato 
ibid. p. LVIII — 140. 

7, 13. 'O Aeobápas xeTyyopov 86. Kaxxiovp&rov] Ald. Bas. 
Frob. Ricc. Kaxiergáro. Isingr. Koosucvpárou &9y. BunHLE. 

7; 13. O9 yàp &v moxx Ove] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
Londin. o9 yàp fv voax05w. Minus bene, ut in nota jam 
monuit Sylburgius. Bunrz. 

7; 13- lou £8 xai XaQpiov] scil. xaTwyop?w Asw)$ápas. In 
Demosth. orat. Lept. $. 126.  Chabrias a Leodamante ac- 
cusatur, quae forsan eadem caussa est, v. Wolfii Comm. p. 
368. VATER. 

7, 13. Ulouv 93 xoà Xafglov] Supplendum est ex anteceden- 
tibus xarxyyopgà». Ven. Cam. Majorag. s&xw 83 xal Xaflplac. 
Male. In versione Majoragius nostram lectionem expressit. 
Hermolaus vero Xafía; legit. Bunrx. : 

7, 13. 'EmigouAsóoucw] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. éziouAsósw. Melius forsitan. Notandum est, é&zi- 
fouAsósw bh. l. non esse insidias struere, sed deliberare. 
Buurr. | 

7, 19. &mifouAeóovciv] deliberant. ut 'Thucyd. III. 20. émigjov- 
Aebouciv aorol ve xad ' AÜqvalov oi cujmoMopxobjssvoi. Lysias c. Ago- 
ratum p. 4,52. oi 93 &y0&0s Umopuévovrec, xod &mifouAsUovreg dioe xara- 
Aócoi T)» Onuoxporiav, qui venustissimus scriptor contra cuj.(gou- 
Asósw pro znsidiari videtur accepisse p. 601.: xal mapaxaAoó- 
pevog 08 weréyeiy Tie ÜNyapylac Um ràv cuj.BouAcuüvrQY và mss, 
oUx 3ü£Axosy aüroig msi0sc0cu. VicTOR. NN. B. In loco postre- 
mo ziffovAcuóvrwy dedit Steph. BovAsuóvroy MSS. Coisl. Vind. 

7. 14. Aid v xaerorépay even] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. 9i& 10 x'aAemórepoy eivai. BUHLE. 

7. 14. AAAe 8i Tpómov| Restitui vgómov, ut solemnius, et 
quod Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Victor. Majorag. 
agnoscunt. Vulgo: ZAXov M ómow. BUHLE. 

7, 14. " Apic rov jv 0ügp]. Pindar. Olymp. I. 1. Bunrz. 

7, I4. api&roy jv 9.]. Vide Platonis Euthydem. p. 304. B. 
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7, 15. xaAendrepoy.] "Topic. TII. 2. Kai T0 xaAezdrepov sAA- 
Aoy yàp áyomüy.sy Exovrec, à pi, oTi patios Nasty. 

7, 16. à rà tvavrioy peigov.] Exemplum accommodatum erit 
valetudo ac divitice; quae ambo sunt bona: contraria eorum, 
morbus et paupertas: majus autem malum corporis morbus 
quam paupertas: prestat igitur valetudo divitiis. VicTom. 

7, 16. xal o0 $ créipycic.] Pejus est czecum esse quam sur- 
dum: ergo visus auditu prestantior est. Gravius malum 
est fama quam pecunia privari: ergo bona existimatio pra- 
stat divitiis. ScHRADER. 

7; 16. &per?) pij àáperiie.] Nom virtus et non vitium vocari hic 
videtur ?i40sci; accessioque ad virtutem et vitium, cum plena 
virtus adhuc et vitium non sunt, nec habitus appellari pos- 
sunt. VICTOR. 

7,17. xel àw và &pya.] Quia honestiora splendidioraque 
sunt fortitudinis opera quam temperantiz, (fortis enim uni- 
vers: civitati, pellendo hostes, salutem dat, temperans fugit 
turpes corporis voluptates) et fortitudo ipsa melior tempe- 
rantia: nec non, quia fcediora luxuriz opera sunt, quam ti- 
miditatis, luxuria pejor timiditate. Vicron. 

7, 17. "Qv ai xaxici xoi ai &osra)] Abest articulus ante age- 
7a) in Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunrk. 

7, 17. &mofalvovra.] Cicero eventa vocavit; ut in Topicis 
18. Causarum enim cognitio cognitionem eventorum facit. 

7, 18. xoi àv $ Uzsgox$.] Topic. III. 3. "Eri o9 $; ómeofoA, 735 
Ümep(9oAXg mipsrwrípa, xoà aUTÜ cipsrovrsQov, oiov, Quia. xpupwarraov* 
aiperarépa vyAo 3, 16 QiMas UmepQoN, TX TO x pupmov. 

7, 18. M&AXo» x&AXiv| Ven. Cam. et Majorag. u&AXov non 
habent. Invenit tamen illud in omnibus Codd. MSS. Vic- 
torius, quem vide Comment. p. 129.  Expressit quoque hoc 
(non &ZAAo» xav, ut e Morelii nota Sylburgius notavit, qui, 
quod mireris, ipsum Victorii commentarium non inspexit, 
quod cerüssimum habeo) vetus interpres Latinus, Victorio 
teste. BunuLE. 

7; 18. &AXNov x&XX0v.] Quod in excusis omnibus libris de- 
fecerat, u4A»ov restitui, inventum a me in cunctis MSS. Ve- 
tus quoque tralatio illud expressit. Arbitror autem id sub- 
latum hinc fuisse ab aliquo, qui rectam hanc rationem esse 
loquendi non putaret; nec posse adjungi pZAAov secunda 
collationis nominibus: quz tamen et Aristoteli ipsi et aliis 
bonis auctoribus usurpata est. De Ortu Anim. V. 7. p. 321. £ri 
08 xal wyépovrag *ywop.évouc, MAANov 0fugwwvorépous yivscÓza. "'opic. 
III. 1. p. 309. xal jue v0 srpàc v0 Biou T£A0z, atipsrdoregoy [uA Xov, wrep 
T0 7p); &AAó ri. De Divinat. per Somnum c. 2. éragopeosiéovegos 
yàp pAMov 6 à3o 756 voxróc. Demosth. Olynth. III. p. 31, 26. 
"AAAA xc eig TÓ Xorrüy WA XXoOV, Eri 3) vOv, T0 v (ENTIa TA. Asi Qo(e- 
párspow morum. Pluribus exemplis usus sum, ut declararem 
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quantopere peccent, qui quidquid parum frequens et usita- 
tum inveniunt apud antiquos scriptores subito immutant; est 
autem temeritas eorum omnibus viribus coercenda. VicTOoR. 

7,19. "H xal Bsxrióvov| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. * àv BeXrióvov. BuHLE. 

7, 20. xsAsón.] Significat hic xsAsósi preecipere et tradere : 
singule autem scientie stratum suum exponunt, neque e 
campo suo exeunt; ut, qua honestior sit, honestiora tradat, 
hincque honestius ejus quoque stratum sit. Ethic. Eudem. 
II. c. 3. 'Ev mci 98 T0 pécov, 0 moe $j4ag fBfXriG TOY" ToUTO "yÁp 
ei) ox 3 Emo Tux xeAsóei, xod ó Aóyoc. Ita MSS. VicTOR. 

7, 20. 'Tàw emovbmiorégoy 0:] Abest ?8 ab Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunrz. 

, 21. Kal 9 xpivciey &iy—oi Qpóvigori—óryaDhy Y, peitov, &vryxy 
oUr& &xsi.] Ita habent omnes Victorii libri scripti, Intpr. 
priscus et edd. preter Venetam et qua eam sequuntur. In 
Veneta est &vyaÓóv psidov, omissa particula disjunctiva, quam 
lectionem Muretus in versione et Buhlius V. Cl. in. ed. Bi- 
pont. expresserunt, quam tamen veram esse non puto. Nam 
constanti loquendi usu in his et aliis libris dicitur geigov &ya- 
(bv, non ZyaÓv psg. Antiqua lectio ita potest defendi. 
Quod plurimi et. sapientissimi et preestantissimi homines judi- 
caverumt in bomis esse, majus bonum. est, quam. quod. pauci. 
Item, quod iidem judicaverunt melius esse, quam aliud quid, 
id eo melius est. Sed etiam sic aliqua difficultas in junctura 
verbb. residet. Maluerim igitur non solam particulam 7, sed 
etiam ipsum Zya05v delere, quod cum fortasse ex sequentibus 
et ex argumento totius loci additum fuerit, 5 facile interjicie- 
batur. [n multis hujus capitis propositionibus modo signifi- 
catur, quid majus sit, non quid majus bonum.  Subauditur 
tunc &ya6v, quoniam quod de genere, id etiam de forma ge- 
neris valet, idque nostro in loco postea declaratur. Schol. Gr. 
utrum conjecturam meam confirmet, an Zyafv weicov legerit, 
non satis manifestum est. VATER. 

7. 21. Kal à xoivecy] Restitui Atticismum ex Ald. Ven. 
Cam. Bas. 1. 2. Frob. Ricc. Isingr. Spir. et Majorag. xpí- 
ysay. Vulgo xplvzisv. BUHLE. 

7, 21. oi xp&ricTo: dicens, intellexit, qui inter prudentes 
quasi principatum obtinent, et omnes alios prudentia ac firmo 
judicio vincunt: neque enim vitz probitatem nunc spectat, 
xgaricrow;ve appellat quod optimis moribus prediti sint, 
ut Ethic. Nic. III. cTpaTiGorag 0. 0002y VTa06 XtAUEl, jJ) TOUS 
qoioóTOUc, xparicToUs eivai, 1llic enim quoque optimos milites, et 
qui in bello utilissimi sint, intellexerit. VicToR. 

7, 21. 'Ayav usidov| Sic legunt Ven. Cam. et Majorag. 
Bene. In ceteris &yaóv *j wsidov, cui lectioni totum hujus 
capitis argumentum de majori vel minori bono et utili re- 
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pugnat. Denuo recepit quidem disjunctivam 7, Victorius 
propterea, quod eam in omnibus Codd. MSS. reperisset. 
Verum Codd. auctoritas non tantum valet, ut alia equidem, 
quam quae sensus necessario postulat, in textum admittam. 
Georgius Trapezuntius vertit : majus esse bonum. Ante ocu- 
los igitur habuit p: eigov &yalbv sine disjunetiva. BunLkE. 

7, 21. ^H. ei xarà T5?» Qpóvgcw] lsingr. 9 3 xarà TYv póvuciv. 
BunHrE. Et sic nunc editum postulante sensu. v. infr. sect. 
22. 

7, 21. Y) &mAdie, 3j ei xarà T3» Gpovnoww &.] Hoc addit, quoniam 
. prudentes non ex habitu suo semper judicant. Etbic. Nic. 
VAT. 3. Pix os Abyopey TÓ imioraoÜai xol yàp Cyov puiy, 00 pa 
q.evog 08 7 ETIOTQU, xol Ó X pdop.evos A£ysTca émloracÓai. Vide et 
Eudem. II. 9. SCHRADER. 

7» 21. 5; &mAax.] Judicium pr udentium omnibus in rebus 
recipi debere ostendit: id enim arbitror significare, nM, 
sive simpliciler, non magisque in hac re quam in illa: sive 
ex ea arte cognitioneque cujus periti sunt, judicavere. Kara 
Tiv €póvysiw idem valere existimo, quod verba hzc, quibus i in 
eodem loco exponendo usus est Topic. III. f; omoi eicw. 
VicTOR. 

7; 21. ^O AaBovra TÀ mpá'yper a. Qpovuoiv EAovT. dy &xac rov) Verba 
TÀ mgÁywara videntur mihi per interpolationem imperiti cu- 
jusdam librarii in textum migrasse. Occurrit hic locus fere 
isdem verbis jam supra: xai 9 vOv Zv xol Qpómyaw Aaóvra 
£Aoro. gitur ausus sum 72 pypara uncinis secludere. 
Bunurz. 

7, 22. v) voi; BeXriócw.] Animi bona bonis corporis prz- 
valent, quia animus est corpore przstantior. ScHna- 
DER. 

7, 22. Yj dm Mic. Ut viri virtutes przestant muliebribus sim- 
pliciter. "H 5 Bsxrious, aut quatenus meliores sunt: Viri etfe- 
minati actiones deteriores sunt actionibus virilis animi femi- 
ne. SCHRADER. 

7, 22. 'H àxégsia] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. 4v?gsia, sine articulo. Bunrr. 

7, 22. oio T) àbixsicfizi.] Hujus sententize Socrates auctor 
fuit; eumque ipsam laudantem inducit Plato in sermone 
quem appellavit Gorgiam (p. 469. B. C.) Cicero Latinis ver- 
bis expressit cum Trebonii necem deploraret: Philipp. XI. 
Miserior igitur qui suscipit in se scelus, quam is qui alterius 
facinus subire cogitur. VicTOR. Alios locos indicavit Astius 
Com. ad Platonis Rep. p. 391. 

q,.58 "Og&yovrau] Cod. Victorii addit 3260). Eandem 
lectionem sequitur vetus interpres Latinus. Bunrr. 

7; 25- Afri eivai wAaAAov| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Ma- 
jorag. «iriov evi uaAAov. BUHLE. 


H 3 


102 ANIMADVERSIONES 


7, 27. ix r&y cwcToiyov.] Appellat hic eósrorya, quemad- 
modum etiam in Topicis, que Cicero comjugata. Xócrowva 
autem, quod directo ordine disponantur, atque eandem se- 
riem rerum in descriptione servent.  Quintilianum miror 
hanc argumentationem contempsisse, et omnem ejus vim 
inanem esse judicasse: hzec enim ipsius verba sunt e lib. V. 
10,85. His illud adjicere ridiculum putarem, nisi eo Cicero 
uieretur quod conjugatum vocant, ui, Eos, qui rem justam 
faciant, juste facere, quod. certe mon eget probatione. Quasi 
non Aristoteles ipsa prius usus sit; et non in forensibus 
tantum causis ac deliberationibus, sed in gravioribus etiam 
accuratioribusque disputationibus multum posse judicarit. 
Quod vero ut notum hoc argumentandi genus supervaca- 
neumque rejicit, tantum abest ut vulgare sit, ut non semper 
ratione concludi eo possit: non enim si justum bonum, et 
juste; juste namque quaedam perpeti, malum. Non distinguit 
autem Cicero conjugata ab adverbiis, quee philosophus z74á- 
c«ic, quasi casus appellat ; inquit enim, c. 3. Conjugata dicun- 
tur, quee sunt ex verbis generis ejusdem : ejusdem autem generis 
verba sunt, que, orta ab uno, varie commutantur : ut sapiens, 
sapienter, sapientia : et quee sequuntur. Et sane inter conjuga- 
ta casus etiam hi recte ponuntur, Aristoteles namque in Topi- 
cis II. 3. inquit, Zócrorya 03 A&ysrau 7à xavÀ T3y aUT7» cua TOV lay 
m&vyra, oloy GixeuocÓyy, Oixouog, Mixeiov, Oxeiec. Peculiari tamen 
ac proprio nomine adverbia z7&c« ab eo appellantur, ut ipse 
hic, et planius in Topicis ib. testatur, zr4o«ic 02, oiov Gixedooc xad 
&vüpsiac xod Ü'yieivdye xe eüexrixis xoi óc, ToUTOy Ty TpÓmOy Af*yeTGU. 
Cum autem diverse nominis hujus notiones apud veteres 
forent, Simplicius in Comm. in Categorias, cum quz desi- 
derentur, ut aliqua v«póvupa recte dici possint, ostenderet: 
requirique etiam doceret, ut dissimilis terminatio nominum 
eorum esset terminationi vocum, unde derivantur, accurate 
omnes explicavit, dicens, * Quam ipsam &voiy. xer&An£i 
Aristoteles vocat vTóciv: zTócsi; namque nominum appella- 
bant antiqui, non tantum quinque hos, qui nunc a gramma- 
ticis vocantur casus, verum etiam inclinationes has, quales- 
cunque formationes habuerint: unde etiam, quz nunc joó- 
TyT:; vocantur, illi z7ócsi; tunc appellabant, quemadmodum 
ab 4?peio; Aybpsimg, et a xaAóc casum item xaA4c."  Vocari 
autem ab inferioris quoque etatis grammaticis adverbia ge- 
córqyrac, et Pmilbpara wecóryros, planum est. Addit autem 
casus hos omnes solitos appellari, quia imitarentur veros re- 
rum solidarum lapsus, qui proprie ita vocantur, cum hi uera- 
Qopixác casus dicuntur: cadunt enim hi quoque cum variantur 
a primis nominibus in terminatione ipsa. VrcTOR. 

7, 27. Kol TdAA« &xo^ov0s;] Ald. Bas. xei r4AAx áxoAovÜr. 
Buone. 
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7. 27. Oloy ci à áyüpelog x&XXiov.] Ed. Ald. ei non habet, 
eadem, Bas. et Cam. &vópslog xal xáXXi0v. — V ATER. 

7, 27. Koi và àyüpsioy eivai ToU. cwpovsiv] Ven. Cam. Bas. r1. 
2. Frob. Majorag. Ricc. xe] rà &wüpsiow 08 oU cwQpoveiw. No- 
stram lectionem Victorius in omnibus Codd. invenit. Nota- 
tur ea quoque in marg. Ven. DBunHLE. , 

7, 28. To9, 98 w3 v&vre;] Sic bene emendavit Morelius e 
vetere versione Latina et Schol. Gr. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Victor. Schrader. et edd. Victorianam 
sequentes, roU uz, 0 z&vrsc.  Vitiose. Bunk. 

7, 28. Kal 9 oi &ppiofurobvres.] Edd. Ald. Bas. 9 &pqgisQn- 
roUci. Cam. 0 áp Quo Onroovrsc, utrzeeque male. Paullo post v? 
85, o] xópio) ex auctoritate cod. Victorii et ed. Ald. legitur. 
VATER. 

7, 28. ^H. oUc oro: xplvouci] Ven. Cam. Majorag. *$ 9 o5roi 
xpivouc:i. Melius forsitan. Bunrz. 

7, 28. oüc obroi xplvouci.] A judicibus ad causam dirimen- 
dam delecti viri intelligentes. ScungADEn. 

7, 28. 'g áv ei m&vreg Quisv]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. à oi mávrs; Qoicv. Morel. Sylb. Casaub. Du- 
vall. Lond. Schrader. Lips. às w ei mávreg Qaiev. Equidem 
lectionem reposui, a Victorio Codd. MSS. fide in textum 
receptam, et a vetere Latino interprete quoque expressam. 
Buurzk. 

7, 28. xópioi—si;óre;.] Referri, ut opinor, debet xópo: ad 
superius verbum, xgivovre: qui enim judicant statuuntque 
de aliquibus rebus, tamquam domini earum sunt, et in sua 
potestate, quid de illis fiat, habent. Quod vero sequitur, oi 
eibórec, ad illa, 3j o9c obroi xolvouci : verisimile enim est ab 1llis, 
quorum juris est de aliqua re statuere, si ipsi aut nolint, aut 
non possint illi incumbere, electum iri peritos, et intelligen- 
ien "VICTOR: 

7, 28. 'Tà 92, oi xópioi]. Sic legunt Ald. Victor. et qua hanc 
sequuntur; Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Schrader. Londin. 
Lips. Cf. Victori Comment. p. 135. Bas. 1. 2. Frob. Iicc. 
Tà 02, xopioi. Ven. Isingr. Cam. Spir. Majorag. 0 92, à; oi xógioi. 
Bunrr. 

7, 30. Kal &v ei Union peldouc.] Zwupwie: a quibusdam inter- 
pretibus accipiuntur de jacturis, óv Zmo(joAai pwsiQovc, et hanc 
rationem nonnullis scriptorum exemplis defendit Chr. Rufus 
l.l. p. 606. Nihil tamen impedit, quo minus ea, quorum 
poenz majores sunt, flagitia sint, ita ut excellentia magnitu- 
dinis universe declaretur. lta vult Victorius. Pratulerim 
tamen, ut intelligantur bona, quorum neglectus et admi- 
nistratio mala majores poenas luit. VATER. 

7; 31. xd rà TGv—psido.] Contra qua parvis sunt minora, 
minima sunt. Parmeno ad Gnathonem in Eunucho III. ii. 36. 
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Tace tu, quem ego esse infra infimos omnes pulo homines. 
SCHRADER. 

7; 31. Kod Bwugooueva.] Hic aptissimus est locus ad ampli- 
ficandum, et frequentissimus apud auctores, ut, quod sum- 
matim dici poterat, in partes dissecetur. Sic enim longe ma- 
jus et gravius videtur. Hujus generis plurima sunt apud 
Ciceronem exempla: unum sufficiet ad h. l. illustrandum. 
Igitur pro Lege Manil. cum ostendere vellet Cicero Pom- 
peium esse peritum rei militaris, satis erat dixisse, in omni 
genere bellorum eum bene scienterque versatum fuisse, sed 
ita exaggerat : Quod denique genus belli esse potest, in quo 
illum. mon exercuerit fortuna reip. Civile, Africanum, Trans- 
alpinum, Hispaniense, mixtum ex civitatibus atque ex belli- 
cosissimis nationibus, servile, navale, varia et diversa genera et 
bellorum et. hostium non solum gesta ab hoc wno, sed. etiam 
confecta, nullam rem esse declarant in usu militari positam, 
quc hujus viri scientiam fugere possit. MaAJonAG. Vide 
Harris. Philological Inquiries, p. 58. 

7; 31. UAcióyay "yàp bmepoy?; Qaiverai] Sic edd. vulgatz o- 
ines. Victorius ad h.]. (p. 136.) ita: ** In antiquissimo li- 
** bro scriptum primo fuit, zAeióvay typ Umeoéysim Qalvsrou emen- 
** datum tamen eadem manu, qua liber exaratus, zAsióvov *yàp 
«€ Ugspéyei, Y) Qalverai!. quam. scripturam manifesto vetus tra- 
* latio sequitur, ut, cum tam prisca sit, non omnino negli- 
*€ genda videatur." Bunrk. 

7» 31. Heisai Aéyouc av] Deest A&youcav in Cod. antiquissimo 
Victorii, et videtur sane illud interpolatum esse.  Uncinos 
applicavi. Bunrr. 

7. 31. "Occa x&x ávüpsmoii mwéAsi, TÀV GoYU dA Amo uiv 
QUivUÜouci, aoAuv 96 ve mÜp ajuaóvei: "Téxva 0€ T 4AA01 &ryovuci] Sunt 
versus Homeri lliad. /. 588. In vulgatis Homeri edd. sic le- 
guntur: 

Ke, 00 àvÜpóyrowi méAsi, TÀV Go TU AA) 

"Avüpa ju2v xreivouci, "róAIy Dé ve mÜp &p.atóvei, 

"Téxva, 08 5 GAAo1 Gryouci. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. cum vulgatis 
Homeri edd. conspirant, preterquam quod (excepta Spirens. 
et Majorag. quz ócc« agnoscunt) pro ósea et zéAei legunt oca 
et zéAo,.. Exhibent ezdem edd. tertium quoque versum inte- 
grum, addito hemistichio : Bafu&ovouc ve *yuvaixas. Pro &p.adovei 
in ed. Lips. vitiose impressum erat &ua?óve, quod correxi. 
Ceterum nostram versuum Homericorum lectionem dedit 
Victorius e Codd. MSS. Vid. Comment. p. 137. Bun. 

7; 31. Tà» &cTu &Ao*.] Vide Quintil. VIII. 3. 67. c. n. 
Spaldingii. 

7, 31. Kad và cwyrilévou 08 xd Emroixotop.eiv, no mrep Errix appjoc] Ab- 


est 8€ ab Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunk. 
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73r Emo ixobopusiv doo mreg Ey gps. ] Cum fabulz Epichar- 
mi scriptaque omnia perierint, hoc servatum ab eo, exempla 
inde sumendo, ostendere non possum. Quod tamen nunc 
ab Aristotele de eo traditur, idem in lib. I. de Ortu Animan- 
tium ab ipso exponitur, unde facilius ratio hujus rei intelligi- 
tur: inquit igitur, c. 18. p. 181." Ez; 8? maga TAUTA, Qc "Embyappos 
mois Ty Bromobopo iw, ex Tl: vu oM 5 Aoiiopía,, éx 03 TaUTYc 
pÁxv», raUra 02 mávTa Ex TWWO;, E Apy3 Tí xiviosce &oriv.. Rhetor. 
ad Alexand. Coop Ae DE xe eixQovra cup ipáeew, xa ém0Ixo- 
dopo vra TÓ Erepoy de &ml TO erepov, aue Tpómo TOiGUs" "Ori DE 
TOV LL xíbsrat, TOUTOV eixóc xo TOUG XÜTOU yoveis Tied 0c 08 TOU 
yovéxs Tid, o0rog xol T3v maTplm Tj» éauTOU e) woisiy BouXfo eran. 
VicTronR. Aptissimum locum Epichaysó ex Athenazi II. p. 
36. C. D. indicavit Schraderus, quem, numeris licet suis so- 
lutum, deinceps apponam: "Ex ài duc ias doíyr ex 0i dofvs 
T0016 Eysvero, &x 08 m0010g XOXJMOc, EX xdpou U bytvero Üuavia* ix 02 
Üuaviag 8bxx, Ex DÜixyg 08 xoTaOIxQ, £x 02 xaTaOlXQc mE0c1 TS xo c Qá- 
xsÀog xa) Qxuiu. Eustathius ad Homeri Ik! B. po 1835 ed. 
Rom. T$ $3 Xp TOU piüévrog. xgoplon (v. scil. IOT.) xAiuaxa 
xoi xupuancaoroy APyoum Y ói ma cu0, &repoi 02 Emo iob áp. T'ivereu 
pH o Xp xpo ov, Oray T Afyov T4; QÜacácws bvvolas &px? 
yen ou TÜs 8g Exc, oiov, cx ei Tic emy, Ó Bac ivebe yate, ó &'yalog 
&yata T0i&i, Ó aatia. TT040V eüepyerei, ó eüegyerów üsüv papueiroa. "Toi- 
vUróv Ti x&vraUÜa TÓ comua "Hécuocog jui Bex: Ad, Zeb: 0 TO 
Egi, 'Eguits 02 IléAomi, xoà xac ne K&AAXoug $2 cocti xarà 
TOU; TAÀai0Uc TÓ xpo, oixsioy üy mavYyupixerie byvolaus, ómoia 
Tig 5yraUUa, xol 3; xarà T0 baciAixÓv oxYmTpov vysvsaAoyla. | Exem- 
plum etiam praebet Demosthenes de Coron. p. 539. Ox 
eiroy pày rara, ox Pypaya ü£* 0003 Eypasa piv, 00x &npsc Bsuc s 0&* 
o003 émpécfisuc uiv, oUx Émewc 0S OrBaiovc. Cicero pro Milone 
c.23. Neque vero se populo solum, sed etiam senatui commisit : 
neque senatui modo, sed etiam publicis preesidiis el armis : ne- 
que his tantum, verum etiam ejus potestati, cui senatus totam 
rempublicam—commiser at. 

7, 31. Kal v0 cuvriléyoi 03 xad Emoixotopseiv, ] Sci. wsidov Qalverau, 
negligentius dictum pro v2 cuvrsüévra xol &morxotopmpuéya. — Eo- 
dem modo paullo post intelligendum est, xai óri 7à cuvreüày 
&pyJ Qalverau. Fragmentum carminis, in quo. Epicharmus 
&moixobopsi in. Accorambii Animadvv. ad hunc locum ex libro 
quodam scripto vulgatum est. Schol. Gr. non versus qui- 
dem, sed sententiam Epicharmi plane eandem expressit : 
&Qóveuc a TÓV Tápuywov, 00 puóvoy 03 TOY Tpavyov, &AA xa Ty TUpavyoy 
xai TV uva, xal roug maiüug xol ToU; éQsEYs ToUg m&vrs Y SE Tuv 
péxgi T» Tpi&xovra $piüus.. Incertum tamen est, an Aristo- 
teli, cum hzc scriberet, hoc Epicharmi dictum in animo fue- 
rit: nam Athencus 1. 1I. c. 2. aliud exemplum affert, quo 
Epicharmus enuntiata cumulat et quasi inzdificat. Cujus- 
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modi cum sine dubio plura exempla zque nota essent: non 
putaverim singulare aliquod hic significari, aut ex oratione 
Aristotelis excidisse. VATER. 

7; 32. llapà To)g ópolou]] Sic emendavit Victorius. Ald. 
Ven. Bas. Ricc. Cam. Spir. Majorag. vaga oU; AAADUC. Geor- 
gius Trapezuntius vertit : preeter ceteros. At vetus interpres 
Latinus nostram lectionem sequitur, teste Victorio. Bunrr. 

7, 32. 'Tó embrypa pique TO OXxuyriovbag: Hoócós py AO djuoiciy 
Éywy Tpaxsiay AoiAAxV, "Lefüe &£ "Apyous eig Teyéay &pepoy] Epi- 
gramma est Simonidis. Laudavit illud Eustath. ad Hom. 
P- 1761, apud quem legitur reyxsiav, et in altero versu & Te- 
ye Epspe. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majorag. pro ZeiAAav 
habent 4c0AA«». Minus recte. Est deiAAa Jiscince corbisque 
genus, ad pisces venales deportandos apte, exs0óz ri ix lunpüv, 
ut Eustathius et Scholiastes Graecus ad Rhetorica interpre- 
tantur. Quidam e vulgo pisces venales Argis Tegeam, Ar- 
cadiz oppidum, deportare solitus, postea in ludis Olympiacis 
victor evasit; quod cum talis viri conditionem excedere vide- 
retur, Besides eum hoc epigrammate praedicavit. In Cod. 
Victorii annotatum est, priorem versum in exemplaribus non- 

nullis ita legi : : 

LHeócósy [A59 Tpasiay Exov QIAOIG IV RIA, 
et addi tertium versum hunc: - 

N9v 03 xpároc Qépouuev péya. mci "Oxojmiovixeus, 
quem Victorius a seriori quodam confictum esse arbitratur, 
in quo equidem illi non assentior. Scholiastes Gr. p. 15. hunc 
versum non recte ad encomium de se Iphicratis refert, cujus 
in sequentibus statim ab Aristotele mentio injicitur, eumque 
ita legit : 

NUv 93 xoéroc Qépopuu pera. mci "Oxwmioviacus* 
quz lectio mihi praeferenda esse videtur. BunrsE. 

7, 32. 'Emtypaupa TÓÀ Onoperiovig.] Animadvertendus mo- 
dus loqueudi, quod dandi casu "Oxupmiovixy, non sig "OXuperio- 
VIxXV, inquit, ut passim Grzci et Latini Scriptores loquuntur. 
Cicero pro Archia, Quod epigramma in eum fecisset. V1c- 
Tom. Vide Matthiz Gr. Gr. 8. 396. 

7; 32. dciAAay.] Est"AciAA« primo jugum humeris utrisque 
impositum, quemadmodum nostrze solent mulieres, quo onera 
sublevata facilius portantur: atque in ferendis piscium cor- 
bibus usus hujus machinz vel przecipuus, ut ex -— loco di- 
scere licet. Linc nata certissima Alciphronis I od. pus 
emendatio cum Berglero communicata : e0fuc oov ebevou TAÀX0i0V, 
xoi bsp QUTOY xarafaMrr- ec &pyópinv, TAG AT ÍAMas [(7à« elAxg edd. ] 
imopous Ge ipusvo, xo Tàc ExaTépus zy ozrupiüac oro avres &gTÜO 
ix DaMpus $2siyovro. Eo pacto ordinem verborum esse consti- 
tuendum puto. Deinde ipsz fiscellze vel sportulze, quee ab ex- 
tremis utrinque jugi finibus adnexz;e pendebant, 4cíAAci,  Eu- 


AD ARIST. RHET. LIB. I. 7. 107 


stathius certe Od. £. p. 1761 — 545, 52. vel potius Aristophanes 
Grammaticus cujus auctoritate nititur, xaiyoQoyous As£eig recen- 
sens, in eo numero ZciAA«v exposuerat, exsüos 7i ixÜwxoóv. Nec 
secus Commentator Aristotelis antiquus, ox&ey itidem ap- 
pellari adfirmans, ob figurzee nimium excavatz similitudinem. 
HEMsTERHUsS. ad Hesych. v. 'AcrvzoAsi. 

7, 32. "loixp&rge.] Iphicrates etiam ignobili genere ortus, 
fuit enim sutoris filius, ob fortitudinem ac rei militaris scien- 
tiam honores amplissimos consequutus est, et copias Athe- 
niensium duxit, qui etiam ne dum stirpis su: humilitatem 
tegeret, libenter id predicare consuerat, existimans se quod 
supra vires ac fortunas suas fecisset, majore honore dignum. 
Aristoteles infra Iphicratem admirantem res a se gestas, in 
hane vocem narrat erupisse, i£ oiv eig oia. Qua autem de 
causa, cum antea ignotus foret, primum celebrari coeperit, 
docet Plutarchus in Apophthegmasin. VicTOR. —— 

7, 32. Kal 6 'Igixgámee aürüv ivexwwiate Aeymvw, i£ vw UmYeLe 
va4)ra| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. &veyxoplate, 
praepositione augmenti loco repetita, sicut in é&veyóyse, map- 
eyey'yóm, et similibus aliis. Dictum Iphicratis accuratius re- 
petitur infra (cap. IX.) ab Aristotele: &£ oiov sic oix. BuHLE. 

7, 33. T? a$roguij] Vide Victorii Comment. p. 139. 
Bvnrtr. . 

7, 33. aroful; ToU &mwixrirou.] Huc refer Pindaricum, Zo; 
Ü ó móAX siüdg Qua puaÜdyreg 0B, Au(üpol mravy'yMoc ola, dixpawra. "ya 
puépev. Aibc pic Opwwya Üsiov. Eandem sententiam alibi haud 
semel inculcat Pindarus. 

7, 39. AbroQui; roU EmixriroU xaAsmámspoy ty&p.] Haec Victo- 
rius eo refert, quod difficile est, id, quod a natura tribui 
oporteat, studio et industria comparare. Petitus Misc. Obss. 
I. 20. xaAezárspoy, quia antea cum voc. cezawiérepoy junctum 
fuerat, vertit, rarius et pretiosius, contra usum lingue. Mal- 
lem equidem a?rogui;, nativum, latius accipere, ut non modo 
insitum, sed etiam id, quod domi mascitur, significet. Te tibi 
ipsum aliquid comparare difficilius est, quam accipere ab 
aliis. Itaque difficilius est, aóro?iàuxrov excellere, quam alio- 
rum institutione adjutum.  Ín verbis, a?ro2/0zxrog 9' cipi, edd. 
Ald. Bas. Cam. ? omittunt. VATER. 

7; 33. 'O monrfs Quriv,| Abrobibaxro: 9 eig] Homer. Odyss. 
X. 347. BuHLE. 

7» 84. vsóryra—áóqoupeüsin] Similis locutio est Eurip. Suppl. 
447. lide obw ér &v yévow. &v io vpa m0»uc, "Ocay Tig óc Aci vog 
jpivoU aréxyuv 'TóAu ac &Qoipn xémoAwriQn viov; ;, Vide IIT. 10, 7. 

7» 34-  Qez:p 12 £ap] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. dese xal? ap. BuHLE. amo: 

7335. xai và Quymriv v0 &bwy&rov.] Alexander Aphrodis. in 
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T Op. p. sent Oó?xéri ToUro &-TAGc aigerdrepoy, AAA TO agone. 
ZaQn 0:6 Tómoc" ei yap TOV guyxpiopévan ei TO [u3y abóvarov, Tó 02 
ÜvyaTOv, alperioregov Tü ÜuyeTüv ToUTO O TÓ éregov &bbvorrov" oiov, ere 
poxpoBióene xy Güpóomeo OuvarTüv, dava 82 &bóvarrov, aipsrórrspov 
&y eim &üpómeo paxpoBiórne alavacias, 6 bpooloos xoci pevpuomáties à emo- 
éeiac* Qm Ao pi yae alavaa ia &y en aipsrir spov xai &máls eia" &mel 
TÓ Bexrion TAUTA Qi iperà Üec* ori vào &OUvaTA aiperà APyet, QU ToórOIe 
oig £a ziv &OUvaTA, AAA Amis, ei e ToixUra, gale Oià TOU TV oiy- 
n mora 2 TYV XaTA TÓ aps erómrspoy xai &ri TOU &luvérou, ToUTO 
yp adperórrepov. 'AmAdg uiv ov OUvorrau xa TÜ &kÜUVATOV aipsrórs - 
oov B» üsíxvucÜai ToU ÜCuvaroU" Td 02 aipoup.wp và Duvarüv adperdo- 
TEp0V. 

7, 35. 1à &v «psia.] Auget manifesto beneficiorum vim tem- 
pus, angustieque eorum qui beneficium accipiunt, quod 
etiam Demosthenes i in Leptinen significavit P- 471, 1- IlZvrec 
piv yàe eigiv owe iioi Xépy avremo Bévewv, 0i TpoUTAQX0yTEG TQ 
LOTHT, pac e)" pé. Ta 2 oi "OpA TÓC x pelas. ViCTOR. 

7; 35. xal tvoly &yy. T. 7] Alexander Aphrodis. ; in Topic. 
p. 124. b. ita exponit : byisías aiTIOV XO TÓ xelgen ioa xe TÓ yv- 
pte Doa &AX ime) TO yopvácioy Eyyurtpo TS byielas, dyeivoy xa 
aiperdorspov TÓ yap Byyurtpo TOU TÉA0Uc Qoxcei Tü) &UTDY Miryoy ei 
mpoc TÓ mpà aroO arioy, 0v TÓ TÉAoE npe &UTÜ TOUTO' TEAÀOG yép TO5 
xa) ToUTO éxslyoU* OUTO X Y XAT. Aperi bépryeue Tüc EEswe aipsráo- 
Tepoy" Py'yuT£po yàe Tie eÜboupovias, 0 T£A0g &GTIY apo. Ao£o 
9 &y oUrox xol à byiena gáppaxa dc quA Ix aipesiorepo eivai TÓV 
TOT OOV aoi TÀ p yap CUY/T A py T b'yielat, TR 8E mph aTTS 
8&0 TM. Osrox i immu pi &pielvooy Aaovorro riis, Ap qorépov cuyTe- 
A0UGc (oy 7pis e rpasia, óTi Ey'yurépo 3, immi TexToyuG; ài ÜAoTopA- 
xfi, &qugorégov 000 OV TT00G VAUTY'y otv" xai iaTpinxé Yy»pyao Tix, &pu- 
Qorépov mpbc esl GUYTEAOUGÓY. 

7, 35. Kai 0 aórà.] Gallo gallinaceo granum tritici melius 
est, quam in fimeto repertus unio: et capelle virgultum e 
salice est acceptius, quam massa e fodina argenti, quanquam 
hzc illis simpliciter antecellunt. Heracliti adagium est apud 
Aristot. Ethic. X. 5. sino culmi et palece auro jucundio- 
ves sunt. Contingere etiam potest, ut quod. simpliciter et 
per se malum est, huic individuo hie aut nunc bonum sit, ut 
cgrotare Vibio Crispo, qui cum ob morbum suum Vitellii 
immanibus comessationibus non interfuisset, et compotatores 
Imperatoris subinde omnes e crapula perpetua misere periüs- 
sent, facete dixit, nisi cegrotassem, mortuus essem, ut memorat 
Dio Cassius LXV. c. 2. SCHRADER. ; 

ab. Ka TO un » &-AG| Ald. Ven. Cam. Bas. 3409: 
Frob. xa) v) a)r0, xa) &mAdc. lsingr. xal T0 aÜTÀ ToU mA. 
Codd. quidam Victorii, vetus interpres Latinus, et Schol. Gr. 
legerunt: xai r0 aórÀ xe à-A&x. Georgius Trapezuntius le- 
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ctionem Aldinam expressit; vertit enim: preeterea quod ip- 
suri, et simpliciter. Nostram lectionem firmant alius Victo- 
rii Cod. et margo ed. Venete. Bunk. 

7; 35. Kel Tó a)rG *| &àmAdg.] Vera hec lectio est ex libro 
quodam scripto Victorii. In edd. vett. est: xal vÓ aóró xoi 
amAo;. Alii libri scripti et priscus Intpr. xol 70 aórà xal &mAàx, 
itemque Cod. antiquissimus, nisi quod ibi xài expunctum, et 
;j superimpositum est. Quarum lectionum omnium vestigia 
sunt in Schol. Gr. in quo prseterea non solum &zAá; expres- 
sum est, sed aliis etiam Z4AAoig aut ZAAvwe videtur lectum fuisse. 
Locus, ni fallor, ita corrumpebatur, ut r0 àzAdc explicaretur, 
quod uni prodest, 3 aórà, quod. singulis; velita, ut orta le- 
ctione 7à aór0, ipsum bonum ; cum his verbis conjungendum 
videretur và &mAds;, quod universe prodest. Utraque ratione 
opus erat vocula copulativa xal, non disjunctiva. Sed vocc. 7? 
aUTd et r0 &mÀóx szepe in his libris leguntur ; hoc utilitatem uni- 
verse patentem, illud privatam significat. Itaque opponuntur. 

7, 35. Kad và Duvarov—r0 py yàp abrd, T0 9 oU.] To9vvaróv co- 
hzret cum zd réAe ; nam, cum fieri possit, ut id, quod sequi- 
mur, attingatur: hoc magis expetendum est, quam cum id fieri 
non possit. In pronuntiato, quod statim sequitur, et quo 
caussa rei adjicitur, heec supplenda sunt: 72 ui» yàp 9vvarüv 
écereu a)rÀ, assequetur id, quod fieri potest, eoque juvalitur. 
Hoc plane diversum est a forma loquendi, de qua modo dixi- 
mus, 7? «979 scil. &yalv vel xaAóv. VATER. 

7» 35. & TéA« ToU. Biov.] Finem vitee appellat, non extremum 
vitae tempus, sed id quod pro fine ac scopo actionum suarum 
omnium sibi unusquisque constituit: is autem est, summa- 
tim loquendo, felicitas, ut docuit supra c. V. r. De felicitate 
autem non est una omnium sententia. Quatuor illius de- 
scriptiones diversas annotavit Aristoteles supra V. 2. quibus, 
si varia mortalium ingenia et studia circumspiciantur, plures 
addi possunt. Sensus ergo propositionis hujus est: ea que 
sunt in felicitate, quam sibi quisque ut finem vitz et actio- 
num suarum (recte an secus, nunc non disquiritur) propo- 
suit, meliora censentur, quam alia quz ab ea plane sunt di- 
versa, aut absunt longius. OQuscunque enim ad vitz totius 
nostre constitutum summum scopum finemque pertinent, 
ila bonis omnibus aliis merito a nobis anteponuntur. In 
fine autem isto sunt, illius definitio, partes, proprietates, ad- 
juncta, effectus. Atque hanc Rhetoris nostri mentem esse 
liquet e loco illo parallelo Topic. IIT. i, 16. 'T ze; 70 o9 (8íou 
TÉAos aiperwTepoV |uAAAov, 7j rep T0 apóg Ao vi. Quod ad vitee fi- 
nem perlinet, optalilius est eo, quod ad. alium quempiam fi- 
nem. Addit exemplum, ut quod. ad. felicitatem pertinet, op- 
tabilius est eo quod ad prudentiam. ScnnADpER. 
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7, 55. M&AXov Y, rà mpóc 7. T£Ae|]. Ven. Cam. Isingr. Ricc. 
Spir. Majorag. u4AAov rà mo); TO £Aei.. BUHLE. 

7335. MAAXo rà mp)g TO TíAs.] Victorius meliorum codd. 
scriptorum et edd. Ald. Ven. consensu dedit hanc lectionem, 
quz per se melior est, quam altera: gaAAov 5| T mpüc TO TÉA&I. 
Hc in Schol. Gr. et in edd. Isingr. Cam. Bipont. inveni- 
tur; eaque posita, distinguuntur 72 &y réAei o0 flou et 2 pis 
TÀ T£A&i, illa ad finem pertinent, hzc a fine remota sunt. Sed 
hcc distinctio non est vera, quia pc 7G v£A&« 1d non signifi- 
cat. Ouare lectionem priorem przefero. In voce vo) fiov 
videtur vis orationis inesse. Antea de fine universe disputa- 
batur; nunc de fine vo0 Giov h. e. de eo, quo propositum to- 
tius vite continetur. Atque hic est verus finis. Quee igitur 
ad verum hunc finem pertinent (rà wg và TÉAe)), magis sunt 
fines, quam alia. Si véo; vo0 Blov de vita extrema accipitur, 
cetera non satis conveniunt. "Tunc enim vocabulum céAo; in 
diversis significatibus parum accurate conjungitur. Muretus 
legebat, Kai r2 wo); và TéAs, ut novum genus bonorum ex- 
cellentium. VATER. 

7.235. TÉAx yàp pAAAov T mpoc TO T&Xci.] Id est, magis sapi- 
unt naturam finis, quee proxime illi juncta sunt. Itaque 7 
&y víAe,, et TÀ TpÓc 79 TÉ£As) hic non opponuntur, sed eandem 
fere vim habent. Nec recte Muretus noster peculiarem mpó- 
T&ciy confecit ex ultimis his verbis, quae tantummodo sunt 
precedentium declaratio.  Greecus Scholiastes legit 7A yap 
p.AAoy eici, 3, TÀ 005 TQ T£As..— Abest autem a libris meliori- 
bus ista comparationis particula, nec agnoscit eam antiquissi- 
ma versio Latina, prima qua MS. exstat in Acad. nostrz bi- 
bliotheca: ita enim vertit, Pines magis que apud finem. 
ScuRaADER. Et sic MS. Balliol. ubi Fines enim m. 

7, 36. àv mpi; Vótav.] Topic. III. 3. "Opos 03 o9 mpic oozav, 
TO pxj0évog cuyeitórog py, v omovbüácc Urápyxew. Alexander p. 139. 
Obroc bylsia xáAXouc aiperarípA" Tijv |&BV "yap Uyleiay Or. abr ari- 
ooópusÜa, xv pxuelg sísoümi pu6AMy, TO 0i x&AMoc ÜiÀ Tj» Ew. aUTOD 
Bi£av* wrouov "yoUv Qoxei và x&XXog cive p tyvopigópuevov. 

7, 37. Qai] Pronuntiata sunt hzc ex opinione ac judicio 
vulgi, quod ex verbo quoque $ac) declaratur: multitudo 
enim utilitatem spectat, questumque virtuti przfert. lIm- 

robam hane sententiam suadent duo versus apud Plutarch. 
de Aud. Poet. p. 18. D. ToU uà Dixalou v1» 06x01 dgyuco, 'Tà 9 
&pya T0U mv tpGvrog Evüm xepüaveis. Contra Amphiaraus, opti- 
mus vir, apud ZEschyli S. Theb. 598. O6 yàp 9oxeiv piros, 
&XX eivai 0fAei..— Thrasymachus vero sophistes fuit, qui injus- 
titiam ornavit, persequendamque esse multis fallacibus argu- 
mentis docuit, abjiciendam autem justitiam. | VicTOR. 
Thrasymachi disputatio legitur apud Platonem de Rep. L. I. 
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7, 39. Kal mp&rrüew 7à xaAa] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. xol 70 zpárrsw 72 x44. BUHLE. 

75 39. Qs ozápys| Cod. quidam Victorii et vetus inter- 
pres Latinus dere jmepéysi. Vid. Victorii Comment. p. 142. 
Bunrr. 

75 39. ders ómápysi.] In antiquissimo libro tanquam cor- 
recta et emendata vox illa est ózápysi, et ex ipsa factum 
Üzspfysi, quam lectionem sequitur etiam vetus tralatio: et 
sane hzc verba apud hunc scriptorem negligentia librariorum 
saepe depravata sunt, et ob similitudinem inter se commu- 
tata. In communi lectione illud molestum est, quod non 
bene video quam vim illic habeat adverbium dere: neque 
enim quicquam novi affert, ut faceret, si legeretur ózepéyei, 
esset enim confirmatio ejus, quod dixerat, illud majus bonum 
esse, cum plura simul, hoc sensu, quare cum plura sint, supe- 
rat. Quse vero sequuntur verba, enumeratio erunt eorum bo- 
norum, qua in eo continerentur, quod przestare dixerat : est 
tamen, si ita etiam legas, in verbis asperitas aliqua. VrcTORn. 

7; 4O- xai tuoiy x. 7. 4.] E. g. Justitia an fortitudo przestet, 
clarius liquebit dubitanti, si ambze Principi apponantur: cla- 
rum enim est principem justum forti praestare, unde et justi- 
tiam ipsam fortitudini antecellere recte colligas. ScuHRADER. 

7, 40. Kal 9uo» 0 TQ «Ur mpooriüiusvov] Ald. Bas. rz. 2. et 
Frob. xai àuciw «à vi vgocciPEpsvov. Ed. Isingr. xo) 9woiv dv vi 
spocTibéevoy. BuHLE. 

7; 40. "H 2 A«kva] Ald. Bas. rz. 2. Frob. Morel." Sylb. 
Casaub. Duvall. Londin. y Aviv. Bunrk. 

7; 40. llgóg àA5Üsav yàp Tslwi va0ra] Ald. Bas. r. 2. Frob. 
Isingr. Ricc. sgh; &Afüsaw 'vyáp vix TaUTa. Ven. rives TaDra. 
Vitiose. In marg. Isingr. yáp ri 29ra. Bun. 

$40. Aib và mAovréi» Quvely Gv pueitov ryaÜov -T00 toxsiv] Sic 
legunt Ald. Bas. Ricc. Spir. Firmavit quoque hanc lectio- 
nem Codd. auctoritate Victorius. Cam. et Majorag. 9i? xzi 
T "AÀoUTEiy x. T. A. Ven. Oi xal T0 mAoursiv xa Qoxeiy Qaweiy àv 
pueitoy àryafoy 00 9oxsiv. Georg. Trapezuntius vertit: Jta majus 
bonum est divitem esse, quam videri. BunLE. 

75 40. "Aovreiy xod 9oxeiv.] Divitem et esse et videri. Ita Mu- 
retus vertit, editos quosdam codices et Gr. Schol. sequutus. 
Censuit enim verba 1sta exemplum esse ipsius propositionis. 
Atque certum sane est plura bona uni antecellere. 'T) zAovreiv 
xe Qalyso dai psitov r00 aAouTeiy x2 uj QaivssoUo, ait hic Gr. Schol. 
Mihi vero potior visa est a P. Victorio publicata ista lectio, 
TÓ mwAoUTEiy Qawvely dw pusiQov &ryalüv oU Doxeiv, divitem esse, videri 
potest majus bonum, quam divitem existimari. Hanc enim in 
omnibus pene MSS. se invenisse testatur, quam et nostrze 
exprimunt veteres duze tralationes Latinz, scriptae in mem- 
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brana. Eandem prefert vetustissima versio, qua ante qua- 
dringentos fere annos usus est Egidius D. Thomx:e auditor. 
Neque vero verbis illis exemplum 1psius vporáceac, sed ratio- 
nis propositioni additze quoddam. consectarium continetur. 
Et perperam Muretus, sententie suz firmandz caussa, verba 
ipsa violenter transmutat, &oxeiv nempe in sAovreiv, quam li- 
centiam Phoebus et Musarum Chorus Criticorum nationi 
minime indulsit. ScHnRADER. 

7, 40. Aió 10 aovreiy Quels, dv jueidov &ryalóv vo0 Doxeiv.] Altera 
lectio est ex ed. Ven. 2ió 0 "Aovrtriv xal Üoxsiv Qavely x. T. A. 
Muretus correxit : 81i) 70 mAoureiy xol 9oxeiv Qavsln &v psiQoy aryalüv 
ToU zAoursiv. Quse tamen omnia sententiam non satis explent. 
In codd. Victorii pene omnibus et in prisco Intpr. deest 7? 
$joxci», quod in Veneta additur. Locus manifesto corruptus 
est. Hsc enim propositio est exemplum eorum, quz ante- 
cedunt: Quee cum adsint, non lateant, preestare üis, quee la- 
teant. Exspectaveris igitur, ut dicatur, ài ró vAovrsW xoi 
Boxeiv Qavely &v pueiQov &ryalüv ToU (mAovreiv xal) pj oxeiv.. Subau- 
diri potest posterius zAoureiv, sed jj ?oxsiv abesse non potest, 
quoniam in latendo est vis hujus exempli. Itaque isto modo 
putaverim Aristotelem scripsisse, neque dura est mutatio, 
quoniam in voce Zoxsiv manifesta corruptelze sedes est. Ad 
sententiam potest conferri c. V. 7. mAoUroy pAAXov eivos &y T 
xpiia 0o 3, àv 73 xrio0ci.. Maluerim tamen hoc exemplum ex 
alio loco, ubi vel ad orationem Aristotelis pertineret, vel 
margini adscriptum esset, huc esse translatum. Ut ad verba 
$. 37. doa sivo RA Xov Y, Coxeiv (GoUAovrou, maxime sunt apposita, 
quze nostro in loco vulgo leguntur. Caussa, cur translatum 
fuerit, est in similitudine argumenti et in iis, quz antece- 
dunt, zo); àAffsuxv yàg Tslvei Ta0ra. Ad bzec quoque exem- 
plum conformabatur, si non aliunde translatum, sed cor- 
ruptum est. Utramque conjecturam meam firmat Schol. Gr. 
qui locum nostrum expressit his: Kai zó sAovreiv xod Qalvso0au 
peigov oU mAoursiw xal po Qaivec0ni. — Ad. 8. 37. vero exemplum 
hoc habet: xal pAAAov fxiv Ti& Xovreiv DobAsrau 3| toxeiy. — V A- 
TER. 

7, 4I. Toi; niv uóvv]| Ald. Ven. Bas. Spir. Cam. Majorag. 
voi; pv póvoig.. In marg. Ven. voi; piv uóvoc. Nostram lectio- 
nem tuentur Codd. Victori. Bunrre. 

7, 41. érepógüuApiov.] Demosthenes c. Timocratem p. 744. 
"Ovros yàp vop.ou (mapà roig Aoxpois Scil.) iv vi 0QaAquóv. éxxóxyy, 
&yrexuóVyon mapagsyeiv Ty ÉaurOU, xal oU xcoxtórrov Tipo eme oU0euAaG, 
&msAxOnE Tig Afyeros txÜpüc ExÜpd, Eva. Exovri 0püaAu0v, ri eT O 
ixxóVe: voUrov Tüv tva. — D'evoévmg 08 TaUTYG TY &"ciAW, xaAemds 
byeyxdw Ó &rspóQUaAquos, xal $yobpuevos &lwrow elyzi ari) vü» (Blov 
voUro mralóvri, A&ysroa voAXo o vápuoy elaeveryxeiw, &áv Tic Evat Exrovros 
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óplaAuy ExxóUy, digo Ayrexxóou mapucweiv, Iya T3, iov CU. Copa 
&ugórepo xpavrei. Vide Diodorum Siculum XII. 17. ibique 
Wesselingium. 

7, 4I. &yamyrv carum valet, ut puto, idque significare vo- 
luit Catullus, cum inquit, s? quid carius est oculis, quo uno se 
aliquis consolatur, in quo omnem spem suorum gaudiorum 
collocatam habet, quo impetrato ac retento contentus vivere 
potest. VicTOR. 'Ayamryr,seu paganos videas sive Helle- 
nistas, idem quod gvoysvig; est, unicus sive umigenitus. [ta 
Homero Astyanax Zyaz57c dicitur, non enim alium habebat 
Hector. Il. Z. 'Exropíón» &ya-wróv. Interpres et Hesychius 
" Avyaeryróv, jovoryevi.—Parum igitur dixerunt, qui et hic et in 
Matthaeo dilecti voce usi sunt. "'Ayamyrós enim, preeter quem 
alius non datur; ut cum philosophorum princeps oculum 
monoculi éy«myróv dixit. D. HgiNsius, Exercit. Sacr. in 
Marc. I. v. 11. 

7; 41. Tóv 80 £yovra] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. 7v $0 &xovra, sine apostropho.  Bunrr. 

7,42. ' Aryamróv yàp ápipguron] Ven. Spir. Majorag. &yeeryriv 
yàp povov &Qroxyroi.. Cam. et Isingr. yamrv yap xal wuóvov àQi.- 
pnrc. Vetus interpres Latinus legit: &yamróv yàp móvox &Qi- 
£nrcu. Georg. Trapezuntius vertit: carum enim et unicum 
luscus amisit. Nostram lectionem agnoscunt Ald. Bas. r1. 2. 
Frob. Ricc. et Victorii Codd. omnes. Buurrx. 


CAP. VIII. 


8, 2. &ri.] Non mores tantum et leges, sed et penes quam 
reip. partem 72 xjpiv, hoc est leges ferendi, et de ceteris 
omnibus, que ad reip. salutem pertinent, statuendi potestas 
sit, scire oportet. Prout enim summi rerum vel in unius, 
vel in paucorum, vel in plurium, vel in optimatum, vel in 
divitum manu est, ita quoque alia est atque alia reip. forma. 
Quid nomine r6) xvpíou comprehendatur disertius tradit Polit. 
IV. xiv. 4. SCHRADER. 

In una republica multi sunt ordines: sed alius alio majo- 
rem habet auctoritatem. — Qui igitur ordo summam habuerit 
in civitate potestatem, ejus decreta erunt firma. "Verum po- 
testates pro statu reip. distribui solent: itaque quot sunt 
reip. genera, tot sunt etiam summsze potestates. MajJo- 
RAG. 

8, 2. xópix.] In Rep. I. ipse xógiov civitatis appellat ro) zo- 
Aireuop.évous, et qui totam remp. in potestate sua habent, ac de 
summis rebus ex sententia sua statuunt. In IV. quid xópiov 
in civitatibus, et quz vis ejus sit, uberius docet. Demosthenes 
quoque eodem intellectu idem verbum usurpavit. VricTOR. 
Demosthenes de F. L. p. 424, 11. ed. Reiske. oi 92 Aorzol, xoà 
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TÀ xÜput, GrTa TOT boTWy iy Ex&O TY TV mÓAeuy, OUc EüEI TOUTOUG XO- 
A&QeW x. T. À. 

8, 2. T? cov 73» »?A:] Revocavi pristinam lectionem Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Habent eandem non- 
nulli Victorii Codd. Georg. Trapezuntius vertit: quod. civi- 
tatem conservat. Alu Victorii Codd. vetus interpres Latinus, 
et marg. Ven.: v) có&éov r$v moXslav. Hinc ex ed. Victorii 
zoAiTe(ay in omnes ceteras edd. manavit. Attamen vix ab 
Aristotele scriptum est, utile esse, quidquid civitatis constitu- 
tionem conservet ; quomodo enim fugere potuerit oAmixóra- 
roy virum, constitutionem civitatis aliquam pessimam esse 
^5se, non assequor ; contra recte dicitur, u/ile esse, quidquid 
civitatem conservet. Igitur vóAw legendum est, non moAirsíay. 
Nimis Victorius favit nonnunquam Codd. suis. Bourg. 

8, 2. To cd£ov 13v moXirelav, quod conservat statum rei publice. 
Edd. vett. et Bipont. zzv móxw. Contra vulgatum propter 
auctoritatem meliorum Victorii codd. prisci Intpr. et Schol. 
Gr. jure prefertur. Nam in iis, que antecedunt ét quz 
sequuntur, de diversitate status rerum publicarum (rv zoAi- 
velo), h. e. de formis civitatum diversis agitur. [taque zo2- 
rsí4 est status rei publice, quo eodem sensu snis, si recipe- 
retur hzc lectio, intelligenda esset. Ne quis cum editore 
novissimo existimet, incommode dici, conducit id, quod. con- 
servat statum rei publice, quoniam in pessima civitatis con- 
stitutione id non prosit. In ejusmodi pronuntiatis sumitur, 
rem publicam bene esse constitutam, idque eo facilius sume- 
batur apud veteres, quo sanctiora et antiquiora haberentur 
instituta patrie. VATER. 

8, 2. 'H roU xvplou &zóQavoi;] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
Schrader. Londin. Lips. $ 709 xuplou &zófacié. Quam lectio- 
nem si sequaris, sensus exit hic: INam dominatus quidem est 
domini negatio s. recusalio. Miror editorum stuporem, qui 
absurdam hanc sententiam esse non animadverterent. Orta 
est haud: dubie lectio ex mendo typographico in ed. Victorii. 
Ibi impressum est &zófaci. Vertit tamen Victorius: quod 
decretum fuerit a principe civitatis. Equidem jure meo zzc- 
$avci; reposui. Bunrr. 

8, 2. Aura) xara] Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Ricc. 
Majorag. &exrai xc xará.  BunLE. 

8, 3. réecapes.] De formis rerump. hoc in loco exoterice, 
i. e. opinioni receptze convenienter, loquitur, de quibus omni- 
bus acroamatice, h. e. accuratius et ex rei veritate, agit Polit. 
III. et IV. ac succincte Ethic. VIII. x. Quod autem vulgus, 
quem hic sequitur, quatuor species reip. numeret, indicat 
quoque Polit. IV. vii. 1... ScHRADER. 

8, 3. Eici 92 moXireizu réooopec.] Aristoteles hic quatuor, aut 
potius, divisa postea monarchia, quinque partes facit forma- 
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rum rei publice. In Politicis (III. 7. IV. 2.) sex consti- 
tuuntur. Duplici ratione ibi distinguuntur, primo, utrum 
rectz,, an pravz; dein ex diversitate eorum, penes quos in 
unaquaque potestas est. Nostro in loco nonnisi posteriori 
ratione. Atque ita Oligarchia et Aristocratia hic discernun- 
tur, quia alii in hac, alii in illa imperant. In Monarchia con- 
tra, eque ac in Tyrannide, idem unus est, qui regnet ; item- 
que in Politia, proprio nomine ita vocata, in qua eadem mul- 
titudo, sed in Politia, hic praetermissa, accommodate ad com- 
munem utilitatem rem publicam administrat. Accurata tra- 
ctatione hic nihil opus erat. Ab ipso Aristotele ad libros de 
Republica ablegamur. VATER. 

8, 3. Toórow v: &v ey] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. roórwv &v ei. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Londin. 
voUray 87 &» si. Secutus sum Victorium. Bunurk. 

8, 4. Koxpo Üxvepovroi] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. xA£poi Qiavésovrea. Bunk. 

8, 4. 'Ev joi xar2 moibeiay.] Ed. Cam. oi non habet. VATER. 

8, 4. 'Ev roig vopluoic] Ita dedit Victorius e Cod. MSto. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majorag. &v voi; vóxoiz.. Spir. neu- 
trum habet. Bunrct. 

8, 4. x«rà ráEw viwwa.] Hoc vocat Thucydides I. 13. éz) exrcig 
yépaci maTQixod DaciAsizi. 

8, 5. To à ré^ec] Isingr. 72 93 z£Ao. Melius. Bunrr. 

8, 5. Tà mpi; meibsiav] Cod. Victorii: và megb waiPeÍav. 
Bunrzx. 

8, 5. BaciAsdlag 03 và fé; mo raré.] Legit hec Schol. 
Gr. at non legit ullus veterum interpretum Latinorum, nec 
in ullis MSS. illa reperit Victorius, merito itaque delevit : 
presertim cum Aristoteles Tl'yrannidis voce, ut et alibi fecit, re- 
gnum hic complectatur, cui pariter cautionem ac custodiam, 
sed legum tuendarum caussa, concedit Polit. TII. xi. $. pen. 
SCHRADER. 

8, 5. Kal 7à vópipa] Ven. Isingr. Spir. his addunt: £aci- 
Asíag 03 T0 ByvOpuoc $mio rare. Agnoscit heec quoque Scholiastes 
Graecus. Cum tamen additamentum respuant Codd. MSti 
omnes, versiones veteris interpretis Latini, Georgii Trape- 
zuntii, et Hermolai Barbari, Ald. Bas, Cam. Ricc. Victorius 
recte illud textu ejecit. Bunrr. 

8, 5. Kal và vopgipa* Tup&wwibog; 02 QuAax$.] Aristoteles hoc 
loco distinguit fines, singulis rebus publicis propositos. Sape 
utitur ejusmodi partitionibus; in quibus opposita accurate 
explicantur. Quare mirum videtur, praetermissum esse (aci- 
Asiag T£A0c. Ex Schraderi sententia vópavis simul complectitur 
BaciAsíav. Quod ut in aliis locis interdum inveniatur, siqui- 
dem 7ógavvos apud veteres pro gov4exy dicitur, id hic locum 
habere non potest. Hic enim distinguuntur gaciAcía et vó- 
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exwws, ut diverse rerum publicarum formz.  Movapylag bi 
QuAaxy scribendum erat, nisi Aristotelem justo negligentius 
scripsisse dixeris. Itaque sine dubio exciderunt ea, quibus 
finis É£aciAsiag significaretur. .At quz in Schol. Gr. in edd. 
vett. et inde in versione Mureti, inseruntur verba: faciAsíac 
08 TO iwóp.ox; 8i Teeiv, ea loco non quadrant.  Perspicitur id 
ex diversitate sententiarum. "'Eaevósgía enim, mzAoUrog et Qu- 
Acx7, quz his verbis respondent, sunt ea, quz assequi cupiant 
diversis rebus publicis subjecti przfective. —Tà àyvóp.ec &miora.- 
vsiy vero est via, qua tenditur ad finem, non ipse finis. Jam 
primo tempore lacuna in hoc loco videtur orta esse, quz 
cum in aliis codicibus coiret, in aliis hoc, quod declaravi, 
inciso expleta videtur. Ouid vero exciderit, conjectura non 
assequor, neque ex libris Politicis id tuto colligi poterit. 
Fortasse etiam in verbis, Zgicroxparíag 03 12 mpoc maubslav, men- 
dum aliquod inest, quanquam in omnibus libris ita legantur. 
Nam luculenter antea declaratum est, non và api; 7£Aoc, sed 
ipsa r£Ax hic spectari. Exspectaveris igitur, &pigvoxparíae Tau- 
ósía scriptum esse. [ta Schol. Gr. habet: pieroxpariag TÉA0€ 
mouvela x«l voi. — OuAax?» de securitate tyranni explicant. 
Forsan est potius securitas civitatis ab externis hostibus de- 
fense. VATER. 

8, 5. "Ori 1à mg); T£2oc.] Edd. Ald. Bas. Cam. zg3s 7à T£Aos. 
Ezsdem edd. et quidam libri scripti paullo post 8. 6. 7 giày 
yàp ixácrou 30os. Vulgatum éx&cryc est ex cod. Victorii. Va- 
TER. 

8, 5. 'ExácTxs &*] Isingr. éxácTqc &ri operarum forsitan 
peccato. BuHLE. 

8, 5. "Ezavagépoyrsg] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. &vageégovreé. Bunrz. 

» 6. 'Tàw moAreiy Ex&o vc] Tav moxireidv £x&cvov ed. Isingrin. 
Bunrk. 

8, 6. &x&eTwc 30og miavTaToy.] Socrates apud Platonem in 
Gorgia non dissimilem huic sententiam protulit; affirmavit 
enim cunctos homines gaudere, cum audiunt orationem, que 
conveniat moribus et naturze ipsorum; angi autem, cum 
aliena»: ab ingenio suo, et qua diversz indoli apta sit, acci- 
piunt. Qui autem delectantur alicujus sermone, facile etiam 
illo capiuntur et persuadentur. Vicron. 

8, 6. va0ra. 03 AxfÓfcerci.] Intelligit indolem ac mores : quz 
ipsa perceptum iri tradit auxilio earundem rerum, quas supra 
appellaverat, i. e. consuetudinum, institutorum, ac rerum 
utilium, et qua ipsis rebus publicis conducant: his enim 
animadversis et observatis, affirmat posse intelligi indolem, 
ac mores singularum civitatis rectionum. VICTOR. 

8, 6. x0» Qavepà. xarà TY» mwpoaipsciv.] Hinc est ila moratze 
orationis descriptio Rhet. IT. xxi. 16. 56oc 93 £youciw oi Aóyoi &v 
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Ocoic 0gAx 3j mwpoaloscis. Po6t. c. 6. "Ecori 0B v0og v) TowDTov, Ó 
wAoi TJV 7poxipeciv Ómoi& Tig &OTÍV. — Aiómep 00x Exouciy YÓog Eit 
T&y Mymy, tv oig oUx Egi ÜXAOV, Ó Ti "-pocupsiTG, 3j Qeoryei Ó Aya. 
ScHRADER. 

8, 7. "Eri 02 msg] TÓV xaTÀ Tdg mOoMiTsiug.] Edd. ez;dem : éri 
0i Tw mspl TÀg moAuTsÍas v0my. lllud ex cod. Victorii et prisco 
Intpr. bene repositum est. VaTER. 


(AP. IX. 


9, I. Mera 0$ ra)ra.] Absoluto deliberativo genere, ad de- 
monstrativum transit; id enim manifesto significat, cum 
ostendit se de virtute ac vitio, honestoque ac turpi disserere 
velle. Cum autem multe alie res et laudentur et vitupe- 
rentur, in primis virtus verbis exornatur, ac vitium dedecora- 
tur: ceterzque omnes res ad ea referuntur, et prout hujus 
aut illius participes sunt, honore aut vituperio dignantur. 
Genus autem hoc a meliori parte &yxoyiacoixóv, nec non &zi- 
Üsxrixóv Grecos rhetoras vocasse notum est: ut mawwyupixby 
etiam, quod in conventibus illis, ubi infinita hominum multi- 
tudo, ludorum spectandorum gratia, cogeretur, hujuscemodi 
orationes fere haberentur. Cicero idem quandoque exorna- 
tionem appellavit. Animadvertendum autem, an quod ad- 
notat Quintilianus verum sit, videri Aristotelem a parte ne- 
gotiali, h. e. ze«yparixz;, removisse genus hoc dicendi, to- 
tumque ad solos audientes relegasse; quod nomine etiam 
ipso, quo vocatur, significari tradit; id enim ejus nominis, 
quod ab ostentatione ducitur, proprium esse. Addit vero 
idem etiam Theophrastum, preceptorem secutum, fecisse, 
cum contra Romanus mos negotiis etiam hoc munus 1inse- 
ruerit, ut ille accurate docet. Ipse tamen hujus opinionis 
sum, ut admisceri etiam ipsum sspe in veris causis existi- 
masse Aristotelem putem ; idque infra quoque eum indicasse, 
cum inquit uer2 e70995;: neque enim arbitrari possum aliud 
illis verbis intelligere voluisse, joco an serio, nisi animi causa 
aliquando hoc fieri, quandoque autem contra, causa majore 
aliqua hoc negotioque postulante, id adhiberi: secundum 
enim hoc tempus pertinet, nisi fallor, ad negotium transi- 
gendum, cum primum necessitatem nullam in se habeat ; 
quis enim ullius judicii homo crederet eum intellexisse fieri 
id nunc fortuito temereque, nunc vero diligentia in ea re 
posita, meditatisque dictionibus? "VricTomn. 

9, 2. &r& 03 cuufalvsi.] Decrevit in demonstrativo genere 
locos aperire, quibus et ad laudandum, et ad vituperandum 
propositiones sumantur eo modo, quo jam in deliberativo 
docuit. Videndum est, inquit, etiam in hoc genere, sicut in 
superiore fecimus, unde sumendz sint propositiones, quo- 
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niam szpe fit, ut hoc genus laudandi tractemus, vel tantum 
oblectationis, atque exercitationis gratia, vel etiam serio, at- 
que studiose, cum vel hominem laudamus, vel Deum, vel 
inanimatum aliquid, vel animal: sed hzc non exquisite 
sunt a nobis tractanda, ut in scientiis fieri solet, verum 
apertius, et pinguiori, quod aiunt, Minerva. Quatuor igi- 
tur ponit Aristoteles, quz» laudari solent : hominem, Deum, 
res inanimatas, animalia. Quod et Ouintilianus III. 7, 6. 
sic ostendit: Sed proprium laudis est amplificare, et or- 
nare, que materia precipue in Deos et. homines cadit: est 
tamen et aliorum animalium, etiam carentium anima, Ma- 
JORAG. 

9, 2. evx«] His lusibus sese exercebant Sophistz veteres : 
Menander Rhetor p. 611. ed. Ald. 'AucA& órav y brpac yxa- 
paQopeev, 3j Nrrpouc, à; YloAuxpétue, o0 mávroc xal rsÜaup.axóreg TV 
XUTpaw, Y Tàg VtQouc &mawvoüpjev, &XAÀ. yujvAtovreg &auroUs qiÜnvoic 
vici Aósyoig. Plato Sympos. p. 177. B. zii évéruyov GiBAlo ávbüpüg 
cofoU, iv d i£vícay AAeg Emawoy Ümuj.zciov Exovreg mpg GipéAeinv. 
Isocrates Laud. Helen. p. 210. B. C. ed. H. St. àv uiv yàp 
ToUc Bop.BuAloug xol roUg &Aac, xo] và ToiaUTa. (DouMxÜEvrwy Emauveiu, 
oUtsig umore Aoyww Yxópqcev. Vide Cresolli Theatrum Rheto- 
rum III. 9. 

9, 2. aspi roovo».] Nimirum de vitio, virtute, honesto, turpi. 
zy «UT» rgómo». Eodem modo, quo in genere deliberativo de 
felicitate, utili, pernicioso, agebatur. ScHRADER. 

9, 3. "O v & aórà ager» óv Ezciverüó» 5] Desiderantur hzc 
in Ald. et Bas. 1. 2. et Frob. Isingr. pro éz«uveróv x habet 
&zaiveróy dori. DUHLE. 

9, 3. xaAiv.] Quod cur expetatur nihil in se habet, nullo 
modo est honestum : quod expetitur, at propter aliud, in uti- 
lium refertur censum : quod porro propter se quidem expe- 
titur, attamen laudabile non est, ne illud quidem honestum 
aut pulchrum censeri debet. Ethic. Eudem. VII. 15. Ho- 
nesta sunt, quee cum per se sint eligibilia, laudabilia sunt :— 
Sanitas inter laudabilia mon est, nec robur. Bona hec quidem 
sunt, non tamen laudabilia. Ratio petenda e laudis defini- 
tione: quam affert infra $. 33. Honest definitio altera talis 
- est: Quod bonum cum sit, jucundum est, eo ipso quod bonum. 
Prior definitio considerat honestum, quatenus in se habet 
unde expeti et eligi mereatur: hzc posterior honestum de- 
scribit, respectu nostri aut eorum quos delectat, quatenus sua 
bonitate delectat. Malum enim etiam delectat, nec tamen 
per se, cum simpliciter consideratum detestabile sit, si quem 
tamen oblectat, vitio fit corrupte illius mentis. ScHRADER. 

9, 4. Definitiones, quz sequuntur, non esse accuratas fa- 
cile liquebit, cum iis, quas in acroamatico ad Nicom. opere 
perscripsit has conferenti: sunt tamen opinioni hominum 
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omnes consentanez, itaque usui orationum non sufficientes 
tantum, sed et accommodatiores. Vide infra c. X. Scuna- 
DER. 

9, 4. CuoAaxrec xe tóvapig.] Edd. Ald. Bas. Cam. xci 
omittunt et voces has jungunt. Contra Cam. $. 6. 5; áger;, 
xai 8Uvapic, addito xai. VATER. 

Q, 4. xol mávra» sp m&yra.] Proverbium redolent verba 
hac: eadem autem, aut paulum immutata, usurpavit Cicero 
in Ep. ad Cassium XV. 17. Sed expecta sávra msg távrov. Vim 
autem hanc habent, ut ostendant, qui virtutis compotes sunt, 
omnia melius quam expertes ipsius facere ; et optimum illum 
animi habitum ad omnes res peragendas adjuvare. VicToR. 

9, 6. Eira $ &Aev0epióryc]. Abest articulus ab Ald. Ven. Bas. 
1. 2. Frob. Cam. Ricc. Majorag. Isingr. eir« &Asufeplous. Non 
male. Bunrk. 

9, 6. l'áp & aoAcpo.] Edd. Ald. Bas. Cam. à non habent, 
contra paullo post ie7i interJiciunt: xg4soiuó; 3a v1 «üroig. V A- 
TER. 

9, 8. Kal Umyoerixo) 72 viuo.] Edd. Ald. Bas. 9zzgerix£. Exe- 
dem $. 9. 1n verbis 5?ovàc ToU. &.xrog omittunt articulum o9. 
VATER. 

9, 9. Zwposówg 9? àper;] Ald. Bas. Ven. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. c«$gooóvr 6: &cw &gerf. Magis concinne. DBUuHLE. 

9, 9. A/ 35»] Ezxd. edd. xa 5». Verum / $», solemnius 
Aristoteli, legitur etiam in Codd. melioribus Victorii. 
Bunurz. 

9, 12. Muxpoiuy a 92 voovavrloy puto scholion esse, assentiens 
Mureto, qui hec non vertit. Mixpodvyía enim paullo post 
iterum notatur. Schol. Gr. et Victorius repetitionis hanc 
volunt esse caussam, quod juxgozgezsía duo vitia opposita 
sint. Tunc vero etiam ZveAsvüsga opponi debebat, ut tertium, 
et forsan plura. VarEn. 

9, I3. IIspl zryabaw xoi xaxov] Vetus interpres Latinus legit 
"ep &'yalów xol xaMov, teste Morelio. Minus bene. Bunrk. 

9, I4. Tà &m peris yvyvópsva.] Libellus de Virtute et Vitio, 

Aristoteli tributus, sub initium : 'Ezzivera. uév àeri. TÀ. xad, 
Vexra 038 T adopt xcà TOV j£ xaAGw Wyoüvras mi dps, Ty 
Ü aicmpáv ai xaxici. "Emcivera 08 £a i xod TÀ. airix TÀV AperOw, xod 
TÀ TGpemüjueva TAig &peraig, xal T. "ynvdpueva &m. müTOV, xxl TÀ goya 
a)ràw. SCHRADER. 
P I4. cwueim Tis Aperye.] Virtutis notas appellat, quorum 
indicio intelligitur virtutem in aliquo esse: quz enim virtu- 
tem significant a virtute profecta esse videntur; neque enim 
eam indicarent, nisi plerumque inde oriri solerent. Notas 
vero has, ut cetera signa, consequentes res esse, manareque 
ex aliquibus rebus perspicuum est: neque enim signa esse 
possunt, nis1 res, quarum signa sunt, existanf. VICTOR, 
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9, I4. Tá vs exea.) Edd. Ald. Bas. vs omittunt. VaA- 
TER. 

9. I5. 'Av&yxy, ora vs] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. &v&yxz 7:, 0a. BunLx. 

9, 15. KaA2 civ] Ven. Cam. et Majorag. addunt 72974. 
Buurr. 

9, 15. Tà &ixalosc &ya ] Isingr. 72 Qixalos eipyacpevx. BUHLE. 

9, 15. 'Esi 72 Qnpaootcu.] E.d. Lips. sequitur Ald. et Isingr. 
Exempla cetera ézi r0. VATER. 

9, 16. Tov aiperav] Ven. et Isingr. zàv áperov. Melius. 
Buurr. 

9, 17. 72 àmAUs &yala.] Talia sunt quz absolute, citra re- 
spectum ad hunc hominem, locum, tempusve, bona sunt. 
Unde 7à àz^óx, illi quod simpliciter tale dicitur, opponuntur 
Tà ajrà Rhet. I. vii. 35. et III. xiii. 4. 7. voóroig Rhet. III. 
xix. I. rà v1 Top. III. 1. cà yi» Magn. Ethic. I. 1. 74 pg ZA- 
AxA« De Gen. Anim. VII. TÀ Tj, T00, moT2, mpàg r1 Elench. 
Soph. V. I. ScHRADER. 

9, 17. 'Emoizc«] Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. àzoíe, Ed. Isingr. zi. Bunrr. 

9, 17. óca onip rXc «T0120g.] Hec propositio bene cohzret 
cum antecedenti, sub eadem enim velut exemplum quoddam 
continetur, ut a Mureto loco moveri non debuerit. Qui 
enim, ut patriam juvet, commoda sua negligit, is bonum 
simpliciter przefert illi, quod /iuc bonum foret. ScHRADER. 

9, 17. Tà 7j Qícu &yaóá.] Cur hanc mgóracw expunxerit 
Muretus, non liquet. Sunt profecto laudationibus minime 
incongruentes materie, genus, parentes, patria, pulchritudo, 
ingenii acumen, solertia, docilitas, tenax memoria, ingenita 
animi magnitudo, et quz a natura proveniunt bona alia. 
SCHRADER. 

9, 18. Ta vri] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. 
Tà (yra. Male. Bunk. 

9, 18. "Exa 7à Càvri.] Est emendatio, qua Victorii ingenio 
debetur. Idem Schol. Gr. habet. Edd. vett. et libri scripti 
Tà lyra. VATER. Habent nonnulli MSS. £vri, si collatoris 
silentio fidendum. 

9, I9. Tà» 4AXcv &xa] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. rv xa- 
Aw fvyexa, Nostra lectio a Victorio e Codd. restituta notatur 
quoque in marg. Ven. BuHLE. 

9, 20. O&» v.] Sapphonis verba aliter constituunt viri 
eruditi. Vide Blomfieldium in Museo Crit. Cantab. I, p. 17. 
Hermannum Elem. Rei Metr. III. 16. p. 689. In tanta cri- 
ticorum discordia nos melius rati sumus cum Nzkio scriptu- 
ram codicum pressius sectari. 

9, 20."H ie oi] Ven. Cam. Majorag. non habent ;. 
Bunk. 
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9, 20. Eimóvrog ToU 'Aaxaíos] Primus versus Alcai est; ce- 
teris quatuor Sappho respondet Alceo. Bunrk. 

9; 20. Q£Ao 1i 7 sim$v| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majorag. 
0A Ti T eimeiv. BuHLE. 

9, 20. Ai 9 ix c écÜAGw Wusgoc 3j xaAcv] Ald. et Bas. ai? 
ixee à 020v fi pespoy y xaAóv. Ven. Cam. et Majorag. «id Txsg £00AOy 
fuspov 3) xaAów. In marg. ed. Venetz, et in edd. Victor. et 
Ricc. 2i D LS ie 800A v Ipuspov Y) xaAdv. Spir. «i 9 ixeg &g eo 0A0y 
ijpepov 3, xaXov. Cum ed. Victoriana consentiunt quoque Mo- 
rel. Sylb. Casaub. Duvall. Schrader. Londin. Editio Lipsi- 
ensis veram lectionem hic jam reposuit, et metrum restituit. 
Nam metrum Alcaicum et hendecasyllabum. duobus primis 
versibus, et iambicum dimetrum hypercatalectum versu tertio 
violatum erat. Vide ejus pref. Bunrkx. 

,9. 20. Kai p^ Ti simi] Ald. Ven. Bas. Cam. Majorag. xoà 
pXT. eimeiv. Victor. Spir. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Schra- 
der. Londin. xai wi eimi. Bunrr. 

9, 20. Aibóg xs csü ox eie oper ) Edd. vulgatzte omnes 
prater Lipsiensem : aibdc x&v cs oUx eiyev oupxra. DUHLE. 

9, 20. lleg) 73 ?ixaío.] Ex solo cod. Victorii restitutum 
est; edd. vett. et codd. ceteri perperam zegl d üxalp. VA- 
TER. 

9, 20. 'AAX EAeyss cep) TÀ UÜixalo] Ald. Bas. et Ven.: &AM 
EAeryes mpi à Uixado. Vitiose. In marg. Ven.: &AAa megi à üixado 
ÉAeyec. BunLE. 

9, 21. &yavidi.] Valet hic manifesto &yowàsi anguntur, 
sollicitantur animo: Zyeva» autem proprio nomine voluit 
esse Aristoteles metum quendam, qui nos corripit, cum ne- 
gotium aliquod majus paullo post incepturi sumus: cum 
enim non videamus qua potissimum via rationeque id aggres- 
suri simus, ut efficere et ad exitum perducere tuto queamus, 
valde sollicitamur. Problem. II. 51. ipse hoc tradit, 7 ózi &yo- 
vía Qóos Tic &eri mpos &oyiy &pryov.— Ad h.l. accommodatum ex- 
emplum est, quod Cicero de Themistocle narrat Tusc. IV. 19 : 
Noctu ambulabat in publico Themistocles, quod somnum capere 
non posset ; qucerentibusque respondebat, Miltiadis tropceis se 
e somno excitari. VICTOR. 

9, 21. Kod mepl àv dywvwioi] Et ea, de quibus homines solli- 
citi sunt. Gallicus interpres: Toutes les choses, qui seront 
pour nous donner de l'inquiétude et du soin. Ald. Bas. Spir. 
xa gl dy &yowivrta. Bunrr. 

9, 21. Verbum éywvióci suspectum videri possit fuisse 
Mureto, quum vertat decertant, i. e. &ywvitovrzi. In quo vi- 
detur erravisse. Nam sensus hic est: Honesta etiam ea pu- 
tanda sunt, que ut nobis comparemus, inquietamur et curam 
animo suscipimus; nec tamen ita, ut curam metus comitetur : 
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ex zemulatione enim illa inquietatio oritur etc. Avyoiaa ve- 
rum esse, in primis illud docet, quod sequitur, roro 7á&- 
exouci. WOLF. 

9, 21. Ayawici jj QoBospsvoi.]. Solicitudinem intelligit lau- 
dis causa susceptam, itaque addit uz fogojusvoi, ut eam distin- 
gueret ab angore, qui accedit metu impendentis incommodi : 
hinc fit ut oratores in magno hominum conventu dicturi ex- 
pallescant, sollicitique sint: cur ita? quia intelligunt agi de 
igenii sui existimatione, et verentur ne labantur: at fur, 
adulter, metuit, ne, si deprehensus fuerit, det poenas: qui 
certat, ne victoriam amittat. PonTvUus. 

9, 21. Kal ai ràv qóca.] Ed. Cam. ai non habet. VaTER. 

9, 24. Kal avüpsiou v5 3j 3rrao0c4] Sic omnes Codd. Victor. 
Georg. Trapezuntius vertit: ef fortis est invictum esse. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Hicc. Spir. Majorag. xa) &yüpsioy T0 3) $jTT&- 
cüm.. lta quoque vetus interpres Latinus. BunLE. 

9, 25. pyngovsopsarac, nisi fallor, appellat elogia, et quee memo- 
riam alicujus ornant. Plutarchüs An Seni p. 786. E. umpóveup.n 
videtur appellasse rem, quee memoria repetitur, quod Cicero 
sspe recordationem vocat. QOkéZaua 92, xal uvxpóvsujua, xod 9ia.- 
vónaa TUV üvroV, et qua aree Non tamen me fugit 
legi in excusis quibusdam jwruoveura, cum tamen in reliquis 
et impressis formis et scriptis libris invenerim gvypovebusara : 
quare tantum consensum eorum damnare consilium non fuit; 
qui ita emendarunt, videntur hoc verbum sic cepisse quasi 

valeat, quee feruntur, quee preedicantur. Ubi tamen res effi- 
cientes voluptatis hoc ipso in libro infra indicat, yvngoveura 
vocat, quce memoria adhuc retinemus: vetera facta dictave quze 
iecordamit: TÀ pBy obv yx uoveura, 0a $c. VicTOR. Mem- 
brane Balliolenses reddunt, et memorialia, et magis que 
magis, el qua) qon viventi assequuntur sicut honor assequetur. 

9, 25. Kai và ponpoveópua ma] Ven. Cam. Isingr. Ricc. Spir. 
Majorag. x«i rd pvxWovevrá. Minus bene. Mvwwuovsópara sunt 

ea, quee memoriam alicujus ornant, et de his Aristoteli sermo 
est. Mvwgwovevrà. sunt ea, ut ipse Aristoteles infra interpreta- 
tur, quee memoria adhuc retinemus. Cf. Victorii Comment. 
p. 161. Vetus interpres Latinus expressit và pwvmpoveurá* at 
Georgius Trapezuntius pampeoveUpuatra. Bunrr. 

9, 25. Kai rà pAXXov p&A^Mow. Kod d jo) Qvi Ezereu]. Dedit 
hanc lectionem Victorius ex antiquissimo Codice, et cum 
hoc facit quoque vetus interpres Latinus. Incipit tum a xai 
novus lecus. Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Majorag. legunt : 
Xa TÀ WAAXAOV [ANA OV" pA 0v 02 xol, & Un Cyri & ETETOU, hoc sen- 
su: Monumenta magis honorifica sunt prestantiora: magis 
autem honorifica sunt, quee mortuum etiam sequuntur. Equi- 
dem hanc lectionem pretulerim. Tuetur eandem Georgius 
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Trapezuntius. Textum tamen mutare nolui. Codd. quidam 
Victorii habent: xal pu4AXov rà pA, ordine verborum apti- 
ori. Buurr. 

9, 25. Kal oi; T4) &xoNouÜe ] Cod. quidam Victorii et vetus 
interpres Latinus: xoi j Tip, &xoAoUUsi. BUHLE. 

9» 25. mspirra.] Quze aliis sui generis prestant. Gellius T. 
xi. P. Crassus Mucianus traditur quinque habuisse rerum bo- 
narum maxima et. precipua, quod esset ditissimus, quod nobi- 
lissimus, quod eloquentissimus, quod juris consultissimus, quod 
Pontifex Maximus. "Velleius de Pompeio II. 53. Vir in id 
evectus, super quod ascendi mon potest. SCHRADER. 

9, 25. 74 uóvo.] In Bibliotheca, quz prima in urbe ab Asi- 
nio Pollione publicata est, unius M. Varronis viventis posita 
imago est, Plin. VIT. 30. 'L. Metello tribuit populus R. quod 
nunquam. ulli alii ab. condito «vo, ut quoties in senatum iret, 
curru veheretur ad curiam. Plin. VII. 43. SCcHRADER. 

9, 25. EdUpvgoveurórspa *y2p] Sic dedit Victorius e Codd. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. sópyypóveura *yáp. 
Bunrr. 

9, 26. oiov &y Aaxshaipon.] Xenophon de Rep. Dae X13. 
'Egixs D (Lycurgus Sc.) x xot TOig Üm&Q TV tor iiv ipuxizn, 
voto oUrQ xci pwsiQoug &vw xa &AsuÜspiwrépoug xal *yopyorégouc 
QalvsaÜau. 

9, 26. 'EncsuÜepiac *yap expeiov Cod. Victorii et vetus inter- 
pres Latinus: éAevUépou yàp e«siov. BuHLE. 

9, 27. B&vyaucov. ] JElian. V. H. VI. 6. Bávauco» 0i sibvai 
Téyvq» dybpa Aaxeücipióvioy oOx &EXy. — Ad quem locum consula- 
tur Perizonius. Xenophon CEcon. IV. 2. xal yào af ye fBavav- 
cixài xaAoUpuevos. xcd &zxideviros eio, xod sixórwe juevros grávu &OoEoüvrou 
cp; T&y mÓAsaw. et quae sequuntur. Lacedaemoniorum insti- 
tutis multum tribuebat Xenophon, quem igitur h. l. puto ad 
ea respicere. De v. BZvavco; multa congessit Valckenzer. ad 
Ammon. p. 215. Aristoteles Eth. Eudem. I. 4. p. 8o, 24. Ba- 
yaócous 68 A&ywa vàs Epalac, nod pao Üapyixás. 

9, 27. 'EAswUrpou yag] Ex emendatione Victorii. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. iAev(£pioy yáp. BunLE. 

9, 27. "Eacuóspou vp, 16.] Vera hcec lectio cod. Victorii et 
prisco Intpr. debetur. Edd. vett. EAeulisplau. VATER. 

9, 28. &AsuÜEpov yao TÓ 7] "£0; &AAov (Giv.] Aristoteles Me- 
taph. I. 2. P. 5» 25. "AAX diamsp diügamás Qapuev EAellisgos 6 ó aUTOU 
EVEXat xe p 4v, oras xa ari pvo £A cuf épa 0004 TÓY BmiT- 
pi)v* ove yàp ary aris &yex£y £o ri,. Ethic. Nic. IV. 3. 0 peya- 
Muros dicitur zpóg &AXoy pui) 9óvao 0o. Qv, &AX 3j mpàc QÍAov* üou- 
Xixày *y&p. Ut vero his locis mpg 4A2ov £5» inquit, cum in omni 
vita quempiam commoda alterius spectare, atque illis toto 
animo servire, significare vellet, ita etiam Demosthenes pro 
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Ctesiphonte p. 411. Toi; 02 00; ÜjsRs Coi, xod T3; map. Ov TIAE 
y^uxopévois. VICTOR. 

9, 28. Anrréov 03 xo à ave yus. ] Quintil. III. 7. 25. Quia 
sit queedam virtutibus ac vitiis vicinitas, utendum proxima de- 
rivatione verborum ; ut. pro temerario, fortem, pro prodigo, 
liberalem, pro avaro, parcum vocemus: quee eadem etiam 
contra valent. 

9, 28. 'Qc vabrà ovra xoà meos emaavoy Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. dc xal rara ovra xoi mpos Erewov. BUHLE. 

9, 28. Nempe si rei aut personz, corpori aut animo, dictis 
aut factis, labes quzedam insit, quam tu a reprehensione vindi- 

care et potius laudare cupias, circumspiciendum est, quod labi 
illi sit propinquum, et non tantum a vituperatione immune, 
sed et laudis compos sit. Ita Ovidius instruit amatorem A. 
A. 1T. 657. Nominibus mollire licet mala ; fusca vocetur Ni- 
grior Illyrica cui pice sanguis erit. — Si petà est, Veneri simi- 
is ; si flava, Minervee : Sit gracilis, macie quee ut viva sua 
est. Dic habilem qucecunque brevis ; quee turgida, plenam ; 
Et lateat. vitium proximitate boni. Atque istiusmodi verbo- 
rum permutationes amantibus usu venire Plato quoque Rep. 
V. p. 474. D. et Lucretius IV. sub finem annotarunt. Contra 
si bonum quoddam rei aut persone insit, quod ob certas caus- 
sas extenuare ac potius culpare velis, pariter ea quz bono illi 
finitima, nec bona sunt, advertes, et ex iis vituperandi mate- 
riam depromes. Fecerunt id inimici Dionis Syracusani, dum 
ut in vita ejus narrat Plutarchus p. 961. B. miüavà. xaxióov mooc- 
pnjara Tels aperais Emipépovrec aUToU Ois BRAMoV, bregoyia TV O8ju- 
yóryra, xai TV mapexa laev ablADsiay &moxoAoUyrec, xo voulerOw, xaT» 
yyopsiv &üixei, xcd joy, cuvebaquaprávov, xaTapoovei. Potest autem 
utraque hzc rerum et verborum sive in melius sive in dete- 
rius commutatio ideo verisimilius fieri, quia inter extrema, 
virtuti opposita, unum extremum altero semper est medio 
propinquius, ut docetur Magn. Ethic. I. 9. Tacitus Germ. 
c. 30. P'elocitas juxta formidinem, cunctatio propior constan- 
Lice est. SCHRADER. 

9, 28. iuxpóv.] Et in rebus gerendis rigidus. Ita vertit 
Muretus, plane recedens a recepta lectione, vv e0AaD5, xoà eU- 
lVvxov, nec advertens frigus in rebus gerendis non esse laudis 
materiam, cum tamen laudabile quiddam insidiatori hic ap- 
poni debeat. Interim, ut verum fatear, recepta lectio haud 
immerito est suspecta, quod non appareat, quomodo ani- 
mosus possit videri insidiator: itaque vix dubitaverim in 
textum recipere quod in antiquissimo codice Victorius hic 
reperit, oioy vy e0Aay, duy pov xoi &miBouXov. | Cautus enim ve- 
risimiliter potest et frigidus et insidiator videri. Et sane 
olim hic non svxov sed dvyp»v fuisse lectum arguit altera 
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vetus Latina versio quz est in membranis Academiz nostr, 
ut et illa quam ZEgidius Romanus suo in hzc Hhetorica 
commentario inseruit. Quod si tamen stet sententia Greca 
verba ut e Florentina P. Victorii ed. in nostra sunt expressa, 
retinere, tueri illam hoc modo poterimus, ut cautus et ani- 
mosus junctim sumtus, dicatur timidus et insidiator, quoni- 
am cautus circumspecte, cunctanter, et occulte: animosus, 
ubi res tandem poscit, fortiter rem aggreditur: occultus au- 
tem et fortis aggressor lpsissimus est insidiator.. ScHRA- 
DER. Locum Ciceronis in Partit. c. 23. bene advocat Schra- 
derus: Cernenda sunt diligenter, ne fallant nos vitia que 
virtutem videntur imitari. Nam et prudentiam malitia, et 
temperantiam immanitas in voluptatibus aspernandis, et mag- 
nitudinem animi superbia in animis extollendis, et despicientia 
in contemnendis honoribus, et liberalitatem effusio, et fortitu- 
dinem audacia imitatur, et patientiam duritia immanis, et 
justitiam acerbitas, et religionem superstitio, et lenitatem mol- 
litia animi, et verecundiam timiditas, et illam disputandi pru- 
dentiam concertatio captatioque verborum, et hanc oratoriam 
vim inanis quedam profluentia loquendi. Studiis autem bonis 
similia videntur ea, quce sunt in eodem genere nimia. 

9, 28. Tv eóAaf xol ebyvxov] Reperit in antiquissimo Cod. 
MS. Victorius :jvypv pro svpuxov. Idem habet vetus inter- 
pres Latinus, et versio antiqua MSta Helmstadiensis. Me- 
lius forsitan. Vide Schraderi Comment. p. 114. Bunrx. 

9, 28. 'Tóv e)AeBs; xoi sbuxov.] Muretus vertit: ?2 rebus 
agendis frigidus. Expressit igitur wjvxpàv, quod poscente sen- 
tentia ex cod. Victorii et vetere versione Latina Schraderi re- 
ducendum est. Schraderus dicit, etiam /Egidium Romanum 
in versione, Commentario suo subjecta, djvxo»v expressisse, 
quamvis Victorius et Morell. ex suis Intpr. prisci exemplari- 
bus nihil notent diversitatis. EXlvxoc sensum idoneum non 
fundit. Nam cum explicetur vel bene moratus, vel prudens ; 
hzc significatio vocabulo, illa loco non convenit. Si enim 
verteris: u£ cautum et bene moratum (dicere oportet) timidum 
et. insidiatorem : &riBovAog is est, qui solam bonorum morum 
speciem prze se fert, qua captet animos hominum, iisque in- 
sidietur : idque sane longius petitum est. Huc accedit, quod 
iwyxpü» profecto non explicationis caussa margini adscriptum 
inde in orationem irrepsit; contra a librario, qui hujus voca- 
buli in hoc loco sensum non attingeret, facile mutari potuit. 
VATER. 

9, 29. IIapaxoAou0oóvrav.] YlapaxoAoufoovra sunt, quze scilicet 
alicui adjuncta sint, positoque illo et ipsa consequantur. 
Novam autem rationem tradit purgandi aliquas res aut ho- 
mines, et eorum vitia in laudes convertendi: cum enim na- 
turas quasdam atque habitus animi plura consequantur, prz- 
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cipit, ut e consequentibus ipsis, selectu eorum habito, repu- 
diatisque pravis ac reprehensione dignis consequentibus, su- 
mantur, quze commendare personas illas, aut res possint, 
quas ornare volumus. VicTOn. 

9, 29. oiov Tw ópyixov—ZnAo0».] De his, qui vitia in melius 
trahunt, agit. Horatius S. I, 3, 31 : at est truculentior, atque 
Plus cquo liber: simplex fortisque habeatur. Nam facile 
irasci probi homines, simplicisque ingenii solent. Cicero de 
Legg. I. c. 7. Solent enim, id quod virorum bonorum est, ad- 
modum irasci. "Truculentiorem igitur appellarat Horatius, 
qui admodum irascatur, ac paene insaniat, qui tamen a bono, 
quod ita ejus consequens est, simplex potest vocari. VICTOR. 

9, 29. mapaAoyicTixóv 8x T2; iviag.] Suberit fallacia manans 
ex causa. PonTus. 

9, 29. llgoerixóg Toig mwoAAo.] Edd. Ald. Bas. mpociperixóc. 
Paullo post $. 30. Muretus verba ?; fiaosógoi; omittit. Va- 
TER. 

9, 30. Zxomei» 03 xoi] Vertit vetus interpres Latinus : 2nten- 
dere autem oportet. Hinc suspicatur Morelius, eum legisse, 
exomeiv 02 08. Vix puto. Bunrr. 

9, 30. dump yàp 6 ZXoxpáTrw;.] Apud Platonem Menexeno 
p. 235. D. Ei uiv yàp 8501 ' AÜqvaloug &y Ylsxomovyuoioig à A&ysi, 
3 llsAomowwnoioug év 'Aüqvaioig, &yaloU &w píyropoc üsoi oU meicoyTO; 
xal eUcoxipfjmovroc* Oray DE Tic Ev ToUTOI; Grywvionras oUcTEp xoà bmou- 
vei, oU02v ju&ya. Qoxei eü A&yew.. Vide Quintil. HII. 7, 23. 

9, 30. Típioy 0v] Deest ?v in Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. quare uncinis illud compescui. Bunrg. 

9, 30. Q; brápyov] Ald. Bas. Hicc. Spir. àx ózágye. Ed. 
Venet. à; ózápyov. BunrkE. 

9, 30. 3 QiAocóQois.] Hac verba cur Muretus expunxerit, 
non video, nullum enim usquam deprehendo vestigium a 
priscis libris id abfuisse. Et habent Philosophi quoque 
quod magni faciant, et ab aliis magni fieri lubenter audiant, 
ut non solum quid, sed quare quid, speculari, Eudem. I. 6. 
Caussas rerum etiam vilium rimari, Part. Anim. I. 5. Verum 
et falsum contemplari, Metaph. II. 2. De omnibus posse 
speculari, Metaph. III. 2. ScnnADzER. 

9, 31. mpoUmyp'ypévav.] YleoUmwp'yj.éva. vocat, res antea virtute 
alicujus studioque possessas, laudes, quas sibi quispiam la- 
bore suo comparaverit. VicTrOoRn. 

9, 31. Ei à süruyów piv pérpiog* Ó U' AruxOw peyanM vxo] 
Cod. quidam Victorii et vetus interpres Latinus: &i eórux&v 
p3v pérpiog" &vrux dv 93 eyaMuxo:. Bunrs. 

9, 31. "H gsitav» *yvyvópjevog.] Edd. Ald. Bas. Cam. syevépevos, 
idque, ni fallor, melius. VATER. 

9, 31. Kai xaraAMaxTixdTspoc.] Teste Morellio priscus Intpr. 
vertit: e£ in aliis operosior, ut legerit, xal ZAAa moaxrixóryrepoc. 
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Schol. Gr. utramque lectionem notat, zpaxrixcrepog vero in 
codice suo habuit. VATER. 

9, 31. 'To)rov 02] Vide supra ad cap. VII. $. 32. 
Bunrr. 

gus. Zapoviov. ] Locus, nisi totum carmen inveniretur, 
obscurissimus, qui tamen nunc serupulum nullum habet. 
Est autem apud Thucydidem IV, 59- ' Avüpàs apr reós avrog y 
'EAARO: TÀV &Q éauTOU Venio, Apxshixny 50s xéxeuÜe xónis. ^H maTpós 
Ts Xa &vüpüs àüsAQGw T obca rupévvev llaíüy T', oÓx 00n voüv &c 
&racÜaAi. VICTOR. 

9, 32. Aió xai rà cuwrrépara.|] Quomodo imponere possi- 
mus iis, qui audiunt, docet : omnia enim temptare conceditur 
oratori, ut faciat fidem. Colligere igitur debemus, si quid 
etiam casu forteque recte ab eo umquam factum est. Ea 
autem de causa cupiebat C. Cassius veteres quasdam suas 
cogitationes, dignitatis plenas, quarum conscius erat M. Ci- 
cero, ab ipso divulgari, ut, quz postea honeste fecisset, con- 
silio ac ratione facta viderentur. Hec verba Cassii ipsius 
sunt in epistola, quam scripsit ad Ciceronem. . Ut heec movis- 
sima nostra facta, non subita mec inconvenientia, sed. similia 
ilis cogitationibus, quarum tu testis es, fuisse judices. Quae 
autem cuuzTáparA vocat, et quae &mó TÓyxc extare dicit, ita 
inter se discrepant. voti est, cum quopiam aliquid 
agente, et quod nihil ad rem, quz intervenit, faciat, extrin- 
secus quippiam excitatum contingit; e. g. deambulante illo 
solem deficere: &zà róxxc vero, cum quopiam aliquid agente, 
alicujus rei gratia, aliquid ex eo actu przter propositum eve- 
nerit: ut scrobem facientem, ut arborem serat, thesaurum 
defossum invenire. VricTon. 

95388. "Emeavos. Menander Rhet. Ald. Pp. 610. Tuv& pi 00v 
OÍOVT Gi alilqopov eivau Emativoy Y, &yxdypaoy emeiv, dx Ta)TÀ exAobvT OY 
apporégov. TÀy evo ovn Tis DE bung epeiy gast Ty py Emaavoy eivai 
pa grupiay TiVüG em &peTY6, dv ami pase &peTYG EmarnvorrO, dirmep TOU 
'" Apiaei2oU xai Tiv mgocavyupiay Emouvoy eiyau , couv "yàp aUTOY émoyo- 
pua Divo, xo LAAOy x pro y, xo AMO mapixa vea río TO 02 6 Syxdpaoy 
ceat oor puevoy eiyau* eysopaé ten Doa y29 00 Miyoy TÓv Üixcuov 
APyopev, &AAA xe Tv oM &psrads XeX08 pe Ev5V- "ExacTa xarà 
Aw &y TOig eyxapos Aéysrai, oiov yevos, maaela, Tp09, QAM, 
Gm "yovoL, eüxAere Ü&varoc. Tov yap TAYTÓ TÓ c Qa eyxtpuoy eivai 
qaci. Kai Dino réAMouc TE TÓÜ XAÀ£0c, xa Ti o ípav, xai TÓ emiompuoy 
eats xo eÜxAEfL, xai V emiaolov. Kaos yàp eivai Qai T3V &mn aperiis emi 
qáveiav, xa ei Tag BMyois Tici etprugeyrau GoEany 02 Tv TApá T0ANS 
EmipÁyevay xal pi mÁVTOS T Aper iis yiverou- míonpov 8 eiyau pj 
TávrUS TÓ &T Ageriic, &AAA xoi &mi TÉXYVIS alos xai emimyüe par os" Qüzv 
xai xilageptiy mio nov A&yoysv , xax aM. "Ersgoui 03 Erauvov Bin pépew 
Eyxopáon rovro TO peysba xal TÓ mifer Tàv pi y2p cóvropóv TiVX 
xa &mTAO00V Eia, TO 3i Eyxdpuoy 0A) xai pueya $y xaT AG xsudic "yWwá- 
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pevov. Oi 2? iploripay eimóyreg UinQopày bxelviy faci, dic biaerpti 
ézaVog eyxaplon, 5 TÓ &xf5s ToU iÜavoU* íi yàp 9x epovouav, oUrax 
&mo paient mí TIVO pe eóenpas, obToi Emcuvoy Afytum, 70 xsXTX- 
7T TYV Ageriv, 00 T 01d TOU Aóryou pegroplas pávoy. mapex ineo, 
&AAA xo TV Tic yráwns guyxarátis civ" Ape oi TT&AGI0) xal T0 GU'y- 
xaraTidsc 0i ,Myoy Emauoy ExAAoUV, dx "40 Oppo oi 9 &miysuov" 
(forte oi à apo. más emijveov ex Il. v. 539. et al. ) TÜ Ü Ebyxdpaoy 
paesi a d TOU ÉmalvoU T3V eópnpav, 00 Uy Eye y: TV mUyxavádiea 
&Ax07, «02 TYc Voxiie TOU TÓ Eyxópany Duebióvroc. Aufha 6 ÓTaty xórgos 
Eyxopaá emper, 1 Vnéous, 9x LHonuxgérus, o0 z&vTW xod Tehaupamóres 
T xirpas 5» ràg N/$eous € Edo UfLV, &AAA yopváenvres Baur OUE zila- 
vois LL Mbytic. Oixeimi 08 TÀ WV byxano) eoo xol eUioE iau, TÓÀ 
2E emaiyo xA£og xa eUxAsIa. Ata p yép cT) TO mgosiprpi eov" (oi 
0Uy Ayuopaadvreg eixóTQ£ Tac biEous TÀV TO0ÀAOV &m oy prati, viUa - 
yoTT/TO émipieNopusyo ) xXMos 66 &cTIV ÉmauvOG xexpip.évos mad o7T0U- 
Sala quyvipevos* xol fj EUxAeiA emiram ic TÁAIy TOU mposipup.evou. Oi 
qo0v émauvoüvreg 00 TO 7iUav0y &AXÀ TO Ae TAG TOY emot xpi- 
G1 Guyxaraiisyrau. "Avrixeiraa 0: TAN TO quiy Eyxapep Vóyos, 
T ó: OE &hoEÍa. Vpóyoc ji» ov &e Tw Ó 7G byxopp &yTIXSijueVOG 
Aóyos xam iyopiav £ywv, atokla 05 Boi iriracie TOU mposvonp ivan, Aib 
TÁMV ol TOv sjoryov perry eipitópuevon TAG aDoElus xc T&iG xaxobol lans 
Tr900 X gra. T4 & &ralvo Avrixevm au eyes, Bp ovpuos p3y exelyo us 
Véyo 6 2 &yréxeiTá poi TÀ Eyxapo, cg OxAoUciV oi épor Vyéyoc Yáe 
ecTIV ó TÀ imzaivo &yriselpuevos Ados, xem yogiay Tiv &mó xaxiag 
£xav Buses ài ó TÀ XAÉ& &yriXeljusVOS Myog mapa eaoutaioic y'- 
yyóuevos ETITAGAV por sit gos 010 TáPuv oi pera eim pues T0y xyó*yov 
Ty &vrixsljsevoy TÓ) Ema Téis xglasciy TÓÀV O7T-0U0ZÍDV cuyxarai- 
Üevrau, mTAVTAN UD TÓ Axle, o9 TO iÜayUv, CxroUvrec. "Envios 02 erus 
&pidovrau Éraivog ph£v &cI Mfyoc ippaitov peystos aperi, Eyná aov 
p Aó*yoc Su povi Cao) TpáEeis xaA&g* xa óTI TOU pày soc EmauvoUvTES 
Tiv mapu ary &peri» meiptousta gspyóvevy, &yxwpiQovrec 02 dvpóomous, 
oiov TOUS EV Magali pax eT aurou UNS Zaagin, mpl &mogai- 
Vopev xaAag* xal Tv &ÜAoylay üe fac eloos Emadyon, Buváueyov xa) &y 
TOM ARCA xal &y psc A&ysolai, xai p TÁVTUS &y Aóyyois. X. T. À. 
Hunc locum in paucis e MSS. emendavimus. 

9, 33- "Ecri 9 £ Emavog AMryos Xs TI ] Difficilior est hujus loci 
sententia, et constructio interpunctione prava laborat. De- 
clarari discrimen, quod inter £zaivov, &yxdpuoy et paxapiopv 
sive eÜüaiovicuóy intercedit, interpretum consensu constat. 
Distingui przterea vezes et fpya, Sturmius putat, secutus 
speciem (cf. $. 32.). Sed pervertitur loci sententia, si harum 
vocum diversitas ultra quam huc extenditur. IIpgáfig est 
actio, quatenus agitur, &pyovy res gesta, facinus perpetratum, 
adjuncta effectus significatione (cf. etiam Plat. Menon. c. 40. 
init.). Ilgá£se; igitur consensus cum preceptis virtutis de- 
monstrandus est, et hzc est Jaus. Itaque cum dicatur 9ei 72$ 
mpáEsis Bribenaós de roiaDTGu : jn verbis ultimis est vis oratio- 
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nis. Hsc verba cum antecedentibus artius coherent; quare 
ante 95i colo, et post roiaUra) maxima interpunctione utendum 
est. In /audatione (Fyxapui») vero res gestzte enumerantur et 
describuntur, et orator laudatione fungens operam non in eo 
ponit, ut ostendat, hanc partem propositi huic virtuti, illi 
illam convenire. Hoc sumit et amplificando magnitudinem 
rei exprimit. Potius res istas revera gestas esse, confirmat ex 
rebus externis, unde simul novus fons laudis manat in homi- 
nem, cujus est laudatio; (rà 88 xóxAe eig míorw). Post eivai 
maxima interpunctione, post zeá£avras; colo interpungendum 
est. Nam propositio &i—ea£avras cum antecedentibus non 
1ta conjuncta est, ut ejus caussa in istis insit, quam tamen 
inesse propter voculam 8i? oporteret, si constructione necte- 
rentur. Contra enuntiatum 72 ?' £zya—sivzi arte cohzeret cum 
vocabulo spá£avra;. Verba woá£favrag et p mempoxóra sibi 
respondent, et propositio, &ió xal é&yxepaadopev mo&Eavrac, ideo 
ex ante dictis repetita est, ut adjungeretur, etiam alium 
quemdam laudari, zv jj verocxóra, id quod duplici particula 
xci quoque significatur. Itaque afrique laudantur, et qui res 
gesserunt, et qui nondum gesserunt, sed. si occasio data fuisset, 
gessisse existimandi sunt. Utrorumque vero inter commen- 
dationem hoc differt, quod illorum &yxojuov est, res geste 
enumerari et extolli possunt; his nonnisi ézawec; quadrat, 
quod modo demonstrari potest, eos esse tales, a quibus prze- 
clarum facinus exspectari possit. Posterius pronuntiatum, 
laudari etiam wx, venpay ra, ab Aristotele confirmatur his: v 
Ép'ya. qjssia T1; &Eedis £c 115 quo tamen inciso junctura verborum 
interrumpitur. Aristoteles parumper ex instituta constru- 
ctione excidit. Planius scripsisset : 9/0 xal &yxoejwátopew mpá- 
Eavras xal imraivoUjuey xo pui) empor rat, ei "rio TeÜOjuEV eiyd TOIOUTOY, 
émeimsp TÀ fpya cY*utia Tig &Eeog &oTi. Siquidem quo quis sil 
halitu animi, ex operibus judicatur ; contra ex animi habitu 
de operibus existimari potest. Hoc argumentum conjunctum 
est cum iis, qua ante dicta sunt, ex virtute majorum et insti- 
tutionis genere colligi posse, ex hac gente natum et ita educa- 
tum esse talem ; h. e. esse talà animi habitu preeditum. Atque 
hunc nexum spectat particula 44. Ne cogites de expellendo 
enuntiato, 04 x«l &yxwwaátopsw mpáfavrac, ut ex superioribus 
huc translato. Eo enim expulso antecedentia non satis co- 
hzrent cum sequentibus. Alii hoc ipso in loco premunt 
discrimen inter zgá£si et £gya. Nullo sententie. commodo. 
In rois vo&£ac: vel actio et propositum considerari potest, vel 
effectus et eventum. — Posterius hoc loco spectatur. 

Ex Schol. Gr. intelligitur in nonnullis codd. olim lectum 
fuisse e»yéveim xal eüfÜsim pro xal mous. —Przfert tamen vul- 
gatum, ut ad ea, quz sequuntur, magis appositum. "V4A- 
TER. 
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9Ui53. Eysépov. ] Aphthonius. .P- 19. "Ey paóy &o7i AMfyog 
Exlerixie TOV mpocóvray TW XOAOV* eigyron p 0UTOE ex TOU &y TCG 
xÁpuag güsiy TÜ TAÀQUÓV. Kópas 98 EXÓAOUV Tol; greyomobe. Auagepei 
93 ToU Emaiynu, T TÓy pu2y Emraivov tylveo on Bv. gocyei, và 0 Eyxdpuov 
exQépsaÜos xarà TÉyvqv. 

9, 33. và $2 xóxAo.] Scholiastes: và $3 xóxXw xal ixró; eic 
cíoTiw mapaAap.Biveiy.. Eandem locutionem usurpat Aristoteles 
Ethic. Nic. III. 9. O6 p &AAA OóEsiey Ry eiyou TO xaTÀ TV &y- 
Üpslay TéAoc fU" Um TOV xÓxNp 0i &QoviQscÜui—ubi éAos est co- 
rona et honores, 7à XÓXAO 23 plage et verbera. In hoc loco 
TÀ XÜXAO sunt sUy£veiat xoi maubela et hujusmodi alia, qua quasi 
orbem conficientia et rem cingentia, ad comprobandam illam 
assumuntur. Maxime ex VicTOon. 

9» 33. 'E£ znyabiv dryadiov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. 2£ aya &yaboó;.. Bon. 

9» 33- $10 xod eyx. "e. Aristoteles Ethic. Nic. I. c. 12. 'O 
pi yap Emotvoc Tíjs &peTY6; mponcr xol y2o TÀV X&ÀOV àmó raUTXc TÀ 
02 Pyxdopan TÓY ipyov, polos xal TÀV CUARTO. xa TÀy Vuyxa. 
Eudem. IT. T "Eni 68 oi &rauivor TTG aps erc Già T mpya xai TÀ éyxó- 
pam TOV £pryav* xal oTsQavoUyrai 0i VIXOWTESG, &AX 00x. 0i Quy p.eyoi 
yiXv, pi vixdyrec 0s. 

9, 33. 'E«e émouvoUpev xod p meTQU yas ei mioTeDoi uev, ciycn 
roiUrov| Exed. edd. et Victor. imei àzauvoipev, optative. Vetus 
interpres Latinus et Hermolaus Barbarus legisse videntur: 
eel ETAAVOTAEV &y xai p, memparyóra., ei TIO TSUOIJLE Vs eivai TOIOUTOUC. 
Georg. Trapezuntius vertit: etiam eum, qui non fecit, lauda- 
remus, s? £alem esse crederemus. Nostram lectionem dedit 
Morelius. Mihi ézazivoigev magis arridet. In antecedentibus 
pro 5; £&s»c marg. ed. Venetz habet 77; mpáEenx. Bunurr. 

9» 33- Optime optimus Reizius monuit de solcecismo vul- 
gati &zeuvobpey, et vel TIG TEÓDfLEV, vel àmauvoiev dv scribendum 
esse. Mihi quidem posterius hoc prope necessarium yidetur. 
Nam si in hypothesi, per conjunctionem ei expressa, verbum 
optativi modi est, idem modus verbi etiam iu thesi est re- 
tinendus. Et manifesta est usus hujus ratio. Non enim 
(barbare loquar, quo sim brevior,) sola hypotheseos possibi- 
litate effici potest theseos actualitas. Hec tamen lex hacte- 
nus tantum vera est, si thesis eam unam rationem habet, 
quam hypothesis enunciat. Sin thesis habet duas vel etiam 
plures rationes, tum si hypothesis modo unam earum ratio- 
num enunciat, ejus hypotheseos dubitativa negatio nihil ob- 
stat, quo minus thesis, ob alteram rationem posita, certo 
afürmetur. Ut supra 6, 16. Ei ró Q5» ux93v dXo Erorro arya- 
Übv, xa! abr) aiperóv icr. Germ. Menn auch keim weiterer 
Vortheil mit dem Leben verbunden seyn sollte, so ist (bleibt) 
es doch wünschenswerth. Sed et illud potest fieri, ut hypo- 
thesin actualem thesis sequatur modo possibilis. Ergo si 
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verbum in hypothesi, per conjunct. ei expressa, indicativo 
modo positum est, non ideo est idem verbi modus in thesi 
retinendus ; verum in isto, quem proposui, casu locum habet 
optativus cum particula potential. Ut Plato Apol. Socr. 
princ. Ei yàg ro)ro A£youciww, Op.oNoyolmy &y Eyevys eivou pyrop. 
Idem Cratyl. pr. Ei oóv vy £eis cupudaAeiv v3» KparóAoU pavrei- 
ay, TUéoc dv &xobccupa. Tenn du es errathen kannst, so móchte 
ich es wohl hóren. Huic autem generi locus, de quo agimus, 
subjiciendus non est, sed tertio, quod primum proposui, et 
quod vulgatissimi usus regulam facit. Tamen ne hanc qui- 
dem regulam tenere videntur editores nostri, nec explicant 
Grammatici. Nos: JVenn wir glaubten, dass er eim solcher 
würe—so würden wir ibm loben. Quo modo Latini has tres 
formas extulerint, atque an Muretus accurate verterit, Lau- 
daremus, si crederemus, hujus loci non est inquirere. | Et re- 
stant alia quoque in hypotheticis dicendi modis suo loco il- 
lustranda. Worr. 

9, 33. &pya c. T. «.] Similiter in Probl. XIX. 27. «i93 zpá£eic, 
YXü)ous oxpuaoia. 8 TI. 

9, 34. Maxapicqug 03 xad eboupovicpóc.] Quid discriminis sit 
inter eUcoupiovicpubv, &mouvoy, et &yxópioy docet, affirmatque supe- 
riorem esse dignitate s0cupovicv, complectique eum £zauvov at- 
que &yxópuoy: non secus atque s)9zipovía ipsa beatitudoque vir- 
tutem complectatur. Animadvertendum autem est ipsum sta- 
tim, quod supra exposuerat, servare; tradiderat enim paxapio quy 
et sU&aip.oyio pov unum idemque esse : quare, altero relicto, dicit 
eUocup.ovio py in. se clausam, et laudem et laudationem habere. 
Maxapiesiw vel eddzupovigsw est beatum aliquem ac felicem appel- 
lare. 'lerentius Heaut. II. 4, 1. cum induxit Bacchidem 
meretricem ita Antiphilam alloquentem, Equidem te mea 
ZAntiphila laudo et fortunatam judico, vim horum verborum, 
nisi fallor, expressit. Sententia, ut opinor, h»c est: cum 
vere quempiam felicem dicimus, necessario laudes ipsius in 
eo complectimur, et quasi de rebus ab ipso recte factis inte- 
gram orationem habemus, quod &yxópov dicitur: quz enim 
persona capax est, ut ita dicam, e2eujovicquo9, illa eodem tem- 
pore izaívo ornatur, et, quod majus etiam est, &yxcule. Verba 
igitur illa, xal ó eUaupovicphg mepiéxysi TaUra, hoc significant: 
raUra enim Ézauvo» et &yxcuoy vocat, de quibus supra disse- 
ruerat. Argumento autem ab analogia ducto, hoc probavit : 
ut enim, inquit, beatitudo necessario virtutes in se continet, 
ita et eüiaupovicpióc necessario et landem in &yxópuoy includit. 
Majus autem quid przstantiusque esse e)jaikwoviopy laude 
declarat ipse Ethic. Nic. I. 12. voóc v& yàg 0sobe axopltojev xod 
eüDonipuovitopuev, xod dv &yüpdw ToUc Üsiordrrouc puxxorpldojuev* ópolcog O3 
xal vGw &ryalÜGw* oU0clc -yàp v5v sÜDücujuovlay &mouvei, xol&meo TO Dbxouov, 
&AX de Üeiirepóv vi xoà (BEXriov. puxopldsi,  VrcTOR. — Archytas 
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Stobei I. p. 13. T'íverzi 93 à. àv Erouvog &r &peT A, ó 8: paxapir pe 
er sUTwxiz.  Hippodamus ibid. CI. p. ,554- 'Ex 850 To)TGV & 
cipum iua eub ovia guyxspaAouo Tau, Emaivo TE xci uL Qo" 
ezaiya piv TÀ SE &perás, pu L0LALQAG [uo 2 TO HE eÜTUX das. Sequentia 
excerpta sunt e MS. nuper in Bibliothecam Bodleianam in- 
vecto, Canoniciano scil.4 1. f.98. AiaeT£AAoUci pévrovrbv px opua v 
xci ny Émouvov oi &ka cogo, imauveia dou A&yoyres voUc xaTopÜoüvrac T 
EQ Xuiv, xyouv &psryw, coQlav, xol cu cmowDy xol movo xr&cÜci me- 
QUxac v paxapi fgea oua pr To 00x eni Toig ÉQ Xu eüruyoUvrac, Yryouv 
&y dpa Cán Os, &y Avigei ía, 6y GUvEG Ei 7j Quo ixi, xcd Toig ópoloug. 'H 
you cvyia Üsovóxos 9 Spveiran piv, Xryouv &rauveiron. xad poA dera, TApA 
TÀV TiGTOVW Üia TÀ]V Gxpay dryvelay xai xalapórqra., &c xerráopliua ev 
oixela. Or0U01" paxag íQerou 8; ÓTI TOIOÜTOU er ónenT ey &ryatiol, xo 
TOIOUTOU ibid xapiaparoc T0U Ono ou àv a»rt BuDovóri TÓy 0eóy :— 

9, 34. TobToi; 03 0) Ta0TG.] Scilicet &maívo et &yxoplo. 

9, 34. AbrToi; Miy ra)rÀ—00 Tra)r4] lsingr. utrobique vabró, 
singulariter. Bunrr. 

95:35. Ex PE xoisiy| Isingr. 2 £yei 05 Ti xonóv. BUHLE. 

9, 35. À yyàp iv và cujouAsóeiy imódoio &v] Tta ded: C ,Victo- 
rius. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. d yg d» àv à 
cup.BouXAeósiw bmoloio. BUHLE. 

9, 36. Kel zoióv viva &ivou] Vetus interpres Latinus ita vertit, 
ac si legerit: xai v xol mo10» Twa eivzi.. BUHLE. 

9, 36. u*ya tpovàv.] Exemplum ab Isocrate sumtum Evag. 
p. 197. E. Méya Qpovów oüx &ri voic 012 TÓyxv, &AX. &mi Toig OI a- 
TÓV yop. vois  &yadois. VicTonR. Similiter Panathen. p. 339. 
C. xoi p MANY xepoyras TOi Oi TÓXYy bmápEnow áryadoic , *j rois 
Qd T3 aUTOV Qóciy xai Qpóvqoiv &£ à AA yvy vopievoic. 

9. 37. $ 93 A£i.] Elocutio vero ipsa erit necessario oppo- 
sita, cum id, quod immutatur, ex vetante in non vetans 
transit. PonTus. 

9, 38. và aXEvrixé» moAAoi.] Hanc etiam partem accurate 
pertractat auctor Rhetorices ad Alexandrum. Quintilianus 
quoque manifesto hinc sententias illas expressit : : Dum scia- 
mus gratiora esse audientibus, quee solus quis, aut primus, aut 
certe cum paucis, fecisse dicetur. Si quid preterea supra spem, 
aut supra expectationem. Cum igitur res przstabiles sua vi 
maguitudineque non habebunt oratores, hoc pacto extollere 
eas amplificareque poterunt: hac enim omnia vim habent 
augendi, unde aln rix vocata sunt. VICTOR. 

9; 38. ^H xai 0 uáAorx] Abest xoi ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Inest aliqua durities in his yerbis, si ad 
antecedentia spectes. Equidem legi malim : 7; ej kéucea me- 
coixe. DBUHLE. 

8. ^H xal 9 pA» Ta mem0mxev.] Nemo adhuc explicavit 
illad 4, Natum id videtur ex perperam intellecta structura, 
et plane delendum. Momenta sunt augendz laudis, si quis 
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quid sous, vel primus, vel cum paucis, vel inter paucos maxi- 
me, i. e. intentius ceteris, fecit. Eodem fere modo loquitur 
2,7, 2. ubi gaudeo certam correctionem mihi a Te prereptam 
ESSe, Dco. vo». Worr. 

9, 38. "Azavra yàp va0ra xa^2] Morel. Sylb. Casaub. Du- 
vall. Londin. Zzavr« yàp *aUT& xaAóv. DUHLE. 

9, 38. IIagà 7b mpocixov] Isingr. ei mapa T0 mwpoo5xow. Non 
male. Bunk. 

9, 38. IIapà à wpocixov.] Schol. Gr. ei sag 72 mpoc ixov. 

9, 38. Kai eic 0v co2rov.] Edd. Ald. Bas. eig 6. VATER. 

9, 38. Ei rà mporpémwovra xc ripdvra Oià ToUrov] Ald. Ven. 
Bas. Cam. Majorag. 9ià rorwv. Vetus interpres legisse vi- 
detur: ei r2 Béovra xod ripvra rà 0ià voUrov. Georgius Trape- 
zuntius vertit: s? quibus ad. virtutem inflammamur, et quibus 
honoramur, hcc ab eo inventa sunt. In marg. ed. Venetze àiz 
voUrov, quod et Victorius in Codd. invenit. Bunurk. 

9, 38. Eig "LzmóAoyov, xal 'App.ó0:0» xod 'ApieToysirovya, Tà Ev 
&yopz cra yc1] Quis Hippolochus ille fuerit, nescio. Monuit 
Victorius ex Hieronymi Magii Miscell. lib. IV. Cyriacum 
Stroxium pro 'IzzóAeyov legere maluisse 'Avr/aoyov, ita ut ad 
Nestoris filium respexerit Aristoteles. Recte tamen hanc 
conjecturam Victorius reprobavit. De Hippolocho Thessalo, 
quem Lais Corinthia amavit, a Plutarcho memorato, sermo 
hic esse nequit.—Harmodius et Aristogiton, Hipparcho, Pi- 
sistrati filio, Athenarum tyranno, czso, honorem consecuti 
sunt, ut statuze eorum in foro ponerentur. Thucyd.VI. p.446. 
ed. Steph. Aristot. Polit. V. 12. Pausan. I. p. 29. Plin. 
XXXIV. 4. Conf. Cludius von den Skolien der Griechen. 
Biblioth. d. alten Lit. u. Kunst. P. I. p. 5g. Buonrx. 

9, 38. Kal 'Apjó0i0y—530 iv &yopz ovab5/ou.] Constructio ver- 
borum est paullo implicatior. Nam in antecedentibus nihil 
est, cui subaudito casus quartus necti possit. Ei; ex vocc. ei; 
'"szóAoyow repeti nequit. Quare Victorius post '"LmmóAowov 
maximam interpunctionem collocat. At articulus impedit, 
quo minus jungi possit 'Aguótioy cra0zyoi. — Conjicio post xAI 
excidisse voculam AT. "Tunc ex antecedentibus intelligitur 
eüpyrci Qr "Apuótiv. Maxime letor, spectatissimo Wolfii ju- 
dicio conjecturam meam probari. VATER. 

9, 38. KZv jw xaU' ajróv| Vetus interpres Latinus vertit: si 
non ad eundem. Forsitan legit xZv 3, xerà vÓv a9róv. BuHLE. 

9, 38. &vrimapaAAAew" Oxep "looxpáryc.] Panathen. p. 240. 
"Hyoüp.ci 08 »pnvai voUg BouXopkévoug &yxepakcoi TIVÀ TY mÓASUV 
&xpi[óie xod Dixariaog, po) óvov zroieio as meg a)Tíe ToUg Ajyouc 3c mpo- 
eipnpsevos Uy átvoug iw, &XX dia meo Tiv mopQüpay xod Tüv »epuoiv Üsopoü- 
pue» xo Doxip Rope» Erspa, "rapadeixvovreg, TOv xol ry» Oyuv Opwolav 
£XOvrOW, x&l TXc TipA; TWg aUTXe AiÍiUpivuy, oUTQ xc TXic TÓASCI 
TAplOTAYAA, MJ) T&& MAXQAS Ts ueyANuIe, MS TGic máy TY X pOVO 
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0Q &rípaug oUcauc, TÀg "ÁVTA TV wpóvo» dpi eilicuévag* px)9e TÀ6 
cosa Up Üsopuévas mobs vàs adodsiv Duvauévag &ANA TÀe ma pam Nia 
xal Tiv ÜUvaquiv Exec ac, xo) mspi TÀs arRe mpáleie "yeyevipsévate , xod 
Tag iÉoucicig Óppoicug xsypujévae, oUro "yàp &y. ANO TO. T &ANrelas 
vóxoisv. Et quae sequuntur. 

9, 398. "Omep "Icoxo&rxS émoles CIR 3v Guvrüsiy TOU Oi xoAoyeiv ] 
Magna est in hoc loco lectionis varietas, accurate et acute 
congesta et dijudicata a Victorio Comment. pag. 175. Ald. 
Bas. Ricc. et Majorag. ?&ià viv cwvíüeuxy v00 ÜixouoAoysw. Ven. 
Cam. 9jà «3» &cvvtsiay T09 OixeuoAorysiv.. Vetus interpres Latinus 
et Hermolaus legerunt Zid 7» cuvíleiv xo &cuvüsvay ToO Oixouo- 
Aeysi. Nostram lectionem, quam Georgius Trapezuntius 
quoque expressit, dedit Victorius plurimorum Codd. MSto- 
rum auctoritate fretus. Isocrates nunquam orationes in foro 
habuit, scripsit autem orationes in genere judiciali; quare 
probabile est, Aristotelem, maxime illi infensum, hoc loco 
eum carpere voluisse. Jam vero patet, primum pro 2ixaioAo- 
ysiv utique legendum esse 8ixoAoyeiv, 1. e. causas in foro dicere; 
deinde pro cvfsav reponendum esse écwwí)ua» alias enim 
totum hoc additamentum jejunum et sensu idoneo destitu- 
tum est. Prius in textum Jam Victorius recepit; alterum 
non itidem, et nolui post eruditissimum virum equidem mihi 
tantum sumere, ut in re incerta meo periculo aliquid muta- 
rem. Lectio veteris interpretis et Hermolai haud dubie inde 
orta est, quod uterque lectionem utramque in Codd. inveniret, 
et in unam confunderet. Bunrk. 

9, 38. Aud m3» cuviüsiay 700 GixoAoyeiy.] Edd. vett. 9ixouoAoyeiv 
(cf. c. I. 11.). In cod. Victorii et ed. Ven. est 4cuvffsiav, quod 
ne putes esse ideo praeferendum, quod verisimile fuerit, Iso- 
crati invidisse Aristotelem. Si carpitur Isocrates, convicium 
non rusticum esse oportet. Hic autem de scribendis oratio- 
nibus sermo est, non de recitandis. Nullo igitur modo cv»- 
fü: eo referri posset, quod Isocrates nullas in foro orationes 
habuit. Isocratem vero artis, quz scribendis orationibus con- 
tinetur, rudem esse, Aristoteles dicere non potuit; ne acer- 
rimus quidem hostis potuisset. Reprehensio, si qua esset, in 
eo esset posita, quod Isocrates modo judiciales orationes 
scripserit, earumque indolem ad cetera genera transtulerit. 
Quod si alibi datur vitio (cf. c. I. 10.), hic non datur.  Ari- 
stoteles enim prccipit, ut, quos velis laudare, cum aliis con- 
tendas, id quod caussarum patroni soleant facere. Idem l. III. 
17, IO. commendatur. Itaque cvv£fsiav recte habet. Isocrates 
non carpitur, neque Aristoteles, ubi in aliis hujus operis locis 
eum nominatim citat, in eum acerbus est. VATER. 

9, 38. apàs &vbóEouc cu'yxplvsiv.] Eruditissimus poeta Catullus 
ubi laudes Achillis Parcas explicantes inducit, hoc, quod 
nünc precipit philosophus, custodivit: Epith. Pel. et Thet. 
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Non illi quisquam bello se conferet heros, et quze sequuntur. 
Cicero De Or. II. Est etiam cum ceteris preestantibus viris 
comparatio in laude preeclara. V1cTOR. 

9, 39. llpóg voó; moAAo);] Ita reposui e Cod. antiquissimo 
Victorii. Idem habet vetus interpres Latinus. Vulgo: «gi; 
T00g &AAoUc. DUHLE. 

9, 40. 'Emirxónoréái;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. émirq2eioréou. Nostrum dedit Victorius e Cod. MSto. 
Bunrr. 

9, 40. Mea Üeyeroi 70 tysyov)c] In Cam. excidit uóxioa. 
Pro yeyov?; Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Majorag. habent yévoc. 
Correxit Victorius, secutus Codicum fidem. Vid. Comment. 
p.177. BunLr. 

9, 40. &lopira—ác20:;.] Quamvis etiam in deliberativo 
genere sepe argumentatione utamur, tamen longe magis 
necessarie sunt in judiciali, quoniam in eo semper est ali- 
quid, quod incertum est, et de quo est controversia vel facti, 
vel nominis, vel juris: qua vero dubia sunt et incerta, pro- 
banda sunt argumentis. Licet igitur in judiciali genere et 
exempla et amplificationes adhibeantur, tamen tota fere ju- 
dicii vis ab argumentis pendet. MaJonac. 

9, 4O. Aià v0 caQ2;] Ita dedi ex vetere versione Latina et 
Isingr. Vulgo: &ià 70 4cagés. Verum absurdum est assertum, 
Aristoteli non tribuendum, ea, quce facta sunt, melius et fa- 
cilius demonstrari posse, quoniam obscura sint. Bunrrx. 

9, 40. Aid s àácaQé.] Edd. Isingr. et Bipont. et Intpr. 
priscus ài 7 ca£3c, quod ita vertitur: demonstrationem mazxi- 
me recipit id, quod factum est, cum clarum sit. At cum res 
perspicua sit, demonstratione non indiget. JAéyeroi &mobai£i 
pÁáNcTa non significat, facilius adhibetur demonstratio, sed, 
locus demonstrationis maxime in judiciali genere est. Ibi enim 
disputatur, utrum aliquid factum sit, nec ne. Atque hoc 
est vó &caQàs ToU yeyovórog. Quod vero à5yeroei hac significa- 
tione pronuntiatum sit, intelligitur ex locis similibus, qui 
antecedunt: axis émxwTEDswoTATY ioTl Toig PmWsxTIXORS potuit 
etiam hunc ad modum exprimi: 77» aUo Ao T2 0byeron TO 
7«py, utpote ópwoAoyoUpsvoy et caQéc. Quare ácaig est vera 
lectio. VamER. 

9, 4I. 'Exopévov yy2p vobrov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
éxojAeyus "yap rooray.  Vitiose. DBuHLE. 


CAP. X. 


IO, I. Ald. Ven. Bas. Cam. Majorag. huic capiti et se- 
quentibus inscripserunt: cepi roU D9ixavixoU eiüoug.  BUHLE. 
10, I. GuAMoyicjoó;.] Est enim c. preced. jam preemoni- 
tum inter formas argumentationum enthymemata judiciali 
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generi esse accommodatissima, quibus nempe id, quod in 
quaestione est, probetur: quatuor autem sunt quzestiones sive 

status: ut docet Aristot. Rhet. III. xvii. Ad primum, az 
sit, pertinent capita x Vx. Bt XI ^ Ald quzestiones quid et quale 
sit, spectat c. xii. Ad quantitatis statum c. xiv. SCHRADER. 

TO, 5. Nóp.og—ioio5— noisy oaa. Vide infra [13, 2. 

10, 3. "Oca ,&ypega] Ald. Bas.1. 2. Frob. ósea &yypaga. 
Male. Isingr. 5 oca Hh Pyypata. Bunrr. 

10, 3. oca ply o0y &xóvreg. Vide Ethic. Nic. III. 2. 

10, 3. Eibéreg &movra] Ven. Cam. Isingr. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. ixóvres xci eibóses à &mayra. BUHLE. 

IO, 3. Odds yàp, 9 mpocupeirai, &yvosi] Vetus interpres - Lati- 
nus et Hermolaus Barbarus legerunt: o3; yàp mpocipelrau, 9 
&yvosi. Sic etiam Georgius Trapezuntius vertit: memo enim 
quce ignorat eligit. Bunrr. 

IO, 4. ILkg 0e TOUTO, Ü pox inpol TU'y X &vOUG Y óvres] Isingr. egi 
TOUTO, Tsgi 0 tox nol Tuy ávoum iy OvTsc. Vetus interpres Lati- 
nus .: 7sgi 08 ToUrO, Tipi 0 ox Uxpol Tu'yxc&vouciv óvrsg. Schol. Gr. 
veg) 08 ToUTO, Eig O pe T. $. Bunrtr. 

10, 4. Ilegi 93 ToUro, 0 po Ünpol ruyx.kvouc iv. Ovres.] Particulam 
6i vel in ye mutabis, vel, quod malim, abjicies. Ante 9 au- 
tem Isingr. repetit "spi. Non bene. Dissensus Scholiaste, 
scribentis eic 9, vulgatum quodammodo tuetur: nisi scriptoris 
consuetudini aptius putes veg 0 us. 7. óvrec, ceteraque ad Scho- 
lasticos remittenda. Worr. 

IO, 4. 'O ?3 qióvixoc]. Vetus interpres et Hermolaus: $22 
QiXÓveixos. Bout. 

IO, 4. 7ixpis.] Translato a tristi sapore nomine, zuxpobc 
Greci appellant, qui accepta injuria non facile placantur, sed 
diu simultatem gerunt, de quibus accuratius egit Noster 
Ethic. Nicom. IV. 5- oi 08 TIxpol, Buc Dion, xo móAov A povov 
&pyleorau xaT ex ouci y20 Ty fupóv mTAUAx 0 yere óray &yrarmo- 
O10" * yàp Tijuwpia mae TY. Ope, 0ovTy &vri 736 AUTTYS EpumoioUc a. 
Demosthenes hujuscemodi indolem habuisse traditur: et 
amarus acerbusque natura fuisse in poenis capiendis ab ini- 
micis. Quare verisimile non fit Plutarcho, eum placari po- 
tuisse Midiz, accepta pecunia, quz fertur, si viam evertendi 
eum vidisset, sed destitisse putat accusatione illa, quia diffi- 
derit se posse condemnare virum et eloquentia, et divitiis, et 
copia amicorum munitum: ait enim, Ai 3t Tix aca xa 
éavuTdc, oUx Av puoi DoxoUci TT AxguocÜsvouc &p.8.ovou mix plaw, EXzri - 
ovrog xol Puvaj.évou meprysvécÓni. ViCcTOR. apud quem vide 
plura. 

10, 4. &mwarácÜm..] Perverse de aliqua re sentire significat, 
ac pravam opinionem de ea habere: nec non falsam disci- 
plinam accepisse. Topic. VI. 4. p. 381. Sylb. 7 yàp p3 Exov 
ETIGTYJUNV, 00 O0xei QryyogiM, &AAA pA AAOV TÓ Onyzror yp tyoy. V1CTOR. 
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10, 4. legi 70 Olxauovy xad &oixoy] Ita emendavit Victorius ex 
optimo Cod. MS. Idem expressit vetus interpres Latinus. 
Ald. Venet. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. cepi 70 &ixcuov xoà 
&yallów. Georg. Trapezuntius vertit: circa bomum et justum. 
Hermolaus : quia justi et recti rationem ignorant. Bunrk. 

10, 4. Desunt in edd. Ald. Bas. 6 9' &valoxvvrog 0 OAwvyeplav 
&óEwc. VATER. 

^J I0, 4. Ümoxsipsévov.] "Ymoxsijevov hic vocat, quod aliquis sibi 

propositum habet ac spectat, quo mentem cogitationesque 
suas omnes intendit, ut avaro, pecunia: ambitioso, honor : 
voluptuario, corporis voluptas.  hecentiores objectum id ap- 
pellasse notum est. Vicron. 

10, 5. Ilàg &xovrec à?ixo0ci] Ex emendatione Victorii. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. móc £xoucw àWxobvrsg. 
Bunrr. 

1o, 6. 05A^ov yàp cx.] Hunc locum copiose persecutus est 
Cicero pro Milone et in criminando Clodio, et in Milone 
purgando: cuncta enim in Clodio fuisse ostendit, qua per- 
suadere ipsi potuerint, ut insidias faceret Miloni: eademque 
a persona Milonis afuisse. VrcTon. 

10, 7. IIZyrs; 93] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. v&vrs; 9€. Bunrk. 

10, 7. Ilávre; 9$.] Intpr. priscus et edd. vett. mávreg 9€. 
Edd. Ald. Bas. Cam. paullo post in verbis: ?' aórobc xol àv 
omittunt xai. Ibid. pro và 93 9/ àXóyierov, cod. Victorii 9/ Z2o- 
yov. VATER. 

10, 8. BoóAxcis.] Cicero Tusc. IV. 6. Quamobrem, simul objecta 
species est cujuspiam, quod. bonum videatur, ad. id adipiscendum 
impellit ipsa natura : id cum constanter prudenterque fit, ejus- 
modi appetitionem Stoici (8ofàzsw appellant, nos appellamus 
voluntatem : eam lli putant in solo esse sapiente: quam sic 
definiunt; Voluntas est, quee quid cum ratione desiderat. Quee 
autem, ratione aversa, incitata est vehementius, ea libido est, vel 
cupiditas effrenata, quee in omnibus stultis invenitur. Ubi v. 
Davisium. 

Io, 8. "Ecvi 03 $ piv Qoó^zci] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. &cr; 03 $ (joóA-sis. Verba sequentia in textu 
psTÀ Aóyow absunt ab antiquissimo Cod. MSto Victorii. 
Bunrr. 

Io, 8. 4AX' 5$ o, v àv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. &AX * órav. Argutatur Morelius, hariolans, vete- 
rem interpretem Latinum legisse: &AX 3 orav oix (pro vul- 
gato oixdeiy) A&ysiv. Bunk. 

IO, 8. "Qoere aávra, 0ca mpATTOUC WV, Ayryxx mpérTSww Ür miras 
£rr2] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. dev Zveyxn 
mÁyTG, 072. "TpÁrvTOUI, Oi airline &mr&. — Nostram lectionem dedit 
Victorius e Codd. Bunrx. 
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10, 9. O99? Did mAoUroy xal seviav] Post o003 leguntur 1n Ald. 
Ven. Bas. Cam. Hicc. Spir. Majorag. verba: oi mAoócioi xod 
"E£yjre;, quze textu expunxit Victorius; nam in omnibus Codd. 
MsStis ab ipso collatis ea desunt. Debentur haud dubie in- 
terpolationi. BuHLE. 

IO, 9. 'AAA2 mpáfouci] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. &AA2 mwpérrovci. BUHLE. 

10, 9. Av' 30s xcà máUn xpxora] Ald. Bas. 1. 2. Frob. 9/ 70» 
xci máüx xol xpxciá. Isingr. 9í £0», nescio an melius; et mox 
cum articulo, 72 *e,ora. BuHLE. 

IO, 9. Af x0» xol zá0.] In ed. Isingr. scriptum est, 2/ £y, 
quod ferri nequit. Nam de consuetudine non disputatur, sed 
de iis, qui x«rà ràg &Eeig xol 9iz T3) émiuulav agunt. "Hóy in- 
tellexerim de proposito et consilio. Quod enim sequitur $. 
10. Bófoi xol imrilupai, videtur his verbis respondere. VATER. 

IO, IO. Tai; uiv voiaórcuc]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. v«ig iiy voizucti. Bunrs. 

Io, IC. Tà roiu)r« &xoXow0si] Ven. Cam. Majorag. 72 voi- 
aüra mapaxoAouUsi. BUHLE. ; 

IO, IO. Tai; 93 rowxicós và Toi&0s] Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. 72i; 27 oixic?e rà voi&?e. Ald. Ven. Bas. 1. 2. 
Frob. Ricc. Spir. Majorag. vai; 03 rowuc0) và ToiMbe. Isingr. 
post 7à vo&bs addit o. Equidem secutus sum Victorium. 
Bunre. 

IO, IO. efi; *y&o.] Recte interpretatur Portus, Nam me lon- 
gius abeam. Vide Ruhnkenium ad Timzum p. 56. 

IO, I0. EJ); yàp icwc 1G 42v cofpovi.] "Iowz verterim, forte 
vel verli caussa, non fortasse. Nam non dicitur, fortasse 
sequuntur etc. Sed icws pertinet ad 1d, quod Aristoteles ex 
toto virtutum genere forte unam sumit, ut exemplum. Etiam 
alibi vocabulum sic legitur. VATER. 

IO, IO. Aud T0 cópov—mpi ów $0oyàv] Antiquissimus Vic- 
torii liber MStus legit: &i£ 72 edfpova sivi, et eph v fév. 
Posterius confirmat vetus interpres Latinus. Sensus eodem 
redit. Bunk. 

Io, IO. [leg] và» i$üovà».] Teste Morellio in prisco Intpr. 
legitur circa delectalilia, ut ssp) 2 X?e« expresserit. "Victo- 
rius dicit eum expressisse veg] 7 3?éwv, quod cod. antiquiss. 
habet. VATER. 

IO, 10. Ilegj vv aóràv Trobro»] Notante Morelio, vetus in- 
terpres Latinus legit: zs) 72 «)vá. Bunk. 

IO, LI. 'Tów roiooray &xoAov0eiv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. và» roiorw» &xóAovjoy. Bunk. 

ro, II. Ilaovrei $oxsíro] Codd. quidam Victoriani £oxei 
ayrd* alii &oxóàv ézvró, quam scripturam sequuntur vetus in- 
terpres Latinus, et Georgius Trapezuntius. Victorius putat, 
legendum esse 9exej r2, pro 9oxei vw. — Verum lectio vulgata 
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bene se habet, nec mutanda est. Sensum in versione Latina 
exprimere studui. BunrE. 

10, 11. HAovrei» 9oxeiro.] Idem cod. antiquiss. mAovreiv Voxóv 
iavrà. Teste Morellio in nonnullis libris scriptis est 9oxei o, 
quod Victorius ante conjecerat. VATER. 

IO, I2. Tóxy;.] Ethic. Eudem. VIII. 14. p. 215. ed. Sylb. 
&)) xal ópitópuevos T3». TÓx 9 TiÓéxc iy mirlay AvAAoyoy avÜparriyo Ao- 
yio143, d; obo Tiyüg Qícewc. ubi pro &vsAoyov Victorius mavult 
&Aoyow. Simile mendum idem sustulit Ethic. M. p. 2, 14. 
ubi legendum ecvwpfalvei obv adr bmwTipas mowüyri Tàg. &oeràg 
&ycipsiy Tà &AOYyoV p.Spos 7" Vux*;.  Definitionem zs zóxxs vide 
Physic. Ausc. II. 5. 

IO, I2. «iría áópicro:.] lllos eventus qui a caussa, quam 
nemo facile definiat, oriuntur, ad fortunam referimus. Ari- 
stot. Phys. Il. iv. «iría Zà«Aog àvÜpwmivy Oixvola, dig Ücióv Ti 0c 
xe üijsoviorspoy. SCHRADER. 

IO, I2. Mfre veroypévoc]. Isingr. pre vereyuéwgy. Bunk. 

1O, 13. 'Ev aóroig xc verxypéww.] Edd. Ald. Bas. Cam. re- 
vayp.évoc. Illud est ex cod. Victorii et prisco Intpr. VaTER. 

1O, I3. zapà Qóciv.] Ut monstra, quz fortune, tanquam 
caussz, assignari possunt. ^ Accuratius autem de monstris 
agit Phys. II. 6. Gen. Anim. IV. 3. Vide et Problem. X. 6o. 
ScHRADER. 

10, 13. O9ày üci—nórspoy] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. o9 &ci—7mórspov. Victor. Morel. Sylb. Casaub. Schra- 
der. Duvall. Londin. Lips. o)?» 9sji—7órspa. Equidem o$8i 
àci retinui, at zóregov, ut melius, recepi. BuHLE. 

10, I4. llag émvuixv.—3/ aóróv] Ald. Bas. xr. 2. Frob. 
Ricc. Spir. seg) émivpiav. Minus bene. Ed. Isingr. omisit 
przepositionem ài ante a9r&à». BUHLE. 

IO, 16. 'Tà 9oxoüvra. cuj.Gépeiw 8x. àv. eignuévav &yalbv]. Isingr. 
T ÜoxoÜvra cupuQéosiw "roÓc i TOW eipypuévow &yaücw que lectio 
mihi magis arridet. Consentiunt tamen in vulgata vetustae 
versiones Latinz, edd. relique, et Codd. MSti adhuc collati 
omnes. BuHrE. 

IO, 17. Üupv xci ópyt» posita éx zapxAX$Aov videntur, quam- 
vis alia sit vis irce, alia excandescentice : sic enim Cicero fupóv 
reddidit, si quis minute haec nunc, exquisiteque persequi ve- 
lit. VicroRn. 

IO, 17. xóAaci; TOU "á&Gwoyrog evexa.] Clemens Alexandr. 
Strom. VII. p. 895. Gee 6$ o0 vippeira Eoi yàp $ Tiopia, 
Xax00 &yramótocig* xoAAQei puévros r0 T xpfoipuoy xad xoi xe ioi 
Toi; xoAatouévoig. À. Gellius N. À. VI. 14. Paniendis peccatis 
tres esse debere causas existimatum est. Una esl, quce vovüscía, 
vel xóxacis, vel aapalyesig dicitur ; quum poena adhibetur casti- 
gandi atque emendandi gratia, ut is, qui fortuito deliquit, at- 
tentior fiat correctiorque: altera est, quam 1i, qui vocabula 
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ista curiosius diviserunt, ripwplav appellant. Ea causa ami- 
madvertendi est, quum dignitas auctoritasque ejus, in quem 
est peccatum, tuenda est, ne preetermissa animadversio contem- 
tum ejus pariat et honorem levet : idcir coque id. ei vocabulum a 
conservatione honoris factum putant. — Tertia ratio vindicandi 
est, quee mapábevyp.s a, Grecis nominatur, quum poenitio propter 
exemplum. est necessaria, ut celeri similibus a. peccatis, qua 
prohiberi publicitus interest, metu cognitee poence deterreantur. 
Idcirco veteres quoque mostri exempla pro maximis gravissi- 
misque pcenis dicebant. — Quando igitur aut spes magna est, ut 
i5, qui peccavit, citra poenam ipse sese ultro corrigat : aut spes 
contra nulla est emendari eum posse et corrigi: aut jacturam 
dignitalis, in quam peccatum est, metui non necessum est ; aut 
mon id peccatum est, cujus exemplo necessario metu succurren- 
dum sit: tum, quicquid ita delictum est, non sane dignum esse 
imponendee poence studium visum est. — Has tres ulciscendi ra- 
liones et plülosophi alii plurifariam, et noster Taurus in pri- 
qo commentariorum, quos imn Gor. giam Platonis composuit, 
scriptas reliquit. Plato autem. ipse verbis apertis duas solas 
esse poeniendi causas dicit: unam, quam primo in loco propter 
Corr igendum ; alteram, quam in tertio propter exempli metum 
posuimus. Verba sunt heec Platonis in Gorgia : mpoc ipei DE 
TAàyrl, TÀ & Tipeopla óvri Um AAXOU óphiaoe Tipcopoup. evo 2 Bexrion 
ylverban, xot éviva ou, 3 3 map evy p Ti TOi; GAXOIc "ylveo on, fi iva &A- 
Aoi ópüvrsg mácwovra à Óy mácw, €oBoóuevoi BeXrioug vylvevron. 
In. hisce verbis, facile intelligas viepiav Platonem dixisse, non 
ut supra scripsi quosdam dicere, sed ita ut promiscue dici solet, 
fro ommi paenitione. nne autem quasi omnino parvam et 
contemtu dignam prceterierit poence sumendce causam propter 
tuendam leesi hominis auctoritatem, an magis, quasi eà, quam 
dicebat, rei non necessariam preetermiserit, quum de poenis, non. 
in vita, neque inter homines, sed post vile tempus capiendis 
scriberet, ego in medium relinquo. Aristotelis loco utitur J. 
Lipsius De Constantia 1I. 10. 

10, 17. "Iva. &àmonAxpofj] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. tva mnpof. Melius. Bunrzre. 

104155 LIsgi pi ov Tiva &cTiv 3$ ógy;] Cod. antiquissimus 
Victorii: ví v oOv &criy $ ópys. BunHLE. 

IO, 17. 'E» coig meg) maÓoy] Non innuuntur singulares et 
diversi Aristotelis libri, sed respexit philosophus ad Rhet. 
IL. 5.  Alize edd: mepi Tàw ma0av. BunLE. 

10, 18. cuvyfic xal T5 iiorovy.] An hec ix Tapa NNOU hic po- 
sita sunt, nullumque discrimen inter ipsa, nisi verborum, ver- 
satur ? Vel potius cuyyóis valet, quod. familiare est alicui, in 
quo diu vixit, quod in more et consuetudine est omnium; 3 &io Toy 
vero, quo aliquis assuetus est, quod. longo usu partum? In 
posteriore hoc verbo, nisi fallor, apparet studium, operaque 
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ejus, qui accommodatum illud sibi esse ducens, ut id acqui- 
reret, laboravit, aut imposita sibi necessitate aliqua diu illud 
tractavit. In Ethic. Nic. III. 12. de ingenio intemperantis 
loquens, ait, xe yap &Óic0üszvoi Dow mpg aUTér ToAAMA "ylp &v TÀ 
Bio và ToiaUTa, x«l oi $000), &xl/)wvoi. In priore vero nulla 
industria, aut cura, sed potius una cum zetate crevisse, eo 
verbo intelligitur; ut cum a puero quispiam in illis vixerit, 
inde factum sit, ut ea ipsi jucunda videantur. Sic videtur 
hanc vocem cepisse in minore & r&v uera Qucixà C. 3. Y2uxijv 62 
ic bv Exe) và cóvwÜs; oi vópoi UnAoUci.  Quuantam vim habet 
consuetudo, et mos patrius, ut etiam quod aiunt cvv£f moisiv, 
id est, justa mortuis facere, quia mos omnium est extremo 
illo munere fungi erga ipsos. Verum autem ac vitze nostrze 
mirifice utile Pythagorze preceptum declarat quanta vis sit 
consuetudinis : £AoU (Gloy vv dpi ov, $90v 03 ary Y, cuvtUeia moin ei. 
Sed Cicero quoque Tusc. II. c. 17. vim consuetudinis extulit, 
exemploque venatorum usus est. (Qui, ut ipse inquit, per- 
noctant in nive, in montibus uri se patiuntur. V1cTOR. 

10, 18. Qócei pj 39£uv—m0i00ciy.] Perelegans est locus Aga- 
tharchidz p. 61. fragment. ed. H. Steph. Oórwx Eye i QiATpov 
péya mca cuvíüsat xoà vix TUV &mÓ TOU Tepiéy ovTog ÜUCXépeiuy Ó 
xpóvos, 6 v1» apóvrqv üebáuevog eic vov (Giov $9uxiav. 

IO, 18. "Orav icüciw, $üÉwg mowb0ci] Unus Cod. MStus 
Victorii: órav cuvsÜicociy. Ali plures: órav cwvebio 0g wv, $0£x 
z0100giv, ita ut cojUciy sit participium dativo casu. Aristot. 
Problem. Sect. XVIII: vi 9' Zy viec 8£ àporie EAmvr2u, xod oic Ay 
cuvslic aoi. | Vulgatum defendunt vetuste versiones Latinz 
et edd. omnes. Bunk ex Victorio. 

Io, 18. *H &ya6a] Ald. Bas. Cam. omittunt disjunctivam 
3, Sicut etiam in sequentibus. BuuLE. 

10, 18. oóx &xóvre;.] Non sine causa o)x &xóvre; potius quam 
&xovreg inquit: videtur enim discrimen, quod Ethic. Nic. III. 
admonuit inter has res esse, servare : neque enim omnes, qui 
sponte aliquid non agunt, faciunt etiam inviti; qui namque 
rem prius nescientes, imprudenter eam admiserunt, si nullus 
animi dolor postea ipsos cepit, sponte fecisse nullo modo 
dici possunt: neque etiam inviti, quippe cum facto illo de- 
lectati sint. Oportet autem egre tulisse suscepta aliqua 
culpa, qui judicari volunt se invitos peccasse: quare ita pu- 
tat vocandos, ac mediam hanc viam in facto eorum existiman- 
do tenendam. VicTon. 

IO, 18. Kaxóàw &maAA«yj»] Victor. Morel. Sylb. Casaub. 
Schrader. Duvall. Londin. xaxóàv 53; &-aAA«y$v nec aliter in 
sequentibus, ubi et ed. Lips. disjunctivam agnoscit, quam 
tamen equidem uncinis seclusi. BuuHLx. 

IO, I9. Aei 9$ youitei.—4xpigeic.] Hujuscemodi loci accu- 
rate attendendi sunt, qui consilium auctoris detegunt, do- 
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centque ipsum ad sensus opinionesque multorum in his libris 
totum'se accommodasse. Neque enim debuit hic exquisite 
omnia pertractare : subtiles enim quzestiones et minute sin- 
gula pertractantes non pertinent ad oratorem expoliendum. 
Existimandz igitur, inquit, sunt huic scriptioni satis defini- 
tiones, nec rejici ullo modo, ut imminutz, debent, que de 
singulis rebus prolatz fuerint, neque obscurz, neque exqui- 
sitze : obscuree namque nullo modo probari possent, non ex- 
quisitis commode locus hic erit, et non solum ferri poterunt, 
sed magis huic tempori fortasse quam subtiles quadrabunt. 
Causa autem tam accurate viam sibi muniendi fuit, quod vo- 
luptatis naturam evolvere debebat, de qua diversz diverso- 
rum sententie erant. Unde statim, infirmitatem ipsius defi- 
nitionis indicans, inquit, zoxeícÓw 9 $ui», ut qui tempori huic 
serviebat. VrcTOn. 

IO, I9. Mire &caQric, urs àxpiBeic] Ven. Isingr. Cam. Ricc. 
a Majorag. mutato ordine: prs axpifeis, wámrs àcaQeic. 

UHLE, 


CAT oL. 


II, I. Kívgci» Tw4 wvx5s] Victor. Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. xívycív wa 755 vx 5e. Bunk. 

11, I. Vulgarem quandam voluptatis definitionem przmit- 
tit, de cujus veritate hoc loco se non laboraturum, sed ut 
hypothesin accepturum, innuit verbo ózoxsíców ?' $uiv Posi- 
tum sit nolis. Accuratius Voluptatis naturam indagat Ethic. 
VII. 1r. sqq. Inprimis vero X. 4. ubi et hic allatam defi- 
nitionem ex parte refellit. ScHRADER. Ad hanc definitio- 
nem spectare videtur Muretus Or. IV. Opp. T. I. p. 38. ed. 
Ruhnken. Js demum motus efficit. voluptatem, qui perducit 
id, quod movetur, ad. statum maturce ipsius accommodatum et 
congruentem.  ltaque corpora cum aut exinamita sunl, aut 
redundant, tum. perceptione cibi ac potionis, tum depulsione et 
ejectione superfluentium rerum, leetantur. 

II, I. xixyoiy 7ia.]. Alexander in II. lib. Topicorum p. 88. 
plures definitiones attulit voluptatis : vo0ro pv, 6r Acla xivqcic, 
ToUro Ui, Ori *yévscig eig QUoiv aio Unr), voUTo 0i, Ori dAoryoc Olde ugs, 
voUro 0l, üri évép'ysim Tc xor QUoiV EEewe ZvewmÓviO TOC, YjTO) 10 mra.- 
paxoXouD ov TÉAo; TGig TeAsUTaicug ivep'ysicuc. Hic igitur Aristo- 
teles motionem quandam cum dixit, /evem intellexit. Motio- 
nem autem, quia immutatio quedam sit, ut ex eo statu, in 
quo animus, sive animans sit, ad alium transeat. Esse autem 
hanc non sincerz liquidzeque, sed imperfectze voluptatis de- 
finitionem, patet. VicTOR. 

II, I. xaráoTacw.] Locum hunc egregie illustrat Plato 
Phileb. p. 42. C. D. Eipyrai sou qoAMous ri Tí; Qócenc Exáavav 
Piu gücipopsévoe je3v oueyxplaeci xod Dixplaegi, xod mAnpdiregi xad xeydo- 
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csi, xal iiy aoeouc (ita MS.) xoà Qlloesi, Ajmou vs xoà &Mynboves 
xol óbóvai xoà mávU ómóca rowxUT OvOp.mT exei, bu. Balves "yvyvopueva. 
HIP. Nai raUra sipyros moAMAxig. 2. Eic 86 ys T5» aorGv Qüoiw 
órav xallorwroi, vaóTQV «0 T3" xaTácTAaciV $ovyv &msüshóqueÜa map 
Ama» «vrów. Dixerat supra p. 31. D. Aéyo roíwwv T5 &opoviag 
piv Avop.évus *pwiv 8v TOlg Qdooic, Gua. Noni TYg Quo sms xad Yyéveoiy &A- 
ynüévew à» vd vórs wiyveaUai vepóvo.— má) 92 &puorrop£vge vs xoà 
eig Tv aUTije Qóciv &miodovs, Yooviy vylyvec das Aexréov. Metopus Py- 
thag. apud Stobeum I. p. 8, 1. và émiluparixóv pépog dywxas 
vOCat, oiov ópexrixOv xal mo0arixv T&g oixeiag TO) GdpuaTOS GUOTÁGIOG. 

11, 2. 'H $£ovj] Ven. Cam. Ricc. Spir. Majorag. non ha- 
bent articulum $. Bunrr. 

II, 2. A$j^ov, óri]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jerag. 9xAovóri. Bunk. 

11, 3. E. voluptatis allata definitione tanquam ex hypothesi 
incipit deducere conclusiones varias, quze syllogismorum ora- 
toriorum zoorá&sei; seu principia esse, et id, de quo forte quz- 
ritur, jucundum esse demonstrare possunt. Prima mpóracic, 
qua hoc $. continetur, geminum quiddam complectitur, 
nempe et tendere ad id, quod nature convenit, et eo jam 
potiri: ambo enim jucunda sunt, omnium maxime vero post- 
remum. Ex gr. Omni homini discere jucundum est, multo 
maxime vero jucundum est didicisse. lta sitienti et bibere 
suave est, et suavius sifim restinxisse. SCHRADER. 

II, 3. T? xar2 (Qócw icvzj] Vetus interpres Latinus legit 
iévzu. Sic etiam in ed. Victorii impressum est. Bunrz. 

II, 3. &raAxgóra.] Plutarch. de Sanit. Tuenda II. p. 130. 
D. E. 'O yo o9ro x«racTica: T5» 5v vQ. Géls. Tao 3v xai Qkra- 
CiY TOU mYyeÜpuuTOc, kAUTOO TE "«pYyr&a TÓÀ "repyrTduATA, XÀV. &xcupla TIG 
?| Xxpsia xcXócs TÀ Tepimamov, oU0éy éGTi mpZ&ypm" TÓ "yàp oixeioy 3) 
Qócic &meiAnQev. 

II, 3. &.] Plutarchus Prec. Sanit. T. p. 132. A. T$ £o; 
TQÓz0y Tix QÜcig TOU mXpà Qoi *y*yovev. Cujus dicti acumen 
aperuit W yttenbachius. 

II, 3. "'Ogoiov yáp Tri] Abest v: ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Bunrr. 

1I, 3. "E»yybc ydp xol T0 moAAcouic 7G ais] E:edem edd. &yyX; 
yàp T) T0AMÁAxig TOU aisi écriv. BUHLE. 

11, 4. Gíziv.] Metaphys. IV. 5. 72 yàp fBiawv, àveryxoov 
Afysrai, Qi) xal AumYpov, cep xol Eonvós Qxcv. Viv *y&p &voeyxatioy 
TQGyp. Gnwarpy Eu xoà 3j Bla, &vécyxm Tie, dio rep xol ZogoxAis A&yer 
'AAN $ Bia ue aUT. &yaryxátn moieiv. 

II, 4. Kai ópbac cioyrzi] Pentameter statim. subsequens 
laudatur quoque ab Aristotele in Metaphys. IV. 5. et in 
Ethic. ad Eudemum II. 7; nec non a Plutarcho in libro 
quod nom suaviter vivi possit secundum Epicurum, p. 1102. C. 
Tribuitur utrobique Eueno Pario, poétz elegiaco, Philisti 
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historici preeceptori. Legitur tamen idem versus unica voce 
immutata apud Theognidem vs. 470: 

Llay yàp &varyxaiov x pru. àwiapóv Eu. 
Pro &io ai aveyxes in antecedentibus Cod. antiquissimus Victo- 
ri habet 9&6 và &vwyxei. Melius. Cf. Victorii Comment. p. 
194. et Schrader. ad h. ]. p. 142. Bunte. 

II, 5. Ócug pj £x T00 UmroAag.Báver.] Quas non judicio susce- 
pimus, neque quod eas res nobis accommodatas opinemur. 
VicTOR. 

II, 5. ZXépuxrog Umápyoucc;] Ed. Cam. ómwápxowsw. Paullo 
post pro rpoés emilupia cod. Victorii habet, zgogrc eitog &mifu- 
plas. VATER. 

11, 5. Ka £xacov eitos vpotiis emupia] Cod. Victorii: xa 
£xacToy eiüog &miulac. BUHLE. 

II, 5. Oca ix ToU meicÜTwu] Vetus interpres Latinus et 
Ricc. ózac, genere feminino. Melius. Nam supra quoque di- 
citur: ócag p3j £x ToU UmoNaq.Báveiw T1 EmlupoUoiy. BUHLE. 

11, 6. Gavracia.] Phantasiam non esse sensum docet Ari- 
stot. De Anima 1II. iii. Eandem tamen imbecillum quen- 
dam sensum hic appellat, quoniam illa sensile objectum, non 
ipsum quidem, sed illius absentis imaginem solummodo quan- 
dam, percipit. Cujusmodi imaginem, ex gr. memoria rei du- 
dum przteritze, ut et spes futurz objicere phantasiz et haec 
recipere ac fovere valet. Latinis philosophis hanc facultatem 
sensum internum appellari, notum est. ScHRADER. Notan- 
dum est, quod Aristoteles ait hoc loco, Phantasiam esse 
quendam sensum, sed infirmum, cum ipsemet 3. de Anima 
probare contendat phantasiam non esse sensum, ergo sibi 
contrarius videtur. Verum hic ex opinione communi loqui- 
tur, non exquisite, ut jam saepius ipse przedixit; itaque sen- 
sum appellat, sed ut sententiam suam sequatur, addit esse 
infirmum, ac debilem sensum. Non est igitur sensus inte- 
ger, ut ait 3. de Anima, sed est sensus infirmus, ut h.]1. affir- 
mat. Licet autem non sit sensus Phantasia, tamen habet 
magnam cum sensibus similitudinem, quia etiam ipsa res 
sensiles percipit: sed quia certiora sunt, et evidentiora, quae 
sensibus percipimus, quam quz phantasia comprehendimus, 
ideo sensus infirmus, imbecillisque vocatur ipsa Phantasia. 
Cicero in Academicis ita inquit: De sensibus ipsis quedam 
dixit nova: quos junctos esse censuit e quadam quasi impul- 
sione oblata extrinsecus, quam ille phantasiam, nos visum ap- 
pellamus. Cum autem recordamur, aut speramus, statim e 
memoria ad cogitationem, et ad phantasiam revocantur spe- 
cies earum rerum, quarum recordatione aut spe ducimur, 
quz res plerumque solet esse jucunda. MaAzonaaG. 

1I, 6. Kdy TQ juspvvpuiva xe vd EXmitovri &xooulely Qavrac io. 
ri] Cod. Victorii: 4s &y T pepvnpeéveo xod 2 EXmritovri imoAoU- 
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0o; dv Gavracia vij. Eandem lectionem sequitur Hermolaus 
Barbarus. BunurxE. 

11, 6. MéA« pwswvuetvouc] Cod. Victorii 4u« psuv. Minus 
bene. Bunrr. 

II, 6. Az^o» óri.] Hinc incipit apodosis, non a verbis, xv 
rà. Nam propositio, xdv rG—Amits, necessario pertinet ad 
protasin: alioquin id, quod primo enuntiato, éz& ? £gri— 
ms&dov;, ponebatur, apodosi non exhauriretur. Sententia loci 
hac est: quum sensu percipiatur id, quod jucundum est, cum- 
que etiam in spe et recordatione sensum aliquem vei optatee vel 
perceptee inesse dixeris, quoniam, quee in spe et recordatione 
inest Qavracia vic, vicina est aio0zosu : perspicuum est, ex recor- 
datione rei (jucundce) voluptatem percipi. | Ei 83 rojro inser- 
tum est, ut argumenta antecedentia cogitatione repetantur. 
L. II. 2, 3. prope ezdem sunt periodi compages. VATER. 

11, 8. "Ofzy xci voro eígyrei]. Prior versus ab Aristotele ex- 
citatus est senarius Euripidis. Cic. de fin. B. et M. II. 32: 
Vulgo dicitur, jucundi acti labores ; nec male Euripides ; con- 
cludam, si potero, Latine; Grecum enim hunc versum nostis 
omnes; Suavis laborum est praeteritorum memoria.—Allusit 
ad eundem Plutarchus Sympos. cap. r. In verbis 'A2' $25 
o1, pro 'AAX Isingr. habet 'O;, quod etiam Plutarchus agno- 
scit, et pro 120 vo: Ald. Ven. Bas. 1. 2. Cam. Frob. Majorag. 
$9 Tr  Ridcc. $80 ve. Sequentes duo versus sunt Homeri 
Odyss. XV. 399, 400, ubi ita leguntur : 

Mywopéyo* perà *y&g ve xo dvysoi Tépmrerau &vyp, 

"Oc is 03 Aa 0A maUn, xal m0AX Email. 
Cod. Victorii pro Myveewivw qeT2 habet Mwyapévo, dre. 
Bunrz. 

11, 8. T5 u3, Eye xaxy] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majo- 
rag. 70 jx, &xsiw T0 xaxov. BUHLE. 

II, 9. "Qamep xai Opsgos £zoizss] Vid. Il. XVIII. 109. Ab- 
est xai ab Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunrk. 

II, Q. zippiae Tux eiv.] Is rwyx vei riwplac, cum dat pcenas 
su: improbitatis, atque in ipsum ultio cadit. Demosthenes 
pro Ctesiph. p. 254.: xal uiv érav j va. xad Yyyópu.a. TAc1 TÀ mTOÁ- 
year, Bey TE xXaMis 5 xà prros Twy y ire Bay p d Erégus Tijkt0 - 
piace. Quivop.ai Toivuy &yd) »apiros TETUX'YXO€ TOTE, XO OU [LS peme, 
oUbs viuQiu;. VICTOR. 

11, IC. Àn &yópevoi $y vois roperoi; Inquit, ut Plato in Philebo 
Ex ópsvoi £y vos ípuuoiy?. Verba vero ipsius hec sunt p. 45. B. p. 
226. Ald. &aX oby Gri "upérrovreg xal t» TowÜTOI; voc ipu iv ixó- 
pevos. Ao» nya xal bvys)si, et quae sequuntur: vel potius 
ita interpungi debet oratio, ut &óusvoi sequenti nomini cohz- 
reat, et qui tenentur siti accipiendi sunt? Nam, nisi fallor, 
oi &v 70i& 0651015, qui febri vexantur, quamvis nihil aliud ad- 
datur, per se cominode significare potest. VicTon. 

Y GL. II. L 
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II, IO. 'E»xógevoi voie 9Rpouic] Ven. Cam. Spir. Majorag. 
x Opuevoi xad üRvxic.. BUHLE. 

— II, IO. llieicózi, xalpovci] Cod. Victorii: misisüar oalpouci 
yép. Bunk. 

II, II. 'Egüvrez, xol OuAeyóuevo] Abest xai ab Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. quare uncinos adhibui. 
Buunrr. 

II, I1. soi00yrs;.] HToisiv. hic, nisi fallor, pangere sive canere 
significat. Paullo supra, dezeg "Ojwpos àmoiqgs. VICTOR. 

II,1T. Kod woibvre;] Ald. Bas. 1. 2. Frob. Ricc. xal ómvobv- 
vs. Non male. Isingr. xol ómovooüvreg. DBUHLE. 

II, II. [lonüvrsc aisi Ti Tepl TOU $popévov.] Ex idiomate lin- 
guz Gr. aisi pertinet ad voc. xaízouci. Haec enim sententia 
est: quotiescunque colloquuntur, scribunt, versusve faciunt de 
amoribus suis, semper lectantur. Non dicuntur isti perpetuo 
colloqui etc. VATER. 

II, II. áp 93 ToU fpamro:.] Ethic. Nic. IX. 5. "Eoixe 0j 
(sUvoin) py Quas eivau* diomep ToU ép&v Y là Tie ONpewe Yoovtt gua) 
yàp Tooncüslg y iü&, oUüslg ipa ó 92 wipe Td) eióe: o00iV AA AOV 
ép, &AN ray xoà dmóvra moy, xod TY "rapoUG iae EmilUp T. 

II, II. Kal &gx 93 T00 fporoc] Non habent $3 o9. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunrk. 

II, II. Ka) ágx;j 0i ToU fpurog vyiverzu—À uj mapeivou.] In 
his paucis tres offensiones sunt, quarum unam Tu bene su- 
stulisti ex grammatica lege, tollendam etiam alibi, ut 2, 7. in 
v. Umspéyei. — Alteram sustulisses haud dubie, si Schol. Grz- 
cum hic eadem sollertia inspectasses atque tot aliis locis. In 
illo enim plane legitur, orav Aóz5 mpoc*yévyr2i, quod et facillime 
potuit in vulgatum abire, et optime convenit dativo, và quj 
c&psivi.. Sed memini de Te audire, idem a Victorio notatum 
ex optimo cod. suo, apud Te autem typographi errore ob- 
scuratum esse. Sic ergo in posterum edendum erit. Deni- 
que valde me vexavit inculcatum inepto loco ipàew. — Homi- 
nes incipiunt amare, quum eos amasii non tantum przesentis 
adspectus delectat, sed etiam absentis memoria.  Xalpouci 
vides repetendum esse ad part. wsuvzyuévoi, structura optimo 
cuique usitatissima, sed scribarum inscitize szepe obnoxia. Ac 
ne intelligo quidem, quo modo illud éigáciw ferat sententia. 
De incipientis amoris signis agitur. Hujusmodi signum 
quum notamus in aliquo, qui dicere possumus eum jam 
amore flagrare? Importunum verbum esse, arguit etiam 
membrum postremum, si in eo post 9i) xo) cogitandum est 
xalpouciy, non ox? ToU &puroc tylverzi.. Ita autem est. Attingit 
illud yavxómixgov, xapàv Aóm€ wepwypévm»: quare statim addit, 
xài iy oig méyUeciy Pyryiverod Tig 300v. WOLF. 

II, 11. "Orzy—DXxaíoovciy.] Ed. Cam. xaleoei, idque me- 
lius. VATER. 
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II, 1I. "Ora Avrupgie yévgroa.] Cod. Victorii Aózy mpocvyévgrou. 
Schol. Gr. hoc vocabulum etiam in sermone suo habet, quid 
vero in ejus codice lectum fuerit, non dixerim. "VATER. 

II, II. "Oray Avzxpic "yévyrou] Isingr. 9rav A5mY Tpoc"ytvsrau. 
Melius. Adstipulatur quoque huic lectioni Scholiastes Grz- 
cus, teste Morelio. Bunrre. " 

II, I2. Kai y roig mév0si xad Üpivois Syyylryverad mi $2oy | Cod. 
Victorii: xai à» évósci xoà Üp$woig daUrce PmvylysTad Ti YOoyf. 
Bunrr. 

1I, 12. "Emi rà gj ómápysw] Sic dedit Victorius e Codd. 
Ald. Bas. 1 et 2: émis) py ónrápysuwv. Isingr. & 7G. 3 Órágyew. 
Ven. Cam. Ricc. Spir. Majorag. «spl 7o 3 ozexsw. Nostram 
lectionem tuetur quoque margo Ven. Bunk. 

II, 12. 'Ezi 19 qj vnágysiv.| Teste Morellio priscus Intpr. 
legit zsgl To9 pj Ümápyeiw. | VATER. 

11, 12. Aib xol voUT sipyrei] Cod. Victorii: ó$ev xal moUr' 
eixórec siexrzi.. Cf. Homer. 11. XXIII, 108. In Homeri edd. 
legitur jg (uspov, pro &Q' Wuepov. Repetitur fere idem versus 
Odyss. IV, 113, 183. Buurkx. 

II, 13. T2 ux rwyxéveiw Aumypov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. Avzzpóv écri.. BuLE. 

II, 13. Oi 9 épyidóuevoi] Vetus interpres Latinus: oi yap 
ópy. Bunrk. 

11, I4. Toig Quovixog] Cam. et Majorag. oig QiAoveixoig. 
BunrkE. 

1I, 14. 'AXAaà «áci] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. 4AA2 xe zc. Magis concinne. BuHrE. 

1I, I4. 3 3pép.u Y, kAAXov.] Occupavit hzec cupiditas animos 
universorum hominum, aut remissius, aut vehementius. Vi1c- 
TOR. 

I1, 15. Moyrixac, ut opinor, appellat, in quibus simula- 
chrum pugnze exercetur : acriter enim aliquando inter se prz- 
liantur adolescentes animi causa, atque omnia, quz in vero 
pralio fiunt, in simulato adumbratoque illo custodiunt. Vic- 
TOR. 

1I, 15. AuAyrixdg vero mcudi2c intellexit, quas szepe pastores 
exercent, et qui arte musica delectantur; necesse enim est in 
ilis aliqui superiores sint, ut in bucolico carmine. — 7n mihi 
cantando victus ?- et paulo post, Cantando tu illum ? aut um- 
quam tili fistula cera Juncta fuit? et alia in Ecloga, Post- 
habui tamen illorum me seria ludo. Vt1crOoR. 

I1, 15. Egiczix2z lusus quosdam vocare videtur, qui toti in 
contentione quadam positi forent : nam sophistarum lites con- 
certationesque ludos inter ipsum posuisse, mihi verisimile non 
est: sunt tamen plures scripti libri, in quibus igerix2; legatur: 
quamvis mihi probatissimus, vetus tralatio, aliique nonnulli, 
cum excusis faciant: esse enim quoque lusus quosdam ama- 
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torios planum est. Athenzus X. p. 427. D. 7 &w' &pye v0 uev 
cévüsiv &moüsüop.évoy Toig Üsoig" Ó 08 xóvTa[Boc, TOig Épmu£voig* Ex paro 
yàp imipweAAs TÀ xorro[liGew, üvrog o0 mauryviou ZuaxeAixoUü* xaÜcmep 
"Avaxpéay 6 "Téjog memoiqxs, Zixehixby xórraBovy àcyxóN maitov. Hic 
igitur xórr«fos; lusus erat, testimonio veteris scriptoris, atque 
optimi suo in genere poetae. "Eporixj autem vocari potuit vai- 
9&2, quia nomine appellare consuerant amores, ac delicias suas : 
cum quod reliquum erat vini, e poculo sic ejiciebant, ut id 
resonaret: nam apud Terentium Chzrea wezacopixóxc, ut opi- 
nor, furtum Veneris, /usum appellavit. Eun. IlI. 5, 38. Et 
quia consimilem luserat jam olim ille lusum.  V1cTOR. 

II, I5. xal &cTpa'yaM cei; xal cQmiplosig.] Astragalis veteres 
ludere consuesse notum est, quos /a/os Latini appellarunt. 
Nam de altero pilae ludo, quem eeaipiciw vocat, multi quoque 
vett. scriptores tradiderunt. Cicero de Senect. Sibi igitur 
habeant alii arma, sibi equos, sibi hastas, sibi clavam, sibi 
pilam, sibi narrationes et. cursus, molis senibus, ex lusionibus 
multis, talos relinquant et tesseras. De Orat. III. 15. Ut ho- 
mines labore assiduo et cotidiano assueti, cum tempestatis causa 
opere prohibentur, ad pilam se, aut ad talos, aut ad, tesseras 
conferunt. V1CTOR. 

II; L5. xuBslas xol merrsia.] Plutarchus in comm. de S. N. 
V.p.  haset ipse lusiones conjunxit. Kufsizv alez lusum, 
infamem etiam Romanis hominibus, severisque legibus coer- 
citum. Ilerreíay autem tesserarum, multo honestiorem signi- 
ficare apertum est: nam veteres etiam Graci scriptores dis- 
crimen hoc esse inter has lusiones tradunt, quod in alea cubos 
jaciunt: in tesseris calculos ipsos commovent, et ex alia in 
aliam sedem transferunt. VicToR. 

1I, 15. Kal rà; aDArixàc xol &piorix2c]. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. xal a)Axrixàc, omisso articulo. Codd. q. 
Victorii, margo Ven. et edd. Cam. et Majorag. pro xai &piei- 
xà; habent quoque x«i i&pwrixac, quod mihi quidem non placet. 
Bunrr. 

II, 15. Koi ipirixá;.] Ita habent cod. Victorii, priscus 
Intpr. edd. Ald. Ven. Altera lectio est éperixás. Neutrum 
aptum.  Felicissima emendatione Toupius (Cur. in Suid. 
P. III. p. 461. T. II. p. 227. ed. Oxon.) scripsit, xol xilapioTi- 
x&;. Ut enim taceam adAxrixós et xilagio rixó sepissime jungi, 
ut in Aristot. Poét. et certamina, quz in amicorum circulis 
disputando inirentur, (mautidg &pig rixas) illi aetati sine auctori- 
tate tribui, ad confirmandam emendationem maxime perti- 
nere videtur, quod, si hoc vocabulo novum ludorum genus 
notatum fuisset, articulus necessario repeti debuisset, ut in 
antecedentibus. Cum vero idem vir ingeniosissimus cum his 
verbis statim nectat xal &erparyaAiceic, expulsis aut loco motis 
Js, quz interjecta sunt, hzc verborum translatio minus 
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placet.  Ilzid peyxrixel, aUAxrixod, xióapicTixol, sunt ludi 
aliquanto seriores : leviores, ZerpavyaMceic x. 7. A. quze sequun- 
tur, interjecto pronuntiato aliquo et interrupto constructionis 
vinculo jungi, a ratione dicendi Aristotelea plane non abhor- 
ES VATER. 

lI, I5. écoUPacp.évac maitiag 1. €. graves seriosque ; indigent 
enim studio ac cura: ideoque jucundi esse non possunt, nisi 
assuetis. Ai ? s)fó;. Hi vero continuo suaves ludi sunt. 
Significat autem joculares, et non serios: qui statim, ac 
incipiunt tractari, jucundi sunt. VricTOR. 

II, 15. àpigrixj.] Problem. XVIII. 2. Aua 7] oi &pioixol Aó- 
eyoi "yup.vaG Tyx04 eii 5. 3, 0). Ex (0001 T2 VIXGY, 7| Jr TAROUAGI TUXVÓV 5 Qi- 
Aovsixous oUy &üUUc mroI00G ^ xad "yàp vixdirec, v2 TO xotlpsiv mpoceyovrat 
AA Noy Éplteiv* xod Tyrróouevot, ce GyapuaroUpuevol, xod oi &v TOig &AAOIG 
&yàci vaUró. A0 xo jay ópusvon xcd fjrroUS OyTec, ToAAZOGS 00 Bob- 
Aovrau QA scan. 

II, 16. "Ori voiobrog xci oov9xio;] Cod. Victorii: óri rojos, 
oiog 0 oTOU0xi0g. DUHLE. 

II, 16. 'Tày Zzo0svy] Victor. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
Londin. Zzofev habent per e. Rectius, ut mihi videtur. Vetus 
interpres Latinus legit 4A26ev. — Hinc forte Zz60:; cum o ena- 
tum est. BuHLE. 

1I, 16. moibiav Y Ünpiov.] Adnotandum ssepe conjungere 
Aristotelem zziíz et &ypia, ut qui pueros ob infirmitatem con- 
silii, vel vacuitatem potius, non magnopere discrepare a beluis 
putet. Ethic. Eudem. VI. 11. &ri rà aiia xa rà Ónpla Owoxei 
rác 39ovás. conf. ib. c. 12. necnon VII. 2. oóx 4 roig maubíoig xol 
vois Ünploic, &AAà oic xalso TÀc Y. | VICTOR. 

11, 16. "Qy rig moAO xavaQoovsi.] Ita omnes libri scripti Vic- 
torii. Ed. Ald. xaraggovsiv, Cam. xeraQgovàv. VATER. 

II, 17. T6, ve yàp QiAsi]. Morel. Sylb. Casaubon. Duvall. 
Londin. omittunt yz. BuHLE. 

II, 20. uerafáAAsw.] Commutari namque est in naturam 
reverti, unde jam dejectus sis. Senex etiam apud Terentium 
ex hac re, ut ipse narrat, magnam utilitatem capiebat: ideo- 
que propinquum rus amabat, quod eo commode se ex urbe 
conferre posset: ait enim, Ul? satias cepit fieri, commuto 
locum. VicTOR. 

11, 20. "Ofey eiogyre;] Euripid. Orest. vs. 234. Cf. Ethic. 
ad Nicom. VII. sub fin. Buurr. 

11, 20. Aia robro yap] Cod. Victorii et Isingr. non habent 
y*p. BuHLE. 

11, 2I. T9 &nifuj.civ j.afeiv) Suspectum mihi est uafeiv, neque 
legitur in Isingr. Quare uncinos applicavi. Bunrk. 

1I, 21. T5 émwbupeiv pafci.] In ed. Ald. deest ga66i», quod 
maxime eam ob caussam suspectum est, quod zà (aupAtew 
jucundum esse, ex eo probatur, quod cum 742 psi» con- 
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junctum est; ipsum vero discere in jucundis esse, postea 
demum ostenditur. VATER. 

II, 21. 'Ev 6: rÀ poüsuey si; 70] Isingr. à» 03 79. paie Ó 
eig 70, Ita ut prius 7ó ad infinitivum xallorucsi referatur. 
Bunrz. 

11, 22 ."Qy àpgorégov àplsvrzi] In. marg. ed. Ven. & &pe6- 
Tepa. £Qievroi. Male. Bunrr. 

II, 22. 'Ecri coUe zelo] Ibidem: $e) coi; "A«oiov. 
Bvnrr. 

II, 23. Ka) rà srow)ra] Cod. Victori: xe) 7à cob. 
BuHrE. 

II, 23. 'Hééa civi 76, r$] Idem Cod. $9£a eiveu oiov TÓ, vs. 
BunHLE. 

II, 23. OS &? uipxpa] Idem Cod. o9 72 spipxpévoy. Bunrg. 

1I, 23. Sequentem locum Aristotelis Part. Animal. I. 5. 
indicavit Schraderus: Aoimby Ts Ü TY Cuixiis qónsms EVTSIV, pone 
mAupaMm OT as eic Píyapv, wire &ipirepov prs Tipaóorspov. Kai yàp 
ev TOi m XX AA pu EVo VE QUTOV mpis TXV alan, xaTa T Üsplav 
Guns 1 expo grysia aa qois Apa inus ipovàs mAQEXEI Tos buy evois 
Td$ aimiac yvepitem, xai fica xo fion á pois. Kai yàp &y e mapá- 
"Hoy xai GTOTOV, ei Tc ply eixóvate aUÜTOY üscopoUvres acalpopev, Ti 
Ty expougysio aa av cvv: supoüp.ev, oioy TV Yee ena, 3 TV TÀAOTIXÁÉV* 
aUTQy 02 TÓV fócei CUVEO TÓT (V pj WAV rye aesy TV Üecoplav 
X. T. À. 

II, 23. ' Avéryxx iso. eiai.]. Nonnulli libri scripti, 4v&yxy &. 

1I, 23. Mepapayeevov, à TT ypaena; x. T. A.] Pgaguxy et àybpiavro- 
qoia et z01mr1x7, non sunt res imitatione expressa (psp eva). 
Quare Victorius vult artibus significari opera iis perfecta, 
quod durius est. Twiningius (Zristotle's Treatise on Poetry 
translated with Notes and Dissertations, Lond. 1789.) ut pa- 
peis as significatu activo dicatur, papoópevoy scribit. Hoc qua- 
drat ad. admirandum. Equidem hic, ut in proximis, ad dis- 
cendum respici debere ratus, conJeci legendum esse, ueppy- 
pévov, diomsp drgapom xoi &ybpiayT omo rat xai TOJTAXY. VATER. 

L1,:234 &y e) pepapwpsevov.] E9 abest ab edd. Ald. Bas. 
Cam. Ex ii Victorii recte restitutum est. Idem cod. 
paullo post, aórà 7à puepapaysévoy pro ob 7T) pipxpua. | VATER. 

11, 24. Kal ai meprréreios] llepeérsin est ingens et subita 
eorum, quz. in fabula aguntur, mutatio in contrarium, (die 
Katastrophe.) Confer Aristot. de Poét. cap. XI ; Voss. In- 
stitutt. poét. I, 4, 17. Bunk. 

E1024. Wu n Latine non reperitur unum verbum, 
quod illi Graco respondeat. Cicero Epist. V. ad Lucceium 
scribens vim. Grzci illius verbi sic expressit; 7f viri scepe 
excellentis ancipites variique casus habent admirationem. M A- 
JORAG. ex VICTOR. 

11, 24. T&pÀ pixgów.] Physic. Acroam. 11. bib xoà vÓ map 
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paxgby XaXDy 7 aya Aefsiy peyn D duc Tux eiv 3 Y .SürUX s eiy eoi óTi 
di ümápxov Aéyei 3j Dikvowx" TÓ "ydp mapa. paxpov, axvmep oU02y &meyeiy 
Ooxei. 

II, 25. Tà cwyysvi 03 xarà Qócw A&AM(QAo icTiv.] Muretus 
haec in versione non expressit. VATER. 

1I, 25. cvyysvi xe Guox.] Epicharmus apud Diogenem 
Laért. IlI. 16. Oaupkacróv o)Xév iori pe TaUU orm Aéysw, OUU 
ayD&ysw ax)roic iy aÜTOUe, xod Ooxeiv Kad vyevécÜmr xod yàp à xÓcv 
xv KéAxwToy sie» Qaiverou, xo (QoUc Boi," Ovog U. 0v x&AMOTÓV 
éeTw, 0c 0 9i. In secundo v. o9? dedi pro xai, in tertio yevéctau 
pro zsfuxévai, Ón ultimo icr; cum. Casaubono inserui. De 
proverbiis quee sequuntur vide Astium ad Platonis Phaedr. 
P» 264. Rep: p. 329. 

II, 25. Kai ai vapoiploa eipyyreu] Conf. Ethic. ad Nicom. IX, 
74 BUHLE. 

II5.25..Ajel Tóy ópoiov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag . xal ^ &ci TO poto, QiAov TÓ Op.010V . Bunrr. 

11, 25. Kai aisi vOv ópoioy est ex Victorii libris scripus fide- 
lioribus et ex prisco Intpr. Edd. vett. et alii libri scripti, xai 
de zia TG Ojok QiAov TO ójoiov. Exedem edd. paullo post &yvóxzi, 
ubi Zyvo ex cod. Victorii bene scriptum est. VATER. 

1I, 25. £yvo] In primum proverbium nusquam alibi incidi. 
Par vero huic proverbium legitur in Ethic. Eudem. MLIE. 8: ubi 
pzue hunc ipsum locum persequitur : üdey elpren, d «ii Ty 
óp.0i0Y aye ücós ds TV ópoioy" xal yàp xoAoie oTh xoAoiÓV* Éyvo 0i 
Q3p Tc q&pa xal AUxog AUxow. VICTOR. 

11, 25. "Eyvo 02 605p Giga] Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. Ricc 
Cam. Spir. Majorag. iu Isingr. £yyoxs. Bunk. 

1I, 25. HIapaà xoAoy] In Ethic. ad Nicom. ad Eudem. (1. 1.) 
legitur dialecto Dorica: zorl xo^oév. Bunrn. 

1I, 26. "Op.oioy xal 15 cvyysvic.] Edd. Ald. Bas. Cam. arti- 
culum omittunt. Postea pro &yy« 7à véxv« in cod. Victorii 
£gyov legitur, idemque $. 29. in verbis Zv&yxy 03 voculam $3 
non habet. VaTER. 

11, 26. Àmat suum quisque opus vehementius, quam ab 
opere suo amaretur, si ex Inanimo fieret animatum, ait Noster 
Ethic. IX. 7. quod caput Ethicorum, cum hoc Rhetoricorum 
collatum, lucem afferet et accipiet. ScHRADER. 

11, 26. oiov &pya.] Plato Rep. Ep. 330- C. Oi 2 Iu puevon 
Bii T 5 0i &AMO Ac mátovraa aT. "Qssg y2e oi monro TÀ AÜTOV 
moMeaTAR xol oi mu epec To); mugbug AnyamO, Tory TE 0j xci oi 
Xpnpami ápuevon cepi T Xpipema or0ubAoUciv, Og Ep'yov &eyTOW, xoi 
00 XA&TÀ TV xpsla & diomsp 0i &AX0I. 

11, 26. Kai và BAT EmireAsiv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. xo) T0 TÀ &AAewTT, emimTeAe. bun LE. 

II, 27. "Eri &r&] Ezdem edd. £ri 9 &zei. Bunrr. 

II, 27. '"Avéeyxy, xel T0 &miripzy]. Cod. Victorii: àvéyx5, xoi 

L4 
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72 &pyeiy xai T0 &miripZy..— Eandem lectionem secuti sunt vetus 
interpres Latinus et Hermolaus Barbarus. Bunrr. Victo- 
rium male intellexit cl. Buhlius; ejus verba sunt, ** In anti- 
quissimo libro post superiora verba (rci; véAac $09 eivai) legitur 
xal TÓ dosi: vetus enim tralatio, si non hoc, aliud certe 
verbum exprimit, quod ab excusis nunc abest, sic enim illa 
habet, Et subjicere. Ac fortasse hoc ipsum, ut quod aliud, 
diversumque nunc appareat, culpa librariorum commissum 
sit, qui pro suligere perperam scripserint subjicere. Sive, 
quod melius, ut opinor, est, auctor veteris tralationis cepit id 
verbum, ut inferior zetas usurpare consuevit, ut valeat, subji- 
cere, in potestatem suam aliquos redigere." 

11, 28. féxrieTog—PierpiBs.] Problem. XVIII. 6. Aia 7i 
Gmsp dy Tiveg "po&Aawrou, évbyxTpiQouci voUTOIg EYIÓTE QuUAniG 00Gi 
p.AAAoy 3j &y TOig GroubaioTéQoI; , Oloy Daup.umomoloc, Y, Mipe06, Y) CUpIXTTS 
pANXov, 1) &cTpoYOpoc, 1) PXyrop eivai dy GobAorro Ó raUTa. EAOpuevoc. "HE 
011 BoóAovrzi j43y Évioi rà, o roU0zi0TaTO. ero eipioso au, Üid. 08 TO pun) 
vrigTeUEMy ÉaUTOIG Og Cuyrcopuévoic, Uià. ToUTO 00 mpárTOUCIV 5 "H. óri &v 
0ig oieTGi ExaGTOG XQUTIGTEUEW, TXÜTA "QoXipsirai, 0 08 cdpeirau, xa 
im) voUT Emsibirau, Négwov T0 "Asio TOV Yj4ipag aürd p.£poc "lv arg 
aUTOU TUyX&vei xpário Tos Qv. "O vi 0. dy mwes e£ Apis EN TOU, xc) 
oic &y cuvelia 0o iv, o008 xplveiy Bóvayraa và. BeXrio* CiéQUnprou "yàp $ 
QGi&voia tid. QuUAa mponipeoelc. 

11, 28. Koi ri, à ó] Abest v? ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Bunrr. 

11, 28. Edemióx;.] Citantur hi versus cum alibi tum apud 
Platonem in Gorg. p. 484. E. Vide Gatakerum ad Marc. 
Antonin. p. 140.  Valckenzr. Diatr. Euripid. p. 76. De 
phrasi 8£Aric rog a)r0c aóroó vide Matthize Gramm. Gr. $. 460. 
et quos ille in margine commemoravit. 

11, 28. "Ocrsp xo Eópiri2ng (01] Exedem edd. omittunt xai. 
BunrE. 

1I, 29. Aucpig ron 02 mrepl "yeAoloy xps &v rois "epi Llomrixc] In 
libro de Poetica, quem nunc habemus, locus de ridiculo non 
exstat; unde conjicere licet, opus Aristotelis de arte poética 
non integrum ad nos pervenisse. BuHLE. 

II, 29. & roig ep mommuxie.] Vide infra III. 18, 7. Tota 
illa pars librorum de poetica periit, non sine gravi jactura 
studiosorum. [n primo tantum libro, qui unus e tribus re- 
liquus est, ridiculi definitionem attulit. VrcrToR. 


CAP XII. 


^12, I. Iac 98 £yoyre;.] Edd. Ald. Bas. vx 0? £yovci. V A- 
TER. 

12, 1. 3j 9o0veu. Oixxy.] Ita magnam vim hujus rei Cicero 
existimavit, ut audaciz caput appellare ipsam non dubitarit, 
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pro Milone dicens, c. 16, Quis ignorat maximam illecebram 
esse peccandi impunitatis spem? | V1icTOn. 

12, 1. ToU xépbov; a)roig] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. oU xépbou; &xuroig. BUHLE. 

I2, I. Koma yàp TÀv pepüw TX; Pmropixzg TaUT& m&vrov] Ald. 
Bas. 1. 2. Frob. Ricc. Spir. ra)r« mávra. Isingr. xoa "yap 
mÁvTOV TÓV epo TXc  Pyuropix?g raUra TÁyra. Cam. et Majorag. 
xoa pu» pro xowa 'y&g' in reliquis cum nostra lectione con- 
spirant, quam etiam ed. Veneta habet. Cod. Victorii: xowZ 
yàp raUra mávrov TÀv Aóyaw. DBUHLE. 

12, 2. Ucrepov.] Nimirum Rhet. II. 19. ScuRADER. 

12, 2. eimeiw Quvép.evoi.] Geta Terentianus Phorm. IV. 3. 34. 
Án legibus daturum ponas dices ?. Sudabis satis Si cum illo 
inceptas homine, ea eloquentia est. SCHRADER. 

12, 2. óydywv.] concertationum forensium. Quo sensu vox 
&yà» frequentissime ab Atticis usurpatur. Lysias p. Eratosth. 
p. 48. oi 8 &ydveg Oswórepow roig &Oixouju£voig xaÜ:aTQxaci, Y TOig 
zapà 00s vjuouc TÀg &AXorplag xorauayovouci *yuvaixac. Pro Cal- 
lia p. 196. Q£es y&p &v vv ' Aytoxlóng addo GmaXXayT Tpudv £x ToU0s 
TOU &yavocs. VICTOR. 

I2, 2. Koi &à» moXóQiNo) oi] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. xal idv v0AXo| Qí2o1 Qoi. BunHLE. 

12, 2. m0AoQiAoi.] Sic emendavit Victorius e MSS. citans 
Lysiam p. 303. o0 jujv oU02 moAuQIA ous ÜpuAc, Spuxurüv B. Eoxpuov Gic. 

12, 4. Kai iày QIxoi àci] Vide de hoc loco Mureti Var. Lectt. 
II. 11. Bunrr. 

I2, 4. xal zpó.] Et preterea. Nec male unus Codex mpo- 
xaraAAGTTOYrRu. Sed melius videtur quod edidi. Pessime 
vulgo zpocxaraAAArTOVTas. 

12, 4. 'Ems£eMei significat litem persequi. Demosthenes 
adv. Lept. p. 501, 12.  Kaíroi xal voUr àxoóm G& Afysw, cx apa 
Tgsig Gé miveg "yponpáguevoi moórspoi ToUDe, oUx &mebXAUov. Lysias c. 
Pancleon. p. 736. &mioxwqievog 98 T propi, 00x. &meEuADev. 

I2, 4. Oi; áv QiAe dc;] Cod. Victori: oi &v QuAGc:. 
Bunk. ; 

12, 4. Kal 3j éAuc àpiaoww]. Abest disjunctiva ; ab Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunrx. 

12, 5. oiov &c0sv;c.] Quintilianus V. 10, 26. iisdem exemplis 
usus est. Ducitur enim frequenter in argumentum, species, li- 
Lidinis ; robur, petulantice ; iis contraria in diversum. Hujus- 
cemodi quippiam significare voluit M. Coelius in Ep. ad Ci- 
ceronem, cum jocans inquit, VIII. 7. Ser. Ocella nemini per- 
suasisset se maechum esse, nisi triduo bis deprehensus esset : et, 
ut puto, corporis turpitudinem notavit. VicTOR. 

12, 5. Aud 70 GA uxbéva] Exedem edd. omittunt cAcc quod 


cum parum apte sit insertum, equidem illud uncis seclusi. 
BunLE. 
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12, 5. Mmééva &v oie Uaa. ] Edd. Ald. Bas. Cam. & non 
habent. Ezdem $. 7. vel éri oüx dv &neyslpooe, vel imexsipnsav. 
Vulgatum 2 bvexcelgua a repositum est ex cod. Victorii. VATER. 

I2, 6. Koi Toiadra ] Victor. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
Londin. xoi 7& vro:4974, cum articulo. Bunrr. 

32.65. .À. pub: si;] Cod. Victorii: eia px? &v eic. Bun. 

12, 6. Kal rà .&!ixzsara] Vetus interpres Latinus legit oro 
xa Tà abiipara, teste Morelio. Bunrr. 

12, 7. "Ori oix à» iveysipycav] Ald. Bas. 1. 2. Frob. Ricc. 
imeysioyos. Ven. Cam. Isingr. Spir. Majorag. émexeípqoav. 
Bunrk. 

12, 8. Qiadecig.] PiáDesiw hic alienationem valere arbitror, quo 
sensu cepit Plutarchus pDleng p- 91. E. rà 02 yevop evan Qi env 
vwpóg E&vouc éAalou puóvov &üwxsv 4M o: epiyeim BXOAUT EI. De- 
mosth. Olynth. II. p. 22. oU0 dc^ &y mopla civ, oUrcos Omas à voy - 
Tai, T&UT Pxovyrse Oia0ég Oca. Isocrat. Paneg. p. 49. A. xol qoAAMfg 
&mopias oux, T. A3, Omou gy, Ovaéo On và. 03, Ómdüsv eicayarysoUa. 
Valet vero hic, opinor, zpgózoc, quibus modus viaque facilis est 
ila immutandi, quod aut figuram, aut colorem variare pos- 
sint, aut artificio denique suo aliquo modo facere, ne 1psa 
cognoscantur. VICTOR. 

12, 8. Auáfesis sUmopoc.] Bene ita scriptum est ex edd. vett. 
Plurimi libri scripti, Qildenis emogoi, codex antiquiss. Oia0éceic 
eUmopoi. Idem vfo»3 »póvou *, &ig0opad, pro vulgato, &va(goA3; 
Xpóvos. MATE R. 

12, 8. ócoi; p Aa0o0civ.] Cicero Partit. c. 32. Si cum opinione 
celandi, aut si patefactum esset, depellendi criminis, vel per- 
rumpendi periculi, vel in longinquum tempus differendi. Alec 
&ixyg est, cum quispiam a se removet periculum judicii, et 
aliquo modo facit, ne causam dicat. VicTon. 

12, 8. AvaBoN xpónos] Isingr. &va(90A3; x9óvov. In antece- 
dentibus ccoic 3 AafoUciw pro Aafo0ci» Cod. Victorii habet Aav- 
ÜAvouc w. Bunrs. 

12, 8. &xrleeoc.] "Exrici» multae poenzeque legibus impositze 
dissolutionem significare planum est: inf. $. 25. érirypobciv 3, 
ebony 3 D EXTI VV. Plutarch. Solon. p. 91. E. xoi xard TÓV &Eaya- 
yóvraov &pàs Tv Apyovra moicia Uc ooa érals, Y, Exvlyew a)rày Exaov 
üpoyps sic TÓ inpóo iov, Lysias pro Milite p. 325: &&Qxàg 98 
enpobsic, OUT. óQelco, oUTE ExTiG Qu Oixouóc &ipul. VicTOR. 

I2, 8. Aiucic Tic &xricewc] Notante Morelio, vetus interpres 
Latinus vertit, depulsio possessionis; videtur itaque legisse 
0lpcig Tz; xTqoewc. BUHLE. 

I2, 8. Alwcis TXs Exricew;] Edd. Ald. Bas. xrZeswec. Paullo 
post $. 9. in verbis, 9oxsi &yeiy cod. Victorii £yeiy omittit. VA- 
TER. 

12, 9. Unpdag àpaveis manifesto vocat poenas, quee. non ap- 
parent injuriam facienti, ut metu illarum a scelere abstinere 
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se debeat, quz obscurz admodum et cccze sunt, ut. perspici 
nequeant. VICTOR. 

12, 9. Aoxcei» ye] Isingr. omisit &yei. BunLE. 

12, 10. Appzra.] lucrum. Demosthen. Olynth. ii. p. 26. 
rà 0i AfjuuaTa TÀV bQso TtxOTOY x&d TOV OTpaTIOTOV. VICTOR. 

I2, 10. Ai 92 Cxuloi eic xptpura]) Ald. Bas. Ricc. Spir. ai 
inplcn dx xotuara. Sylb. Casaub. Duvall. Londin. ai 062 Cini 
si xptpara. Quemnam intelligat Aristoteles Zenonem, poe- 
nas simul pro parentibus luentem, non compertum habeo. 
Buvnurs. 

12, I0. "H soiobzóv vi] Spir. 7j roi00rov vi. BUHLE. 

12, I1. ToAMExig As)x)0r:;.] Phormio Terentianus II. 2. 13. 
Quot me censes homines jam diverberasse usque ad mecem, 
Hospites, tum cives? Cedo dum, en unquam injuriarum au- 
disti mihi scriptam dicam ? VicTORn. 

I2, LI. dvapxsoüxi.] Qui tamquam fortunam belli rursus 
temptare cupiunt, a Graecis &vauxsoÓzi dicuntur. | Cleome- 
nis, Spartanorum regis, elegantissima vox celebratur a Plutar- 
cho in Laconicis p. 223. E.: cum enim Argivi magna clade 
accepta, dicerent se velle ávapxsoÜar OnukAto, £u, si Odo 
GUAAmBdv mpocü6xy vüv xpsirroveg &ysvsaÜs 3| mpooUsv Yrs. Vim hu- 
jus verbi intellexit Virgilius, cum a Latino rege hzc dici fa- 
cit /En. XI. 306. de Trojanis : quos nulla fatigant Prelia, nec 
victi possunt absistere bello. Rem ipsam feliciter expertus est 
M. Marcellus, cum priore die victus ab Hannibale fuisset, quod 
cum audisset parari dux hostium, exclamavit, (Livii XXVII. 
14.) Cum eo nimirum hoste res est, qui nec bonam mec ma- 
lam ferre fortunam potest. Seu vicit, ferociter instat victis, 
seu victus est, instaurat cum victoribus certamen. | Greco ve- 
teres scriptores passim utuntur, et szepe etiam ad alia trans- 
ferunt : ut hic noster in Probl. XVIII. 2. de Sophistis agens: 
Kai yàp wxüyrec, Oià TÓ mipew, mpocryovraa pA AAOY BpiGniv: xad 
iTTÓueyol, óg &yajeaneoUpesvoi, VICTOR. Alia studiosis suppe- 
ditabunt Spanhem. ad Julian. p. 178. Abresch. Dilucid. 
Thucydid. p. 710. Valckenzr. et Wesseling. Herodot. VIII. 
109. Wyttenbach. Bib. Crit. X. p. 23. Ceterum editores re- 
centiores fefellisse videntur hzec Victorii verba in Addendis p. 
ult. ** Emenda locum hunc in verbis auctoris oiov &vapZ- 
** xss0ci. Videtur enim pro oiov legi debere oio ut dixerit 
* olo. &vatsley soci, ut alibi idem eios Duoxeiw, olog s moieiv, olog 
** xexr1oUzi, et infinita alia hujuscemodi." Et frustra hanc 
lectionem e cod. MS. suspicatus sum hausisse virum doctum, 
qui eam in marg. ed. Morel. in Bibl. Bodl. reposuit. Debe- 
tur enim ea unice Victorio. 

I2, I1. "Qumep xo &v roig moAepaxoic, oiov &yapáysc0ai] Vetus 
interpres Latinus vertit: sicut et in bellicis, qui victi penitus 
volunt vincere, Conveniunt cum hac versione, que habet 
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Grzcus Scholiastes : coc Yap. ày TOic moAspAX OI Spp aris TIVEG 
xaT Ey Üpdwy xoà ipTYÜEvres 00 gTépyoua v, &XN Avaquóoy ovra. Acute 
conjecit hinc Morclius, lectum olim fuisse: oi &moTeTUyqx6res 
Gary OT y adeoque oi 1n oioy depravatum esse, et doTeTUXY- 
xórsg excidisse, id quod facillime fieri potuit, cum idem ver- 
bum paulo antea positum sit. Vide tamen Victorii Com- 
ment. p. 221. BuHLE. 

12, 11. Eie) ydp rives —oiov Avapyectou.] Priscus Intpr. Sic- 
ut et in bellicis, qui victi penitus, volunt vincere. Unde Mo- 
rellius vix recte conjecit, lectum olim fuisse, oi &mroTeTUX YXÓTEG 
Aya uix YT GL. Potius, oi XT AMI OJuEVOI Aya uet OV T GL lectum esse 
dixerim, Nam cum priscus Intpr. verba Aristotelea premat ; 
illa conjectura ejus sententiam non explet. Idem vult, cum 
prisco [ntpr. consentire Schol. Gr. Qui tamen quid in co- 
dice suo habuerit, pronunciari vix liceat. Speciminis caussa 
Scholiastz verba describo. Kal oi goAAdxic &moveruy qxórec, Yyroi 
m0NMaus ópwtia aves auia ca xai pu Boyyfevres atixoüo iw. 'Qc yàg 
&y ois ToAepxolc Appi avr és TIVEG XAT. Ex pa xai irr fvres, dd 
GTÉp'yoUGi, &AM Gyr ovra xal iml TOV TAGAGIOVTOV mízTovrés 
TIVeG mpoaxaAoUvrou TÁAM Eig máy TÓy &yr ima 0v, ya. kyama Aoc a - 
Ad OUTO xai obroi mM &moTUX VT EC, Ópp.doo iy eic TÓ &9IXEV, dx 
&y Ojé more ToDrOU EmÓxwci,  ltaque voc. avaucoxectoi tentan- 
dum non est. Sed an possit Grzce dici, eicí rwec, oioy &vap- 
x:0021, equidem valde dubito. Contra, ut ad normam linguz 
Grecz conformetur oratio, conjeci mutatione facillima le- 
gendum esse, ooi vary eo Ua, €0 ingenio, ut denuo pugnent, 
quod Wolfio, praceptori meo eximie colendo, et Chrph. 
Rufo (Antex. l. 1. p. 607.) placere intelligo. VATER. 

I2, I2. oi yp &xgarsic.] Impotentes cupiditatum homines 
hujuscemodi sunt, id est, anteponunt presentem voluptatem 
future zegritudini. Lucilii versus apud Nonium e lib. xxvi. 
ipsos perstringit, Qui sex menses vitam ducunt, orco spondent 
septimum. V1CTOR. 

12, 12. Oi yàp &xparei; ToioUroi]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. oi &xporr eic. Bunrr. 

12, I3. Pyxpareic xa Qpovóoregoi.]. Prudentiores eo nomine 
sunt, quod minora mala przsentia cquo animo ferunt, ut 
majorum inde bonorum diuturniorumque compotes fiant. 
Apud Terentium Phormione, Antipho adolescens, quem poe- 
nitebat facinoris, quod fecerat, exponens se tunc meliore in 
statu futurum fuisse, si sibi temperare potuisset, inquit, Po- 
titus non essem; fuisset tum illos mihi cegre aliquot dies, At 
non cotidiana cura hec angeret animum. Quibus verbis se 
&xpar i fuisse declaravit, ac merito tunc plecti. VrcTOR. 

12, 13. Kal gpoupdorepo: Tà Toix)ra.] Edd. Ald. Bas. Cam. 
cá omittunt. VATER. 

2. 16. 'Qc od) pu&AXovw àbofoüvrsc] Sic recte emendavit 
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Victorius e Codd. Legebatur in Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Majorag. 4s oU?» pA&AAov 9ótovres. Idem expresserunt vetus 
interpres Latinus, Georgius Trapezuntius, et Hermolaus 
Barbarus. At Scholiastes Graecus Victorii emendationem 
confirmat, quam etiam sensus exigere videtur. Bunrr. 

12, 18. cvAGvreg ToU; Kapow?oviow..] Historia ignota est. 
Suspicatus sum aliquando legendum esse Xoaoxxzovioug. Voces 
Kapgx»9àv et Xa^xx»94w in scriptis veterum perpetuo commu- 
tantur, quod discere licet ex Aristoph. Equit. 174. et alibi. 
Fidem huic conjecture facit Grammaticus apud Bekkerum 
Anecd. Gr. p. 303, 27. ZA 9oUvas xarà Tí; XaAxnboviav qóAsws* 
Preypéyoa T3» wA AxeTs0ccu. Non aliam videtur historiam 
spectare Grammaticus quam hic Aristoteles. 

12, 18. Oilov, oi cuAZvrs; roüg Kapgyx?ovioug]] Commemoravit 
Aristoteles Carthaginienses, quoniam a Grzcis remotissimi 
erat. Bunurr. 

12, 19. Kal rob; fajuuo)vrac;] Cod. Victorii, margo Isingr. 
et vetus interpres Latinus: xai ro9; fatopov;. BuHLE. 

12, 19. «ic^wvrnAo;.] Hujuscemodi hominibus facinoro- 
sum ac turbulentum virum Cleonem insidias tendere solitum, 
exprobrat illi chorus apud Aristophanem in Equitibus v. 264. : 
ait enim ipsum summo studio solitum attendere, qui mitis pla- 
cidive ingenii e numero civium foret, dives ac probus vir, et 
qui valde negotia molestiasque omnes perhorresceret: atque 
ili subito calamitatis aliquid moliri ac struere. | Kal oxoreis 
qs TÀw moMTGVw OcTig Bo Tly Óquvoxdw, YlaoUciog, xo pu) movypóc, xcd 
TO5[uoV TA TpÁ'yj.xTa. VICTOR. 

12, 20. Mvucá&v Aciav.] Demosthen. de Corona p. 248, 23. 
Reisk. si pi» yàp X ixpezv, àAAà vi» M'TYZON AEIAN xaAov- 
pei T1»  EAAAba oücav 0Qüsyci, Qdvrav ' Abuaiav x. T. ^. Harpo- 
cration in v. gapoikiz rig £g TiV oUTO) Aeyo|.evy, Xv. Quos Axpuoy. y 
TsGOupaxócTy "eph mapowdy, TU px A«[Reiv &mó T&v xara)pu- 
góvroy &gTwysvróyay Te xal AyoTàw T4) Muciav, xarà T3» ToU Ty- 
A&gou ToU facikéws Gmro0-u lav xéyovvrou 0B TY mapoluim XAMOL T6 
xal Zmocrrig 8» Mela, xad Zupewvióng & "lájeoic. 

12, 20. Mucáv Asia] Mysi, Asiz minoris provinciam in- 
habitantes, imbelles atque inertes habebantur, ut vilis animi 
eum esse oporteret, qui a Myso spoliaretur. Cic. orat. pro 
Flaeco c. XXVII: Quid porro in Greco sermone tam tritum 
atque celebratum est, quam, si quis despicatui ducitur, ut My- 
sorum ultimus esse dicatur. Vide Erasmi Adag. Chil. I. cent. 
6. et Victorii Comment. p. 224. BuHLE ex ScHRADER. 

12, 21. Kai oU; wxüezóvrore, xod ovg moAMAxic]. Ald. Bas. 1. 2. 
Frob. Ricc. Spir. xai oüs pmbérore. Isingr. xci robs pxsémore, xod 
700; z0AMA&xic. Hoc quidem melius. Bunrz. 

12, 22. "Oy oi pacoíwewo xe Qüovobjevol ici] Vetus intei 
pres Latinus vertit: tanquam odium et invidiam sustinente. 
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Putat itaque Morelius, eum legisse: dx pucoópevoi xol 0ovoo- 
psv. BunrE. 

12, 23. mpoyóvuv.] Satis accommodatum exemplum est hu- 
jus, quod tradit auctor vafri consilii ostendendi: proditum 
enim litteris est, nisi memoria me fugit, Agathoclem, Sicu- 
lorum tyrannum, cum classe Ithacenses diripuisset, illique 
cum eo questi, fuissent de tanta injuria, dixissentque non se 
meritos esse, ut tam male tractarentur, respondisse eum le- 
pide ulcisci se voluisse veterem injuriam, cum rex ipsorum 
pastori suo oculum effodisset. VrcronR. Vide Plutarch. De 
S. N. V. p. 557. B. Apopth. p. 176. E. 

12, 23. ^H aomcávrov xaxóx] Isingr. $ v. QAo;. Bunk. 

I2, 23. "H pgsAMQeÁvrav] Sic restituit Victorius e Codd. 
Ald. Ven. Bas. r. 2. Frob. Cam. Majorag. 3 ueAxe&vro. 
BunLE. 

12, 23. llgogácse;.] Hoc proverbium ita extulit Menander 
apud Stobzum Flor. Grot. p. 33. Mixpá ye mpódacis &avi 00 
cwpAtei xaxóc. Alia loca quzrenti indicabit Lennepius ad 
Phalarid. Ep. LXV. p. 195. 

I2, 24. llgogácsws ü£erou joDvoy] Isingr. pro 8éerzu habet 9&5i- 
Tui. Idem legitur in Codd. melioribus MStis. —Mobvov pro 
vulgato póvoy legi oportere, ut metrum constet, vidit jam Syl- 
burgius. BuHLE. . 

12, 24. pdbiov.] "Theognis 1219. 'Ex0pv pv xaAemoóv xod tuc - 
pev, ££orrariioou. Kópys*: QlAov 03 QÍAw £atiov ££erarav. Cum simi- 
strum hominis ingenium pessimumque declarare vellet Lysias 
in Or. pro Callia, dixit Andocidem consuesse nihil detrimenti 
afferre inimicis, amicis vero quantum posset incommodi p. 
202. 0g Téyvqv raÓTqV Exi, ToUc [a2 Py ÜpoUc pxosv mroieiy xa xoy* ToU6 
03 QiAoug 0 Ti &v Qvyrau xaxóv. VICTOR. 

12, 24. Asoc eimeiv Y, mwpáLoi.] Proprie locutus est: qui 
enim multum dicendo valent, aut in rebus gerendis navi et 
industrii sunt, a Grzecis ?eiv0) appellantur. Ductor quoque ex- 
ercitus recte ita laudatur. Consuetudo tamen sermonis non 
ferebat, ut tibicen aut histrio 9&v)c vocaretur, quamvis mul- 
tum artificiis suis valerent, ut subtiliter ipse in Problematibus 
docuit. VricTOR. 

12, 24. 'EyxsigoDciv ersliéyou] Ven. Isingr. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. &yxsipo)civ emiéyci.. Male. Habet tamen éme£iévoi 
Isingr. jam in margine. Bunrr. 

12, 25. 'Emrropoboiy 3j 0ixxv, 9j exricw]. Vetus interpres Lati- 
nus vertit: quibus mom carum morari, ut obtineant judicium, 
aut obtineant vindictam.  Hariolatur hinc Morelius, inter- 
pretem pro 2zirq050c1 legisse imiruyoUci. Parum feliciter. Re- 
fellit conjecturam jam Sylburgius. Bunrk. 

I2, 25. Eévoi xol a)roupyol.] Per se res sane plana, verum- 
tamen si quis cupiat ipsam exemplis illustrari, Terentianus 
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Syrus Adelphis, cum Sannione lenone loquens, inquit, 
Preeterea autem te aiunt proficisci Cyprum. Quo audito sta- 
tim Sannio, consilium illorum intelligens, ingemuit, nec 
multo post inquit; Nusquam pedem: perii hercle: hac illi 
$pe hoc inceperunt, et qua sequuntur. Przterea Andria 
Crito, Nunc me hospitem lites sequi, quam mihi sit facile at- 
que utile, aliorum exempla commonent. Cum autem ajroup- 
yo); agricolas reddiderim, non me fallit ita etiam alios, qui 
manu victum sibi queererent, appellatos: ut Aristot. infra IT. 
4» 9. xal robraw oi &mà 'ysmp'ylag, xo OV XAAwY oi aÜrOUp'yol uu 
AwTa. Plerumque tamen ita, qui glebas subigunt, vocaban- 
tur: unde in Electra Euripidis agricola, cui nuptam poéta 
fingit Electram, natione Mycenensis, aórovpyàs Muxxvaioz ap- 
pellatus: et idem poeta in Oreste eodem nomine ejusdem 
studii hominem significavit v. 917.: 'OAryzxis dau x&yopas ypai- 
vaw xóxAov, Aürovup*y0c, ovmso xod p.ovoi a doouci "yv. Cum rusticis 
autem precipue hominibus male agi si diutius in urbe reti- 
neantur, in primiéque ipsos a foro litibusque abhorrere, et 
eodem Euripidis testimonio, et Theophylacti, confirmatur, qui 
id eleganter in epistola quadam expressit. Ei yewpyós eivai 
BsobAwoai, r&v moNrTixGv ÜopóBuw &Qlevaco ei 63 props mapa. coi 
xal ÜxacTóoi xol (o jumTA mspi0TOUUmO TX, Tj" ÜlxsAAay &Qeig etc. 
VicTOR. 

I2, 25. 'Ezi paxpiv] Victor. Spir. Morel. Sylb. Casaub. 
Londin. i71 ,uxg2. Nescio an melius. Bunrr. 

I2, 25. Oi voioUro xaramaooyroi] Abest oi TowUro; a Cod. 
Victorii, quare uncinos adhibui. Bunrr. 

12, 28. xal oig xapioüyrcu.] Supplendum videtur 4?rxovu£voic, 
vel j£ixnpévois. Lt quibus leedendis vel leesis gratum facient 
amicis etc. 

I2, 28. mp; oug QGow.] Ziv wpóg vwa significat, alicui se 
dedisse, cunctasque actiones suas ad eum dirigere. Vic- 
TOR. 

12, 28. Kal vpüc oUc &oiv &rieixelag muy siw.] Hzec maxima in- 
terpunctione distinguuntur ab antecedentibus. Itaque Ma- 
joragius vertit: E, qui sperant fore, ut non summo jure, sed 
ex cequo et bono secum agatur. "Vix recte. Cum Victorio 
equidem hoc enuntiatum jungo cum antecedentibus : xai oi; 
X apioUvraa Y, GIAoi—13, 0Acax (robroic), mpbc oUc (X01 airo, xod Trpoc 
05s iei Emieixelas Tuy eiy, quorum gratia el clementia uti volunt. 
Alioquin hzc est mera repetitio paragraphi I4. VATER. 

. 12, 29. 'EyxexX«xóreg doi] Vetus interpres Latinus vertit, 
inclinati. Legit itaque, &yxex)uxóreg. In sequentibus Ald. Ven. 
Bas. Cam. Riec. Spir. Majorag. alium habent membrorum 
ordinem; nam paradigmaticum, oiov Kéoummoc izxoíei TÀ Tepl 
Alnvz, in illis praeponitur zetiologico, xol ye 7A oiaüra x. T. A. 
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Equidem Victorium secutus sum. De Callippo, ejusque in 
Dionem scelere, vid. Plutarch. Vita Dion. Opp. T. I. p. 982. 
et de sera num. vind. cap. 16. Cornelius Nepos Callippum 
vocat Callicratem. — Fuit Callippus Atheniensis, Dionis, dum 
hic Athenis commoraretur, familiaris, ejusque in expeditione 
in Siciliam comes. Amicitia diremta, Callippus mercenariis 
militibus Dionem in suspicionem adduxit, apud cives Syra- 
cusanos diffamavit, et denique interfecit. In antecedentibus 
verbis in textu nostro pro mpobiaxexopyxórss marg. ed. Venet. 
legit zpotiaxexeipyxóres. BUHLE. 

I2, 29. " EyxexMnxórsc d1.] Hoc Schol. Gr. tuetur, priscus 
Intpr. contra &yxexiuxórec. 

12, 29. Kal yp T voiaUTA. Eyrybc ToO pu, &tixeiy Qalveraa.] Hec 
modo legebantur $. 27. Hic diverso loco in exemplaribus 
inveniuntur. Nam in edd. vett. antecedunt exemplum, oiov 
Káxvrmog Aiwya : contra sequuntur in ed. Victorii, qui tamen 
de hac discrepantia nihil notavit. Quare conjicio verba, xai 
yàp—qaiverea, scholion esse ex $. 27. huc importune transla- 
tum. VATER. 

12, 29. mpobiaxex wprxóres.] A. quibus dissociati Jam sunt: 
quibus inimici infensique, rupto amicitie fodere, jam facti 
fuerint: id enim meo/iaxeywprxórss valere arbitror : Giyopsoc 
enim sejungere dirimereque est: amicitia namque, qua con- 
junctio est animorum, aliqua simultate orta, dirimitur. Vic- 
TOR. 

12, 30. Aivecibgos.] Historia hec, ab aliis autoribus, qui 
exstant, non commemorata, planam habet sententiam. — /E- 
nesidemus nempe Leontinorum tyrannus, cum finitimz cu- 
jusdam gentis libertati immineret, Gelo, rex Syracusanus, 
illum in populo illo opprimendo przvenit. Ob quod factum, 
JEnesidemus Geloni, tanquam vigilantiori, cottabia, h. e. 
premia misit. Kérrafo; ludi genus erat in conviviis, a Siculis 
inventus, a Grecis frequentatus. Qui operam illi dabant 
dicebantur xorrafiZsv, przemia victorum xorraBítez et xorraix 
vocabantur: erant placentz, pocula, et hujusmodi. Adi A- 
thenzum XI. p. 479. et XV. sub init. Pollucis Onom. VI. 
I9. SCHRADER. 

12, 30. Hoc pacto significavit Geloni /Enesidemus victum 
se ab eo diligentia et festinatione, cum alioquin idem et ipse 
meditaretur. dv uj a?ro) concise positum ab Aristotele pro d 
p3j aoro QÜkcoci vel xdv uj aoro) aDixmi.— Ante vocem awbga- 
mobicaj.evp deest populi a Gelone oppressi nomen, aut scri- 
bendum ric àY9g. CASAUBON. 

12, 30. xorráBeiu.] Ita scribendum, non xorráQia, docet vel 
metrum in tribus minimum versiculis apud Athenzum XV. 
p. 666. E. 667. F. Et banc scripturam defendit analogia: 
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nam ut a OiDaexaAD; DiÜxox«Asiow, a OTpAaTXyós OTpoTWysiow, SIC 

a xórr&(log xorr&Bsiw. De lusu hoc conviviali permulta con- 
: : ; à j 

gessit Meursius De ludis Greecorum n v. Korza(io poc. 

12, 30. IHépioi. xorrá(dn àwbpomotiampévo.] Casaubonus in 
Comm. ad Athenzi XV. c. 1. p. 944. conjicit nomen populi 
excidisse, aut riyà; inserendum esse. lllud praferrem ; sed 
Aristoteli licet absolute loqui. Quia hic modo de eo agitur, 
quod res gesta est; adversus quos gesta sit, reticetur. VATER. 

I2, 31. "Qomep £9» 'láowv 6 OsrraAD;, 9eiv &üixeiv] Ven. Cam. 
Isingr. Ricc. Majorag. $ei áoixeiv, indicative. — Traditur etiam 
a Plutarcho (prazcept. de ger. republica p. 817. F.) Jason, cum 
multis vim faceret, dixisse: Necesse est, ut in minutis rebus 
injuste agant, qui in magnis justitiam velint servare. Bunk. 

12,33. Tà eüperáBAxTa] Ald. Bas. Ricc. r& eügerZonz. Bur LE. 

12, 33. Eóperáf2agya Y, ox Xjaciw] Ed. Ald. 7 omittit. VATER. 

12, 34. "A aoAAxxo)] lsingr. z0AAZxyóx. Ed. Ricc. moAAaxois, 
vitiose haud dubie pro voAA«yox. BunHLE. 

12, 35. Koi àQ' cis evyyvyópgx.] Edd. Ald. Bas. xai eoe evy- 
yvóuy. VATER. 

I2, 35. 0a ci Xovovrei.] Lysias c. Simon. p. 135. Micra 
V dyavaxTO, o [BouX3, Uri mepl Tv Tpaupuórov eiae &varyxac0taope 
wohg pac, Ümip dw byo wig uvOpusvog, el JnEAXDieV TTOAAOÍ pL01 G'UVelo e- 
cÓÜai, Tivsov Oper Abixodpuevoc. 

12,35. &bQopa xe opo] 'A&i&$opu, quas sunt ejusdem 
generis appellavit, nullaque re ab ipsis discrepant; ut num- 
mos eodem signo percussos: "Opoia, qua assimilia ipsis sunt ; 
ut, quamvis multas partes similes habeant, tamen aliquid 
etiam diversi contineant: heec enim quoque non facile distin- 
guuntur. VicTOR. 

I2, 35. QiActixeiv.] Lysias c. Theomnest. I. p. 344. àvexeólispov 
yÀp, xal Mau QiAó0ixoy elvat voudQm, xoxryopias Dixaceotdeu.  "eren- 
tianus Crito, ut banc culpam effugeret, certam spem heredi- 
tatis obtinendz abjecit. Sic enim secum cogitavit : Clamitent 
me sycophantam, hereditatem persequi, mendicum. Nt1cTOR. 


CoA. ATI. 
15, I." Ogic va 05] Vetus interpres Latinus: dpiezeité. BUR LE. 
13, 2. àyox.] Hanc justi, ratione duplicis legis, divisionem 
clarius proponit Ethic. V. 7. ScnnaDER. 

. 13, 2. ibiov, T» 0i xowów.] Legem propriam appellat, quz 
singulis civitatibus, nationibusque definita. est, quaque inter 
se illi vivere pepigerunt: quz tamen simplex non est: altera 
namque ipsius pars scripto continetur, altera in consuetudine 
mstitutisque manet; qui tamen diversa est a communi, 
quam cunctz gentes atque homines, quibuscunque in terris 
positi sunt, servant ; quamvis cum ea huic propriz conveniat, 


quod neutra ipsarum monimentis ullis, tabulisque mandata 
YOL. I1. M 
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est: discrepant tamen, quod propriam, non scriptam etiam 
legem, consensu pactoque ratam habent; communem vero 
nature vi, non pactione, aut voluntatum communione, uni- 
versi mortales sectantur. VicTOR. 

13, 2. Kai rojrov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majo- 
iag. xai ro0roy. BUHLE. 

13, 2. &ypagov.] De legibus non scriptis hzc habet Xeno- 
phon Mem. IV. 4» 19. "Aeypágous DE TiVag oicÜa, &fy, à Emmia, 
vópuous 5 Toóc y &y mTÁTY, ey, Xpa xarà raUTÓ voptopévouc "Exoic 
&y oby eimeiy, &Qn, óni oi &vügwrmros «oroUs &svro ; Kol mcÀ &v 5 een 
oirys oUre cuveMeiv à ümavres à guvifieisv, 0UTE app puovoi eii, Tíyag obv, 
Égn, vopdésie relevant TOUg VÓjLoUG TOUTOUG 5 Eyó p.39, uy Üsoüg oip.au 
TOU vép.ous TOUTOUG TIG &üpóomois Üsivau*. xal yàg mapa maciv &Yüpoo- 
"roig mwprroy vop.ieras ToUg ÜsoUg cifsw. x. T. ^. Vide Platonem. 
Rep. VIII. p. 563. et Astium p. 591. Platon. Legg. VII. p. 
793. A. Demosthenem c. Aristocrat. p. 639. ed. Reisk. Ar- 
chytas Stobzi XLI. p. 267. Alownpaw àlüiwy vóuoi Üsdoy &ypapoi 
&vrwopatópusvoi, movgàv peoipaty xal (xav TÓ "i malo fv Cibovrec, 
TmaTÉpeG xoi *ys sp. Oves TOV Ys yocp ps :VQoy VO[.00V , xai Doyperan dnligimois 
T&Üévro»v. Hierocles ibid. AXXVIIL p. 230. &loc eypactás TIG 
eivai. fobAercu YOJ40€, XaADy eTVys Yypetp-evos yop.ol rV y TYV TÓÀV Xpo- 
p.évoy amáyrov eünpeaTyciv, iavg 08 mou xa) roig Quasi Cixaloig &yyüc 
B&XXov. 

13, 2. pavreoovrau.] Quod cuncti mortales divino afllatu 
pronuntiant ; ; in quo omnes conveniunt, tacito instinctu com- 
moti, par ebovrau, ut opinor, valet. Similiter Ethic. Nic. I. c. 5. 
vá'yaüiy 92 oixsióv Ti xod Bug a«galperoy eiyaui payreuóquela. Plato 
Charmide P 169. B. Tàv yàp ob» 09 cwQpocóvgy dQéAuuov Ti. xcd 
dryalv pereo. eivai, Quia autem hoc certo non intelligitur, 
ita, ut opinor, locutus est. VicTOR. 

195.2. "Amsipnpévoy üipoi T0» YloAwveixy] Isingr. &vmpnpivov. 
Alize edd. IoAwsbev. Cf. Sophoclis Antigon. vs. 462. — Pro 
65 ro9ro apud Sophoclem legitur £5 ra9r«* videtur tamen Ari- 
stoteles numerum consulto commutasse, ut locutioni suze hoc 
verbum responderet. Bunrz. 

13, 2. llegi 00 uj xrelyeiv.]. Locos Empedoclis superstites, 
qui hanc sententiam complectantur, congessit Sturzius in 
perdocta de vita et scriptis Empedoclis commentatione Laps. 
1805. 8». p. 530. 531. ubi ex verbis voüro yàp—PÍxeuov hexa- 
metrum effinxit, qualem nec scripsit Empedocles unquam, 
nec scribere potuit. 

13, 2. Ai& T &zAérov aoc] Isingr. habet in margine : ik 
T &msAMÉroU 'ysi. Codd. quidam Victorii: &mAérov a) yc, quam 
lectionem amplexus est Hermolaus Barbarus. In eodem 
versu pro zéraxroi, quod Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majorag. 
legunt, Victorius reposuit jam zérzrz. De Empedoclis sen- 
tentia vid. Stephani poes. philos. p. 24. Bunk. 
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13, 2. Kal àx A&yei &y rà. Meoownaxó ' Axxibipac] Hic lacuna 
est; nam exciderunt verba ex Messeniaca Alcidamantis ora- 
tione excerpta; quare, cum ipsa oratio quoque perierit, quid 
de lege nature senserit Alcidamas, nunc quidem ignoramus. 
Fuit Alcidamas Eleates, philosophus et rhetor, Gorgiz Leon- 
tini discipulus. Frigora orationum ejus reprehendit Aristo- 
teles Rhet. III. 3, et pluribus locis. Exstant adhuc sub 
Alcidamantis nomine Ulyssis Oratio de Palamedis proditione, 
et Libellus de Sophistis. Vid. Reiskii Orat. Gr. Vol. VIII, 
p. 64, 77. Conjecit RuAnkenius, vir summus, pro 'Axxiapac 
hoc loco legendum esse Asa?4uac, cujus supra l. 7, 13. Ari- 
stoteles mentionem fecit; ita ut oratio illa habita sit contra 
Callistrati orationem & v; Mececvuiax xxMjoia* constat enim, 
Leodamantem et Callistratum inter se dissensisse. Confude- 
runt quoque szpius librarii Leodamantem et Alcidamantem. 
Vid. Ruhnken. Hist. crit. Orat. Gr. ap. Reisk. l.l. p. 144. 
Non ausus tamen sum vulgatam lectionem mutare. Bunrux. 

13, 2. 'Oc Aéys & vo. Msoovniaxó 'Axxib&pas.] Edd. Ald. 
Bas. Cam. 'Aaxiüagos. Non affirmaverim, in verbis Aristotelis 
inesse caussam, unde tuto colligas, Alcidamantis dictum 
excidisse. Nam interdum desunt pronuntiata scriptorum 
laudatorum, quippe tum temporis satis nota. Quze utut sunt, 
in Schol. Gr. leguntur significata Alcidamantis verba hzc: 
"EAsuüfgoug &Qüxs wávrag sóc (üco0g est qmm Schol. impressum). 
oUüéya UoUAov Y; Qócic memoiyxev. — . Ad vo mávrww vóppiov hzec. respi- 
ciunt. VATER. 

I3, 3. llpóg oóg 03 Qwdpig Tcu, ÜryGg Owopicros] Cod. Victor. 
dio. Vetus interpres Latinus legit brevius: pój oUg ?i 
Üyyac. BuHLE. 

13, 3. llpi; oUg 03 Üidpw Tou, bre ÜuwopioTou.] Alterutrum 
Biopioro ex vitio scribendi ortum videtur: nam est in libris 
scriptis discrepantia quaedam. Eo omisso facile expeditur 
sensus verborum. "VATER. 

I3, 3. mwoic tva—xoiwóv.] In V. actione in Verrem Cicero, 
cum exprobraret ipsi corruptelam filii, quze ipsius negligentia 
orta erat, docuit illum 2xuocíou a^x5uaroc; etiam eo nomine 
reum esse : Quibus in rebus, non solum filio, verum etiam reip. 
fecisti injuriam :. susceperas enim liberos non solum tibi, sed 
etiam patrie.  VicTOR. 

13, 4. Confer supra cap. X. Bunrk. 

13, 5. "Yi &xóvrov| Cod. optimus Victor. jz2 ixóvroz. Me- 
lius forsitan. Bunrk. 

13, 6. '"Emá 9 ày&yxy] Ald. habet ézei ?' Zy xepáAeuiov. Idem 
tuentur Bas. 1. 2. et Frob. Isingr. &rel 9' Aveyxoiov.  BunLE. 

13, 6. 'Ex Tàv mwpórspov| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. ix ràv mporépoy. BUunHrE. 

13, 6. TZ xax ünmpxyros] Teste Morelio, alii Codd, habent 

M 2 
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bielpyraa, explicata sunt. Unus Cod. MStus Victori legit 
eigurai.. Confer supra capp. V.et VI. BuHrxE. 

15,. 7. eyxMuara.] "Exxon vocari cum quispiam de 
aliquo. queritur, eumque in judicium vocat, apertum est: 
&hx5wera vero hic non dixisse, existimari potest, quia €o 
verbo, quz inviti imprudentesque faciunt, complexus non 
esset. VicTOR. 

13, 7. "H. "pic 7 i&ioy eivau" d) xe Anyvonivroe, U dxovros] Ald. 
Bas. 1. 2. Frob. 5; zgóc i&iov &ivar. 1 &xywotvros, D xov oc. Ven. 
Cam. Spir. Ricc. Isingr. Majorag. ?; (iov eivau*. 3, dryvooüvrog xai 
Zxovro:. Vulgatam lectionem prioris membri bene se habere 
existimo ; at in posteriori membro reponendum esse, quod 
ex edd. Venet. et cett.'attuli; nam sequitur in textu 5| éxóvros 
xal eijorog. BUHLE. 

13, 7. posAopévoy.] Intelligit, quee $i. 2oyipiv supra fieri 
ab hominibus inquit: illa enim, re antea deliberata, geruntur: 
et tamquam potiora accommodatioraque sumuntur. Aid váfog 
vero, quz secuti homines appetitionem, expertem rationis, 
committunt; 1. e. cupiditatem et iram. VICTOR. 

13, 8. 'Ev roi; egi 12 2405] Vide Rhet. II, 2... Bunk. 

13, 89. Elexrai mpóvegov] Rhet. I. 10, 12. Bunk. 

13, 9. Eriypatuua.] Reus et definitum et definitionem ob- 
jecti criminis attendet. Vel enim negabit furtum esse, quod 
commisit, quod est negare v? imwhypapqua, inscriptionem : vel 
negat se invito domino rem alienasse, quod est negare epi 5 
Tà émbypapuuz, de quo est. inscriptio. Eodem modo qui negat 
contumeliam esse id quod dixit aut fecit, 1s negat inscriptio- 
nem: qui vero ignominie caussa quiddam se dixisse aut 
fecisse pernegat, is negat id de quo est criminis inscriptio. 
SCHRADER. 

13, 9. A«feiv 3v &AX 09 xA&ci.] Vide Quintilian. III. 6. 48. 

13, 9. ZwyystvécÓzi iy]. Abest piv ab edd. Ald. Venet. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. Igitur uncinos applicavi. BuHrx. 

13, 9. ^H xA&lai, &AX. ox isgocvAzo 21] Excidit integrum hoc 
commation e textu edit. Lips. Bunrx. 

13, 9. 9. &repyáa ac ton. ] Diodorus Sic. XVI. 23. Oi 2$ axe; 
Emeprya A quevot TOÀAZV TY$ lspac x opas Tüs Óvop.xQop.évnc Kog£atac, 
Üxac Ureooov & ' Ap gixroci. Ubi v. Wesselingium. Hinc patet 
veram esse lectionem 6x,ociav. 

I3, 9. 'AAX o) 9xpociay] Ita emendavit Victorius e Codd. 
Dubito, an recte. Nolui tamen a magni viri auctoritate 
recedere. Alii Codd. et Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Majorag. 
&AX o0 Onjócia. Idem expressit Georgius Trapezuntius. Vetus 
interpres Latinus et ed. Hiccob. AAN d Onuocia" id quidem 
optime. Sensus tum exit: Ef commisisse quidem se facinus, 
sed. privatim, non publice. Bunt. 

13, 9. 'AAX ob vpotibovoi] Vertunt vetus interpres Latinus et 
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Georgius Trapezuntius: sed mon prodidisse. Legerunt for- 
sitan: &AA' o0 mwpobebwxévai; vel wpotoUws. Melius. Bunrr. 

13, 9. 'Ep.gavidsw 72 Oixeusv arbitror significare, aperire quid 
zquum sit, cum antea obscurum incertumque foret: expla- 
nare quomodo res illz accipi debeant: proferre in medium, 
quod multi, qui hzc distinguere non poterant, non videbant, 
quid de illis sentiendum sit. VicTOR. 

13, IO. mspi o0 $ àwpio[Brqois.] In antiquissimo libro non 

leguntur ea verba, zspi o9. Illa quoque vetus tralatio non 
exprimit. Quare videndum, num lectio hec verior, inte- 
griorque sit. Si autem, ut in excusis, legatur, antecedentia 
verba neutri generis erunt, ut factum aliquod tale intelliga- 
tur, quemadmodum a me supra explicata sunt: si vero hec 
lectio recipiatur, virilis, hoc sensu: m ommibus aulem iis 
questionibus controversia est, utrum qui fecit injustus impro- 
busque sit, am non injustus. MVMerba sane, quz sequuntur, 
testari videntur, injustum aut non injustum appellatum esse 
hominem, non negotium aliquod, cum de electione illic 
agatur, et hanc, ut opinor, lectionem confirmant. — Persuasit 
fortasse nonnullis, ut scripturam immutarent, ac duo illa 
verba adderent, quia structuram horum verborum senten- 
tiamque non percipiebant: závrz namque r2 zoix)r«, quod 
ait, accipi debet ac si x«rà závra dixisset, consuetudine At- 
tici sermonis. Hoc tantum molestum est, quod de facti 
natura, non de improbitate vitiove ejus, qui fecit, in judicio 
quzri videtur: improbum enim quoque factum injustumque 
proficisci potest ab eo, qui non omnes numeros improbitatis 
habeat, nec omnino injustus sit. VicTOR. 

I3, 10. I1Isgl o5 3; 4j.gicBr20:;] Uncinis verba zegl 6$ inclusi ; 
nam suspecta sunt vel eo ipso, quod zsgi o9 non referri possit 
ad antecedentia zZvra à Toix0:4, quo tamen referri oportet. 
Deinde respuunt ea Cod. optimus Victorii, Ald. Bas. 1. 
2. Frob. Ricc. et vetus interpres Latinus. Georgius Trape- 
zuntius vertit : nam de omnibus his queestio est, utrum injustus 
sit et improbus, an non. Bonrx. 

13, IO. Tpoccxjsalyei.] Aristot. z. "Eojnveias c. 3. "Pu 9 àori 
70 "poccYjusiyov woóvov. Ubi Ammenius p. 39. b. ed. F'elic. 
mgosa pavet 0 TÓ mphs TÓ mpdrrax UnkoUpcwo xard ÜsórsQoy Adyov 
xui &AAo Ti cUve.Qalvew. — Preeter primum illud, quod eo verbo 
ostenditur, aliud etiam quippiam, secunda quadam ratione una 
aperire ac significare. Quo sane sensu hic accipi debet: nam 
x^o7-; non solum significat aliquid invito domino esse subla- 
tum, sed etiam, qui surripuit, ut suum faceret, surripuisse. 
Eadem ratio jfpews, ut ipse aperte declarat. Noster Ethic. 
Eudem. II. 3. O9 &£i 03 Zyvosiv 6ri Éuic TGv. Aevyop.£vov ox. £a riw Ev 
TG "Àe Muavsw, dy me AapuDvyra) TO JMAAMOY "rco eit olov, 
plor, 00 TG) AOV 3 U6i robs TÀc "yaparás mixoikQuy: o0 y&p &aTw 
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&AAà pos Ünpla Tig aUTx Uf, 5i cuvuuquévoy "yàp rà ve máboc A&yerat, 
xal TO Toi0y0s eivai. "Ogvoieog 02 xoà $ v(opig. — Aio xod &p.Qio xroUoi, 
Gwy'ysvéaÜos j3y Q&oxovrec, &AX 09 poryeüga ryyoobyreg "yap y &va- 
yxagópsvor xol raTAEui uiv, àXAXN oty, üBpicai.  VicTOR. 

13, 10. To) &ri&Acca éxsivov| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. o9 &rip.2c0zi $xeivov. BuHLRE. 

13, 10. ^H airov 500792] Sic emendavi corruptam lectionem 
vulgatam 7, airo $0071, quz ferri non poterat, cum ex ante- 
cedentibus supplendum esset &vexa vo9. Isingr. habet 7, va 
a)rà; $c05y, que lectio ex glossa videtur profecta esse. 
Bunrr. 

13, 10. ^H ajri; $00594:.] In edit. Bipont. ex conjectura 
scriptum est, 7; aór0y $005v2i. Qua mutatione opus non est. 
Nam verbis, quz proxime antecedunt, ei &x& vov, continetur 
vocabulum airà;, quod, ut subjectum, subauditur ad infiniti- 
vum Zrikácai, Apud 3o0zva) contra pronomen expressum est, 
quia bic in oppositione agentis et ejus, qui injuria afficitur, 
quzdam vis inest. Pronomen vero sicut ipsum nomen et 
quidquid ejus vice fungitur, si cum infinitivo conjunctum ad 
eum ipsum, qui agit, respicit, apud Grecos in primo casu 
efferri constat. Indocte errant, qui in linguam Gr. idioma 
Latine inferunt, quo etiam his in locis accusativus cum infi- 
nitivo nectitur; ut et alii hodie multi, et szepissime Koeppe- 
nius in Observv. ad. Hom. Il. I. v. 77. 161. 170. et alias. 
Sed ne interjectis quidem particulis &exa, 84, hanc constru- 
ctionem Grzecam mutari, exemplo sint vel in his libris duo 
alii loci: L. II. 13, 9. Q$oi—8B3i2 72 QiAnvroi ciyzu.. L. HI. 1, 1. 
TÀ aÜrol T1 "removÜ£vou-—melloyrou. VATER. 

13, IG. 'AAX ei &m) BA y.] Edd. Ald. Bas. &xi GAayy. VATER. 

13, 12. rà piv xal ómsoBoXjy.] Ex nis, quae scriptis reip. le- 
gibus non comprehenduntur, quzdam insignis cujusdam aut 
virtutis aut viti] sunt, quz» non poenis aut praemiis in rep. 
constitutis, sed tamen hominum judicio ac sermonibus aut 
damnantur aut dilaudantur. Viri melioris esse et ista atten- 
dere, et quod optimum est, licet scriptum non sit, sequi, 
docet c. seq. Exempla hujusmodi virtutis recensentur sect. 
seq. et pertinent eodem quz jus naturz et gentium suadet. 
SCHEADER. 

13, 12. Nópou xe yeypapquevovy] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. vépou xal tyysypappévo. BunrE. 

13, 13. &ieixi; Latini cequum et bonum appellant: agit de 
illo Aristot. Ethic. V. 10. Hic loci describit equum et bonum, 
quod sit legis scriptee supplementum, quatenus videlicet illa 

eccat universalitate sua: item quod sit 7us quoddam scripta 
leat preetermissum. Preetermissio autem ista, quam zequitas 
postea supplet, oritur partim a defectu scientize Legislatoris, 
dum nonnulla quz definiri lege poterant, ipsum fugiunt, 
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partim ab ipsarum rerum et circumstantiarum maxima varie- 
tate, ita comparata, ut quzedam plane nequeant, quzedam non 
nisi difficulter possint, lege scripta definiri. Unde quod lex 
scripta in universum edicit ubique et semper universe valere 
nequit, sed à; é&zi và mAsicrov, ut plurimum. SGHRADER. 

I3, 13. 'Ezieixég.] Ethic. Nic. V. 10. Kal rriv aor5 5 ooi; 700 
emisix0Uc, EmatyopUawo. váp.oU, Y, EAXsimei 6i. T0 xaldAou. Sopater Sto- 
bzei XLIII. p. 314. '"Ezei yàg moAMÁxig Ó vópuog wixportoag TOV 
duaoTXMAeTOy pios. TA Tipkwplag, TO Aeyüpusvoy Emisixeg Dixcuoy, TÀV 
aUcT1oÀy rà vópuov Quvyy mapaqeuUoUpusvov, ausu pis 8.0) boxei x apiray 
&Ax0wdw xal £AsuÜfowv mpípacis. Diotogenes ejusdem XLVI. 
P- 331, ult. 'A ?' ézieixvx xal sÜyvwwpocóva mápsüpol Tisg EvTl TAG 
Üixoiocóvac* à pu2v 10 &moropoy TÀc (ÓBA&[Bag pA vola, & O3 Toig Em) 
mÓc0) Ayr AAXIO xoUci Gw'y"yvdpuae demropsepltougat. 

13, I3. &vayxa«iov.] Aristot. Ethic. Nic. V. c. 10. 'Ev oig obv 
&y&ryxm pw sime» xadóNoU, pu oióv Te 0B OpÜGg, TO Gg Emi TÓ mAÉoV 
AapuBáyes Ó vdpsoc, oUx &yvodov và asapravópuevov, xal &criy oUbzV YjrTOY 
ópló;" 10 wyàp djAprwqua ox iv TO) vópum, o00. Ev TQ vopléry, &AX' &y 
Ty QUcci T0 mpórypuurós £o TI. 

I3, 13. Auagiüuoóvra;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. B&i«giüoüvra.  Aptius. Bunrx. 

I3, 14. $axrOAi.] Anulos ferreos veteres gestare solitos, 
plures scriptores tradunt. Plinius XXXIII. 4. Quamquam 
etiam nunc Lacedeemone ferreo utantur. Quintilian. VII. 6, 
8. eundem pzene locum, quem hic Aristoteles, tractans, in- 
quit, Qui nocte cum ferro deprehensus fuerit, alligetur. Cum 
anulo ferreo inventum magistratus alligavit. V 1CTOR. 

13, I4. Kal v? éxieix3;]. Exedem edd. non habent articulum 
T6. BuHLE. 

13, I5. Iloi& &evi rà EmisixT,, xol oUx Pmiepx, xod 70101 00x. ETici- 
xci &wÜpwmov &Q oig T& Yy&p bei auyyvdpuy» Exew, emisixr; TaUTa] 
Victorius ad hunc locum (Comment. p. 241) ita: Zn Aldino 
exemplari, e£ aliis nonnullis excusis (edd. Basileensibus) Aic 
locus lacer erat; plura enim verba defecerant, quee postea 
restituta sunt diligentia eorum, qui iterum Venetiis hoc volu- 
men (non Rhetorum Aldi, sed librorum de Rhetorica) excu- 
serunt; i//a quoque ipse in fidelioribus libris inveni; vereor 
tamen, ne adhuc aliquid desideretur, nec locum omnino inte- 
grum esse puto. Quod. si ita legeretur : xoi moioi &mieixeig, xoà 
09x. Ezieixeig dyüpwmoi, plena, ut arbitror, perfectaque sententia 
illa foret. Videtur enim Aristoteles, ut supra res in cequas et 
bonas, et in mon equas et bonas, ita. homines dividere debuisse, 
nec tantum illos, qui equi bonique mon forent, demonstrasse. 
Verum heec mera conjectura est, nulla vetere auctoritate fulta. 
Ald. et Bas. priora verba sic legunt: ómoi& àeri xol rà imis 
a5rá. Reliqua desunt usque ad verba xa) v? r2 4p. Neque 
ea expresserunt vetus interpres Latinus, et Georgius Trape- 
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zuntius. Ven. Cam. Riec. Spir. Majorag. habent quoque 
óTOi& oTi pro coiá oTi. BUHLE. 

13, 15. Iloi& icr) 72 &7-:5):x$.] Edd. Ald. Bas. ómoiá &or) 7à 
emIUxXS T&Ura. Quse sequuntur, xal o)x——émiexy, TaUra, ut ln 
libris scriptis, ita in Schol. expressa sunt. Exciderunt ex 
codice, unde ed. Aldina exscripta est, sine dubio propter 
homeeoteleuton. VaATER. 

13, 16. Ante verba, i? oi; re yàp maxima interpunctio col- 
locanda est, ut hzc cum iis, quie sequuntur, xal 10 TÀ ApapT. 
artius conjungantur. lta demum re et xai sibi respondent. 
Est hoc ex innumeris exemplum unum, alieno loco posita 
esse signa sectionum. VATER. 

13, 16. De definitionibus infortuniorum, erratorum, et 
injuriarum, lege plenius docentem Aristotelem Ethic. V. 10. 
et Grotium de J. B. P. III. xi. 4. Annot. ad Evang. S. Luce 
XXIII. 34. ScunapEnm. Themistius Or. I. p. 15. C. ed. 
Harduin. To) vóuou q0AAGxic pun Ma osi Tov Üupy QiNAvUpormoc a- 
ciAcUc, xa) mpoTávroVTOS &mocQárrei, ei Tx OI, GUvemeiTS fvyy e- 
pad ou &AXOV TE Exelyou quyatsdovroc, oUros Jigxio0n xgnpérov Ti 
&geeiy. 'Hi£pov ye icwc Biens, xoi mpóc TÓ ópá quXov cupmalious, 
xaromI loracÜai TÓY Ld &c T& "0AMÀ, xal Üiexplvsw ápág- 
TY, X00 abbeaa, xa ab vua "Ec: 82 Abbenpua py, mra gatyopaia | Bov- 
Aug ap. EvoU, xà) TQ0EAO0JEVOU TO Ais pg ApÀpripu n 62, málouc, oipuza, 
xiv(oic c qobportpa,, embup lans TID, 3 ópyis aqva apoebaxbopnt; 0 
cuyevootio ns óAoxAfpoU Tijg Vvxiis TO XiVÉUATY TÓ OE &TÜX TAA, "ayT&- 
Aj aT TIS Eup toga, xai "TAI AAA ley AAAO TG T oey ov" 
oiov, bro opustan yàp 8x TÀv mparyuómov TT agiveiuy TÓ Aya, &ybpo- 
govica ÉcTi ui BouAsuT Ágevov" &gTi 03 3d ex Üup.o0 &pmorysvra" EoT1 
$8 xal m) TÓxE oioy yopatipusyov, 3 7 Onpslovran, xalmep Tig Ex6i 
xo "Algac roy Aóryoc beóya Tiv, xai guyáta, quyóvra. 740 | Basiéa 
Aubàn,, xa Ünpsóovra, &Qeyra. ml T0 Üxpiov, oUTOU i2V &udumpreivy, &xoy- 
TÍcaci 5 TÓy zai0a TOU Üsbaj.evou. 

I3, 17. &yÜparmivois. "Avbpaymwa, i in quz facile homines. na- 
tura incurrunt. "Terentius cum Adelphis ita induxit Hegio- 
nem loquentem III. 4, 24. Persuasit nox, amor, vinum, adole- 
scenlia: humanum est; hoc, ut arbitror, verbum expressit. 
Aristoteles in Ethic. Nicom. idem scepe &y0pwmixóv appellavit ; 
ut, IV. &vügam xor egoy y29 T9 pRAXov TWuopzicóai. VICTOR. 

13, 17. p3 "gc T» Ayov.] Non verba legis, verum senten- 
tiam ejus, qui tulit, spectare. Hinc autem quzestio illa, quae 
sepe in judiciis versabatur, existebat, de scripto et sententia. 
Cicero pro A. Czcina, cum senteütiam defenderet: zn tu, 
qui tam diligenter et tam callide verbis controversias non cequi- 
tate dijudicas ; et jura, non. utilitate communi, sed litteris 
exprimis, et que sequuntur. VicTOR. 

13, 18. loi; 7i; 5» aisi] Abest jv ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Bunk. 
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13, I8. 7à pwwpoveósw p4AA0v.] Cum, pro Ligario dicens, 
Cicero C. Czesarem ornaret, de admirabilique ipsius memoria 
loqueretur, hanc etiam laudem illi tribuit. Quz oblivisci nihil 
soles preeter injurias. Declarat autem vox illa ipsum mitem 
fuisse, naturaque ac consuetudine factum ad ignoscendum. 
VicTOR. 

I3, 18. &yalàw dw Emaüs p. *| &moiqos.] Hoc gratum memo- 
remque declarat ; illud, improbum atque inhumanum. Unde, 
infimze conditionis homo apud Terentium, Sosias, ferre non 
potuit, cum audivit beneficia in se collata memorari: at- 
que ait, Sed hoc mihi molestum est, nam istheec commemo- 
ratio, Quasi exprobratio est immemoris beneficii. Quod ele- 
gantissimis verbis expressit etiam Demosthenes pro Ctesi- 
phonte p. 316 : Tà 93 rà; ibiag süepyealas &vapapwtoxew paxpoü Osiv 
ópoióv £C T) T) ÜveiDi ew. | VICTOR. 

13, I8. &&AAoy Aóyo.] Hujuscemodi quiddam Thrasonis 
vox apud Terentium innuit: Eun. IV. 7, 19. Omnia prius 
consilio experiri quam. armis, sapientem decet. Quam etiam 
protulit Jason apud Apollonium Rhod. III. 185. M5 ?' ajrw; 
&Xxijj, mply Emeoci *ye meipyUouou, "Toyo. &mausloepeev opéregoy xrépag* 
&AAA mpoide Awlirepoy p.ó0n pav ápico notos werióvrags. VICTOR. 

13, 19. ei &izirav.]. Cicero pro Q. Roscio c. 4. Quid est in 
arbitrio ? mile, moderatum, quanto cequius et melius id clarius. 
De omni autem hac re, ac discrimine inter judicium et arbi- 
trium, Cicero illic accurate subtiliterque disputavit. Vic- 
TOR. 

I3, Ig. Auziry 77; s0psós | Codd. quidam Victorii 10:02. Me- 
liores tamen tuentur nostram lectionem. | Vetus interpres 
Latinus £géóy expressit. Bunrr. 


COADRICRTV. 


14, I. &mü peiQovos ábixlag.] Hzc mpóracis recte sequitur ex 
iis quze supra 10, 5. docuit: caussas nempe nocendi esse im- 
probitatem, et incontinentiam. Quo major itaque aut impro- 
bitas aut incontinentia fuerit, unde injuria proficiscitur, eo 
major quoque erit injuria ipsa. Qualis enim est caussa, talis 
et esse solet effectus. ScHRADER. 

14, I. Oiov 0 MeAzvá&mou KaAAMoTparog xarwyópa] Abest ab 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Habuit Callistra- 
tus Melanopum in republica administranda adversarium, 
quare eum etiam accusavit. Plutarch. Demosthen. p. 851, 
F. Plura vide ap. Ruhnkenium Hist. crit. Orat. Gr. p. 140, 
Vol. VIII. Orat. Reiskii; et Victor. Comment. p. 244- 
Bunk. | 

14, I. "Ori mageAoyicaro Tola pw ieod o)e vaomo)s] 
Retinui $04ef£ux, (nam $pawméAix in textu edit. Lips. vitiose 
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impressum est,) cum ei et plures Victorii Codd. et Ald. Ven. 
Bas. Ricc. Spir. Morel. patrocinentur. Cam. et Majorag. ha- 
bent $piwBóxiw infra tamen Cam. legit fuief£ua, ut prius 
typographi errore positum videatur. Suidas v. jiw(9oouov, TÓ 
Wpicu ToU Ofjono0. Quis sibi persuaserit, Callistratum. reum 
fecisse Melanopum, quod is sacelli zedificatores tribus semio- 
bolis fraudaverit? Recte igitur Morelius $jióxis. hoc. loco 
improbavit. 'Hjuwféoy Scholiastes Grecus ad Rhetorica 
interpretatur: elPog caÓpo0 pixpoü. Quare dubito, an Aristo- 
telis sententiam juste explicuerit Victorius, viz. Callistratum 
accusasse Melanopum, quod. is tres dimidiatos obelos, Deo di- 
catos, fraude e templo sustulerit. Puto equidem, excidisse 
aliquod verbum cum 5juof£xz olim conjunctum ; quz suspi- 
cio adeo Georgii Trapezuntii versione firmatur. Nam hujus 
verba sunt : 4t Melanopum Callistratus accusabat, quod templi 
custodes decepisset, triaque vascula e sacris minimi ponderis 
sustulisset. BunLE. 

I4, I. 'Ezi ÜDixeiocóvqe 03 ToUvavriov.] Vocula 9i non obstat, 
quo minus verum sit, quod antecedenti propositione dicitur, 
và PAÁyioTra scepe maxima esse. Immo vero ista sententia 
nunc eo confirmatur, quod hic de justitia agatur, justitiee 
autem alia ratio sit, alia magnitudinis. Itaque particula ad- 
versativa pertinet ad oppositionem, quz in verbis éAéyic Ta pé- 
yicTa inest, si tantummodo ex ratione magnitudinis externa 
spectantur. VATER. 

14, 2. Xa^emóy yàp xal àbóvarow.] Cum vertantur hec a 
Majoragio: difficile est enim et omni potentia majus ;. àióverroy 
est praedicatum, et robro, 09 p ioi iacig subjectum pronun- 
tiati. Tunc vero subjectum intellectu facihus est, quam 
praedicatum, quod tamen nonnisi explicationis caussa potest 
adjectum esse. Quare arbitror, hoc enuntiatum separanduimn 
esse ab antecedenti, ita ut á9jvaroy subjectum sit: ?d ?psum, 
quod, fieri nequit, molestum est. — Exspectaveris, scriptum esse 
v) à)ovarov 5 sed Aristoteles etiam alibi omisit hunc subjecti 
articulum, ut c. XIII, 2. &/xauov (70) &zeipuuévov. | VATER. 

14, 2. 'H yàg 9ixv xal xóAacic] Isingr. $ y2p xóAacig xad Gixy, 
mutato ordine. BuHLE. 

14, 2. 'H yàp 9ix xe xóAacis iacic.] Cod. Victorii 2íxx xó- 
Aacig xci iacig. ldem cod. et, teste Morellio, priscus Intpr. 
$. 4. confirmant lectionem vulgatam xai 5/ 5 4v. Edd. vett. 
ü! dv dy. VATER. 

14, 3. pey&Aos ixiAacsy.] '"ExóAacesv» valet hic, violavit se, 
maleque tractavit: neque enim proprie, qui injuriam non 
fecit, sed accepit, dicitur puniri: magnitudo autem accepte 
injuriz impulit, ut sibi non parceret. VicTon. 

14, 3. "Ezi yàp usitow] Cam. et Majorag. &eri ye. peldovi. 
[Idem habet margo Ven. Minusapte. BunrE. 
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14, 3. XoQoxX5; )-io EüxT7uovog cuwvwyopov| Est Sophocles 
Orator, diversus a Tragico. Vide infra Rhet. III. 18, et 
Ruhnkenium Hist. crit. Orat. Gr. pag. 128. 1. l. Confer Vic- 
torii Comment. p. 246. BunLk. 

14, 3. si ó mao» xai ó à».] Sexti Tarquinii flagitium ideo 
majus est, quod illius fceditate inducta Lucretia, sibi ipsi vim 
intulit. Et Appii Claudii decemviri sceleratum de L. Virgi- 
nii filia judicium eo sceleratius est, quoniam pater illo com- 
motus filiam interfecit. Livius III. 48. ScHnADER. 

14, 4. T0ÀMÁxig T0 a)r0.] INec enim is casu aut affectu, sed 
habitu et pravitate animi, delinquit. ScunADERn. 

14, 4. à; 0 à» Cyrq0z.] Lysias Or. XXI. p. 36. (XXII. p. 
722. Reisk.) frumentariorum mercatorum iniquitatem inde 
exaggerat, quod ob eam Athenis novum magistratum, ciro- 
QUAaxsc, creari necessum fuerit. SCHRADER. Verba Lysicz 
sunt: Ore 82 wá^ai mep) T76 TOUTOW mayoUp'ylag xoà xaxovolag 
mÓMig Éywoxsv, dicT. twi puiy TOig &AX0 IS vio Ie GA TOU yopavóp.oug 
QÜAaxag xarsoTZOATs, bmi 0B TaUTY MÓYy TÀj TEX(YI X. ple GiTOQUAAxAG 
&mexAxpoUTs. 

14, 4. Koi $/ 9 àv] Ald. Bas. Ven. Cam. Majorag. xoi &/' 
dy àv. Nostrum dedit Victorius e Codd. Bunrr. 

14, 4. 'E» " Aeysi Qnpaosci] Cod. Victorii : &ypuobvrou. BUR LE. 

14, 4. Ar 9v àv] Cod. Victorii: $/ o9: Z. Bunrr. 

14, 5. Üxpimbécrepoy.] Magn. Moral. IT. 5. "Ecri $2 $ Ónpiorqs 
UrspBAAAoUcÁ Tic xaxla* Or&w "'y&p riva-TAYTEAG lünjuey QaUAoY, 008. 
&yÜpurroy Qapu2v. eive, kA. Ünplov. 

14, 5. Ünpiooéorspoy.] Ferinum animi habitum, quem ma- 
lignitate sua vitii naturam superare dicit, undeque facta hzec 
immania proficiscuntur, ipse in Ethic. Nic. VII. c. 1. perse- 
cutus est, copioseque de illo disputavit: vocat autem 0ypiórzra. 
VicTOR. 

I4, 5. TÓ ix mpovoiag.] Quo enim major przcessit consulta- 
tio, eo certius et firmius fuit animi propositum. Ex proposito 
autem facientis facti definitio et qualitas dependet. Contra 
est, si incogitanter, aut animi quodam zstu, quidquam de- 
linquatur.. Mulierem, qua philtrum alicui, amoris illius exci- 
tandi caussa, prebuerat, unde is exstinctus est, absolverunt 
Areopagitz, ori oUx ix voovoíac, amoris enim conciliandi, non 
mortis inferendze caussa poculum illud dederat. Magn. Mo- 
ral.I. xvix.. ScunADER. 

14, 5. QofjoUvrai AA Xov 3 $Ae00o1.] Grande, et huic rei expli- 
candz mirifice idoneum exemplum adducam, de nece Gn. 
Magni, quod a Cicerone Qusest. Tusc. III. 27. expositum 
est. Constabat eos, qui concidentem vulneribus Gn. Pompeium 
vidissent, cum in illo ipso acerbissimo miserrimoque spectaculo 
sibi timerent, quod se classe hostium circumfusos viderent, nihil 
Lun, aliud. egisse, nisi ul. remiges hortarentur, et uL. salutem 
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adipiscerentur fuga; posteaquam Tyrum. venissent, tum affi- 
ctari lamentarique cepisse. VicroR. Vide II. 8, 12. 

14, 5. oiov goo. ] Aristoph. Acbharn. 306. IL; ) Ll dv xa- 
AG Atyois &y, eimeo Pomsiow y &maL Olicw ovrs fpc, ovre mioTIE, 
oU dpxog p.eve ; 

14, 6. &vraifa.] Hinc P. Clodii culpam amplificavit Cicero, 
cum insidiis Gn. Magnum per servum tollere eum voluisse 
pro Milone dicens, criminatus est: Insidiator erat in foro 
collocatus, atque in vestibulo ipso senatus. VicTOnR. 

14, 6. "Orep sroicüci.]. Edd. Ald. Bas. ómov zo(0c:.. VATER. 

14, 6. Oi ievbopóprups;] Cod. Victor. oi syevtopaprugobvres. 
Bunrtr. 

14, 6. 'Ev v9 QixacTspip] Abest articulus v2 ab Ald. Ven. 
ie Cam. Riec. Spir. Majorag. BunrkE. 

, 6. 0p o0 e) mémovés.] Hunc locum Cicero pene tractavit 
in dcl ctinete illa sententia Stoicorum exponenda, Quod. pec- 
cata sint paria: (Paradox. 3.) In patris vita violanda multa 
peccantur ; violatur is, qui procreavit z is, qui aluit : is, qui 
erudivit : is, qui in sede ac domo, atque in rep. collocavit : 
multitudine peccatorum praestat, eoque paena majore dignus est. 
VicTOR. 

14, 6. aicx5w,.| Pudor oritur ob ea quz turpia sunt, aut 
nobis, aut lis quos curz habemus, ut docetur Rhet. II. 6. 
Quo itaque majorem verecundiam nobis afferunt quze contin- 
gunt, eo major injuria est. SCHRADER. 

14, 6. Kai &ri oux c0] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. ori e oUx eó moi. Male. Buonrr. 

14, 6. Kal óri ox &0.] Voc. moii, quod in edd. vett. post ej 
adjicitur, ab omnibus libris scriptis abest, ideoque recte a 
Victorio deletum est. VATER. 

14, 7. 'O sag và d'ygaga Vixouz] Sic locum restituit e Codd. 
Victorius. Legebatur mendose in Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. 
Majorag. ó msp) và ypaQóusva Bixouoc. IIagz legunt quoque 
Cam. Majorag. et margo Ven. in reliquis cum ceteris con- 
spirantes. Victorii lectionem secutus etiam est vetus in- 
terpres Latinus. Georgius Trapezuntius mendosam expressit. 
BuHLE. 

14, 7. 'O magà rà d'ypaqa 0ixcan.] Edd. vett. ó zegi và 'ypagóeva 
Bxauoc. " Aypapa vero Victorius in omnibus libris scriptis inve- 
nit, et inde recte restituit. Nam ex iis, quee sequuntur, intelli- 
gitur, hzec roic ypadop.evois opponi. Haga Victorius ex margine 
ed. Venetze sensu poscente recepit. Aíxaiz auctoritate solius 
codicis antiquiss. et prisci Intpr. legitur, qui, teste Morello, 
ó mepl rà GypaQa Gixuiz ante oculos eu Schol. manifesto 
expressit lectionem, é 6 asp) và GypaQa Oixoioc. — V ATER. 

14, 7. Ei map T2 ysyemupévx| Vetus interpres Latinus: ei 
"Trepi TA y*Ypap- es i$. BuHLE. 


AD ARIST. RHET. LIB: I. 15. 173 


14, 7. T2. pi emi] Cod. Victor et marg. Isingr. vZ 
&Qxpuat. Bunrz. ; 


(ose Va 


15, I. 2. Tóvw üixavixoy.. Elio) 93 mévre]. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Spir. Majorag. vàv Qxavixàv eici mévre vüy &pilgóv. Minus con- 
cinne. Bunrr. 

15, I. "Iüiai vy2p aorai.]. Ed. Cam. i$ía. VATER. 

15, 2. Eie] 92 mévrs v0» &pibpóv.] Cum quinque tradat esse 
philosophus probationes artis expertes, numerum earum au- 
gent magistri dicendi. Quintilianus przecipuas sex esse voluit : 
nec tamen leges in ipsis numeravit. ldem etiam ostendit 
adjici illis posse responsa et oracula. Cicero De Or. II. 27. 
multo plures attulit; eas tamen, qui diligenter attendet, 
manifesto videbit quinque his generibus ipsarum appellatis 
a summo hoc doctore contineri: nam Quintilianus etiam 
responsa, et oracula testimoniorum partes esse tradit. Res 
quoque judicatz : rumor ac fama eandem vim habere videntur. 
Pacta autem, et conventa, et tabulas, cvv0yxàv nomine conti- 
neri apertum est. Leges vero, S. C. et decreta complecti 
arbitror, ut non sine magna ratione minor eorum numerus 
hic ab Aristotele traditus sit: capita enum tantum earum 
posuit: qui tamen et ipse, quamvis aliis astrictior, coarctari 
adhuc posse indicio ipsius videtur: affirmavit enim. infra, 
quaestiones testimonia quzdam esse. VrcTOR. 

15, 4, CPavspóv yàp] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jerag. &avepv n3v yáp. BunrE. 

15,4. à xowdà véjpwe-—£2ixciorégois.] Cod. Victorii, v9 xo? 
XpnaTsov xal role bmieixso Tépoic xo ÜixauoTépog. | VATER. 

15, 5. 'yvógx, 73, &píary. ] Judices, antequam causas audirent, 
(ut proditum memoriz est a Polluce VIIT. 10.) jurabant se, 
de quibus leges statuissent, ex legibus sententiam laturos: 
de quibus autem nulle scripte leges forent, mente senten- 
tiaque zequissima. judicaturos. Oratores postea, ut commo- 
dum ipsis erat, hanc posteriorem partem jurisjurandi inter- 
pretabantur, et ad causze suze utilitatem traducebant, ut nunc 
docet Aristoteles. posse facere, qui premitur lege aliqua 
seripta: cum enim permissum sit judicibus uti mente sen- 
tentiaque optima, ápiocrg ywópy nihil aliud. esse inquit, nisi 
non valde uti legibus scriptis, neque omnino se ad illas ap- 
plicare: contra autem infra, ubi instruit eum, qui secum 
legem scriptam habeat, ostendit, quomodo. possit eludere 
atque refellere hanc callidam interpretationem horum verbo- 
rum.—(Quod autem, testimonio Pollucis usus, quz vis hujus 
rei esset, demonstravi, przterire quoque illud. nolo, quin 
admoneam, legi apud eum yvégux 5 Üixaiorárg, non ut apud 
Aristotelem tribus in his locis, 4plcrz. Idem tamen ambos 
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intellexisse puto. Demosthenes quoque in Or. c. Aristocra- 
tem, eodem pacto locutus est, qui idem, quod Pollux, mani- 
festo intellexit, p. 652. vé T5 tixouoráry Vixácem Op-opóxaci. 
Sed etiam adv. Leptinem. VrcTom. Vide etiam adv. Boot. 
p. 1006, 26. Aristot. Polit. IIl. xvi. p. 92, 1. 

15, 5. Ori 75 yvápx 75 &pioTy o0 &rri.] INon dubito Grzece 
ita dici posse, ut xegzo?e aut xpivew intelligatur. Attamen 
ejusmodi vocabulum multo facilius subauditur, si restituatur 
lectio cod. Victorii, (r| 7? yvéux T5 &picry. Hanc lectionem 
etiam Mureti auctoritas et exemplorum omnium analogia 
confirmat. Exempla hujus elocutionis collegit P. Faber de 
Magg. Rom. in Thes. Salleng. T. III. p. 1163. seq. In nullo 
articulus 75 ante voc. yvóuy premittitur, cf. etiam c. XII, 17. 
L. II. 25, 10. Demosth. Lept. $. 98. Ceterum quod ad hzc 
verba intelligendum esse diximus, id vario modo exemplaria 
vetera adjiciunt. Edd. Ald. Bas. et nonnulli libri scripti, Zgícry 
xpuepévou; ; Ed. Isingr. et teste Morellio, priscus Intpr. wgo- 
pévoic ; Edd. Ven. Cam. Apíery xpgivei» xpopévov; habent. Paullo 
post pro závro; in edd. Ald. Bas. Cam. závry, in cod. Victo- 
rii zavreAd scriptum est, quod Muretus praefert. VATER. 

15, 5. Kal ri y "yvoisx—016 *yeypapasévoig| Magna in hoc loco 
est lectionis varietas. Cod. antiquissimus Victorii habet : xoi 
ri 75 "yvóoox, Tij &pio Ty, TOUT fari, TD jJ, muvyreAS xpraÜci Toig "ye- 
ypappevoig. Ald. Bas. et Ricc. xal óri 75 "yvopon 71; &pla rn x psopeévous, 
ToUT fori, T) p mÁvTY, xpro0on Toig "ysypapauévos. — Hanc lectio- 
nem sequitur vetus interpres Latinus. Ven. Cam. Spir. Ma- 
jorag. xel óri 75 "yvópy Tx play xpivew wpwpevovs.  Probabile 
tamen est, duo verba illa xgívew et xpwpévov; e glossa in tex- 
tum migrasse. Equidem lectionem Victorianam servavi, 
quam etiam Georgius Trapezuntius expressit. Conf. Pollux 
in Onomast. VIII, 10, apud quem pro yvógx 75 &plovy legi- 
tur, yvópa T5, Uixeiorzry.  BUHLE. 

15, 6. "Ori £roate.] Cod. Victorii, ori £axs. | VATER. 

15, 6. Toórov &yo] Vide supra not. ad c. XIII, $. 2. Pro 
rojroy Ald. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. habent va) ov. 
Male. Vid. Schol. Sophocl. ad h. vs. Ut sensum eo facilius 
percipiant lectores, posteriori versui ab Aristotele adducto 
addam ex Antigone versum statim subsequentem : 

"Toóro &yd oUx &usAAoy, àyüpàc od0syàs 
dpévupua üelo uo! , &v Üsoiai 3v Dix 
Adócsy—. DBUHLE. 

15, 7. &^xfic——boxo0v.] Distinctio inter 72 4Ax6zc et và DoxoUv, 
verum et verisimile, siepe Aristoteli usurpata, non potest ob- 
scura esse, attendenti, aliud longe esse rei ipsius naturam ac 
veritatem, aliud hominum de re opinionem sectari. Hsc 
szepe fallit, illa certa est, ac solida, modo penetrari possit : 
porro legis munus est decernere id quod ex rei veritate ju- 
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stum est, et societati salutare. At lex positiva, non tam hoc 
quam quod legislatori, erroribus et affectibus obnoxio, olim 
visum est, decernit: unde fiet, ut si rigide ubique servetur, a 
rei veritate, h. e. a naturali :quitate, et a publica utilitate 
non possit non deerrari. Ergo lex positiva nec obligat sem- 
per, nec perpetuo servari debet. Illustris est hac de re locus 
Ciceronis Legg. I. 15. Jam vero illud stultissimorum, existi- 
mare omnia justa esse, quce scita sint in populorum institutis 
aut legibus. Vide quz pluribus subjungit. ScunADEm. 

I5, 7. &pyvooyvbpov.] Idem est proprie ac ?oxiuaorzs. Vide 
Piersonum ad Marin p. 54. 

15, 8. BeXrlovos &vbpós.] Ratio est, quia scripte legis obser- 
vatio a poenze formidine fere oritur, at non scriptz, a probi- 
tate animi et virtutis amore.  Przsstantius autem est quod a 
prestantiori principio proficiscitur Rhet. I. 7. Eandem inze- 
qualitatem inter script: et non scripte legis observationem 
C. prec. ex eodem principio arcessivit. SCHRADER. 

15; 9. oiov, £vióre Ó ju3y xsAsóei.]. Exemplum hoc est legis legi 
repugnantis; Zvrivouia autem id vocatur. Alterius vero ex- 
emplum, cum lex aliqua secum ipsa discordat, omisit, ut rei 
sua vi satis note. "VICTOR. 

15, 9. ^H xai airo; a0r2] Abest xa) ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Bunurr. 

I5, 9. Olow, iviore ó piv] Eszdem edd. oiov, ó piv é&lore. 
Buurr. 

15, I0. Zycy$».] H. Stephanus Thes. T. I. p. 64. F. *'Aywyj 
ToU vóp.ou. Arist. Rhet. 1. Ipsa via et ratio ducendi legem in 
hanc vel illam partem, i. e. eliciendi ex ejus verbis hunc vel 
illum sensum." 

15, 12. Tóre yvópux T; &picTy.] Aptius scribetur, ro, re. Tunc 
vs ad sequens xal refertur, et solet Aristoteles his voculis 
ejusmodi enuntiationes inter se conjungere. VATER. 

I5, I2. Tó a&-Ac Zyabo.] Hec ratio opponitur illi, quze 
paullo ante contra leges scriptas est allata. Derivatur autem 
e principiis quz» exstant Rhet. I. 6 et 7. | Quod usui suo hic 
et nunc servit, sumit quisque, non attento quid simpliciter 
bonum sit: ita leges non quz simpliciter optimz, sed quz 
huic civitati, hoc tempore, convenientes sunt, approbanda 
et servandz erunt. ScHRADER. 

15, 12. maoacoQiQssUci.] Scholiastes: "ro: eoQdoregov Gaivso zu 
ToUDs TOU TeXy'viroU, oiov, TOU i&TpoU Y, ysepserpov. 

I5, 12. mapac6QicecÓc: significat, ab arte aliqua przeceptis- 
que illius discedere, et callide malitioseque aliquid excogi- 
tare, aut immutare. Atheneus IV. p. 137. F. hoc verbo 
usus est, cum de ccena parum sumptuosa loqueretur, in qua 
eoquus verberibus male acceptus esset, quod aliquid ingenio 
suo arti addidisset, nec priscum ritum servasset. "Tv 9i &y v 
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Avxelo xpeag rapiyenoov eic TÁQVY 0 Dino wevácavra, pac riyaddiiyat, n 
matar opitiiuevos vowngóg. Sensus igitur hujus loci hic erit. Ita 
etiam refelletur studium eorum, qui contra leges aliquid 
subtiliter excogitant, si dicetur contingere in hac re, quod in 
alis artibus usu venire videmus: neque enim illic prodest 
velle ingeniosiorem et peritiorem, quam earum magistri, vi- 
deri. VicToR. 

I5, I2. o0 yàp rocoUrov.] Qui preeter przecepta medici, ali- 
quid ipse subtiliter excogitat, et addit de suo, is medicum 
existimat falli, et vult eum corrigere. Fac itaque, inquit 
Aristoteles, hoc esse verum, et medicum falli: tamen erra- 
tum ejus non tantum affert detrimenti, quantum affert prava 
consuetudo, sl paulatim assescant homines non obtemperare 
potestati, et ei, qui babet imperium. PonTvus. 

15, 12, Olov vv largis | Ita habent Codd. quidam Victorii. 
Optime. Vulgo: vaga rv ixrpiv, sine sensu, ad antecedentia 
si spectes. Bunrr. 

15, I2. Iapaà vv iarpóv.] Ita edd. plerzeque. Ex codicibus 
nonnullis Victorii Buhlius in ed. Bipont. meliorem lectionem, 
oioy Tv ixrpov, restituit. In cod. Victorii neque oiov neque zaoà 
invenitur. VATER. 

P5; T9 patorípon. ] Vide Quintilian. V. 7. 

yo qa Igi 0i paprógov| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. cepi 02 r&y paprópgov. BUHLE. 

I5, I3. IHaAzio)c p?y] Ab nsdem edd. abest ue.  Bunrex. 

I5, I3. 'Alzvaio. "Oppo páprupi éxyptomvro mep) XaAagios] 
Ouinctil. lnstitt. Orat. V, 11: JNVeque est ignobile exemplum, 
Megareos ab Atheniensibus, cum. de Salamine contenderent, 
victos Homeri versu, qui tamen ipse non in omni editione repe- 
riretur, significans, Ajacem naves suas Atheniensibus junisse. 
Laertius 1n. Solone narrat nonnullos affirmare ipsum in cata- 
logum Homeri versum inseruisse, qui sequitur 1llum, 

Alag 0 ix ZaAapwivos arysy üuoxoüexat vijacs 
hunc inquam, 

ZmQes 9 Geow, iy ' AÜnvatiov Voravro QéAoyryes. 
Sed etiam Plutarchus in vita ejusdem.  Philomelus quoque 
Phoceusis, concitator sacri appellati belli, cam: persuadere 
civibus suis vellet, ne starent judicio Amphictyonum, a qui- 
bus magna pecunia multati fuerant, doceretque ipsos decreta 
eorum rescindere, atque irrita suo jure facere posse, quod 
superioribus temporibus ipsi Delphici oraculi non participes 
tantum, sed custodes, ac preesides forent, usus est testimonio 
Homeri, qui cecinit, Aüráp Duwxskoy yos xa ' Evrío rpoQos 7pxov, 
Oi Kurágiocov Ex0y, Libaya TE mer oie co«y. . Unde planum fieri 
templi. ejus curationem, principatumque ad se pertinere : 
debereque ipsos patrium jus, injuria ereptum, repetere. Hoc 
memoriz- prodidit Diodorus Siculus XVI. VrcTon. 


AD BIST: RHET:/ZLVUB. I. 15. 177 


15, 13. xal Tzvétioi.] Exemplum hoc obscurius : nullam certe 
ego hujus rei mentionem factam a veteribus aliis scriptoribus 
inveni. Ex verbis his colligo, Tenedi insule incolas, cum 
Sigiensibus disceptantes, usos et ipsos prisco teste Periandro;: 
qui,quamvis multis antea seculis mortuus esset, poéma reli- 
querat, quo precepta quadam ad bene vivendum, $z605xoi 
vocati a Grecis, continebantur.  Laértius, qui vitam ipsius 
scripsit, hoc narrat: in eo autem, ut suspicari licet, aliquid 
fuit, quod causam Tenediorum adjuvaret. Judicium autem 
illud paulo ante, quam hos libros scriberet Aristoteles, factum 
est, ut ex verbo £yxo; intelligimus : £ycyyog enim muper est 
et modo. lnterpres Apollonii IHI. 294. cum vim hujus ad- 
verbii declararet, Menandri comici auctoritate usus est : cujus 
hzc verba sunt, £yxjkev &yeyyoc. VICTOR. 

15, I3. Ziyeicic] Pro Ziyaieiz Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. legunt Zvyicig. Minus bene. Vide Sylburgii notam. 
BuHLE. 

I5,13. Ka) Kasofow xarà Kpirios] Ald. Ven. Bas. 1. 2. 
Frob. Spir. xai Asogeà». Alize edd. KAsoggóv. Recte ex marg. 
Ven. jam receperunt K2«oe2v Cam. Morel. et cetere. De 
Cleophonte erudite egit Ruhnkenius Hist. crit. Orat. Gr. pag. 
128, in Vol. VIII. Orat. Reiskii.. Critiam e numero triginta 
tyrannorum Athenis fuisse, notum est. DBuHrr. 

15, 13. KAceogay.] Ita Victorius dedit ex codice antiquissimo, 
cum antea in exemplis impressis legeretur, Asogpgóv. VATER. 

15, 13. Kzi KAeogóv.] Cleophon quoque inquit, in oratione, 
quam habuit contra Critiam, ostendere volens familiam illam 
multo tempore antea contumacem improbamque, sive deli- 
catam, ac mollem fuisse (utrunque enim valet, quo utitur 
philosophus, verbum &csAy7:) prisco teste usus est: nisi enim 
ita se res haberet (inquit) numquam in elegiis suis Solon 
cecinisset, Eimeiv joi Kpsrla mufborprys murpüg àxobew. — Critias 
autem, qui a Cleophonte insimulatus est, unus e xxx. illis 
viris fuit, qui impositi a Lacedzemoniis, remp. Atheniensium 
fregerunt: ingenio autem ipsum multum valuisse, magnum- 
que oratorem, nec malum poétam fuisse, veteres scriptores 
tradunt: nam ejus etiam multos versus ex elegiis adducit 
Athenzus libro x. ?:vocoficróv : ornasse vero antiquitus 
Critie domum multos, ac claros poétas, testatur Socrates 
apud Platonem in Charmide: ita enim illic inducitur adole- 
scentem, unde sermo appellatus est, alloquens: qui, et ipse 
in ea familia ortus erat, affirmansque domum ejus, et ab 
Anacreonte, et a Solone, et ab aliis multis poétis, olim dilau- 
datam fuisse: ut qui inter alias omnes excelleret, et pul- 
chritudine, et virtute, et omnibus aliis, quz vulgo crederen- 
tur efficere vitam beatam. Cum igitur Socrates affirmet 
Solonem celebrasse versibus suis antiquam Critiz stirpem, 
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possessione preclarorum bonorum ceteris omnibus prestan- 
tem, quomodo ejusdem poétz testimonio uti potuit accusator 
junioris Critie ad declarandam ejusdem domus improbita- 
tem? Manifesto intelligitur ex verbis Solonis, quedam pee- 
casse Ir vita veterem Critiam: cum autem 1d doleret, Solen 
mandat illi, ad quem scribit, ut suadeat ipsi obtemperare 
patri: quod si fecerit Critias, affirmat eum optimum ducem, 
et qui non facile labi posset, secuturum : nihil tamen vetat, 
quin in familia quoque honesta quandoque aliquis existat, 
qui ad aliquod tempus non satis modeste temperanterque 
vivat. Hoc igitur oíficium Solonis. Cleophon, in pejorem 
partem accipiens, testimonio ipsius jam pridem insolentem, 
1improbamque, sive libidinibus deditam ostendere voluit prze- 
claram stirpem: versum vero hunc Solonis, et eum, qui 
ipsum consequitur, adducit Proclus, eruditissimus Platonis 
interpres, in Timaum, sed aliquantum immutatum. — Ilyggó- 
Tpiy ine autem, an, ut apud eum legitur, £zvborgiyi legi debeat, 
non ausim affirmare. Reliqua vero scriptura varietas; sen- 
sum (ut opinor) non variat: sive enim:eizeiv qno), Sive: eiméquevau 
legatur, quamvis indefinitum tempus sit, mandantis est : valet- 
que, dic Critiz, et suade illi: «o autem, ut bic legitur, quam 
vim in ea sententia habeat, planum est: verba sane Procli 
hzc sunt: 'E£xqxeoriüou mais; &ytvovro ZidAeov, xod Apomlüge" xod 
Apwmitou ji» Kovriaet 00 puypuovstes xa XOAcv év T, moi 8) ASQ ,. 
Eimé£p.evoa. Kpiria £avÜorpuyi mrarpóz &xobsw OO yp &paprivóm mel- 
cerai Yysuóvi.. Antiquissimus codex, quem secutus sum, habet 
KAsófav: quamvis KAsófpo» emendatum. illic alia manu sit: 
in reliquis manu scriptis, quos vidi, libris, legitur Asóggov. 
Cleophontis cujusdam. magni viri Athenis, mentionem fecit 
Lysias in oratione contra Agoratum:. interfectum autem 
eum publice docet studio illorum, qui. dominatum paucorum 
constituere volebant, et astute amatores veteres reip. e medio 
tollebant : Cleophontis vero oratoris, ut improbi, ac turbu- 
lenti civis, meminerunt, et Isocrates in oratione de- pace, et 
ZEschines contra Ctesiphontem. — Qui tenues pilos, eosdem- 
que rufos haberent, juncta e duobus nonnnibus voce, a Gre- 
cis zugiórpryss dicebantur. Aristoteles problematum segmento 
illo, quo quz ad colorem pertinent disputat: xal mávrec 03 oi 
Tgó; &pxroy "Upfóvzpwyec. Gratus autem hic capillorum color 
in pueris erat, quod etiam Theocritus in vii. Idyllio declarat : 
quos enim pueros laudat, hujuscemodi comas habuisse tradit : 
&p.Qu TOU "rq mulporpixa, dp.Qa àv&Bo. VrcTOR. Vide Platon. 
Charm. p. 157. E. Y 

15, I4. Tó £oxwov A&ya T5yosg] Herodot. VII, 141, ibique 
Wesseling. Pro Aéyes Cod. Victori habet Aéyov. Melius 
forsitan. Bunrr. 

15, I4. "rapoiau, aep eieyrai.] Supra nusquam dixit, pro- 
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verbia testimonii genus esse, quod tradidisse se his verbis 
affirmare videtur. Sensus igitur hujus loci, et quid intellex- 
erit, diligenter attendendum. An significare voluit, ejus 
generis, cujus antea ostendimus: id est, proverbia quoque 
sunt testimonia prisca: hujuscemodi enim illa esse planum 
est. VICTOR. 

15, 14. Gx7sp eigyrau.] At supra nusquam id dixit. An ergo 
periit locus ubi id dixerat? An potius est, ut ita h:ec junga- 
mus, proverbia talia sunt testimonia, qualia modo diximus, 
antiqua nempe et de futuris rebus? Hoc ut P. Victorio ex 
parte in mentem venit, ita lubens approbaverim. Scnna- 
DER. 

15, I4. "Qcep eigyrai.]. Riccobonus : ut (supra) dictum est. 
Sed antea id dictum non est. Quare complures suo jure hzc 
ita acceperunt, ut proverbiis fere adjungitur: sicuti solent 
dicere, sicut ab Homero dictum est. Cum tamen ne hzc qui- 
dem ratio satis facilis sit, Muretus vult scribi, «íi zapoipíou xoà 

j d 1 VATER. 
70 woep eigyvou. 

15, 14. M mor ce) ép?eiy.] Totum proverbium ita fere con- 
ceptum erat: M or e &póuw yipovra, pz, 93 madàa B&oxavov: Mj 
AaMwrixáv "yuvaixa, p, 08 "yeirovog xóvar Nl xuispvimu» QlAumvov, 3j 
A&Aov xwmMryy. Vide Suidam vv. "Ayenora. Mfzor. e. e. Dioge- 
nianum Cent. VI. 6r. 

I5, I4. Nzmo;.] Vide infra II. 21, 11. 

I5, I4. Nm, 0g marTéox xTelvag, mwatiÜAg xaraAsmo] Apud 
Herodotum I, 155. fertur Cyrus, audita Lydorum defectione, 
Croeso dixisse : ópokeg "yáp uoi vOv "ys Qalvopuoi mremromx£vai, dia ei 
TiG TaTEpa. GmoxTelvag TOV mai0nY aoT00 Gela aro. Idem proverbium 
in ore tulisse Philippum, Persei patrem, Macedonis regem, 
quocum Romani bellum gesserunt, auctor est Livius Hist. 
lib. XL. 3. Bun ex Victorio. Vide Toupii Emend. Suid. 
II. p. 185. 

I5, I5. "Ocoi yvdpios xexplxact Ti] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. ósoi »yvpipeoi, xa xexpixaci ri. BUHLE. 

I5, 15. Xefciuwoi yàp «i Troórov] Ecedem edd. xai ai vobrov. 
Bunrk. 

I5, 15. EufuAog i» Toig Üixac TYploic] Intelligitur h. l. Eu- 
bulus Znaphlystius, Demosthenis adversarius, orator Athe- 
niensis. Vid. Ruhnken. Hist. crit. Or. Gr. pag. 146. Bunrx. 

15, 15. "Qi IIAArov eire] Isingr. 04. Verum nihil mutandum 
est, nam d Attice positum esse pro rore 2, monuit jam Syl- 
burgius. Ceterum non Platoni philosopho cum Victorio, 
Majoragio, Schradero et aliis hoc dictum tribuendum est, 
sed Platoni Comico. Videtur sibi b. Valckenzrius in verbis 
emibebnxev &y T; móAsi, sublata preepositione £y, finem senarii in- 
venisse. Cf. Ruhnken. 1.1. Bunrr. 

15, 15. Kal oi ueréyovrec.] Preeterea, qui periculi participes 
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sunt, si in mendacio deprehendantur, testes novi sunt. Non 
sunt autem ita appellati, quia intersit eorum, quid de causa 
judicetur, neque enim res ipsorum agitur, sed quia, si dixe- 
rint rem factam esse, qua facta non sit, sive contra, aut 
mercede corrupti, aut gratificantes alicui, idque intellectum 
fuerit, supplicio afficiuntur, cum superiores extra omnem 
aleam periculi sint: quomodo enim in priscos aliquis testes 
animadvertat? Sed nec illis etiam, qui paulo antea, quid sui 
judicii de aliqua re foret, protulerunt, si forte quispiam eorum 
prejudicio postea utitur, ea res fraudi esse potest: neque 
enim ipsi el auctores fuere, ut existimatione sua uteretur: 
neque sponte reum premunt, aut eundem judicio illo suo 
sublevant. Quare, ne si ipsorum quoque postea judicium 
probatum non fuerit, expositi periculo, aut pcena ulli sunt. 
Animadvertenda autem verba, quibus usus est: non enim 
omnino, inquit, participes periculi, sed tunc cum visi fuerint 
mentiri. Aó£weci» autem, quia si credantur etiam mendaces 
falsique, non tantum si fuerint, plectuntur. VicTom. 

I5, 16. Móvwov pprupés eici] Abest pvo» ab Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. Restituit illud Victorius e Codd. 
Alii Codd. habent &vov, quod etiam expressit vetus interpres 
Latinus. BuHrr. 

15, 16. Toiüroi 7ày Towbrwv.] Cod. Victorii, voire: robrov. 
VATER. 

I5, I7. 0i 02 dmwü:y-—TaA2:0i.] Docet, omnium maxime 
idoneos testes esse priscos: sed et e recentibus illos, qui ali- 
quanto ante factum controversum sententiam dixerunt, fidem 
mereri. At recentes illi, ad quos periculi aliqua pars pertinet, 
de facto quidem possunt, at de qualitate facti non possunt 
testari. SCHRADER. 

15, 17. Ilsgl zoózov] Cod. Victorii: vezpi vowbrwv. BunLE. 

15, 17. Oi 9 dmoley xoà mepi robTow mio Tóraro.] Hec uncinis 
inclusa sunt in exemplo Bipont. ut suspecta. At, si qua 
delenda essent, profecto quae sequuntur verba, zievóraro: 03 
oi z«Aci0), cum Mureto delenda putarem. Hec enim scholii 
speciem habent ; illa, xai sg) robrov, videntur necessaria esse, 
ut verbis 7» voi?rwv respondeant. Oi Zzofev oppositi sunt 
testibus seosQáro, suntque ii, qui an'equam caussa agitur, 
jam testimonium dixerunt. taque corrumpi nequeunt. V A- 
TER. 

15, 17. IHicróraro 03 oi maAai] Ita emendavit Victorius e 
vetere versione Latina et e Codd. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. zieróraro yáp. Minus apte. BuHrm. 

T5517. mioTÓuxTA 0: mp) p.] Retinui zepj cum optimo 
MS. probante Porto, qui sic interpretatur: Docet jam ri- 
stoteles qua ratione fides et auctoritas testibus aut comparari, 
aut detrahi possit. Riccobonus: Heec autem im testibus ad 
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fidem faciendam pondus habent maximum. Victorius cum 
aliis ag j. exhibet; quam lectionem sic z«gage&2s : ** Du- 
* cuntur," inquit, e a testimoniis auctoritates, et qui. parum 
** fidei babent, non valde causam adjuvare possunt : hujusce- 
* modi autem sunt, , qui mercede corrumpi potuerunt, quod 
* a veteribus abest." 

15, 17. lloróuara 0) mapà quagrogiy Ex emendatione 
Victorii. Ald. Das. r. 2. Frob. Spir. Tio TÀpuaT A yàp magà apr. 
Ven. Cam. Majorag. vier. yàp mspl .. Vetus interpres La- 
tinus vertit : : circa testes. Legit igitur aut ep] paprópav, aut 
megi MÁprupas- Omnino autem in hac paragrapho verba, oi 9 
&mayey xai Tep TOUTOM TiO TÓTATOI—et, TIG TOUT 92 Tap Maepru- 
piày—suspicionem incurrunt; non coherent enim cum cete- 
ris, neque Latine ea reddidit Georgius Trapezuntius. Quam- 
obrem etiam uncinos adhibui. Bunrr. 

15, I7. Iliorópara 020 map paprupidv. ] Etiam hzc ibidem 
uncinis secluduntur. Si, ut universe dicta, vertuntur: ra- 
liones vero faciendee fidei a testimoniis proficiscuntur : sane 
speciem scholii prz se ferunt. Sed pertinent ad ea, quz 
sequuntur, quzeque alioquin orationis vinculo carent. Sequun- 
tur enim rationes, quibus fides per testimonia aut facienda 
sit, aut deroganda. Atque hzc se expositurum esse, Aristo- 
teles hoc inciso declarat. Eodem modo Schol. Gr. locum 
intellexit: mierápara, inquit, papropizy r&2s.. Ejusmodi brevi- 
bus incisis Aristoteles in transeundo sepe utitur, ut $. 13. 
msgi 03 uzorópov. Cum in edd. vett. legeretur, mweTápara "yap, 
Victorius 8$ reposuit ex codice antiquiss. et prisco Intpr. 
VATER. 

15, 17. phprugas p3; Exovri.] Hoc fecit Cicero pro M. Celio, 
cum copiam testium non haberet, causaque adversariorum 
ipsis niteretur: eripere enim testibus auctoritatem et argu- 
mentationibus adjungere studuit c. 9. Equidem vos abducam 
a testibus: neque hujus judicii veritatem, quee mutari nullo 
modo potest, in voluntate testium collocari sinam: quce facil- 
lime effingi, nullo negotio flecti, ac detorqueri potest.  4rgu- 
mentis agemus : signis, omni luce clarioribus, crimina refelle- 
mus: res cum re, causa cum causa, ratio cum ratione pugnalit. 
VicToRn. 

15, 17. &fomarigau.] Animadvertenda vis verbi mario : 
neque enim ita accipi debet, quasi verisimilibus imponatur, 
ac fraus aliqua ipsis adhibeatur, sed valet, non possunt de- 
pravari: est enim aliquo modo decipere quempiam, persua- 
dere illi muneribus, ut falsum in judicio proferat. Vrcron. 

I5, 17. 'E£amar$ce(] Vetus interpres Latinus: &£zm«racÜcu. 
Bunrr. 

15, 17. 05x ómzótixa.] Hzec pro testibus contra argumenta : 
alteram enim partem nunc ornat. Oportere magis credi 
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testibus, quam argumentis: testes enim metu poenz, quam 
subirent, si falsi aliquid proferrent, in officio contineri; veri- 
similia et signa non posse in judicium vocari, nec legibus 
tradi. Licenter igitur impuneque mentiuntur. —"Yz?ixos vo- 
catur, qui legibus tenetur, qui in jus rapi potest. Rhet. ad 
Alexand. Kai 6 vop.olérnc ox &Qxxe robs i£apuprávoyrac, àAX 
Üzrobixoug émoimost Omwe pj mávreg tbauuprávovron. — Sed judicibus 
tradidit, ac legibus subjectos esse voluit. Vi1cTOR. 

I5, 17. Ox onc)ixa| Idem videtur legisse : oüx &mobemrixá. 
Nam vertit: aon probativa. Secutus est quoque hanc lectio- 
nem Hermolaus Barbarus. Buurr. 

I5, 17. "E£c: papropiov] Codd. plures Victorii: £e uaeró- 
po», quod etiam dedit vetus interpres Latinus. BuHrE. 

I5,18. Maprupias wencip»;] Ald. Bas. z. 2. Frob. Ven. 
Cam. &zopía; xe. Male. Bunrr. 

15, 18. Mapropias xprnoipze.] Edd. vett. inepte zoglas. Illud 
Victorius ex libris scriptis melioribus restituit, idque etiam 
Schol. Gr. tueri videtur. VATER. 

15, I8. ei ui yàp xarà 7. mp.] Subaudi s/mopri wapruplag. 
Portus: *€ Nam si de facto et causa ipsa desit testimonium, 
* quod aut causam nostram confirmet, aut adversarii refellat, 
* certe de moribus non deerit testimonium, quod aut probi- 
* tatem nostram commendet, aut improbitatem adversarii 
«evemellaen 

15, 18. Tà &gufi»roüvri ivavria]] Margo Ven. et Ricc. 
&yriac. Minus bene. Bunrrx. 

I5, I9. lleg) ToU x0ou; Y a)ro0] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. mspi ro9 70ou; aóro0. Nostram lectionem tuetur 
Scholiastes Grecus.  Bunrr. 

15, 20. Ilegi 03 ràv cwvnxóv| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. omittunt articulum v». BuHLE. 

15, 20. cwb»xov.] Vide Ouintilian. V. 5. 

15, 20. ToU Aóyov «p5cic] Cod. antiquissimus Victorii: rà» 
Aóyow.  BUHLE. 

I5, 2I. Ómoioi *yàp &v Tivsc oW oi Ervyeypapeiévoi.] Quales, ait, 
fama et existimatione fuerint, qui tabulas obsignarunt, aut 
custodierunt, quibus pacta continentur, talis opinio de tabu- 
lis erit: si obsignatores earum custodesque honesti viri, pacta 
quoque facta credentur: si contra improbi, ficta illa falsaque 
habebuntur: pendet enim inde omnis ipsarum auctoritas, et 
fides: àmrysypappévoog vero cum vocet, intelligit, quos Quin- 
tilianus szgnatores appellat, ubi de tabulis disputat: tabulas 
enim vocat, quas Aristoteles cvibgxac. Cicero easdem pacta 
et conventa: sed etiam, cum de testibus ageret, eadem voce 
usus est: nam per tabulas quoque testimonia tunc diceban- 
tur. Quod ad custodes pertinet, infamari tabulas ipsorum 
improbitate, innocentia autem commendari, testatur etiam 
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Cicero pro Árchia poéta, c. 5: Nam cum Appii tabulce neg- 
ligentius asservatee. dicerentur, Gabinii, quamdiu incolumis 
fuit, levitas, post damnationem calamitas, omnem tabularum 
fidem resignasset : Metellus, homo sanctissimus modestissimus- 
que omnium, tanta diligentia fuit, ut ad L. Lentulum pr«eto- 
rem el ad judices venerit, et unius nominis litura se commotum 
esse dixerit. Vi1cTOR. 

I5, 2I. cwvÜfxc vóuog tcriv.] Quicquid itaque pro legis re- 
ligiosa observatione supra fuit allatum, huc quoque accom- 
modari potest. ScHRADER. 

15, 2I. ai cuy0zxou o9 moi0ci.] Fr. Portus: ** Quid si tolla- 
*€ tur particula o2? Sensus, ni fallor, erit longe melior.: pacta 
* firmant leges, et leges vice versa faciunt rata pacta." At 
falsum est pactis privatorum, de his enim disceptatur in ju- 
diciis, firmari leges civitatis; neque enim quod pauci inter se 
paciscuntur, omnes obligat. Tum nec libet tam nobis esse 
audaculis, ut omnium librorum constanti scriptura insuper 
habita, demamus, infarciamusve, quod nobis primo intuitu 
arridet: presertim cum id quod legimus commodum habet 
sensum, qualem utique habet, quod hic offendimus.  Pac- 
torum nempe firmamentum, inter alia, petendum est e legibus 
civitatis, quz, ut pacta civium legitima rata sint, przecipiunt, 
et contra nitentes cogunt. Referatur Jam inter Aristotelea, 
Ciceroni laudata, pigmenta, quod per schema regressionis 
hoc ita protulerit. Non quidem pacta legibus, sed leges pactis 
auctoritatem et robur conferunt. ScHRADER. 

I5, 21. Ty; mepl rob; p.xproga;. Ed. Bas. Cam. &mi ro; quete - 
TUQAc. 

I5, 2I. Kai ai jy auvÜrxou 00 mroi0901 Ty vOjoy xópioy'] Sensus 
impeditior est. Censent interpretes, naturam ràv cvyonxàv hic 
describi, novamque earum affectionem notari. Victorio hzc 
placet sententia: pacta conventa non pertinere ad omnes, sed 
ad singulos, idcirco leges pactis ratas non fieri. Cujus de- 
clarationis in ipsis vocabulis certum vestigium non inest, et 
cavendum est, ne hzec adversari videantur iis, quze sequuntur, 
aris 6 vpvog cuy0$xx Tic cri. Itaque equidem putaverim, hzc 
sine vi precipua dicta et oppositionis caussa propositioni 
proximae premissa esse. 'O wo; pro omnibus legibus uni- 
verse ponitur. Muretus aliter legebat. Nam vertit: ef 
pacta quidem non ita demum rata sunt, si cum lege consentiant. 
VATER. 

15, 22. cuaAMyparz.] Quid swaAAzypara sint, et quo- 
modo Latine appellentur, docet Ulpianus jurisconsultus de 
verborum significatione: Contractum autem ultro citroque 
obligationem esse, quod Greci cw&XAwyua vocant : veluti 
emptionem, venditionem, locationem, societatem. | V 1CTOR. 
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15, 22. Karà cwbjxac]) Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. xa72 «à; cvVxoc.  BuHLE. 

15, 22. 'Avzigeireu] Exedem edd. Zvwipsras.  BunLE. 

15, 22. 'EmwroNig iósiv iorw] Ald. émi mwoAM. Hinc enata 
esse videtur lectio àzi zoA^eic in Ven. Bas. Cam. Spir. Majo- 
rag. Male. Scholiastes Gr. &woAxg xci EUxoAÓy &GTW WOriV. 
Bunrk. 

15, 23. émmoN5g.] Ut orationem distingueret ac variaret, 
qui hic &mmoAz; dixit, infra. e0fedogyrat appellavit: nam idem 
exprimere eum voluisse verbis ipsius cognosci potest : nullum 
autem negotium, inquit, est alia, quz. congruere huic quz- 
stioni possunt, inde cognoscere. T4 &zizoAze, nisi fallor, Ci- 
cero eminentia et prompta appellavit in III de Oratore, c. 57 : 
Discutienda sunt ea que obscurant, et ea quce sunt eminentia 
et prompta sumenda. | In procemio vero l. r. manifesto hunc 
sermonem expressit, cum inquit, Sed cum illa pateant, in 
promptuque sint omnibus. V1cTOR. 

15, 23. llpàe vópov &vavrlov uxfociro]. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Spir. Majorag. meis v. ivavriobpevoy. Reposul woxowrro pro 
pax ioauro, quod Vict. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Schrader. 
Lond. Lips. habent. Bunrk. 

I5, 23. 'E£emerüeiw oi Tibsuevoi] Cod. antiquissimus Vic- 
torii, et margo Isingr. i£ajapróciv. Melius forsitan. Bunk. 

15,24. Eif, 6r] Sic dedi ex Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. Vulgo: eive, i. DuHLE. 

I5, 24. eira ori T00 Üixatlou Boa isvrts. Explicando etiam ofh- 
cio judicis pro causze nostrze utilitate, pacta eluduntur : dis- 
putabimus enim justi zquique ipsum, tamquam dispensato- 
rem, esse debere: nec quid in pactis conventisque continea- 
tur, ab eo spectari oportere, sed ut, quod justius est, id fiat. 
VicTOoR. 

15, 25. Kai ifamarwütvro] Vulgo disjunctim : xol i£ &-a- 
TyÓévrov. Pristinam scripturam revocavi Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Bunrr. 

15, 25. "H. r&v xowóv] Cod. antiquissimus Victorii addit : 
xal Tw Yyeypapuuewov 3; roig oixeloig, 7j Toig &AAoTploig" Ererra— quae 
equidem sincera putans non tamen ausus sum in textum re- 
cipere. BuHLE. 

15, 25. 'Omorigec à» 3 xofciwov] Vetus interpres Latinus 
vertit: quodcunque fuerit utile, Conjicit Morelius, eum le- 
gisse: ómórepoy dy 5 xp. Nibilrefert. BunLE. 

15, 25. "EvavrioUron roig xpiraüc.] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. ivavrioüvrzi.. Minus bene. Bunk. 

15, 25. "Eri 7: ei dAXois.]. Ed. Cam. 7 ZAXoi. Paullo post 
iyavrioüTe) auctoritate cod. Victori legitur, edd. vett. &«v- 
Ti00vra., VATER. 
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15, 26. Bácaw.] Qucestiones Cicero has, Quintilianus (V. 
4.) tormenta, ut nos quoque vulgo facimus, appellavit. :Ba- 
cayidsiv quzestionem habere de aliqua re significat, quo verbo 
Aristophanes in Ranis suis usus est, ubi multa questionum 
genera commemoravit v. 631. Kal zàc Bacavito, x. T. A. Vi1c- 
TOR. 

|. 15, 26. To mo7óy] Recepit Victorius e Cod. MSto, quem 
vide in Comment. p. 264. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. zícr. Bunrx. 

I15,.26. OUxov» xaXov oU)2v mspl rovro i0ciy] Vetus interpres 
Latinus vertit: Non difficile autem neque de iis videre. Legit 
igitur: oU aAemv 03 o008 ep) ToUrww ios. Cod. Victorii 
hzc et sequentia brevius ita: egi roórav simsiv rà ivbey seyn. 
Bunrr. 

15, 26. Magrupiiy ciciw móc] Abest a)rc ab Ald. Ven. 
Bas. Cam. Spir. Majorag. quare uncinis illud compescui. 
Ezdem edd. pro sequenti i&&v v habent Zv ze, ut in przce- 
denti membro. Bunurk. 

15, 26. &iaAóor Ti; &y.] Ut Cicero pro P. Sulla fecit c. 28. 
Qu«estiones nobis servorum, ac tormenta accusator minitatur : 
im quibus, quamquam, nil periculi suspicamur, tamen illa tor- 
menta qubernat dolor, moderatur matura cujusque, tum animi 
Lum, corporis: regit queesitor, flectit. libido, corrumpit. spes, 
infirmat metus, ut in tot rerum angustiis nihil veritati loci re- 
linquatur. Idem tamen in Partit. c. 14. docet, quomodo 
hzc disputatio contra quzstiones negligi frangique possit. 
VaxeroR. 

15, 26. AuuAóo dv Ti; TZ2x05.] Muretus omisit voc. 742x607, 
quod decretis Aristotelis videtur adversari. At tunc non 
satis coheret constructio verborum, qua nomen in casu 
quarto positum desiderant. "TáAz65 igitur recte habet. De 
illa discrepantia Jam dictum est ad c. [. $. 11.—Post verba oi 
xpivoyrs; in ed. Veneta multa adduntur, quz a plerisque omni- 
bus absunt. Ea Schol. Gr. quidem non expressit, sed videtur 
ipse quoque ante oculos habuisse. VATER. 

15, 26. AixAóoi dy Tig T&A 0r, A&ycv xal oA] Male in non- 
nullis edd. distinguitur: ?&«A$o Aw Tig, T&AwÜN A. x. óAov. 
BuHLE. 

15, 26. leyeuwuusva maoo)siyuara] Vetus interpres Latinus: 
ysypupqnsum | mapaüskypuara. | Nam vertit: scripta exempla. 
Buurr. 

15, 26. Oi xplvwvyress] Addunt Ven. Cam. Spir. Majorag. 
hzc: Aei 9i Aéyew, Gri oUx ciclv &AxÜsig mi (Bàmavor m0AA0l "yap 
gs fol xz 2iloüsppsoi, xad ads Vyuyeatie Ovrse Guvarrol, "yeuvaaie &yxap- 
TspoUci Tig &wáryxaig* 0i 03 ÜsiAOl xa eU Deis, mpà ToU ràg &véryxas 
iüeiv, auTO xaralaZoUciv, diy rs oU0£v ioi mia TOV £y. Bnrtvoig. —Li- 
ceat adscribere Victorii (Comment. pag. 265.) de hoc addi- 
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tamento judicium : Plures vero hinc versus sustuli, qui cum 
ab Aldino exemplari abessent, in libro postea Venetiis excuso 
accreverant. Delevi autem, quia adulterinos putavi; aut enim 
ex alio scriptore artis heec pars sumta est, aut Scholion olim 
fuit, quod. importune post in. contextum verborum. Aristotelis 
translatum si 5; vidi namque scriptos quoque libros, in quibus 
legeretur ; in vetere tamen tralatione vestigium. ejus nullum. 
Qui accurate, quce supra a philosopho jam tradita erant, per- 
pendet, ipsius heec non esse manifesto. intelliget ; cuncta enim 
ille, que ad questiones pertinentia dicere voluerat, jam expli- 
caverat ; sententia vero, quee his verbis exponitur, superioribus 
continetur ; ; vox etiam juncta illic est, quee sermonem risto- 
telis non redolet (viz. AifBeguuoc) 5 et ommis denique heec locutio 
(e. c. vraie duyais ovreg Ouvarol) locutionis Zristotelicee dissimilis 
videtur. Quibus omnibus de causis aliisque. spero consilium 
meum. probatum iri, qui ea hinc sustulerim. Bunk. 

15, 27. ópxwv.] Quid jusjurandum sit non expressit bic phi- 
losophus; auctor rhetorices ad Alexandrum naturam illius 
his verbis definiit : "Opxos àeT1 uera éelag maga peus Qáci; &ya- 
zóbexro;. Priorem partem, cum et ipse jusjurandum defini- 
ret, ab eo videtur accepisse Cicero: sic enim Offic. III. 29. 
Est enim jusjurandum affirmatio religiosa: cum scil. ita se 
rem habere, testatus deos immortales, aliquis affirmat. Ad- 
didit autem ille &vazó9eixoc, quia ratio ejus, quod pronuntia- 
tur, non affertur: nec id verum esse, argumento ullo proba- 
tur. VicTOon. 

15, 27. 3; yàp 9iówci.] Quintilianus Inst. Or. V. 6. Jus- 
Jjurandum litigatores aut offer unt suum, aut non recipiunt ob- 
latum: aut ab adversario exigunt, aut recusant cum ab ipsis 
exigatur. 

Offerre suum sine illa conditione, ut vel adversarius juret, 
fere improbum est. — Qui tamen id faciet, aut vita se tuelitur, 
ut eum mon sit credibile pejeraturum ; aut. ipsa vi religionis : 
in qua plus fidei consequetur, si id egerit, ut non cupide ad hoc 
descendere, sed me hoc quidem recusare videatur: aut si causa 
modo patietur lilis, propter quam devoturus se ipse non fuerit : 
aut si preler alia cause instrumenta, adjicit ex. abundanti 
hanc quoque conscientice suce fiduciam. 

Qui non recipit, et. iniquam conditionem, et a multis con- 
Lemni jurisjurandi metum dicet : cum et philosophi quidam sint 
reperti qui deos habere rerum humanarum curam negarent : 
eum vero qui nullo deferente jurare sit paratus, et ipsum velle 
de causa sua pronuntiare, et quam id quod offert, leve ac facile 
credat, ostendere. 

At is qui defert, agere modeste videtur, cum litis adversa- 
rium judicem faciat, et eum cujus cognitio est, onere liberet, 
gui profecto alieno jurejurando stari quam suo inalihs 
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Quo difficilior recusatio est, nisi forte res est ea, quam credi- 
bile sit notam ipsi nom esse. Quee excusatio si deerit, hoc 
unum relinquetur, ut invidiam sibi ab adversario queri dicat, 
atque id agi, ut in ea causa, in qua vincere mon possit, queri 
possit. Itaque hominem quidem malum occupaturum hanc con- 
ditionem fuisse, se autem probare malle que affirmet, quam 
dubium cuiquam relinquere, an pejerarit. Consulatur omnino 
H. Valesius in notas Maussaci ad Harpocrationis Lexic. p. 
278. 

15, 27. 09 AupBávsi.] Qui non capit, ita factum suum tue- 
bitur: non possum adduci, ut jurem pro pecunia acquirenda: 
putoque flagitium esse capere Jusjurandum, ut aut retineantur 
nummi, aut comparentur. VICTOR. 

I5, 27. "Er: dAAwc Taoà raUra] Ald. Bas. et Ricc. £r) dAAws 
":p) TaUTa. DBUHLE. 

I5, 27. Ei ÓpduwosTai o0r0g, X 0m a)ro0] Locus haud dubie 
est corruptus, Reddidi equidem lectionem a Victorio Codd. 
MStorum fide exhibitam. Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. ei ó«ó- 
p.00 T4, xal obrog Y 0 abro0. Marg. Ven. et Ricc. xal oUrw; ?) 
09 ajro). Isingr. Cam. et Majorag. ópópooos oUrac, 5 0Q. aà- 
700, Omisso xaí. Hanc lectionem expressit Georgius Trape- 
zuntius. Tuetur eam quoque Spir. preterquam quod hzc 
pro ojre; legit oóroz. Cum sensus turbetur, sive oórax, sive 
o)rog legas, puto, neutrum in textum admittendum esse ; 
quamobrem o5ro;, quod Victorius recepit, uncis seclusi. 
Buurtr. 

I5, 27. Ei ópcpuooTou o)roc.] Ita Victorius ex libris scriptis 
omnibus dedit. Edd. Ald. Bas. ókéjuosre: xal obro;, edd. 
Isingr. Cam. xal ovre. Postea pro óm ixslvov edd. Ald. Bas. 
em Exeiyou. VATER. 

15, 28, Kai ?ióri] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majo- 
rag. xai ori. BunLk. 

15, 28. Oóx &mobitwei] Ven. Cam. Majorag. addunt xezuara, 
sicut ante xp/uara post 9/0wc:. insertum habent Ald. et Bas. 
quarum lectionem etiam confirmat Georgii Trapezuntii ver- 
sio. BunLr. 

15, 28. Tob; 92, p ópócavrog] Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. 
Cam. Spir. Majorag. rob; 0à uj ópócavra;. Ed. Isingr. oU 92 
p3 ópócavrogs. Atlectio vulgata bene se habet. Bunrr. 

15, 28. Kosírrwv ó &y roi; Vixacvai;] Isingr. xgeirrov *j 6 y roig 
üxacrxi. DBUHLE. 

15, 29. Karopócciro &v] Sic restitui ex Isingr. Ald. Bas. r. 
2. Frob. xaerepósavro àv. Ricc. xarwpócoro. Spir. xarupdoaro. 
Ven. x«ropócero. Vitiose. Cam. Majorag. Victor. Morel. 
cui Casaub. Schrader. Duvall. Londin. Lips. x«rwpócaro. 

UHLE. : 
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15, 29. 'Ouécag pi» yàp] Cod. Victor: ópócag piv obv. 
BUHLE. 

15, 29. Ovro à? ex auctoritate cod. Victorii et prisci Intpr. 
legitur. Edd. vett. 4er. Paullo post in verbis xai ei icxupós, 
edd. Ald. Bas. &i omittunt, ed. Cam. x&v habet. VaATER. 

15, 29. Otro 9:] Ald. Bas. Ricc. oes 9€. Ven. Cam. Ma- 
jorag. dere, omisso ?e. BuHLE. 

15, 29. oÓx iow moóxAxcic.] Valens enim imbecilli hominis 
plagas contemnit ; viriumque suarum gnarus, videt a se illum 
verberibus czsum iri, ideoque securo animo provocat : imbe- 
cillus vero sibi diffidens, hanc pugnam recusabit: ita qui pie 
deos colit, ad hanc concertationem timidus est, contra, qui 
improbe de ipsis sentit, audax: cur enim vereatur illos, quos 
aut non esse, aut humana non curare judicat? LlgóxAgcug est 
provocatio, et quasi znvitatio queedam pollicitatiogue Rep. IV. 
4. p. 105. £ri 9 oi à Taie &oyois &yxaAoUyrec, vy Urpuóv Quoi. Dciv 
xoiveiw" 0 03 &cjuévax Dey era T5» mpáxAmsw. Lysias Leg] Tpasparos 
ix mpovolas p. 177. O9 yp 8f, mov vív "ye To UroU mpáx Aus» mio TOTÉQA 
Üj.Ac vop.ieeiv Osi Ye Yperépaus. VICTOR. 

15, 29. Ox iex mpoxAxci;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. zoócx^xcig. Minus bene. In antecedentibus pro 
apuórre Ald. Bas. et Ricc. male legunt 4guórzsw. De senten- 
tia conf. Victorium pag. 267, et Schraderi Comment. pag. 
192. BunHrz. 

/ 15, 29. llpoxaAécaro] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. vgoxaAécairo. Nostrum tuetur etiam margo. Ven. 
bunrkr. 

15, 30. "Ori sis Teós) ab72.] Scribendum est ara, idemque 
vitium szepius 1n his libris invenitur. VaATER. 

15, 30. Aevóy 7e.] Ed. Cam. 8&vóv ye. Paullo post $. 31. pro 
Sim xplveiw cod. Victoritet Intpr. priscus xeíci habent. VATER. 

15, 30. 'O àcs(7; $02]. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 6 5- 
csQ5s 902g. Male. In sequentibus pro 2sov re 1 margo Ven. 
habet ?&vóv yap 76. BuHLE. 

15, 31. xal 6ri o0óiy 0ci.] Sensus Aristotelis hic est: Non 
opus esse adversario, ut ad judices accedat, precibusque 
etiam adhibitis cum illis diligenter agat, ut velint causam 
judicare: liberare enim se eum omni illa cura ac molestia, 
cum ipsi existimationem totius rei permittit. Docet igitur se 
liberaliter cum eo agere, in cujus arbitrio totam rem ponat, 
quem cognitorem litis faciat. VicTOR. 

I5, 31. Keiráv 9eicÓar a0rà "yàp Pilówci] Cod. Victori: à- 
xaTa bsicUos* roUTQ 'y2o 9. Pro sequenti xglvei vetus interpres 
Latinus legit xgíciv. Dubito, an jure hanc lectionem Morelius 
ex illius versione exsculpserit. Bunrr. 


15, 32. &àv 0i X vyeysevwysévos. ] Supra docuerat oportere etiam 
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cogitare, si juratum antea foret: quod et ipsum duobus mo- 
dis considerari posset, aut enim ab ipso, aut ab adversario : 
jusjurandum autem juratum intelligit adversum repugnans- 
que presenti: primo eum instruit, qui sibi ipsi contrarius 
esse arguitur: docetque quomodo se a perjurii crimine tueri 
debeat: excusatio autem est, declarare se, quod olim fecit, 
aut coactum metu, aut deceptum dolo fecisse : qui autem 
aliquid committunt, quod injustum pravumque sit, si id fa- 
ciunt sponte scientesque, injuste praveque fecisse existimandi 
sunt. VicTOR. 

I5, 32. AWtóvau &06Aei] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. 9i8óvou 0£2ei, ut in praecedenti membro. Bunrr. 

I5, 32. 'Edy 9à x weyewwp.évog bw" aÜTo0, xod &vavriog, Ori oUx 
émipxiz| Ex emendatione Victorii, Codd. MStorum et veteris 
interpretis Latini auctoritate suffulta. Ald. Ven. Bas. r. 2. 
Frob. Spir. Cam. Majorag. 97xXov 03, dy 3 YyraTwjsévog 0m. aro ó 
&yayrioc, óri oUx &miopxia. Ed. Isingr. 05Xov 03 óm aUroU ToU &vavriou, 
üri o)x émiopxia. Georgius Trapezuntius lectionem Aldinam 
secutus est. Bunrx. 

15, 33. Kal &záry]| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. xz à &xáry. Bunk. 

15, 33. Tj 9i«voia.] Qui fallendi animo ea, quz falsa esse 
norunt, vera esse religiose affirmant, pejerant: non item qui 
necessitate coacti, aut fraude decepti falsum forte jurarunt. 
Hzc loci hujus sententia est. De re ipsa vide H. Grotium 
de J3. BD IIl;13. SCHRADER. 

15, 33. Xw«xiéo] Margo Ven. cwraxréo. BUHLE. 

15, 35. 'Edy 9? rà àvriixe.] Quomodo adversarium in cri- 
men vocare, atque exagitare debeamus, docet. Si jusjuran- 
dum, quod ab ipso nunc concipitur, veteri jurejurando re- 
pugnat: intelligi enim hic debet ógxog ivavriog. Dicendum 
igitur est, omnem vitam ac rationes hominum pervertere ac 
permiscere eum, qui his, quz juraverit, non stat: nullam 
enim aliam ob causam institutum est, ut leges non, nisi ab 
juratis Judicibus tractentur, nisi quia, quz aliquis juraverit, 
ea illum rata babere oportere consuerunt. Cum autem 
ostenderim intelligi hic extra debere, ézxo &vavries, in anti- 
quissimo tamen libro ita scriptum offendi, i2 8? 4 vritixo y 
Ümsvavrios xal Qj.p.ocq,evog. Lectionem autem non variavi, quia 
suspicatus sum illam declarationem quondam fuisse: ad con- 
firmandam autem opinionem meam id indicasse, valeat. V1c- 
TOR. 

15, 33. 'E2v 82 T àvribixo Y, Óupuocquévoc] Isingr. Qoponp.évov. 
Cod. Victorii: &à» 08 TÀ &vrbixw Y Ümevavriog xol Ópwwjocq.evos. 
BunHrE. 

15, 33. 'E2v 66 và &vribixo Y, Ópwpocpzvoc.] Perinde ac in cod. 
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Victorii scriptum est 5 ümsv&vriog xoà óp«ouooq.évoc, etiam Schol. 
Gr. legisse videtur. Verba ejus hzc sunt: ei à à cpxoc duóo0r 
TOAAÁXI; mT&pà TOU &VTIOIXOU GOU XO) EVatyrimoc. 

Clausulam, zspl piv obv—eipío9o rora)r«, cod. Victorii plane 
omisit. VATER. 

15, 33. 'A£icüpev] Cod. Victorii: a£io9cw. Idem in sequen- 
tibus habet &gevoupev pro égpévouci,  BUHLE. 
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Ed Ex TÍvav.] Hoc est ex quibus locis. lta et supra est 
locutus I. 2. Loci autem isti sunt, felicitas, bonum, hone- 
stum, justum, jucundum Lib. I. capp. 5. 6. 7. 9. 11. expositi. 
SCHRADER. 

1, I. 'Ex rívev p» obw 05] Abest oóv ab edd. Ven. Cam. 
Isingr. Ricc. Spir. Majorag. Bunrx. 

1, I. oiu Üótou xoà mporácsi.] Aófa) vocat opiniones, et 
quasi sylvam, ex quibus postea conflantur propositiones: 
ezdem enim postea, cum ut partes enthymematis conside- 
rantur, zporácsig vocantur. Eodem pacto infra locutus est, 
et in I. Topicorum, unde, quid significare hic voluerit, aperte 
elicitur. | AzAov 82 óri xal ócou 00foi xav. TEX vas ciol, QuuAexTixodl 
mporáceig sic. VICTOR. 

I, I. 9ó£zi.] Ita vocat afpera in locis singulis magno 
numero libro anteriore allata, que eadem, cum syllogismi 
oratorii partes fiunt, zpgor&ce h. e. propositiones dicuntur. 
Aó£ai xal mooráceic, opiniones et propositiones junguntur quoque 
infra 18, 2. ScHRADER. 

I, l. msp) *yàp voUraw.] De iis locis, ex ?:is propositionibus, 
hzc enim duo membra supr. attulerat. ScHRADER. 

I, I.. 'Qc vepl xac ov eimeiy ibiz. T0 "yevog TOv Aóywv.] Quo mi- 
nus hec jungas cum antecedentibus, zegl rovrov ibiza A&yerai 
m5Q) ExaG TOV, (c eimeiv, TO 'yévog TÀV A&yav, constructio nimis im- 
plicita impedit, neque à sizeiv alias dividitur. 'Iíz cum eizeiv 
nectendum videtur. Sed ne hse quidem satis apte erunt 
sententie : u/ circa unumquodque orationum genus hcec sepa- 
ratim dicam, aut Sigonii et Riccoboni, u£ proprie in unoquo- 
que genere orationum dicamus scil. de singulis. Muretus sa- 
gaciter scribit, dc mepl éx&ácTou imiewrEiw iia. TÓ vyévoc T Aou, 
ut unumquodque genus orationum seorsim de singulis, hoc 
de justo, illud de honesto agat. Ita subauditur, unumquodque 
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y&s, quod forsan haud multo facilius est, quam illa.  Con- 
, Jecerim, dc aspi ixáecvou ExacTov eimeiw iüím TD 'yévog TÀw Aóyov. 
VATER. 

I, 2. iz8 9i] Attende, ut in Aristotele nostro passim, ita 
hic ante omnia quid, et mox unde demonstret. Conclusio 
hic demonstranda est: preter rationes, mores quoque et 
affectus hic tradendos esse. Huic probande affert duo ista 
principia: Rhetoricz finis est, de iis, quee ab oratore dicun- 
tur, recta existimatio et approbatio auditoris. Ad hanc vero 
obtinendam multum juvant dicentis mores, oratione ostensi, 
et affectus in auditore, nostro alloquio, commoti: Primum 
horum est hypothesis, alterum axioma experientia compro- 
batum. Satis enim constat auditores non tantum rationes 
ipsas, sed et illum, qui has profert, ejusque scientiam, mores, 
et in nos animum attendere, ac prout hec ex oratione elu- 
cent, ita rationibus ejus fidem vel adhibere vel derogare. Est 
et illud notissimum, de eadem re aliter nos existimare cum 
mens nostra szstuat affectu, aliter cum eadem est sedata. 
Hinc sequitur et morum et affectuum doctrinam eatenus ad 
hanc quoque artem pertinere. [dem hoc supra quoque I. 2. 
pariter est demonstratum. SCHRADER. 

1, 2. Evexa xgicew;.] 2dd existimationem. At finis est per- 
suadere. Nempe persuasio et existimatio non differunt, nisi 
ut &iüxoxaAia et uáÜnsic, docere et discere I.:*Post: 1; y^p. 
dem enim res est quae docetur, et quz discitur, eo tantum 
differens, quia subministratur a docente, capitur autem a 
discente. Quomodo Phys. III. 3. de motu docetur, quod 
moventis et moti idem actus, àvéeysia, sit, ea tantum parte 
diversus, quod ab agente proficiscitur, in patiente recipitur. 
Eadem ratione persuasio et assensio re congruunt, nominibus 
differunt, quoniam illa oratoris, hcec auditoris est. Scuna- 
DER. 

I; 2. Kpíoeds 5e7i 3j Pyrogixz.] Cf. L. I. 3, 2. Kad yàp rác. Ed. 
Cam. xe) yàp xal váz. VATER. 

I; 3. moiv Tla.] Ex. gr. rerum agendarum scientem, 
amantem patrie, ab iniquitate alienum. Quem enim quis 
hujusmodi dotibus preditum animadvertit, ab eo nihil, nisi 
quod rectum et salutare sit, suaderi existimat. Et hujusmodi 
de dicente opinio auditoris, facit ut promtius illi assentiatur, 
quam proinde opinionem, ut oratione sua de se excitet orator, 
merito allaborabit. ScunaADER. 

I, 3. " Exe coc]. log 9iaxeicten Cod. Vict. Bunrr. 

I, 3. "Exe sax] In hac lectione cum edd. vett. manifesto 
consentit Schol. Gr. Altera, quz in cod. Victorii est, zw; 
QaxsicÜzi, ex sequentibus manavit. VATER. 

1, 4. ^H xarà gWéysbog|] Ald. Ven. Bas. Cam..Ricc. Spir. 
Majorag. 3) x«rà 7? éystov. Bunrk. 
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1, 4. Koi ejfwmib) óvri] Ab iisdem edd. abest óvri, quare 
uncinos applicavi. BunHLkE. | 

1, 4. T2 ?' &ázabs] Sic emendavit Victorius e Cod. MSto. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Maj. ézeóci.. Idem expres- 
sit Hermolaus Barbarus. Buncrk. 

1, 4. 'Arabei.] Edd. vett. 4«/65i, quod etiam in codice Scho- 
liaste& Gr. legebatur: nam scribit, &zsfei 501 pacoüvri 5. hac, 
ni fallor, sententia: ei, cui ob odium zgre persuaderi potest, 
ut credat aliquid. Neque plane absurda est hzec lectio, qua 
&meibe (incredulus et suspicacior) süixmi0:, et Guowepadvov &midu- 
poüvri inverso ordine opponuntur. llla tamen melior cod. 
Victorii auctoritate restituta est, et a Mureto quoque prz- 
fertur. VATER. 

I, 4. Pvoyspalvoyri.]. Qui segre omne effici posse, multum- 
que difficultatis in rebus positum esse putat: hoc enim quo- 
que valere ?ueyepaívsw adnotavit Budzeus, et testimoniis hujus 
scriptoris confirmavit. VicTOR. 

, 5. Dnepedbovrau, labuntur, decipiuntur, ut Ethic. Eudem. 
III. 1. p. 116, 2. Oi gv 8eXol. xoà Opaosis Diayebtovrou. Qi. Tàc 
ffc. VicTOR. Sic quidem edd. vett. recentiores érilebeovrea. 
Qua tamen auctoritate non satis constat. Victorii iuterpreta- 
tionem sic refutat Muretus V. L. VIIT. 14. * Quanquam 
*€ GieyeUoso 0a: interdum valet idem quod labi et decipi, tamen 
*€ qui in eo, quo recitavi loco, ita exponat, labi ipsum ac decipi 
* puto. Nam is qui cognoscens quid sit optimum factu, 
* nihilo minus, aut malitia aut odio ductus, aliud suadet, 
** Buosóüsros ex. Aristotelis sententia, neque tamen labitur, ac 
*€ decipitur, sed fallit ac decipit. Ergo prestare arbitror, ut 
*€ Dicyedboyreu. exponamus fallunt. Quod si quis objiciat, id 
* yerbum hoc sensu non convenire in eum qui vir bonus 
* amicusque sit, sed per imprudentiam inutile consilium det ; 
* huic ego respondeo, fallere dici nonnumquam etiam illos 
* qui sine ulla mala, ut ait Plautus, malitia, in errorem indu- 
*€ cunt eos, quibuscum agunt. Non enim vetus illud jusju- 
* randum ita concipi voluissent, s? sciens fallo, nisi etiam 
* inscientem posse fallere judicassent." 

I, 6. Ox ópüdc ?oEáQouciw] Vulgo: oóx ópüoe rovro BoEáQovciv. 
Verum abest vo):0 hoc molestum ab antiquissimo Victorii 
Codice, et ab Isingr. Georgius Trapezuntius vertit: aut enim 
propter stultitiam mon recte opinantur. gitur illud textu 
ejeci. Cf. Mureti Var. lectt. VIII, 14. Bunrk. 

1, 6. émiixdiz.] Hic &mieixdi; probi: non enim de equo et 
bono, quod &zisixà; vocant, sermo nunc est: consuerant autem 
Graci hoc nomen ad alia etiam transferre, ut Aristot. Ethic. 
Nic. V. docet: ac multis preterea veterum scriptorum 
testimoniis confirmari posset. VicTOR. 

VOL. II. o 


192 ANIMADVERSIONES 


FT, 6. oóx sWvo.] Pericles apud Thucyd. II. 60. 5 ve 7625 
üUcvouc oUx vy Gola Ti oixeimc Cpatoi. 

1, 6. sapà Ta)ra o)05v.] Cur munere quis suo baud recte 
fungatur, fit, vel quia non potest, vel quia non vult, vel quia 
nec vult nec potest; hRhet. II. rg.  Prazeter has autem officii 
pratermissi caussas, summatim nulla esse potest. Omnes 
vero causse iste comprehenduntur tribus illis autoritatis 
conciliandz adminiculis, que jam sunt enumerata. Scuna- 
DER. i 

1, 6. Kai zoagà va)ra o005y.] Dudum animadversum est, his 
respici ad verba $. 5. vpía iov) rà airia—toi 08 TaUra.  Mu- 
retus vertit : neque alia preeterea ejus rei caussa reperiri potest. 
Quem nexum tamen multis propositionibus interjectis Ari- 
stoteles obscuravit. Itaque parum apta est interpunctio, qua 
vulgo maximum signum ante Ajózse, et colon ante xal zagZ 
ponunt. Sic verba, xa) zagà vaUra o0)0:7, ad proxima, quz 
antecedunt, non ad remotiora referuntur. Et ante xa) et post 
o)02; maxima interpunctio collocanda est. VATER. 

1, 8. Asxréov vov]. Abest vov a Cod. Victor. Bunrr. 

I, 8. "Ecri 93. 1à mábw—oic &ne1ou Aim, xa $00yj.j Eadem r&v 
aábov definitio Ethic. Nicom. II. 4. Eudem. II. 2. invenitur. 
Aómy xc 300v, significat, Aózy 5| $20y;, non utraque conjunctim. 
Ne eo seducaris, quod c. II. 2. ira cum voluptate copulatur, 
$. 1. vero et c. IV. 31. Aómy esse dicitur. Illic enim spes ad 
iram accedens, hic ipsius ire affectus consideratur. Cum 
vero diversa genera vo) &«s00zi sint, hic significari videtur rà 
&xoAovÓeiv Gy (cf. L. T. 6. init.) Poluptas vel dolor cum ipsa 
animi perturbatione conjunctus est. Nam in proximis capiti- 
bus záóx plerumque ita definiuntur, ut sint Azzi.. Et Nicom. 
II. 5. metus, fiducia, commiseratio voluptati dolorive, ut 
generibus, subjiciuntur: oiov xai QoQvzÓnyzi xai Üappyooi xal imi- 
ÜupiXmot xoà doo paQxyoaa xoà pyioUnyas xol SAeta ou xad GAS a07vos 
xol AumYÜTvas x. T. A. 

II4ó, vero non solum vehementiores animi perturbationes 
vocantur, sed etiam affectus ceteri, ut desperatio, ira, moesti- 
tia, perinde ac tristitia tranquillior et indignatio. Itaque zo; 
est conditio animi, quocunque modo affectus est, (xivoUp.evoc, 
menov0g Ti). Cum vero animus aliquid patiatur, hzec non est 
qualitas (zo1ór;;) animi. Atque ita zá6oc distinguitur a Cuyépei 
et ab £&&. — Awuv&peig sunt animi. humani affectiones, quibus, 
qui irascuntur, irasci dicuntur, quibusque efficitur, ut ad iram 
aliquis propensus sit. "E£ic contra est habitus animi et con- 
suetudo, qua quis ad iram odiumve revera proclivis est, ut 
iracundia, timiditas, fortitudo animi. Nostro in loco hac 
distinctione opus non erat. Hic enim hzc non ita, ut in 
disciplina psychologiz tractantur, sed ad usum accommodate 
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enumerantur ea, propter qua animus, ut ira, commoveri so- 
leat, et ii, in quos soleat, et externa affectiones hominum, 
qui propensi sint, ut ad iram. 

Cum etiam cupiditate et desiderio animus aliquo modo 
afficiatur; etiam cupiditas et impetus animi, h. e. conditio 
animi, qua quid appetat, inter sa; numerantur. Detestatio 
et desiderium non minus, quam z^ cetera, cum sensu lzeti- 
tiz dolorisve conjuncta sunt: sed in quibusdam má6s bic 
sensus minus, quam cupiditas consideratur. Atque hzc, ut 
Opinor, caussa est, cur in definienda ira c. IT. et amore c. IV. 
$ dzsfu et và BoóAscÓa, ut genus, adhibentur. Quod Eudem. 
III. 3. etiam vitiose animi perturbationes, quze mediocrita- 
tibus opponuntur, ut iracundia, et magis habitus sunt, quam 
motus singuli, záós appellantur ; id huc non pertinet. Lc 
enim est alia vocabuli significatio, eaque huc non referenda, 
quia libri Ethicorum ad Nicom. usus scribendi et decretorum 
Aristotelis certiores testes sunt. Ibi v40» de singulis animi 
motibus usurpantur; ac tantum abest, ut in his insit aliquid 
vitiositatis, ut ipsa virtus et 1n rais mpáfeo: et 1n roig madeci 
cerni afirmetur. VATER. 

1, 8. "Eoi 03 72 má0n 00& wsraBaAXovrez.] Non perfecte nunc 
exprimit naturam perturbationum, sed, unde intelligi possint, 
exponit. Sunt igitur, inquit, omnes ill; perturbationes, quae 
faciunt, ut nos immutati, non eodem modo de iisdem rebus 
sentiamus, sed szepe a nobismetipsis, prseteritisque nostris 
judiciis, discrepemus : nec male Terentius Eunucho sua. hoc 
expressit, cum Parmenonem, ingentem varietatem morum in 
animo vitaque adolescentis ob amorem factam, admirantem 
inducit: Di boni! quid hoc morbi est ?. adeom" homines im- 
mwuitarier Ex amore ut non cognoscas eundem esse, et quae se- 
quuntur. MerafZAAsv autem est mutationem in se suscipere, 
quomodo etiam boni Latini sermonis auctores aliquando 
verbo mutare utuntur. Ut Varro L. L. IV. p. 40, 25. R. R. 
II. 2. p. 76, 4. Nec tamen máy cunctz, quze 1n animis no- 
stris mutationes fiunt, vocantur, ut si forte ex alia in aliam 
cogitationem traducimur, sed ille. tantum, quas consequitur 
voluptas et zgritudo. Sic et in Ethic. Nic. II. a6 ex- 
plicat, dw oig Emerou $boy; xcd Amy. | VICTOR. 

1, 9. Ti» ópy3» &pwmoiciv.] Valent hzc verba, ?/a commovere 
animos eorum qui audiunt, ut irascantur..— Ethic. Nicom. IV. 
C. 5. TÀ pi» wáfo; ieri Ópyiy Tà 02 BjwmowoUvra, TOAAA xol ÜwkQi- 
p»*z. Cum Aristoteles in Metaph. IV. 29. dixerit, xoi ó 
&A.0ic Spero irix)e rQy Tol0UTQY Aya», Cicero eandem sententiam 
enuntians in Oratore, inquit, Jnserit novas opiniones, evellit 
insita$: verbum tamen Latinum translatum. In I de Ora- 
tore Cicero vim hujus sermonis, ut arbitror, expressit, cum 
inquit, Cum iratum adversario judicem facere vult. VicrOn. 
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I, 9. 'Ezi ràv dAAoy| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Maj: 
7spi Tày 4AAwv.  BUHLE. 


CRT STIS 
2, 1. "Ecro 5 $5 ópy;] Edd. eedem: ero U 5$ ópy*. 
Bunurr. : 


2,1. 'Oey, ops£is.] Sic etiam Stoici postea iram definierunt, 
paulum immutatis verbis: ópys icviw émiüupa. vipecoplag v0 ào- 
xoüvrog YOix"x&vas 00 cpooxxóvrwc. His autem verbis Cicero defi- 
nitionem eorum expressit (Tusc. IV. 9.) : Ira est libido pu- 
niendi ejus, qui videatur leesisse injuria. Quam autem nunc 
satis commodam ducit irz definitionem Aristoteles, crimina- 
tur in lib. I. de Anim. c. 1. p. 4. ut dialecticam atque ina- 
nem, quod formam absque materie complectatur: ut autem 
€i, qui vim ipsius exquisite vellet exprimere, satis heec esse 
non potest, ita illi, qui dicendi artem tradat, idonea est: ne- 
que enim hic irz natura perfecte quzritur, sed hactenus illa 
explicatur, ut, quomodo verbis eam commovere orator debeat, 
non ignoret. VicTOR. 

2, I. ópy*.] In irz definitione hic allata notanda veniunt ; 
genus, appetitio ; comitans, dolor : objectum, u/tio; caussa, 
óAvyopia, h. e. inconveniens mosiri aut mostrorum meglectus. 
Brevius definitur Ira De Anim. I. 1. p. 4, 8. ops£ie &vriawm$- 
ccos, appetitus reponendi dolorem. | Vocem óAryoplas vetustis- 
simus interpres Latinus parvi pensionem, Hermolaus Barbarus 
et G. Trapezuntius contemtum, Joh. Sturmius et 7Em. Por- 
tus contentionem, V. Victorius parvi ducere, Majoragius meg- 
ligentiam, Muretus et Theodorus Goulston neglectum, Ant. 
Riccobonus despicientiam verterunt. Varietas hec inde ori- 
tur, quod in Latio vox certa non sit, quze Grzcze huic plane 
respondeat. Omnium proxime significationem Greecze vocis 
exprimere videtur vetustissimus interpres Latinus, dum parvi- 
pensionem, ut et Averrois interpres dum vilipensionem expo- 
nunt. Cum autem neutra harum sit Latina, retineamus cum 
Majoragio et Mureto vocem neglectus ; negligi enim, classi- 
cis scriptoribus est Avyvpeeicózi.. Vide Terent. Adelph. IV. 3, 
16. Heaut. II. 3, 116. Nec repugnem Graecam ipsam Latine 
scribi, cum vis illius ac partes e $. 3. hujus capitis pateant. 
SCHRADER. 

2, 1. 'OAryeola» TüV tig aÜróv.] Si voc. ràv sanum esset, 
significare deberet ziv: quod Grzecum non est. Ne rivóv 
quidem satis aptum est, quia abundat; nam alias ejusmodi 
in loco non additur (cf. c. IX. init.) et quia si additum esset, 
sine dubio singulare vii; vel rov legeremus. Forsan hoc vo- 
cabulum librariorum errore substitutum est in locum voculce 
? vel potius zv. VATER. 
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2, 1. Mj apooxxóvroc] Isingr. jj moo01xóvrov, operarum for- 
sitan peccato. Bunrr. 

2, 2. Ei $5] Ita dedit Victorius. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Maj. àz& 22, quod etiam legerunt vetus interpres Lati- 
nus, et Georgius Trapezuntius. Bunk. 

2, 2. "^H ràv aóro0 rw& mi] Uncis inclusi rv&' nam abest 
illud ab omnibus Victorii Codd. et ab Ald. Bas. Frob. et 
Victorii. Edd. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Lond. 7 7óv «$79 
ri. Minus bene. Bunrr. 

2, 2. 'T3v 9x2 TX; Exmitos.] In edd. Ald. Bas. Victorii, Isingr. 
Cam. Sylb. 4x? legitur. Hoc per se melius est: nam spes, 
quasi fons est, ex quo manet jucunditas. Sed ne intelligitur 
quidem, qua auctoritate inde ab exemplo Schrad. editum sit 
ómó. VATER. 

2, 2. 'Egíerc aórà] Addidit aórà Victorius e Codd. 
BuHLE. 

2, 2. A)rQ )várav.] Hec Muretus omittit, forsan etiam 
praecedens ard. Sane prius ajrà vix placeat: sed multo 
minus a?rà ?wérov huc pertinebit, quod merito deleri existi- 
mo. Aristoteles vix dixerit, iratum appetere ea, quce possit 
efficere. Oratio ut sibi constet, tantummodo addendum erat, 
?ratum cupere, quo probaretur, eum letari. Argumentatio 
facile intelligetur his suppletis: atqui si iratus appetit; ea 
appetit, quz se consecuturum putat, (rà Qauvópeva Qóvara, non 
v& üUyaTa): ergo letatur. VATER. 

2, 2. Eipyroi vepi Üupo9] Homer. Il. XVIII, v. 109. Confer 
Rhet. I, 11. BuHrE. 

2, 2. 'Eyywop£w Qavracia 30oyi» moii] Cod. Victori: yryyo- 
py, Qayracia 320yyy &gpmoisi.  BUHLE. 

2, 2. Qavracia.] Oavraciav Cicero visionem vocare consue- 
vit: Aristoteli vero hic, ut superiore quoque in libro, phan- 
tasia est cogitatio quzedam vehemens alicujus rei, cum ita in 
ea occupati sumus, ut non animo ipsam versare, sed manu 
tractare, et tunc ipsum gerere eam nobis videamur. V1cTOR. 

2, 2. Quvracía.] Geta Terentianus tali phantasia animum 
suum pascebat Adelph. III. 2, 12. ix sum, inquit, compos 
animi, ita ardeo iracundia, et que sequuntur. SCHRADER. 

2, 3. "Oca 0B uxUv, * v&vw) paxpa.] Idem: óoa 9B pwxüEv 1, 7 

paxoóv.. BunLE. 
' 2, 3. Tpía & £rri.] Particulam Victorius ex codice antiquiss. 
et prisco Intpr. restituit. Abest ab edd. Ald. Bas. Cam. At 
jure retinetur (cf. ad L. I. c. 1 et 4.). Protasis et apodosis 
ita coherent: Quando igitur neglectus est actus opinionis de 
re aliqua ita conceptee, ut ea nihili facienda videatur, quando- 
que triplici modo hzc opinio ostenditur, /ria sunt genera 
neglectus. VATER. 
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2, 4. "A yàp oiovras pajbeyóg dia cive]. Idem: doa yàp olovras 
px)9vós 4E.  DBUHLE. 

2, 4. CPalvereu. xaraQpovsw| Margo ed. Ven.: Q. ówywpeiv. 
Bunrx. 

2, 4. &Typeacpc.] Multa de hoc vocabulo habent Wassius 
ad 'TThucydidem I. 26. Wetstenius ad S. Mattbzi V. 44. 
W yttenbachius ad Plutarch. p. 135. D. Observat Victorius, 
im5psiuv Szpe appellasse Demosthenem, cum improbitatem 
hanc significare vellet, et animum, qui captus esset studio 
l:dendi quempiam voluptatis suze causa. Ut pro Ctesiph. 
p. 229, 8. 'ExgoU pi» ixw5oeiaw Exei, xoà Ufpiy, xoà Aoiboplav xal 
TpoTWAaxicMóv. Et post: p. 229, I4. o09 àv Emwpelag TáEei oUTO 
7 0482MV. 

2, 4. 'Eme obv obw iva avr Ti SCll. immpeQu vel &gmobiQa. 
Hzc est protasis, óAryepsi apodosis. Ita Muretus, Majorag. 
aliique locum accipiunt: resque ipsa id postulat. Quemad- 
modum enim Aristoteles paullo ante contemptum, et $. 6. 
contumeliam probat inter neglectus numeranda esse: ita hic 
nihil aliud agit, nisi ut demonstret, zv &zzpsádovra. óArywpei. 
Hac in demonstratione medius terminus est 7) ledere sine 
studio commodi sui, quod ad utrumque pertinet. Eodem 
modo paullo ante c? oíss0zi pxDevóc &Eiov eival v1 et 72 &ripQew 
in ceteris neglectus generibus adhibentur. Nam $. 6. pro 
ó 8 &riáQwv óAvympsi scribi poterat: &me) 9 &áripiaten, OArympri. 
In edd. Isingr. et Bipont. contra fidem testium veterum et 
haud apposite ad sententiam loci in iis, quze sequuntur, pro 
05Aov yàp, impressum est, ?722y &c71, ut hzec sit apodosis. Tunc 
oAryoesi abundat. A5Aov yap recte habet. Hoc enim est argu- 
mentum, quo ostenditur, quem sine studio commodi tui 
lzedas, eum a te revera negligi. Paullo post ad égefsiro yàp 
supplendum est : ei yàp BActyew omeAéq.Bave, &toferro dy. V ATER. 

2, 4. A1Av cvi]. Hoc recepi ex Isingr. alias enim apodosis 
desideratur. Vulgo: 95Aov yáp. Bunk. 

2, 4. "Qors QÍAoc &ivaj] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. ders Qí2ov eivai. Melius. In marg. ed. Ven. totus hic 
locus ita legitur: ojr f» ri A&you flo dpeAZoew* tomoUbnos yàp 
4v m «ToU QiAcicÓur quze tamen lectio videtur Scholio ortum 
debere. BunrE. 

2, 4. "Quos QiAoc eivai.]. Edd. vett. &íxov. Buhlius vertit: ut 
amicus esset aller. Kc si esset sententia, necessario QíAov 
scriberetur. Sed eec, quod cum a Victorio receptum sit, 
ejus librorum scriptorum fide editum esse videtur, ad istum 
ipsum, qui dQpovrícss, pertinet. Ita vertendum est: daret 
operam, ut alleri amicus esset. N ATER. 

2, 5. Tó BAémraw xe Awzüw| Cod. Victorii: 7) moérTéw xcà 
Aéysv quz lectio mihi magis arridet. Bunrtr. 
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2, 5. lévyrou. abr &AXo, 5j 0ri &yéyero, &AX mos $005] Idem 
Codex: yéwra) a)rTÀ TÀ Üp&vri 4AXo, &AN óm&s $o05. Verba 
; óri &yévero vetus quoque interpres Latinus non agnoscit. 
Bunrr. 

2, 5. "AAA, 1j Ori &yévero.] Victorius dicit, haec verti posse : 
aliud, quam quod. jam factum. est (5; 6, v1 &yévero) , idque dedit 
Majoragius. Sed antea aliquid factum esse, hic non specta- 
tur, et, si hoc tantummodo significaretur, a/iud quam quod 
jam est, his verbis id expressum non esset. Sententia, ni 
fallor, hzec est: 7 (p), ór1 (aórà Ti) Pyévero, neque quod. jam 
lacessitus est injuria. Huc respicit, quod statim sequitur, oi 
y&p &vrimoiDvrec, quodque alioquin sine conjunctione adjectum 
esset. VATER. 

2, 6. Aib xol oi v£] Abest xa ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Riec. Major. Buonrz. 

2, 6. v&o.] Plato Euthyd. p. 273. A. offpior3s 02, Già v. véoc 
* 

EI. 

2, 6. 'O ài àrisAtov ÜAryoper. 70 y&o.] Ut intelligatur vis 
vocule yap, hoc intelhigendum est, Quod mihili est, id mullo 
in pretio habetur. Itaque si quis quid in honore non habet, 
sed ejus dignitati detrahit, id, ut nullo dignum pretio, negli- 
git. VATER. 

2, 6. Aib. Aéyei ópyiQopuevog ó " AxiAAeog] Homer. Il. T, 356; 
IX.644. Bunrr. 

2, 7. mpoo5xsi.] Qus sequuntur, non tautum a contrario 
doctrinam de oligoria sive neglectu, sed et illam definitionis 
ir; particulam qv 7gooxxóvre;, nom convenienter, illustrant. 
SCHRADER. 

2, 7. Oflovrei moAXwopeisUzi] Isingr. óAvyegcicózi, — Perperam. 
Buurx. 

2, 7. pyropixóc.] Vocantur £xropixol diserti et. eloquentes ho- 
mines. lsocrates Nicocl. p. 28. B. Kai fyropixobg jv xaAoUpev, 
ToUc By TQ "Affe, A&vyeiy Üuvauuévous. | VICTOR. 

2,7. A sipxyrci] Homer. Il. II, 196. | Pro &GiergeQpéwv (Gaci- 
Aje» vulgata Homeri exempla habent singulariter, 8irosQéoc 
faciM$og. Posterior versus Homericus ab Aristotele laudatus 
exstat Il. I, 92. Bunrx. 

2, 7. AwrpsQéow BaciNev.] In Homeri Il. II. 196. singulare, 
AuorpeQéos BDaciAgoc, legitur. Sed cum hzc sententia in pro- 
verbium abiisset, universe pronuntianda erat plurali numero. 
VATER. 

2, 7. "O$ea reMocx.] Victorius haec jure delevit, quod ab 
omnibus ejus libris scriptis aberant. Desunt etiam in edd. 
Ald. Bas. VATER. 

2, 8. "Ye óy| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Major. 4$" àv. 
Minus usitate. BunrE. 
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2,8."H «oici—3 9r abro] Cod. Victorii 3j zoi&i advóc 3, 01. abróy 
Tig 3j TOV aUTOU Tij. VATER. 

2, 9. 'Ecv Te xar süÜwwpiay ow &vrixpovm rig] Cod. Victorii : 
&&v Ts 00v xaT eüUuwplav ório0y &vrixpoboy Tie. BUHLE. 

2, 9. &&y re xa süÜuwplav—Qalverou moicy.] E. g. Chzerea 
Terentianus valde iratus factus est Archimenidi, qui ipsum 
remoratus est, virginem, quam aspexerat, eximia forma sec- 
tantem: neque tamen senex ille umquam cogitavit amorem 
ipsius impedire, aut aliquid molestie eidem exhibere: opera 
tamen illius importuna idem effectum est, ac si studuisset 
disturbare ejus cupiditatem. Nam Chzream vehementer 
commotum fuisse erga Archimenidem ipsemet declaravit. 
Kar' efuwpiav autem valet directo: et, ut Cicero, translato 
sermone usus, aliquando inquit, per cursum rectum.  Teren- 
tius certe, cum 'Eavrv riuwpovpéyo inquit, Immo ut recta via 
rem narret, hoc expressit. Ita quoque locutus est Auctor II 
de Part. Anim. c. 8. Tz» $8 quow £xei T$& capxüc, 00 xaT. &0- 
Üuwplav, &AXà xarà xóxAouc Üwupsr?v. ldem valet Demetrio & 
sU0síac, nisi fallor. IIapauvoüvrec a)roic ji, &pexprávew, ox &E eülelae 
égoUev. VicTOR. Part. Anim. II. 11. 'Axojs ydo o0 xar 
süÜuwolav, &àAAd mávroüev* $ 9 oWug eig TÓ EpumpocÜew* ópz yàg xaT 
eüUuwolav. 

2, 9. 'Eàv 93 3, ópoiaog—moieiv,] Sin non scil. directo adverse- 
tur, attamen adversetur, perceque tamen idem facere videtur. 
Schol. Gr. jungit, &àv 8&3 o» ójoies, quod przetulerim. Alioquin 
ópolo; abundet. Paullo post in verbis, &xv re 4AAo 7i &ox Aij oUraoc 
&xoyra, Schol. Gr. ovre &yov legit. Ejus verba sunt: xa &v éyo- 
XN, Ti AAÀ0. Éxyoy oUTws, 7/0) Toio0TOy Ti... Vulgatum tamen multo 
aptius est. OUrws &ywy est à AvmroUpuevog xoà &Qieguevóc vivos. V A'TER. 

2, 9. &v re p cuwzp&rTy.] Commoti enim animo non bene 
res existimant, atque oportere putant cunctos ad desideria 
sua sublevanda se convertere. In XI Ep. ad Atticum Cicero, 
de Pompeianis loquens, inquit: Omnes enim, qui in Italia 
remanserunt, hostium mumero habebuntur : infensi enim. erant 
illis, quod communem causam deseruissent : nec, quemadmodum 
ipsi facerent, remp. enixe defenderent. V1cTOR. 

2, 9. Otrec Exovra, roig mci ópyiQerou] Ald. Ven. Bas. 
Cam. Hicc. ore; &xyov. Spir. ovre; £xw», quod si sequaris, 
comma post £xovra tollendum et ante ojro; reponendum est. 
Vetus interpres Latinus quidem et Georgius Trapezuntius 
vertunt: ommnibus, cum sic se habeat, irascitur. Nostram 
lectionem dedit Victorius e Cod. MSto. Bunk. 

2, 10. "OAwc &miluuobvrec] Cod. Victorii: &miuyobvrég 71, et 
mox in textu omittit uZv post uoa.  BuHLE. 

2, 1O. 6Awg EmÜup.oUvrec.] Significat dAec «no momine. Ad 
summam, inquit, quicunque cupiditate aliqua incensi sunt: 
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ne singulos enumerem, universum genus eorum, qui vehe- 
menti cujusvis rei desiderio affecti sunt: hi namque genera- 
tim ad iram proni, cum ad exitum perducere nequeunt suas 
voluptates, cum desideria ipsorum rectum cursum non te- 
nent: hoc enim valere arbitror, jw xaropüoüvrecs. | V1CTOR. 

2, IO. "Y'aà 700 Ómápyoyros mábous] Isingr. 9o ToU Svumápyovros 
zábous. Pro 5zó melius puto legi £z. BunHrr. 

2, 1I. "Qomep xo) vépza.]. Quod sequitur, 7) sóAv zapà Us£av, 
Muretus videtur omisisse. Facile suppleri potest, neque ju- 
cunda est hzc repetitio, quanquam non omnino abhorret ab 
usu scribendi Aristotelis (cf. c. IIT, 11.) VATER. 

2, 11. Tó z0A9 mapà oo£av] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. 72 70A) xal apa 005av. Male. BunLE. 

2,11. dpas.] Ut cibi et somni horz. Caprarius apud Theo- 
critum 1. 15. o0 0&puc, d. moisRy, Tà peo os piv, o0 Ücpag &puuav 
Zploüsy rv llZva Os0ohxaqueg 7 "yàp &mw cyoms Tavixa xexpaxds 
apmraDeroa* Eyri 08 mixpóg, Kad oi el Ogykeia oco0Aa. oTi pi xáÜurau. 
SCHRADER. 

2, 11. biaféceic.] Affectiones animi corporisve: ut morbus, 
moror, pudor, metus. Seneca De Ira If. 19. inum incen- 
dit iram, quia auget calorem. et III. 10.: vetus dictum est, a 
lasso rixam queri. ZEque autem et ab esuriente, et a. sitiente, 
el ab omni homine, quem aliqua res urit ; nam uti ulcera ad 
levem tactum, deinde etiam ad suspicionem tactus condolescunt : 
ita animus affectus minimis offenditur. | .4deo ut quosdam | sa- 
lutatio, epistola, oratio, et interrogatio in litem  evocent. 
SCHRADER. 

2, 1I. $Aixiau.] Seneca De Ira I. 13. in fin... Iracundissimi 
infantes, senesque, et cegri sunt, et invalidum omne matura 
querulum est. ScHRADER. 

2, 1I. 'Edy yévgrei] Ex emendatione Victorii. Ald. et Bas. 
idy yàp 'yéwrai. Ven. Cam. Ricc. Majorag. éd» yeyévgras. 
Bunruk. 

2, 12. Conf. Casaub. ad Persii Satiras I, p. 102. Bunrk. 

2, 12. xaTaysAdc: xol xAevtouci.] C. Cassius in Ep. ad 
Ciceronem de Cn. Pompeio Cn. Magni f. loquens, inquit, 
(Ep. ad Div. XV. 19.) Scis quam se semper a nobis derisum 
putet : vereor ne nos rustice gladio velit &vripoxrwpicoi. E, qui- 
bus verbis percipitur reformidasse Cnei rude sevumque in- 
genium Cassium, si ille vicisset: qui tamen nullam justam 
causam inimicitiarum adversus ipsos haberet: sed tantum 
putaret se ab illis derisum, unde ira exorta erat. — Ludibrio 
vero quempiam, afficere x«Asvádew est: id autem, ut opinor, 
manet in conformatione oris, gestuque quodam corporis, ad 
notam turpitudinemque alicui inurendam, apto: cum vultu 
scilicet, aliave hujuscemodi ratione personam alicujus deho- 
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nestamus: xAsóy enim, sive xAevacíav, sive xAeuacpv (his 
enim verbis in eadem re exprimenda boni auctores utuntur) 
esse speciem contumeliz, testatur aperte ipse Topic. VI. 
Pp- 372. Kalénep oi TÓV moms py, Ufpiw Mera x Asuac iac, ópi- 
Copusvoi* ? y4e yoesac ia (pic Tli." "VECTOR, 

2, 13. Oi 8 ézi 75 itéa] Cogitandum est de ideis Platonicis. 
BunrLE. 

2, 14. 'Emeibay 92] Cod. Victorii: émaeày 22 Bunrr. 

2, 14. In egregia animadversione, qua A. docet, cavilla- 
tionibus et irrisionibus rerum maxime eos pungi et ad iram 
provocari, qui suspicentur, illas res, quibus tamen se pradi- 
tos videri volunt, ne inesse quidem sibi, aut non videri inesse, 
(ut doctrinam quandam vel pulchritudinem formze, i£&zv,) eos 
contra, quid in se dicatur, non laborare, qui sibi illas virtutes 
vere inesse putent: in hoc igitur loco discere cupiam con- 
structionem verborum, ézeàv à3. o Qó0pa. oiovroa Üm&pyem &v roó- 
roig, &y oig Gxc»rrovrau. — Posterius àv oi; est. de quibus, propter 
quc ; ut Latine 2z ponitur, quod interdum offendit doctissi- 
mos viros, tanquam Bentleium ad Cic. Tusc. 5, 9, 24. (in 
verbis: Theophrastus ab omnibus philosophis vexatur in eo 
libro.) Hodie vulgus in his et similibus scribit super, bonam 
Latinitatem ignorans, an priscam scilicet aífectans nimis 
docte. Prius & vojro; non capio. Z9óbpa eive) à» mpévynari 
*i& forsan est Greca locutio, quanquam nihil affirmare 
possum; sed cQó?pa ómpysw eadem vi dici, non affirmanti 
credam, sed exemplis docenti. Verbis sivau, ómápyem, rwyxá- 
vei, suus cuique locus est. Hic quoque res, puto, dicuntur 
Un&ápyeiv, h. e. adesse, inesse, quod et in verbo Boxeiy intelligi- 
tur. Quapropter vitiosus est ordo ed. Isingr. » gà toxeiw &y 
TobUTOIc, £y 0. cx. Ne multa: £& TOUTOIg muto in éavroic seu ab- 
voi... Corrumpere hic pronum fuit, si quis illud ad sequentia 
conformandum putasset. Worr. 

2, I4. 'Ev ToUTo, &y oig oxémrovrzi]. In Isingr. verba hzc 
locum habent post antecedentia 7 n3 ?oxeiy. BunLE. 

2, 16. Eificuévos rizv| Ald. Ven. Bas. Cam. Major. ad- 
dunt &ZAXo.  BUHLE. 

2, 16. Eifipévos Tipzy.] MaAXov, quod post riuáv in edd. 
vett. sine commodo sententiz inculcatum est, in prisco Intpr. 
et libris scriptis omnibus deest. Ideo recte deletum est. 
VATER. 

2, 16. ópiA3oi.] "OpaAciv significat degere vitam cum aliquo, 
ac familiariter cum eo versari. Unde dpa etiam consuetu- 
dines victus. Ethic. Nic. IV. &y 02 Tig ópaMaue, xal TÀ 
cua, xai Aósyaoy xi mpany peras xowwaveiv. Valet igitur hic, zis?, 
cum una fuerint, ut solebant, adversus illos se gesserint, ac con- 
suetum honorem ipsis habuerint. NYcTOR. 
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2, 16. Taorà yàe áy moisiv]. Ald. Ven. B as. Cam. Major. 
TAUTÓV yap áy TTOIEWV. Isingr. TAUTÜOV y20 &y Tr0I01EV* hoc quidem 
melius forsitan. Buurr. 

2, 16. Taórà yàp 4».] Edd. Ald. Bas. Cam. vraóróv. Post 
7OIEiV maxima interpunctione utendum. Quod $. 17. sequi- 
tur, áyres, ad plerasque omnes, quz antecedunt, proposi- 
tiones, et T4p frr Tóvay ad cob; po àvrimOIQUVT OG eÜ refertur, ut 
map imróway eUmowpsvo, — Omnes ejusmodi homines contemnere 
videntur alteros, alii ut se inferiores, alii, qui gratiam non re- 
ferunt, ut s? a clientibus suis officia acceperint. |. S TER. 

2, 16. 'T3v iow» àvramobiboUci] Sic dedit Victorius e Codd. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. &mrobiboür i, Buurr. 

2, 17. xol oi piv—map. irmróvv.] Schol. xal oi J4ZV, vr) 0i LH) 
TIpÁ T AYTEC, oUc eidünc TIR, dig &loc exo, xoa ppovoüaw Tí "pórs- 
gov TI OpHEAOV xai (f. dx) irr ró vy yyevopévoxi* oi 03, Yrro) puo, juóvov (p) 
&yrsusgyrío avres &AAA xol ANA B^éavrse, XGTO$poyoUGc! TOV 
&yreuepryerioáyrav, dx map amóvey PoxoDvres eüepyernÜrvaa. Melius 
puto ita suppleas: xal oi piv é&vavria moiobvrec xaTaQpovoUciv, dg 
irróvay aÜTO Ovrwy' oi 03 oUx &vriTOIÜVTEG, DG TQ YrTÓVUDV EÜsp'ye- 
Tylévrec. 

2, 17. Quamvis conveniat omnibus in hoc, ut contemnere 
videantur, non eodem tamen modo contemptui habere existi- 
mantur, sed duobus, quos exponit. Et sane ipsorum alteri, 
ut inferiores, humilioresque: nisi enim hujuscemodi esse 
crederent, ipsis non adversarentur: quis enim contra poten- 
tiores sponte contendit, preeliaturque? Alteri vero, ut a te- 
nuioribus ornati, ac commodis aucti, et qui hoc facere tene- 
bantur, ac sine culpa officia illa przetermittere non poterant : 
quare ipsi omni onere soluti sunt, nec laborare debent, ut 
paria officia in eos conferant. VicTOR. 

2, 18. "Yaóxeiron Yap. D dpyn (scil. elyau) Tis üMyeoglac, Tp» TOUG 
p TTp00 X0VT X6 scil. xai sivo 11277 TOUTOUS, oie pao Tpocsxei 0^wya- 
peiv.| Positum est propter neglectum iram incendi adversus eos, 
quibus mon convenit, quempiam negligere. Quanquam non 
intelligo, quomodo pj zgocxovres significare possint homines, 
quibus non convenit quempiam negligere; ideoque conjicio, 
forsan scribendum esse, L cpoo"xóvroc. VATER. Verum 
vidisse Vaterum monstrat ipse Aristoteles supra $. 1. Re- 
deat igitur mpoT yx VTwE, et subintellige ONiyaipobvrac. Sensum 
optime expressit. Victorius. Statuimus enim iram excitari 
propter contemptum adversus eos, quos minime decet, scil. con- 
temnere. 

2, 18. Ile vou; i3 zpocixovrag] Addidit negativum p3 ex 
Codd. et vetere versione Latina Victorius. Nam illa deest in 
Ald. Ven. Bas. et Cam. Bunrz. 

2, 19. "Qcep 0 ' AvriQivrog LA Evo; TO MeAsárypo] Meminit 
"Antiphontis Tragici, et fabula ejus Plex ipi nomine inscriptze, 
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Athenzeus XV, p. 673, F. Conf. Rhet. II, 6. Plexippus 
fuit Althzz, matris Meleagri, frater, et una cum Toxeo 
fratre ab ipso Meleagro necatus est, cum, apro Calydonio 
interfecto, zegre illi tulissent premium hujus certaminis 
Atalantz ab amatore datum esse. Forte Antipho hoc ipsum 
significavit: Plexippum nempe iniquo animo accepisse, con- 
junctum sibi sanguine Meleagrum non intellexisse cupidita- 
tem animi ipsius, et quantopere flagraret desiderio laudis ejus. 
Bunrx ex VicTOR. 

2, 20. Toig xaxà ày'y. ópy.] Byrrhia Terentianus hoc non 
ignorabat, cum Charino ero suo rem odiosam narraturus 
esset. Idem etiam cognitum habuit apud Sophoclem in An- 
tigona nuntius, qui regi rem odiosam narrare coactus est: 
inquit enim, videns in quem locum venisset, v. 277. ZXrépya 
yàp oU08lg Gryyyeiov xoxàw émàv. VICTOR. 

2, 22. 'E&v Ti; üNryopei.] Ita edd. Ald. Bas. ezeque ssepis- 
sime indicativum cum vocula i» jungunt. Qus sermonis 
vitia cum recte tantum non semper deleta sint, etiam hic cum 
edd. Victorii, Cam. Sylb. óAryoo5 scribendum est. VATER. 

2, 23. M3) Boxfeiv] Tta dedit Victorius, Codicis antiquissimi 
fidem secutus. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. jj 
Boxfoüci. BuHLE. 

2, 23. M5, Boxfeiv ex prisco Intpr. et cod. Victorii est. Al- 
teram lectionem, uu fox9oUciv, quae in ceteris libris scriptis et 
in edd. vett. invenitur, non omnino damnem. Schol. Gr. 
verba sunt: oi; p Bow)ciw aicxpóv. Cum constructionem ver- 
borum mutaverit, et aóroi; omiserit, o59o0c: scribere vix po- 
tuit. Itaque de ejus lectione non constat. VATER. 

2, 24. llph; omovt&covra;] Edd. eedem : mg; rov; omovbatov- 
T4c;, cum articulo. Bunurx. 

2, 26. Olo) xal vàv óvouárwv o)ca mapà paxoby] Ald. Bas. 
Frob. Ricc. Spir. veg) puüxpóv. Isingr. oio» xo $—mepl puxpóv. 
Cod. Victorii: oiov xai $ r&v óvourwv oUrwog o0ca mapA paxpóv. 
Georgius Trapezuntius vertit: velut nominum oblivio, quam- 
vis res minima sit. BUuHLE. 

2, 26. Oca mapa pxpov,] quanquam haud multum peccaveris 
im pronuntiando momine. Sic recte legitur auctoritate cod. 
Victorii et ed. Cam. Itemque Schol. Gr. habet, qui hoc 
exemplo utitur, si quis Theodorum vocaverit Dorotheum. 
Aristoteles szepius hac forma loquendi utitur. Ceterum edd. 
Ald. Bas. vei paxo)v, quanquam res pusilla sit. VATER. 

2, 27. "Apa eigyrai] HRestituit Victorius Zu« e Codd. 
Abest illud ab Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
Bunre. 

2, 27. 'Toóroi; ivóxov; valet, ea admisisse, ob quze homines 
irascuntur: ad culpas enim factaque ipsorum videtur perti- 
nere: ac demum eam partem refert, quam i2 7oi« appella- 
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vit: Tojrovus; vero, natura ac moribus tales: patefaciendum 
enim eos ejusmodi esse, cujusmodi sunt, qui iram adversus 
se in animis aliorum moveant. VicCTOR. 


CAP. III. 


3, I. 'Evayrioy rà mgaüveoUas, xoi ópys, vpaórqri] Ald. Bas. et 
Rice. évxavziov 700 a9. xol ópy5 TpaórwyT0;, quee structura et alibi 
usurpatur. BunHLE. 

3, 1. I2; £yovre]] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
ms&$ Ts Eyovres. DUMHLE. 

3, 2. mwo&Uvsi.] Est motus is zpáuvcic, quo ad mpaórqra, quse 
lenitas est, qui commoto iratoque animo sunt, feruntur. 
Karácraci; autem sedatio, constitutioque ejus motus esse vi- 
detur: zpéuxsci; vero hic valet requielis et cessationis quasi 
induciio: cum, qui ante perturbato animo erant, studio atque 
opera oratoris tranquillantur, et motus illi turbidi, qui tam- 
quam tempestates ac procellae 1psos agitabant, componuntur 
ac sedantur. Res ipsa facile intelligitur. Latinum nomen, 
par Graco, quo vim ipsius exprimamus, non reperitur. Aliud 
ipitur esse zesuixv, aliud zpépzcw, apertum est. In V. Nat. 
Ausc. c. 6. valet Aristoteli Zp£uxsi;, via progressusque ad 
quietem. - VICTOR. 

3, 3. M9 vobrov,] scil. quae faciunt óAvyepobvreg. VATER. 

3» 4- Ocoi xa adroi si; a9r09c] Non habent arci ezedem edd. 
Bunurr. 

3» 4. perageeAop.évois.] Poenitentia signum est ignorantiam 
pracessisse. Ignorantia autem habet quidpiam inviti. vid. 
Ethic. III. 1.. ScuRADER. 

3» 5. ópoAoyobvrac.] Ita Davus Pamphilum mitigat Terent. 
Andr. III. 5, 15. cum delicti sui poenam multo graviorem, 
quam Pamphilus exigeret, se meritum ultro fatetur. ScuRA- 
DER. 

3» 5. &voucxvvría v. T. G. à.] Hunc locum illustrat D. He- 
raldus ad Arnob. p. 14. citans Aristoph. Equit. 296. seqq. 

3, 6. remeivoupévous.] Hoc remedium hostilis irze mortisque 
vitandze temptasse fortissimum juvenem narrat Virgilius, cum 
de Turno cecinit, I//e humilis, supplexque oculos dextramque 
protendens. Nec frustra sane temptasse, nisi nova res, objecta 
oculis ZEnez, incipientem ipsum flecti mitigarique a miseri- 
cordia revocasset. VicTOon. 

35 6. xóvecs—xaflitovrau.] Testimonium forte auctoritatemque 
Homeri secutus est, quem poetam in primis philosophus 
amabat : ille namque cani hoc tribuit. Odyss. E. 26. 'E£zzív; 
9 "Olucija. iàov xóvec Uaxóqupor Oi p3y xexAMyyovrez &méüpoquov, abràp 
"Otuecsüc" Edero xepbocóvg. Kafltovrag valere prostratos humique 
jacentes apertum est. Hic autem erat habitus corporis eo- 
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rum, qui misericordiam implorabant. Sophocles init. C:dip. 
Tyr. et Aristophanes Pluto id ostendunt. Demosthenes pro 
Ctesiph. p. 262. Oóx iv Movvvxla &xaléQero : 1. e. non. supplex 
prostratus in templo jacuit. Lysias apud Dionys. Halicarn. 
in Vita c. 14. ixérei pv aórol rG Üsiv xaÜidovres. V1CTOR. 

3, 7- Aoxsi yàg emovtQsoUca.] V ulgo emovtágsa0oi sensu activo 
accipi videtur, ut a Majoragio, videntur enim nostri esse stu- 
diosi. Sed subjectum est 1s, quocum agitur, quique in honore 
habetur. Recte Riccobonus: videtur enim curari, sed mon 
contemni. VATER. 

3, 8. xol roig ücopévois.]. In V. Philippica Cicero, nisi hanc 
fortunam subiisset, pacem non posse dari Antonio affirmans, 
inquit; Pacem vult ZAntonius: arma ponat, roget, deprecetur. 
VicTOn. 

3. 9. "H. quj eig Toiorou;] Ald. Bas. et Ricc. 7; jj Towbrovs, 
omissa ec. DuHLE. 

3, 10. "OAw; 9 ix vüv &vavripv—npaovrixa.] Hec quasi in 

arenthesi: dicta sunt. In ed. Bipont. vertitur, ex contrariis 
zT; €t vix recte sectionis signo hzc separantur ab antece- 
dentibus, quibuscum artissime cohzrent. Cum de contu- 
melia et neglectu sermo esset, scriptori in memoriam revo- 
cabantur ea, quz c. 2. de his dicta erant. ltaque negligen- 
tius nectit : omnino ex iis, quc? (contemptui et ejusmodi aliis) 
opposita sunt, sumere oportet, quce deliniant animos. Alioquin 
interjecta non essent. Nam Junctura propositionum aliquan- 
tum disrumpitur. VaATEm. 

3, I0. TZ moavrix2]. Cod. Victorii et margo ed. Isingr. 72 
apawoyra. Totum hoc commation suspicor interpolatum esse ; 
seriem enim locorum intempestive interrumpit. DBunrk. 

, 10. Koi oüg QofoUvrai xol aicxvovre;] Ald. Ven. Bas. 
Cam.Ricc. Spir. Major. xal og qofüvroi, xal oUg aic óvovroa. 
Buurr. 

3, 1T. "OAryopgia ZAozoy] Ald. cum ceteris Victoriana anti- 
quioribus : óAvycoeía dAvroc.. Nostrum dedit Victorius e Cod. 
MSto. Bunrz. 

3, 12. &Avrov—pe1à. Mmye.] Eodem argumento Ethic. Nic. 
III. 2. distinxit mtpoalpec Ww a cupiditate : xal 3j sày &mibup.la. $3éoc 
xal irlAvmoc, fj mrpouipscis 92 oUre Amp, o00 $2ocg. Nam sic fide- 
liores codices eo loco habent, non &ziAómov et Avzspo), ut ex- 
cusi omnes. VICTOR. 

3, 12. 'H ?' ópyij era 2omi.] Hsec est caussa, cur, cui ira- 
scamur, eum non contemnamus. Si enim injuria nobis do- 
lorem inurit, tunc neque injuriam, neque ejus auctorem parvi 
pendimus. Alioquin non doleremus. "Oaryepia &Avmv est, 
quia neglectum non effecit injuria, quae preecesserit, et dolor 
inde haustus. VATER. 

3, 12. iv ewuepiz.] EóxWepía hic valet, cwm. im aliqua re 
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eximie nos gessimus, magnamque eo facto laudem adepti su- 
mus: cum aliquis dies nobis pulcher illuxit : inde enim nomen 
hoc ductum est. Cicero in Epistola quadam ad Atticum 
(V. 21.) neutro genere hoc verbum usurpavit, idem signifi- 
care volens: iuquit enim de Parthis loquens: Hecesserant illi 
quidem ab Antiochia ante Bibuli adventum, sed nullo nostro 
sxusprinri, Plutarchus in v. Demosthenis: Eowuepyscavrog 0: 
ToU Kai TpároU xal Üavj.acÜivro; Umspfuc;. "VICTOR. 

3,12. Kai 39ovi, u3; 0Beio rix] Ex emendatione Victorii. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Major. x«i $£ovi, &3; 98pio rix. Conjecit Syl- 
burgius gj offgiczixol. Sed nihil muto: nam sequitur: xai & 
ixzÍüi imiixei. BUHLE. 

3, 12. Kod (&v) 58ovy ux, ofpio ixi, in qua non. sunt. contume- 
liosi, xal i» Éxmiü) fmieixsi, im qua sunt cequi. "EXmig &mheWjc 
vulgo vertitur, spes bona, spes felicitatis. Vix poterit hoc 
significare. VATER. 

3, I2. xexpovixóres.] Cleon apud Thucydid. IIT. 38. Oav- 
pAQo piv Tàw mpoüÉvrow a)0ig mspi MuriAmyadov A&yeiv, xod xpávou 
iurgiis Bpemoi avra, à Eoi pog TOV YOrxxórav MAAMNoY. — 'O yà 
malày rà Üp&cavri Ap 8AuTépa TY, Üpyy &reEépxerea. Eustathius ad 
Il. Q. p. 1342, 46. 'O &ià jécou xaigàs pM TEM TÀy £V TOS ÜUpcoU- 
péyoig OxAxypóTYTX, (Ts &AxfsUriy Tv eimovra, ori (Soph. Electr. 
179.) xpóvog süp.apris Osóc. 

2, 12. "Er: xexpovixóres] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. ér( 9? xeygovixóres.. BUHLE. 

3, 12. man yap ópyt».] Hoc aperte significavit Virgilius, 
cum acerbam Junonis iram in Trojanos declarare vellet. 
Junonis gravis ira, et. inexaturabile pectus, Quam mec longa 
dies, pietas nec mitigat ulla. Vi1cTOR. 

3; 13. "ap AAXov A«füsica Tipopia.] Cui seque aut minus 
forte iratus erat. "lanta enim est primi impetus in ira vis, ut 
cupiditatem fere omnem effundat. Exemplo est Alexander 
ile Magnus, qui, cum Grzcis iratus Thebarum direptione 
atque eversione animum Leonis instar exsaturasset, Atheni- 
ensibus pepercit, ut observat Plutarchus in Alexandro p. 671. 
Habet vero hoc omnis flagrans cupiditas, ut semel expleta 
languescat. Unde a Theodoro tragoedo provide factum, quod 
nollet quenquam vel levissimum actorem ante se agere, ut 
tradit Aristot. VII. Polit. c. ult. Romani in Decemviros 
animadversuri, omnium potentissimum, Appium, primum 
judicio destinarunt, verebantur enim, si a tenuioribus incipe- 
rent, "e civium irc adversum eminentissimos ultimis judiciis 
remissiores fierent, quee in prioribus judiciis solent esse acriores, 
ut notat Dionys. Halic. XI. 51. Ceterum Philocrates De- 
mosthenis in reip. administratione adversarius, Ergophilus et 
Callisthenes ambo Atheniensium duces e superstite Grzeco- 
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rum historia noti sunt, non item aliunde notugn est illud, 
quod de iisdem Aristoteles hic retulit. ScHRADER. 

3, I3. 'Erépo) ópy;;] Recte monuit Victorius, non iram 
intelligi, qua incensus ille ipse, sed quce contra eum excitata 
est. BuHLE. 

3, 13. 'H sap &A»os] Isingr. xai $ vag 4Axov. BUHLE. 

3, 13. 6ray &AXov 190 Diae OAuevov.] Similem locum ex Ly- 
siz; Or. "Ya2p rv 'Apigropávous wpupcrov» indicavit Victorius, 
p- 615. "Axobw yàp Éyarys ri m&yrov 0swóraróy &oTi Pino" á- 
AucTA Ui roUTo Ey oi &y Tig ÜtwóTaTOY, ÜrV mOAAO) Em) TY &ÜTy aiTÍa 
eig &yàwx xaracTüCiv' du "yàp emi TÓ TOAD 0i TEAsUTGON XpIVOpLEVOI 
cáQovrai* memaUMÉvoi "y&p Op'yTs, auTw &xpo&cUs, xal ToUc ÉAEyxoUc 
300 ÜcXoyrec &moüey eats. 

3» 13. Olov cwzfz] Cod. Victori: 9 cvwéfy. BunrtE. 

3, 13. 'Eci 'Epyogpíac.] Edd. Ald. Bas. Cam. &z) 'EeyoQiaov. 
VATER. 

3, 13. 'EeyofiAow.] Historia, ad quam alludit Aristoteles, 
nunc non exstat. Ergophili nescio cujus meminit Demosthe- 
nes de F. Leg. p. 398, 2. c. Aristocr. p. 655, 2. 

3, 13. Atxzcav] Ald. Bas. et Iucc. &geicav. Ven. Cam. Spir. 
Major. 4g/xew. Bunk. 

3, 14- &àv ÉAoci.] 'EAsiv convincere alicujus criminis signifi- 
cat, ac condemnare, ut Demosthenes pro Ctesiph. init. Kai 
ToorQ pj &Asiv ypaQy». Loc autem potius hic arbitror signifi- 
care, quam si vicerint bello, in potestatemque ipsi eorum 
venerint ViCTOR. 

3, 14- &àv peitov xaxóv.] Justinus XXVIT. 2. Seleucus cum 
adversus civitates, quee. defecerant, ingentem classem compa- 
vasset, repente orta tempestale classem maufragio amittit, nec 
quicquam illi ex tanto apparatu preter nudum corpus, et spi- 
ritum, et paucos naufragii comites residuos fortuna fecit. Mi- 
sera quidem res: sed optanda Seleuco fuit, siquidem civitates, 
quc odio ejus ad. Plolomeum transierant, velut Diis arbitris 
satisfactum sibi esset, repentina animorum mutatione in nau- 
fragii misericordiam verse, imperio se ejus restituunt. ScHRA- 
DER. 

3, 14. "H oi ópyitópevoi] Abest oí ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. Confer Mureti Var. Lectt. lib. VIIT. 
cap. 2. BunrE. ZEquiore animo se puniri ferunt, quicun- 
que se, qui puniantur, dignos putant. Quocirca Aristoteles 
libro secundo De Arte rhetorica, inter ea quz ad mitigan- 
dum animum pertinent, ponit id quoque, ut iis qui sibi 
factam injuriam censent, ostendamus, ipsos priores in injuria 
inferenda fuisse, et merito ipsis contingere ea de quibus 
queruntur; ira enim ex opinione injuriz nascitur; quare si 
desinent putare injuriam sibi fieri, rrasci desinent. Sed in 
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ejus rel tractatione quadam verba sunt, quorum sententiam 
Victorium assecutum esse non existimo. Sunt autem hzc: 
Au v Aóyw Üri mpoxoAAtuw* &yavaxroUci "yp Yyrrov xoAaGop.evoi xad 
oi BoüAo: : quz ita exponuntur a Victorio : Ne facile irascamur, 
et ex tenui quaque ac scepe injusta. caussa accendamur animo, 
qua ex re magna scepe mala exoriuntur, precipit, quo modo 
905 gerere debeamus. Ne temere igitur, inquit, in alios irrua- 
u$, non est cunctandum ratione animum preparare, et quasi 
ante motum illum castigare: hec enim caussa, est, cur servi 
nale mulctati cequo animo ferunt, nec valde indignantur : antea 
enim iniquam suam conditionem cogitantes, tolerandis niseriis 
se preepararunt : ld autem apud. Plautum in milite servum 
decere Periplectomenus tradit. Nam homini servo suos domitos 
hililere oportet oculos, et manus, orationemque.  Hzec Victo- 
rius; qua. an vera sint, nescio: mihi quidem non videntur. 
Credo autem, hoc Aristotelem dicere: Cum reapse punire 
aliquem volumus, prius eum oratione esse castigandum, at- 
que efficiendum, ut ipse plane intelligat, quasique oculis 
cernat, se commeritum poenam. Nam et servi minus indigne 
ferunt supplicia, quze de ipsis sumuntur, si hoc modo cum 
eis agamus. MunETUs. 

3. 16. Tàv xaüixasrovy] Cod. Victorii: wpóg Tv xaBéxaoTov. 
Melius. Bunrr. 

3, 16. 'H yàp ópy?, TÀwv xa £xacvov.] Non sufficit irato, 1n- 
dignationem aliis ostendisse, aut multos simul poenis affecisse, 
modo ut puniatur is, cui irascimur. lra in singulos ardet. 
Cod. Victorii habet, vpóc Tv xaf' Éxacrov, quae est explicatio 
casus secundi, qui tamen etiam $. 13. eodem modo usurpa- 
batur. VATER. 

3. 16. 'Opüàc msmolyre;] Homer. Odyss. X, 504. Confer 
notam Sylburgii. Bunre. 

3, 16. Toiz vs0veoi] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Londin. 
Toi; TsÜvoci.  BUuHLE. 

3, 16. 'AMyfsouci o09.] Hsec Muretus vertendo omisit, ut 
scholion, quo aisózvopévoi; explicatum fuerit... Certe &Ayoovci 
otiosum et importune positum est; presertim cum illud, 
quod latius patet, sequatur. VATER. 

3, 16. Koc var) Hom. Iliad. XXIV, 54. Bunrr. 

3» 17. Karampabww|] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jor. zpadvar. Bunrr. 

3; 17. Aj)rok; p: iy mapacxsuó ouai] Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. aro); uà» yàg v. Bunrr. 

3» 17. mw«pucwsoátousi; dandi casus est, pendetque ab ad- 
verbio Aexréov, quo significatur, quam viam tenere ipsos opor- 
teat, ut efficiant, quod volunt. VicrTom. 
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4» 2. &xslyou Eyexa.] Cicero de Nat. Deorum I. ult. Z4mici- 
tiam si ad fructum nostrum referemus, non ad illius commoda, 
quem diligimus, non erit ista amicitia, sed mercatura quedam 
utilitatum suarum. | Prata et arva et pecudum greges diligan- 
tur isto modo, quod fructus ex eis capiuntur. Hominum caritas 
et amicitia gratuita est. Aristoteles Ethic. IX. 5. in fine. 
O9éà QiXoc, ei lepus aürüy bi, Tiv x oic. SCHRADER. 

45 4. Kai oic $j] Sic dedi e Cod. MSto Victorii. Vulgo: 
xci oig 0. Minus bene. Bunrr. 

4» 4. Kai oic 5ày avrà àyaba.] Cod. Victorii, xal oi; 05, quod 
in ed. Bipont. receptum est : e quibus igitur eadem bona sunt. 
Ita hoc ex antecedentibus colligitur. Sed Aristoteles alibi, 
cum ejusmodi propositiones conjungat, hac particula raris- 
sime utitur. Accedit, quod tunc sine dubio xa) 5j, aut ex 
consuetudine Aristotelis, 0j xa] scriptum esset. "Hó» igitur 
retinendum est, quod ita vertas: qui jam eo pervenerumt, ut 
eadem bona ducant, eadem mala. — Consensui voluntatis et 
optatorum, qui in iis, qua proxime antecedunt et sequuntur, 
et $. 7. significatur, hzec interpretatio, ni fallor, magis con- 
veuit, quam Victoriana: qui jam eandem fortunam experti 
sunt. VATER. 

4, 4. Taorà yàp Tobroi] [singr. ra?rà yàp voórow. Melius 
forsitan. BunHLE. 

4» 4- Taorà yàp ToUTOig (QoUAscÓni &véeyvn. Si cum Mureto 
vertitur, eos enim necesse est idem velle, ro)rov; legendum est. 
Quz quamquam facilis est correctio, non est tamen neces- 
saria. Vulgatum enim hunc ad modum explicari potest : 
communibus inimicis amicisve eadem hos velle mecesse est.— 
Sequitur : "Qcore &rep avrà), xal 4AXo BouAópevos. Qui alii eadem, 
que sibi, exoptat, illi amicus est. Muretus videtur legisse : 
dire, &mep aUrd) xc AAXos, BouAMpievos, nam ita heec expressit : 
Itaque cum alii velit ea, quee ille quoque alter vult, videtur ei, 
quocum ita voluntate consentit, amicus esse. Nulla mutatione 
opus est. VATER. 

4,5. H & romóroic xeipoigs] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. y ei &y T.xs Bunrr. 

4. 5. H obe y olovrou Bofixen Uoc Toiv e0.] Mureti versio 
ostendit, eum priorem partic. in xej mutasse. Id haud dubie 
est melius. Nam de novo genere eorum, qui amantur, loqui 
incipit. Worr. 

4, 6. Koi robe Qi. oUvras.] Ita habent edd. vett. Koi gura 
Victorius bene recepit ex codice antiquiss., Sylburgius ex 
Victorio. Plane ita $. 7. ad voc. jucobvrag articulus non est 
adjectus. Victorii exemplar Schraderus et novissimi editores 
deseruerunt. VATER. 
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4, 8. Kai sei awrzpixv] Ecdem edd. xal cwrooíav, omissa 
preepositione. BunHrE. 


4» 8. Kai vo); &vópsioug]] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. xoi 
àyüpslouc, sine articulo. BuHLE. 


4; 9. Mi àQ é&épo] Ald. Bas. et Ricc. j àQ' érépov. 
Bvnrx. 

4» 9- oi ami yempyis;.] Quod agricole pium quastum se- 
quantur, et in studio occupati sint, quod male cogitare non 
sinit, saplentissimus etiam vir M. Cato in libro suo de Re 
Rustica affirmavit: qui locus, si ille Grzecas litteras artesque 
magis amasset, ab Aristotele sumptus videri potuit : in primo 
enim libro de T'uenda re familiari, cum agriculturam ornaret, 

sic inquit j. ore HP yseey va) pM Ta, 6n Üixada* o) yap &m 
dnüpáomov, oU. Exóvrov, dire xomyAeim, xol oi pacÜmpviau*  oUTe 
áxóvra, dmep ai moAspaiati, , Quid autem supra hic intellexerit, 
cum inquit, ro); ju; à érépsv Q&vras, ope hujus loci facilius 
percipi potest: hic enim quoque eodem pacto locutus est: 
nam eam ob caussam justum esse cultorem agri docet, quia 
alis non eripit, quibus ipse utatur: duobus autem modis 
extorqueri pecunie ab hominibus solent, aut scientibus vo- 
lentibusque, voluptate aliqua delinitis; aut invitis, ut bello, 
furto, et hujuscemodi i injuriis. Vi1cTOR. 

4» 9. T&v &AAcw oi abroUpyoi.] Sensus talis est: Ex corum 
numero qui opera sua victum parant maxime justi sunt agri- 
cole, xal và» 4AAcv, i. e. in ceteris autem, iis nempe qui ex 
alis hominibus vivunt, et inde necessaria capiunt, opifices 
inprimis justi sunt, m: inibus enim suis laborant, ut habeant, 
unde vivant. Paulus sane justitiam suam hoc argumento 
ostendit Act. XX. 33. ad Thess. II. 3. 8. Neque aórovpyol sunt 
qui suos agros colunt, ut Muretus vertit, sed qui suis mani- 
bus laborant, qui operas non Rer quen nec ergastula ha- 
bent, nec servis in faciendo opere utuntur, ipsi laborum im- 
munes. Hesychius ; aórovpyóc, ó 0i £ayro Bpyadopesvos. Summa 
eorum qua hoc $. dicuntur, hec est: Omnes qui suo labore 
sibi victum parant, justi censentur, justissimi inter hos sunt 
agricole, proximi opifices. At qui aliis graves sunt, ut mi- 
lites, caupones, parasiti, foeneratores, przedones, injusti partim 
sunt, partim habentur. SCHRADER. 

4, LI. ^H i£ oic Üavgátouciw ad100;] Hanc lectionem sensus 
mihi exigere videbatur. Ald. Ven. Bas. Cam. Riec. Major. 
&y ois 0. aór. omissa disjunctiva 7. Victor. Spir. Morel. Sylb. 
Casaub. Duvall. Schrader. Londin. Lips. 5j i» voi 0. a)ros;. 
Mutavi equidem 7o; inok. DBuHLz. 

4» YI. "H. & cic Üaupsouoiy etàrobe, aut apud eos, qui ipsos 
admirantur. "H Victorius adjecit ex prisco [ntpr. Idem, 
cum in libris scriptis et impressis omnibus le egeretur, &y 0ic, 


emendavit & 7oi;. Idque recte, ut opinor. Si 2; oic pro mascn- 
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lino accipias, sententia eadem manebit: sed junctura verbo- 
rum, pro £& roóroic, oi 62upátouci, adhibitorum, nimis dura est. 
Itaque si ci; retinetur, oig, mci, feXTioTOi, et Üaujatopévoic 
neutro genere positum est. Sic intellexit etiam Schol. Gr. 
E9oxiciv & Tw tunc est, virtutis alicujus iz bona existimatione 
esse; et à TO TOI, iy oig Üauu&Qouci aDroUc, earum. virtutum, in 
quibus istos ipsos admirari solent. Sed ne hec quidem ratio 
facilis est. Praeterea &v&oxipeiv & ivi vix ita usurpatur: contra 
Ünvp.udópj.evoy et Üaup.aPovre; genere masculino sepe junguntur 
ab Aristotele (cf. c. VI. $. 15. 24.). VATER. 

4, 12. Zu/ivyayciv.] Edd. Ald. Bas. Cam. ewàieysw. V A- 
TER. 

45432. fosie— eU musa aa. ] Ethic. Nic. VIII. 5. O98; 8 
üvaTGI CUVQjuepeUsiw TO AvTYpO, 000: TOÀ [4 $0ci. VICTOR. 

4, 12. Toiobroi 9. oi ejxoXai Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. 7oio070) 03 xal oi ex. Bu HLE. 

4, 12. eUxoAoi.] Faciles, propitii, commodi homines. Cicero 
Offic. I. 25. In liberis populis exercenda est facilitas, et alti- 
tudo animi, quee. dicitur: me, si irascamur, aut intempestive 
accedenlibus, aut impudenter rogantibus, in morositatem, in- 
utilem et odiosam, incidamus. H«c Cicero. Contra difficiles 
dicuntur 25cxoAoi, morosi, qui ad aliorum mores non facile se 
accommodant, sed si quid ingenio, aut potius morbo ipso- 
rum minus concinens, ab alio dicitur, agiturve, statim irri- 
tantur, et in iram effunduntur. ScumaADER. 

4, 12. diAovaixoi] Ezedem edd. preter Spir. fi2óvixoi, solemni 
errore. BUHLE. 

4, 12. M3, QiMvexoi.]. Tale ingenium | fuisse in filio, quem 
liberto laudabat, narrat Terentianus Simo. Facile ommes 
perferre ac pati, Cum quibus erat cumque, iis se dedere, Eorum 
obsequi studiis, adversus nemini. VXYCTOR. 

4» 13. embeEvo. ] Ethic. Nic. IV. c. 8. éxit££iov esse inquit, qui 
nomine alio eÜTQÀereA og. vocaretur, cum virtutem ipsam medio- 
critatemque, quz in jocis facetiisque esset, émibs£ióryra non 
incommode appellari posse diceret. "Apgórego autem hic 
inquit, cum de unis iisdemque loquatur, quia ipsos, ut alios 
atque alios considerat: diversa enim preestant, duplicemque 
naturam ac potestatem in se habent: dicendi scilicet in alios, 
et aliorum dicta equo animo tolerandi. Quod vero adjunxit 
ipusAGc, et lepide eleganterque valet, significat dicta omni 
acerbitate vacare debere, vel potius leporis plena esse, ut 
grata esse possint. Quia igitur illi quoque iisdem studiis 
tenentur, et valde delectantur, cum vident suas in illos voces 
gequo animo accipi, ideo oeó0:w ei; TaUTA TO mAxcioy hic nunc 
dicti sunt. Eodem vero adverbio in eadem re exponenda 
ilic usus est, oi 2' &ypueAdie maigovrss, eUTpémmeAoi mpomaryopsóovraa. 
VicTOR. 
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4, 13. Kal à Tw0ácci] Cod. Victor. xoà) TG «ioci. Anno- 
tavit Victorius, in aliis MSS. non integrum omnino locum 
esse, sed apparere non parva vestigia ejusdem lectionis. Re- 
peritur illa quoque in marg. ed. Venete. Bunrr. 

4, 13. Zwmeütouci TÀ "Ayciov] Isingr. couüQouci TÀ mAx«clov. 
BuHLE. 

4, I7. Koi vob; uj wvyoix&xovs.] Cod. Victorii, wu pyyeixa - 
xoüvrac. VATER. 

4, 17. pyyoix&xous.] Mvgsixaxxoai valere firmas in memoria 
veteres injurias tenere notum est. Id autem verbum intellexit 
Cicero, cum Philipp. I. inquit, c. 1. Grecum etiam verbum 
usurpavi, quo tum in sedandis discordiis usa erat civitas illa. 
JEschines enim, de eadem re loquens contra Ctesiphontem, 
inquit, Nüv 03 éxeivoi piv peyáAmv xaxov cupAvrov, iac xy TÀ»v 
TOÀ, 'TÓ x&AMIO TOV EX "rGuoelag Dypua QeyEduevon, 3) pymoixaoran. 
VicTOR. 

4, 17. llgh; vog dAXow;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. zgà; 4Axovc, sine articulo. BunLE. 

4, 18. My? eitórac pis và ràv mAxclov xax&.] Plato in Thez- 
teto, cum ingenium eorum effingere, qui sapientize operam 
darent, hoc elegantissimis verbis persecutus est, p. 173. D. 
Eb 03 7 xaxd Ti yeyovev £y mOAei, Y, TÍ Tt xaxóy iTi Ex. mporyóvay 
yeyovhs, 3) wpós &vüpow Y) yuvaixGv, AAA aÜTv A&AXÜev, Yj oi TX 
ÜaAATTQC Aeyópevos xósc. VICTOR. 

4; 18. ToUro ?ez] Cod. Victorii et Isingr. maüra $52. 
BuHrE. 

4, 19. "H cmowb&2ouc:] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. 7, Toi; omovóácovci. Bonus. 

4» 19. "H emoubáQouci.] Ita idem codex. Edd. vett. 5j roi; 
ezoubAcouci, Paullo post in verbis ezovàzíoc mw; £yovrac, Schol. 
Gr. et edd. vett. àc«óro; pro zw; habent. VATER. 

4» 19. Zvrovüales mw; Éyovrac] Eaedem edd. óeaórw; byovras. 
In marg. Isingr. pro àcaóro: notatum est se;. Veram lectio- 
nem e MSS. restituit Victorius. BuHnrE. 

4» 20. Kol vara wáMcTa vemov)órus.] Cum antecedentibus 
hzc artius conjungenda sunt... Nam omnia, quz inde a vo- 
cabulo oio» sequuntur, ad illud oio» pertinent, et species sunt 
TV G"roU0uiwg "tm "pog aUrOUS bx ovr, nOn nova genera eorum, 
quos amore prosequi solent. Id inde intelligitur, quod alio- 
quin in his propositionibus articulus additus fuisset, quam 
consuetudinem Aristoteles in novo genere ordiendo tam con- 
stanter servat, ut ter simul neglexisse argui non debeat. 
Itaque inter has propositiones non potest interpunctio maxi- 
ma collocari. VATER. 

4, 20. Bobnovre: aóroi] Cam. et Major. foóAovrai aóroiz, ut 
a)roi; positum sit pro oz a)ráà». BUHLE. 

4, 21. ópoiov:.] Hinc jocus Martial. VIIT. ep. 35. Cum 
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sitis smiles, paresque vita, Uxor pessima, pessimus maritus, 
JMiror non Lene convenire vobis. Diluitur illo quod Aristo- 
teles hic addit, sisi eorum alter alteri obstet. ScHRADER. 

4, 21. Kegapebg xepapei| Hesiod. Opp. et D. vs. 25: 

Koi XEpaq.eUc xepauues X0T£ei, xa) Tíxr0Xi TÉxTOV.  BUHLE. 

4, 23. ti 98 wj Ta4970.] Sin vero hoc non fit, idem quoque 
hoc pacto usu venit, i. e. invidia, et odium inter ipsos exci- 
tatur, ne dum se amare possint: ut illis scilicet contingebat, 
qui cum lisdem studiis dediti essent, commoda zemulorum 
impediebant: ravz) enim manifesto refertur ad illud, xepapebs 
xspapei. Quod vero inquit si 23 uj, in epistola quadam ad 
Atticum L. II. 16. Cicero, cum eundem sensum proferre 
vellet, Grazca verba usurpavit. Si possunt discedere, ne causa 
optima in Senatu pereat, ego satisfaciam publicanis: ei $8 3, 
et quze sequuntur; cum ejus gentis hic modus loquendi pro- 
prius esset, crebroque in Greco sermone usurparetur, nec 
tam tritus Latinis hominibus, Latinis verbis expositus, adhuc 
foret. Plinius a/ioqui reddidit, cum Theophrasti locum hunc 
ex VIII. libro de Stirpibus exprimeret c. 7. 'Tó 92 reíroy apó- 
Bara bmaQikciw oUro "yàp Qs) vü» xauAów ei 08 jj, QuAXOjaVEL. 
Tertio depascunt, alioqui folia tantum fierent. Non indiser- 
tus poeta, quicunque ille fuit, cujus hoc carmen est inter 
lusus in custodem hortorum, sz dixit, ut arbitror. Donec 
proterva nil. mei manu carpes Licelit ipsa sis pudicior Festa : 
Sin—/«cec mei te ventris arma laxabunt. Horatius Ep. I. 1. 65. 
Sinon. Isne tibi melius suadet, qui rem facias, rem Si possis, 
recte ; si non, quocunque modo rem. tem in Ep. ad Numi- 
cium 68. Si non, his utere mecum. "VICTOR. 

4, 23. dere po mio vecUmi và apos 0ozav.] Martial. ad Cris- 
pum X. 14. Nil aliud video, quo te credamus amicum, Quam 
quod me coram pedere, Crispe, soles. ScHRADER. 

4, 24. "H o? àv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
xal 0Q ov. DBUHLE. 

45 25. 'Edy ux, uéA^5] Esedem edd. àv ps péAXwciw. Minus 
Attice. BuHLE. 

4, 26. Kal roig óuokoc] Isingy. xa) oi óuoiec. Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Major. sequens xo) in textu non agnoscunt. 
Bun. 

-.45 26. QioQixov;.] Ethic. Nic. VIII. v0Uc 'ydàp QiAoQIAoUE 
emaivoüpsv. "Terentius in Phormione hoc verbum expressit, ut 
puto, cum inquit, III. 3. 29. Solus est homo amico amicus. 
Nam vetus interpres tradit hec Apollodori verba fuisse, 
unde totam fabulam transtulit poéta. — Móvoc ye &miererron qi- 
Aeiv Toc QiAous [ Móvog QiAciv ys roug QiAovc Exicrara.] | VICTOR. 

4, 26. 'EyxaraAeimovrag' pM Ta '"yàp—robc QiAeWw óryalobc] 
Cod. Victori: éyxaremóvrag  4^ioTa 0i—r00g QuAayalobc. 
BunLE. 
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4, 27. Lgs eros In. marg. Ven. zgog Qíxovs. Victor, et 
Lips. zgóg a9roós. Non bene. Bunrr. 

45 27. lAarTojévouc "pis aXrobs. ] Edd. Ald. Bas. Cam. &x»- 
E edd. Sylb. Bipont. abrofs s alterutrum etiam Schol. Gr. 
ante oculos habuit. llic aóro»; ad eos, qui amant, refertur ; 
hic a$vo); s. £xvro9« ad eos, qui non TMATTOYTA, quosque amare 
solent. Rectius cum Victorio scribitur adroys, quod Muretus 
vertit, qu apud, se nihil fingunt. Si enim mpàs aóro); legitur, 
verti debet, qui sibi nihil affingunt. | Sed ut ne Grecitatem 
verborum ita junctorum in dubium vocem, sequenti Aristo- 
telis argumentatione, ex his verbis ducta, conficeretur, istos 
homines omnibus amicos esse, quia coram nemine sibi ali- 
quid affingunt, omnibusque vitia sua aperiunt. Hoc huc non 
pertineret. Itaque angustius verba accipienda sunt: solere 
homines amicilice vinculis eos amplecti, quos intelligant coram 
ipsis nihil fingere. Pronomen ipsis vero non poteris reci- 
proco aro); significare, nisi centum alios locos in his libris 
mutaveris. VATER. 

4, 27. Kai oig ÜaZíoUusv] Cod. Victori et vetus interpres 
Latinus: xe ov; ÓüaZ£o)psv. Nescio, an melius. Georgius 
Trapezuntius : : eL quibus confidimus. BunLE. 

4» 28. &rcipia, sodalitas, est eorum qui scepe una versantur, 
seriis jocularibusve studiis pariter dediti. oixeiórus, necessitudo, 
est arcta societate et necessariis officiis, longo jam usu fir- 
mata, familiaritas. evyy£vsis, cognatio, inter eos est, qui gentis, 
familizeve sunt ejusdem, et locorum licet Wped«ue disjuncti, 
sanguinis tamen communione propinqui. Posteriores duas 
species complexus est Hegio Terentianus in Adelph. III. 4, 
40. Cognatus mihi erat, una a. pueris parvuli Sumus educti : 
una semper militie et domi Puimus: paupertatem una pertu- 
limus gravem. SCHRADER. 

4, 28. 'EraipÓa, oixsiórge, cvyyyévais] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. érzaugía, xoà oixsiórne, xod cvyyéveiu. BuHLE. 

4, 29. Kai o0 9| £regov] Cod. Victor. x«i o0 Zi& mi &r. 
Buartr. 

4, 30. As decopsiv] Ibidem: é&cri dewpeiv. Bunurr. 

4» 31. Tàv màs &xvràv, itidemque iterum paullo post. Utro- 
bique Schol. Gr. reddit, que adversus ipsum facta sunt, quod, 
ni fallor, propter ea, quee sequuntur, preferendum est ver- 
sioni vulgari, quc ad nos pertinent. | N ATER., 

45 31. Olov KaAAMa», Zwwupárwy] Sic utique legendum est, 
cum pendeant hzc nomina ab antecedentibus megi 72. xaféxa- 
cra. ldem tuentur vetus interpres Latinus, Georgius Trape- 
zuntius, et Spir. Ald. et Bas. oiov KaAAiav Xoxpára. Ven. et 
Ricc. oiov KaAAÍav, Xwxpárq. Cam. et Major. KaAAMa, Xwxp&rz. 
Victor. Morel. Sylb. Casaub. Schrader. Duvall. Londin. 
Lips. oíoy KaAMa, Y Zwxpare. BUHLE. 
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4» 31. Kal 5$ piy ToU Avmiocu iQlerar 3$ 08 00 xaxcai WAAAOV| 
Cod. Victorii: xal ró uiy Aómxs &Qecic, v0 92 xaxo0. DBUHLE. 

4» 31. 1$ piv ToU AvTIG au, 5 68 ToU xax za. Plutarch. II. p. 
538. D. E. IHavreAd; &rspóv ioi TOÜ jicoug máÜog Ó qoóvos, ei or 
dy &xeivo /mpevesati, ToUTO AuTeiTO! xo mapolóvereu. "Hy rofvuv xal 
1v "pomipsciv müTT» ÉxaTépou qálÜous Gxomáyuev. "Ecri 98 pacobvroc 
piv mpoaigscis, xaxd movi au xa) TV Bóvaay oUT(OS $oldovrau, ü- 
so ly Tiv xc "TTpoaipsciy emiTYpyr xh TOÜ xaxOx ToIcO!* TO f0óvoo p 
TOUTO 'yoUy &meoTi. | MloAAoUc oi QÜoyoDvrec TOÀ CuyEÜmv xoà oixeicv, 
&moAicÜmi puiy ox dv &ÜfAoiev, oU02 Duc ru mou, apivovrau 03 eüru- 
xoovrae" xal xoA0oUCI p ei bivavTat, TÀv O0tay aÜTOW, xol Ape 
mpórqTa, cup. gopas DE Avyxéa ros oüx dy mpos BáNNoieu, &AXM domep 
oixiag UmspexoUcYc, TO EmIOXOTOUV aÜTTG xaÜsAóvrec, GpxoDvrau. 

45 31. Aic0éc0a: vydp (8oóAsro;] Ex emendatione Victorii. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Riec. Spir. Major. aio0&vso0oi yao Goo- 
Asru.  BUHLE. 

45 31. "Ec: 02 TÀ piày AvTYpà X. T. À. ] Hc & mapevispm dicta 
sunt, ut, quid intercedat discriminis inter rà x«xà et và Av- 
7*e2, ostenderetur. Odio ardens non curat, utrum, quz 
infligit, mala sentiantur, nec ne. Sed nihilominus sepe fit, 
ut multo majori malo inimicum afficiat, quam iratus. Nam 
prater mala, quae acerba sunt (z2 Avmwpa), alia sunt quedam, 
quz quamvis minus sentiantur, majora tamen sint. Ut si 
quis odio adductus effecerit, aliquem injustum existere aut 

stultum : hoc malum maximum est, quamvis ille alter parum 
sentiat. VATER. 

4, 31. Kal rà uv pirá Aómy.] Ed. Cam. ui» omittit.—C. I. 
8. declaratum est, $iaíav, ideoque etiam £y6pav, ad vá6x perti- 
nere, quz in voluptate et dolore cernantur. Cui decreto 
adversari videtur, quod hic dicitur, zz» £y0oav sine dolore esse 
(19v pacoüvra o0 Avmeicómi). ltaque AvmeicÓzi verterim, mon exa- 
cerbari injuria (cf. c. VII, 3.).. Non necesse est, ut injuria 
irritetur, qui oderit: iraturum oportet irritari. Nisi malueris 
Aristotelem hanc ob caussam affirmare, odium sine dolore 
esse, quod cupiditas nocendi in odio dominatur, non dolor: 
etsi cum ea semper, ut opinor, conjuncta sit Aóz aliqua, in- 
dignatio, sive detestandus videtur 1s, quem odisti, sive tan- 
tummodo displicet. VATER. 

4» 31. &Aefoeiey.] Ulysses apud Sophoclem in Ajace fabula, 
se misericordiam cepisse, narrat, malorum Ajacis, quamvis 
infensi hominis: sic enim loquitur V. I21: émoixTélpoo OÉ yiy 
AdeTxvoy Ems xaimsp ovra Oucqsy. Erat enim illa simultas, 
qu: inter Ulyssem et Ajacem flagrabat, orta ex contentione 
de armis Achillis, non odium vetus: neque enim fortissimum 
virum et in eo bello maxime utilem, odio prosequi Ulysses 
potuit; nec ante id tempus inimicitias cum eo ullas gerebat. 
VicTOR. 
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4, 32. 'Auwpwfxrovrac] Cod. Victorii: pw »nrobvroc. 
BunrE. 


CPU 


5» I. Kal vlvac, xa) mà &yovreg] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Major. xal ríva, xa) aàx £yovrac. Veram lectionem e MSS. re- 
stituit Victorius. In textu ed. Lips. &yovra; legitur operarum 
peccato. BuHLE. 

5, I. "Eovcw 05 Qófoc] dbóBov Cicero, nunc metum nunc re- 
formidationem appellavit. Cum euim Stoici ita definirent, 
(vel potius definitione hac accepta a veteribus uterentur ; 
meminit enim ejus Philosophus Ethic. Nicom. III. 6.) «bófio; 
rri mpoctoxia xaxoU, ipse in Tusc. IV. 7. inquit, Metus opinio 
impendentis mali, quod, intolerabile esse videatur. n Partit. 
c. 4. In suasione autem spem aut reformidationem deliberantis. 
In Problematibus etiam Aristoteles dixit, Metum zgritudi- 
nem quandam ac dolorem esse. VricroRn. 

5; I. *Q2' even. Qavephv]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Major. 
dà &cri Qavepóv. BunLE. 

5; I- ^H 7aoax7] Isingr. xci apaxy*. Bunk. 

5, 1. ^H. Qüopas bovareu] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. ?óvavrzei.. Bunk. 

5» I. "Ay pj mó]jo] Ezdem edd. 2 uw só?fo, et in sequenti- 
bus éaiverzu pro Qaíivyrai.. BuHLE. 

5.1. &» p3j mwó]po.] Ornate in hanc sententiam Pindarus 
Nem. VI. 94. rà 92 ag mwo0) val Pucaópsvoy Aiel xupray. A&ye- 
Tai avri sá2io a 9oveiv Cupóv. 

5, T. Os epovritousiv] Ibidem : 0088 Qoovridovew. Bunk. 

5» 2. oxjssia.] Ut sunt navigantibus signa tempestatum, ac 
procellarum : nam $ofepz ipsa intellexit eruditissimus poéta, 
cum inquit ZEn. I. 91. Preesentemque viris intemptant omnia 
mortem. Et qua apud Terentium Chremetem, probum in- 
genuumque adolescentem, perterruerunt, e primo item illo 
genere terribilium fuere. Eun. IV. 6. 15. V'iden tu illum 
Thais? militem secum ad te quantas copias adducere. Quod 
cum cognovisset vafra mulier, ait, Num formidolosus obsecro 
es, mi homo? "VicTOR. 

5» 3. ExÜpa vs xal ópyz] Exedem edd. non habent ze. Non 
male. Bunt. 

5; 4« Kal à/xía Obvapav Éyoucm* TO mpowiorioUzi "yáp.] Inter 
hzc enuntiata supplendum est: ?5Aov yag, óri. (GobAercu, nam 
injustus eo ipso injustus est, quod velit. VATER. 

5; 5. &per?, h. e. animi magnitudo, contumelia affecta. 
Contumelia enim iram movet, et magni quidem animi viris 
maximam.  lratus cupientissimus est vindictze : quod si cu- 
piditati vires accedant, patratur cupitum. — Cicero ad Attic. 
II. 21. Timeo tam vehemens vir (Pompeius) tamque acer in 
ferro, et (am, insuetus contumelice, ne omni animi impetu, dolori 
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et iracundice pareat. Sane contumelia affecti integra regna 
everterunt. Quod pluribus docet Aristoteles Polit. V. x. 20. 
SCHRADER. 

5» 6. QóBoc.] Metus subditorum, inter caussas conjurationis 
refertur, Polit. V. x. 56. SCcHRADER. 

5, 6. à mapacxsvi.] Nempe ut malum, quod sibi impendere 
animadvertunt, amoliantur. Cicero Offic. I. 7- Atque ille 
quidem injurice, quce nocendi caussa de industria. inferuntur, 
scepe a metu proft ciscuntur, cum is qui mocere alteri cogitat, 
timet, ne, nisi id fecerit, ipse aliquo afficiatur incommodo. 
Metus Tib. Gracchum impulit ut fieret popularis, Florus III. 
xiv. 2. Idem affectus C. Cesarem, et in Gallia Guisios per- 
movit, ut summa imis miscere, et omnia turbare mallent, 
quam rerum suarum reddere rationes. Vid. J. Zevecotii ad 
Flori jam citatum caput observationes. SCHRADER. 

57. xsipous xai firrous TOU xepüalysiv. xslpous peores moribus 
et ingenio significat. srroug xsgÜüaivem inquit, ut lepidissimus 
Comicus, et Attici sermonis norma Plut. 362. XX 0008 &r&- 
Xvos Üyiéc é0 TAY 0UOSYÜc, ' AAX eio) TOU xépüouc GATES XTTOVsc. Vic- 
TOR. 

5» 7. cuveitórsc TETOM|XÓTI Ti üsyóy.] Hinc, monente Victorio, 
argumentum sumpsit Lysias Apolog. pro Cede Eratosthenis 
P. 46. ovr: euros xaxv oU02y, 0 &'yo) ÜsUig pu TIG mÜU TOU, EwsÜU- 
pou aUT0V GTOAEGAU. 

5» 9. "Hépqsévoi, 3) vopgovrsg à9ixsicóci] Ald. Bas. Frob. et 
Ricc. übexoópsvoi.  Vitiose. Isingr. &iixobpzvoi, Ven. Cam. et 
Major. &xxpévor vopagovrsg à29. Spir. aixoUjweyos oi vop.Agovres. 
Nostrum dedit Victorius. Georgius Trapezuntius: qu? passi 
injuriam sunt, aut pati se putant. Bunk. 

5, 9. TypoUc1 xcupáy. ] Quod autem nunc, sejunctis vocibus, 
inquit, rxesiv xaugbv, i. e. tempus diligenter servare, alibi con- 
junctis xeugopuAaxely inquit: ut Rep. VIII. 3. Au voUro 96i zcu- 
Qiàg eigcrysa0ou, xcupopuAaxoUvrag 7j» wpxow. Demosthenes c. 
Aristocr. p. 678. Ka &pgyo éavrüv iEXAeyEs) Uri xeupoQuAmxei T3v 
TÓAM LR VicTOR. 

5» 8. xol oi jvoxóres. ] Tacitus vit. Agricola C. 42. Pro- 
prium humani ingenii est, odisse, quem leeseris. Ubi vide 
Lipsium. 

55) £6; ois XQelTTOCIV aórày] Non habent aóvrzv Ald. Bas. 
Ven. Cam. Ricc. Spir. Major. BuHLE. 

5, I0. Kai obs Qofobvrei.] Superioris loci sententia non valde 
ab hac discrepat; eadem tamen omnino non est: nam cum 
superiores illos Qofisgobe manifesto vocarit, ea in se habere 
ipsos declaravit, quze jure optimo metui possunt, et intelli- 
guntur horribilia esse. Hic, nisi fallor, loquitur de his, quo- 
rum vires opesque obscuriores sunt, nec fomidolosi esse cre- 
duntur: qui tamen cum a firmioribus, quam nos simus, re- 
formidentur, a nobis quoque, judicium eorum sequentibus, 
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reformidari debent: ac tanto magis debent, quanto magis 
nos imbecilliores sumus. Supra de illis locutus est, quos 
constaret etiam nobis formidolosos esse: hic de illis, quos 
formidolosos nobis esse ex judicio et opinione aliorum cogno- 
sceremus. VicTon. 

5» 10. voie fjrosiv aórav] Vetus interpres Latinus, et margo 
Ven. voi; xgelrzociw aórav. Cf. Victor. p. 324. BuHrE. 

5; 10. Toig $rroci aÓTOW EmiTÜÓEusvoi.] Schol. Gr. et priscus 
Intpr. zo6i; xpeírros:, quanquam Schol. utramque lectionem 
nominatim laudat. Muretus quoque xgeírzoc: przefert. At eo, 
quod adhuc hominibus, qui minus, quam nos, valerent, inju- 
ram intulerunt, non excluditur, eos etiam majoribus vim 
facere posse. Idcirco dicitur, 7 52» 3, a)£x0vrec. — Kpeirroc: 
ferri non posset, quia tunc «)£x0£vrs; aptum non esset. Va- 
TER. 

5; 10. 7 yàp $50» (.] Dum in impotentiores irruunt, aut 
certe cum victoria in hos potiti viribus erunt redditi auctio- 
res. De Nino Justinus I. i. 8. Domitis proximis, cum acces- 
sione virium fortior ad, alios transiret, et proxima queque victo- 
ria instrumentum sequentis esset, totius orientis populos subegit. 
Exemplum insigne exstat in III. Philipp. Demosthenis p. 46 
— 115. 116. Reisk. ubi orator increpat Athenienses quod in- 
crementa potentiz Philippi negligant. ScpnADER. 

5; 11. Koi rw üxywuévov] Ven. Cam. Spir. Major. xai oi 
QiAoi TÀy xoixqévoy. Male. BunrkE. 

5, 1I. Kal ràw Xüxquévov.] Schol. Gr. edd. Ven. Cam. xai 
oi QiAoi Tv X2ixvsevov. Sed ab omnibus libris scriptis absunt 
verba oi $íAo;, inepte intrusa. VATER. 

5» LI. OEuÜupioi.] "O£vfus o) a Grzecis appellantur, quod acutze 
bilis sint, ac nullo negotio excandescant : eosdem O£uxóAovc et 
&xpoyóAovs; vocant. Horatius cerebrosos vertit. Donec cere- 
brosus prosilit unus. Idem etiam verbum expressit, cum in- 
quit, O te Bollane cerebri Felicem. Nam veteres etiam inter- 
pretes ejus poete tradunt, Bollanum oxycholum eum intel- 
lexisse. VicTOR. 

5» 11. ófófupo.] Euripides in Medea v. 320. Pw yao ó£ó- 
Üuoc, c 0 aUrw& Avrp, P&ov QuAAcccw, 3j ciryAoc copóc. Statius 
Caecilius apud Gellium. N. A. xv. 9. Nam hi sunt inimici 
pessimi, fronte hilara Corde tristi, quos neque ut apprendas, 
neque ut mittas, scias. 

55 L1. "AoxAoi yag, &i &yyb;] Retinui hanc lectionem, edito- 
ribus Lipsiensibus quoque approbatam. Habent eam Codd. 
quidam Victorii, margo Ven. et Cam. Spir. et Major. Ald. 
Bas. Morel. Sylburg. Casaub. Duvall. 4?»4or y. oi &yyóc. 
Victor. Riccob. Londin. 46. y.» *yyós. Morelio placet, ex 
vetere versione Latina restitui : ZxyAov yap, y eyyós.. BUHLE. 

5; LI. "Qa ooiémors Qavepoi] Ex emendatione Victorii. Ald. 
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Ven. Cam. et Bas. der oj»more Qofspóv. Male. Alii Codd. 
teste Morelio, pro £avegol legunt $favegóv. BunRLE. 

5» 12. "Oca, &y ápáprwciw] Cod. Victorii: óea &paprávovcw. 
Bunrx. 

5.12. fofósz:.] Sect. precedenti &mavéghmsic correctio est 
mali przeteriti, Bozósia. auxilium mali imminentis. Anterior 
ergo propositio loquitur de malo quod jam evenit, hzc de eo 
quod impendet. Geta Terentianus Phorm. I. 4, 3. utrumque 
est complexus: Quee meque uti devitem scio, neque quomodo 
me inde extraham. Donatus ad hunc locum: Rua aut vi- 
landa est, aut extrahenda sunt ex. ea corpora quee oppresserit. 
SCHRADER. 

5, 12. 'Oc 9' ánAd eimeiy.] Ed. Cam. à omittit. VATER. 

5» 13. Mera mpoctoxiíac]. Ibidem additur z:»ó;. Bunrk. 

5» 13. Mv àv zabeiv] Codd. plures Victorii, et margo Ven. 
p? àvrimabsi. Non bene. BunrrE. 

5» 13. MxBà &v mafciv.] Priscus Intpr. et plures libri scripti, 
pax0iy àvrvmalsiv. VATER. 

5,13. O03 vobroug 0Q' Àw pa olwreu.] Accommodatum ex- 
emplum est, et valde etiam elegans, Polyphemi, qui in frau- 
dem incidit, et maximum detrimentum accepit, quod sibi 
noceri non posse putabat a pusillo et tenuissimarum virium 
homine: Od. I. 513. 'AAX aisí riva Qra éyav xad xaAy &b£- 
yuan! EX0A £Asóoeo0ns peyáMQ) Prisipuévoy &Axty* INUv 0€ jj &dv 0A yog 
Te xal oUriDayós xoà oxixug  OglaAuo0 &AXáncsy imei uw. Baaccaro 
ojo. VICTOR. 

5,14. Kai Üoxo)vrec] Non agnoscunt commation hoc Ald. 
Ven. Bas. Frob. Ricc. Spir. Major. nec versio Georg. Trape- 
zuntii. Restituit illud ex Codd. Victorius. Bunrz. 

5» 14- Ioiei 82 rowoórov;.] Edd. Ald. Bas. Cam. robs voioórou;. 
VATER. 

5» 14. 90x memovÜevo m. v.] Seneca Ep. V. Desines timere, si 
sperare desieris. Inde est, quod hostem ad desperationem 
minime adigendum esse docent rei militaris scriptores. De- 
speratio enim excutit metum omnem, et audaciam ac fero- 
ciam in animis accendit. Vide Vegetium III. 21. ubi et 
notissimam Scipionis sententiam laudat, J/;am hostibus, qua 
fugiant, muniendam esse. Frontinus Strateg. II. 6. decem 
exempla recenset hostium a victoribus dimissorum, ne clausi 
desperarent, et preelium imperterriti redintegrarent. ScuRA- 
DER. 

5, 14. Hw mem0v0évz] E:edem edd. addunt z&vra. Georg. 
Trapezunt. vertit: qui jam perpessos omnia se gravia putant. 
Bunrz. 

5» I4. 0i &zroruMzavitoevoi X?».] Haec verba Hermolaus Bar- 
barus, Majoragius, Muretus, de iis qui jam ad supplicium 
ducuntur, Trapezuntius et Riccobonus de his qui extreme 
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torquentur, vetus interpres, Sturmius, Victorius, Sigonius et 
Portus de iis qui supplicio extremo ipso jam afficiuntur, ac- 
cipiunt. Rectius posteriores, ut patebit e Lib. II. 6, 27. Illic 
enim deductio ad supplicium effertur per uéAXov &zorupmavi- 
(00e. Ergo, qui hic dicuntur &zoruwmavidópevoi 0x, sunt qui 
in misero illo casu extremo jam versantur. rówravov inter alia 
et flagrum aut fustem, item supplicium fuste peragi solitum, 
significare ex Hesychio, Suida, Schol. Aristoph. Plut. v. 476. 
et Etymol. M. scimus: Hesychius inter alia ruyavitereu. in- 
terpretatur icwvpác vomrerou, valide feritur, tem vópmavov, eidog 
Tipia;, Species poenz, nempe ipsa illa quae Latinis fusti- 
gatio, et fustuarium appellatur, poena flagellatione gravior, 
ad mortem enim usque continuata. Hoc supplicii genere qui 
afficiuntur, dicuntur ab Aristotele h. et seq. c. &moruwmai- 
$:0021. Eadem tamen vox etiam de castigatione, quze morti- 
fera non sit usurpatur, ut cum Themistius Or. I. Sophistas 
ait discipulos suos ézoruwzavicswv. Vide Ludov. Cresollii Thea- 
trum Rhetorum V. 6. Grotii item annotata ad II. Macca- 
bzorum VI. 20. et Ep. Hebr. II. 35. Scnunapzrm. Plura 
de h. v. collegerunt Gataker Adv. Post. p. 908. W yttenbach. 
ad Plutarch. p. 170. A. 

5; 15. Kal mà Toórov)] Esdem edd. xai $ómó cowórwv. 
Bunrzr. 

5, 16. Kal megl và Qofspav] Ibidem : xoà vw Qofspóv, omissa 
z:oí. BunHLEk. 

5» 16. "Evavríow à Qoo, xal vó ÜmjpaAéov vG Qofepo| Edd. 
Ald. et Bas. &vavriov rà Qofspo. — Reliqua, qus in ceteris edd. 
leguntur, in illis desunt. Bunrk. 

5, 16. T&v c«r»piov] Ald. Ven. Cam. Bas. Ricc. Spir. Ma- 
jor. post ewrxpíov addunt àeviv. Bong. 

5. 16. T&v 8i Qofepdw 5? px Ovrww, X vódbw Ovrov| Exciderunt 
hzc commatia e textu ed. Lips. operarum peccato. BuHLE. 

5; 17. "Ecri 03 ÜnDónAca Tá, vc 0cwa máDów Ovra, xal rà ÜuDbaMa 
eyyos] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. vá, rs óvr« 
Dna. müppo, xal ÜnpfaMia Pyyó;. Posterius (adpaAéa mihi suspe- 
ctum est, quare uncinos adhibui. Puto, aliud verbum olim 
ejus loco lectum fuisse. Georgius Trapezuntius vertit: sunt 
autem, in quibus confidendum est, et pericula, cum longe ab- 
sunt, et secunda, cum prope adsunt. Bunrr. 

5» 17. ÜnppaMia và Ts Pewá.] Aewà mala vertit Cicero De 
Fin. I. 20. cum Epicuri sententiam exprimeret. Epicuri ipsius 
verba hzc sunt Diog. Laért. X. 148. 'H air? yvous Üajjsiv ve 
Emolngev, Umep ToU pxev oddoviov efyza. Dewov, pux92 roux. póviov. Cice- 
ronis vero hzec: eadem scientia confirmavit animum, ne quod 
aut sempiternum, aut diuturnum timeret malum. | VXYCTOR. 

5; 17. Ol: rabr« cuuQépei]. Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Ma- 


220 ANIMADVERSIONES 


jor. eis rubr cujQepóusvoi.. Minus bene. Nostrum habet quo- 
que margo Ven. Bunnrzr. 

5; 17. Oils rabra cupsQépsi.] In edd. vett. cum male umpres- 
sum esset, ei; «Ur cujuGepópevoi, vulgatum restitutum est ex 
cod. Victorii et prisco Intpr. Preterea, ut vaórà pro rara 
legatur, sententia exigit, idque et Muretus probat, et in co- 
dice Schol. Gr. legebatur. VATER. 

5; 18. xerogboxtvei.] Karophtuara recta vel recte facta a Ci- 
cerone appellari notum est. KeroohZoc fortunatum in aliquo 
negotio esse significat, et quem aliquis sibi proponit, finem 
adipisci. Sic etiam optimus Attici sermonis auctor Aristo- 
phanes locutus est. (Plut. 350.) "Hv psv xarophoonwjusv e0 mpás- 
T&y &dí,. VICTOR. 

5» 18. &à» moAMAxig $AxAv0órec.] Hinc sumpto argumento 
JEneas apud nostrum poé&tam fractos animos Trojanorum 
confirmavit, ac bene sperare jussit: Neque enim ignari sumus 
ante malorum dicens. et Pos et Scylleam rabiem, penitusque 
sonantes Zccestis scopulos, et quze sequuntur. Vi1cTOR. 

5; 18. Qax.] Magn. Ethic. I. 21. "Ec: yàp xol xaT &wma- 
glav TY &ybpsioe, oioy 2i C TpoUT MOT OLI eroi yap oibus àr Bp ipi av, 
ÓTi ÉV TOIoUTQ  TÜTOQ, 7 Ey TOIUTO) XOQOD, 1j oUTGG Éx0VTi, AOUVaTÓV TÀ 
amalsiy —ll&^uv ov eigiv &ybpsios éx ToU &vavriou 72$ &pwmeipime" oi "ydp 
&meipoy r&y &mofsopuevovy o9 QofoUyroi &iz. T3» &neiglay.  SCHRA- 
DER. 

5; 18. Ard yàp &xabei;] Ed. Ald. &meücic. VATER. 

5518. Üryàx yàp &mabsis.] Tritum apud Graecos proverbium 
a priore horum modorum pendet, quo affirmatur suave esse 
lellum inexperto. | YAvx; &meipa TÓASp06. VicTOR. 

5, 18. Kai oi Boxfsía;] Ecedem edd. of ve Boxfsias. Non me- 
lius, cum antecesserit oí re &zeipoi, cui respondere oportet xai. 
Buurz. 

5; 21. 2 rà mpi; 0eoó;.] Quantam afferat animis hominum 
spem hzc existimatio poétze sepe declarant : ut Virgilius XII. 
Primusque Tolumnius augur, Hoc erat in votis, inquit, quod 
sepe petivi. ccipio agnoscoque deos: me, me duce ferrum 
Corripite o Rutuli, [n eodem etiam libro, Ie qua meis esto 
dictis mora Juppiter hac stat. Vicron. Habebat hunc Rhe- 
toris nostri locum in mente H. Grotius cum ad Matth. VIII. 
26. scriberet: Verum est quod Aristoteles dixerat, habere cur 
forti excelsoque sint animo, qui de rebus divinis recte judicant. 
SCHRADER. 

5, 21. e"wslov xz Aoyiww.] signa sunt, ut quod augur To- 
lumnius vidit: necnon quod Anchises /En. II. /x ea fatus 
erat senior, subitoque fragore Intonuit scevum, et de ccelo lapsa 
per umbras Stella &c. Nam quantopere confirment nos, eo- 
dem hoc exemplo facile cognosci potest, cum repente tanta 
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commutatio in animo Anchisis facta sit. Jamjam nulla mora 
est, sequor &c. Cicero exucia heec quoque, nunc zofas, nunc 
signa vocavit Divin. II. 21. Quam scite per notas mos certiores 
facit Juppiter: et post, Hoc igitur per gallinas Juppiter 
tante civitati signum dabat. Eodem autem in libro multa 
hujuscemodi narrat, ut ostenta illa tristia, quze Lacedzemoniis 
acciderunt ante Leuctricam calamitatem. Aóyi« oracula esse, 
ac responsa deorum constat.. Plutarch. in Pelopida p. 288. E. 
Xpyoquol 08 xal Aóyia voi; Zmrapriémoue &e) TQoUQepoy eüAa(eio 0o, xod 
QuA&rTsOÓn:. T0 Asuxrpixb» px, Nicla p. 531. E. ' AAX &répouc 
Éyww páyreig Ó 'AXxifiiüne, Bx Dj rwwevy Aoyley mpoUQegs mue 
péya xAéoc àv ' Aüqyalov &mó XuxsMag &oso0cu. VICTOR. 

5, 21. OajpaMov yàp $ ópyf.] Hsec est ratio, cur ii fiden- 
tiores sint, qui Deos sibi fore propitios sperant. Nam ira- 
cundia solet homines confidentes efficere, quam Peripatetici 
quasi cotem fortitudinis esse dicunt, ut testis est Cicero, in- 
nocentes autem homines, qui neminem offendunt, cum afhi- 
ciuntur injuria, vehementius irasci solent, et freti conscientia 
sua confidentiores fiunt, quia persuasum habent, Deum iis 
auxiliari solere, qui injuria fuerint affecti... MAJonRAG. 

5, 21. Oafiaxiw—roi; &^xouufvo.] Hzc sana esse, mihi 
persuadere non possum. Cur enim hic ira immisceatur, nemo 
intelligat. Si quid dicitur, sententia hec est: ?ra facit ali- 
quid ad confidendum, plus tamen spes divini auxilii, Sed si 
significatur, ira fiduciam effici, necesse est, ut intelligas, in- 
juria affectum quoque confidere, quod ante dictum non est, 
praetermitti tamen non potuit. Alioquin hzc sine ullo ora- 
tionis aut sententiz vinculo adjecta sunt, et facile ad ineptias 
aliquis delabi poterit, ut Schol. Gr., qui óeyz» de ira divina 
injuriis concitata hic accipi somniat. Equidem putaverim, 
hzc spuria, et ex locis similibus, ut c. XII, 9. margini ad- 
scripta esse. VATER. 


CEA LINES 


6, 2. aicwów.] Agunt de hoc affectu Aristoteles Ethic. 
Nic. II. 7. et IV. g. Alexand. Aphrod. qusst. moral. IV. 21. 
SCHRADER. 

6, 2. msp) rà a0TÀ TaUr4| Eszdem edd. mep) ajrà roba, 
omisso articulo rá. Bunvz. 

6, 3. Ei 5 iw] Ibidem: &?' &eri.. Bunrr. 

6, 3. &moBiaAeiv &cmita, 3, Qwyciv] Cod. Victorii: v) &zofaAei. 
Neglecto articulo, éroflaAsw recepi, ut rectius. Vulgo minus 
apte emoBá»^ev. Bunt. 

6, 3. vapaxaralixny| Idem Cod. addit: 5 4&ixzeei. BuHLE. 

6, 3. &moerspisea.] Vide I. 7. Cicero Tusc. III. 8. eandem 
sententiam Latinis verbis eleganter expressit: Sed quia mec 
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qui propter metum presidium relinquit, quod est ignavice ; nec 
qui propter avaritiam clam depositum non reddidit, quod. est 
ujustitie.  VicTOR. 

6, 4. "Omou o9 95i] Ibidem : 6$ o) 9e. Fortasse hzec lectionis 
varietas e scripturze compendio orta est. BunLEr. 

6, 5. 'H. m«goipía] Vid. Erasmi Adag. Chil. I, Cent. g. 
Bunt. 

6, 5. x&v &mó vexpoU Qépew.] Tritum enim proverbium hoc 
significabat, a cadavere etiam fructum capere, quod contra 
avaros ac sordidas artes exercentes dicebatur. Ab hac nota 
ignominiaque vacui omnino non erant qui corpora occisorum 
hostium pecunia accepta parentibus suisque reddebant; qui 
mos apud priscos frequens erat, ut /En. IX. Si£ qui me ra- 
ptum pugna pretiove redemptum Mandet humo solita. Quare 
ZEneas X., ut magnanimus, hoc facere neglexit, immensamque 
vim auri repudiavit. frgenti atque auri memoras quce multa 
talenta Nalis parce tuis. Magis tamen hec culpa hzrebat 
in avaris przetoribus, qui parentes pretium pro sepultura libe- 
rorum poscerent: quod Cicero Verri objecit. Vrcron. 

6, 6. Boxüsicüui map T&v trrov sümópov.] De hoc apud Te- 
rentium in Phormione queritur servus: cum enim dedecori 
sit opulentioribus, si quis vere cogitet, grave non minus est, 
durumque tenuioribus, ut ipse eleganter accurateque exponit, 
I. 1. 18. Quam inique comparatum est, ii, qui minus habent, 
Ut semper aliquid addant ditioribus ; et qua sequuntur. 
VicTOR. 

6, 7. xoi GavsidsoÓou d. 0. &.] Hujuscemodi ingenium carpit 
in Gellio Martialis, (IX. 47.) qui, ut facilius denegare pos- 
set, semper in expolitionibus zedificiorum occupatus erat: 
omnibus enim notum studium illud magnos sumptus postu- 
lare. Arbitrabatur igitur, se hac ratione posse sine culpa 
denegare. Gellius cedificat — Oranti nummos ut. possit dicere 
amico Unum illud verbum Gellius, cedifico. V1cTon. 

6, 8. và 9 imouveiv mapóvra.] Hoc egregie expressit Teren- 
tius Adelphis II. 4. 6. 4h vereor coram in os te laudare am- 
plius, Ne id assentandi magis, quam quod gratum habeam, 
facere existimes.  VicTOR. 

6, 8. Kal và ümepaXysiw bmw &^yobvri] Cod. Victori: xe r0 
óc. &XyoUvri mapóvrax. DUMLE. 

6, 9. 'Ev à£ovcía pAAMov óvreg.] Edd. Ald. Bas. Cam. óvre 
non habent. VaTER. 

6, x1. 'AAaovela; yàg] Ald. Ven. Cam. Bas. Spir. Ricc. 
Major. &Aa£oveía y&p. BunHrE. 

6, 11. 'Ezi ràv &AA«v] Cod. Victorii: &zó và» 4AX. Non 
probo. BuHLE. 

6, 11. aicxvvriA2. (sic) quz vulgo homines verecundantur : 
quz violare pudorem, dignitatemque existimantur: ut infra, 
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sigo ivoyrau 62 o0 qkóvov a)TÀ TÀ pera aicxuyriAx, quamvis hic 
antiquissimus liber habeat Zvaiexwvra: nec tamen non rece- 
ptam lectionem probo; sed idem etiam alia re discrepat a 
ceteris, quod az rà» 4AX«v habet, ut szeepe supra locutus est, 
nonézí. VicTOR. 

6, 11. Kai aicxwvrzAa] Ibidem : xe àvaicxwvra. BunLE. 

6, 12. 'Ezi vobroig T0 xaAGw.] In iisdem edd. legitur, 7o r&v 
XOAOV 5 idque forsan melius. VATER. 

6, r2. "Hoxac] Ibidem, et in marg. Isingr. iAeucras. 
Bunrr. 

6, 12. aio»püy y. T. u3 per£ysw.] Cicero Tusc. I. 2. Sum- 
mam eruditionem Greeci sitam. censebant in nervorum vocum- 
que cantibus. gitur et. Epaminondas, princeps meo judicio 
Greeciee, fidibus. preeclare cecinisse. dicitur : Themistoclesque 
aliquot ante annos, cum in epulis recusaret lyram, est habitus 
indoctior. 

6, 12. IIaitsócews £2) rocoUrov] Ven. Cam. Spir. Major. sai- 
8sUcewg x&v er) T. BUHLRE. 

6, 12. mwwsosócewc.] Designat inprimis quatuor illas artes, 
Grammaticen, gymnasticen, musicam, et artem pingendi: 
in his enim quatuor artibus, Aristotelis vo, pueros inprimis 
erudiri solitos memorat ille Polit. VIII. in. 1... ScunaA- 
DER. 

6, 12. Ai énvróy faivyraa ojru *yàp 0v mo xuxiag JANAOY, &Y 
aris] Deficiunt hzc in Ald. Ven. Cam. Bas. et Spir. Resti- 
tuit ea e Cod. antiquissimo Victorius. Bunk. 

6, 13. và pi» sis àxoAaciay.] Turpe est ea pati quee ab in- 
temperantia tenus proficiscuntur, sive sponte quis illa, sive 
invitus perferat: at quz a violentia alterius solent patrari, ea 
si quis sponte ferat, pudori non sunt. Ut si ludi ac joci 
gratia quisquam se supplantari patiatur. Ratio diversitatis 
hujus est, quia prior illa perpessio ab animi vitio oritur, nam 
si quis flagitiis alterius ultro serviat, intemperans est et ipse, 
sin invitus, pro ignavo et nimium timido est habendus.  Po- 
sterior non item: qui enim vi alterius sponte sua cedit, con- 
cessze recreationis caussa id facere potest. SCHRADER. 

6, 14. Ode; 0: 0/£«c.] Edd. ezedem habent, odécig 03 75; 00znc. 
VATER. 

6, 18. Kai và i ópüaApoi; est ex cod. Victorii, itemque 
Schol. Gr. legisse videtur. Szpe Aristoteles ita loquitur. 
Edd. Ald. Bas. Cam. & épla^po —Ab hominibus, quos ve- 
reantur, transitum est ad res, quai pudorem moveant. Quz 
cum inter se conjunctissima sint, Aristoteles haud mv!tuin 
deflexisse putari debet. "'E» jolaios significat, im conspectu 
aliorum. Ne vero hwc loquendi forma ter diverso sensu 
usurpata esse videatur, quod ad Aristotelis accuratum scri- 

N OL. II. a : 
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bendi genus quadrare non putem; neve, quod sequitur, & 
óplaMuois "yap &pórspa, cum Buhlio vertatur, im oculis enim 
(nostris) utrique sunt, ita rem expediverim. Exempli loco 
affertur, iy óglaAoig sivc) «i23, in quo verba àv óglaaquoic pre- 
menda non sunt. Si quis in conspectu aliorum peccat, si 
alios intueri eum oportet, pudor vultum incedit. [ta pudor 
in oculis habitare dicitur, et sententia eodem redit, quod 
diximus, 2n conspectu aliorum esse. Demum £v óglaApoic àpqó- 
Tspa plene scribitur, àid. 70 &v óglaquois slvad vw xaT. aupóreoa, 
utrobique, (quod agitur,) sit in conspectu aliorum. Ab iis 
enim, qui semper nobiscum una futuri sunt, quicquid agimus, 
conspicitur, itidemque ab iis, qui attente observant, quicquid 
agimus. ltaque utraque ratione, quz facimus, sunt in con- 
spectu aliorum. Altera explicatio, u£rique in oculis (nostris) 
sunt, non satis convenit ad homines, qui attento animo cer- 
nunt, quid fiat; preterquam quod tunc zi & óQ0aApoic alio, 
quam antea, sensu accipitur. VATER. 

6, 18. à ógfa^uoi.] Cum et antea et deinceps, non de 
rebus, sed de hominibus loquatur, hic mutat genus, et res, 
non personas, designat. Itaque aut trajecta est hzec mpóracis 
e parte prima, aut ita exponenda, ut non tam zpóraci; quam 
porácew; principium habeatur, quod posterius verisimile fit, 
cum infr. hoc principium repetat, et inde veritatem genuinz 
mporácsw; confirmet. Propositio itaque ipsa non hoc sed se- 
quenti $. continetur, et duo hominum genera complectitur, 
I, €os, qui perpetuo nobiscum una sunt, 2. qui quando nobis 
adsunt, attente nos observant. Amborum enim rationem 
habemus, et ob id turpe quiddam illis presentibus agere 
verecundamur. At qui vel rarius nobiscum versantur, vel, si 
forte adsunt, minus in nos sunt curiosi, horum minorem ha- 
bemus rationem. Hujus ergo propositionis veritas demon- 
stratur ex hoc axiomate, quo ea quz in conspectu multorum 
et palam geruntur, cautius gerenda esse ratio ipsa admonet, 
et vulgare adagium confirmat. Mens adagii hujus est, quod 
pudor oculos maxime et vultum afficiat, atque 1n his proda- 
tur, unde fit, ut, qui verecundantur, oculos fere demittant aut 
avertant, Indidem est, quod impudentem designaturi di- 
cere soleamus, frons illi periit, frontem perfricuit. Scnuna- 
DER. 

6, 18. Kal rà & Qavego] Cod. Victorii addit gWZAXov. 
Bunurkr. 

6, 18. aapoipla. & óglaDquois ei. ai.] Ad hoc proverbium re- 
spexit Apollonius Rhodius cum Venerem cum Junone ac 
Pallade loquentem ita induceret III. 92. "ueiov yao, &voti bro 
7*0 &yri Tur04 y aiüge &coeT by OjuuaciY aUTAp &psio Ox dera. 


Vi1cTOR. Conf. Euripid. Cresphont. fr. III. Aristoph. Vesp. 
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445. Athenzus XIII. p. 564. B. et Casaub. Suidas v. Aio. 
Eustathius Il. N. p. 922, 17. Od. £. p. 1754, 39. 

6, 18. Aid. vo)ro] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
xal 0üià ro0rT0. DUHLE. 

6, 19. leg) raUra ivóxou;] Isingr. meg) raórà &v. Sequentia 
in edd. antiquioribus corrupta et perturbata Victorius inte- 
gritati restituit, plurium Codd. MStorum auctoritatem se- 
cutus. Leguntur enim in Ald. Ven. Bas. Cam. et Spir. ita: 
Epl Tara iveoug* ÜWAow "yp, roig Qauvopkévoig djuaprávely TAVIT IA 
Üoxeiv voíTOic* x«l TOUc [MY OW'y'yvwjuovixOÓe" & "y&p Tig MÜTÜg TOléi, 
TAUTA A&ysroi TOig TÉAug pa vesc zy. Eadem expressit Georgius 
Trapezuntius. At vetus interpres Latinus Victorianam le- 
ctionem confirmat. Bunrm. 

6, 19. M3 «epi ra9ra.] Melius scribetur 2974. Ita Mure- 
tus vertit, eidem culpe. Paullo post ante verba, & yp ri; 
arc m0151, subaudiendum est; Ad veniam autem tribuendam 
faciles non sunt, qui se eodem modo peccare non putant ; 
quc enim aliquis ipse faciat etc. VATER. 

6, 19. uj ewyyvopovixobc.] Minime proclives ad ignoscendum. 
M3, evyyvoovixóv, vel cwyyvópova potius significavit Cicero, 
cum in Or. pro L. Murzna, de decretis Stoicorum loquens, 
quomodoque illi sapientem suum fingerent, declarans, inquit, 
Neque cujusquam. delicto ignoscere. Virgilius, cum faciles 
nymphas appellavit, evyyvepovxaz intellexit. VrcTon. 

6, 19. "Ogre à wj voi] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. deve dv px vom. Nostrum e Codd. dedit Victorius. 
Bunrr. 

6, 20. &wyysXrixo0e —8EayytXAav.] Eos etiam verentur, qui, 
quod viderunt, parum ipsis probatum, libenter commemo- 
rare solent, ac multis prodere. A contrario quoque hoc 
probat, dicens, peccata namque flagitiaque aliorum occulere 
ac reticere perinde est atque judicare illa peccata non esse : 
parum enim aut nihil refert illorum, qui in aliquo facinore 
deprehensi sunt, non videri sua illa existimarique peccata, 
aut alis non enuntiari: intelligunt enim, nisi divulgata illa 
fuerint, se non existimationem perdituros, neque periculum 
legum magistratuumque subituros. VricTOn. 

6, 20. *H gu &wyysAAsw.] Supplendum est, ziv2, quasi 5 
&EaryyéAYovr& viva. eivau, et neminem efferre foras. Vulgo verti- 
tur, ut si legeretur, i£oyy£As002i. VATER. 

6, 20. Kai oic $ üaxroiBi.] Subaudiri oportet, xal aig» vovro 
vobToUc, olg 3 &iavpiBs. — Aliter Victorius, qui supplet, xai i£ay- 
yshrixol, ofc. Vix recte. Nam descripto hoc hominum genere 
additur, xaxoM*yoi "áp max obroi xol &aryyeXrixol, quae, si Victo- 
rium sequeris, mera erit repetitio. Contra nostra ratione 
bene hoc adjungitur. Sic enim hzc caussa est, ex antece- 
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dentibus petita, cur istos vereantur, quoniam statim ante 
demonstratum est, hominum, qui quzeque libenter enuntient, 
(ràv &£a'yyyeXrixàv), plerosque omnes pudere. Preterea Ari- 
stoteles accurate non scriberet, si hoc enuntiato, xai i£oyye^- 
Tix(| sici, Sequenti, in quo omnes consentiunt, xal aicxUvoyrau 
intelligendum esset. Caussa difficultatis, ni fallor, hzc est, 
quod, cum, é£ayyeXrixol 092—006 &xpr&vovras, quasi in paren- 
thesi prolatum esset, Aristoteles ab instituta constructione, 
qua hominum, quos vereantur, genera casu quarto posuit, in 
hisce duabus propositionibus paullisper declinavit, et demum 
tertio abhinc enuntiato ea rursus utitur, repetita voce aicx5- 
yoyrai, V ATER. 


6, 20. Kal x«jotonowi;] Respexit Aristoteles ad comeediam 
veterem. Bunk. 

6, 20. xw«jobomoiis.] Veteris appellata. comeedie poetas 
intelligit: hi enim in insectandis peccatis, sceleribusque alio- 
rum toti occupati erant, ac fabulas plenas probrorum in in- 
nocentissimos etiam homines docebant, ut Horatius quoque 
noto carmine testatur. VicmTon. 

6, 20. 'Héiofzxóres;] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Major. 
j£wxóree. Georgius Trapezuntius, Hermolaus Barbarus et 
vetus interpres Latinus idem tuentur. Nescio, an melius. 
Bunk. 

6, 20. 'Héc£szxórsc £v aroic.] Ex codice antiquiss. Victorius 
hanc lectionem restituit. Edd. vett., priscus Intpr. et major 
librorum scriptorum pars consentiunt in altera, z£wxórec. In 
aliis libris scriptis etiam aliud vocabulum fuisse Victorius 
testatur. At testibus hisce omnibus przferendus est codex 
ille aureus, qui, ut centum aliis in locis, ita hic quoque lectio- 
nem veram servavit, quze ad sequentia, r2 'yZp BéXrieva eÜéav- 
7&1, et ad argumentum totius loci (cf. $. 14. 24.) mire qua- 
drat. Videtur vir doctus hzsitare, quam praeferat lectionem, 
sed 3£wxórec nullum sensum fundit. Cujus vocis si qua posset 
adhiberi significatio, hanc oporteret: siquidem apud istos 
nunquam tales se preebuerunt. Quze tamen apta non est, quia 
deest, quales se przbuerint, et quia ne hoc quidem ad veren- 
dum aliquid faciat, si quis putet, se alicui nondum benevo- 
lentiam suam ostendisse. Vera lectio, quz, preter Mure- 
tum, Majoragio quoque et Riccobono, alibi fere edd. vett. 
sequentibus, probatur, etiam a Schol. Gr. notata est. Ita 
habet: Fgágeros xab* oUt6w mw; Y2oEwxórec, quod ita explicatur: 
ekye o00£ors bQávqpuey airois düobor &AX dc As) Tijsousvor map. m- 
TÀV, ExTEA0Ujuey xod TYV GiTYOWM. 

"ToiUro: refertur ad roue mpàróv vi PexÜ£vrac, &y oig oU0£v mro 100- 
Exx«ci.. Talium. igitur hominum duo genera sunt, e£ qui 
recens amici nobis esse cupiant, et qui nullius nobis turpitudinis 
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conscii sint ; quze quidem magis ad posterius ex illis duobus, 
quod mondum male de altero existimant, respiciunt. Heec 
supplendi ratio cui non satis facilis videatur, is conjicere 
posset, antea pro 2o£»xórs; legendum esse, ezx£iwxóra;. Sed 
hoc nihil opus. Paullo post pro, 72 yàp f8éxrieT« TsÜÉnvr2u, 
Schol. Gr. habet, :à yg Béxrio va Tíüevrai. — VATER. 

6, 20. Aib c) &yei $ o0 Edgiritou. &móxpicig mpüg ToU; Xupaxou- 
viov] Responsum ab Aristotele praetermissum explicavit 
Schol. Graecus: Eópmíbg: wpi; To)g Zwpaxoucloug mpecfg &mo- 
GT&Àclc, xal mp) eipiymo xal Quae Usitusvoc, dig &xelvoi &yeveuoy, simey 
Eüsi, ayboec ZwpaxoUcioi, sl xal Oi oU0:9 AAAO, &AMÁ vs tà vÓ Api 
Üp.Goy Oeo Uo, aio óveatou YpXc dx Üaup.aeovracs. Contendit Ruhn- 
kenius (Hist. crit. Orat. Gr. Vol. VIII. Orat. Reisk. p. 150), 
tam apud Aristotelem, quam apud Scholiastem pro E?gizídou 
legendum esse "Yzspízov: Hyperidem enim varias pro republica 
Atheniensium legationes suscepisse, non Zwripidem. Cui 
sententie sagacissimi virl quamvis faveam, nolui tamen tex- 
tum Aristotelis immutare, cum incertum sit, an /ioc respon- 
sum Syracusanis datum Aristoteles vere innuerit; neque 
enim de fonte constat, unde Grzculus narratiunculam hau- 
serit. Couf. Victor. Comment. p. 345, et Majorag. p. 138. 
Bunrr. 

6, 20. *$ ToU Eópimibou &T. v. ES.] In hanc historiam num- 
quam incidi : quz autem a Greco interprete traduntur, ficta, 
ut arbitror, et commenticila sunt: consuevit enim, cum ali- 
quid ignorat, audacter fingere ; nedum enim ille, quod abdi- 
tum est, aliunde, studio et diligentia eruere possit: ea etiam, 
quae satis nota et pervulgata sunt, sepe ignorat: minutas 
vero quasdam hujuscemodi res ab auctoribus, qui supersunt, 
rerum non narrari mirum videri non debet. Syracusanos, 
reliquosque Siculos fabulis Euripidis valde delectatos esse, ac 
carmen ipsius studiose conquirere ac perdiscere solitos, 
ostendit Plutarchus in Nicia. Quare ingenio suo elegantis- 
simus poéta absens multis saluti fuit, post res adversas Athe- 
niensium in Sicilia: qui enim in manus hostium vivi vene- 
runt, s1 quid Euripidis recitare» potuissent, liberaliter tracta- 
bantur, ac salvi etiam domum dimittebantur: alii etiam, qui 
e proelio aufugerant, cum in insula errarent, quo vitam per- 
ducerent, carmina Euripidis canendo, sibi feruntur compa- 
rasse. VicTOR. 

6, 20. xal ràw m&Aai—cvvsibórec.] Intelligi hic mo xomo9 de- 
bet zowbroÍ sici: respondetque manifesto pars hzc superiori 
illi, cum inquit, o/ 7e: quis enim non videt sententiam illam 
imperfectam esse, atque aliud membrum requiri. VicTon. 

6, 21. T2 exwsia] Ald. Bas. Frob. Cam. Major. addunt 
a)TÓ». DBUHLE. 

6, 21. 12 ax»usia.] Ut apud Terentium Adelphis ZEschinus 
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erubuit, cum vidit patrem, ostium impudicz domus pulsasse 
ipsum, intellexisse, culpamque inficiando a se removere co- 
natus est: nec tamen fores pulsasse crimen fuit, sed quia 
indicium erat meretriciz consuetudinis: quod etiam Micio 
expressit, cum simulans se id credere, inquit, Jta : nam mira- 
bar, quid hic negotii esset tibi. VrcTOR. 

6, 21. yere. Hinc preceptum Isocratis ad Demonicum 
Bs5.A. moisiy aicwpo» TaUTA vópACs pus A&yew ciyas xaAóv. 
s cm 

6, 22. Ano oyras ajro;] Ex emendatione Victori. Nec 
aliter habent vetus interpres Latinus et Georgius T rapezun- 
tius. Ald. Ven. Cam. Bas. Ricc. Spir. Major. vob; àxAcrovras 
a)robc. Utrum malueris, sensus fere eodem redit. Bunrk. 

6, 22. A«Aócovrac arii recte restitutum est ex cod. Victo- 
rii et prisco Intpr. A?roX przter edd. vett. habent codd. qui- 
dam scripti. VATER. 

6, 23. IIoA0 xarappovoüci] Vetus interpres Latinus, Georgius 
Trapezuntius, et Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. et Major. z022vi 
xara$oovoUci. Minus bene. Nostrum tuentur Codd. Victorii. 
Bunrr. 

6, 23. "Qu mo^) xeraQpovoüci vic 0óEns To0 AAxÓsÓsiv.] Muretus 
omittit zoU &Axüsusy. Si retinetur, ni fallor, sensus hic est: 
quorum existimationem valde contemnunt, ul mullum absit, 
quin eam veram. esse putent. Vulgo vertitur, quorum, quod 
ad veritatem pertinet, existimationem contemnunt. Paullo post 
pro 72 poc 7v viuoy in quibusdam exemplaribus legitur, 72 
pis Tiv O0bav j.óvoy.. Utramque lectionem Schol. Gr. expressis 
verbis laudat, et hanc quidem omisso voc. 74v: vulgatam 
i aped VATER. 

».23. LIbío xal Óyoiu] Ecdem edd. 6seía xoà và mabia. 
gi LE. 

65123. T2 zpóg à» vópoy| ln marg. Ven. et Isingr. rà pog 
Tl Mfav póv». Vulgatum bene defendit Victor. Comment. 
P. 247 BUHLE. 

6, 23. TÀ "póg TÓY pov. ] Appellat hic zgis víuov quee antea 
"poc bor, vocarat : vo.og namque Grecis existimatio etiam est, 
et judicium, quo intellectu sumebatur ab illis; qui aiebant, vé 
poii» eivai, vópup "yXux9, id est, colores ex opinionibus, ac judiciis 
hominum ; itidem étiam sapor es, non ex veritate, quee nulla est 
in his rebus, perpendi debere: cujus in primis sententize Demo- 
critus fuit: 1d autem expressit Cicero I. Academ. ad Varro- 
nem, cum, de illo ipso loquens, inquit, Opinionibus et insti- 
tutis ommia teneri. Eodem pacto locutus est Laértius in 
Pyrrhone IX. 61. Ka) ópoloe £z mávrOy pono! eiua 7j ANbsi zia, 
vopuao 02 xol) eüsi myTO. TOUS &vüpiomous mpeTéi. Quia igitur visum 
non nullis est, quzdam turpia ac fceda habentur, quz hujus- 
cemodi non sunt, ut ipse docuit Ethic. Nic. IV. quam- 
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vis illic 702; 9£av appellet, quae hic po vá&ov. Idem tamen 
eodem verbo aliis in locis eodem intellectu usus est, ut ibid. V. 
5. ubi de vi hujus vocabuli vé4ucga disputat, óri o9. Qócei, &AAA 
vop.up $c11: totam autem rem aperit in libro Sophist. Elench. 
I. 12. declaratque vé«ov valere morem institutumque, quod 
ex hominum judiciis, opinionibusque pendet : ó y2o véjos 9g 
TÀV T0ÀAÀV.  ViCTOR. 

6, 24. Oóroi 3; ógdvrsc] Sic recte e Codd. vetere versione 
Latina, et marg. Ven. emendavit Victorius. Ald. Ven. Bas. 
Cam. Spir. Major. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Londin. 
o)ro) oi ópàwrec. Perperam. Georgius Trapezuntius: ?//i vel 
oculis videntes. Bunk. 

6, 24. Xépov xAxpowxiac.] KAxpobUyo: appellabantur, quos 
Athenienses mittebant in victas urbes, locaque bello capta, 
tamquam colonos; quod singulis certus modus agri dividere- 
tur, atque assignaretur, vocati: xAxgovyia« vero res ipsa dice- 
batur. Koxpoüyo: a Cicerone agripetce, vel agrarii vocantur 
de Nat. Deor. I. 26. cum de Epicuro loqueretur, et hanc 
ipsam, de qua orationem habuit Cydias, divisionem agrorum 
intelligeret, inquit, Pamphilum quendam, Platonis auditorem, 
ait a se Sami auditum: ili enim Adolescens habitabat. cum 
patre et fratribus, quod in eam pater ejus Neocles agripeta ve- 
nerat. Laertius in Epicuro c. 1. eandem historiam prodidit : 
voUrÓy Qaciv ZAXo| Ts xol HoaxAsióng &y Tij Z«oriavog ETITOJA, XA - 
poux xa &vrow ' AUqyalov 3v Xaov, £xci TpaQrvcu. VICTOR. 

6, 24. "Qonsp Kv$lac]] Samii in. potestatem Atheniensium 
redacti sunt'a Pericle. Daurissimas deditionis conditiones 
memoravit Thucyd. I, p. 48; nulla tamen divisionis agrorum 
inter colonos ab Atheniensibus Samum missos ab eo mentio 
fit. Attulit ista divisio Atheniensibus haud parum dede- 
coris, quare etiam Isocrates (Paneg. p. 63) cives suos pur- 
gare conatus est. Cydias in oratione sua eam dissuasit. Flo- 
ruit Cydias Ol. cvir, ut docuit Ruhnkenius Hist. crit. Or. 
Gr. Vol. VIII. Orat. Reiskii p. 153. Plura huc spectantia 
vide ap. Victor. Comment. p. 348; Schrader. in Comment. 
p.283. Bunrr. 

6, 24. In Cydiz oratione hoc mia» Aristoteles observavit, 
quod Athenienses a divisione agri Samii dehortaturus, cogi- 
tare illos jussit et animo concipere, ac si Greci universi cir- 
cumsisterent, et veluti corona cingerent agri alieni divisores, 
atque injustitiam illam coram spectarent. Obtutus enim ille 
adstantium Grecorum, licet effictus, in ruborem dare iniqui- 
tatis ministros poterat. Ciceroni III. de Oratore c. 53. ficta 
personce inductio, Auctori ad Herenn. IV. 53. conformatio 
appellatur, et definitur, cum aliqua, quee mon adest, persona 
confingitur, quasi adsit. ScHRADER. 
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6, 24. ópzc0ai—oÀ Bob^ovro:.] Hecuba apud Euripidem, (v. 
962.) cum Polymestore, Thracum rege, loquens, consilium 
suum ulciscendi Polydorum, ope hujus sententiz, texit: cum 
enim rectis oculis eum, ut interfectorem filii, spectare non 
posset, finxit, se pudore ac verecundia impeditam, humi ocu- 
los tenere : quod nollet, se ab eo, qui ipsam beatam quondam 
vidisset, i in tanta miseria constitutam aspectari. Idem etiam 
egregie expressit Cicero in peroratione pro L. Murzna c. 41. 
Ibit igitur in exilium miser. quo ? ad Orientisne partes in qui- 
bus annos multos legatus fuit, et exercitus duxit, et res maxi- 
mas gessit? 4L habet magnum dolorem, unde cum honore de. 
cesserit, eodem cum ignominia reverti. .V1CTOR. 

6, 25. "A xa«reix)voücw] Cod. Victor. 4 xe«rawwovwciw. 
Buunrx. 

6, 24. Bpya—meryóuos.] Phzedra apud Euripid. Hippol. 424. 
Baübtoi Yap dybpu, x&v ÜpacUonAayxóc TI; Y" Orav cuvaitt prr pos E 
qu poc xax&. Animadvertendum autem accurate quid intersit 
inter épy« et mpáypmarza: non enim arbitror idem omnino 
utrumque verbum significare. An zya przterita opera ac 
facta vocavit, quae ex ipsorum turpi vita, sceleratisque facino- 
ribus in memoria hominum restiterint ; zpypara vero res, 
negotiaque, quz» ab ipsis gerantur, ac tunc ipsum admini- 
strentur? VICTOR. 

6, 24. eici 6 c)roi.]. Hi autem sunt, scilicet, ózip dv aio»ó- 
VoyTau, qui supra explicati sunt, ut majores, cognatique, nec 
non ii quoque, qui ex ipsis pendent: id est, quorum magistri 
consiliariique fuere: si enim qui disciplinam et artem ab 
aliquo accepit, aliquid sceleris molitur, ea res non eum tan- 
tum, verum etiam auctorem disciplinze illius, et qui artem 
tradidit, deturpat: unde non defuere, qui Platonem insimu- 
larent, quod ex ipsius schola prodiisset interfector hospitis, 
summi viri, Callippus: quamvis ipse, se purgans, docuerit 
aliunde in familiaritatem Dionis venisse impurum illum et 
nefarium hominem, nec umquam in familia sua fuisse: Po- 
lycrates quoque Sophistes accusationem Socratis scribens, 
ipsi, ut probrum, objecit, quod Alcibiadem, turbulentum et 
inutilem reipublice civem, auditorem habuisset. Eadem ratio 
est consiliariorum ; ipsi enim quoque przstare debent, quze 
a consultoribus gerantur. VicTOR. 

6, 25. *Qv tit&cxaAoi] Ibidem : 9 à» ü£ácxaAo. Non male. 
Bunrx. 

6, 26. Kai moi69c1]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
xa) non agnoscunt. Bunrx. 

6, 27. "Os xci'Avrieoy] De Antiphonte conf. supra not. 
ad lib. II, cap. 2, $. 1g. Adde Victorii Comment. pag. 350. 
BunHLE. 
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6, 27. ' Avrigv 6 moirís.] De hoc Antiphonte, ab oratore 
ejusdem nominis diverso, vide P. Van Spaan Dissert. in Orat. 
Gr. Reiskii T. VII. p. 827. 


CAP. VII. 


7, 1. Notandum est xpi» Grecis, ut. gratiam Latinis, duo 
significare: t. Beneficium. 2. Beneficii gratam memoriam et 
cupiditatem illud remunerandi. Prima significatione non notat 
aflectum, notat autem significatione altera. Utraque hic oc- 
currit et secunda quidem in principio, prima in fine hujus $. 
Ambze junguntur in illo Sophoclis, x&oic xápiv 7ixvei, h. e. 
beneficium remunerandi voluntatem parit. ScumADER. 

7.1. Xépgw bnovgysiv.] Xági» non solum gratiam, sed etiam 
beneficium significat, hocque nostro in loco, si lectio sana est. 
Sed xg scholion esse putem. Nam preterquam quod mi- 
nus bene in declaranda vocis alicujus significatione vox ea- 
dem, quamvis diverso sensu, usurpatur; accedit, quod $zoug- 
sv absolute significat, adjuvare, neque alibi ejusmodi voca- 
bulum adjicitur. VATER. 

7, 2. "Yaovpyeiv & üsopéyw] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. ózovpysiv &eopévo, sine articulo. BunLE. 

7,2. AórQ TÀ Ümowpyobvri] Vetus interpres Latinus vertit, 
sibi Subvenienti. | Videtur itaque legisse, 7 ard omoupycüvri. 
In sequentibus verba 5; uey&Aov bis posita sunt in textu ed. 
Lips. operarum errore. Bunrr. 

7, 2." Av Y o Qóopa. 8eouévov] Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Ricc. 
Spir. Major. 4» fj cQóàga teouévoy.. Isingr. 2v Y oQótpa. Üeop.évoy. 
Bunrk. 

7; 2. "H cQóbpa. üsouévov.] Cod. Victorii, 9eouévo, itidemque 
Schol. Gr. qui 7; &souévo ey) xad y aAemóv jungit. Aeop.éva, 
ni fallor, melius est. Nam minus accurate duo genitivi di- 
verso sensu juxta se positi sunt. Aeopévov genitivus absolutus 
est; ad ueyánov» supplere oportet, X weyáAwov y $ xpi vel $ 
ómovpyiz. Paullo post *; (scil. Zv vig 9moupyt) &v xalpoiz Toi0broi 
significat: iis temporibus, quibus valde indiget alter, aut 
magni pretii et difficile est auxilium. VATER. 

75 3- Aefoeic 96 siciw ai óp£zsic]. Vetus interpres Latinus legit, 
x«i ai ópfex. Male. BuHLE. 

7; 3- ToU pu3j "yvyvopévov] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Major. 
ToU pera'yryvopévou. Legerunt ita quoque Georgius Trapezun- 
tius et Hermolaus Barbarus. At Codd. plures Victorii, 
margo ed. Venetz, et vetus interpres Latinus nostrum agno- 
scunt. BuHLE. 

7: 3. T5 8sosoc] Sic dedit Victorius e Cod. antiquissimo, 
et vetere versione Latina. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
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Major. zz; «ir$esw;. Scholiastes Grzcus et margo ed. Ve- 
netz, 72; aicÜ0gosw;. BUHLE. 

7. 3. & Auxeio Tv Qogióv.] Quis, cui, quando dederit, in- 
certum est. Aristoteles enim strictim hic refert, quod aliunde 
plenius discere nunc non licet. Pauperi, mendico, exuli humi 
cubanti, stoream sive mattam, quam substernat, prebere, 
benignitas est, eo major quo opportunior, et magis necessaria. 
ScHRADER. 

7, 4. Kal iQ oig yhyveran xápig.] Edd. Ald. Bas. xol ax 
y'yvereu.— VATER. 

7, 4. Tonüróv vi Umqpsrobyrac] Isingr. ante ózzperoüvrag inser- 
tam habet disjunctivam jy. Non bene. Bunk. 

7, 5. TOisiw &xupicToug.] '"Axaolcrov; hic appellat, quibus 
gratia non habetur: non ingratos, et qui in alios grati non 
sint: quo sensu nomen hoc passim capitur. lloisiv Zxzplarous 
spoliare illos gratia, qui videri volunt beneficium dedisse : id 
est, efficere oratione nostra, ne id prestitisse credantur. Vi1c- 
TOR. 

7, 5. "moieiy &y apio Tovz.] h. e. facere ut affectu illo, qui ad 
gratiam habendam referendamve fertur, vacui fiant auditores. 
SCHRADER. 

7.5, Amb róxxc cwvémsosv;] Ex emendatione Victorii. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. émó vóxx; cuvémscov. 
BunrEk. 

7.5. &mibuxay àAX oUx tümxa».] Inter Macedonum regem 
Atheniensesque magna quondam lis de his nominibus fuit, 
cum se Philippus Halonesum Atheniensibus 2o)ve), id est 
muneri dare ac largiri paratum esse diceret: illi autem sibi 
regem insulam hanc Zmo9e0vz;, id est reddere ac restituere 
vellent: tanta vis in duabus syllabis erat, ut non verbis de 
hoc tantum, sed armis quoque certatum sit. Demosthenes 
autem civibus suis auctor fuerat, ne acciperent, si QoUyai, &AA2 
pi &moboüyzi pergeret: unde et ab /Eschine, (p.475. sq.) acer- 
rimo ipsius adversario, et ab comicis poétis, (Athenzi VI. p. 
223. D.) non parum eo nomine exagitatus est: majoris tamen 
ponderis res erat, quam videbatur, ut ex hoc quoque loco 
intelligitur. Vicron. 

7, 5. Amibuxav, &AX 00x t0uxay] Esdem edd. excepta Spi- 
rensi, &zéDuxay, oüx &uxay, omisso 4AA&. BUHLE. 

7, 6. voti] Substantia, sive rei natura, ut cibus famelico, 
vestis nudo, pecunia egeno, consilium anxio, navis, currus, 
equus fugienti, accommoda sunt, et maxime grata. SCHRA- 
DER. 

7, 6. vocovti.] E preedicamento quantitatis peti vel maxime 
potest, cum amplificatio, tum diminutio beneficii. Artax- 
erxes Themistocli urbes plures donavit, Magnesiam, quz pa- 
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nem, Lampsacum quae vinum, Myuntem quas obsonium 
praeberet. Corn. Nep. in Themistocle X. 3. Urbium harum 
numerus et magnitudo augent beneficium. SCHRADER. 

7, 6. Toioyài.] Xenophon Exped. dsix: 25. Küpoc ye Ene 
(Bixoug oivou fpatecis TOME, fors TÁVU 05v Ajo, A&yav, Gri oUm 
85 TOAÀAOU Xpóvou ToUTOU TOlOVI ofvd EmITUX DH X. T. 4. SCHRA- 
DER. 

7. 6. cexpsiov,] h. e. animi parum benevoli. ScunapDzEn. 

7. 6. Qa)Ax sibo;.] Ut Calaber ille hospes quem Horatius 
ridet E I. 7, 14. ScuRADER. 

7, 6. si &Aurroy piv] Ita f. leg. Sz minus dederint, quam 
par esset. Tour. 

7, 6. Ei Parvo» [5j Ümwperyrav| Vetus interpres Latinus 
vertit: s) nori mom succurrerunt. Legit itaque: ei Ar TOV 
Ua Umypéruo av. Non bene. Bunk. 

,6. Ei £Aarrow p bmwpérqo2v.] Edd. ezdem et Cam. gj 
dpérgiré. Itidem, ut videtur, Schol. Gr. VarrR. 


CAP. VMI 


8, 1. £eoc.] Stoici homines illiusque familize principes, ita 
Masesordidb definierunt, ut a sententia Aristotelis non dis- 
creparent. Laértius in Zenone $. 3.: &Asog ov àoTi Aóm* dx 
&mi &vafime xaxomaüoUvri. Cicero autem Tusc. IV. 8. ita ex- 
pressit : Misericordia est cegritudo ex miseria alterius, injuria 
Laborantis.  deaivópevoy xxv appellat, quod nobis malum vi- 
deatur: possemus enim in hoc falli, atque eam miseriam esse 
judicare, que minime sit: nec non ob eundem animi nostri 
errorem eos quandoque misereri, qui fortunati sint, quod ea 
in se habeant, quz nos falso mala judicemus: adjungens 
vero QÜaprixó xai Avmx0ó, cujus generis mala esse debeant, 
ostendit: sunt enim diverse nature plura et atrocia mala, 
quz, quamvis aliquem oppresserint, non miseret nos illius: 
si quis enim injustus est, si timidus, si intemperans, si illibe- 
ralis, et si magnis gravibusque vitiis premitur, misericordia 
illius non movemur: oportet, ut aut mortem, aut dolorem 
magnum afferant. lisdem igitur malis, in probo viro positis, 
misericordia in animo alicujus commovetur, quibus imminen- 
tibus illi i ipsi, ac propinquis, timet. Quod autem addidit vo6 
&yaElou TUA ye, vitam etiam moresque ejus, qui adversa for- 
tuna utitur, multum valere ostendit, ut misericordia excitetur: 
quamvis enim nihil eorum, quz supra tradita sunt, requira- 
tur; si improbus ipse, flagitiisque inquinatus fuerit, quamvis 
ejus etiam generis malis prematur, miserque ex omni parte 
sit, misericordia nos illius non capit. Quod si probum, inno- 
centemque virum paupertate laborantem, aut acerrimis cor- 
poris doloribus oppressum videmus, miseret nos illius: in- 
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dignus enim erat his malis, proculque ab ipsis ob animi vir- 
tutes esse debebat. Vricron. 

8, 2. "Es Qaivou£vo xaxà] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. ézi rà Qaiwvopévo xaxà. BUHLE. 

8, 2. IIgoctoxoeiev dy abeiv] Exedem edd. zpoctoxtocie madeiv, 
omisso £v. BuHLEr. 

8, 2. IIgoc?oxiceiev &y maüciv.] Edd. vett. dv omittunt, quod 
tamen per se non debet suspectum videri, nam dy szepius in 
eodem enuntiato bis positum invenitur. VATER. 

8, 2. Kal voUro, ór2».] Cod. Victorii et priscus Intpr. xoi 
Tora 0rav. "lunc roórav ad àv a)ro) referendum, aut potius 
scribendum est, roórav à, ' dv. VATER. 

8, 3. Ost» yàp áv] Vetus interpres Latinus, o? y2g av. 
Bunurtr. 

: 8, 3. Ei yàp &zavra] Idem legit, notante Morelio, oi yàp 
&mayra. DBUHLE. 

8, 3. IHaóeiv 7: xaxóv|] Idem, et Cod. Victorii: maósiv pov 
xaxov. DUHLE. 

8, 4. Of re memovüóre;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Maj. omittunt dictionem encliticam re. Minus bene. Bunrzg. 

8, 4. üsiATepoi jLRAX0.]| MAAXov Zeixorégov inquit ut I. 7, 18, 
locutus videtur, cum ait xal 75 QiAeraipoy eivou T0Ü. QIAox prjeacrov 
p.AAXov x&AX0v : hunc enim moduni loquendi szepe usurpatum 
fuisse a veteribus Grxcis scriptoribus multis exemplis colle- 
ctis illic docui. Testatur autem Simplicius in librum Karyyo- 
£9» eodem pacto locutum hunc fuisse, de his, quz cum aliquo 
conferuntur, agentem : xal rà àvicaírspoy pA Aoy xo) sro : ita 
enim tunc legebatur: qui tamen locus postea a recentioribus, 
mendosum ipsum falso opinantibus, depravatus est: Zvicov 
enim illic nunc legitur. Sed hujus locutionis doctissimus 
interpres rationem reddit, declarans hzc, ceteraque hujus- 
modi, posse intendi ac remitti. Videtur itaque uZAXov, secundae 
collationis nominibus adjunctum, przestantiam ejus, quod 
confertur, ad illud, cum quo confertur, augere. VicTOR. 

8, 4, süAóyio Toi y&áp.] EOAéyicTo! sunt, qui accurate ducunt 
rationem rerum humanarum, nec plus ipsis tribuunt quam 
vere tribuendum sit: quos autem infra 4Aoylerovs vocavit, his 
respondere puto, contrariosque significare. VrcTOR. 

8, 5. Doveic, ; réxva]. Ezedem edd. yoveie, xoà réxva. In se- 
quentibus pro aro) re legunt aóro0 yáp. Bunk. 

8, 5. Tà sigxuéva] Esdem edd. &a và sipguéva. Nostram 
lectionem przbuerunt Victorii Codd. Referendum est za ei- 
ene£a ad antecedens va9ra. Bunk. 

8, 5. AUroU ve yàp raUTa xol (roinUra,) oia maleiv, rà eipupséva.] 
Postrema verba conjungi debent, interpunctione deleta, wf 
patiantur ea, de quibus ante dictum est. Alioquin eigxgéva 
plane idem est ac vaUr«, idque sine caussa repetitur, et simul 
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constructio interrumpitur. Nostra ratio nulla difficultate pre- 
mitur, nam etiam ea, quzxe passos misereri soleant, significata 
sunt, xex2 QÜaprixà xol Avmxpa, ut huc rà eipsuév« respiciant. 
VATER. 

8, 6. Kal ure] Esdem edd. xal oi u$re.. Bunrr. 

8, 6. "Ev 2ey3, *; ó4gpei] Vict. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
Londin. & ópyz xc 0a$je. Minus apte. Bunk. 

8, 6. 'AAX oi ueraEU robrov.] Edd. Ald. Bas. &AX' à& wera£v. 
VATER. 

8, 6. éxaenMyypevoi.] Accommodatum hic valde exemplum 
est de nece Cn. Magni, quo in primo libro usus sum c. 14. 
"ExmezAwypévow; autem intelligit metu perculsos, pavore con- 
sternatos : qui enim ob ingentem vim metus quasi ad stupo- 
rem rediguntur, &xzezAyyguévo, vocantur. VicTOR. 

8,7. KZv olovrai, Twàg civca &misixeic] Cod. Victorii: xdv 
oloyrau, TiyAc eivai &risixàv. | BUHLE. 

8, 7. ó yàp px)v« oióusvos.] Talis erat Timon ille Athe- 
niensis Ciceroni Tusc. IV. 1r. Lal. 23. memoratus, item 
Mamercus, scito Martialis epigrammate derisus V. 29. 
SCHRADER. 

8, 7. "Ow 93, óray Eyv ovrec] Ald. Bas. 1. 2. Frob. et Ricc. 
xal GAwg 9B, ora» oUro;. Ven. Cam. Spir. Major. xal Aw; 92, 
óray oUrGg Exsi.. Isingr. xod GAcoe 02, órav oUTwx Ey wai. Equidem 
Victorium secutus sum.  Buurr. 

8,7. &vapwma05/o1.] Quod ad recordationem veterum in- 
commodorum pertinet, vimque, quam habent ad nos miseri- 
cordes efficiendos, cum eadem, aut paria in aliis spectamus, 
Virgilius ex persona Didonis hoc significavit, cum ita illam, 
cum Trojanis loquentem inducit; Nom ignara mali, miseris 
succurrere disco. Theseus quoque apud Sophoclem CEd. Col. 
562. dc oiba. *y' aUT0c, óc EmcuüsUUny Ecvoc, " Qomso G0, xe doris mTÀeio T. 
&yyjp &rl Ecvzc " HüAqo a xivOvvedpuar. 8v cd "ub x&pon " Qore Ecvoy y. atv 
oUüév 0v8, dxymsp GU vüy, "YrexrQwmoWumy pei o0 CUvexcoQeiv' tmel 
"E£oi àwjp dv x.T. ^. Animadvertendum autem hic Zxzícai de 
rebus malis dixisse Aristotelem, ut Virgilius quoque fecit, 
cum eandem reginam, ita loquentem, induxit. — Hunc ego si 
potui tantum sperare dolorem. Sophocles CEd. Tyr. 771. à4- 
7/;«; appellavit opinionem futurorum malorum Ko) gj; cre- 
gnÜys y ie vocoUrov &XmiOmv 'Ejo0 DefB]rog. Consuetudo tamen 
sermonis sperare rebus secundis, metuere autem adversis tri- 
buit. Vicron. 

8, 8. "Oca rs yàp và» Awrwpóv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. oc« vs yàp ix Tv ^vzxpóv. BunLk. 

8, 8. "Oca vs yàp àv Aumzpowv.] 'Ex, quod ante rà» in edd. 
vett. est, Victorius delevit auctoritate codicis antiquiss. et 
prisci Intpr. Statim post in verbis GUvvzpáv QÜuprixz Muretus 
QÜaprixa non expressit vertendo. | VATER. 
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9, 8. éca vs yàp.] Auwwxpa et óOwwwpa ita differunt, ut prius 
animi, posterius corporis dolorem designet. Ceterum assen- 
tiar propemodum aut Mureto, illud qóaerixà, aut Hermolao, 
illud &wigerixa, vertere omittenti : omnino enim alterutrum 
abundare videtur. Duum nempe generum mala e definitione 
hic repetit, (óuprixà et Aumzxpá.  dÓaprixà vero et &voiperixd 
idem plane notant: unde mox inter gózprixa recenset mortes. 
Si tamen cuiquam religio est id in textu delere, quod vel non 
satis capit, vel non probat, sequatur P. Victorii, eruditi, gra- 
vis, et considerati interpretis, qualemcunque hujus loci de- 
clarationem. ScHRADER. 

8, 8. ?e« Awuiperixá.] Nisi fallor, cum supra inquit óc« re 
yàp TÀw Awrwoów xal Ouvroiv QUuprixd, non dixit res omnes, quz 
interimunt, esse miserabiles, sed docere voluit, que mala e 
genere malorum, zgritudinem animo, et cruciatum corpori 
importantium, miserabilia forent: affirmavitque hujuscemodi 
tantum illa esse, quz interitum afferrent: sunt enim non 
paucae res, qua animum sollicitant, et corpus vexant, quz 
misericordiam aliis non movent, ut si leviora etiam illa sint. 
Nunc vero generatim, non ad ea, que dolorem tantum fa- 
ciunt, sermonem referens, inquit, cuncta mala, quecunque 
illa sint, quz perdendi vim habent, et &vigerixa sunt, miseri- 
cordiam excitare. VICTOR. 

8, 10. A? xai] Abest £i a Cod. Victorii. Bunrk. 

8, 10. 'Azó và» QÍAov] Abest ràv ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. Bunt. 

8, 10. alo*oc àcÜEvein &yamypia.] Easdem has corporis labes 
conjunxit, et iisdem verbis appellavit Ethic. Nic. IHT. 
quo etiam in loco misericordiam excitare ipsas dixit. Vrc- 
TOR. 

8, 10. óisy mpocixsv—cvuuw5vc:.] Hinc docte eleganterque 
misericordiam expressit Catullus, cum Ariadnam infelicem 
casum suum ita deplorantem induxit, ac merita sua ingrato 
infidoque amatori objicientem. | Certe ego te in medio versan- 
tem turbine leti Eripui, ac potius germanum amittere crevi, 
Quam tibi fallaci supremo in tempore deessem: Pro quo dila- 
ceranda feris dabor, alitibusque Preeda, neque injecta tumula- 
bor mortua terra. VicTOon. 

8, 10. 'Tó zoAAéxic roro0ro] Exedem edd. vó soAAcxic oiobrov. 
Bunk. 

8, r1. memov0oroc.] Velleius Paterc. II. 7o. Deciderat Cassü 
caput, cum. evocatus advenit, nuncians Brutum esse victorem. 
ScHRADER. 

8, 11. Kal và aemovüórog *yevéoUal vi &ryatóv] Isingr. xol rà me- 
movüóri. Melius forsitan. BunLE, 

8, 11. Awoneilei—rs0vsóri]. Quisnam ille Diopithes fuerit, in- 
certum est. Alius est hujus nominis, cujus, ut vatis magne 
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auctoritatis, meminerunt Aristophanes in Equitibus, et Plu- 
tarchus in vita Lysandri; alius, memoratus a Demosthene in 
oratione Philippica tertia, erat copiarum Atheniensium dux. 
Misit Diopithi, uter horum tandem ille fuerit, rex Persarum 
munera amplissima, quibus tamen Diopithes frui non po- 
terat, cum mortuus esset, antequam illa ad eum pervenirent. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. legunt éri rebveGiri. 
Eliminavit 2x; Victorius Codd. auctoritate. Bunrs. 

8, Lr. BaciAéoc, vslveoiri.] Exdd. vett. óri re0veri, sed a prisco 
Intpr. et a libris scriptis ór; abest. Paullo post ra)ra xoi roi- 
a)rx sine dubio est mendum ed. Lips. in Bipontina repeti- 
tum. Edd. omnes, vaüra xa rà roinüra. | VATER. 

8, 11. Kal và ? pz?iv] Esdem edd. xal vó gx, sine dis- 
junctiva. Bunrr. 

8, 12. 'Eyyoc ioi oixeiórgri] Ezedem | edd. &jyybg àow  oixei- 
7X7oc, ut alibi passim oi &yy)c *yévous. Bunk. 

8, 12. Oixaórqri est ex cod. Victori. Edd. vett. casu se- 
cundo hoc habent. Ezdemque $. 13. iw' aóráv—im AAxov 
pro à? aóróv—éim' dAxov. VATER. 

8, 12. Ai xzi'Auacic] De Psammenito hoc narravit Hero- 
dotus III, r4; quare Aristoteles aut memoria lapsus, aut 
alios scriptores ab Herodoto dissentientes secutus est. 
Bunrs. 

8, 12. "Emi T) &molaveiv] Isingr. ev) r$ &wo. Munus recte. 
Bunrr. 

8, 12. éxxpoucTixóv.] 'ExxgoucTixów quod. facultatem extur- 
bandi aliunde quippiam, ejiciendique habet, appellatur: cum 
enim Cicero Tusc. IV. 35. inquit, Etiam novo quodam amore 
veterem amorem, tamquam. clavo clavum, ejiciendum putant, 
hoc verbum expressit: in ea enim sententia exponenda 
Greci eo uti consuerant. Plutarchus in Comment. quo docet 
vitam ab Epicuro laudatam, ne jucundam quidem esse, de 
dolore loquens, inquit, p. 1087. jug 0a" AAA 0vav, dio mep Xov 
c'Qobporépuw, ixxpouóusvog &maMAMATTeTGa, Sic etiam Ethic. Nic. 
III. 12. accusans effrenatas cupiditates, inquit, xZv weyá2au, 
xal cGobpal doi, xci Tüv Aotyic uv éxxgotouci. VICTOR. 

8, 12. &siy)v—EAeeivob.] Shaksperius nostras K. Lear A. v. 
sc. 3. This judgment of the heavens, that makes us tremble, 
Touches us not with pity. Ad quem locum Tyrwhittus: If 
Shakspeare had studied. Aristotle all his life, he would not per- 
haps have beem able to mark with more precision the distinct 
operations of terror and pity. 

8, 12. moAAZxig TÀ Pyayrio x.] Miserabile lenit animos ac 
mitigat, atrocitas, h. e. malum ingens et truculentum, eosdem 
duros scpe reddit, et inexorabiles ; itaque peccarint oratores, 
si malum nimium exaggerent, tum cum misericordiam ciere 
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volunt; quod enim immane et horrendum esse intelligitur, 
animum non tam ad misericordiam, quam ad horrorem, ad 
vindictam, ad furorem interdum impellit. ScHRADER. 

8, 13. "Eaeobciy &yybc] Ibidem : &AsoUciv vob; &yyóc. Quod si 
vog admittamus, legendum est quoque in sequentibus óvra; 
pro óvrog. Cod. Victorii non abro vo soU, sed aórcis vo 9ui- 
voU, sed a)roig ToU 9svoo legit. Bunrr. 

8, 13. Karà puxiav] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. x«r ipuxíac.  Ecdem edd. sequentia commatia sic ha- 
bent: xa] rà 305», xo) Tàc tbeu, xa) TÀ AEWouaTA, xal TÀ "yÉvw. 
Bunurt. 

8, 13. Ed! dA» vyvyvópeva] Exedem edd. àr' aóràv "yryvópevo.. 
Male. In antecedentibus restituit Victorius.e Codd. et vetere 
versione Latina xai ivraüfa, qua verba edd. Victoriana anti- 
quiores non agnoscunt. BunHLE. 

8, 14. m&0x.] 1140s vocat hic, non motus animi, de quibus 
nunc accurate copioseque agit, sed casus quosdam szvos et 
atroces, cujusmodi in tragcediis tractari consuerunt; ipse 
enim quoque in primo libro de Arte Poetarum hoc valere zá- 
óoc affirmavit, dicens esse factum, quod perdendi vim habeat, 
aut dolorem corpori inurat, ut sunt, inquit, neces in aperto, 
acerrimi corporis cruciatus, vulnera, hujuscemodique alia. 
Quod vero pupioszóv éro; inquit, finitum tempus pro infinito 
posuit: est autem usitatus modus loquendi. VicToR. 

8, 14. 'Avéyxn vog cuvamepyatop.evous.] Hsec manifesto est 
&móbocig ilius &meí: positis enim illis, necessario, quod nunc 
narrat, consequitur: Non potest fieri, inquit, quin illi, quo- 
rum acerbi casus exponuntur, expressi reprzesentatique iisdem 
corporis gestibus, quibus in malo sustinendo usi fuerunt, ac 
vocibus, et vestitu, ad summamque omnibus rebus, quibus 
actores fabularum utuntur, studiumque illud proprium ipso- 
rum requirit, miserabiliores sint, ac majorem luctum afferant 
iis, qui cernunt. Xwwamepyátsoos valere quod ostendi, mani- 
festum est: eodem autem verbo usus est Poet. c. 17. Asi 0: 
robs puuloUe ouv Távan xol Tf, Aet o ovomepry&teo ou, Ori pua TO, 00 
và» ÓpquArov TiÜÉuevov: et paullo post, ósea 03 Cuvarüv xo rois 
axipuaos auvamspyatópevov. VrcTOR. Vide Twiningium p. 375. 

8, 14. Zy4paci] Isingr. ex5pari.. Bunk. 

8, r4. Kai éAwc 75 bmoxpicsi] Cod. Victorii, et vetus inter- 
pres Latinus: xai 0Acwc &v Umoxpicei. | BUHLE. 

8, 14. &yybc yàp moiooci.] Hoc quoque fuerat consilium T. 
Labieni, accusatoris C. Rabirü, quem arguebat necesse L. 
Saturninum, cum in concionem Saturnini imaginem attulit : 
de qua Cicero in defensione ipsius: quaerebat enim reo invi- 
diam facere, et animos multitudinis misericordia commovere, 
refricans ita veterem plagam. "VicTOR. 
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8, 15. Aid r0 a5] Idem: bà ro9vo. Bunrrx. 

8, 16. 'EcÓzrá: vs] Abest dictio enclitica v: ab Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunurk. 

8, 16. Kal Aóyouc rà àv rà mábsi ovrov] Vetus interpres La- 
tinus, Cod. Victorii, et Morel. Sylb.Casaub. Duvall. Londin. 
xal) Aóyouc, xod 0o. kA TOV £v TÀ) vrálei 0yroy.. Georgius Trape- 
zuntius vertit: ef verba, cum jam morirentur. ltaque và» & 
Tà más ovra in Codice suo non legit. Bunrr. 

8, 16. xol pANcTa.] Presertim vero, inquit, misericordiam 
movet, si eos, qui crudeliter interfecti sunt, oratores osten- 
derint in ipsis illis acerbissimis casibus fortes fuisse, constan- 
tique animo mortem tulisse : cum enim, ut Cicero (De Or. II. 
52.) inquit, qui prorsus hoc significare voluit, simguli casus 
humanarum miseriarum graviter accipiantur, tamen afflicta ac 
prostrata virtus maxime luctuosa est. VicTOR. 

8, 16. "Ovrac iAsswóv] Non habent é&Assov Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. Reposuit illud e MSto et vetere 
versione Latina Victorius. BunrkE. ! 

8, 16. Kai dc &vat£iou vs ovrog] Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. 
Majorag. xal à; &va£iovg ve 0vras. Bunk. 

8, 16. 'Ava£lou vs 0vroz.] Cum in edd. vett. et Schol. Gr. sit 
&yaEiovs Ts ovra, Mlud libris scriptis melioribus et prisco Intpr. 
auctoribus recte legitur. VATER. 

8, 16. icÓzrac. Quintilianus VI. 1. 31. Populum Romanum 
egit in furorem preetexta Ceesaris prolata in foro cruenta. Scie- 
latur interfectum eum, corpus denique ipsum impositum lecto 
erat, vestis tamen illa sanguine madens ita reprcesentavit ima- 
ginem sceleris, ut mon occisus esse Ceesar, sed tum maxime oc- 
cidi videretur. Vide de hac M. Antonii eloquentia Plutar- 
chum p. 922. B. Suetonium Jul. 84. Appianum Bell. Civ. 
II. 146. ScHRADER. 


CRAP. TX. 


9, I. veusozv.] Quod Greco par sit, nostri Latinum ver- 
bum non babent: et hzc causa est, cur externo szepe usi illi 
sint. Qui hoc facere noluerunt, indignationem dixerunt: non 
plene tamen, nisi fallor, vim hujus rei Latinum nomen ex- 
primit. Horatius cum in Ode in Menam, S. Pompeii liber- 
tum, Jiberrima indignatio inquit, v£usciv invellexit. — Plinius 
quoque eo verbo usus est. 4b Zntonio proscriptus est Nonius 
senator, filius Strumee Nonii, quem. Catullus in sella curuli vi- 
sum yrs tulit. Nam intelligi a Plinio epigramma, Quid 
est, Catulle, quid moraris emori, apertum est; ut etiam motum 
ilum animi Catulli a Grecis appellari nemesin, constat. 
VicTOR. 

9, I. T yào AwmsicÓa] Ald. Bas. Frob. Ricc. et Spir. ró 
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y2p ^umsicÓzi, sicut etiam in sequentibus legunt v? Aumeic Uni. 
Male. Isingr. 72 yàg AvmeicÓzi, at in sequentibus agnoscit 7 
Aumsicümi. Sic etiam vetus interpres Latinus. Bunrr. 

9, I. 5)ovc xproro).] Ex hoc aperte colligitur, quantopere 
discreparit a sententia Judicioque Stoicorum, qui misericor- 
diam vituperabant: nam omnem Peripateticorum familiam 
laudasse, quod hic princeps ipsius facit, hos affectus, tradit 
etiam Plutarchus in Homeri vita Cc. CXXXI. IIdouv 03 1ày 7:01 
"Apirsor ay &creia má iryoup Eva TV viuo, xa TÓV EAeoy, (rà 
yàp Tos aryatoUs OA xveo on. ET mois mnc iov, ei map àábiav eüTUX 000 1, 
vipeecis xaAsias* TÓ 08 AvmeicÓn, ci TAp &Elav Pus Tuy SUC Iv EAcos 
APysrur) TaUTa xol "Opwpos moocixsiy Toig &'yaÜoig vopsiQsi, Omou xoà 
TÀ Aii &yariünciv ará* X. T. 4. VICTOR. 

9, 2. Kai &xciv] Restituit hec verba Victorius e MSto, et 
vetere versione Latina. Desunt in Ald. Ven. Bas. Cam. HRicc. 
Spir. Majorag. Bunk. 

9, 3. Qc cevveyyos 0v xal va0róv] Ecedem edd. óc evveyyóc 7$ 
xai rTa)r0v oy. BUHLE. 

9, 3. Abr vag ] Ecdem edd. 2ózy uv yág. Bunrk. 

9,091 Aóm yàe rapax xc. Edd. Ald. Bas. Aógv uév. VATER. 

9, 3. 09 ToU &vafio.| Magn. Ethic. I. 28. Népecig 96 écri 
pecórqs QUovepiag xoà D HM &pporspou "yàp abro Nexrad eiciv 
ó 8i vepiem mias Eme Ts. "Ecri 92 A vép.egie msg &ryalà, & wy- 
xev UA py ovra Avalilo 6r, AUTY Tic. Nspeewriós 00V D &ml TOi; 
TOIOUTOIG Aum vx xai aorás is TÁMNY obros Mymjreva, & TIVA fn 
xaxóc mpárroyra &váLiov ovra. 'Hl quy otv vépeecig xad ó vega wrixüe, 
ícwe ToioUToc' Ó 0i *ys QÜovepc &vavriog ToUTa* dmAde "yàp, dw Té 
GE Tig €iq, àv TS ji), TOO &0 mpirTiW, Aumwünaeroi. — "Ojokog ToUra 
ó Emi aupéxaxog qo0foeras xaxac mo&rroyri xal TO &Eio xal TÓ &ya- 
Ela 6 Us vys veusavrixog 00, AAA. juo oTqe TÍe $01) ToUTUV. 

9, 3. icou xcd ópoiov.] "1007 ójoivque inquit, ut veteres Graci 
auctores in fcederibus faciendis loqui solebant: necnon, ut 
Cicero quoque in lib. xir. epistolarum ad Atticum de lit- 
teris ad Cesarem dictatorem missis, dixit, Nec mehercule 
scripsi aliter, ac si | mpis fgoy óp.oioyque scriberem.  Discrimen 
autem esse inter (cov et onov tradunt veteres grammatici 
ostendisse etiam , Euripidem, cum inquit, (Phoen. 504.) o08 
ópoiy oO0Ey, oUr icoy Bporoi. Esse vero Guowv qualitatis, icov 
quantitatis, perspicuum est. VICTOR. 

9, 3. rà Bà jx Óri abr x. 7. A4.] Omnes qui invident et qui 
indignantur hoc habent commune, ut propter aliena bona 
perturbentur. Sed ejus perturbationis causa non inde nasci- 
tur, quod putent illa bona aliena sibi detrimentum aliquod 
aut damnum allatum, sed quia bona illis evenerunt, quibus 
potius male optant, et quos nihil habere boni cuperent. Cum 
autem dolemus alicui bonum ejusmodi evenisse, quod nobis 
aliquo modo nocere posset, tunc ea perturbatio non Nemesis 
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aut invidia vocatur, sed metus potius. Quo enim fcliciorem 
fortunam babent inimici nostri, eo fiunt insolentiores, et in 
nobis metus duplicatur, cum audimus inimicum nostrum aut 
opibus aut dignitatibus auctum. MagJonRaAGc. 

9, 3. " Azaciw ópoies] Ibidem : óuolez m2ow. Magis concinue. 
Bunrr. 

.9» 3- T? pi iy QÜóvog* T0 03 vipsci;] Ibidem mutato ordine: 7? 
piv vépuesig" Tb 88 QÜovog. BUHLE. 

9, 3. 'AAAa q68o;] Cam. q05voc, haud dubie operarum pec- 
cato. Buurr. 

9, 3. "Av &ià roro] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. &v 8/ «9rà ro9o. Bunrr. 

9; 4- "Emi Toig &va£ioig XaxX0mparnyoUc iy—T0ic Bvavrloig XAXO0TDU- 
yooow| Cod. Victorii, margo [singr. et vetus interpres Lati- 
nus: eml roig AvaElmwg XOX0TT pot 000 VT 01$ &yavriag XAX0TAry00g W. 
Melius. Buurkx. 


9. 4. "H dAvzoc er2i.]. Edd. ezeedem 9) ZAvzóg m» eras, V A- 
TER. 


9» 4- Oiov, 70); "4roaMoiag] Ven. Cam. Spir. Majorag. oiov, 
$iÀ TOUS mATpAMAE. BuHLE. 

9, 4. Ofov 09$ vavpa»iac.] Ita omnes libri scripti et priscus 
Intpr. Hoc est anacoluthon. Aristoteles casum quartum 
posuit, ut pergeret, obüslg &y éXefceI Xeno 6s 5 post, interjecto 
inciso aliquo, ex hac constructione excidit, et passiva voce 
utitur. Correctione, quz in edd. Ven. Cam. invenitur, oiov 
&id To); opus non est. VATER. 

9, 5. 6 yàp «Uróg icTi.] Invidus et imwycupéxaxo; sunt duo 
diversa extrema indignationis. Nemesin enim inter virtutes, 
atque inter QÓovepiu» et xcupsxaxiav mediam collocat Aristot. 
Ethic. Nic. II. 7. Magn. Ethic. I. 28. Non itaque idem sunt 
sed potius opposita. Nihilominus hzc est indoles utriusque 
hujus extremi, et uni horum obnoxius, sit et alteri. Scuna- 
DER. 

9. 5. Zusphoei, xod Tj $0opa] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. creoáse) xai Q)opz, non repetito articulo. 
Bunrr. 

9, 6. Tic: vs vsusoooi] Non agnoscunt ezedem edd. parti- 
culam 7e. In sequentibus pro xe sác habent xai ómwr. 
Bunrr. 


9, 7. 'Ezi zàci oi; &yaloi]] Ald. Bas. et Ricc. &ri máci &ya- 
0j. Bunrr. 


9, 8. Ei 2ixz:;] Cam. omisit s. BunHLx. 
9, 8. Nsueeso ei Tobre] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. Veso 4. To'TQ. BunLE. 
, 8. Eiciv oi Ayathi.] Ed. Cam. articulum omittit ; item 
edd. Ald. Bas., in quibus hzc ita leguntur : oie, óc dmAóx eimi, 
&váEioi cigiy eyaloic. — N ATER. 
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9,8. Kai oi rà Qóca] Ald. Bas. et Ricc. xo) ei oi 72 Qe. 
Non bene. Bunurr. 

9, 9. Kai àiá vo9ro] Vetus interpres Latinus et Cod. Victo- 
rii: 5? 92 Toro. BUHLE. 

9, 9. Kai ài yévov;] Ita correxit Victorius fide MStorum. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. x«i ?£jià yévo;. 
BunurE. 

9,9. Aià yívowg.] Edd. vett. 9i yevos. lllud libri scripti 
omnes et Schol. Gr. Aliquanto post edd. vett. xai &id Tv 
mwAoUrow. Auctoritate optimorum codd. xa) a Victorio dele- 
tum est. VATER. 

9, 9. "Apxovre; &ià àv mAoUrov| Exedem edd. dpxyovrsz xol àiz 
Tüy zAo0roy. Expunxit xai Victorius. Recte. Bunrk. 

9, TI. y&poi GiaQépoyres.] Uxorem h. e. summo loco natam, 
corporisque atque animi dotibus eximiam ; sic Plutarchus in 
Pelop. p. 279. C. IsAozíóz 08 3» y&pog Aupmpós. Objecit, quod 
ad arma pertinet, Ajax apud Ovidium Ulyssi, in contentione 
de armorum judicio. Vicrom. 

9, X1. '"Eàv oy óryafóg dv pw, 100 &ippórrovrog vwyxcw.] Mure- 
tus vertit perinde ac si scriptum esset, zo0 quj aouorTovros: 
Evenit, ut interdum, etsi vir bonus consequatur aliquid boni, 
quia lamen id bonum ipsi non convenit, commoveatur indigna- 
tio. At si &yafog dày hoc sensu prolatum esset : id, ni fallor, 
aliquo modo significatum esset, ut addito zsg. Manet qui- 
dem difficultatis aliquantulum, si cum Sigonio reddis: S?, 
qui bonus est, rem convenientem non adipiscatur, movet stoma- 
chum; quia potius dicendum erat, si, qui malus est, rem: 
non convenientem adipiscatur. Sed propositio hec facile 
potest intelligi, declarata altera, quze ex adverso posita est. 
Buhlius, ut szeepe, Mureti lectionem in versione, vulgarem in 
oratione Grzca expressit. VATER. 

9, II. Tàv $rrw 7à xpsirrow] Ecedem edd. rv 70 xosirron.. 
Minus concinne, ut jam sensit Sylburgius. Ibidem in se- 
quentibus pZusra pzy o5v omissum est o. BUHLE. 

9, 11. "Ofcy xal voUT eípyrzi]. Homer. Iliad. XI. 542. Alter 
versus ab Aristotele excitatus a vulgatis Homeri editionibus 
abest; occurrit autem in vita Homeri Plutarcho adscribi so- 
lita, ubi pro veuécacz ór legitur veuécacf. óri, sicut Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. habent vsuéezsev óri, invito 
metro. Buuk. 

9, II. Alayro; 9 &Aé&ve.] Duo hi continentes versus apud 
Homerum nunc minime leguntur: non pauci enim ex eo po- 
emate olim a criticis sublati sunt: prior sane in XI. Iliadis 
(A. 542) legitur, nec sequitur ipsum, qui hic ipsi adjunctus 
est: eum tamen locum arbitror significari, posterioremque 
hunc illic defecisse suspicor. Eosdem vero Plutarchus in 
vita ejus poétee adducit c. cxxxir.  VicTom. 
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Q, II. Zex; yp oi veuécacy'.] Edd. Vett. veséoxoev. Victorio 
judice aut veuécacx' aut veuéozs" scribendum est. Utrumque 
im libris scriptis inveniri dicit, illud in fidelioribus. Hoc Mu- 
retus et Wolfius praeferunt. VATER. 

9, 1I. Tajra yàp] Eadem edd. ra«)74 e yáp. Bunrr. 

9, 12. Twyxávoci évrsz] Reposuit ovre; e Codd. Victorius, 
quod in edd. iisdem exciderat. Buonrtr. 

9, I2. Tuyxávwciw ovrsc.] "Ovrec, quod edd. vett. omittunt, 
ex cod. Victorii et prisco Intpr. est. Ex eodem codice re- 
stitutum est z£i2c0z;, cum edd. vett. 4£io0c0a; habeant. Va- 
TER. 

9, 12. 'Tàv óuoiev ?£i3002;] Itidem ex emendatione Victorii. 
Edd. ezdem: vóàv ópoiov à£i90c0x.. Lectionem Victorianam 
confirmat vetus interpres Latinus. Bunurk. 

9, 13. Zmovbuio: rwyxávowci.] Muretus vult scribi, o9 vvy- 
xévouci, qui cum boni gravesque viri sint, ea non consequuntur. 
Quocum consentire nequeo.  Pronuntiati caussa hzc adJici- 
tur. Znjustitiam qui odit, et, quid injustum sit, intelligit, iste 
indignatur. Inde perspicitur, hic non quzri, utrum aliquid 
consecuti fuerint, nec ne ; sed tantummodo de eo, quod pos- 
sint et velint recte judicare. "Ovrzeg vwyxyávovci pro eic) est 
positum. | Secundo loco, si sint boni et virtute prediti. Schol. 
Gr. cum vulgato facit. VATER. 

9, I3. Kolvoucl ve 'yàg e), xoci 72 atixo pacoUc:i]. Edd. ezdem : 
xpivouci tyàp &0, xol TO d?ixov pacoUci. Georgius Trapezuntius : 
oderuntque, quod injustum est. Bunk. 

9, 14. Hgá£eov] Codd. quidam Victorii: speypséro». BunHLE. 

9. 14. "Opgeyópevoi viviv "rocEsov.] Ita preter edd. vett. etiam 
priscus Intpr. et Schol. Gr. IIgá£ew» vix placeat.  Neuecóoi 
Opevyóp.evoi TwÀw mp&£ewv significat, indignari eos, qui quod, alter 
potest facere et facit, se efficere posse optent. Quod cum sane 
obscurius ita significatum fuerit, magis convenit, sicut alias 
QiAóripo) cum aliis, qui alicujus rei cupidi sint, junguntur (L. 
I. 6. extr.), ita hic adjici, égeyósvoi vivàv mpoyp&rwv. Quam 
lectionem, cum non solum in nonnullis proletariis codicibus, 
sed etiam in egregio illo et antiquissimo reperta sit, antepo- 
nendam esse arbitror. Paullo post pro zwyx&vovc: haud bene 
edd. Ald. Bas. Cam. rwyy&vuci. | VATER. 

9, 15. Aib xal oi &vopamobo?e] Non habent xai Ald. Bas. 
Ven. Cam. Ricc. Majorag. Bunk. 

9, 15. O$ aóro)c oivrci] Ald. Bas. Frob. Ven. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. Victor. Morel. Sylb. Casaub. Schrader. Du- 
vall. Londin. oj a$robg oivroi. Recte ex Isingr. in Lips. re- 
ceptum ajrobe, quod recipiendum esse, jam Sylburgius mo- 
nuerat. In antecedentibus oUé9ày yp é&eTi rowbroy non agno- 
scunt roi^)roy plures Victorii Codices. Bunrk. 
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CUNDISXO 


10, I. Q0ovoc.] Xenophon Memor. III. 9. qóóvov 92 exomów 
6 Ti Ef], AümWV p£y Ta SEsÜpio xsv a)rÓv Oyr&, OU Ti JhívTO) TYV ET 
Qv. &ruselauc, ore riy bm. ExÜpaw sürUxIag "yvyvop.éyny* &AAA póv- 
ouc &Qw qQÜovsiw voUg Emi Tag TOY QiXwv empalioig &wwpstvouc. /L- 
schyl. Agam. 841. Ilaupoic yàp &vüpiv &ov1 cwysysvés 00s, DÍAov 
Tw eüruyoUvr dweu QÜóvou céBew. Utrumque locum excerpsit 
Stobzus tit. XXXVIII. 

IO, I. Ilegl vobc ópoloug] Ald. Bas. Ven. Ricc. Spir. él ro); 
ójoioujs. DBUHLE. 

10, I. Mj fw 71 aór2.] Muretus felicissime emendat, 4 
ja WX Tm. «rà: quare vertit, u£ ne quid eveniat. Idque sine 
dubio hac de caussa, quod Aristoteles nullo in loco, quod 
negari vix poterit, negavit, invidentes sibi cupere, quz vide- 
ant in aliis. At dixerat, metu non effici, ut invideant, (c. 
IX. &. 3. 3j 6ri ri cup. Bosrat). Quam sententiam Aristoteles 
hic repetiisse videtur, et nonnisi aliter expressisse : (uj iva pf 
vi arg Scil. cvufaivy. Idem, ni fallor, Schol. Gr. ante ocu- 
los habuit, quod ita reddit: ovy1, 9ióri areis j£AXei yevéo on i 
xaxóv. Sepe in his libris legitur, fva v1 a9rà, ut lucretur ali- 
quid: hoc librariorum menti obversatum corruptioni ansam 
dedisse existimo. VATER. 

IO, I. p3j fa ri.]. Nimium sibi iterum indulget Muretus 
noster, dum qj tva 7i transmutat 1n 4o) iva [pj 7) Cltrà necessi- 
tatem. Plana enim est lectionis, quam invenit, prz illa, 
quam intrusit, sententia, nempe ista? Invidus dolet ob bonum 
alterius, jj iva 71 979, non quod ex alterius bono ipse quip- 
piam mali sibi metuat, aut ex alterius malo sibi quidquam 
boni speret, sed quod alterius felicitatem spectare haut susti- 
neat. Sua nimirum commoda, dum invidia zestuat, non at- 
tendit, nec animo propterea angitur, quod res secundz alte- 
rius vel sibi officiant, vel ad se ab ipso translatum iri, speret : 
Id enim si animo verset, alterius generis affectus fuerit. In- 
vidus autem, qua talis, una ea de caussa dolet, quod bonis 
quibusdam ornatum cernit eum, iu quo ferre ista nequit. 
SCHRADEnR. 

10, 2. Kat 3xxiav, xa tzw.] Cod. Victori, xa€ mia, 
xarà &keig. VATER. 

IO, 2. x«rà tbi—bnápyovra.] Kara £i similes appellat, qui 
artibus, scientiis, et hujuscemodi rebus pares sunt : xera oo£av 
vero gloria, dignitate, et hominum erga ipsos existimatione 
similes: xzr2 74 Ümápyovrz patrimonio ac re familiari. Vi1c- 
TOR. 

10, 2. Ol pixpoü £AAeimei] Isingr. oie paxgov eANsizei. Bun LE. 

10, 2. Kai süsvxcoUvres ] Cod. Victor. xai oi sürvxoüvrec. DUB LE, 
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10, 3. Kai A oi qiidacEo Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. xal oi Aes qiio? Minus apte. Bunrr. 

10, 3. pixpolvyoi.] De hac labe et opposita illi virtute agit 
Aristoteles Eth. IV. 3. In libello De Virtutibus et Vitiis 
Aristoteli tributo pusillanimis ita describitur ,P. 227. ed. 
Sylb. Muxgoloy ias 8&6 oTi TO Lu Ti[AV prs &riplaty, pre eÜTU- 
Xxiav prs ru lay 0QoyaaÜzi Qéosw, &AAR Tip doevoy pii acaoa dan, 
paxpà 0l eürwxQcavra UmsLalpsoou" dripxy 03, px03 T3 EA lo TY 
évsyyxeiy Üovao dai" &mireurypuan 0i, dTq» xod &TUX zy xplva py 
obópsc oni ó8 6 emi TT, xai üuG Qopeiv. "Ez, 83 ToiUTás BoTI Ó paxgo- 
VuX o6 eios mTÁvTA TÀ Daryoplpu ara XAÀEiV UBpi xal &rilay, xoi Tà 
er &yyovay 5 Anhew qwyvéusva. —'AxoXovüci 03 3, paxpoxpux da, paxpo- 
Nola, wepolipoiglo, Quesxmio Tia, racreivóTvc. SCHRADER. 

. 10, 4. Givoripoüyras £eyoig] Codex Victorii addit : 7 xrxpaci. 
BunurxE. 

10, 4. Aeiy AUT0US £yeiy.] INecessario aoroo; scribendum vi- 
detur, et ita jam impressum est in exemplis accuratioribus, 
ut Victorii, Sylburgii, Casauboni. Itidem haud multo post, 
"Xp aUTO0is legendum erit. VATER. 

10, 5. xai $Axiz.] Hoc tamquam fundamento nisus est 
Fabius Maximus apud T. Livium ad extinguendum invidize 
crimen, quo flagrare se intelligebat, quia adversabatur pul- 
cherrimo conatui florentissimi Juvenis: docuit enim si nulle 
alie res ab ca culpa ipsum vindicarent, aetatem. saltem libe- 
rare debere, quod nulla zmulatio seni cum P. Scipione esse 
posset, qui ne filio quidem ipsius zequalis foret.  Vicron. 

10, 5. Tó cvyysvi] In Bruto (c. 42.) quoque Cicero hoc 
eleganter expressit, cum ita loquentem ipsum de se ac Ser. 
Sulpicio induxit, quorum amicitiam multarum rerum simili- 
tudo contaminare non poterat. Simul illud gaudeo, quod. et 
cequalitas vestra, et. pares honorum. gradus, et artium. studio- 
rumque finitima. vicinilas, tantum abest ab obtrectatione invi- 
dice, quee solet lacerare plerosque, uti ea non modo exulcerare 
vestram gratiam, sed etiam conciliare videatur. Vi1cTOm. 

IO, 5. T? cwyysvig yàg xci] Idem: -à cwyysvig xo yág. 
BunrkE. 

10, 5. lag  ajrois, ? mapa] Ibidem: wap' a)roÓg, xc mapa. 
Buurr. 

10, 5. Ilpg Torouc, xoà vsp) rà ToixUra] Ibidem: wpóg oU; 
7spi TÀ Toi4UT4,  DBUHLE. 

10, 6. 'Ezà ?:] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. 
éreu55 9. BUuHLE. 

10, 6. "Ofzy .ieyrai] Vetus interpres Latinus, et Cod. Vi- 
ctorli: &iómsp eieyrai.. BUHLE. 

10, 7. Kal roig —Qovoosi.] Haec paragraphus in Cod. Victo- 
rii loco movetur et, praemissis lis, qua sequuntur, ante nov 
y2p collocatur. VATER. 
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IO, 7, "H oi uó^i] Isingr. oi $ uónic.. Melius. Bunrkx. 

10, 8. "Qv Y, xexrx£vov] Abest disjunctiva ? ab Ald. Bas. 
Ven. Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunrzx. 

IO, 8. Eic] 03 xoi o)roi, &yybs xol Qpoii.]. Facile intelligetur, 
non omnes, qui nanciscantur aut perficiant aliquid, quod no- 
bis non licet, eo ipso nobis £yyuc x«l ópolous eivai. Potius de- 
claratur, qui sint ii, quibus id, quod volunt, consecutis et bene 
rem. gerentibus, aliquod nolis dedecus confletur. ltaque fyyuc 
xoi óp.oi0) non est przedicatum ; neque articulus deesse poterit, 
sed scribendum erit, oi £yyug xal Quowi. Oi propter exitum 
vocis: o9ro: facile absorberi potuit. Kal ante coro, quod de- 
est in edd. vett. Victorius ex antiquissimo et aliis libris scri- 
ptis bene restituit. VATER. 

10, 8. 'Eyyybc xoi opioi0j] Ezedem edd. &yybc duoi, INon male. 
bDunrE. 

10, 9. vpecBorspoi.] Non sine causa igitur multi suspectam 
habebant sententiam OQ. Fabii de non transportando in Afri- 
cam exercitu: putabantque ipsum impedire consilium P. 
Scipionis obtrectationis magis atque invidiae causa, quam 
quod non intelligeret rationem illam belli gerendi utilissi- 
mam esse reipublice, ac posse liberare Italiam maximis 
malis, quia non ferret z:equo animo crescentem in dies glo- 
riam fortissimi juvenis: tota enim illa bene gerendze reipub- 
licze laus antea ipsius erat. VicTOR. 

10, 9. Ilgee(górepoi ve vswrépo.] I'e in edd. Ald. Bas. Cam. 
omittitur. VATER. 

IO, II. d; yàp py, &xovrec.] Quomodo affecti dolent. lta ver- 
tit Muretus, omissa negandi particula, qua in Greco hic 
comparet. Firmat Mureti correctionem veteris tralationis 
in membrana scripte: exemplum nostrum primum, in quo le- 
gitur, Quomodo enim habentes tristantur, sic habentes de con- 
trariis delectabuntur. Unde ab hujus interpretis Greco codice 
negandi particulam abfuisse liquet. Veritas autem hujus 
lectionis e re ipsa quoque fiet manifesta, si per zeorácsi; a. $. 
2, ad 9 transeas, et huc illas applices. Ambitiosi e. g. dolent 
honore alterius, iidem, sive eodem modo affecti, gaudent 
alterius opprobrio. Qui res magnas gerunt, et fortuna utun- 
tur prosperrima, dolent, si alium ad eundem fortunze gradum 
cernant evectum : iisdem vero illi gaudent cum alios longe 
infra si relinqui conspiciunt. ScungADER. In membr. Bal- 
liol. locus sic redditur: Quomodo enim (qüo. n. sic MS.) ha- 
bentes tristantur sic habentes delectabuntur. 

1O, II. 'Oc yàp p Exovreg AvmoUvrou.] Muretus censet, o- 
misso uj, legendum esse, à ydo &ovrsc, hancque lectionem 
Schraderus in antique versionis Latinze codice membranaceo 
invenit. Si hsec tantummodo ad verba, qua antecedunt, 
postrema, 7s £xovrec, referrentur, tunc £ovrec bis significa- 
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ret, ita affecti, et tunc, ni fallor, sine dubio y; delendum es- 
set. Nam versio Majoragii, qui, retento jj, utrobique ita 
vertit, ferri vix poterit: Quo emim modo non sunt affecti, cum 
dolent, eodem «odo affecti contrariis rebus leetabuntur. Cum 
enim hujus gaudii natura e natura doloris, quz in loco de 
invidia declarata est, definiatur: quze demum est illa signifi- 
catio, si dicitur, quomodo invidi non sunt affecti, eodem 
modo sentiunt nacti id, quod volunt? Itaque intelligetur, 
£xovre; bis significare possidentes, nacti, et respici ad bona, 
quie invidentes appetant, non ad solam animi affectionem. 
Recte Riccobonus, «f enim mon habentes molestia affici- 
untur, sic habentes ex contrariis voluptatem percipiunt. V A- 
TER. 

IO, 1I. 'Oc yàp p) Éyovreg AvmoDyrau, oUrG Exovreg &r] Toi &vay- 
río $o0$covre:.] Hic nollem Riccoboni rationem pretulisses 
Muretinz correctioni. Hec mihi, sive tenorem sententia- 
rum seu usum sermonis spectanti, verissima videtur. Dabo 
Tibi paraphrasin meam: Nam quo modo affligitur invidus, 
quum ceteris hominibus acciderunt alia atque ea, quz iis ac- 
cidere vellet, eodem modo l«etetur necesse est, si coutra evenit, 
h. e. si mala iis acciderunt. Utrobique videlicet idem affe- 
ctus est animorum, eadem &&ic. Worr. 

IO, II. 'Ez] roi; évavrloig]] lsingr. xol &wi Toig &vavrioi.. Cod. 
Victor. ez) Toi; &vavrioc.  BUHLE. 

IO, I1. Ofo; oi sipguévoi] Ven. Cam. Spir. Majorag. oio) xoi 
oj eipxisévo. BUHLE. 


CAD. XI. 


11, I. llàc 0 £yovreg CqAo0ci] Sic recte emendavit Victorius 
e MSto, et vetere versione Latina. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. zá&g ?' Eyovciw oi Q4Aobvres. Idem quoque 
expressit Georgius Trapezuntius. Conf. ad hanc $. Victorii 
Comment. p. 385. Buurr. 

LI,I. 6520c. ] ZEEimulationem £5ov reddidi, ut Cicero Tusc. IV. 
8. fecit: eundem enim bunc affectum Stoici eodem nomine 
appellabant : nam £2ov ille expressit, cum zemulationem defi- 
nit. Eam autem principes illius familize zemulationis defini- 
tionem afferebant, quz non valde ab Aristotelea discreparet. 
Hyperbaton vero hic est, pendetque omnis sententia usque 
ad verba illa &vy»xx 99; QgA«rixoóc. VICTOR. 

II, I. o5y ori 4AXc.] Cicero Tusc. IV. 8. ZEmulatio cegri- 
tudo, si eo, quod concupierit, alius potiatur, ipse careat. Idem 
in eodem libro c. 26. Cum sit cemulantis ang? alieno bono, quod 
ipse non habeat. "VNi1cTOR. 


II, I. Tv m2xoíoy y, £yeiv]. Ald. et Bas. omiserunt jj xe, 
Male. Bunrk. 
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L1, 1. ZxAwrixobe py eivau]. Abest p3y ab Ven. Cam. Isingr. 
Ricc. Spir. Major. Bunrr. 

II, I. "Qv pu, &ovci.]. Sententia, quz sequitur, veminem ed, 
quc fieri non possunt, expetere, postulat antecessisse aliam, 
ad quam referatur. Quare, ut opinor, Muretum sequi de- 
bemus, qui przecipit, interJicienda esse hac, &véeyópsyov adrois 
Aasiv, (quibus carent, cum tamen eorum capaces sint), quz 
desint in vulgatis. Conjicere licet, heec eum in libro quodam 
scripto invenisse. Nam, ubi ipse emendat, aliter loquitur. 
Accedit, quod in zmulatione plurimum ab eo pendet, ut 
zmulaturus putet, se ea, quae cupit, assequi posse. Neque 
alia ratione locus expediendus videtur. S51 in sequenti enun- 
tlato, oU0cl; yap—4à?óvara, malis yàp in $8 mutare, hzec senten- 
tia sine vinculo male suspensa est. Ne vero totum comma- 
tion, o)?eig—a?óvara, delendum esse existimes, vetant verba, 
quie sequuntur. Vix enim tunc Aristoteles scripsisset : Ai 
oi véoi—roi00ro 5. sed, ni fallor, sic perrexisset: Aw oi véoi xad oi 
peyaMlvxoi. Post incisum aliquod ro?ro; illud fere additur. 
VATER. 

11, I. Post v jw &yovci» queedam verba excidisse intelliget, 
qui rationem Aristoteli continuo additam cum praemissa con- 
clusione contendet. Neque enim ratio illa locum habet nisi 
de iis loquatur, qui se bonorum illorum compotes fieri posse 
arbitrantur. Tale ergo quiddam supplendum hic est, quod 
et Muretus fecit. ScHRADER. 

11, I. "Ec: yàp ra0ra] Isingr. £7) 02 Tara. DBuHLE. 

II, 1. "Qc yàp mpootixov—mpoo;xe——óyalov.] Pro moocsxe edd. 
Ald. Bas. Cam. wpoosxsw. Sententia loci facile perspicitur : 
cum bona quidam excellentia nacti fuerint, appetunt z4 
ripa, et se dignos fortuna volunt prestare. At in propo- 
sitione universe expressa imperfectum poc;xe locum non 
habet. Deinde diffhcultas aliqua in eo est, quod và voicira 
rà &ya0ov necessario sunt bona £vriua, qu: zemulentur. Hoc 
vero in legendo vix suspicari poteris, quia paullo ante 72 roi- 
aUa TÀY &yaloy, mAoUros, m0AUQIMa, &pycà, nominata sunt, et ad 
hzc ipsa refertur rà &yafdc &yovci, quasi dictum esset, &ovci 
và ToiUTA TÓÀw &yalow. Atque his, ni fallor, caussis adductus 
Muretus correxit, óc poosxov aüroig à'yaÜoig elvai, OTi "pocijxti 
TOjc fyouci TÀ TOi4ÜTa TÀW &yaÜGv.  T'àp una cum éyAovci dele- 
tum est, quod, si £xAc)c: inculcatum erat, yag hujus caussa 
inserere oportebat. Plane non dubito, scholion in hoc loco 
insidere, cujus tamen ut origo manifestior sit, putem, potius, 
quam Zyafàx, spuria esse verba, r2 roixÜra àv &yaÜów, et, óri 
7poc*xs, forsan etiam yag et 2»Ao)ci. — 'TÀà roiÜra TÓV &ryaldv 
facilius, quam Zyafax, ut explicatio hujus vocis, ex antece- 
dentibus addi potuit, et in ed. Cam. revera deest. Ita prodit 


AI) ARESTE2REHET.LIBZNM. rr. 249 


brevis enuntiatio, óc "oo*xov óyaloigs elvai Toig Geyatas Eyouci. 
Vel, ut yg et &5A20c1, quod non prorsus damnem, retineantur, 
d "yàp mpooixoy &yalloig eive vois yai Enrouci, OnxoUci scil. &ya- 
bol elvzu. "Oc mwpoc?;xov absolute positum est pro 6r mpooíxei. 
Atque inde puto apparere hoc, quod in vulgatis preter illud 
legitur, scholion esse. VATER. 

1I, I. T2 roiabra T&v &yalóv] Omissa sunt hzc in ed. Ma- 
jor. In edit. Camotii vero non solum hzc, sed etiam sequen- 
tja, xal o9c oi 4AX01 &£io0ci, exciderunt. DunHLE. 

II, 3. xel dw mwpóyovo.] Solere homines maxime sectari, 
qua majores propinquique cum laude tractarint, docet Cicero 
de Offic. I. Quorum vero patres aut majores in aliqua glo- 
ria preestiterunt, eorum plerique in hoc genere laudis student 
excellere. Ipsum quoque illum, quem defendebat, idem ser- 
vasse magna in re przeclaraque narrat in Orat. pro L. Flacco. 
Quod maxime florere in. generis sui gloria viderat, laudem 
pairie in libertatem vindicande, Pretor adamarat. "Vic- 
TOR. 

1T, 3. ZxAorixo) mspl raUT4.] Edd. Ald. Bas. Cam. QsAwroi. 
Illud Victorius ex codd. MSStis emendavit. Paullo post hzc 
subaudienda sunt: xe (ofovras) Z£ioi (sivau) robrov. VATER. 

11, 3. PiaQepóvrox hic eximie valet, ac supra reliquos omnes. 
In IV. Ethic. Nic. c. 6. aliter accipi debet ; significat enim 
ibi «uon uno modo.  AuaQspórvreg 9 ópiM$cei role &y &Eipuxo T, xc 
TOi; TUXOUcW. VICTOR. 

II, 4. Toig mwAxciov.] "To)s wA*ciov dicens, intellexit, illo ex- 
cepto, qui ea possidet, pene cunctos alios, ut infinitis locis 
locutus est: et quandoque ro3c z£A2c, cum eosdem significare 
vult, inquit, ut Ethic. Nic. IV. ócwy &yalow &móXaucis Toi 
TÉAMé. VICTOR. 

1I, 6. *H oc m0AA01 Üauj.AQouciw, 3 oc adroY Üauj.itovci] Poste- 
rius commation non agnoscunt Ald. Bas. et Frob. Isingr. 
prius (aupáQowciw omittit. Georgius Trapezuntius: aut quos 
multi admirantur, aut quos ipsi. Equidem posterius Óavp£ovci 
expungendum esse puto. Bunrx. 

II,7. AoyoypáQwv.] Hos Grzeci Aoyoyosgovs appellabant, qui 
studiose conficiebant orationes, laudem aut vituperationem 
alicujus continentes: sive etiam causas forenses componebant, 
quibus alii in judiciis uterentur: ha autem plerumque ab 
oratoribus exagitabantur, ut inanes, et callide ficte. | /Eschi- 
nes c. Timarchüm p. 114. Kaíroi AoyoypáQos *y& Tic (xol, 0 pxm- 
o poidauevos axrois T3 GmoAovylaw, ivayria pus Atyey ipaorg. Quos 
hic significat philosophus, manifesto intellexit Cicero, cum 
lib. HI. de Orat. c. 84. ita induxit Antonium loquentem : 
Ipsi enim Greci, magis legendi, et. delectationis aut. hominis 
alicujus ornandi, quam ulilitatis hujus forensis causa, lauda- 
liones scriptitaverunt, quorum sunt. libri quibus Themistocles, 
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Aristides, Agesilaus, Epaminondas, Philippus, Alexander, alii- 
que laudantur. V1icTOR. . Vide Ammonium c. nota Valcke- 
nzrii p. 9o. Ernest. Lex. Techn. in v. Aoyoygaeia. | Schol. 
Platonis p. 63. Aoyoypáqous yàp ExéáXovv oi mraAcu0i roUc Em paco 
Aóyouc 'ypáQovrae, xoà TimTpAOxovrag aÜToUc eig Üxaa ipia" "Psropac 
82 ToU; Ür éauTÓ A&yovrac. 

I1, 7. "Qcre OqAGoos was, 3, nAo0c0a;] Cam. et Major. dere 
£xAoUcÓci, omissis intermediis. BuHLk. 

II, 7. 'E£ àv ai míoreic]. Isingr. xo 8£ dv ad move. Melius. 
BunLE. 


CAP. XII. 


12, I. 70:.] Mores hic non significant ipsos vitiorum vir- 
tutumve habitus, sed quiddam habitum, affectum, zetatem et 
fortunas hominum consequens, dum indolem atque inclina- 
tionem isthinc ortam secuti homines, hoc probant in vita, 
illud damnant, hoc eligunt, illud fugiunt. Proderit vero cum 
his capitibus conferre quz Horatius in Ep. ad Pisones futuro 
Poetz precipit v. 156. et seqq. ZE/atis cujusque motandi sunt 
tili mores: Aristotelicis hisce concisiora, at magnam partem 
convenientia. SCHRADER. 

12, I. 539»] Hic x» valent indolem atque ingenium, et 
tamquam hominum proprietates : quze scilicet probent ac 
damnent, qua sequantur ac fugiant in vita: non videntur 
enim hic x$x pro moribus absolute poni, cum mores habitus 
sint: habitus vero inter reliqua complura, ex quibus 55 con- 
siderantur, et qua videlicet consequantur, enumerati sint. 
Quare non x6» simpliciter, verum 50, xarà và má» inquit. 
Hoc quoque intellectu 59e; ipse et in lib. de Arte Poét. et 
alis in libris crebro usurpavit. Quod tamen hic vocat 7o; 
Cicero mores appellasse videtur in Or. de lege agraria ad 
Quirites, qui sane locus a sententia, quai hic exponitur, non 
discrepat: inquit enim, c. 35. Non ingenerantur hominibus 
enores, tam a stirpe generis ac seminis, quam ex iis rebus, 
que ab ipsa natura loci, et a vitee consuetudine suppeditantur, 
quibus alimur et vivimus. Carthaginienses fraudulenti et 
enendaces, et quze sequuntur. VICTOR. 

12, I. Kara rà máóy| Ald. et Bas. xoà và máó». Male. 
Bunrx. 

12, I. Tà 93 70 qoiol vivec xev TÀ món xod Tác kei xo rà; 3i- 
xlag xoi T&c Toy ac UiéAwjuev. ] Edd. Ald. Bas. xai r2 váy. Nec ali- 
ter, ut videtur, Schol. Gr. cujus verba hzc sunt: Icio: 26 eic: 
xarà TÀ $0n xol xarà. và máDy ViéAUwpuev. Sic hominum affectiones 
quinque modis considerantur, quod huc vix quadrat. Tunc e- 
nim sicut ràv váÓwv et r&v &cov, ita etiam váv50av quzedam de- 
scriptio adjecta esse deberet; nec quisquam intelligat, quzede- 
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mum sint 3x ab &£eci et 7&0se1 separata, cum mores non nisi aut 
in affectibus aut in habitibus animi cernantur. De externis 
zetatum habitibus, ut de vestitu, Aristoteles nusquam disserit, 
neque ii ad mores pertinent, nisi ad propensionem quandam, 
ut ad caussam, referantur, atque hec zàv &ewv est. Non 
magis satisfacit altera interpretandi ratio, qua vulgo volunt 
Aristotelem promisisse, se hominum mores secundum ea, quz 
vim habeant ad mores conformandos, secundum perturbatio- 
nes et habitus animiet zetatem et fortunam esse explicaturum ; 
et tunc illis, quze jam disputata fuerint, przetermissis, ad zeta- 
tes et fortunas perrexisse. Quis enim statim finito loco de per- 
turbationibus animi ita inquiet: Jam quales moribus sint. pro 
affectibus, pro habitibus animi, pro cetatibus et pro fortunis, 
posthac persequamur ; et mox transgredietur ad locum de 
ztatibus? his verbis: cum vero de affectibus et habitibus jam 
disputatum sit, qui mores consequantur cetates et fortunas, 
explicemus. Accedit, quod, quanquam prima libri parte 
declaratur, quales sint homines, ut cum irascantur; qui ta- 
men mores sequantur et habitus et perturbationes animi, 
nondum expositum est. Quam ob caussam Aristoteles dicere 
nequit, se de his jam disseruisse. Separanda sunt illa qua- 
tuor; v2 máÓw et «i &£ei; ad ipsa 70» pertinent, ut partes rv 
30wv ; et aetatum fortunarumque diversarum mores, h. e. per- 
turbationes et habitus, ab Aristotele proponuntur. Hoc ipsa 
tractatione confirmatur; nam quacunque, ut hoc capite de 
juvenibus, dicuntur, eorum vel ad zá6» vel ad sei; pertinent. 
Quod vero adjicitur, de his jam dictum esse; id ad declaran- 
dam eorum naturam et notionem respicit, quz cum jam 
exposita sit, non uberius excutitur. Sic verto: Moribus vero 
quales sint ralione affectuum et habituum animi in diversis 
cetatibus el. fortunis, posthac explicemus. Aut cum Mureto: 
Nunc autem, qui mores, aut animorum motus aut habitus, 
unamquamque cetatem ac fortunam consequi solent, explice- 
«mus. Modo ne jungas, qui aut mores aut animorum motus 
aut habitus; quae enim lectioni Aldinz, eadem et huic rationi 
obstant. Utrum xai rà máü», an x«rà và -áÓy legas, haud 
multum intererit ; sententia non mutatur. Sed xera và; &&ei; 
scribendum videtur, quod etiam I. M. Gesnero placuit. Hic 
(Chrestom. Gr. XI.) xal] cà vá0,—x«ra. rà; &as legit, itidem- 
que, ni fallor, Muretus. 

"Hóy, mores, et agendi rationem et propensionem, unde 
illa oritur, continent. Accurate de usu hujus vocis apud 
Aristot. disputat 'T'winingius (in Versione Poeticz p. 47). 

Restat tamen, ut opinor, difficultas aliqua in hoc capitis 
exordio. Cur enim, cum statim ante locum de roi; sóeci 
Aristoteles finiverit clausula hac: Qwenam igitur ea sunt, 
quibus animorum motus aut excitari aut sedari queant ,—expli- 
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catum est ; jam ut de re nondum tacta pergat: Nunc autem, 
qui mores aui animorum motus—explicemus. Dico autem 
animorum motus, iram el cupiditatem aut talia: hoc equidem 
vix intelligo.  Ouinctilianus (V. 10. init.) ita scribit, quasi 
ab Aristotele hoc libro plura, quam quz nunc leguntur, ut, 
quid milites, quid rustici petant, tractata essent. Quze quan- 
quam fortasse magis, quam videtur, universe a Quinctiliano 
dicta, ideoque non premenda sint: hic saltem locus est, ubi 
videri possit aliquid excidisse. Tunc enim in promptu esset 
caussa, cur rursus TÀà TÁáÜ. describantur. VATER. 

12, I. eru faey xdi tuc Tuy lav.] Non mediocris bona aut 
mala fortuna süruyía aut 9ucrux ia vocata est: sed hoc nomen 
a Grecis usurpatur, cum magnitudinem res habet ac modum 
superat. "l'estatur hoc Aristoteles Auscult. Phys. II. 5. quo 
etiam loco tradit eruditissimus interpres Simplicius p: 9.tb. 
xa y*p TAYT A DU TÓ e T) peye zÜoc xa) TÜ ixmpenie mpooid we 
doTsp EÜx AE] A&yojuev QU TOV ÓTUGCOUy em ftoEov, AAAA TY TÁY), xi 
sopa, Ojuoitoc. — Ojolcog 93 xol và 60g pipioy, TO vrixelquevoy aypuatives 
péyshos. ViCTOR. 

12, 2. Eipyre: xzi| Victor. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
Londin. eigzzzi 92 xai. Conf. Rhet. I, 9. BunrkE. 

12, 2. Té sy 6i AÉyo| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. róxyaz 03 A&ye. Melius forsitan. Conf. 8; 1. Bunrr. 

I2, 2. Ebyéveiav, xal moUrov, xzi twApzc] Ecdem edd. e»yé- 
yea, "aMlron, BuvÁpais, omissa conjunctione. Bunrz. 

12, 3. *Qv dy &mfupsouci] Cam. et Major. à; dy &ilupto wei. 
Bunk. 

12, 3. "T5; aep 12. áQgo?icia Revocavi pristinam. lectionem, 
quam etiam sequens commation, xal &xparsig TaÓTys, exigit. 
Tuentur eam Ald. Ven. Bas. Cam. Hicc. Spir. Major. Geor- 
gius Trapezuntius: maxime autem ex cupiditatibus €jus se- 
quaces sunt, que ex rebus venereis est. Victorius, secutus 
Codicem antiquissimum et veterem interpretem Latinum, 
mutavit TZ; ón 7Ziv. Sed nihil mutandum erat. Quam fa- 
cile enim fieri potuit, ut librarii rai; pro zz; exararent. 
Bunt. 

12, 3. &Up«s eráBoAoi xai exyixopoi. ] Horatius priorem vocem 
eleganter expressit, et mutatur in horas : posteriorem quoque 
vertit ut opinor, cum inquit, et amata relinquere pernix : : is 
enim est cíxopoz, quem cito omnis rei fastidium capit, ac 
simul atque attigit, satiatus illa expletusque est. VicTOR. 

12, 4. Téxvu 02 aaborrei.] Hoc quoque Plato in Ep. ad Dio- 
nis propinquos scripsit, cum suspectum se Dionysii, tunc 
adolescentis, ingenium habuisse doceret, quamvis bonam 
indolem prz se ferret: «i 2o imibuuloi àv ToibTwY, TaEian. 
VicTOR. 


12, 4. 09 pey&Xu.] Non magna hic, nisi fallor, non firma, 
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non perdurantia significat. Si quis autem non magna levia 
intelligeret, repugnaret id superiori sententiz;, cum e4Q?pa 
imibupo9si» inquit. C. Cesar, quod commune omnium ejus 
ctatis Aristoteles hic esse vult, uni M. Bruto tribuit: acrem 
enim illum vehementemque in desiderüs suis esse inquit: 
fortasse quod zquales etiam in ea re Brutus superaret. Nota 
autem C:esaris vox de ingenio ipsius : magni refert quid velit, 
sed quidquid vult, valde vult. Plutarchus cum his verbis eam 
exponeret, etatem addidit: Oóroc à veuvíag oüx ola 0 pu3v BooAs- 
Tav mày 0, 0 DoóAsTai, o Q00pa [BoóAsrau. VICTOR. 

12, 4. Üupixo) xcà 0Eó0upoi.] Horatius de pueri ingenio: e/ 
iram Colligit, ac ponit temere. Ovxoi sunt, qui facile ex- 
candescunt : (uv enim Cicero excandescentiam vertit. 'O£$- 
jugo: qui levioribus de causis, et pusilla quaque injuria la- 
cessiti, subito irascuntur. Nam Latinos etiam scriptores a7i- 
anum, Graecos imitantes, appellasse iracundiam, apertum est: 
ut Horatius, 4nimum rege, qui nisi paret, Imperat. V1c- 
TOR. 

I2, 5. omspoy5;.] Cicero de Finib. V. 22. de puerorum in- 
genio loquens: (Quanta studia decertantium sunt? quanta 
ipsa certamina? ut illi efferuntur letitia cum vicerint ?. ut 
pudet victos Quos illi labores non ferunt, ut cequalium prin- 
cipes habeantur. Nc'ron. 

12, 6. 'Tó Ihirraxoü—ZzóQhsypa] Dictum hoc Pittaci inter- 
cidit. Bunrr. 

12, 7. xaxoj)ug; dicuntur, qui in deteriorem partem fere 
accipiunt qua audiunt ac vident. Ita enim hzc vox exponi- 
tur ab ipso Aristotele c. seq. ScunADER. 

12, 7. eoffeic, h. e. ingenii simplicis ac fatui, beneque de 
omnibus existimant: só*ós« enim, quamvis bonam indolem 
pra se ferat, tamen vitio tribuitur: so7fscque a Grecis ap- 
pellantur, qui antiquorum morum sunt, qui fraudem num- 
quam timent, et quzccunque vident aut audiunt, in meliorem 
partem interpretantur. Plato Rep. III. p. 409. A. Ai $7 xci 
&UWfeic, véoi Ovrec, oi EvIEIxEig Quivovrou, xo süebomáTuro) ÜmÓ Tów 
Gübxay, &rs 00x Exoyrse ty ayroig mapabel'yuara. Op.oiomadr TOis moY*- 
£c. VICTOR. 

12, 8. demep oi oivdjusvoi.]. Aristot. Problem. XXX. 1. "Ori 
mávrue ó oiyoc, Ó mroAUe, eüéNmMOAs mois, xall&emep tj veorus ToUc "aiia. 

12, 8. Aià và pw moAAR &morsTUXyxÉvxi] Cod. Victor. et 
vetus interpres Latinus: àid T) oj moAA2 &mworsruy. Bunk. 
; 12, 8. T5 yàp mpáry] Ald. Bas. et Riccob. 75 yo)v mwpóry. 
)UHLE. 

12, 9. Oa2faAsoy $c1i.] Ingeniosa est conjectura ornatissimi 
Ulrici (in scriptione singulari de c. XII—XVII, quz in Opp. 
Civium Schole Turicensis, qui in certamine publico prz- 
mium tulerunt, 1791, p. IOI seq. impressa est): ÜagjaAéov 
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éc7) legi vult. Hoc ex adverso responderet 72 ógyyitouévo ; sed 
ut respondeat, non omnino necesse est. Szepe ab altera con- 
structione ad alteram cito transitur. Neque cum ante lega- 
tur, v0 eü£XmiDa civi Ümppei» «moii: heec mera repetitio est. 
Additur enim caussa et explicatio rei, &yaóv vi £xzidsw. V A- 
TER. 

12, IO. Kal aicxuvruAor 00 yy&p "0 XXA2. Ereoa ÜmoNauDivoUci, 
&AAA memaicuvraa Ümà ToU vópou póvov.] Idem Ulricus conjicit, 
&AX & legendum esse, quod vox £regz postulet. Ad Gramma- 
ticen ita jungere, aut ejusmodi rer intelligere oportet ; 
at non raro hzc loquendi forma in unaquaque lingua negli- 

itur, dummodo sententie inter se opposite sint. Hic si 
&AX & legeris, aut ZAA« pro ei gj acceperis, uóvoy non solum 
supervacaneum, sed vix convenire videtur.— Muretus vult, 
juvenes a lege tantum institutos, quod. nondum  perceperint, 
que pulchra sint, expetenda esse, facile pudefieri. Sed véuos 
non est rigida pzedagogi lex, ad quam educati sint juvenes, 
neque consuetudo ab educatione contracta, quod Gesnero pla- 
cet ; sed opiniones et judicia hominum, quce ad eorum instituta 
accommodata sunt. XLluc ducunt loci paralleli, c. VI, 23. 
Pudor mos subit, apud familiares, eorum, quee ad, veritatem ; 
apud externos autem, eorum, quce ad opinionem (r mphs àv vó- 
pov) ; et c. XIII, 10. qui nostro manifeste opponitur, Senes 
inverecundi potius quam verecundi sunt : qui enim mon «eque 
curant id, quod pulchrum est, et id, quod. utile, de opinione 
aliorum (ro) ?oxsiv) non laborant. Itidem Elench. Soph. XII, 
8 et 11. dicitur, ' Hv 83. 75. này xarà Qóciw abroig T0 &Axüig Tà Di 
xard vóov TO TOig T0AMOig GoxoUy.— O vój.oc GoEn. TO "rOAMGv. Quee 
igitur ad mores et judicia hominum instituta est agendi ra- 
tio, pulchri et honesti speciem habet. Si quis autem non 
intelligit, alia quoque pulchra esse, et ita, quid revera pul- 
chrum honestumque sit, judicare non potest; is ab ea, quam 
de moribus suis habeat, persuasione non pendet, sed a judicio 
aliorum. Inde demum scit, quid sit honestum, ideoque sze- 
pius putabit se offendisse et facilius pudori obnoxius erit. 
Verterim : 2ondum etiam aliud honestum esse assequuntur, 
sed. sola hominum consuetudine et opinione magistra usi sunt. 
VATER. 

I2, II. OUzo rerwmsivaevrau] Ezdem edd. mors vamewobvrcn. 
Bunrz. 

I2, 12. Tv cuj.Qspóvrov.] Idem docuit Horatius A. P. 164. 
Utilium tardus provisor. Vt1cTOR. 

12, 12. Tà yàp &&.| Impressi libri omnes, 72 yZp $a. 
Haud dubie £& vitium est ed. Lipsiensis, quod inde traxit 
Bipontina. Sin conjectura est; vix quadrat. Nam qui con- 
suetudinem aliorum in agendo sequitur, per hoc commodo 
perinde ac honestati vivere poterit, prout comparati sunt, 
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quos sequatur. Accedit, quod ex c. XIII, 14. qui .locus 
nostro plane respondet, statim intelligitur, 5: recte habere. 
Ex eodem loco perspicitur, quid sit 72 70: 62v: sensu turpi- 
tudinis et honesti duci in agendo; et cur conjungatur cum 
verbis, 5; ?' 4psr3; (quae scil. 7 X6«i efficitur) ro0 xaAo0 éei. Ibi 
enim legitur, 72 70g iori T; &per?c. VATER. 

I2, 13. Kal qiAópiAoi]. Cod. Victor. et vetus interpres Lati- 
nus addunt: xol Qao. Bunk. 

12, I4. IIagà và XiAvsov] Chilonis sententia: Mx?2& Zyav. 
Ne quid nimis. Moderata durant. Bonrk. 

I2, I4. vapà rà XiAdveiov.] Contra ac fieri debere sapientis- 
simus vir Chilon censebat, qui laudavit hanc sententiam, vel 
ipsius potius auctor fuit, uxóiv Zyav, quam Latinis verbis pro- 
tulit Terentius And. I. r. 32. Horum ille nihil egregie preter 
ceetera. Studebat, et tamen omnia heec mediocriter. Pamphilus 
igitur non congruentes mores ztati habebat, de quo pater 
haec pronuntiat. VrcTOR. 

12, I4. za22 10 XiMoveiv.] De hoc proverbio nonnulla lectu 
digna babet Scholiastes Euripid. Hippol. 264. 

12, I4. Oi xci si&évzo;]] Molestum est hoc loco pronomen 
relativum c. Non agnoscunt etiam illud Cod. Victorii, vetus 
interpres Latinus, Georg. Trapezuntius, et ed. Isingr. Igitur 
uncinos applicavi. Bunrz. 

I2, 14. Arcxupiovroi.] Adicxuplescüc asseverare significat, 
ac contendere. 1n VI. de Nat. Anim. c. 21. £uoi 03 Oriexuoi- 
Dovrea S£xa. uvas xósiw YpuepoAeytoy. VICTOR. 

I2, I4. TeUro yap airióv àoi. xoà 00, v&yrX cyay.] Gesnerus 
scribit, rovrou—xa và wávra &yav, quocum Ulricus consentit. 
Illud tamen vulgatum defendi poterit. Nam opinio juvenum, 
qua se omnia scire, et certum uniuscujusque rei modum 
cognoscere putant, non minus dici poterit caussa esse, cur 
modum excedant, quam contra, và v&vra yav, caussa, cur 
omnia se scire opinentur. Preterea hzc propositio ad prz- 
cedentem idcirco adjicitur, ut hzc opinio juvenibus propria 
esse ostendatur. Atqui jam declaratum est, propriam esse 
juvenum affectionem, qua omnia supra modum faciant. Quz 
si affectio eo effici dicatur, quod se omnia scire et rerum 
omnium naturam et rationem assecutos esse putent; inde 
intelligitur, etiam hoc juvenibus inesse oportere. Nam ubi 
effectus conspicitur, caussa non deerit. Sic yag et xai bene 
quadrant; boc quidem ita, ut istam juvenum opinionem 
prater alia etiam hoc consequatur, ut modum excedant, (cf. 
c. XIII, 12. aíriov xoà t5c &boAscwiug;). Certe alioquin caussa 
non esset adjecta, cur juvenes modum excedant, et moris est 
Aristoteli ejusmodi caussam afferre. Alteri lectioni xal vix 
conveniet. Tunc enim, ni fallor, scribendum erat, xo] roU- 

NOL. II. s 
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TOU yap aGiriy TÓ "TÁVTA ayav, ut vobrov et xoi conjungerentur. 
VATER. 


CAP. XIII, 


13, 1. 'Hrzóv ve &ya» Gmavra] Isingr. Zyaw vs W$rTo» wávra. 
Bunurr. 

13, 2. oiovrai.] Contra ac juvenes, qui cuncta se nosse, ac 
comperta habere afürmant: hi enim suspicari se dicunt, 
scire nihil: oj&z: enim, qui nihil certi de aliqua re habet, 
dicere consuevit. Ut Aristoph. Plut. 114. Chremylus: iudi 
yàg oiu, £y sm 9 eip$ceres. Latini homines arbitror, quo 
verbo testes in judicio semper utebantur, ut Cicero pro Fon- 
teio docet. Qui primum illud verbum consideratissimum mo- 
sirce consuetudinis, arbitror, quo mos etiam. tum utimur, cum 
ea dicimus jurati, quee comperta habemus, que ipsi vidimus, 
ex lolo testimonio suo sustulit, atque omnia se scire dixil. 
VICTOR. 

I3, 2. Kal àp.Qio Qxrobvrec] Codex Victori: xo) àj.QWboEoUvrec. 
Bunrz. 

13, 3. Kaxsserro)] Ald. Ven. Das. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jor. rax$mow:o. Nostrum dedit Victorius e Codd. et vetere 
versione Latina. Georgius Trapezuntius: suspiciosi namque 
sunt. Conf. Victorii Comment. p.401. In marg. ed. Ve- 
netz afferuntur lectiones: xoi Uo 0I, xaxómonro. BUHLE. 

po Koxómorroi.] Edd. vett. vaxómzozrz;. lllud praeter 
libros scriptos etiam Schol. Gr. Idem, ut videtur, $. 5. mpic 
T^v Bio» legit, quod Victorius dedit. Edd. vett. habent z«à 
TOV Diov. VATER. 

13, 3- ux momsoi.] Plato quoque Republ. III. p. 409. verbo 

OC usus est: 6 9: benyig E exelyos xal xam bmomTOs, Ó TOAAR 301x3X0c 
xa Tr AyoUp^y0$ y xai cog oiój.evog siyu. VICTOR. 

13, 4. Ai2 7«914.] Probo Ulrici correctionem, Ta)Tá. V A- 
TER. 

13, 4. Kara vi» Blavro: ómo0txxv] Cic. Lel. cap. 16: Nega- 
bat (Scipio Africanus), ullam vocem inimiciorem. amicitice 
potuisse reperiri, quam ejus, qui dixisset, ita amare oportere, 
ut aliquando esset osurus. Bunk. 

1354s Bíavros ómoUjxny.] "Yuoütxxy preceptum hic significare, 
atque utilem vitze degende sententiam, manifestum est: nam 
plures sunt hujus verbi intellectus. Hesiodus ita inscriptum 
librum edidisse diu creditus est: primus autem Aristophanes 
grammaticus, ut Quintilianus. tradit, Umo)fxas negavit esse 
hujus poete. Latinis his verbis expressit priorem partem 
vocis Biantis M. Cicero in Lzlio, contraque eam accurate 
disputavit c. 16. INegabat ullam vocem inimiciorem amicitie 


AD ARIST. RHET. LIB. Il, 13. 257 


potuisse reperiri, quam ejus, qui dixisset, ita amare oportere, 
ut aliquando esset osurus. Ut ex hoc vero Aristotelis loco 
intelligimus, non amicitiam tantum ille, sed etiam odium re- 
missum ac mediocre esse volebat. Vicron. Hanc Biantissen- 
tentiam multi postea frequentarunt; e ME. Sophocles AJ. 687. 
byo Birra piv &prios ón'Oc indi fpeiv ée T000y0 Ex apr éos 
"Oc xal quM av abe E & vs viv QiAov 'Toca00 Ümoupyüv ceeAeiv Bou- 
A5xcojai "o oily o ps vovra.. Ubi vide Lobeckium. Demosth. 
el Aristocr. p. 660, 24. és yae 00 byvovávr a &vügàv, opea, 
oU , & Ens TIVA UTE IMEUO! Qv, OUTO) TIO TSUciY, iore, &y &OIXsiv emi- 
Xp, TO Apve EURIZT gqó» adr &qeAia au, 000 , OTaty Ex pé TIVA x nyóv- 
Ta, OUTGg X) pao iv, dire, &y TAUO pk eV0c Bosharea QiAoc. EiVz1, TÓ 
m0i8iy éEsiyou. TuÜTA XQAUGOS* RÀX &x pi voUTOU XA QiAeI, OipL0t y XP 
xa) pao siv, pos Tépou T0» xcighy UnspOAAXovrTOc. 

13, 5. Tàv z " Tóv fio] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 

aJor. ràv 7spi 72v Bíov. BUuHLE. 

13, 6. àvsAsóésgoi]. Plautus maketh it a wonder to see an old 
man beneficent. Milit. Cl. III. 1, 40.: Benignitas hujus ut 
adolescentuli est. BAcow. Dign. Adv. Learn. I. p. 84. ed. 
1753. fol. 

13, 7. mÁvra. mpopofrixol.] Hoc quoque pulchre expressit 
Horatius: Je! quod res ommes timide gelideque ministrant. 
VicTOR. 

13, 7.  mpocoSom emo hie] Problem. XXX. p. 215, 22. woe e- 
Bspóv v1 óvav eic eryyysMi, &dv pi Vuxporigas oUcws TG xQ&3sws TÜXYs 
OzADy mOiel" "rpowOT emoiyxs yàp TÀ QóBw, xol ó e gos xaraóxs. 
Part. Anim. II. 4 'O yap edgoc xata e mpootomoiEiTG4 00V Td 
más TÀ TowxÜTXV jovra Tj» i» T3 xapüia xp&cw. | VICTOR. 

13, 7. llpowbomemoinxs] Exdem edd. mQowtozoixs, Omisso 
posteriori augmento. Non bene. Buurr. 

13, 7. QóBos xarénpuis rie.] Virgil. /En. I. 69. Extemplo 
ZEnece solvuntur frigore membra. Servius: Frigore, i. e. ti- 
more, et est reciproca translatio, nam. et timor pro frigore, et 
frigus ie limore ponitur. ScHRADER. 

13, 8. Kal u&xio rx] Vetus interpres Latinus, et Cod. Victo- 
rii: xal uzAAw. DBunLE. 

13, 8. Ai có Amo ro X2 99 —$mibupoüc1. ] Ingeniosa est 
Ulrici, conjectura, &ià 7) Zzióvroc, quia vita senibus plane 
abesse dici non possit; ea tamen non prorsus necessaria. Si 
enim universe pronuntiatur, Propterea quod. rei absenlis est 
desiderium, facile suppleri potest sententia: Quo vero quid 
magis amovetur, eo magis abest. Itaque à &meivai latius quidem 
est, sed idem significat, quod Zzicwu. . Senibus longe major 
pars vite. przteriüt, ergo abest. Hoc de senibus "omnibus 
valet: jam de senibus decrepitis dicendum erat, quod fit 
verbis, xal «$ év/ssie paca PmWupo0ci. Quod discessit, ejus 
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idcirco non tanta necessitas est, quanta vitz ei, qui vivere 
jam desiturus est. Mera hoc loco respondet superiori 
páMora. Hanc ob caussam non consentio cum Ulrico, qui 
posterius enuntiatum inter scholia refert. VATER. 

13, 8. Kai o5 2? &seic]. Abest $3 a versione Georgii Trape- 
zuntii, et ab Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. Quam- 
obrem uncinis illud compescui. Bunrr. 

13, 9. Kai QíAavrO! 4AAoy] Sic emendavi fretus auctoritate 
Cod. Victorii, veteris interpretis Latini, et edd. Morel. Sylb. 
Casaub. Duvall. Londin. Versiones Latine MStz Helmstad. 
habent: amatores sui. Vid. Schraderi Comment. p. 350. In 
aliis edd. legitur: xa] QiAaíri uAAAow. Sic etiam Georgius 
Trapezuntius: accusandi quoque studiosi magis. Voce QiAad- 
7i0& usus est sepius Cicero, cum Latinam ei respondentem 
non haberet, v. c. Epist. ad div. III, 7. V, 7; ad Atticum 
XIII, 20. Verum querulam et objurgandi cupidam indolem 
senum infra demum Aristoteles attigit; quare lectio e/azvroi 
mihi przeferenda visa est. Sequitur eandem Hermolaus Bar- 
barus. Bunrr. 

13, 9. Kal QiAairioi.] Jure a Buhlio V. Cl. recepta est vera 
lectio, eíaavroi, testibus nixa fidelissimis, ad quos Schol. Gr. 
accedit. «íAzvro potissimum hanc ob caussam mihi prete- 
rendum videtur, quod paullo post 7à QiAaórous sivau o9 mosa[ou- 
Típou; affertur, ut caussa, cur ad utilitatem omnia dirigant. 
Nec solet Aristoteles, ut caussam, ponere, quod antea pro- 
batum non est. Atqui debet in antecedentibus inesse, senes 
QiAaóToU; sva. Ergo ita legendum est. Muretus bic, nescio 
quomodo, vulgatum sequitur. VarERn. 

13, 9. QlAzuroa.] Varia lectio hunc locum reddit ambi- 
guum. In nonnullis enim libris Qiazizioi, in aliis g/Azvro: est 
expressum. ciAzírioc significat objurgandi cupidum, qua voce, 
quod Latinam commodam non haberet, Cicero utitur ad Ap- 
pium Pulchrum III. Ep. 7. v. 7. et XIII. ad Attic. ep. 20. 
Cum utraque lectio hic ferri possit, sunt enim senes et QiAaí- 
Tio1 et QiAavroi, przetulerim tamen posteriorem : 1. Quiain anti- 
quissimo codice Greco MS. P. Victorii QíAzvroi: est scriptum. 
2. Amb: versiones Latine vetustissimz quz in membrana 
scriptze asservantur in Bibliotheca nostre Acad. Julie ver- 
tunt amatores sui. 5. Quia infra hanc senum indolem repe- 
tit, et, ut solet, conclusionem ibi allatam, tanquam princi- 
pium sequentis constituit. 4. Ratio addita rectius convenit in 
QíAavroy quam in QiAaírioy. — 5. Querulam et objurgandi cupi- 
dam senum indolem iufra indicat Aristoteles, ut cur idem 
fere h. l. scribere voluerit, cáussa non comparet. ScnHRA- 
DER. 

13, II. Au Tiv iuzeiplay] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
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Major. &i& s 13v Sgmsiglav.. Non male, cum mox sequatur xi 
&ri OA T3» 8sAiay. BUHLE. 

13, II. àuzeiplav.] /Eschines c. Timarch. p. 50. Oi e:o- 
repo. TÀ) [uày € Qpoveiv &xpátouoww, 3 98 TÓAJux aÜroUS Gipy erai miAsi- 
z:W, Did Ty &meipiay. 

13, 1I. Tà yao aAeior& TÀV momyarov) Cod. Victorii, margo 
Ven. et vetus interpres Latinus: rZ yàp Asi» TÀw 'ywopévow. 
Melius forsitan. Cf. tamen supra $. 1... Bunurzg. 

13, II. 'Amofaivai yov] Ibidem: &moBalvsi y«o. Bunrk. 

I3, I2. 'Tà pi» Aormv] Ita mutavit Victorius e Codice an- 
tiquissimo, et vetere versione Latina. Ald. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. zà Wiv uiAAow. Vix necesse erat, ut Victorius 
vulgatam lectionem mutaret. Bunk. 

13, 12. &2oAeoxiac.] Vide Cephalum apud Platon. Rep. I. 
pp. 328. 329. f ; 

I3, I3. Ovrs émifupxrixol, ovre mpaxrixoi] Cod. Vict. et vetus 
interpres Latinus alio ordine: ojrs zgaxrixol, ovre. Emluperixol, 
Bunrr. d 

13, I3. Ai cwfpowxo] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. 9i) xal cwQpovixoi.. BUHLE. | 

I3, 13. awpovixol.] Zofpovixol vocantur, qui nature impulsu 
disciplinaque a turpibus voluptatibus abhorrent. Ethic. Nic. 
VII. xoi yàp Oixoiwi, xel cwfpovixol, x2 dwüpsibi, xoà TÓÀAAX 
Exopuzv e00)c ix vysver?;. Quod autem inquit oi zyXixobroi, senes 
manifesto intellexit, qui ad hanc zetatem pervenerunt: simi- 
liter Ethic. Nic. VIII. o9 yàp v0 $22 oi z€2x0070i 9ioxouci. V1C- 
TOR. 

13, 13. 'Ezifup.izu àvelxaci] Cam. &miuulzi &velxao voi. BUHLE. 

13, 14. Kara 12 70o;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jor- non agnoscunt articulum z. BuHLE. 

I3, I4. Eig xaxovpyiay] Ex emendatione Victorii. Ezdem 
edd. eic &Gixíiav. Bunk. 

I3, 14. xaxoupyizv—vBpi.] Rep. IV. 11. Tàw 9 àbixyprov, 
7À £y "yiyyeron 9f Ufpiv, vA 03 012 xaxovpyíav. 

I3, 14. Ei; xaxoupyiay ex Cod. Victorii est, edd. vett. ei; 
atxiay. VATER. 

I3, 15. Ai2 725:0] Cod. Victorii et vetus interpres Lati- 
nus: ài rara. DUHLE. 

13, t5. IlZvra *y2p oioyroi] Vetus interpres Latinus: má&vrez 
yàp o^vrzi. BunHLE. 

13, 15. "Hv &Aegrixoü] Idem, et Cod. Victorii: jv 2Asgrixóv. 
BunHrEk. 

I3, 15. GOiAoyiAowi] Cod. Victor. QiAóysvos risus cupidi. 
Idem videtur tueri.vetus interpres Latinus. Bunk. 
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CUP. COXTIM, 


14, I. Ogacóryc yàg] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. üpaaórvroc yp. BunLrE. 

14, 1. KaAd 0: mp0c &uo] Abest 3 ab iisdem edd. Bunrz. 

14, 2. Obre màci io Te00vrec.] Heec desunt i in edd. Ald. Bas. 
VATER. 

14, 2. Kplvovrsg p&AAov.] Ezedem edd. xpivovrec vov. INo- 
strum reposuit. Victorius e Codd. Bunrk. 

14, 2. Kal oUre mpàe 10 xaA0y—ÀAAAÀ mpg 4o] Ibidem E 
desiderantur. Victorius (Comment. p. 408) ad h. l|. 
Heec—verba restitui, inventa a me in pluribus scriptis exem- 
plaribus; sed a vetere quoque tralatione ?//a expressa sunt. 
Georgius Trapezuntius ea non habet. Bunrk. 

14, 2. IJgóg; 72 &puérrov] Abest articulus 70 ab iisdem edd. 
BunurE. 

14, 3. 'E» yàp voi; vé] Vetus interpres Latinus: &v 9$ roi. 
y£&ug. BUHLE. 

14, 3. "Oca pi Ern] Margo ed. Venetee : ?ijpnyrei. Mi- 
nus bene. Ald. &iefezrau, operarum vitio, quod etiam observa- 
tur in Bas. et Frob. Bunrr. 

14, 3. Taora Zuqo Éyovci;]. Restituit Zug» ex Codd. Victo- 
rius; nam deest in edd. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. Bunurt. 

14, 3. Tavra epu po Ex ou w. ] "Au$o, quod edd. vett. non ha- 
bent, ex libris scriptis omnibus recte restitutum est, et in 
Schol. Gr. quoque legitur. Paullo post $. 5. pro qo TÓY 
"£vre, edd. Ald. Bas. Cam. uéypi xod và. VATER. 

14, 4- 'Axuágs à piv cópa.| Tempus quod de corporis et 
animi vigore Aristoteles hic et Polit. VII. 16. determinat, 
perpetuum utique non est: alios enim vigor iste celerius, 
alios tardius accedit ac linquit. Voluit tamen id quod com- 
muniter evenit, atque adeo a sapientibus viris probabatur, hic 
afferre. Hi enim cum statem humanam in hebdomadas 
annorum dividerent, quarta quintaque hebdomade corpus, 
septima animum inprimis vigere censebant. "Vide Solonis 
fr. n. XIV. Idem et in Macrobio, veterum exscriptore, in- 
venies Somn. Scip. I. 6. Perpetuis tamen septenariis zetatem 
hominum metiri improbat Aristoteles Poht. VII. 17. sub fi- 
nem, si vera est illius loci lectio. Ceterum quod corporis 
vigorem trigesimo statis anno inprimis attribuit, hac in re 
non multum a Solone discrepat, cum aliis autem apprime 
convenit Aristoteli Macrobius ]. c. Quinta annorum. hebdo- 
mas omne virium, quante inesse umicuique possunt, complet 
augmentum. Hinc illud Platonis Legg. IV. p. 721. yapeiy 
02, pi we ETOV :] TIC Tpiéxovra, pex gis ETOV TÉVTE xai TplÁX0VTA" si 


0E X, £npaobo Dai Xpnpadi ve xoà &vipic. Aristot. Polit. VIT. 16. 
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Aib 26 2v dpprrey asp Tyv ÜxTOnzA0sxO. ETÓM diy GUGeWy VUA, 
voUe 9 ÉmpTÀ xal TpiÁxOVTA, Y| paxpów &v TOCOUTO "yÀp GxUÁQoucI T€ 
vois Gdyuuoi aÓtsuEig Eoo x. 7. A... Quod ipsum Solonis quoque 
elegia jam citata probat, nimirum animi vigorem septima 
hebdomade maximum esse. Idem Macrobius quoque indi- 
cat, cum in loco jam allegato ita pergit: Notandum vero quod 
cum numerus septem se multiplicat, facit cetatem quee proprie 
perfecta habetur el. dicitur, adeo ut illius cetatis homo et con- 
silio aptus sil, nec ab exercitio virium alienus. habeatur. 
ScugaADrEn. Vide Platonis Rep. V. p. 460. E. 

"44, 4. H 92 doi meg) và. &0g 96i]. Cod. Victor. et vetus in- 
terpres Latinus: 7 $2 vy &Xc civ. Melius. Bunre. 


^ 
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15, 2. / ZyTIMAÓTYS Toy 6Voy eg 11] Ald. Bas. et Ricc. EyTIOT pO 
ri ap. £.. Ven. Cam. Spir. Majgorag. évripórge i£ 70. 8. Geor- 
gius Trapezunutius: zobilitas autem quadam majorum clari- 
las est. BuuLk. 

15; 2. Kal xaragpovgrixov] Ald. et Bas.: xoà xaragpougrixt. 
Bonrr. 

15, 2. Ari silio TaUTX pAMAoy— sÜnAzoósyra] Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. bà và vaUra mÓPPm pRNOV, 3j 
&y'y9s "yvyvópsva, &vrusorspa eivai xol eünAnCoveuTa.  DUHLE. 

15, 2. Ilo]éo TaUvTa.| Ta)r« sunt ea, quibus alii majoribus 
nobilium similes sunt, et cum 1is certant, quod neutiquam fa- 
cile elici poterit. Quare za?r2 melius scribetur, ut propositio 
universe pronuntietur: res, quamvis ecedem, pro loci aut tem- 
poris distantia majores fiunt. Plane eandem constructionem 
verborum, ibique zó «2:0 positum invenies L. II. 9g, 9. Va- 
TER. 

15, 2. e;aAatovsura] Edd. Ald. Bas. süa2agovsbovra. VATER. 

15, 2. eUzAaQóvsura.] '"AAatóvee sunt, qui inanem laudem ac 
ventum sequuntur, et de aliquibus rebus gloriantur: sjaAa«- 
Üóveura ea, quie ita preclara sunt, ut magnam facultatem in- 
tolerantius nos jactandi przebere nobis videantur. Vicron. 

15, 3. eoysve;.] Unde virtus generis Polit. III. 8, 17. ve- 
teres divitie et virtus Polit. VIII. 4. $. pen. aliudve quid 
eorum quz in honore habentur, et a majoribus derivata sunt, 
Rhet. I. 5. 11. appellatur. ScHRADER. 

I3, 3. ewyevic—"yevuxioy.] lisdem pzene verbis libro de Ani- 
mal. I. 1. p. 6. distinxit duo haec : eóyevic pi» yp ierw T2 HE 
aryaÜoU "ysvous* "yswwatioy 0B TÓ pj Sw TÓquevo» 8x Tig aüToU QUcscx. 
VicTOR. 

15, 3. "Omep de imi T aoA0] Abest c; ab iisdem edd. 
Bunrk. 

15, 3. (Popa "áp rig tcTiww iv vois vyfveci] Exedem edd. qoo 

s 4 
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y&p icTi xa) éy roig vyífvecw. Ibidem in sequentibus pro xoi 
iylore, àv Y; &yaÜbv, legitur: iviore xol à» $. lsingr. xai plane 
omisit. Cf. Victorii Comment. p. 413. BunHLk. 

15, 3. Fwyvopévoig? xol iwors]. Edd. ezed. et Cam. xa] omit- 
tunt. VATER. 

15, 3. 7spirroi.] Problem. XXX. init. AiZ. 7i mávres, ooi 
mepirTol yeyovaaiy dyüpec, 3j xara QiXocoQlav, Y, moArTIXV, Y, groiqoa, Y, 
Téyyag, Qalvovrou pueMyx ^al Ovres 5 Ingeniosos Cicero reddit, 
quamvis, ut opinor, verbum exprimere non curavit, aut for- 
tasse non potuit, Tusc. I. 33. Zfristoteles quidem ait, omnes 
ingeniosos melancholicos esse etc. A mumeris hoc verbum 
translatum esse, manifestum est: impar enim numerus à 
Graecis zsgirróg vocatur. VICTOR. 

15, 3. x&meiTa mM &vabitwciv.] Schol. Gr., et qui Vict. se- 
quuntur, vertunt, rursus flaccescit et retro fertur. At cum hec 
vocabuli significatio nusquam inveniatur, immo vero Zvatibóvau 
simpliciter ac proprie de productione et generatione usurpe- 
tur, eodem sensu hic expressum erit, ut 2i& rivog xpóvou sup- 
pleas. Recte Muretus reddit: ac deinde rursus ex intervallo 
alios emittit scil. viros egregios. Proventum retro ferri et 
pejorem fieri, haud obscure significatur verbis ài& vivoc »góvov. 
Nam, quz ex intervallo fiunt, interjecto tempore aliter eve- 
niunt, et i£icravrau. — .Ad hoc sequentia referuntur, ut subau- 
dias: Ipso autem, quo degenerant, intervallo, degenerant 
illee quidem familie, quce ingenio excellunt, in mores insanio- 
res. VATER. 

15, 3. x&mera má ávabioooi.] Vera videtur hujus loci in- 
terpretatio quam Victorius loco secundo posuit. Sic autem 
ile: ** Posteaque rursus, intervallo aliquo temporis edit ac 
* gignit industrios item atque insignes viros: ut intelligere 
* debeamus, medio illo spatio, eam, tamquam effoetam, tenuis 
* jipgenii homines et inertes procreasse: quod hic signi- 
*€ ficare omnino vult Aristoteles, ut addiderit praeterea, quem- 
«€ admodum fceecunditas ilustrium virorum non manet, ita 
« etiam sterilitatem perpetuam non esse." 

15, 3. Qopà—áàvatiówcw.] Pindarus Nem. VI. 14: Texpaigei 
84 voy ' Aoupdlóag TO C Uy'yevis iüeiv " Avyxi xapmotópoic ' Apoupaiiv, ai 
v ApeiBopevea Tóxa pi» àv (Bioy &vüpso-2uv myeravàv msüluv &0ogav, 
Téxa 9 abr àvwmavscáquevai cÓÉvog E-Mapiyow. Ibid. XI. 48. &g- 
PE áperad "Ap gépovr &AAaccOusyai "ysvexis Avüpay cüévoc. "Ew 
Oy Epoo Ü our dw piAauvai xapmiy Eboxay dpoupar Asvüpsá v OUT 
2 xai mácoug Ern ep Otoic " AyÜoc eÜdiec Qepeiv, mAoUTQ IG0y,  AAN. y 
ápzlBovri. xai COvarov oUro oÓévoc aye Moipa. 

15,23. T4 piv eófuà yém] Exdem edd. và uiv» süQuij yéw. 
Vetus interpres Latinus videtur legisse yévei. Bunt. 

15 $4 fua. yim eig paxvixdrepe.] Fieri omnibus in rebus 


- 
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inter se discrepent, qui ingenios? a Latinis, eóevei; a Grzecis 
vocantur, quique a Gracis uavixol, non omnino tamen illos 
dijunctos esse, cognosci etiam potest, quia szpe, cum de 
alteris loquitur, alteros etiam ponit. In Probl. XXX. de atra 
bile loquens, inquit, In quibus autem permulta calidaque 
fuerit, uavixol xal eüQueig. In A. P. c. 16. Ai) eüguob; iol $j m01- 
3rixj, Y avixo0. — VICTOR. 

15, 3. c7ácipa.] Familias ingenio stabili firmoque przdi- 
tas, ut in Probl. XIX. 48. in quo de choris tragadiarum 
disputat, 79og eTácipov vocavit. Non omnino autem valere 
cráciuov quietem pacalumque inde etiam intelligitur, quod 
hujuscemodi indolem naturamque congruere choro illic affir- 
mat, cum stabilem alienam ab eo esse, et nullo modo illi 
convenire, tradat. Quod vero dixit migrare hos degenerare- 
que eis áBsArepiav, eodem hoc nomine usus est Rep. V. r1. p. 
162, 24. VICTOR. 

15, 3. Eig &QsAryoiay] Desunt hzc in Ald. Bas. et Ricc. 
Bunrr. 


CDU VT, 


16, 1. mAooro & Ererou 305.]. Cicero in Or. de Lege Agraria 
ad Ouirites mores divitum opulentorumque eleganter atque 
erudite descripsit, dicens, (c. Rull. II. 35.) Campani sem- 
per superbi, bonitate agrorum et. fructuum, magnitudine urlis, 
salubritate, descriptione, pulchritudine. .Ex hac copia atque 
omnium rerum. affluentia, primum illa nata sunt ; arrogantia, 
qua a majoribus nostris alterum Capua consulem postulavit, 
deinde ea. luxuries, quee ipsum Hannibalem, armis etiam tum 
invictum, voluptate vicit. V1cTOR. 

16, I. m&cwovrég Ti.] lláowovrég 7i inquit, significans eos 
contraxisse banc quasi labem inde: et animo ita affectos, 
quia hanc vim habet pecunia, ut inficiat animos mortalium, 
ut infra quoque locutus est, dj 02 xal elxóreg roUro mácx0Uc1. 
VicTOR. 

16, I. "Yw:pygavo, mácwovrss vi] Acute Ulricus conjicit, 
dempta interpunctione, oi z4cxovrí; ri legendum esse, quia 
7ÁcXyovreg subjectum enuntiati est. Cui suspicioni plane as- 
sentior. Quanquam interdum iste subjecti articulus deest, 
hic tamen magis quam alias desideratur. Vulgo vertitur: 
Contumeliosi enim. sunt. divites et superbi, quam quasi labem a 
divitiarum possessione contrahunt. Sic quasi &zó ToU xoioD in- 
telligetur, oi zAoawi *yào üfpierol xod Urepigavoi, quz ratio hic, 
ni fallor, perquam dura est. II&c»ovréc i non sunt necessa- 
rio ii, qu? labem contrahunt, sed etiam ii, quorum mores divi- 
liarum. possessione afficiuntur, quasi scriptum esset, roiürz 
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yo 1x Exeran TQ mAoóTw, ds sivo ToUs &vüpéymous oBgicras. Ce- 
terum edd. Ald. Bas. z; non habent. VATER. 

16, 1. 'O yàp zs0roc] Cod. Victorii, vetus interpres Lati- 
nus, et Cam. et Majorag. 0 03 sAo)ro;. Esxdem edd. in se- 
quentibus pro Zw habent Zvea. Minus usitate. Bunt. 

16, 2. Aià T3v pop] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. ài& re T» o. Bunrrz. 

16,2. XaXáxwwes.] Hetinuerunt in Latina versione Grzecam 
vocem Victorius, Majoragius, Muretus, quam Trapezuntius, 
Sigonius, Riccobonus, vertunt arrogantes, vetustissimus in- 
terpres, ut et Hermolaus Barbarus, jactatores, Sturmius, in 
luxu se ostentantes, Amilius Portus, suarum opum ostentato- 
res, Italus interpres, Poriosi, Gallicus, les riches ont une vanite 
si insupportable qu'ils me font que parler de ce qui est à eux, 
et de ce. qu'ils dowent avoir. Et vero ex Hesychio, et quem 
hic allegat, Theophrasto, Suida, aliisque grammaticis, tum 
ex hoc ipso Aristotelis loco, satis liquet Salacones dici eos 
qui divitias suas sermone et factis inepte jactant ostentant- 
que, sepe etiam, quo non oportebat, impendunt. Quam 
appellationem a quodam Salacone, Autolyci patre, homine 
molli, ortam indicat Schol. Gr. ad Aristoph. Vesp. 1164. 
SCHRADER. 

16, 2. XaAxwisc.] Schol. Gr. ad hoc voc. notat: ózepfoN 7c 
peyaAonpeziiace. Hesychius ex Theophrasto, 9azavóàv, ómo9 pj) 
üd. Zdxouxo) simpliciter sunt izepti, etsi omnino apto vocabulo 
Latini carent. Significantur homines, qui deliciis alicujus 
rei capti, ejus caussa opes profundunt, et aliis hanc vivendi 
rationem przire volunt. VATER. 

16, 2. cóoixoi.] Ita appellantur non tantum qui dicunt, sed 
et qui agunt inepte. Soli Ciliciz fuit oppidum, cujus incole 
Soleci, qui cum barbare loquerentur, inde vocabulum hoc 
ad omnes vitioso sermone utentes, et tandem ad illos quo- 
que, qui in actionibus suis ineptiunt, est translatum. ScHRA- 
DER. Victorius sequentia loca apposuit: Plutarch. Polit. 
Przc. p. 817. A. Osx. dezsp fuor áv. &zcipoxáAam xu coNoIxov. 
Vita Dion. p. 965. A. OX02v &y v5 Uiadry cóAoixoy EmibeixyUpevoc. Xe- 
nophon Cyrop. VIII. 3. 21. A«ipágwegg 06 Tig 7» GoXoixÓTeQoc 
dlpwmoc Td Tpómw, Üg dero, ei p) Te D Umaxodoi, &AsuÜepdorepog dv 
Qaiveo au. 

16, 2. Kei vB oíecüx;] Exdem edd. xal và oíecóu.. Minus 
bene. Bunrr. 

16, 2. Ko) và oíecózi.] Ita libri scripti et ed. Cam. In cete- 
rs vett. r2 legitur. Paullo post in verbis, IIAoóciov eimeivy— 
&x—liarpifovrag in edd. Ald. Bas. zAcócioy eizeiv et GiarpiBoyras 
deest. Contra £py in omnibus impressis reperitur, et sine 
caussa in Bipontino deletum est. VATER. 
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16, 2. "Tovro qácxouci) Ibidem: va)ra mácxovci. Bunk. 
16, 2. 1IoAXo0l yp eicw] Abest siciv ab iisdem edd. Bunrr. 
16, 2. Ziuwióoy] Responsum hoc Simonidis, serio an joco 

prolatum, merito reprehendit Plato Rep. VI. p. 489. B. 

Dionysio, et ipsi postea Syracusanorum regi, percontanti cur 

Philosophi divitum limina terant, divites Philosophorum do- 

mos raro aut nunquam visant, Aristippus Socratis auditor ar- 

gute respondit, "Ozi oi g2v icaciy dy G£ovrau, 0i 9. oüx ITaciv. Idem 

Aristippus indignanti cuidam quod Philosophos cerneret ob- 

sidere divitum fores, xal yap xol oi iargol, Qyoi, mag Tai; TV 

vocoüyraw* &AX o9 Üià TOUTÓ Tig EAo v. Gy voaeiy 3j iarpeoew.  Utrum- 
que refert Diogenes Laért. in v. Aristippi c. 4. SCHRADER. 

16, 2. IIAoóciov, eizeiy — biavpiBovrac] Margo Isingr. cQ, 
C&var vobg yàp coQoug (fem) iecTlv ópav éml vÀe mXouciow Üópaz Qoi- 
T&yrac. Non recte, saltem quoad verba cogv, Qvei. . In ipso 
textu Isingr. cum aliis &£&x, a nonnullis post 64gcic insertum, 
omisit, quod et ego expunxi. Bunrr. 

16, 3. Kai và oiec0oi á£iovc.] Vulgo vertitur, quia se putant, 
ut hzc ad salacones referantur, et £i2 subaudiatur ; quod du- 
rum est. Hoc enim, quod se dignos putent, qui imperent, 
non salaconum ineptorumque, sed universe divitum affectio 
est. Itaque Aristoteles instituta constructione excidisse vide- 
tur. Quod enim non semel ei accidit, ut, cum antea ad- 
jectiva, quibus hominum affectiones declarantur, conjunxerit ; 
deinde substantiva affectionum immisceat : idem hic evenisse 
putaverim. Cum xai oi oidusvoi pergere oporteret, 7Ó oiíso0ai 
posuit. VaTER. 

16, 3. 'Avojrou eUOalnovog *0ou;] Cod. Victori, vetus inter- 
pres Latinus, et Ald. Bas.: évóxyrov e0)Ómiuovog 30ec.  Vulga- 
tum praetulit Victorius. Vid. ejus Comment. pag. 415. 
Bunrz. 

16, 3. &vogrov.] Leg. forte &vorrou &vàpüc xal sU«üoUs Ó mAoUTó; 
&cri..—. Vel &vogrou Tivàg xai. Vel &votrov uóvov. "loup. 

16, 3. &vojrou sübaipovo:.] Ciceronis verba sunt in Lzelio, 
qua hzc Aristotelis exprimere pulchre videntur. — Nec quic- 
quam insipiente fortunato intolerabilius fteri potest. — Videtur 
autem manifesto nunc e)»zipuov usurpasse pro s)ruyjg nam 
quomodo in libris de moribus cepit, ac vere beatum valens 
hoc verbum, locum hic non habet: neque enim stultus, a 
consilioque vacuus, beatus, quem fingunt philosophi, esse 
potest. VicTon. 

16, 4. vewcTi xexrwpievoic.] NeogAoórou; Grzeci appellant, qui 
patrimonium amplum repente adepti sunt: quo verbo quo- 
que Demosthenes improbos quosdam cives notavit in Or. de 
feed. Alex. p. 218. Oóroi ?' oi veómAovroi póvoi. xxreppoveiw. Üpatc 
Up. auTO &yaryx&áCoucty. .A damnatis autem meritoque exagi- 
tatis horum moribus, veózAourov appellari quicquid insoleus 
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atque improbum est, testimonio etiam Plutarchi confirmari 
potest Sympos. VII. p. 708. C. Kai zegl olov Biapopás x2 p.opuv 
&poor&y xoi ÜixmuvüAveo ai, Qoprixóy xopao7, xa vsomAourov. VICTOR. 
JEschyl. Agam. 1046. Ei U obv &véryxz TioD émipemo. TÜwwe, 
" AgyauonAoUray Üsc ror ToAM) xps Oi 9 obmór ixzisavrec Tjm- 
CXV xaAdc, Quoi Ts boUA0Ig "Tyra xal mapa aTábpmy. 

16, 4. Tà 03 àxparsvrix2]. Ald. et Das.: à 93 áxpareóp.ara. 
Bunrr. 


CAP XME 


17, I. 'Opoíox 03 xd] Abest xdi ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Bunrk. 

17, 1. Ta 93 Berio] Esdem edd. 72 9$ xai GsAzío. Bunrs. 

17, 2. OPiloripórspoi yap]. Ibidem: Qirioi y&g.. Hoc etiam 
expressit Georg. Trapezuntius. Nostrum dedit Victorius e 
Codd. Bunurr. 

17, 2. ' Avigutés rego! eici.] Edd. Ald. Bas. Cam. «ici omit- 
tunt. VATER. 

17, 2. ifovcia.] 'E£fovciav potestatem facultatemque appel- 
lat: sic enim Cicero hoc verbum interpretatus est. Zeno 
libertatem his verbis definit (D. Laert. VII. 121.): &AsvPspiav 
elyau. &ouc ia adromperyias. In qusestione illa incredibili Cicero, 
qua disserit, solos sapientes esse liberos, definitionem hanc 
exprimens, inquit, Quid est enim libertas ? potestas vivendi, 
ut velis. VicTOR. 

17, 4. cepvórspoi Y, Ougórepoi.] Duplex quedam morum gra- 
vitas his vocabulis distinguitur: una, quz gravitati humanita- 
tem ac modestiam jungit, et dignitatem suam pre se fert 
citra arrogantiam atque ostentationem : altera, quz severiori 
et altiori quam par est supercilio incedit, atque in amplitu- 
dine sua tuenda verba et facta frequentat, quz aliis sint mo- 
lesta. Prior illa gravitas venerationem, posterior odium creat. 
ScunADER. Bapei, ut puto, appellat, qui in tuendo statu 
illo suo modum non tenent, ac nimis magnos spiritus ge- 
runt, eaque de causa molesti aliis atque odiosi fiunt. Zepvo)c, 
qui idem modestia quadam adhibita, temperanterque faciunt, 
ut dignitatem sane suam ipsi non abjiciant aut minuant : nec 
tamen importune arroganterque se ostentando, in omnium 
oculos incurrant, apud 1psosque merito offendant. Hujusce- 
modi fuisse Nicize ingenium tradit Plutarchus : p. 524. C. Kzà 
yàp o)x Xv aücTxpiw, o00 bmonÜis X'yav uÜTOU TÓ CijwyÓy, &AX eüAx- 
Bela. ri epe pévov.. Contra autem fpos valere, quod indicavi, 
certum est: unde majores magistratus severioresque ab ea- 
dem dicti sunt poc habere, et Saórspoi esse in commentario, 
quo przcepta dat ad Remp. administrandam p. 813. D. xai 
Ty piv (Ampuríguw OpiscÓai i, x2 matpsyibovon. perpiaqovrat Tue D 
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yaxporépais &Elajux mpoa rileva, xod oyyxov, ome pire meo raUTAS cÜ- 
xoaTxQpóvuroi, ur. emi g0ovoi rep exelvag diae. VICTOR. 

17, 4. Iloisi yàp &p.Qavesvépovuc] Cod. Victorii, et vetus inter- 
pres Latinus: voiei yàp cspyorégow.. BunLE. 

17, 4. O0 pixpatixqral sic, àAAR peyaAADxo] Ald. Bas. 
Frob. et Rice. o0 puxgaQirrixol eio, &. p... Ven. Cam. Isingr. 
Spir. Majorag. o9 puxpatixxrixob ciGivy, &AAA  weyaAaDxyTIXoÍ. 
Buurr. 

17, 5. 'H 8 sürwyia và uópim Exei TÀw eigvsévov rà x05]. Cod. 
Victorin, vetus interpres Latinus, et Isingr. 5 9 sUruyía xarà 
pépii T8 TÓV eipxjsévoov &yei và X0n..— Nescio, an melius. Bunrx. 

17, 5. Ai uéyio Ta 9oxoUcci] Uncinis seclusi péyicrou.. Vide- 
tur enim vox interpolata esse, et deest in versione Georgii 
Trapezuntii, et in Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. 
In sequentibus ez:dem edd. habent xai 7à xarà 10 eua. Igi- 
tur cum rà defecisset in textu, quem operis exscribendum 
dedi, equidem illud restitui. Bun. 

17, 5. Méyieau Voxoücau.] In edd. vett. uéyie vas deest, ideo- 
que Buhlio suspectum videbatur. Sed auctoritate Cod. Vic- 
tori et prisci Intpr. locum suum apte tuetur. Significat, 
quce inprimis hoc numero habentur, preecipuce (cf. L.1. 4,7. et 
2u5:6011:.5; 12.).' VATER: 

17, 5. Kai xarà v0 cpa.] Ita ex Schradero Lips. ed. iti- 
demque edd. vett. omnes. Victorius et Sylb. zd xarà 70 opa, 
quod necessarium videtur, quia definitum quoddam bonorum 
genus significatur. Verba, zagaoxsuatei 3, sürux la. mAsovexeiv, 
Muretus non expressit. Sane supervacanea sunt, neque 
grata est verborum copia in re, de qua jam non agitur. Si 
Aristotelea sint, preter xai aliam :conjungendi voculam, ut 
iterum £r), exspectaverim. VATER. 

17, 6. orsenpavérepoi.]. Archytas Stobaeei I. p. 16. "Ofey. oix 
&TUX day Bysyyxiy Bpque». die "y aemóorepóy ea TW, AX. eüru lav. Ylévrec 
pv "yàp & &ruxla puévovrsc, cg Emi mOAD pérpuo. xad xócpaoi TO yÜog 
qj4ev Qalvovrau" àv Ü sümpa'yloug &yüpsiot, pea óQpovsc, peyaAiipuxcoi. 
Aena yàp &rux a auyaryorysy xal xarapriaci TÀy Vyuxav, a U cümpa- 
yia ToUvavriov émpai xoà xsvdgai. — AIO moÜexTixo) uiv GrrayTeg xod 
cuero TÓV Tpóm0y &TUxoyres, EmMÓeTixO) 02 xad ÜmpcaAÉoi TÓv TpOmoy 
EUTUX ovr sc. 

17, 6. Béarivoy 30o;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. B£xriov fog. BuHLE. 

17, 6. Binrievov 10o;.] Ita legitur fide cod. Victorii et prisci 
Intpr. Edd. vett. Gíarw». Paullo post pro, xal &?wvrov, edd. 
vett. xal à)wapia. Illud bene repositum est ex prisco Intpr. 
et libris scriptis melioribus. VATER. 

17, 6. eüruxla óri QiMÓsoi.]. Contra Lactantius Div. Inst. IT. 
1,8. Tum (in prosperis rebus) maxime Deus ex memoria ho- 
minum, elabitur, cum leneficiis ejus fruentes, honorem dare di- 
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vince indulgentice delerent. |. At vero si qua mecessitas gravis 
presserit, tunc Deum recordantur. Lucretius III. 53. multo- 
que in rebus acerbis Acrius advertunt animos ad relligionem. 

17, 6. 'Ani Tic *óx»c] Ez:edem edd. s) 75; 10y»;.. BunrE. 

17, 6. Kai ábvvárov| Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Majorag. 
xai &àjuyupuix. DBUHLE. 

17, 6. àiuv&roy.] In pluribus ac melioribus scriptis libris 
xi &ww&ro) legitur, quod respondet superiori sermoni, ut 
&&uv&rou dixerit, sicut mévzzoc et áruxo0; dixerat : eundem enim 
manifesto, quem supra, ordinem non conservat. Hujus quo- 
que lectionis vestigium apparet in vetere tralatione. Quare 
altera ejecta, quze &àvvapía habebat, hanc recepi. Omni autem 
quzestione de moribus diligentique harum rerum explicatione 
absoluta, exponendum videtur, quod mihi sepe in mentem 
venit, ac non parum molestum fuit: Quintilianus enim lib. 
V. 10, 17. ubi de argumentis disputat, ostendit Aristotelem 
plenius uberiusque hunc locum tractasse, ac multa ad natu- 
ram moresque hominum pertinentia exposuisse, quae nunc 
hic nullo modo leguntur. Verba ipsius hec sunt: Jdeoque 
"ristoteles II. de Arte Rhet. libro diligentissime est executus, 
quid cuique rei et quid cuique homini soleat accidere, et quas 
res, quosque homines, quibus rebus aut hominibus vel concili- 
asset vel alienasset ipsa natura, Ut divitias quid. sequatur, 
aut ambitum, aut superstitionem, quid boni probent, quid mali 
petant, quid. milites, quid rustici, quo queque modo res vitari 
vel appeti soleat ; et quze sequuntur. Ubi enim hic agitur 
de ambitu aut superstitione? Quod verbum ab Aristotele fa- 
ctum est de militibus aut rusticis? Quid igitur dicemus? Hanc 
.hujus libri partem laceram ac fractam esse, eaque omnia 
desiderari, quz a Quintiliano significantur ; an magnum illum 
rhetorem lapsum esse, et quz tractari hic credebat, cum in 
manibus librum non haberet, non quz vere traderentur, no- 
minasse? Omnino res dura; neque enim in hoc libro hiatus 
ullus apparet, sed contra continuata rerum series admirabilis. 
Nec temere debemus non omnino contemnendum scriptorem 
tantze negligentia condemnare, quamvis quzdam hic a phi- 
losopho tradantur, quz in ea re explicanda omittere ipse non 
debuit. Quare, ut illa imprudenter praeteriit, ita potuit alia, 
quz minime hic tractata umquam fuerunt, nominare, et quasi 
pro ipsis supponere. VrcTon. 


COND, XVIIT. 


18, 1. "Eze ?2.] Caput hoc perfectam continet transitio- 
nem, cui premittit hoc principium : Omnis ad. persuadendum 
adhibenda oratio huc tendit, ut auditor de vi persuadendi, quce 
orationi insit, judicet, et illa inductus assentiatur. — Probat id 


AD ARIZSILCBHET.!LTIBH. .8. 269 


dialectice tum a contrario, tum inductione. Pendet autem 
sermo Aristotelis, variis uera£uAoyiaig interruptus a $. 1. us- 
que ad illa $. 2. fin. reliquum est ut de communibus dissera- 
mus. Hzc enim demum verba &zó?osiw continent et illius 2z&i 
quod $. t. et alterius quod $. 2. legimus. Quanquam et 
priori illi àzà ex parte respondet illud, ders &iegic£voy quod 
est $. 2. SCHRADER. 

18, 1, 2. 'Ead 9 $ vÀv mWavovw AMoyow Aovmüy Yjwiv Cis Msi 
z:p Ày xow&w.] Impeditissima est loci constructio, ejusque 
difficultate offensi Commentatores, ni fallor, lapsi sunt. Schol. 
Gr. et Victorius arbitrati sunt, apodosin prioris éz& esse in 
verbis, zs Üiepicquévoy—r005 Aeyovs robs YUixoUs monoopev. Hec 
ad sententiam apodosis esset. Tantum enim abest, ut ad 
grammaticen rd &zs) ista verba respondeant, ut apodosis hoc 
vocabulo incipi posse non videatur. Sed ne ad sententiam 
quidem conveniunt.  Protasis, &zel 5 r&v vilaeviv Miyow »pisis 
cpig xpíciw icTl, ad omnia dicendi genera eorumque ambitum 
respicit. Itaque si robs Aóyyous o9 3/01xo0c "roiciv itidem. universe 
pronuntiatur, haec apodoseos sententia plane non est prz- 
parata. Nam ex eo, quod oratio ad judicium refertur et in 
unoquoque dicendi genere judex est, non consequitur, definitum 
esse, quomodo et quibus viis orationes moratas efficere possi- 
mus. Alter res se haberet, si concluderetur, hoc definien- 
dum esse. Praterea, ut nunc hzc, quz putatur, apodosis 
profertur, ea, quz $. 2. : uh Eri U. &E dv fUixoUg To0g Ad youg 
&ybEy erai m0ieiv, haud ferenda esset repetitio. Deinde ex enun- 
tiatis, ep] dw yp iojucy xod xexplxapuev, et, v 'y&p Moya »prolou, 
xal &vcigsw r&vxyría, apparet, non solum de commovendo et 
afficiendo judice prima capitis parte quari, sed de demon- 
stratione et persuasione. Denique qui hec sine temere capta 
opinione de nexu hujus capitis cum proxime antecedentibus 
legerit, is, ni fallor, deve 0ixoüe vobg Ayous mwoiciv, eO referet, 
quod przecedit, eg) rv—30wv—sienrei mpórepoy. Tunc vero si 
nihilominus, des zowjouzv, apodosis sit, protasi latissime 
patente hzec apodosis longe angustior est. Sic enim ad so- 
lum genus deliberativum pertinet.  Tà xazá ràg mo^ursiag Tr 
non sunt mores ex singulorum hominum natura et fortuna 
derivati, qui L. II. c. 2—17. explicantur; sed ii, qui homini- 
bus pro ratione administrandz rei publicze conveniunt, quos- 
que Aristoteles L. I. c. 8. attigit. Hunc ad locum referuntur 
verba, é voi; cup.govAsvTixoig eipyro mpórspov. ltaque cum vi 
2ryoi oi 19x01 ipso loco cum his 3/fsc: conjungantur : quod de- 
fendunt Interpretes, et ipsa hujus capitis inscriptione signifi- 
cant: paragrapho prima, ézei—260ixo); zoifjmopev, declarari, cur 
libro secundo hactenus de affectibus et moribus hominum 
disputatum sit, id vix est verum. . Cum vero hunc ad 
modum verbis $6ixobe worjoopsv periodus absoluta videretur: 
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minus recte vulgo maxima interpunctione a sequentibus 
separata sunt. 

Quod sequitur, ézzi 93 zepl £xaarov y£vog T&w Aóyow trepóv Ti TO 
TÉoc 5», ni fallor, cum superiori iz cohzret, ita ut, Aorróv 
Wpew ÜieAbeiv mepi TÀ» xowów, utriusque paragraphi apodosis sit, 
utque Aristoteles longa hac protasi non nisi hoc probare vo- 
luerit: omnia, quz ad persuadendum pertinerent, jam a se 
disputata esse praeter locum de communibus fidei instrumen- 
tis. Aristoteles ita orditur: Quoniam orationis ad persua- 
dendum comparatce usus ad judicium refertur. Lloc probat 
de tribus dicendi generibus valere, et cum pergere vellet, 
cumque unicuique generi suus finis propositus sit, inciso ali- 
quo impeditus, propositionem, qua duz ha partes protaseos 
conjungerentur, non interjecit, ita ut ne cohaerere quidem 
videantur. At hoc tamen modo coherent. Quod ad per- 
suadendum comparatum est, et ad judicationem refertur, eo 
aliquid conficiatur necesse est, quod nondum est demonstra- 
tum, et de hoc judicat judex, cujus de persuasione agitur. 
Atqui hoc, quod demonstrare oportet, est zó réAog oratori 
propositum, quod in singulis generibus diversum est. Hanc 
enim solam vocis ré^o; potestatem huc pertinere, ex usu Ari- 
stotelis patet. Prater argumentationem ut judicem, ad quem 
oratio dirigitur, aliquo modo afficias necesse est id quod fa- 
cile quisque intelligit. Ita priori parti protaseos, qua, quid 
faciendum sit, declaratur, prorsus respondet altera, qua, quid 
traditum jam sit, exponitur. 

In explicanda paragraphi primz ceconomia difficilius est 
definire, quzenam ejus enuntiata ab ipsa particula ime pen- 
deant. Res in eo vertitur, quid in verbis, &&v ve zpóc àpqion- 
roUvra — ópolo; subaudias. In edd. Isingr. Sylb. Casaub. 
Lips. Bipont. hec cum proxime antecedentibus conjungun- 
tur: Judex is est, cui persuadendum est aliquid, mec refert, 
uirum—an— (Utrobique judex est). Sed cum Victorio, Mu- 
reto, Sigonio, hzc sejungenda sunt, ut, colo ante à&v ve po- 
sito, subaudias: &cri 88 xpícis, &&v ve x. 7. ^. itidemque paullo 

ost, for, 0B xpicig wmaUTwc xo iy TOi; émüsuxrixOoig. Nam tria 
enuntiata, etiamsi quis apud unum oratione utens hortetur aut 
dehortetur; sive adversus controversantem ; e£ ?n ostentativis 
eodem modo, inter se respondent, ut tria dicendi genera sig- 
nificentur, et idcirco idem ad unumquodque supplendum sit. 
Etiam particula re in &&y re haud obscure notari videtur, plura 
secutura esse, quie cum verbis £er: 0 xpici; eodem modo 
conjuncta sint. Hzc igitur ab illo &z&ij suspensa sunt, et 
inter has enuntiationes interjecta sunt incisa quedam. At 
verba, quz dein sequuntur, (As t3 póvog—m epi dy BovAsbovrau, 
in parenthesi dicta sunt, et non modo ad éz& non referuntur, 
sed ab instituta constructione plane deflectunt. Verba pro- 
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xima deep xal mp2 xeir3», cur Aristoteles de judice pergeret, 
in caussa fuisse, atque rursus eo, quod ita pergeret, effectum 
videtur, ut ézsj posterius cum superiori non conjungeretur. 
Ad banc parenthesin etiam, zegl 02 r&v xarà TÀe soNTslag Tov 
—mBifbixobs «oijcop.sv, Si sanum est, pertinet; nam ad moArixob; 
&yüvxg; respiciunt rà xar2 Td; mwoAirsiag 50». Sed hsc mihi 
suspecta, et alieno loco posita videntur. Prius enuntiatum 
ad verba, £ri i£ óv—PÀiópio rai, ut scholion adscriptum, et inde 
huc translatum, et posterius, dere—soi4copcv, deinde ad voc. 
59e» adjectum esse putaverim. Prius magis ferrem, quam 
posterius. Hoc enim particulare, et universali illi, quod se- 
quitur, ae cum prceterea explicatum sit de iis, quibus moratee 
orationes fieri possunt, subjectum est. Ideo seorsim notan- 
dum non erat. Schraderus vero, cum dicat, priori illi zi 
ex parte respondere v dw7e Piwpicévov x. 7. ^. quid sibi velit, 
non satis assequor. 

Singulorum ad nexum manifestius significandum, utriusque 
periodi versionem, ratione mea distinctam, adjicio. Quoniam 
autem usus orationum ad. persuadendum appositarum ad judi- 
cationem refertur ; (quee enim novimus ac judicavimus, de his 
nihil amplius oratione est opus ;) quandoque refertur, sive apud 
unum aliquis verba faciens adhortatur aut dehortatur; (ut fa- 
ciunt, qui admonent, aut qui suadent ; nihilo enim. secius ex- 
tstimator, s. judex est unus, quia, cui persuadere oportet, hic, 
ut simpliciter dicam, est judex ;) sive adversus controversan- 
tem, sive ad hypothesin aliquis dicit, eodem modo; (quia ora- 
tionem adhibere oportet, contrariaque labefactare, adversus 
qua, ut adversus controversantem, verba facias;) itidemque re- 
fertur etiam in demonstrativis ; (quia oratio ad spectatorem 
tanquam ad judicem est instituta ;) [omnino autem solus et 
simpliciter is judicantis munere fungitur, qui in civilibus con- 
tentionibus ea, quee queeruntur, judicat ; quia et quce in foro 
in controversiam, et quce in concione in deliberationem vocan- 
iur, quomodo se habeant, queruntur ;j—at rerum publicarum 
de moribus supra in deliberativis est disputatum; quare expli- 
catum, est, et quomodo, et per quee moratas orationes efficia- 
mus:| quoniam igitur in unoquoque orationum genere finis 
quidem diversus propositus erai, de his autem omnibus optnio- 
nes propositionesque paratce sunt, ex quibus argumenta ducant, 
et qui consilium dant, et qui facultatis in dicendo specimen ex- 
hibent, et qui caussas agunt ; cumque preterea, unde moratas 
reddere liceat orationes, sit explicatum : reliquum est jam, ut 
communes argumentorum fontes persequamur. VATER. 

18, I. mpi; xpicw.] Nempe ut id judicet auditor atque 
censeat, quod antea non judicabat. (Oratio enim de re, 
quz auditoribus dubia sit, esse solet. Dubitatio tolli nequit, 


nisi judicium ejus qui dubitat recte informetur. Hoc facit 
VOL. II. 5 
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ejusmodi oratio. Ad xeíci ergo auditoris illa spectat. Vide 
Ethic. Nic. VI. 10. Quz vero adhuc tradita sunt eo faciunt 
ut rem de qua agitur utilem, honestam, justam, jucundam, 
aut contra esse, auditor recte judicare possit. Ex ns quz se- 
quuntur id discet existimare, fierine illa, an non fieri possit ; 
futura, an non sit futura; facta sit, an non sit. SCHRADER.- 

18, 1. OX!iy £r) 95i Aóyov] Ex emendatione Victorii. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. o003y &ri 0cirau 700. Aóvyov. 
Bunrr. 

18, 1. Aci Aóyov.] Edd. vett. ro9 Avyov. Auctoritate cod. 
antiquissimi et propter usum loquendi Aristotelis et Theo- 
phrasti zo a Victorio deletum est. VATER. 

18, 1. ^H. é&morgézy) Deest hoc commation in edd. Ald. et 
Bas. DBuHrE. 

18, 1. mpàg )nóbsciv,] h. e. ut causam argumentumve ali- 
quod defendat, omniaque, quz pro eo dici possunt, exponat. 
Plutarch. Erot. p. 752. E. Kal 6 Avüsulav, divqa ae, eimev, dig &üei "ye 
&m &gx*s AEyew Ti mo0c T3 Umódso iy. Diodorus Sic. XIII. c. 53. 
cwyemsAaDero 02 Tie "ywbpys Ta)Tys xal KAsopdw, uéyicros dv TÓTE 
ÜnjLayaryoc, 0o Tig mapeMiaw, xoà moAAA mwpüg T3» Ümódsciy oixeioe Üia- 
Aexleis, &ueredpine 7v Üypiov. ibid. de Dionysio c. 92. poc 92 Ty 
ümódeciy vaUTTY, T6AAA ÜimAex cic, oixcim TOic mpáryp.nci, cupelt;eouc 
&AnBs robs Xwpaxowcloug. V1iCTOR. 

18, 1. ápQicxrobvra.] Hac voce is, qui in foro litigat, indi- 
catur. Nam ut paullo supra deliberativi, et paullo infra de- 
monstrativi, ita hic judicialis generis orationes intelligi par 
est. Sed et mox in fine $. 2. manifeste hoc verbum in foro 
disceptantes denotat. SCHRADER. 

18, 1. In verbis, éAwc 9? póvos à; àmA&x, ex eodem cod. dx 
accessit, quod edd. vett. omittunt. Pro jóvo; ed. Cam. póvos. 
VATER. 

18, 1. &Acx 03 .] In deliberationibus, ut et in judiciis, suf- 
fragia colliguntur post orationem, et secundum illa decerni- 
tur. In demonstrativis orationibus neutrum fit. Magis ita- 
que judieat deliberativarum et judicialium orationum auditor 
quam demonstrativarum.  ScHRADER. 

18, 1. Ioxrrixoig &ydoi.] Vlo2irixobg &yavag opinor hic valere 
civiles omnes controversias, ac quidquid inter cives in discep- 
tationem venit. 'Ayóvs; concertationes forenses, judiciales- 
que causz vocari plerumque solent, hic tamen controversiae 
quoque quz in curia babentur, hoc nomine significantur: 
qui enim de Rep. verba faciunt, cum contrarie sepe de iisdem. 
rebus sentiant, contendere inter se ac controversari solent, et 
qui in senatu igitur, concioneque de Rep. quzruntur, et 
quz in foro causz aguntur, intellexit: quod etiam ex iis, 
quz statim adjungit, satis aperte perspicitur. T4 Qyroóueva 
de quibus qu:estio est, quzeque ut veritas rei intelligatur, di- 
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ligenter examinantur. Quod ad scripturam attinet, ab anti- 

. quissimo libro abest 2c, vetus quoque tralatio ipsum non ex- 
primit. Si legatur tamen illud eo loco, intelligendum vide- 
tur eizsiv, ut loqui consuevit, dc &Ad eimeiv. VICTOR. 

18, 1. elegyrzi mporspov.] Lib. I. c. 8. Non videtur autem 
hoc incisum cum przecedenti apte cohzrere, sed lacunz sus- 
pectum esse, omnia enim argumentorum genera, adhuc a se 
tractata, ut indicaret, ordo requirebat. At non nisi mora- 
tam orationem memorat, cum et affectus debuisset. ScHRA- 
DER. : 

18, 1. Tob; 6ixobe "owcopsy] Margo Ven. robe Xüixobg xaY 
-aUwrixob; v. Marg. Isingr. pro zoijoopsv habet zoimréoy. Idem 
tuetur Cod. Victor. et vetus interpres Latinus. Bunrk. 

18, 2. eiAxgequévoa 9óEoa xod mporácsic.] Factum est Lib. I. cu- 
jus capp. 5, 6, 7, 8. generi deliberativo, c. 9. demonstrativo, 
C. IO. ad fin. libri judiciali, accommodatze propositiones magno 
numero afferuntur. SCHRADER. 

18, 2. míereis Gépovci.] Usitatus Aristoteli modus loquendi: 
ut enim hic more Qéceiv, Mta. Qépeiy Texpujoiov, Qépsiw cuAMoy 10 uv, 
mapábevypua, mapaBoM», svvraci» sepe dixit. Ut autem deépaw 
map&ierypau, 1. e. exemplo uti ad aliquid probandum, et tam- 
quam simile afferre, dixit ipse Topic. VIII. 2. eig $2 caQsvsi- 
aV, "ratpateiypuarat, xo mapa[9o^às oig réov. Isocrates in Sophist. p. 
293. C. Oi mxonmrixoU mocryjuxros TeTavy|évwyV TÉxYYv apátsvypuat 
Qépovrsc, AeAfUnci GOzs aüroís. VICTOR. 

18, 2. Kal émeixyoovres] Cod. Victorii: xo iPBixybpevoi. 
BuHrE. 


18, 2. &£ àv 36xo0;.] Factum est I. capp. 8 et 9. et II. 
12—18. SCHRADER. 

18, 4. jue100v xe xUEsiv.] In hoc consistere omnem vim ora- 
toris Gorgias Leontinus crediderat, ut Cicero in Bruto osten- 
dit c. 12. quod judicaret oratoris esse maxime proprium rem 
augere posse laudando, vituperandoque rursus affligere. 1n 
ZEneid. XI. 401. moliri hoc, ac crebro facere Drancem Tur- 
nus arguit——aque extollere vires Gentis bis victee, contra pre- 
mere arma Latini. VicTOR. 

18, 4. Kal cup/BouAcbovreg Y, deroroémovrec, xod émauyoüvreg Y) &mo- 
Awyoóp.evoi] Sic bene lectionem constituit Victorius, secutus 
fidem Codicis antiquissimi, et veteris versionis Latinze. Georg. 
Trapezuntius, et Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. 
legunt: xa) eupouAsóovres xal qoorpémovrec, xoà &moTpémoyreg xol 
emaiyoUvreg Y, Vyéyovrec, xol xarwWyopoUvreg 3j &moAoyoUjevoi. — In his 
nonnulla interpolationi deberi, facile apparet. Bunrr. 

18, 4. Kal cupBouAebovres 7j &morpémovrss.] Cum in edd. vett. 
xci cujuBouAsUovrsg xa mporpémovreg xol &moroémoyrs; legeretur, 
Victorius ex antiquiss. codice et prisco Intpr. xai mporpémovrec, 

quio 


" 
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delevit: at, 5 wéyovreg xol xaTwyopovres, non expulit, quod 
Buhlius vult; sed hzc exciderunt in ed. Lips. errore opera- 
rum, quem repetit Bipontina. VATER. 

18, 5. Ilsgl r&v iÓvuxuérov]| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. sseí 7e £6. Non male, cum sequatur xai zepi 
mapaosvypkroy. DUHLE. 

18, 5. Ei 7; &xousv] Non hzc agnoscunt ezdem edd. Re- 
stituit ea Victorius e Cod. et vetere versione Latina. Fateor 
tamen, verba mihi suspecta esse. Editores Lipsienses dede- 
runt &vopev. Non recte. BuHLE. 

18, 5. 'AmoreAéowpev.] Cod. Victorii &zobysev. Priscus Intpr. 
vulgatum tuetur. Post paullo verba «egi vobrwv yp *, xplcis, 
Muretus vertendo omisit, idque forsan non immerito. Sin 
retinentur; ep) voóro» tantum ad 7 yéyovo; referendum est, 
neque obstat numerus pluralis. VATER. 

18, 5. rà Aomá.] Doctrinam de elocutione et dispositione 
hoc verbo innuit, quam tertio libro tradidit. ScHRADER. 


CAP. "XIX. 


19, I. [fTepi 9uyar&v xoi a)uv&rav] Cod. Victorii: mepi Suvaroo 
xal à^wv&roy.. BUHLE. 

I9, I. "Av 0j; và. &vavrioy yj Ouvorrüv 3) eivou 3j "ysvéoUou". etiam. al- 
terum videri potest possilile, h. e. cogitabile est. Idque om- 
nino verum est, dummodo intelligas, quatenus alterum pot- 
est fieri (h. e. cogitabile est, ut fiat) itidem etiam alterum. 
Eodem forsan redeunt, quibus Muretus (Var. Lect. VIII. 8.) 
docet, 9vv«ro) nomen late patere, ut complectatur et id, quod 
necessario vel fit, vel est, et id, quod citra ullam necessita- 
tem. Quanquam ad prius hic vix respicitur. Quod de In- 
terpr. c. 15. ad quem locum Muretus respicit, dicitur, quod 
necesse sit aliquid, inde id, ut fieri possit, consequi ; hoc ad rà 
Quvaróv eiv&, non pertinet. Quatenus quid facultatem habet, 
ut efficiatur aut efficiat ; quicquid ambulare potest, id etiam 
potest non ambulare (ibid. c. 14). 

'H yàp a7, vagas rÀv ivavriav, 3; &vavria.] Muretus ibid. c. 
7. vult legi 4 àvavrla. | Aóvauav. esse caussam efficientem, con- 
trariorum vero contrariam caussam esse ; ut efficiendze virtu- 
tis et efficiendi vitii potestatem in eadem re sitam esse, in 
consuetudine; non tamen in una eademque consuetudine, 
sed in contrariis. Itaque dici, sed contraria. Facile cedo, sic 
loqui potuisse Aristotelem : accuratius tamen dixit, quatenus 
opposita sunt. Nam quatenus contraria sunt h. e. cogitatione, 
vis eadem est, qua utrumque efficiatur, vitium et virtus. Ut 
colorem quod attinet, hominum cutis et alba et nigra potest 
vel esse, vel fieri. Itaque quatenus opposita sunt, eadem. 
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utriusque est potestas. Alio spectant caussze, ob quas alteru- 
trum revera evenit, non ad và ?uvazv eivai, de quo hic agitur. 
VATER. 

19, I. 'Hi iyavría] Reponere voluit Muretus (Var. Lect. 
VIII. 7, 8) ex Codd. MSS. et edd. nonnullis 5 àavría. Mi- 
nus recte. BuHLk. 

19, I. 5 &avria.] Quatenus contraria. Si contrariorum na- 
turam per se, ac in genere, non item subjecti qualitas aliudve 
quiddam, per quod alterum contrariorum hic et nunc exclu- 
ditur, attendatur. Si zgrotare, etiam convalescere potest, 
verum est de homine simpliciter, non item de hoc individuo, 
quod morbo laborat incurabili.. Scu RADER. 

19, 2. Kal v0 Oo» ex libris scriptis et prisco Intpr. re- 
stituit Victorius, cum 70 &yójoiov legeretur. Ita ed. Cam. In 
Ald. Bas. x«i rà Ooiov* xe ei TÓ x xAemOTspov Ouvaróv, Omnino 
deest. VATER. 

I9, 4. Ei v2 emovbxioy] Abest articulus 7? ab Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. Bunrr. 

19, 4. si 7) omovozioy.] Elegantissimi carminis, politissimz 
orationis scriptor, etiam simpliciter carmen, qualecunque 
illud sit, pangere, et in universum orationem aliquam com- 
mentari poterit. Belle imaginis peritus artifex, omnino pin- 
gere poterit. Aristot. Top. VI. 1. fov yàp ório0v monaci, 3, 
xaAG; monica, Ethic. Magn. I. 3. Mera roUro olywv oT. iy Tic 
cxomy &ml rdv ETIGTYJAÀV TXOOV, Oerau ox dAMqy [uiv mO.000 ty oi- 
XiXV, GA 92 o7r0U0uiay 0iXiaY, &AAG TZV OixoüopXSV xot 09 TOMjTI- 
xüg Ó oixoGOpLog, X TOUTOU GpsTi, TOU «ÜTOU TOUTOU TOh[riXX] Ópuolag Xod 
imi ry RAAXwy &mÁVTOV. SCHRADER. 

19, 4. "H oixiav eivai] Exedem edd. 7 oixiav yysvéctüou. Nostrum 
dedit Victorius e Codd. et vetere Latina. Bunrk. 

19, 5. OO $ dpx» 9óvare..] Edd. Ald. Bas. Cam. 9vvarf. 
VATER. 

19, 5. 09 $ &px*.] Ratio est, quia principium dimidium est 
totius, ut est 1n veteri verbo, quod Plato Legg. VI. p. 753. 
E. et Polybius V. 32. laudavit, et Horatius Ep. I. ii. 40. ex- 
pressit. Ouin imo principium plus quam dimidium esse 
Plato ibidem et Aristoteles Ethic. Nic. I. 7. pronunciarunt. 
Idem Aristoteles Elench. Soph. II. 9. péyisrov yàp. iso ápy 
mwayrbc, Qg7Tep Aeyerou* 00 xa x aAemdraroy esse dixit. — [ta recte 
colligas; Mithridates cepit vinci, ergo et debellari poterit. 
SCHRADER. 

19, 5. cóputerooy T. 9.] Diameter in figuris quadratis nun- 
quam est ulli lateri commensurabilis. Hoc geometrico pro- 
blemate frequenter utitur Aristoteles, ut lib. poster. c. 2. l. I. 
Metapbys. c. 2. in fin. et 3. Metaphys. c. 8. in princ. Propo- 
nit ilud Euclides L. X. probl. ult. ad quem locum vide C. 
Clavii demonstrationes. ScHRADER. 
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19, 6. Kai ei và Ürrepov] Ald. et Bas. : xoi ei 70 &repov. Ven. 
et Cam. xai ei và Beóregov. Utraque lectio sensum przbet in- 
congruum. T5 jcrsgoy habent Cod. Victorii, et vetus inter- 
pres Latinus. Recte igitur Victorius illud recepit, cum sen- 
sus idem exigat. Vide Victorii Comment. p. 427. Bunrz. 

19, 6. "Ap 2g ixi] Sic legunt Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Antecedit in textu: wpóresooy yap &xeivo. 
Vulgo: gx; yàp $xsivw. Minus bene. Tuetur nostram le- 
ctionem quoque Georgius Trapezuntius: principium enim 
illud. Bunre. 

19, 7. d &ri rÓ zoAo.] Plerunque ait, quia aliquando inventi 
sunt, qui tam occeecati libidine faerunt, ut non intelligerent, 
quid appeterent, ut Pasiphaen fecisse fingunt poétz, quam 
miseram et insanam ob stultum illum amorem merito appel- 
lant, ut Virgilius Ecl. II. 69. Zh virgo infelix quee te demen- 
tia cepit ? neque enim exitum ille habere poterat. 'Ezifupav 
autem addidit, quod magis latum est, plura complecti volens, 
ne quis in amore tantum libidineque hac contingere putaret, 
quod reliquarum omnium cupiditatum commune est. Vrc- 
TOR. 

19, 8. Avery, TAUTA xd eivaa. xoi vysvéoóai]. Cod. Victorii : 
ÜvuvarA TAUTA. xol Ea Ti xad *yiverau. BunLE. 

I9, 9. "A ipeie.]. Edd. ezdem, 2 & xol 34tij. VATER. 

I9. 9. ^A yp eic Gay RÀ aaipuev av, 5 melsauper ] Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. & £wsig &voryxámoupiev &v xcd melacu- 
ps. DBUHLE. 

I9, I0. Kal à» v) $Aov Ab iisdem edd. abest d à» BUHLE. 

I9, IO. Ei yat mpóo yd quat xai xsQaAis xoi xu yevécton & bva- 
TX, Xl inerat QUvera xa ei ÜmsevüUpuuTA, xod mgóo xia qua] 
Locum jam in antiquissimis Codd. corruptum sanavi, prout 
licuit. Ald. Ven. Bas. Ricc. Cam. Majorag. ei yàp mpócxpua. 
—xa Ümoüfquora ÜüvaTO" xol ei UmroOT qua A, xad TTpÓO x Xp. Victo- 
rius e Codd. emendavit zeézyiua pro spórxsyua. Recte. Vi- 
detur. etiam pócxicj,« lectum fuisse in Codice MSto, quem 
ed. Aldina. secuta est; nam habet hzc uno loco zpóéey*e1a. 
In ceteris Victorius cum edd. illis consentit. At enimvero, 
quomodo mpósxispua, xsQaAie, xvràv, pro calcei partibus haberi 
possunt ?—Recensuit Julius Pollux Onomast. VII. 20. calcei 
partes has: Mégy 08 ÜmoUru. cer oov y^orT4, XATTÜJLOT A, icxya, xa 
twyoi* quae quidem ad illas plane non quadrant. Patet igitur, 
in jmobyuura. mendum latere. Jam vero Graecus Scholiastes, 
vetus interpres Latinus, interpretes Latini in Codd. MSS. 
Helmstad. Georgius Trapezuntius, et Hermolaus Barbarus, 
hunc locum non de ca/ceamenti, sed vestimenti partibus intel- 
lexerunt. Legerunt igitur non ózojuara, sed imevijuara. 
Quamobrem et ego hanc vocem reposui. Recepit eandem 
in textum jam ante me Theodorus Goulston. — Averrhoés in . 


AD;AREST.;RHET./LIB.II. rg. 275 


paraphrasi loco exempli ab Aristotele propositi aliud substi- 
tuit. In marg. ed. Venete pro xal ei omsv?óp.ara notata est 
lectio, xai ei xur&». G. Trapezuntius verba xai »;ràv omnino 
non expressit. BuHLRE. 

Ig, IO. Kai 72 92ov.] Edd. vett. adJiciunt 2war?v, quod op- 
timorum librorum scriptorum auctoritate sublatum est. Ez- 
dem edd. paullo post habent, xal 72 usen de émvromoAó. Ei $2 
yàp, €t, Umobtuuara Guyarüv yevéaUcu. 

IIoócxicpu, quod e libris scriptis recte a Victorio reposi- 
tum est, etiam in Schol. Gr. legitur. Posterius xai yiray, 
deest in codice antiquiss. aliisque scriptis et in prisco Intpr. 

Bis pro $zo?£&«r« 1n edd. Londin. Cantabrig. et Bipont. 
datum est ózsvióuara. Cujus mutationis nec auctoritas nec 
necessitas ulla est. 

Interpretes, qui ex libris scriptis verterunt, priscus, Geor- 
gius Trapez., Hermolaus, si de vestimenti partibus loquuntur, 
forsan voce xiràv decepti locum male intellexerunt. Sin ali- 
ter legerunt, fortasse potius $zo?ópara in codd. suis habuere. 
Cui lectioni vulgata etiam ideo praeferenda erit, quod cur 
Übmobsj.ara in omnes libros scriptos Victorii, Aldi, Trincavelli, 
irrepserit, caussa nulla cernitur; cur vero jmoP»gara ex con- 
jectura scriberetur, in promptu ratio est. Commentatores 
maxime in eo offenderunt, quod, que enumerantur, zgócy ipa, 
xsQaAlüm et xurÀva, mof uaroc, calceamenli, partes volunt esse 
non posse; presertim cum Pollux (Onomast. VII. 20.) cal- 
ceamenti non has partes nominet. Facile contra perspici, qui 
ila ózevióuaros partes sint. Id quod haud facile perspicitur. 
"Yamévbus non significaret universe zndumentum, sed vestem 
interiorem, cujus has, non species, sed partes fuisse, num 
magis probari poterit, quam calceamenti eas fuisse? Cum re- 
rum ejusmodi, ut calceamenti partium, nomina regionibus 
temporibusque diversis diversa sint; Pollucis auctoritas, ni 
fallor, haud magna est. Neque promisit Aristoteles, se 
omnes calceamenti partes indicaturum, ut ne quasdam reti- 
cere potuerit; neque in ejusmodi exemplo diligentia scripto- 
ris ponitur. Itaque has calceamenti partes esse posse, nemo 
neget; presertim cum idem Pollux (ibid. c. 22.) zeóexisgsx 
dicat esse calceamentum senum vilissimum, ut forsan pauperes 
calceamento non integro usi fuerint, ad quod alii plura ad- 
suenda curarent. Sed calceamenti partem certe 72 zeócoicux 
fuisse, testis, omni exceptione major, est ipse Aristoteles. 
Qui (Probl. XXX. 8.) Ox £czw, inquit, à 4AAx Tévy (5$ &mi- 
GTÓjA) Ex vobroU moicOUCa. Aj» Góc jue poUs, oiov dj GxXUTIXI] rr dO Jat Ex 
z007XigM4T0:. (Ita absque dubio re ipsa poscente et Th. 
Gazz, qui ex libro scripto vertit, Victorii et Stephani aucto- 
ritate ibi scribendum est pro zgoscxfjzo;, quod adhuc ibi in- 
sidet.) Atque hoc satis est argumenti ad retiuendam lectio- 
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nem ómobjuxra.  KsQaAWóa partem calceamenti esse posse, vix 
quisquam dubitet. Etiam »xiràv esse poterit; mira enim 
sepe ejusmodi rerum est appellatio. Praeterea ejus delendi 
tanta est auctoritas, ut inde certe contra vulgatum argumen- 
tari non possis. Nam si semel optimorum testium auctori- 
tate expungitur, vereor, ne cum Mureto bis id expungas ne- 
cesse sit. Heliquum est, ut propter errorem Schraderi hoc 
addam, in Schol. Gr. non solum lectionem prisci Intpr. sed 
manifesto etiam vulgatum inesse. lta nempe habet: mgó- 
Goicpux AEyeras, TO Eumpogtey Tis rpacyxAalas ToO DmoxapicoU, xeQat- 
Als 92, $ TpooywAala. Kad máAw, &mi To00-xaAxyylou (caligze) T06- 
cxiciuu, TÓ x0jÀoY. —KeQaAlg 0B, T0 xaÜxaAow. Ka ei veu éxvws 
novena 0uvrfOo moIG X. T. A. VATER. 

I9, II. Kal si 2 yyévog [00v] v Ouvarrdw "ysvéaUon, xod T2 cibos. 
xoi ei TÀ sibog, xoà TO 'ytvoc]] Cod. Victorii: xai ei vyévog Cuvaróv 
yevéaÓoi, xol và sow: xad ei rà ein, xo) T0 "yfvog. Utique melius. 
Vocem Aov uncinis seclusi; potest enim ea sine ullo incom- 
modo abesse, et vereor cum Victorio, ne e superiori loco huc 
fluxerit. Bunrx. 

19, 1I. Kai ei 72 'yévo; 92ov.] Muretus c2ov non vertit. VaA- 
TER. 

I9, 12. xai ei Ó&regov.] Quo modo hunc modum argumen- 
tandi, verba ipsa exprimens, vocet Cicero, manifestum est. 
Nam id quoque ostendit Ouintilianus V. 10, 78. ubi de ar- 
gumentis disserit. l/la quoque quce ex rebus mutuam con- 
firmationem przestantibus, ducentur, quee proprii generis qui- 
dam videri volunt et vocant ix àv mpóg &4AXqAa Cicero ex rebus 
sub eandem rationem venientibus. (De Invent. I. 30.) Dia- 
lectici autem 72 £3; 71 hzc appellant, ut exemplis quoque, 
quz hic adponit, explanatur: ipsa namque manifesto conve- 
niunt illis, quse in libris de ratione disserendi ipse vp 7i 
vocat. Cicero autem quce cum aliquo conferuntur, ut in To- 
pic. c. 11. Nam alia quoque sunt contrariorum genera, velut 
eorum, quse cum aliquo conferuntur, u£ duplum simplum etc. 
VicTOR. 

19, 13. "Ozy xci 'Avyatww eipyrei] Fuit Agathon discipulus 
Platonis, egregius Trageediarum scriptor, cujus sepe Aristo- 
teles meminit. In altero senario pro xai vóy* mwpocyiyveras, 
quod vulgo legebatur, e marg. Ven. et Isingrin. restitui xoi 
réyvy 7p. Cam. et Major. in priori senario r&yyy pro róxy ha- 
bent. Minus bene. Legerunt réyw etiam in posteriori senario 
Graecus Scholiastes, Georgius Trapezuntius, Hermolaus Bar- 
barus, Muretus, et Riccobonus. Apparet ex ipso contextu, 
in versibus Agathonis sibi opponi ea, quz arte, et qua for- 
tuna fiumt; alias enim non liquet, cur Aristoteles eos attu- 
lerit. Conf. Schraderi Comment. p. 380. Bunrk. 


19, I3. Kol u3» rà jy "ys T5 TÓyy— xod TÓy* mooc^yryveren.] 
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Ita edd. vett. et Victori, Sylb. Sed in alterutro senario 
Téxw» legi, res ipsa postulat, et suadet senarius Agathonis, 
Ethic. Nic. VI. 4. laudatus, in quo similis sententia inest. 
Cum Schol. Gr. Georgio Trapez. et Hermolao in secundo 
senario recte ponitur. Remanet difficultas in interpunctione 
et in casu voc. réyvy. Ex conjectura Mureti (cf. ejus Nott.) 
scribitur, &véyxy xal r&yvn mpoc'ylyveron, alia nolis necessitate el 
arte accedunt. Sed forsan melior est Goulstoni lectio: Kai 
p» TÀ pv ys Tj TÜxY m"piíccew, rà 02 '"Hyew &véryxw! xoà TÉxW 
mpocyiyverau, Quam 1pse Muretus vertendo expressit : JVecesse 
est alia quidem a fortuna fieri, Alia autem a nobis, ad quee 
ars adhiberi solet. V ATER. Porsonus ad Euripidis Med. 109o. 
ita locum Agathonis constituit: Kal uv TÀ jk£v ye vp véxvn 
mpácceuy: rà 02 'Hjdw &váyxy xod TÓxv moon yiyverau. 

I9, 14. Koi ei roi; xsipocw] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. xal v2 voi xslpociv.—De Euthyno nihil constat, 
preterquam quod ex hoc loco colhgi potest, fuisse eum 
stupidi et sterilis ingenii hominem. Bonum Euthynum ! 
Bunrt. 

I9, 14. xslpociv—áaQpovsavépoig.] Xelgosiv Inquit vita ac mori- 
bus impares intelligens : yvovw viribus atque opibus inferiores, 
&Qpovea répoic mente consilioque minores. VICTOR. 

19, I4. si Toig xslposiw.] Cicero Tusc. II. 17. Ergo hec 
(ferre laborem, contemnere vulnus) veferamus miles facere 
poterit, doctus vir sapiensque non poterit? ille vero melius ac 
non paullo quidem.  Galgacus ap. Tacit. Agric. 31. Bri- 
gantes femina duce exurere coloniam, expugnare castra, ac, 
nisi felicitas in socordiam vertisset, exuere jugum potuere : nos 
inlegri et indomiti primo statim congressu mon ostendemus, 
quos sili Caledonia viros seposuerit ?  SCHRADER. 

19, 14. EXfwvoc.] Schol. Gr. Eó6óvov;. Edd. Ald. Bas. Cam. 
EUuguo:X. VATER. 

I9, 15. Iegi 03 A9uv&rov| Cod. Victorii et margo ed. Isingr. 
Ts9i 08 àüuv&ros.. DBUHLE. 

19, 16. IIpárov uiv yàp] Abest yàp ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. Bunrsk. 

19, 16. 'eyovoc dv ei xal T0 u&AXov] Exedem edd. xoi 72 ua- 
Aov 7sQuxbg vyeyovó; dy ey. BUHLE. 

19, 18. xai éBoUAsro—dxo imsüUpei.] Poluit previa delibera- 
tione, concupivit ex affectu. Ita enim differunt voluntas et 
cupiditas Rhet. I. 10. Ouodcunque ergo quis facere appetit, 
sive ratione sive affectu 1d appetat, id si et facere possit, jam 
utique facit. Nihil enim ulla parte obstat. Quod si alter- 
utrum horum, nempe vel appetitus vel facultas desit, nihil 
fiet. "Tractatur hic locus disertissime a M. Tullio in Or. pro 
Milone c. 15. sqq. ScHRADER. 
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I9, 18. "Er, ei iBojAero] Esdem edd. xal, si &govAero. 
BuHLE. 

Ig, I9. Kal ei 9uvariv, xal dgyitero] Ibidem : xa ei &óvaro, 
xai deyidsro. BuHLE. 

19, Ig. Kai si 9óvarov, xal dey.] Hoc ex Cod. Victorii et 
prisco [ntpr. ductum est. Edd. vett. xai éóvaro, idque Mu- 
retus probat. VATER. 

I9, 20. Kal ei &ysAAs vyiyveaÓou, xc moisiy.] Interpunctio, post 
yhyvsa0as. posita, delenda est. Ad eam Sturmius vertit: Ef 
si ei faciendum fuit, fecit. Neu post £usAAs interpungas hunc 
ad modum: Ef si inibi erat: factum est aut fecit. Nam 
apodosin voculae conditionalis Aristoteles in aliis propositio- 
nibus infinitivo non expressit, et certe preterito tempore, non 
instanti, posuisset. Apodosis deest: Et si in eo fuit, ut (ali- 
quis aliquid) fieret aut faceret. In sequentibus tantum ad à 
moisiy respicitur. VATER. 

I9, 21. Kai si y£yovevy] Ibidem: xai ei vooyeyovsv. BuHLE. 

19, 21. Kol ró mgórspov, xal TÀ Tobrou &wexm 'yéyovsv] Ald. 
Ven. Bas. Cam. Major. xai si vó pórsgov, xoà ToUToU &yexa, 
mpórspoy TobToU "yÉyovsv. Cam. et Major. omiserunt &i. No- 
stram lectionem, utique veram, restituit Victorius e Codd. 
BuHRLE. 

I9, 2I. izeipacs.] Arbitror his verbis Venerem significari : 
zspxoa, enim appellare de stupro sepe valet: Attici autem 
homines zpa£zi aiebant, cum quempiam miscuisse cum aliqua 
corpus indicare volebant, honeste rem obscenam significantes : 
id etiam testatur Pollux Onom. V. 93. ubi de coitu animan- 
tium loquitur. Kal 'Arrixórepoy Tà Qepatáuxny, xod Üiémpata, xol 
&rmpata. VicTOR. Vide Ruhnkenium ad Timzi Lexic. p. 
210. 

I9, 22. Oavspiv, Óri ix và] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. Qavsphy ix àv, omissa óri. BuHLE. 

19, 22. Qavepiv, ori, et $. 23. X; usAMoei auctoribus Cod. 
Victorii et prisco Intpr. legitur. Edd. vett. cr, omittunt, et 
perinde ac Schol. Gr. sacs habent. VATER. 

19, 22. Kal fo^£ce] Eadem edd. xzi Bovay. Melius forsi- 
tan. Nostrum tuentur Codd. Victori. Bunrr. 

19, 23. TZ & àmibupia—óovra] Eadem edd. và & émifuuia —ov. 
Bunurx. 

I9, 23. Aià Ta)ra xa ei &v ópuy; Ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Major. Ricc. abest si. Ven. Cam. Major. Ricc. przterea post 
xci inserunt 76. Cod. Victorii: vaUr« xol &v ópuy, omisso 9i. 
BuHLE. 

19, 24. 25. Kal ei mpoyéyovey.—oixia.] Ne miretur aliquis, 
plane eadem hic iterum dici, que $. 21. legebantur. Hic 
loquitur Aristoteles de écop.&yois, lic de eyovósi. Paullo post, 
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$. 26. Edd. Ald. Bas. Cam. xal ?íxeiw omisso articulo z6. 
VATER. 

19, 24. lleQóxs] Isingr. zéQuxe. Bunrx. 

Ig, 25. Tà évexa Toórou yéyov]] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. và &vexa roórou yeyovs. BUHLE. 

19, 25. Ei Ósu£Aioc, xal oixía] Abest xal ab nsdem edd. nec 
non a Victor. eamque sequentibus. Bun. 

19, 26. "Occ', incl. xaÜ' £xacTov vv Aóyav và mpoxsisvov TéAO; 
&yalóv $criv]. Cod. Victorii: dez, eb TÓ xaÜéxacTo» TÀV Aówywv 
TÓV mpoxsipséyy T&A0$. Sensus fere eodem redit. In sequentibus 
post oíoy Ald. Ven. et aliz insertum habent ei, quod Victorius 
delevit, cum illud a pluribus MSS. abesset. Cf. ad hanc $. 
Rhet. I,.7,9, 14. Bunrz. 

I9, 27. llapà Ta)0r& 7i] Cod. Victor. mapà cabra éri. 
Bunrr. 

I9, 27. xsevoAoysi.] Metaphys. I. 7. p. 23, 25. To 93 Aéyaw 
mapasivypuuTo. eivai, xal peréxyeiy aUTOY TÀ GAAAG, XEVOAO'/E IV EG TA, xor 
pusraQopag Afysiw mOmriXAS. VICTOR. 

19, 27. T2 xalíxacra] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Major. 


Tà xaÜixacrov. DBUHLE. 


CEN. NUR 


20. I, 2. Aoirby 03—4ox;] Exciderunt hsc in textu Victo- 
riano. BunHrr. 

20. 1, 2. Aormóy 0—áÀpx*.] Exciderunt hzc ex ed. Victorii. 
Sed cave putes, diversitatem lectionis hac re significari. Ipse 
Victorius pósthac (ad $. 9.) hzec verba laudat. VATER. 

20, I. xoiyàvy.] Post proprios locos, de communibus agendum 
esse jam tum monuerat Lib. I. c. 2. Proprios locos vocat, qui 
singulis caussarum generibus sunt domestici, quos et ein 
appellavit ibid. Hos primo libro traditos esse docet ipse 
II. 1. et 18. Appellat vero et quatuor illos c. 19. expositos 
communes, c. 18. nempe respectu locorum e finibus singulo- 
rum generum petitorum.  Át respectu eorum qui nunc se- 
quuntur, quatuor isti proprii esse videntur, nam ad tria tan- 
tum caussarum genera adhibentur, ac preterea ne quidem 
omnibus his zeque sunt communes, ut docetur c. 19. Hec 
caussa est cur hic inter zz ?i« referantur. Communes autem 
probationes vocat illas quas nunc est traditurus, quia non tan- 
tum zque ad omnia caussarum genera, sed et ad res omnes, 
morales, naturales, pariter sunt accommodate, quod et docuit 
L.I.c.2. ScHnADER. 

20, 2. "Toórou à2— Aifiuxol.] Qui rebus gestis similibus non 
utuntur, sed ipsi fingunt, duobus modis hoc faciunt: aut 
enim simile quippiam rei, de qua agitur, quod fieri soleat, 
afferunt; aut figmentis aliorum fabulisque pervulgatis utun- 
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tur, quas tamen ipsis etiam, si commode hoc facere possunt, 
comminisci licet. Cicero in Partitionibus c.11. hanc divisionem 
probavit; non tamen, quod facit Aristoteles, exempli species 
illius esse, quod suo ac proprio nomine ita vocatur, ac genus 
horum omnium est, declaravit. Maximam autem facit fidem 
ad similitudinem veri, primum exemplum, deinde introducta 
rei similitudo: fabula etiam nonnunquam, etsi sit incredibilis, 
tamen homines commovet. YlapaBoAiv etiam Cicero collationem 
appellavit, quod ex IV. 27. de Finibus percipi potest. Sed 
id etiam testatur Quintilianus. —Aiffuxoi autem emendavi, se- 
cutus fidem scriptorum codicum: in cunctis enim excusis 
libris depravate antea xo Aifóy; legebatur. Libycz vero, sive 
Africanz fabule celebres sunt. Aphthonius, cum fabulz 
naturam expressisset, inquit, KaAeiroau 03 Zuflapirixóg xod KDu£ 
xci Kóümpiog mpàg oU sÜpóvras jueradelg rà ÓvOjuuTGC Vix. 0E uA NOV 
Aicómeiog A&yscUai, TO 70v Alcwmov dpio a m&yrov cwyypáyon mobs 
pólovsc. "Vetus Aphthonn interpres Libycas etiam fabulas 
appellat : inquit enim, 'Iovéoy 9, óri. eicá vlvec, oi ZufapirixoUc 
pódoug Aéyouci, roUg Ex pov Aoywxow Coowv* Aicwmeiouc 08 ToUG éE 
&Aó-yax, xol Aoyixóy Guyxeiusévoug" Aublouc 92, xo GPpuylouc, xoà Ai- 
Buxo)r, voUg ix póvaw &Aoywev Qwwv. ldem autem Africanarum 
fabularum alibi etiam mentionem fecit. Dion etiam Pru- 
siensis in IV. Or. de Regno p. 71. et V. quem Diogenem 
vocari voluit, Aifuxov p0ov appellavit. Nec non Theon Rhe- 
tor, ubi de fabula agit, inquit, p. 21. KaAcüvrai 93 Alccorewi, 
xo Auguoixol, xoà ZuBagirixol, xod poyyioi x. T. A. VICTOR. 

20, 2. Kal Aufjuxoi] Sic correxit Victorius MSS. Codd. 
consensu. Ven. xa] Awgón. Cam. et Major. xoi Aljfue«. 
Bunrz. 

20, 3. Kal yàp moórspov| Non agnoscunt mpóregoy Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. Restituit illud e Codd. Victo- 
rius. Bunrr. 

20, 3. Kal yyáp mpórepov Aapzios.] LTpórspov, quod in edd. vett. 
deest, ex Cod. Victorii et prisco Intpr. restitutum est, perinde 
atque dore xal ojros, dv, ubi edd. vett. habent dere xol viv, ay. 
VATER. 

20, 3. Kol mái Eépg£ng—bié8y] Non agnoscunt hzc Ald. et 
Bas. neque expressit ea G. Trapezuntius. BuHrE. 

20, 3. "Qors x«l obroc] Ita dedit Victorius e Codd. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. ders xoi v. BunHLE. 

20, 3. "Av Aáfn, Uia ioerou.] Ed. Ald. Bas. Zv Aáo habent, 
et &aoerau omittunt. VATER. 

20, 4. IHagafoX5.] Collationis exemplum esse possunt simili- 
tudines quzdam, quibus crebro, ut stultorum errores convin- 
ceret, cogeretque eos fateri se valde peccare, utebatur in ser- 
mone Socrates. Naturam autem hic collationis hujus aperte 
non expressit, sed illam, quz foret, allatis duabus indicavit. 
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Clemens Alexandrinus Strom. VI. p. 804. duas ipsius defini- 
tiones attulit; quz tamen mihi Aristotelez& parabole non 
respondere videntur, ac potius &XNmryopias vim, quam mapapo- 
A365 explicare : inquit enim, Ai xo T pera qogixi xf pua TY 
A&er TOI0UTOV Yàe 5 mapaoA, Myos ámá TIy06; 00 xugiou p&, Spge- 
poüs 0B TO xupio, émi TÀM[RS xai xópiov &yav TÜV guviévra D di; TIVÉG 
Qaci, ME Oi érégov TÀ. xuplox Aeytp. EVA. [A8 Eyegyyelag mAapIOTÁVOUC &.. 
Interpres quoque VIII libri Topicorum, qui, quid interesset 
inter exemplum ac collationem hanc monstrare volens, lapsus 
est, tradit parabolam confirmare rem factam, cum exemplum 
rerum gestarum ope rem futuram probet. Verba, quibus i in 
evolvenda ejus natura usus est, hzc sunt. 'H 8? zapafoA eixav 
&aTiW, ÓpsoióTYTA. "rQ0c TÀ ye'yovoc oaivouca : et exemplum namque 
et collationem hanc rem futuram spectare arbitror. Discri- 
men autem, quod inter has probationes sit, indicavit, cum et 
collationes et fabellas fingi et excogitari dixerit, non e vetere 
memoria repeti. Idem etiam non bene sensisse SM quod 
collationem imaginem esse inquit, aut certe parum proprie 
locutus est : discrepant enim eixóve;, de quibus in tertio libro 
copiose aget, a collationibus: cum enim similitudines du- 
cuntur a rebus, quz jam sunt, non quz finguntur, illze ima- 
gines vocantur, ut furentem iracundia hominem leoni similem 
dicere: nec exempli species imagines sunt, ad fidemque fa- 
ciendam valent, sed ad rem illustrandam atque ante oculos 
pene eorum, qui audiunt, ponendam, adhibentur. Vic- 
TOR. 

20, 4. IapaBoN$. js Eustathius ad Il. A. p. 176. "EcTiy 09v 
mTapaoNi, vorax mi Toópuevoy ix TOV xal Exc Tqy yuvopévov Tà Aeyó- 
pueva* 3 Aóyog Giüko xav xal mio TOÜJLevoc TO Ümroxelpuevoy 8 ix TOV eiwó- 
TOY el yiventaa. A&yerau 0 mupa[Bo^3, 9ióri rois Aeyop.évoie TApa- 
BÁAAsi, TOUTÉCTI cvyxplvei xai mapa linm, mpArypu Ti yvápieoy elaóas 
&s) ylyeo Dau, o. meg ófsiAei mÁVTUE yyepipdorepoy. elvai ToU Oy 0 à mapei- 
AxmT4* xaxia yào mapa[BoNss, 10 &'yvex oy xai &cómfes, eic 0 ai TOU 
XoigiAou xaxicovroi mapapoNai* ani 0902 010a XGAAXT) 3; 1 ToIAÓTY eT! 
mapa oA. AapBáverau 0B &mà máyrOw AoyixÓN TS xod kAíycwV, )pe- 
Vy TE Xo) Aya, cc popiaco0 üery 7o erc. Xapoxrnpltevaa 82 
dx &m) TÓ m0 01. TOV Apa sva aUTOIC mapa oM xay $ Bmijeispáran, 
dv TÀ Hy eici xoa, oioy TO dx TÓ di msg, TÓ xaÜÁmep* rà 08 mo mTixd, 
oiov T sore, dors, &rivax xad aürA TO xalà 0nAo00 1. Aóvarai 96 "oTt 
xai px TOÜTOV EiVo T3 mapaBoMiv- oiov, à; si TI poop la fpá- 
go», ei eira Ü£Awy mapafoNiy simein, &pei oUrws, ojroo xo  éitpes MÁagoyTati, 
AÉpy ! TUXDV xai xÁmpos, Tbe xoi Ts TOI0UVTEG" A xai ds" 0ri Aó- 
yos exe xa Myra. xa éempoy ANXIE parco enu, TÀ Xo TÀ moiiy" 
3 óri eidoy éydo moTe xai A&oyra xo xéempoy rà xad TÀ MofoUvrat" » ori 
000i Ac o008 xéempog TOikVÜe uic cuc TíoUTi TÀ xo) TÀ TOi00VTEC. 

20, 4. T2 Zoxparix] Ecdem edd. xoi à Zoxparixá. Minus 
apte. Bunk. 
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20, 4. "Ori o? $8]. Reposuit ór; Victorius e Codd. et vetere 
versione Latina. Aberat enim illud ab iisdem edd. Ceterum 
Victorii Cod. sequentia paulo aliter: deep dv &i ric 700; àbAx- 
Tàg xAx«polz, 0) pj 0bvavros &ywvidscÜmi. Eadem expressit vetus 
quoque interpres Latinus. BunrE. 

20, 4. xA«ewro); Gexciv.] Xenophon. Mem. 1I. 2, 9. 'Axi 
yj Ala, Ó xavwyopos EQr, Umspopav &moisi r&v xalsoTuTOV vojuoy TOUS 
Guydvrag, A&ydav dc puopaoy eim ToU [u2y Tie "rÓAecg Goyovrac &mà xu&- 
pou xaÜioracUmi, xv(sguirg 0B pwoeva ÜiAew xexpuoÜni xvapusuTO, 
px0B TÉxTOW, x0. £m. &AAx TOMUTA x. T. ^. Peringeniosa est dis- 
sertatio, Frcrctio auctore, Historia Acad. Inscript. T. XLVII. 
p. 209. inserta, qua probare conatur, non aliam ob caussam 
quam propter effatum hoc, Socratem apud cives suos, demo- 
cratiz& studiosissimos, odio haberi coeptum, tandem nimiz 
loquendi libertatis poenas capite luisse. 

20, 4. Qs B£ov vov Aexóvra, &AAà p T0v &mioT&puevoy] Sic pree- 
clare dedit Victorius. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Major. dx 
$2 rà» Aeóvra. Alius Victorii Cod. habet: ox o) 8£oy Tüy Aa- 
xóvra, &AAd, Ty mic T&gevoy. Perperam.  BuHLE. 

20, 4. "Oz ?coy Tv A«wyóvra.] Ita Victorius dedit ex codice 
antiquiss. et ceteris melioribus et ex prisco Intpr. Edd. vett. 
dore Tb» Ax. n antiquiss. illo codice preterea negationis 
vocula transponitur : dà o9 ü£oy vOv Acoyóvra, &àAXÀ, vov Ema Táuevov, 
ex quo perspicitur, non oportere etc. VATER. 

20, 5. Ayo; fabula a Latinis scriptoribus vel apologus 
appellatus est. Quintilianus Lib. V. 11, 19. llle quoque 
fabule, quee etiamsi ab /Esopo originem mon acceperunt, et 
qui sequuntur. Nam Cicero de Oratore II. 66. cum inquit 
et ad hoc genus ascribamus eliam marrationes apologorum, 
idem intellexit: plures autem esse notiones verbi Greci, 
significarique etiam illo jfove, docuit Alexander in I. Topic. 
Vicrom. Vide Spalding. ad l. Quintiliani. 

20, 5. Acyog 9é.] Edd. Ald. Bas. 93 non habent. Sequitur, 
ZXrw«oixopo; uiv yp. Bentleio Aristotelis locus de fabula Ste- 
sichori suspectus est, quod Conon (Narrat. 42.) eandem fa- 
bulam narrans pro Phalaride Gelonem ponit, de quo locutus 
sit Stesichorus. Idque eo confirmatur, quod vita Gelonis 
cum zetate Stesichori, quee in. marm. Arundel. ei tribuitur, 
vehementer congruit. Qua tamen suspicione ab ipso Bent- 
leio locus noster liberatur. Posthac enim multorum scripto- 
rum testimoniis conficit, Stesichorum prius, quam illic de- 
finitur, vixisse, ideoque in Pbhalaridem hzc dicere potuisse. 
Vide Bentleii opusc. philol. ed. Lips. p. 168 seq. VATER. 

20, 5. "Ymip ro0 O«pywryo0] Sic emendavit ex Codd. MSS. 
fide Victorius. Ald. Ven. Bas. Ricc. Spir. $mig v0 Ünwwyópov. 
Cam. et Major. ex margine ed. Venetz receperunt quoque 
Pxuayowry?. BuHLE. 
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20, 5. à fmmos.] Studiosis omnibus notum arbitror Hora- 
tium in Ep. I. 10, 34. hac fabula usum esse: Cervus equum, 
pugna melior etc. Plutarchus item in LIepl v9 3, 9eiv &aveí?sofai 
p.93o. E. Vicron. 

20, 5. Tàv 'Iuseaiov] Dedi 'Igsgaiov, quod Sylburgio etiam 
approbatum agnoscunt Stephanus Byz. Suidas, alii. Idem 
tuentur edd. Victor. Casaub. Duvall. Londin. Edd. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. Morel. Sylb. (in textu) et 
Schrader. 'Ipsgézy. Ed. Lips. 'Ipspiov. BunLE. 

20, 5. Koi &iagÜsipovro;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. xai &iagüsigavros. Nostrum habent Cod. Vict. et vetus 
interpres Latinus. BunLE. 

20, 5. 'Heóra Tw dwpwmov] Ex correctione Victorii, quam 
vetus interpres Latinus et Isingr. firmant. Edd. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Frob. Ricc. Spir. Major. Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. Zgór« 72v Z4vipgwmov. Fateor, mihi hanc lectio- 
nem magis arridere. BunHrr. 

20, 5. 'O ?' épzsev, iàv ^46») Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Major. à $£ $zcww, iàv A4Byc. Minus bene. BunrE. 

20, 5. 'Hedra Tw dvüpwnoy est ex Cod. Victorii. Edd. vett. 
7óv. Indidem et ex prisco Intpr. repositum est, à ?' Zexsev, 32y 
AaBx, ubi edd. vett. ó 8 Qusev, iày AáQys. VATER. 

20, 5. "Ex, ópáre, &;] Exedem edd. et Spir. ógaré, Qyei, ux. 
In sequentibus pro 7a£z? legunt pluraliter 404. Bunrx. 

20, 5. Ev 88 QuAauxjv] Ibidem: éààv 08 x2l QuXaxzv. Bun. 

20, 5. AovAeócere 50y| Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Major. 
&oyAsUere 50y. Minus bene. Bunk. 

20, 6. 'E» Zo cv(yopóv] Cod. Victorii, et vetus interpres 
Latinus: ?xwxyopov. BUHLE. 

20, 6. &àAámzxa.] Plutarchus An Seni p. 79o. C. 'H uiv yap 
Aicdmeig &AdmwL T)w ibxüvoy oüx cia ToU xgórwvae aÜTZS AkQsAciv, 
BouAGuevov, v yàp roórouc, EQy, j.earoUc &raAMaEne, Erspoi mpociaci 
7:&yrec. Quos vero Aristoteles xuvogaio ra appellat vermes, 
quod canes maxime ledére soleant, xgórovag; vocavit Plu- 
tarchus. Homerus, ubi de cane Ulyssis loquitur, discessu 
heri neglecto, Odyss. P. 3co0. horum etiam plenum fuisse 
dicit, quos eodem nomine, quo Aristoteles, appellat. "Ev 
xóm» xeir "Apyos, ivimAsiog xuvopaicTsoy. Eosdem, ut arbitror, 
M. Varro ricinos Latino verbo appellavit de R. R. II. 9, 14. 
VicTOR. 

20, 6. AuuBalyoucay morapóv.] Theophilus Corydalleus (qui 
sec. XVII. init. Constantinopoli vixit) in v5 'Exfécei zepi 'Py- 
ropixtc, Fabricii in Bibl. Gr. T. XIII. inserta, in qua inprimis 
hos Aristotelis libros sequitur, ZEsopi fabulam accurate ex- 
scribit. Cum vero, à&iafalvouc&v more morapov, haud male legat, 
et ex libro scripto discrepantiam traxisse videatur, eam no- 
tare volui. VATER. 
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20, 6. Ov àwagévqy 0:.] Ab edd. Ald. Bas. ?à abest. Va- 
TER. | 

20, 6. ' Aráp oov xa) juae, Epu, à &vbpec Sui] Cod. Vict. et 
vetus interpres Latinus: &ràp xal pac, &vüpsg Sposi, oUrog ju£v 
oU02v &ri BAceysi,. Isingr. et Ricc. à dvpwmo: Zápio. Minus usi- 
tate. BunHLE. 

20, 6. Tà xowaà xAémwTovrec] Vetus interpres Latinus vertit : 
reliqua furantes. Legit igitur: r2 Aoma x4. Melius forsitan. 
Bunrr. 

20, 7. Aóyoi exuxyopixot.] Sunt apologi hi apti concionibus, 
accommodatique valde auribus multitudinis: concio enim ex 
imperitis hominibus constat, qui, ut Quintilianus testatur, et 
simplicius, quz ficta sunt, audiunt, et capti voluptate facile 
iis, quibus delectantur, consentiunt. JAsuxyopíay a Latinis 
concionem vocari declarat Cicero, cujus hzc sunt verba ex 
Oratore : Jpsce ille conciones ita multas habent obscuras, abdi- 
tasque sententias. De historia autem Thucydidis loquebatur, 
in quo ?xwwyopias orationes ad multitudinem habitas vocari 
notum est. Quintilianus II. Concionalem partem dicendi 
appellavit, quam Graeci rhetores $yuwxyopixóv yévog vocaverant. 
VicTOR. 

20, 7. Aóyouc 02, Daov] Isingr. Aóyouc 02, boy. Bunk. 

20, 9. 'H yàp "iori; 9ià voórov] Restituit Victorius hoc 
commation ex MSS. nam deest illud in Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Major. et in versione Lat. Georgii Trapezuntii. 
BunHLE. 

20, 9. "Exovra 92, oe japruploig, &miAóyoi *rpaxusvoy &m Evlupui,- 
paci] Cum hac lectione omnes edd. consentiunt, preterquam 
quod ézl roig évÜupZpac: cum articulo habent, quem tamen 
Lips. omisit, nescio utrum fortuito, an secuta Codicem Vic- 
torii. Is quidem Cod. hunc locum plane ignorat, sed ad- 
scripsit alia manus hzc: £yovra 02, dc p... Pri ye y páovevoy vois 
ivÜupXjeanci. Pro &miAyo saltem. ;miXóyoi; reponendum esse, 
monuit Jam Victorius. Ceterum tuetur Codicis verba vetus 
interpres Latinus. Addidit autem Victorius (Comment. p. 
442) : Me non tam h«c oratio offendit, ut penitus eam repu- 
diandam censeam ; fortasse ab aliquo, qui magis explanare 
voluerit, locus improbe contaminatus est. Vulgatum, a Victo- 
rio servatum, et ego retinendum esse ratus sum. BuHLE. 

20, 9. "Oi paprupioig, Emi ois x páousvoy eri up .xoi.]. Mu- 
retus, uxprupioig vertendo omisit. Codex Victorii hunc locum 
habet; tantum in eo discedit, quod àz) Aóyo ibi legitur, et 
post vocula &zi deest, quam contra alii libri scripti tuentur, 
quod, ut plura alia, ob errorem novissimi editoris dico. In 
&mi rois &vlup. p.i, articulus contra fidem exemplarium omnium 
et lingue usum ex exemplo Lips. excidit, nec in Bipont. 
mendum sublatum est. VATER. 
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'20, 9. Em óyoig xpdiusvoy.] 'EmíAoyos, ut ex hoc, et ex infe- 
riore loco, ubi de sententiis agit, intelligere licet, significat 
quidquid post rem aliquam jam explicatam, et pzne trans- 
actam, quod illum ornet atque expoliat, adjungitur, et quasi 
decantatur. Unde postremz quoque partes orationum ita 
vocatze sunt, in quibus brevi repetuntur et augentur, que 
copiosius antea exposita fuerant. Testimonia igitur epilogi 
vim naturamque illa sumunt, quz rebus jam argumentorum 
ope confirmatis adjunguntur; et émíAoyov sententie habere 
dicuntur, cum ejus rei ratio, quee in sententia jam pronun- 
tiata incredibilis videbatur, subjungitur. Sententia, nisi fallor, 
hujus loci hzc est. Hoc tamen molesti restat, quod in di- 
versis codicibus varie hic locus legitur: antiquissimus enim 
liber ita habet, ri Aóye xpópevov roig &iujfgeaciw : eique in hoc 
adstipulatur vetus tralatio : nec tamen puto, sive unitatis nu- 
mero, sive multitudinis legatur, dissectam vocem illam esse 
oportere, sed aut &miAóyoig aut émiAóyo legi debere: hoc tamen 
interest, hoc aut illo modo legatur, quod alterum nomen na- 
turam quandam significat, ac per se manet ; alterum e genere 
illo est, quz» egent re, cui adponantur. Quod si absit etiam 
prepositio irl, que post verbum »gápzvov in excusis, et. scri- 
ptis non nullis posita est, duriora omnia videbuntur; nam 
sensus ipse non valde variatur: et post enthymemata, ar- 
gumentisque jam expositis, exempla adjungi debere, tamquam 
epilogum, accipere omnino oportebit. In fidelissimo sane illo 
libro, a quo antea aberat, alia manu illa reposita est: aliter 
tamen interpungi oratio, si scriptura hzc recipiatur, debebit, 
notulisque hoc a superiori parte distingui, ut omnis locus ita 
legatur: £yovra 0l, dx puupruploig, EmiAósye xpdjusvoy vois &vüuj.t- 
paci. Me vero non tam hzc oratio offendit, ut penitus eam re- 
pudiandam censeam; fortasseque ab aliquo, qui magis ex- 
planare voluerit, locus improbe contaminatus est. VicTOn. 

20, 9. "Ezwyovyi| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
imaywyxig. Nostrum habent Codd. Vict. BuHLE. 

20, 9. jxropixois—óAvyois. ] Oratoribus, iisque qui in foro aut 
in concione dicunt, non valde apta accommodataque est in- 
ductio, nisi paucis admodum temporibus ac locis. Cum vero 
Puropixoig et neutro genere dictum esse possit, ut valeat ma- 
teriem, ac res oratorias, et virili; ita enim quoque oratores 
appellantur; putavi hic dicemdi peritos significare : quin au- 
tem illa etiam sit notio hujus nominis dubitari non potest : 
Ethic. Nic. I. 3. xal Pyrogixóv &nobslEsig &mosveiv. Plato Phaedr. 
p. 271. D. 'Ezeibij Aóyou $óvapag Twyxvei Spuxaryoryla, 000, TOV 
pEAMNovTA Pxropixóv So «00oa. Aycryxx, siüévoa Nux; 0a. cix Eyei,. Sed 
cum ipse post priorem editionem, re tota diligenter animad- 
versa, pzene sententiam mutaverim in extremo bujus partis 
interpretando, cogitari volo ab eruditis, et qui existimare de 

VOL. II. U 


388 ANIMADVERSIONES 


his valent, an melius sit illud à&y àAfyoi; reddere nis? cum verba 
fiunt ad. paucos, scilicet auditores. Nam contingit oratorem 
aliquando dicere in parvo conventu hominum, quo tempore 
non male potest uti subtiliore hac ratione, quz in turba et 
magna multitudine locum non habet: cum pauci autem sunt, 
quibus orator operam dat, consuerunt etiam esse acutiores, 
rerumque peritiores, aliter tanta potestas recte ipsis com- 
missa non foret. In aliis, quze me impulerunt ut ita credam, 
alicujus est ponderis przpositio &, quze, ut opinor, non con- 
veniret illic, si tempus intelligi deberet. VricTon. 

20, 9. IIA$» & óAlyoc] Inseruit à» auctoritate MStorum 
Victorius. Recte. In iisdem edd. zA5» óAlyov. BunrE. 

20, 9. Ai) xo] Exedem edd. 2iór; xaí. Bunrt. 

20, 9. Máegrus yàp mioT0;] Cod. Victorii : uáprus "yao xypxovós. 
Bunrr. 


CAP. XXE 


21, I. yvápx.] Autor ad Herenn. IV. 17. Sententia est 
oratio sumta de vita, quce, aut quid. sit, aut quid esse oporteat 
in vita, breviter ostendit. Herenniana ista definitio ea parte 
clarior est, quod illud quoque sententiarum genus exprimit, 
quz, quid in vita fieri soleat, pronunciant. Cujusmodi sunt 
Terentianz iste: Facile omnes cum valemus recta consilia 
egrotis damus. ta plerique ingenio sumus, mostri mosmet 
pomnitet. Et ista Tulliana, Habet preteriti doloris secura re- 
cordatio delectationem. III. Ep. 12. (1. ep. 18.) Aristoteles 
tamen easdem quoque complexus est, cum in definitione ge- 
neratim dixit, veg] ócwv ai mpá£eic eicl, quee ad humanas actiones 
pertinent, isto enim verbo ez quoque comprehenduntur yva- 
Ui, quie, quid in vita humana fieri soleat, enunciant. Unde 
et tales mox ipse subjicit. ScumgaADpER. Conf. Gregorium 
Corinth. Comm. Hermog. Or. Gr. Reiskii VIII. p. 896. 

21, 2. 'Anógavoic]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
addunt p&év.  Abundanter. Bunrsz. 

21, 2. Oíre megpi mávro»] Ibidem: oUre éml mávrov.. Minus 
apte. BunLE. 

21, 2. Ovres cepi "&vroy.] Edd. vett. inde a Bas. zi, Aldina 
vulgatum habet. VaATER. 

21, 2. dor, imei—Pyvajol eiciw.] Hoc, quod hic traditur, 
significare voluit Quintilianus, cum inquit, VIIL, 5. Hanc 
quidam partem enthiymematis ; quidam initium, aut clausulam 
epichirematis esse dixerunt ; et est aliquando, non tamen semper. 
Qui enim partem enthymematis esse dixerunt, intelligebant 
et initium, et clausulam, a reliqua parte sejunctam, senten- 
tiam conficere: qui initium, quique clausulam epichirematis, 
manifesto cum summo hoc doctore sentiebant, nisi quod en- 
thymema epichirema appellabant. ZExs?v autem addidit, quia 
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non omnino enthymemata materiam hanc habent, sed fre- 
quenter fereque circa facta nostra, et quz sequimur in vita, 
aut fugimus, versantur. lpsas etiam has, quz in universum 
aliquid przcipiant, intelligere debemus: aliter enim senten- 
tie non forent: hujuscemodi namque sententias esse opor- 
tere, quze scilicet in universum communiterque aliquid ju- 
beant, aut vetent, paullo ante ipse declaravit. Sed neque 
hunc sensum fuisse Aristotelis existimandum est, ut omnia 
principia enthymematum, aut clausulas, voluerit esse senten- 
tias: neque enim id verum foret: neque ille id umquam 
pronuntiavit. VicTOR. 

21, 2. Ilegi roiórov]| Ibidem: megl voorov. BunHLE. 

21, 2. Xgi; 9 oo q00| Ex Euripidis Medea vs. 294. BuHLE. 

21, 2. 'Ev0óuxsa 8070] Ita legunt Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. Schrader. Lips. Bene. In aliis legitur icr. 
Bunurx. 

21, 2. Xopl; yàp 4A] Duo hi senarii in Medea proxime 
subsequuntur supra laudatos. In altero senario pro vulgato 
in Ald. Ven. Bas. Ricc. àvógàv &jQávovci, sive, ut 1n Cam. et 
Major. àw)gà» àAXQ&vovci, recte reposuit &cràv &AQvovci Victo- 
rius. 'AAgávew est invenire. Vide Victor. pag. 445. BunrkE. 

21, 2. 'Aoràv &AQávowci.] Edd. vett. Zvépwv. Illud est in 
Euripide, in libris scriptis et in Schol. Gr. Pro &Aevovcei ed. 
Cam. et Schol. Gr. épeávovsi.. Paullo post in verbis, xai ó* 
oüx &criy, edd. Ald. Bas. Cam. 70 omittunt. VATER. 

21, 2. Oóx £c, 0o ic mávr. &vijp &0onipovei]. Pronuntiat hunc 
senarium Euripides apud Aristophanem in Ranis, ubi et alter 
versus et tertii semissis adduntur, in quibus sententie ratio 
redditur. Petiit hos versus Aristophanes ex Euripidis S/Ae- 
noboa, fabula hodie deperdita, ut notavit Scholiastes ad Ari- 
stophan. Ran. 1250. Integra Euripidis sententia hec est : 

Oóx £criv, óc Tic mávr. &vyjp eÜboupiover 
"H yap aeQuxd £o0A2c ox Eye lov, 
^H $ueyevic àv mAouclav apo TA&xa.. BuHLE. ex ScHRAD. 

21, 2. Oix £cerw dvóowy| Ex Euripidis Hecuba vs. 864. In 
vulgatis Euripidis edd. legitur 6wràv pro àv&ev quod jam 
animadvertit Hartungus Decur. I, cap. 1. Verba hunc se- 
narium sequentia restituit Victorius e Codd. MStis; nam 
defecerunt ea in Ald. Bas. Ven. Cam. et Major. qua inter 
illum et proximum Euripidis versum nihil interjectum ha- 
bent. Bun. 

21, 3. &riAóyov.] Quem hic epilogum, mox appellat ézó?si£iw, 
demonstrationem, et supr. v3» airíay caussam, et v 9ià 3] cur 
ita sit. SCHRADER. 

21, 4. Aeópeva eicw] Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Spir. Ma- 
jor. addunt ai uerà &miAóyov. Georgius Trapezuntius vertit : 
qua igilur egent demonstratione, cum ratione sunt. Removit 
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tamen additamentum Victorius; abest enim a MS. et vetere 
versione Latina. Bunrk. 

21, 4. "Ocai—A*yovciw, 1; àjio.] Omnino non agnoscunt hzc 
edd. Ald. Bas. Frob. In Isingr. ai—Aéyown, xo &gQw. 
Bunk. 

21, 5. 'Axüpi 9 oyiaiveiv] Cujusnam heec sententia sit, mihi 
nonliquet. Bunrr. V. Jacobs ad Simonidis fr. XII. 

21, 5. Galveroi j2v yàp] Abest uiv ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. Bunrk. 

21, 5. 02a e. &miAéaciv.] Cum proferuntur, illico perspi- 
cuz sunt, dummodo aliquis attendat, mentisque aciem illuc 
convertat: id enim significat, ut arbitror, &rigAézew, quo verbo 
in Topicis non semel usus est, ut IV. extr. "Eri 9 &y roig y&ve- 
ciy &mifAenréov, DicapoUyra xov! ein, [vex p Tv &rÓjuuv. VICTOR. 

21, 5. O)?eic épac7;] Ex Euripidis Troad. vs. 1051.  Lau- 
datur idem senarius Eudem. VII, 2. In Euripidis edd. legi- 
tur: OUx Écv' 3paor5. BuHLE. 

21, 6. "Ocric áprígowv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. addunt: zégux àw£g. Conf. supra $. 2. BunrE. 

21, 6. M à&iv && QuAÁTTsw T5v ópyjv] Non habet s vetus 
interpres Latinus, nec Cod. Victorii, a quo etiam verba v7» 
ópy» absunt. ..De auctore senarii ' Aüávarov ópy3y x. 7. A. mihi 
non constat. BuHLE. Versus Euripidi fortasse tribuendus. 
Vide Bentleii Dissert. Phalarid. p. 139. 

21, 6. Ovqiiv ovra] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
T0 Üvqrüy ovra. BUHLE. 

21, 6. GOvarà wpü rv üvxróy] Sic Horat. Od. lib. II, 11: 
Quid. eeternis minorem Consiliis animum fatigas ?. Cf. tamen 
de hac sententia Ethic. ad Nicom. X. 7. Bunk. 

21, 7. llegi qu£» yàp] Abest piv ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. Bunrr. 

21, 7. &pQio OxrovpVévov. Y, mapabütav p. à. &.] IN1 enim ratio 
addatur, fidem non inveniet hujusmodi sententia. Melius 
esse injuriam accipere, quam inferre: supplicum misereri non 
oportere, et his similia, qui audit, rejicit; at si rationes an- 
nectantur, haud dubie adsentietur: nempe, Qui facit injuriam 
semper improbus est, at qui patitur probus esse potest. Et 
misericordia intempestiva jJustitize solet esse adversa. ScunA- 
DER. 

21, 7. VIpoléyra Tov émiAoyov] Ibidem : vpooÜévra Tbv &miNoyov. 
Perperam. Bunrr. 

21, 7. XpioÜc. và cuwmepácpori] Isingr. xpsümi de TÓ c. 
BunLE. 

21,7. O0 f»ui »xpxwu] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. o9, (zwi, xe. Nescio, an melius. Bunk. 

21, 7. Tó Üüióri cvpoy'yuMoraTa] Sic dedit Victorius e Codd. 
Ven. Cam. Spir. Major. 72 2 7i. BuHLE. 
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21, 7. 7sg) 93 rày—cTooyyuMorara.] Quod si quippiam, in- 
quit, aliquando pronuntiari debet, quod non omnino repugnet 
opinionibus reliquorum, veruntamen habeat in se aliquid ob- 
scuri nec planum apertumque sit, cum etiam verbis exposi- 
tum fuerit, media quzdam via tenenda est: neque enim ita 
comprobare id oportet, et epilogum adjungere, ut si foret e 
genere illorum, quz adversantur judiciis multorum : neque 
etiam non aliquo modo explicare. Explicatio igitur adhi- 
benda est, et causa ejus dicti afferenda, sed paucis et eleganti 
quodam modo. Arbitror autem ipsum intelligere sententias, 
quas enthymematicas supra vocavit: inspicitur enim in illis, 
non copiose narratur, causa ejus rei, ut ipse supra tradidit, 
atque exemplis illustravit. XrpoyyvAérara vero valet, ut opi- 
nor, aptissime et admodum concinne : ut quasi orbem quendam 
conficiat, quod non minus orationem validam acremque, quam 
politam atque elegantem, reddit. Cicero quoque rotunde 
dixit, cum ornatum sermonis significare vellet, vel structurze 
potius concinnitatem. De Finib. IV. c. 3. 4 te quidem apte 
et rotunde: quippe habes enim a rhetoribus. V1cTOR. 

21, 8. Kal 1à aiwypará?»] Abest articulus za ab Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. Bunurz. 

21, 8. aivwryp.aré9».] Ea sunt qui procul et obscurius caus- 
sam significant, ut Stesichori istud hic relatum apophthegma, 
quod cum vastitatem et frugum atque arborum excisionem 
minetur iis, qui adversum potentes contumeliosi sint, ita id 
protulit, ut connexio citra inquisitionem reperiri nequeat. 
Neque enim e vestigio liquet, cur contumeliosi metuere ha- 
beant, ne humi canant cicadae. Sensus autem est, fore ut 
arbores exscindantur, et ob id cicadis, ubi consistant, nihil 
preter humum reliqui sit in agro. Aristoteles H. A. V. 30. 
00 "yiyyoyrau 08 TérTVysg mou Dévüpa. uf $ori.. Demetrius mepi "Eg- 
pxysías c. 99. Dionysio Syracusano tribuit, quod Aristoteles 
Stesichori esse hic dixit, et addit, c. 100. Ei 9 ovrw; &zAóg 
eme», óri Tejuei 3v Aoxcion. xdopav, xoà OpyiAMdorepos &y &Qavg, xol 
e)rsAécTepoc. — Nüw 0B dw mep GwyxaA pueri 00. Miyou TY, &Ayyopl 
x£ypuroa* my "Ao T ÜmowooUp.evoy Qolsgdrrepov, xoà &AAog six&tei 
&AAo Tw 0 02 cai xol Qofephv, xeraQpovelaÜni eixis, doTEp TOUS 
&mobsüup.évoue. Conf. c. 243. ScnHRADER. Vide Gregorium 
Corinth. l. cit. p. 897. Eustath. Il. T. p. 395. 

21, 9. &ppórrsi 92 "yvpioAo'yeiv.] Quintilianus hoc etiam tan- 
git, VIII. 5, 8. Ne passim, e£ a quocunque dicantur : magis 
enim decet eos, in quibus est auctoritas, ut rei pondus etiam 
persona confirmet: quis enim ferat puerum, aut adolescentu- 
lum, aut etiam ignolilem, si indicet in dicendo, et quodam 
modo precipiat ? V1cTOR. 

21, 9. lToscBórsooy| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jor. vescfurtpoc.  Bunuz. 
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21, 9. "Egzeipóg Tic &oTiv]. Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Ricc. 
Spir. Major. omittunt icri. Isingr. retento àc7)y respuit ri. 
Bunrz. 

21, g. Máwra ywwporómo| Excidit gpáxera in Cam. 
BuHrr. 

21, IO. Máucera appuórre.] Ab nsdem edd. ué»ie7a abest. 
A Victorio ex libris scriptis restitutum est, et in Schol. Gr. 
sermone quoque invenitur. VATER. 

21, IO. ZyerAiaopó.] Zxeruacpós, conquestio, h. e. ea pars 
orationis, qua conquerimur, et commoti sumus ex injuria vel 
adversa fortuna. Unde exerAino vix ox fpa dicuntur forme 
dicendi, et figure, quibus illam conquestionem et lamenta- 
tionem significamus. "Vide Apsin. Rhetor. p. 728. Cicer. 
Inv. I. 55. En NEsT. Lexic. Techn. Hoc praeceptum optimos 
quosque poétas cognitum habuisse, ac diligenter servasse, 
planum est. Ariadna enim apud Catullum, cum de injuria 
Thesei quereretur, omnes amatores accusavit. Jam jam 
nulla viro juranti femina credat, Nulla viri speret sermones 
esse fideles. Hecuba apud Euripidem, cum Ulyssem, elo- 
quentem hominem, ingrati animi crimine insimularet, ora- 
tores omnes immemores beneficiorum esse dixit : 'Aypioroy 
Üp.ó)v o7répu. , 0001 Ov uxyyópous ZiXoUrs Ti[uAe, pu3) 98 "yvyvio xoi Os quos. 
VicTOR. 

21, 10. 9eivóoci.] In exaggeratione. Eodem verbo Sturmius, 
Majoragius, /Em. Portus, reddunt illud & 2eócei, quod Her- 
molaus preegravationem, Victorius exacerbationem, Sigonius 
et Riccobonus indignationem vertunt. Quintiliano VI. 2. Así- 
voci; definitur Oratio rebus indignis, asperis, invidiosis addens 
vim, qua virtute, inquit, prceter alios plurimum Demosthenes 
valuit. Pertinet huc Hermogenis Lib. II. de formis oratoriis 
C. 9. quod est cepi àewórzro:. Videtur autem 3siyocis hic loci 
generatim significare quemcunque gravem animi impulsum, 
rebus sive tristibus sive lzttis excitatum. Nam ut dolore con- 
turbatus, ita gaudio quoque exultans animus facile impellit 
linguam, ut universaliter pronunciet, quod ex parte tantum- 
modo quadam verum est, adeoque simul zstus deferbuit, 
cum exceptione dicendum fuisse, ipsus intelligit. Eadem vox 
usurpatur infr. 24, 4. et IIT. rg. ScHRADER. Vide Ernest. 
Lex. Techn. in v. 

21, 11. relpuAAnévaig xol xoais *yvbjucis.] Intelligit quasdam 
priscorum sapientum voces, quibus illi aliquid ad vitam ho- 
neste integreque traducendam hominibus preceperant. Cu- 
jusmodi sunt, quas Phocylides collegit, ac versibus exposuit ; 
ille namque precipue hoc nomine vocabantur, quod testatur 
etiam Quintilianus his verbis VIIT. 5. 3. Zntiquissimee sunt, 
quc proprie, quamvis omnibus idem sit nomen, sententize vo- 
cantur : quas Greci yvóuos appellant. VicTOR. 
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21, 1I. Üucajiévous.] 00cac0a) non immolare tantum, sed et 
ita immolare significat, ut propitium jam numen esse redditum 
confidere possint sacrificantes. Hoc /;tare appellant Latini, 
quod Macrob. Sat. III. 5. exponit, facto sacrificio numen 
placare. SCHRADER. 

41, II. Eig oiwvóg dpicrocg] Homer. Iliad. XII, 243. Cic. 
Cato Maj. cap. 4 : Quintus Fabius Maximus, augur cum esset, 
dicere ausus est, optimis auspiciis ea geri, quce pro reipublice 
salute gererentur; qua contra rempublicam fierent, contra 
auspicia fieri. SCHRADER. 

21, 11. Non assequor, quo pertineat £z] 7ó ante yrrouc ovra. 
Conjeci, illas voces retractas ex seqq. esse ab imperito, qui 
accusativo fulcrum dare vellet, oblitus verbi z«gaxaAobvri. Ita 
etiam mox post eigxiévov male scriptum est &criv, quod semel 
tantum in nova periodo scribendum erat. Illic id soloecum 
est.» WoLsr. 

21, 11. ézi v0 rTouc.] Recte statuit Wolfius hzec sana esse 
non posse. Mihi videtur verbum aliquod excidisse. 

21, II. Avi; &wá^;] Hectoris verbum Il. XVIII, 30g. 
Bunrr. 

21, II. Kal uw ábixoüvra] Abest x«) ab Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Major. De versu sequenti vide supra notam 
ad I, 15, Brodzi Miscell. VI, 19, et Victor. Comment. p. 453. 
Bunt. 

21, II. Nfmo;.] Hanc sententiam crebro pronuntiare soli- 
tus est Philippus Macedo. Livius XL. 3. His ferox animus 
omnes homines omnia loca temporaque suspecta habebat. Post- 
remo negare propalam cepit, satis tutum sibi quidquam esse, 
nisi liberos eorum, quos interfecisset, comprehensos in. custodia 
haberet, et tempore alium alio tolleret. Clemens Alexand. 
Strom. VI. p. 747. Stasini poéte illum versum esse osten- 
dit. Eandem sententiam diversis verbis protulit Euripides 
Androm. 5:8. Ille quoque improbus rhetor, vel sceleratus 
potius, qui a Ptolemaeo adhibitus est in consilium, cum deli- 
beraretur de Cn. Magno, postquam argumentis confirmavit 
tollendum eum esse, postulareque hoc salutem ejus regni, 
orationem suam proverbio clausit: dixitque vexgàg o0 9áxvei, 
quo significabatur nihil incommodi accipi posse a mortuo. 
VicTon. V. Plutarch. T. I. p. 660. D. 

21, 12. mapoipady xol Yyvajci.] Non omnia proverbia sunt 
sententie, ut adagiorum indicem perlustranti patebit, sed 
illa tantum quz quid agi soleat, aut agendum sit, pronun- 
tiant. Quale est illud ticus vicinus, quo utimur, cum mo- 
lestum vicinum, (tales fuisse Atticos ceteri Gracie populi 
szepe sunt experti) vitandum esse monemus. Simile est 
illud, Francum amicum habeas, vicinum mon habeas, Egin- 
harto in vita Caroli M. memoratum. ScHRADER. 
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21, I2. Oloy mapoiia] Edd. ezdem: oiov wapropicu.  INo- 
strum restituit Victorius e Codd. et vetere versione Latina. 
BuHrz. 

21, 13. Adi 03 Tà; yvápua;.] Duo tempora indicat, quibus 
sententias pervulgatas refellere prodest; primo, cum. earum 
oppugnatio opinionem virtutis apud alios nobis conciliabit ; 
probus enim utique is videtur qui improbas sententias vitu- 
perat: secundo, cum aliqua perturbatione commotus est is, 
qui dicit; ut Menedemus Terentianus in Heaut. IIl. x. 13. 
"Aut ego profecto ingenio egregie ad miseriam Natus sum, aut 
illud falsum est quod vulgo audio Dici: diem adimere cegritu- 
dinem hominibus. ScHRADER. 

21, 13. SPaiveoÓai j£A201] Victor. Morel. Sylb. Casaub. Du- 
vall. Londin. $aívec0ai £323y. BUHLE. 

21, 13. 'Ogyitóusvos tay) Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Rice. 
Major. ógyit. xal Qaiy. Non bene. Bunrr. 

21, 13. Oso; oov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
oUrog pv obv. BUHLRE. 

21, 13. cobro; y' o)v.] Dici hoc potuit de Iphicrate Athe- 
niensi, summo imperatore, qui, cum humili loco natus esset, 
utilis reipublice civis fuit: hic enim, si natales suos spectas- 
set, ab omni publico munere sibi temperasset, nec tot com- 
moda resp. ex ejus prudentia virtuteque cepisset. Dici autem 
& laudatore ipsius contra accusatores vituperatoresque, cum 
vehementius eos confutare vellet, ac stomacbaretur aliquos 
inveniri, qui illi ignobilitatem objicerent, *€ ubi sunt, qui ai- 
* unt oportere unum quemque se ipsum nosse," et quz se- 
quuntur. VicTOR. 

21, 14. Aci 03 75 Affe] Edd. vett. 75 ££ei..— A£ei Victorius 
ex libris scriptis recepit. Idem est in Schol. Gr. VaATER. 

21, 14. AxAob;] Eadem edd. cvvé2o0v Spir. tamen 9yAo». 
In antecedentibus Ald. Ven. Bas. Frob. vitiose legunt rz; £&& 
pro 7j Ae. Buonrtr. 

21, 14. 'Ezifoóxou yàp] Ald. Ven. Bas. Cam. Major. ézi- 
BovAix yáp. BuHLE. 

21, I4. 'EmiffoóAou yy&áp.] Ita Intpr. priscus et libri scripti. 
Edd. vett. émifovAia »yáp. Paullo post pro o)x &péexoi, quod 
etiam Schol. Gr. manifesto expressit, edd. Ald. Bas. &gxécei. 
Minus bene. Contra pro ro; ve xaxobc, edd. eeedem et Cam. 
ToUs "ys xaxobc ; idque, ni fallor, melius. VATER. 

21, 15. Aià Tv oprixórqra] Ald. Bas. 9ià T0 Qoprixdrraoy, 
Bunrz. 

21, I5. Qoprixórgra.] Qoprixórys hic valet indolem naturam- 
que vanam, et quz inani specie sapientize teneatur, ut merito 
risum aliis de se przebeat: Q6pro: enim risus quoque, quo ali- 
quem despicientes utimur, vocari solet, ut. Aristophanes eo 
yerbo usus est. (Plut. 796. Pac. 747.) Ipse Ethic. Eudem. I, 
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4. de artibus nonnullis accurate loquens, earumque vim na- 
turamque evolvens, $oprixag esse inquit, 7d; 7g otav mporypua.- 
Teuop.vug jov», l. e. quae ad opiniones hominum captandas, 
ventumque, ac gloriam tantum exercentur. VicTOR. d»pr,- 
xóryra Schol. interpretatur &ygorxíav. Vid. III. 1, 5. 

21j15. EmITÓXY TÀy bofow.] 'Emwmrwxeiv TÀy bobów significat 
consequi et adipisci sensus eorum atque opiniones : ita sen- 
tire de aliqua re, ut ipsi sentiunt ; incidere forte in illas: 
valet enim ézirwyxávew propositum finem in unaquaque re 
adipisci, et non dejici illo atque depelli. Vricrom. 

21, 15. "O 0? Aéyo] Ibidem et in Ven. Cam. Ricc. Major. 
$05 Aéym. DBUHLE. 

21, 15. Aorà; Üngeóew] Eszdem edd. a/roj; 0yp. Minus 
bene. Hicc. tuetur ara; sed Spir. quoque habet avrovg. 
BuHLE. 

21, I5. A)ràg Ügpeósiv.] Edd. vett. aóroóz. lllud ex prisco 
Intpr. et Cod. Victorii ductum est. Indidem est, xafóAov A«- 
yopevou, moovmoAap.Bávoyrss et z3c5 cum in edd. vett. Aeyépsvoy, 
UmoAap.Bivovrs; legatur, và omittatur. Denique cum in iisdem 
edd. impressum esset, o9roc* &ira, Victorius ex libris scriptis 
melioribus dedit eif oro. | VATER. 

21, 15. IooUzoAapgavovres] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. ozoAzávovrss. BunLE. 

21, 15. F*írocs; Tóy7] Cam. Majorag. et Vict. y. vóxo. 
Buurz. 

21, 15. ToU eimóvrog] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jor. addunt óz;, Bunrr. 

21, 15. ojó£v *yewroviag.] Initium hexametri est, cujus vero 
poetz€ compertum non habeo. Sententiam sane ipsam, pa- 
rum immutatis verbis, protulit Demosthenes in Or. adv. 
Calliclem init. Oàx 7» dpa, à dvàoec ' AUnation, y aAemdorepov oU02v 3) 
yyeirovog "rovcpoU xal mAeovéxToU TUS. VICTOR. 

21, 15. Tac vuyx &vouci, moin mpoümoNap.B&vovre;] Ibidem paulo 
aliter : oia rwy &vovci mpoUzoAuuBkvovrss. BUHLE. 

21, I5. cToyaQsoÜzi—mpoümoXap9&voyreg.] Danda opera est 
oratoribus, ut indagent quas quaque de re anticipatas opinio- 
nes habeant. MM. Anton. in Cic. Or. II. 44. Sicut medico 
diligenti prius quam conetur cegro adhibere medicinam, non 
solum morbus ejus, cui mederi volet, sed etiam consuetudo va- 
lentis, et natura corporis cognoscenda est; sic cum aggredior 
ancipitem caussam et. gravem, ad animos judicum pertractan- 
dos, omni mente in ea cogitatione curaque versor, ut odorer 
quam sagacissime possim, quid sentiant, quid existiment, quid 
expectent, quid. velint, quo deduci oratione facillime posse vi- 
deaniur. SCHRADER. 

21, 15. Eif ovra spi ToUTaw xaÜóAoU Afysw] Ibidem obrw; 
cum antecedentibus jungitur ; sequitur eia gi obra xalóAou 
A&ysi, Spir. nobiscum facit. BuHLE. 
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21, 16. Taórsy 92 98i] In marg. Ven. ra/rz» re 9i. Melius. 
BuHLE. 

21, 16. 'Tà yvaoAovyeiv, £v 0006, ai 02 "yvauoi, mrspi Td Tmrpodipe- 
Ty, "&& XpuoTéo] Victorius ex codice antiquiss. et prisco 
Intpr. recte emendavit. Edd. vett. rà yvwpoAcyeiv, £y oic, &mi 
T&V Tpomiperüw, móre xo«oT5o». Ceterum Morellius refert, ab 
Intpr. prisco, 72 "y»opo^. expressum esse, non zi, quod Victo- 
rius vult. VATER. 

21, 16. T? yvapoxoysi] Ald. et Bas. rà yvwwpo^oysiw. Ed. 
Isingr. in marg. 7o0 yvooAoyei.  BuUHLE. 

.21, 16. 'Ey óroi;]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
& oic. BUHLE. 

21, 16. Ai 9$ yv3uai] Ibidem: ai yàg yvàgzu. Bunk. 

21, 16. Iegl àv mpoziperáv] Codd. plures Victorii, et marg. 
ed. Veneta: zep) rów "pozipécsovw. Edd. ille pro veg) habent 
i1. BUHLE. 

21, 16. I1àz xenor£ov a)rzi;] Ezedem edd. sor? spxovéov aT. 
Melius forsitan, si zo7? excipias, quod Codd. auctoritate fretus 
Victorius recte in zx mutavit. BUuHLE. 


CAP. XXII. 


22, I. "epi 0i &vivuxu.erov.] Derivatum est hoc caput ex e5- 
mopia mporácewv, ratione conquirendi medios terminos, quz do- 
cetur Lib. I. Prior. Analyt. a c. 27, ad 32. ut seq. cap. e li- 
bris Topicorum, 24. et 25. ex Elenchis Sophisticis est tradu- 
ctum. SCHRADER. 

22, I. &AAo 'yp si?os.] Ratio seligendi enthymemata differt 
a locis ipsis. Quomodo aliud est argenti fodina, aliud ar- 
gentum investigandi et explorandi modus. ScHnnRaDEn. 

22, 2. Kai mà cuAoyicpoc] Marg. ed. Isingr. xa aoiog cvA- 
Aey. Cf. cum hoc capite Analyt. Prior. I. 27—32. Bunrs. 

22, 3. ovre "yàp mópbolev, oore mávra.] His duobus praeceptis 
fere continentur quz fusius deinceps hoc capite traduntur. 
Prius jam przcepit I. 2, 12. Posterius hic repetit 3, et 10, ubi 
opponuntur £ ezávrov et àx Gy bragyóvrav. Insunt autem et 
communia et propria. Quintilianus II. 12, 6. Interdum vi- 
dentur indocti copiam habere majorem, quod dicunt omnia: 
doctis est et electio et modus. ScHRADER. 

22, 3. AcaQik, &ià pXxogs.] Edd. Ald. Bas. Victorii, Cam. 
Sylburg. &ia 70 usos. Articulus qui ex Schrad. exemplo male 
excidit, utique restituendus est. Postea pro xal ro0 zibavuré- 
pov, edd. Ald. Bas. Cam. xai 0. "VaTER. 

22,93. &caQi, bi T) gxxo;.] E longinquo petiti argumenti 
vim non percipit mens, preesertim rudis, ut nec id quod longe 
distat oculi acies.  Themistius Paraphr. Lib. I. Poster. Ari- 
stot. c. 28. p. 6. b. Toiaórx» «iria» xol 'Av&xapsig &mibwxs Tob 
p €ivau mapa Zxülouc ad vplüxg, TO.) slc GwméADUe* müppo yàp 
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xal oUrwe* mpocexie piv "ydp TÓ jJ pub xenon airiov* ToóToU bi TO 
uj sive olyoy* roUrou 02 TÓ ju eio GjuméA0Us. — SCHRADER. 

22,3. ró 0B àboecxia.] Omnia, aut nimium multa afferre, 
quz conclusioni persuadende quocunque modo inserviunt, 
àboAer yia est, quze pariter tenebras orationi offundit, ut doce- 
tur Rhet, III. 3. Augustinus Niphus ad bh. l. Nec oportet 
omnia sumentem in enthymemate concludere, scilicet majorem, 
et minorem, et illarum probationes, sed. alteram tantum par- 
tem, ex qua apparet sequi intentum. Idem supra jam monu- 
erat Aristoteles I. 2. Itaque verum quidem est quod anno- 
tavit Niphus, et rationi quam Rhetor noster hic attexit con- 
veniens, at nimis angustum. Aristoteles enim hoc verbo 
oUre Távra non tantum partes syllogismi intellectu faciles, sed 
et multas propositiones probabiles, communes, intempesti- 
vas, plane omitti debere praecipit $. 1o. 11. Paucis enim, 
et quidem proximis, diserte explicatis, utendum esse. Scu RA- 
DER. 

22, 3. "Qcesp Qacl oi momral] Respexit Aristoteles ad Eu- 
ripidis Hippolyt. vs. 989. Cf. Plutarch. de Educ. Liber. p. 6. 
B. ubi idem versus affertur, et Quinctil. Institt. Orat. I. 12. 
BuHLE, maxime e V1cTOR. 

22,3. Movcixwréípoug Aéysw] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. povcixórepov A&ysiw.. BUHLE. 

22, 3. oi pv yàp và xowá.] Illi, i. e. ineruditi, Accorambo- 
num sequutus, interpretatur Schraderus : scil. ** Indocti com- 
* munia quzdam, et universa, tanquam turbz notiora, lo- 
* quuntur: at eruditi rerum scientiam sibi comparaverunt, 
** itaque inde argumentantur, e propriis nempe et interiori- 
* bus scientiarum principiis." Sed recte, opinor, per oi pu, 
eruditos intelligunt Victorius et Majoragius: Majoragit ver- 
ba apponam: * Eruditi dicunt ea, quze in universo genere 
* sunt et communia, quoniam artes et scientiz, quibus prz- 
*€ diti sunt, generalia tantum, et quz quampluribus sunt com- 
* munia, amplectuntur; singularia vero negligunt; at vero 
* hzc a vulgi intelligentia sunt remota, quia vulgus ea, que 
*€ singularia sunt et sub sensum cadunt, animadvertit. Impe- 
* riti vero ex rebus cognitis et apertis et ad sensum accom- 
* modatis ducunt argumenta, ideoque videntur probabilio- 
p c 

22, 3. Kal rà xabó^os] Vict. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
Londin. articulum 7z omittunt. Bunrr. 

22, 3. Tois xgivoucw] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. 7oi« xpwoUci, tempore futuro. BuHLE. 

22, 3. àva'yxalay—tmi T) T0A0.] Quz ex necessarüs rebus 
argumenta constant, rexj4pix ab eo vocari, quze vero res plu- 
rimum fiunt eixór« appellari, notum est. VricTOoR. 

22, 4. mpároy p.»w oby—bUmápxovra.] Idem autem hoc przce- 
pit, et iisdem etiam pzne verbis Analyt. Pr. I. 29. unde per- 
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cipitur verum esse, quod hic inquit, servari hoc debere in 
omni genere syllogismi, nec posse ullo pacto omitti. Ita 
igitur illic locutus est: Aei yàp rà ümAgyovra xc olg )mágxei 
smepl éx&repov álpeiv, xoà roírav dg mAsloTwy sÜmopsi.  Yloxrixóv 
autem syllogismum dicens, intelligit oratorium, ut Sophist. 
Elench. IT. 9. ómep xoà zegl v006 sroAvrixoüg Aóyoug auj.Bé(9nxe, cum 
oratoriam artem significare vellet: primis enim temporibus, 
qui huic studio se dabant, politicos se esse dicebant, ac sci- 
entiam regendarum civitatum se tenere aiebant. "Yzápyoyra 
quc in eo sunt, eodem intellectu utitur Demosthenes ;pro 
Ctesiph. p. 276. Xuvélauve 92 adr, T oM xparroüvri roUc bmolous 
$5 mo puis &Eemiumere cTpaTwWyoUg, aT TY QÜct! TOU TOTOU, Xl 
vÀw Ümapyüvrwy ExaTépoig, xaxomaüsiw. Narrat enim Philippum, 
quamvis in przliis superior fuisset, vicissetque illos, quibus 
Athenienses bellum administrandum dederant: tamen multa 
incommoda accepisse illo tempore propter naturam loci, et 
aliarum etiam rerum, quz in persona fortunisque, et ipsius et 
hostium, erant: ita enim multa complexus est, quz facile 
explicare, aut paucis saltem commemorare non potuisset. 
"Yaápyovra autem hic a philosopho vocata, Isocrates &vóvr« 
appellat Or. c. Sophist. p. 292. E. ds jxD£v T& évóvray &v vois 
mpáypuai mapaowreiv. et Dusir. p. 229. E. oAAdw 0. vóvra» eimeiv. 
Ipse Aristoteles Poét. c. 6. vouro 0 écri T0 Aé&yeiw 9óvacUoi và &y- 
óvra xal TÀ dppórrovyrTa. | VICTOR. 

22, 4. xarà TOUTOU 55i» TÀ Üm&pwovra.] Quee in ea re insunt, 
nempe vel in subjecto, vel in praedicato quzstionis demop- 
strandz, ita enim ipse Aristoteles exponit infra, oiov veg] Qixcu- 
ocóvre, ei dryaly Y, po, &ryalov, x rà Ünaoxóvrav vy Omeiocóvy, Y, TO 
&yalà. Per ea ergo quz insunt, intelligit subjecti praedicative 
defimtionem, proprietates, antecedentia, consequentia, repu- 
gnantia, partes, adjuncta, similia &c. Adi Lib. I. Pr. Anal. 
c::27.:$./5:» .Bertinet huc:et illud. eL. Prion;e::3035 2 02201088 
yàp rà Ümápyrovra. xol oig Ümápyei mep) Exo rov ülpsiv, xa voUraY dic 
cvAsíoTOV sÜmoQEW. €t S. 3. &dv AxQÜy vÀ Ümpyovra msph ExacTOV, 
Tperspov Y0y và &moüslEeig Érolpuse 8 QaviZay. — Exquisitius hac de 
re in Topicis se egisse affirmat ibidem $. 4. itaque ut ipse, 
ita nos lectorem eo remittimus. SCHRADER. 

22, 5. Tig 5$ Dóvapic] Abest articulus $ ab iisdem edd. 
Buurr. 

22, 5. Kei abr5 -ócy] Reposui 4575, quod etiam edd. Mo- 
rel. Sylb. Casaub. Duvall. Londin. agnoscunt. In aliis edd. 
ary. Minus bene. Bunurr. 

22, 6. "H &AAo ri 7v TowoTa»] Tta dedit Victorius e Cod. 
antiquissimo, et vetere versione Latina. Ald. Ven. Bas. Frob. 
Cam. Ricc. Majorag. 3j àv ZAX«v vivàv roiorav. BUHLE. 

22, 6. *H 9oxoóvrov vrágyew] Abest orágysi ab iisdem edd. 
Cum salvo sensu abesse possit, uncinis illud seclusi. Bunrz. 

22, 6. "H Boxobyroy yn&gysw] "Ynápysi 1n ed. Bipont. unci- 
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nis inclusum est, ut adulterinum, nec in ulla ed. vet. inven- 
tum. Sed quantum equidem video, a nulla abest. Contra 
$. 7. in verbis, 7; &oxei ózápysw, in edd. Ald. Bas. Cam. aliis- 
que Ózápxsiv omittitur. VATER. 

22, 8. Eí vi 9Íxouov 3j &àixoy] Exedem edd. post 9/xauov inser- 
tum habent ózápgys.  BuHLE. | 

22, 9. PDixoiogUvrs — y, &yabov.] Non defuerunt Sophistz, 
qui fallacibus rationibus probare conati sint justitiam rem 
malam esse, ut 'Thrasymachus Eleus, cujus rationis meminit 
Plato Lib. I. de Rep. Vicron. 

22, 9. Ei &yaliv] Textus Lips. male: $ £yafó.. Bunk. 

22, 9. "H Zyafóv.] Ita edd. Ald. Bas. Cam. Schrad. Multo 
melius edd. Victorii, Isingr. Sylb. si £yaféóv. VATER. 

22, 10. "Ocv', ima05j] Restituit ders Victorius. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Majorag. illud omittunt, et in sequentibus 
post $avep» addunt obv. "Margo ed. Venet. pro éz&b; legit 
eme 06. BuHLE. 

22, IO. "Osrs ime0$.] Ex optimis codd. ders a Victorio in- 
sertum est. In edd. vett. non reperitur. VATER. 

22,10. Kai Üi& 700 Aóvyov* 9rAov y4p.] Enuntiata ita nectuntur: 
durs mein Ci r0. Aóyou (Lum propter hanc rationem, quod 
perspicuum est, fieri non posse, ut aliter demonstretur :) Qavspóv, 
ór| x. T. ^. lta Victorius, quasi scriptum esset ?i2 Toírou ToU 
Aóyou, 9r. Nec aliter Schol. Gr. &ià 700 Aósyou, Yjroi 100 GuAAo- 
ypo09. .Àt malim cum Mureto Acyov de ratione ipsa intelli- 
gere. Hic fortasse, xal yp ?ià ToU Aóyyou 9Aov legit, nam ver- 
tit, e£ ratio ipsa pervincit. VATER. 

22, IO. xal 0d v00 A^yos.] Mureti correctionem firmat ali- 
quatenus codex optimus A, ubi yg post 95Aov deest. Mem- 
branze Balliolenses particulam agnoscunt, locum ita redden- 
tes: Non enim ex omnibus accipiunt, sed ex his quee circa unum- 

uodque existunt, et per orationem palam enim quia impossi- 
lie aliter ostendere. 

22, 10. Tomixoig.] Vide Topic. Lib. I. c. 12. 

22, IO. £yeiy eiAeypéva — Emixcuporároy.] Habere selectas 
propositiones de rebus, qua usu venire possent, maximeque 
opportunz sunt ; id enim manifesto significat &rixcigórara ; ut 
locos etiam nonnullos uera iPmixaipoug et xowo)e 1n Topicis 
appellavit. Valet autem hic dep & oig rorixois, ut in disci- 
plina illa fit, qua loci sedesque argumentorum monstrantur : 
id enim quoque illic custoditur, atque ipse id Topic. I. dili- 
genter precipit. VICTOR. 

22, IO. msp) éxaGT0y tei &bei.] Huic fini Aristoteles et 
Theophrastus Thesium libros conscripserunt, in quibus infi- 
nitarum quzestionum (hz enim /Aesium nomine veniunt) ora- 
torie tractatarum exempla continebantur, eloquentiz studio- 
sorum magno usu tum editos, ingenti vero eorundem damno 
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jam deperditos. "Vide de iis Theonis Progymn. c. xii. quod 
est de Thesi, et Diog. Laertium in Vita Aristotelis. ScHRA- 
DER. 

22, 1I. 'AAX ei; rà bzáoyovra] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. &AAà rà Umápyovra, omissa przepositione. 
Bunrr. 

22, II. Ilepryp&Qorra óri cio va xad &yyórara] Ecdem edd. 
meprypéQovra rà meia TA xod PyyuráTO TOU mwpéryp.xros. Equidem 
Victorium secutus sum, qui, nescio an Codicis cujusdam au- 
ctoritate fretus, lectionem hanc haud male immwutavit. 
BunHrEk. 

22, 11. mepiypáQpovra.] Pro temporis etiam brevitate przefi- 
nientem, seponentemque sibi magnum illorum numerum : 
neque enim paucis contentus esse debet, si potest multa col- 
ligere; et ut quam plurima potest, ita quze rei illi maxime 
propinqua sint ; intelligit autem, quz ipsi hzereant atque ad- 
fixa sint, nec e longinquo petantur: illa autem, quo magis ta- 
lia fuerint, eo magis rei affinia erunt, minusque ad alia perti- 
nebunt. VicToR. 

22, 1I. 00€ yàp &» mAeio..] Lib. Prior. Analyt. I. c. 27, $. 6. 
cw piv vyàp Av mAeióvoy ToIoUTOOy EÜTTOQ, Tic, ÜGrrroy &vreüEeroun Guj.- 
mepácquuTy 000 0. àv Aso répoov, ju RAV &roüsizei. SCHRADER. 

22, 1I. "Occo 9 &yyórsgoy| Ven. Cam. et Majorag. oso & 
éyyvrépp. DBUHLE. 

22, 12. Aéyw 03 xoa piv). Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. Aéyopsy 08 xowá.  Nilrefert. BuHLE. 

22, 12. 'Emi 12 Duov] E:edem edd. eic s? "Iaiv. Bunk. 

22, 12. 'ExóAvwc:v] lbidem: éxéAvev. Est Cycnus Neptuni 
filius, quem Achilles interfecit. Pindar. Olymp. II. Bunk. 

22, 12. oUx &vopxog.] Pausanias Lacon. c. 24. "Ojgxeog 0i 
Üypoye piv TÀs wowjoews Apyópuevos, dig Ao iNAsüg sxapitópuevog role 
"Argéog maucl, xc oUx évexOp.evog Tolg ópxoig TOig "luvü&psm, mapa- 
yévorro eig "Tpoiay.  VtCTOR. 

22, 12. eic iy o9y—ro7ixó;.] Hunc locum topicum appellat, 
quia similis est locis topicis, ac sequitur instituta illius disci- 
pline: neque enim hec ratio oratoris tantum est, sed dia- 
lectici quoque: non multo quoque supra docuit etiam in hoc 
studio necessarium esse selectum propositionum, ut in topica 
facultate. Cum vero hic antea excusi haberent, ei; 2v oy. 7pó- 
aoc Tijg Exo xo mpovrog oUroc Ó Tómoc, emendavi, secutus fidem 
scriptorum librorum: in cunctis enim, quos vidi, extremum 
verbum rozix); est: antiquissimus etiam rózos 77; £xAoyy?c, non 
voro habet: quam lectionem sequitur quoque vetus tralatio : 
depravatam autem illam ab aliquo fuisse puto, cui absurdum 
videretur dici rómov ixAoy5;, putaritque rpózov potius legi de- 
bere. Veruntamen, ut loci sunt, in quibus argumenta ma- 
nent, ita etiam loci vocantur, qui rationem continent modum- 
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que quomodo selectus alicujus rei fieri debeat. Quod etiam 
testimonio Alexandri confirmatur, qui in Topic. I. cum lo- 
cum eum explicare inciperet, ubi Aristoteles docet, quomodo 
seligi dialecticee propositiones, et magna copia earum parari 
possit, inquit, IIep] zc rÀw wporáctww ixAovytüg mQUTOV TÓTOUG TWAtG 
xa) &Qopj.àg T/g T8 6$xAOyT, xol Tg sUmwOplag aUTOY TAxQXbl0mCiV. 
VicTroR. Lego si; uv obv 5c 8xAoyss xol mpórrog oUrog ó rpomos. 
Teoózo; est in libris quibusdam Basiliensibus, in Parisiensibus 
Wecheli, in libris Victorii, et supra dixerat, ríva rpómov 9ei 
Üxreiv, xal werd Ta«ÜTX 700; TÓmouc. Ergo statim incipit tradere 
ToUg TÓzOU; Slve à GTOwySia. —Xmoryci« ut in Euclide, et Horat. 
I. Ep. I. Restat, ut his ego me tpse regam, solerque elemen- 
tiis MuRETUS. 

22, 12. "Tomos Ty; ixAoyT—obrT0; ó romix2;] Restitui lectionem 
a Victorio receptam. Edd. supra laudate, ut et Schrader. et 
Lips. pro 7ózo; legunt veómoc. Verum 7ózo; habent Cod. an- 
tiquissimus Victorii, et vetus interpres Latinus. Confirmat 
eandem lectionem Alexander Aphrodis. ad Top. I, 11 : egi 
TÜc TüV Tmpor&ceuy &xAoy5g Tpürov TÓmOUg TiVAg xc &Qopp.g T7g T6 
ÉxAoy7c, xal Ti; sUmwoplag «UTOw "upabiómciv. Pro momixóg Ald. 
Ven. Bas. Cam. Spir. Ricc. Majorag. legunt vózo;. Dedit 
illud Victorius ex Codd. MStis, qui omnes in eo conspirant. 
Bunrr. 

22, 12. Ei; ii» obv rpómog Tig ixAoy5;, xal Tpovros oUrog.] Ita 
edd. vett. et Schrad. Victorius ex codice antiquiss. et prisco 
Intpr. zózo; dedit. Pro 6 romixis, edd. Ven. Cam. à 7ómo;; 
illud tuentur omnes libri scripti, edd. Ald. Bas. et Schol. Gr. 
qui notat, ó romix)g, xaTÀkAMWAog Toig TOTIXOlg. — lómog—ó rozixóg 
Victorius explicat selectum propositionum, qui sequitur insti- 
tuta discipline topice. At illo obscuriori romixic, ejusque 
cum voce zéro; conjunctione offendor. Forsan in eo insidet 
corruptela. Magis hic videtur esse locus adjectivo, quo sig- 
nificetur, hoc delectus genere ad ipsam materiem tractationis 
respici, ceteris ad formam tractationis et ad probationem. 
Ita his transeatur ad ea, quz statim sequuntur, ad probatio- 
nem et locos enthymematum. | Conjeci aliquando: cro; óio- 
coc. Qusesita enim materia, probationi via facta est. . In- 
geniosa est Mureti correctio, qua prius rómo; spurium esse 
vult, et 7pózo;, quippe quod in omnibus libris scriptis przeter 
antiquissimum insit, przefert: eig juiv oov Tijg xNoys xa mporos 
ojrog ó roómog. VATER. 

22, 12. In nonnullis codicibus non rózo; sed reózo; legitur, 
quam lectionem nos sequuti sumus, confirmati eo quod cap. 
hujus 8. r. legitur: dicamus cív« vpómov 96i Qyréiv, xa uera 
TaUT4& TO); TÓm0w. Modus antem ille enthymemata conqui- 
rendi unus et praecipuus, qui locis enthymematum hic prze- 
mittitur, in hoc consistit, ut conclusioni alicui oratorie de- 
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monstrande intenti, ea quz» subjecto et przdicato illius, et 
quidem proxime insunt, seligamus, nec tamen omnia, sed ex 
his eximia tantummodo usurpemus, id quod initio hujus ca- 
pitis proposuit, cum argumenta oUre zóg£wÜsv ore mávra con- 
gerenda esse praecepit. ScHRADER. 

22, 13. vToryciny—T0 a)r6.] Locos elementaque pro eodem 
capi, quamvis antea id non explanasset, animadvertisse tamen 
poteramus: in primo enim libro cum dixisset, A&yo 93 ey rác 
xaÜ' Exac'ov *y£voc iPlac mporácsig" TOmoUs L2 TOUS xoivoUs Üjuolcg Tráy- 
Twy, post inquit, zgórsgoy 08 A&Bwjuew và ryévm Tijg pxropixiig, omaoc 
ÜieAGquevoi mg Ec T1, "repl ToUTOV xwplg apu yoopuev TA a Tow eiae xad 
Td; mwpor&ceig. Quod enim supra sózov; vocaverat, infra ele- 
menta appellavit. Cicero de Orat. II. 45. quoque Latino ver- 
bo, quod posteriori huic respondet, hujuscemodi quippiam 
significare volens, usus est. Neque ?/la elementa desiderare, 
quce ut nemo tradat, quis est, qui nesciat, quee sint in homine 
laudanda. "Theophrastus etiam, ut testatur Alexander in 
I. et II. Topicorum, cum definiret /ocum, hoc nomen usur- 
pavit : inquit enim Zocum esse px» 3, voix eiov, unde principia 
cujusque rei sumantur. Cum autem nunc se velle tradere 
elementa enthymematum dixisset Aristoteles, supra vero, ubi 
sibi hoc agendum esse indicavit, hoc nomine usus non fuis- 
set, sed locos vocasset ; hzc enim verba ipsius sunt, xai era 
Ta4ÜT« ToU; TOTOU;, ideo docet utrumque nomen idem valere, 
solereque se sine discrimine, cum idem significare velit, alter- 
utro uti. VicToR. 

22, 13. Xromsia.] Hujus vocis significationes evolvit Ari- 
stot. Metaphys. IV. c. 3. ScHRADER. 

22, 14. Ücixzixà—bAeyxrixá.] Cum enthymemata quzdam 
probare dicat, óri £emiw Y, oUx. &civ, manifesto significavit esse 
hujus generis, quz affirment aliquid, ut etiam quz negent: 
cum contra, quz vim redarguendi habent, et &Aeyxrixa ap- 
pellantur, semper negando concludant. [nterpres Hermo- 
genis rhetoris de differentia horum enthymematum etiam 
egit. Nam duo et ipse genera esse cognovit, et eodem quo- 
que nomine appellat: necnon exempla utriusque ex optimo 
omnium oratore subdidit.  Asxrzixa, inquit, sunt, quz cur- 
sum suum faciunt, speciem consecutionis retinentia, ceu, vi e) 
mp&rTew mapa Tàjv &Llav &Qoppui) TOU xaxd Qpovew Toi &ofyroie ylyve- 
T4. "EAeyxTixA autem, qua prz se ferunt pugnam quandam, 
ac perveniunt, quo volunt, adversando repugnandoque alicui 
sententiz, ut, O$ yàp &» XóAwv u£v aUTÓ mapéMmey, AUroxATS 08 
eüpero. VICTOR. 

22, 15. 9eixTixóy Vou] Augustinus Niphus ex citatione 
Schraderi: *€ Est ostensivum enthymema quod ex concessis 
*€ concludit propositum, nam accipit ea, quz videntur omni- 
** bus vel pluribus, et concludit propositum: et sic per con- 
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* cessa, non data ab adversarüs, sed simpliciter probabilia 
* Aristoteles intelligit, quae vel omnibus vel pluribus viden- 
* tur. Elencticum vero, quod ex datis concessisve adversa- 
** rjo repugnantia atque improbabilia colligit. Repugnantia 
* autem et improbabilia dico quis sunt contra adversariorum 
* opinionem." 

22, 15. 'AvopoAoyoUp.eva, auváeyeiw.]. ' AvogoAoyoUpeva. discrepan- 
tia inter se, repugnantiamve significat. '"AvopoAoyoUpeva auváysiw 
valet dissidentia concludere ac cogere, et quze adversentur iis, 
quze ab adversario ostensa prius et conclusa fuerint : erit enim 
hoc manifesto illum convincere ac redarguere, cum in eum 
locum deducas, ut assentiri cogatur contrariis eorum, quz 
antea probarat : quod igitur hoc przestat enthymema, eyxri- 
xày vocatur. VicTOR. 

22, 16. Ylepl ix&c vow rà» eióGv] Eaedem edd. msg &xoera 7v 
sày. Forte legendum est: cepi &acrov r. eiov. Bunr. 

22, 16. Muretus ait, pro verbis, &yovra« oi rómoi, vulgo legi, 
Exoyrai, dep eioyrai, quod in exemplis meis non inveni. Ve- 
netum non contigit inspicere. [Non habet ed. Ven.] Idem 
in verbis, zsp) rà» Y0wev xc má0ov, lectionem ed. Venetz ex- 
pressit, xal r&v sitixdv maÜvuwarav. VATER. 

22, 16. llepl vv 308v xol maq4roy] Ex emendatione Victo- 
rii. Ald. Bas. Frob. et Codd. quidam Victorii : zegl rv ifixáv 
mabwuAroy. Ven. mepl r&v» eiüixày. Ed. Camot. e margine Ven. 
recepit zep] rv 39ixàv.. Georg. Trapezuntius vertit: de propriis 
affeciibus. Optimam certe lectionem exhibuit Victorius, 
secutus Codicem antiquissimum, et veterem versionem Lati- 
nam. DBunrr. 

22, 16. EiNuuévo] Cam. Majorag. et Isingr. eignuévoi. 
BuHrr. 

22, 17. "Er: 92 xoi] Abest xoi ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Bunt. 

22, 17. KaÜoXov—mapacvpuaiwopsvo.]: KafóAxov, 1. e. communi- 
fer atque im universum : cuncta scilicet simul genera com- 
plectentes: meg) émávraw vero, de quibus ante proprii loci as- 
signati sunt: pollicetur enim se communes omnium locos, 
et qui sine discrimine tribus dicendi generibus accom- 
modentur, nunc traditurum. | IHepaoexoivonevoi hic significare 
videtur adscribentes, adnotantes: verbis enim, quze 1d ipsum 
demonstrent, non signis, notisve ullis, hoc declarat. Eodem 
modo Topic. I. 12. usus est: IHapaov.aiveo0ni 82 xoà Te Ex&c Tav 
B£as : quem locum cum Alexander explanaret, id verbum pro 
7ap&'yp&epsw videtur accepisse.  Aeiv 2£ Qwoiy iv aig ixXoyci; 
mapucTuaivecUni, xal mapmyp&ágeiy Tàc ixácTay Oibau;. Nam in 
Sophist. Elench. p. 452, 12. notas has indiciaque, ut arbitror, 
mapác).a vOCavit.  Káxei 97 aapéawua moiovrai. VICTOR. 

22, 17. "Toc EAeyxTixoUc, Xa TOUC amoosixTIXoUc ] Esdem edd. 
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ToUc TE bAe'yx'rixoUe, xol ToU UeixrixoUc. Nostrum tuentur omnes 
Victori MSS. Bvunrr. 

22, 17. Ko &verácswv] Esdem edd. xa) «àv £vevácsov. 
Buurr. 

22, 17. Ilpi; và &upsSpara.] Edd. vett. zpós non habent *. 
Victorius id ex ingenio emendavit, quia hic de &vczZcsc: ser- 
mo sit, non de argumentis, quibus probetur aut urgeatur, 
afferendis. Et hoc quidem aptius. Sin antiquam lectionem 
retinere velis, à(upZuara, & 95i Gépsiv, possunt ea esse, quze ad- 
versario opponuntur, et ad 72; 2ócei; pertinere. VATER. 

22, 17. Aunoicapey] Ed. Victor. àiopicouey.. Bus. 

22, 17. Ilpóc à &uu4uzra] Abest wpo; ab Ald. Ven. Bas. 
Cam. Spir. Ricc. Majorag. Non bene. Buurk. 


CAP. XXIII. 


23, I. TÀy &ayrioy.] Ex contrariis locum hunc Quintilianus 
appellavit, qui iisdem psne exemplis, quibus Aristoteles, 
usus est, lib. V. 10, 73. Frugalitas bonum, luxuria enim ma- 
lum. Si malorum causa Lellum, erit emendatio pax. Si veniam 
meretur, qui imprudens nocuit, non meretur premium, qui im- 
prudens profuit. Accuratius tamen eum exponit summus 
doctor, quomodoque tractari debeat, exquisitius docet. Vrc- 
TOR. Topic. II. 6. "Occo 9 &v&yxv Ü&rspov vov Ümcpyeiw, 7, 
oUy ÜmApyciw, oiov, vd &vÜpirmq c» vícov, ? vw Uvylewuw éÀy mQüc 

^ » -- PN , "u [4 b 3 [4 
üaerspoy eUmopóuev Bia erysc au, T1 ÜTÁ py S 3 QU Ümá pps, xa "p»s 
T0 Aoymóy EUmopQOojuev* ToUTO Ü &yTIGTQsQei mpüc GuuQu. Aei£avTsc ju5v 
yàp 6ri Umápy ei Üerspoy, vÓ. Xoymbv Üsüevy órec ea OpusÜn. Uri oUoe mper" 
édy 08 óri oUpy Ümdpyei Osizupusv, T0 Aormüv Ori Ümrá porci üebeieüres &00- 
psÜn. — AxjAov obv Ori poc GqeQo v praipuos 0 TÓmroS E Ti. 

23, I. Ei TQ dario 50 &vaviloy ümápys;] Esdem edd. bre- 
vius : ei TG yavr lo &yayriov, omisso vzágyzsi.. Confer Topic. IT, 7. 
Buurr. 

23, 1. 'Avcupoüvra [.3y—s era xeuétovra 09] Ibidem : &vaupoüvri 
piv—xaracxsukQovri 04. Nostram lectionem babent meliores 
Victorii Codd. Recepit eam quoque Spir. BunrkE. 

23, 1." H d; & à Msoeqyiaxó.] Edd. Ald. Bas. £c, ed. Cam. 
5? omittit. 

; E/ízso yy&áp. In ed. Bipont. audacius x«i interjectum est ante 
EWTEp. 

"OesíAec0as opis." AAX eimep. Tta in edd. Ald. Bas. Victo- 
rii, Cam. Sylb. legitur ; ed. Isingr. xa) e/zse. Ed. Bipont. xai 
'AAX eimep, quod quamvis ad sententiam, cujus caussa Mure- 
tus quoque vertit: e£ i//[ud: at, appositum sit ; nulla tamen 


* Ilgs dedit, ut videtur, Victorius e Cod. antiquiss. Certe hanc voculam e 
hostris agnoscunt A. B. 
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auctoritate nititur, neque necessarium videtur, cum exempla 
ejusmodi sine conjunctione componi possint (cf. L. TIT. 9, 7). 
Certe vix licuerit, hanc ob caussàm xal bis ex conjectura as- 
sumere, presertim cum nemo intelligat, utrum, si necteudi 
vocula exciderunt, xo), an ?; positum fuerat. Sufficiat sena- 
rium quintum ita imprimere, ut novum exemplum incipere 
lector sentiat. VATER. 

23, 1. Msooxuiaxo.] Alcidamas orator Messeniacam oratio- 
nem scripsit, 1. e. pro Messeniis. Videsupra I. 13, 2. VicTOR. 

23, 1. 'Ev r$ Mececewizx2] Vide notam ad Hhet. I, 13. Se- 
narii sequentes incerti auctoris sunt. Dourg. Sunt fortasse 
Agathonis vel Theodectis. 

23, I. Kol, Eireo 2o] heposui zai ex ed. Isingr. quod ne- 
cesse est addi. Bunrr. 

23, I. Alxeuoy ci; Opy3» msccw] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. habent zízzsv. Sed secs legitur in Cod. 
Victorii antiquissimo, et metro convenit. Eis ógy?» zsceiv poe- 
tice dictum pro ópyítscóz.. BunvE. Vide Élmsleium. ad 
Euripidis Med. p. 94. cui verum videtur zízvar. 

23, I. Wevüwyopsi] Exedem edd. excepta Spir. d/svdoxoyeiv, 
invito metro. Victorius ex eodem Codice :jevézyoociv repo- 
suit. DBunrz. 

23; 2. Aristot. Topic. II, 9. Cic. Topic. cap. 3.. BugnLE. 

23, 2. ópoloy mTGcsov.] Vide supra I. 7, 27. 

23, 2. "H ju on&pyeiw.] Edd. Ald. Bas. ei wj ónápy sw. Male. 
VATER. 

282." Aristot. l'opic. 11, 8; Cic. de Invert. L, 9; Oraát. 
ad Brutum cap. 41, exempla afferunt alia. Bunrz. 

23; 3. "AXAXo; ix r9W.] Dionysius Halicarn. (l. c. p. 123.) 
totam pzne paragraphum, ZA2oc £x vàv—émoxrewávzov Nixévopa 
exscribit. 'Tó xaAG; xal 70 üixalec periude ac edd. vett. bis 
habet pro 7; «0 &ixaie;. Paullo post cum iisdem edd. consen- 
tit in lectione zepl zv vsAcvov. — Victorius ibi ex Codice anti- 
quiss. et prisco Intpr. dedit, zepl zv 7£2ov, cui lectioni equi- 
dem conjecturam Sylburgii, a Bühlio haud circumspecte re- 
ceptam, zsel zàw vsAwyiov, quantumvis ingeniosam, non ante- 
pono. Neutiquam mutatione opus est. Oratio, in qua hac 
dicerentur, potest inscripta fuisse, meg) ràv réAwv. Quin, sin 
bzc de ipsis vectigalibus Diomedou pronuntiaverit, aptissima 
sunt : vectigalia enim ipsa et vendebantur et emebantur. Dein 
Dionysius non, ózágysi, xol TÀ moijoavTi—ms20V0óri, sed. ómp- 
xev TQ mempomypuevo ÜmápEe xol TÀ monayri Y mowUyri, habet. 
Idem cum omittat jambos "Theodectis ; eos quidem, ut ad 
rem, quam in epistola ad Ammzeum ageret, minus facientes, 
consulto omittere potuit. Sed sunt in hoc loco quzdam, 
qui me exerceant. Verba enim, 'AxA2 üaAaBóvra xpi, conci, 
qua metri caussa versus tenore in edd. novissimis impressa 
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sunt, a Victorio et, ut opinor, etiam a Mureto iis adjungun- 
tur, quz scriptor inter primum et postremum jambum inter- 
jicit. Dialecticus excipiet: cec seorsim spectanda sunt : po- 
étze tragic] vix hzc fuerint. Contra Aristotelis pedestri di- 
cendi generi hic jambus non convenit. Przterea quz a Qyoi 
& usque ad ózoAz(8óv Qc: leguntur, ni fallor, tam frigida sunt, 
ut tota sermocinatio ex paraphrasi quadam, Jambus, 4AAZ— 
cxozsiv, ex lusu otiosi hominis originem traxisse videatur. Sin 
duo jambi, Mxrépa—foor&v, et, Tj» uiv—xravs», junguntur, 
difficultatis vix quidquam 1n his residet. — Heec igitur est 
caussa aliqua, in qua res, quz inter se conferuntur, dissideant 
(Biagwvei T9 vow070.) Sequentibus contra exemplis non idem 
probatur, sed contrarium, s? quid in quempiam.-juste atque 
honeste factum est, juste etiam fecil, qui fecit ; et contra. 1d- 
circo vel ordo exemplorum vel conjungendi modus, xai oiov, 
vitio aliquo laborat. VATER. 

23, 3. 7g); 4AMxAa.] Latina schola vocat relata. "Talia sunt 
ista : facere pati, emere vendere, dare accipere, locare conducere, 
et nomina ista, pater filius, dominus servus, discipulus magister. 
Exempla alia affert Aristoteles Topic. II. 8, 4. Cicero de Inv. 
I.c.29. Si Rhodiis turpe non est portorium locare, nec Herma- 
creonti quidem turpe est conducere. Et in Orat. ad Brutum 
C. 41. Cur aut discere turpe est, quod scire honestum est, aut 
quod mosse pulcherrimum est, id mon gloriosum docere. 
SCHRADER. Vide Quintil. V. 1o, 783. 

23, 3. Tó xaAGc 5? T0 üixaiw;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. v) xaAó& xal v0 9ik. Sic etiam infra, ubi ea- 
dem verba repetuntur. Bunrk. 

23, 3. oiov, &«.] De hoc pleonasmo vide Schaefer. ad Bastii 
Epist. Crit. p. 278. necnon Boissonad. ad Nicetam p. 290. 
qui hoc ipso loco utitur. Conf. infr. 8$. 6. 

23, 3. legi r&v reAuvioy] Recepi praeclaram Sylburgii emen- 
dationem in notis propositam, quam sensus necessario exigit. 
Dionysius Halicarn. in epist. ad Ammzum, et Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. ssp) rà» 82evàv. Victorius e Cod. et vetere ver- 
sione Latina rescripsit veg] ràv reAGv, quod etiam edd. Morel. 
Sylburg. (in textu), Spir. Majorag. Casaub. Duvall. Schra- 
der. Londin. Lips. agnoscunt. Enimvero nec de pullicanis, 
e quorum numero ipse erat Diomedon, nec de vectigalibus per 
se, sed de vectigalium redemtura Diomedon locutus est. Op- 
tima igitur est lectio zepl r&v reAwvizy. Georgius Trapezun- 
tius lectionem Aldinam expressit. Post Awopé)wv addit in 
versione, publicanorum princeps, haud dubie ex interpola- 
tione. Vid. Victorii Comment. p. 472. Bunt. 

23, 3. 'Ecri 9 ày TobTo mapaMoylcacUai.—cd &moxrivayray 
Nixévoez] Leguntur hzc paulo aliter in Dionysii Halicarnas- 
sei epistola ad Ammzum, et quidem ita: &ez; 93 roro mapa- 
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Aoykmacüni, OU yàg, ei Üixalog Émalsy dv, xo Dixalcc Vno vobrou 
mémoyÜsw dg ó Qóvou ALi« moifjcag mwxTip si Um ToU vioU ToU ÉavToU 
vÀy iml Üavérr Prméeysrou, Ue cxomeiv x wple, ei blog Ó maliv madéiv, 
xai ó voWjcac ToNjrou* eira "pxoüos ómorépoe dy &ouórTy. —'Eviore 
yàe Üiaquvsi và oioUrov, diamsp £y v^. AXoxqualovi 09. reote rov, xci 
oiov 3j msgl AwpcooÜévouc Olxx, xol r&v &moxrswv&yrov Nixéáyopa. — Vi- 
detur autem locus negligenter a Dionysio exscriptus, atque 
etiam ab eo interpolatus esse; quare textum Aristotelis re- 
fingere nolu. Bunurr. 

23, 3. mapaAotylaacüzi—Ó0 co0.] Qui huic rei studeret, pos- 
set etiam ope hujus loci fucum facere, decipereque imperi- 
tum adversarium : continet enim in se vitium, fallaciaque non 
parva aliquando subest: si enim quispiam juste necatus est, 
juste sane ille malum passus est: verum a te id fortasse pro- 
ficisci non debuit. Antequam studio et diligentia Henrici 
Stephani, docti viri, egregiique typographi, prodiisset in lu- 
cem libellus, in quo est epistola Dionysii Halicarnassei ad 
Hamm:eum (c. 12. p. 747. Reisk.) secutus ipse consensum 
omnium, quos mihi videre licuit, et scriptorum et excusorum 
librorum, ita hunc locum accepi, ut nunc quoque hic nota- 
tum reliqui. Cum autem in ea locus citatus sit, quem modo 
in manibus habemus, valde variatus, cujus etiam loci de fide 
nihil mihi penitus exploratum est, existimavi primum non 
alienum esse, ut prius legebatur, eum hic adponere, postea 
suspiciones de ipso meas indicare. Ita igitur im illis litteris 
expositus est: "Eeri) 92 rojrs mapaXoylomcÜai o0 ydp si Ürxacog 
Émalew dy, xol Oixalwe ÜmO ToUTOU TrímOVÜEv: dig Ó Qóvou diia mo Io a6 
7A&TYp, ti Um) TOU uloU ToU ÉavuToU TYv Emi Üavétra Amónysroa, Os) oxo- 
"eiy cic, ei a£ios 0 may madciv, xal Ó morjoas moioca.  Eira xpx- 
cÜai ümorépoc dv &guovrY ivlore yàp ÜiaQovei T0 roloUrOV, do7rep Ey 
TG 'AXxjuaiawi T00 Cleobixrou, xol oiov $ mspi AxpuooÜéyouc Oixv, xoi 
TOY &moxreiy&vraoy Nix&vopa. Primum autem, postquam testa- 
tus est locum esse in eo fallacize, quomodo ope illius imponi 
possit adversario significat, negans id verum esse, quod falso 
putaretur firmum: in excusis enim prius non negabatur, sed 
affirmabatur, quod traditur. Deinde exemplum ponitur ejus, 
quod dicit, non acceptum ab aliquo poéta, sive oratore, ut so- 
let, sed tamquam fictum et conformatum ab auctore. Vel- 
uti inquit, pater, qui gessit quod morte dignum est, an vo- 
cari in judicium, reique capitalis reus fieri debeat a filio: 
deinde inquit quomodo uti oporteat hac animadversione : 
nam, ut infra omisit exemplum Theodectis verbaque tragici 
non posuit, ita hic de suo addere comminiscique potuit, quod 
rem statim explanaret. Non affirmo tamen hoc, sed existi- 
mandum doctis hominibus, multumque judicio valentibus, 
relinquo. VicTOR. 

23, 3. Eira xpiis0zi, ómrorégos &puórre;] Ald. Ven. Bas. Cam. 
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Ricc. Spir. Majorag. seize »/pcac0ui, ónorépos &v apuórrg.  Me- 
lius forsitan. Bonus. 

23, 3. uel oU09 zoxn.] Nihil vetare inquit, quin hoc vide- 
licet aliquando contingere possit, sive quia hzc simul non 
maneant, sed repagnent. VicTOR. : 

23. 3. "Ogasp iv 1Q '"Anxpalew ToU Gheoüixrov] Theodectes 
Phaselide, Lyciae urbe, oriundus, Platonis et Isocratis disci- 
pulus, Aristotelis sodalis, sed natu grandior, quinquaginta 
Tragceedias scripsit, 1a quibus fuit et Z/cmeeon inscripta. Vid. 
Steph. Byz. in acxAk, et Suidam v. Osobíx;gc. Alcmzaon 
Eriphylen matrem suam interfecerat, quod hzc Amphiarai 
mariti salutem prodiderat. ^ Alphesibea fuit Alcmzonis 
uxor. Pro zo Osoiixrov edd. supra laudatze habent v2 O«o- 
0xro.. DuHLE ex ScHRADER. 

23, 3. («cl 08 &moxpiójevog—oressiv.] Hec, ut opinor, Ari- 
stotelis verba sunt, quce n eo loco continerentur, breviter: 
exponentis: nec enim verba poéte, extrema parte excepta, 
quze versiculo clauditur, sed sententiam tantum hic accepit : 
respondens, inquit, Alemaon ei, qui percunctatus fuerat, 
affirmavit, summum esse omnium mortalium odium adversus 
matrem suam. Verum, inquit, si quis bene de illis existi- 
mare vult, haec seorsum, distincteque consideret, oportet. 
Cum Alphesibea, que fortasse et ipsa supra interrogaverat, 
percunctaretur, quo modo vel distingui rem oporteret, vel 
damnationis sibi causa hzc rei distinctio fuisset, suscipiens 
rursus sermonem Alcm«on, senariolum protulit, cujus sen- 
tentia hec est: hanc morte dignam fuisse statuerunt, me 
vero, qui interficerem, nullo modo dignum judicarunt. In 
pari autem causa Orestis, cum et ipse matricida foret, et 
morte digna existimata esset Clytemnestra, idem contingere 
debuit, nisi Palladis sententia sublevatus, judicio illo absolu- 
tus fuisset. Ouod vidit etiam Euripides; in extrema enim 
Electra, cum finxisset Castorem Pollucemque facta czde 
continuo apparuisse, quid sentirent de omni illo facto ita in- 
ducit ipsos cum Oreste loquentes: A[xeie pv vüv $9. &xei, o0 0 
exl 9pAc. Separaverunt igitur et ipsi personas, seorsumque 
quid de utraque dici posset, ostenderunt: sororem enim de- 
bita pcena cum atffectam non negassent, sororis filium nefarie 
fecisse statuerunt. VicToRm. Etiam Orest. 538. Ovyarijp 9' 
ip Üavoüc' ExpaiLcw Evbixm "AAM oU mpog ToUD. sixic wv aUTZV Üaveiv. 

23, 39. Awxaóvra. wp? oxonsi] Ald. Bas. Frob. 9&i&aefgóvrag 
oxozsi. Ven. Cam. Ricc. addunt 6$. Bonurz. 

23, 3. llàc 5 bmoAefo» Qw«c:;] Ald. Bas. Frob. his omissis . 
post 'AAgseifoia; insertum habent poc os. Isingrin. máx voUro, 
£y. Buuvr. 

23, 3. Kal oiov jj eph AwpwocüÉvouc Üxx, xod vÓV GeroxrewyroV 
Nix&vpz] Locus est obscurus. Opinatus est Dionysius Ha- 
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licarnasseus, significari causam pro Ctesiphonte, quam tamen 
sententiam refutavit (Comment. p. 475) Victorius ; nàm ora- 
tio jz3g roU ereQávov inscripta non potuit vocari zepl Axpootévovc. 
Praeterea, ut mihi videtur, recte conjecit Victorius, unam 
eandemque causam esse, quam Aristoteles vocavit de Demo- 
sthene, et de iis, qui interfecerunt INicanorem. — Erravit tamen 
idem vir looge eruditissimus, dum fuit, Nicanorem hic in- 
nui* arbitratus Alexandri ducem, qui in divisione regnorum 
Alexandri Parthos accepit, et Cassandri dolo postea sublatus 
est; nam is quidem Nicanor Aristotelem supervixit. Diodor. 
Sic. XVIII, 64. Justin. XIII, 4. Neque etiam hoc loco 
cogitandum est de Demosthene oratore. Quod si enim ad 
exempli ab Aristotele adducti nexum cum ceteris respicias, 
apparet, Nicanorem ob Demosthenem aliquem sublatum in- 
terfectum esse; Demosthenes autem orator quomodo perie- 
rit, notum est, et periit insuper eodem anno, quo Aristoteles 
obiit. [gitur attinuit causa forsitan T Demosthenem illum, 
cujus meminit Demosthenes orator in Olynth. IV, T. I, p. 
34. in Orat. Reiskii. Fuit hic quoque maguus in republica 
Atheniensium vir, et exercitum duxit. Quibus pramissis, 
sensus loci erit: uí causa de Demosthene (a Nicanore sub- 
lato), e? de ?is, qui (illius ceedem ulti) N?canorem interfece- 
runt. Nam cum hi viderentur (judicibus Nicanorem) jure 
interfecisse, visus est etiam (Nicanor) jure periisse. Büux. 

23, 3. 'Ezd 2e] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
emo) y&o. BuonLE. 

23, 3. Kol vspi v00 Of; gyow &motavóvros.] Attigit verbo tantum 
Aristoteles rem tum notissimam, et fusius enarratam a Xe- 
nophonte Hellen. VII, c. 3. Euphron, homo peregrinus, The- 
bis nimiam potestatem adeptus, turbatis prius multis in ea 
urbe forisque, tandem ab inimicis, impetu in eum facto, oc- 
cisus est. Percussores in judicium vocati sunt, quorum unus 
auctor fuit Judicibus, ut, si vere de ea nece existimare vellent, 
viderent, num morte Euphron dignus fuerit, tanquam inju- 
stum non sit, quemlibet morte dignum necare. Bunk. 

23, 3. 'ExéAsue xgivei] Cod. Victorii: xsAeóe) xpiveoüo. — Sic 
etiam Xenophon : 2xéAsus xoivecüóui. Burns. 

23,3. Oox dixo v] Edd. supra laudate non habent 6v. 
Bunrvs. 

23, 4. Aristot. Topic. IT, 10. Bunrk. 

23, 4- ll&vra icaci] Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Spir. Ma- 
jorag. 7&vres icaci. Perperam. Bunrz. 


* Victorii verba sunt, ** An hoc per- — ** in tam incerta re, non ausim." 
* tineat ad hunc, Nicanorque ille sit, T Hec est ipsa Victorii sententia p. 
* quem intelligit Aristoteles, affirmare ^ 474. 


x 
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25, 4. Ilévra iaaci restitutum est ex Cod. Victorii et prisco 
Intpr. Edd. vett. zévr«. 

"Ex ToU, si TO JTTOV Ümápwei, xal T0 [u4AMov Ümápyei, quid, 5i, 
quod minus, inest, et, quod majus. Modo verbi magis offen- 
dor, quam eo, quod propositio falsa sit. Qua si Aristoteles 
uti voluisset, saltem, xal à u&AXov ózápxoi, dixisset. Preterea 
ne verbo quidem notatur, hanc propositionem esse conver- 
sionem przcedentis: Si, quod majus, adest ; etiam, quod mi- 
nus. Contra ex verbis, quz sequuntur; Licet igitur, utro 
opus est, id confirmare, sive inesse, sive non inesse, colligas duo 
illa tantum eo differre, quod altera propositione, adesse ; al- 
tera, non adesse probetur, et cum priori, non adesse, osten- 
sum sit; hac, adesse, ostendi. Accedit, id quod maximum 
est, quod nemo dixerit patrem verberare minoris esse, quam 
vicinos. [taque conjecerim accommodatius ad sequentia le- 
gendum esse: é&x vo, ei 70 40V Üm&poeei, xod TO 3jrr0y Üm&pyei, 
ex eo pendet, adesse, quod minus, si, quod majus. Cum poste- 
rius enuntiatum priori oppositum esset, facile aliquis adduce- 
batur, ut u4AXov et 5roy inverso ordine scriberet, utque inde 
locus vitium traheret. Certe duris explicationibus Schol. 
Gr. et Victorii, zrrov, quod minus esse debebat ; aut Majoragii, 
4rro», quod rarius, &&AXov, quod frequentius, vix est acqui- 
escendum. VATER. 

23, 4. ExoMj oi tye dyüpwzoi.] Hic modus est loquendi fami- 
liaris Atticorum, crebroque a poétis usurpatus, sed ab iis 
quoque qui soluta oratione scripserunt. Nam optimus etiam 
dicendi auctor Plato sic locutus est in Phed. p. 65. B. Kairo 
ei arai Tüy «ep T0 OOjux aicÜrcewv p, &xpipeig eici, moe capis, 
GX0Ny ys ei &Axai,. Significat autem multo minus id ab aliis ex- 
pectari posse propter imbecillitatem eorum, quod, qua tarde 
lenteque fieri dicuntur, et magnum otium requirere, ut per- 
ficiantur, fieri non posse intelliguntur. An Latini ita locuti 
sint, exploratum non habeo, nos certe patrio sermone miri- 
fice illum exprimimus, dicimus enim a be// agio id fieri 
posse, quod minus expectandum est: atque id, quasi cum 
contemptu, pronuntiamus. Vicrom. Vide Elmsleium ad 
Sophoclis CEd. Tyr. 434. 

23, 4. Kod sv marépa. On 161] Abest vómre ab Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag. Non male; nam abundat. Un- 
cinos adhibui. Bunt. 

23, 5. pire pA p. 3.] Cum paria omnia sunt, nec ali- 
quid superat aut superatur Cicero de Orat. II. c. 40. ex pari 
appellavit, atque exemplo etiam illustravit. Ex pari sic: est 
ejusdem. et eripere contra remp. et largiri pecunias. Hunc 
autem a re pari locum in Topicis quoque, ut hic, cum locis 
ex majore et minore copulavit: vocavit autem eum illic, 
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(LII. 4.) &x oU ópolwg Ümpyeiv, Y, Poxew ÜmÁpysw* ac trifariam 
tractari inquit: lisdem scilicet modis, qui cum extremis tri- 
bus superioris ex majore minoreque iidem sunt, respondent 
enim illis: nam primo modo ex majore, auxilio cujus unum 
uni adesse probatur: quia auctionem ipsius auctio ejus, quod 
dicitur de illo, consequitur, non est modus, qui respondeat in 
loco ex pari. Cujus rei causam accurate attulit Aphrodisi- 
ensis. VicTOR. 

23, 5. x«l có; uiv.] Incerti poétze versus sunt, qui duorum 
patrum parem miseriam (ambo enim filiis suis orbati erant) 
exponunt. CEnei vero secundo versu expressum nomen totius 
carminis sententiam aperit, ut jam dubitari nequeat, quin 
hujus filius, Meleager, illustris ex mythico zvo vir, intelliga- 
tur versu extremo.  COEnei autem uxor erat Althea, filia 
'TThestii, qui Toxeum et Plexippum filios, Meleagri scelere, 
amisit. Hos ergo, Thestium et filios, primo versu denotari 
par est: ut sententia sit; Tuusne ergo, O Althea, miseran- 
dus pater sit, CEneus non sit? Par infortunium parem mise- 
ricordiam meretur. Fabulam ipsam vide apud Diodor. Sic. 
IV.34. Ovid. Metam. VIII. e quo huc pertinent isti versus 42. 
43. n felix QZneus nato victore fruetur, Thestius orbus erit ? 
melius lugelitis ambo. ScHRADER. 

23, 5. AmoAéca; KAewérarow yv] Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. &roAécac KAeióv yóvv. Bunk. 

23, 5. AmoAécag KAewóraroy yyóvoy.] Edd. Ald. Bas. xAvóra- 
voy. Cod. Victorii, xAeivóy &moAéca yóvov. Senarios hos versus 
esse, ex primo jambo constat. Kaewóraroy huic metro neuti- 
quam quadrat, neque Morellii lectione, &zoAécag KAzivov syóvov 
metrum restituitur, nisi quis &zoAéc«c, ut scholion, plane de- 
leat, et xAebv *yóvo» in secundo jambo collocet. Ceterum eo, 
quod CEnei filius, Meleager, clarior majorque est filiis The- 
stii, Toxeo et Plexippo, vis exempli non continetur: sed eo, 
quod utrobique filii perierunt. Locus enim est vo9 urs uAA- 
Aov, urs Yrrov, ubi par pari respondet, ut, si alterum sit, alte- 
rum esse oporteat. VATER. 

23, 5. Ei px?3 O»se9;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
.Majorag. si uz oc). Bunk. 

23, 5. si ux03 Oncsóc.] Theseus ante Alexandrum, id est 
Paridem, Helenam abduxit, ut ex Isocratis encomio Helenz, 
et Plutarcho in Thesei vita constat. Castor et Pollux, Tyn- 
darei filii, Helene fratres, duas Leucippi filias rapuerunt. 
Hector Patroclum hostem necavit. Hec exempla Paridem, 
quod Helenam rapuit, et Achillem dolo sustulit, excusant, e 
loco parium. — Theseum, Castorem, Pollucem, Hectorem ob 
raptum et cztedem nemo damnat: ergo, nec Paridem. De 
paribus enim factis paria judicia ferri par est. Qui unum e 
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paribus damnat, damnabit omnes ; qui unum absolvit, omnes 
pariter absolverit. ScHRADER. 

23, 5. Kei ei pj 00 "Tuyb.— AsziAAéx ' AMéEaV?poc.] Desunt hzc 
in edd. Ald. Bas. VaTER. 

23; 5- "Oz frTOvrou ToAAÁxic] Sic legunt margo ed. Venet. 
vetus interpres Latinus, Georgius Trapezuntius, et edd. Spir. 
Morel. Sylb. Casaub. Duvall. et Londin. Recte. Cod. Victor. 
habet 4r7&xo0vze:), quod etiam in textum recepit ed. Ricco- 
boni. Forma hec verbi inusitata est. Ald. et Bas. : 67i ÓayoUv- 
«i. Ven. Cam. Majorag. Victor. Schrad. Lips. óz& &molayobv- 
Tai, Sensu inepto. BoHLE. 

235 5- Oni émolavoüvrou coAAexic.] Ita ed. Veneta. Ed. Ald. 
üavoüvrci. Codex antiquiss. Óuveoüvreu, — Alius scriptus $r7a- 
xoüvrzi. Ex prisco Intpr. Morellius recepit $776vr«i, sensu 
favente et jure suo, quod ex discrepantia codd. perspicitur 
locum corruptum esse. VATER. 

295 5 Tc 9 Üuevepae DAE eio Keri Ald. Bas. Spir. et Ricc. 
TÍS Anis BáEne—neà i $wae. DoHu 

23, 6. ix voU vw »epóvov.] luft quoque aliter argumen- 
tum a Zempore, valetque multum ad refellendum: cum tem- 
pus scilicet illi crimini repugnat, manifestoque declarat id 
falsum esse. Ut Isocrates dilui posse ostendit quz objici- 
ebantur Busiridi: vituperatores enim illius, et qui hospites 
immolare ipsum solitum insimulabant, aiebant ab Hercule 
interfectum, cum constaret, Busiridem, ut ipse diligenter 
ostendit, multis seculis UP WIR state antecessisse. Vic- 
TOR. 

23; 6. " AAXoc Ex v00 vv xpóvov cxomeiy] Ex emendatione Vi- 
ctoriüi. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majorag. AAA0g Eig TOV 
Xxpóvo» cxomsiv, omisso etiam sequenti oio. Conf. dps II, 4. 
Bunrr. 

23, 6. " ANAoc Ex T0U 70v »epóvoy axomreiv'. oiov és. ] Hoc restitu- 
tum est a Victorio ex Codice antiquiss. et prisco Intpr. Edd. 
vett. 4AAog sig üy »epóvoy Gxomsiv* ox. Dionysius Halicarn., qui 
(1. I. p. 123.) totam paragraphum, A06 Óüifcouciy exscri- 
psit, habet, doc sig TOV xpóuoy cxomti* oioy d. Preterea i in 
verbis, à ag o9 üócere, omittit dg ; pro enuntiato, xa] v&Ai mpoc 
70 Oxaiove dua moy Üuevau, quod et ipsum Schol. Gr. sine du- 
bio ante oculos habuit, Dionys. legit, xo cw ài& Oval 
Guéyou. DD TOV 5 ; in leetione eic Tiv 'Arrixyy cum Cod. Victorii 
consentit, ubi in edd. vett. est zpoc, Schol. Gr. utraque prze- 
positione utitur. In verbis, ox cu sic ooxsic, Dionysius si; 
non agnoscit, et pro x mio seus, m ría out, quod itidem 
Schol. Gr. expressit, posuit, xal ?iée7eucev, uj 9coucw. — V A- 
TER. 

23,6. 'Qc 'IpixoiTu; 5v Tj mo); '"Agpótioy] Petitum est hoc 
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exemplum ex ZJphicratis oratione inscripta mepl vc 'Igixp&roug 
sixóvog mpg '"Appo0iv, que hodie deperdita est. Non recte 
eam a Plutarcho et aliis Ljysice tributam esse, hoc ipso Ari- 
stotelis loco firmavit Victorius Comment. p. 478. Plura de 
Iphicrate monuerunt Muretus Var. Lectt. VIII, 22; Taylor 
ad Lysize íragmenta p. 637, et Ruhnkenius Hist. crit. Orat. 
Gr. Orat. Reiskii Vol. VIII, p. 139. Bounce. 

23, 6. ori. si zgi».] Vocari a recentioribus dicendi magistris 
mÀacTb» igi sipqc, certum est: cum scil. orator fingit ac com- 
miniscitar aliquid, quod factum sane non sit, sine incom- 
modo tamen ullo fieri potuerit... Hermogenes in III. de In- 
veut. id docet, et, excepta persona, hoc ipso exemplo utitur. 
VicTOR. 

22. 6. 'H£iowy v5c sixóvog Tuxsiw, i2v moie] Sic ex Codice 
antiquissimo correxit Victorius. Edd. Ald. Ven. Basileens. 
Cam. Spir. Ricc. Majorag. zZ£íov vg sixóvos vuyeiv, £v soi. 
Expressit hanc quoque lectionem Georgius. Trapezuntius. 
Bunrsg. 

23, 6. TIoic $5 O8alov:] Tta recte legitur in eodem Victorii 
Codice. Ven. Cam. Spir. Majorag. zc vo) Ov8alovs. Adju- 
verat Philippus, Macedonis rex, Thebanos in bello contra 
Phocenses. Idem cum haud multo post ab illis peteret, ut 
sinerent se cum exercitu per agrum Thebanum iter facere, et 
bellum Atheniensibus inferre, nonnulli fortasse rebus Phi- 
lippi studentes censuerunt, posse id facile permitti, jusserunt- 
que Thebanos recordari tempus illud, quo Philippi auxilio 
egerent, et cogitare, si tunc rex id poposcisset, an recusaturi 
fuerint. Nihilominus Demosthenes Thebanis persuasit, ut 
cum reliquis Grzeciz civitatibus contra Philippum conspira- 
rent. Vid. Victorii Comment. p. 479. Bunk. 

23, 6. Aritvoi sic 5v "Arrixiy]. Ald. Ven. Bas. Ricc. Spir. 
cpbg Tij Assixiy. Cam. iwéves mpóg T3» 'Acrixi». Minus apte. 
Bunrs. 

23, 6. "Azomov.] Res est absurda, si, quia hoc facere neg- 
lexit, fideique ipsorum se commisit, transmittere illum cum 
suis copiis per agrum suum non sinent. Ilgosizo autem effuse 
ac large se in hoc gessit, et quod facile impetrasset, si conten- 
disset, abjecit: id enim hoc verbum valet. Aviva vero transi- 
tum dare significat, potestatemque alicui facere, ut per fines 
suos cum exercitu iter faciat: quod etiam verbum. eodem 
intellectu Demosthenes usurpavit pro Ctesiph. p. 276. Oósre 
sig Tv A-vrnd)y 8MUsiv Üuwazüc, pcs CrTaAOV kxoAoUÜoDvrUv, ME 
Ora) Quívrov. VICTOR. 

23,6. Mi àzeovci»] Camot. e margine Ven. recepit o9 0/800 - 
cw. Majorag. o) üigcowcw.  BUHLE. 

23, 7. tx TOW sienu£vav.] Cum argumentum ducitur ex iis, 
quae ex moribus vitaque ipsorum dicta sunt, admodumque 


314 ANIMADVERSIONES 


ipsis congruunt, adversus illum ipsum, qui dixit: eminet au- 
tem, inquit, hic inter alios, ac vim maximam semper habere 
existimatus est. VICTOR. 

23, 7. E» v Teóxpg] Fabulz verba huc pertinentia aut ex- 
ciderunt, aut quia tum nota erant, ab Aristotele omissa sunt. 
Dictum Ipbicratis desumtum est ex ejus oratione zegi zpoo- 
ciae adversus Aristophontem.  Quinctilian. Institt. Orat. V, 
12, 10 : Cui simile quiddam fecisse Iphicrates dicitur, qui cum 
"ristophontem, quo accusante similis criminis reus erat, inter- 
rogasset, an is accepta pecunia rempublicam proditurus esset ? 
isque id negasset ; Quod. igitur, inquit, tu mon. fecisses, ego 
feci ? Confer Valckenerii Diatrib. in. Euripidis fragm. cap. 
XX, p. 211. Bunurze. Adde Spalding. ad locum Quintiliani. 

23, 7. Qi 5ypisaro 'Ipixo&ros.] Deest 2 in edd. vett. et pri- 
sco Intpr. A Victorio, e codice antiquiss. recte adjectum est. 
Poscit id sententia loci. Facile intelligitur, 2 ad vgózov refe- 
rendum esse, non ad Tsóxpo, post quam vocem colo interpun- 
gendum est. — Pro 'Apiezot&yra Schol. Gr. videtur 'Avrigóvra 
legisse.—Pro ei 22 u;, edd. Ald. Bas. Cam. si 8 o.  Es:dem 
áy omittunt in Tie y eizeiey. | VATER. 

23, 7. Qu ixyptoaro] Abest $ ab Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. E:sdem edd. in seq. vp sv 'Apierogávra. 
Post eir« omittunt eizs, et pro o9 zpo?oinc habent ox Zv mpotoinc* 
id quidem melius forsitan. Nostram lectionem exhibuit Vi- 
ctorius Codd. auctoritate. Bunrr. 

23, 7. Atixiiocu xeivoy] Exedem edd. ádixzseiw éxcivov. BuHLE. 

23, 7. Eizuey] Restitui Atticismum. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Spir. Ricc. Majorag. Victor. Schrader. Lips. s/zoiey. Morel. 
Sylb. Casaub. Duvall. Londin. &/zo. In sequentibus mg; 
&migriay ToU xarwWyópou plures edd. articulum 709 omittunt. 
Bunrr. 

23, 7. "AAA mpig &micTiay—T00. Qebyovrocg] Muretus omittit, 
et certe his deletis oratio melius coheret. "Verba 42A4— 
xaTwyópou ne constructione quidem satis conjuncta sunt cum 
antecedentibus. Schol. Gr. hzc habet. Va-zEm. 

23, 7. (joóAercu.] Boónerc) hic debet significat. Sic Theo- 
phrastus De Stirp. VIII. c. 1. Taüra yàp &ià T1» &cÜ£veiay mpo- 
AeBsiv 75, fiQdonei (BoóAeron ToUs xeu avac. Sepe ita locutus est 
Aristoteles: ut Ethic. V. Ojo; 08 BobAerou puéverv WR AOV. 
VicTOR. 

23, 7. 'ToUr oiv i£eAcyxew Ai. — Kalónou 9 6 vómog obróg &cT, 
óray Tig EriTIuR. KAXOIg, & aiT0G mroI6l, Y) moro eisV dy" T) Tporpémoi TOI- 
£j, & aüróg p3j moii, püs moWjeiev dy] Ald. Ven. Bas. Cam. 
ToUro oUy B&EsAEyweiw xaÜóAou, Ó omo obróg ioTw—&à abre p) 
0j, 3j p3j zoWjceisy y* 3j mporpémei moi, & arg pu) mwoiEi, Y) [M], 
moictiey dw. Spir. ro0r' ov &£eA&yxsiv Ori.  KaüóAou 9 ó TÓTOG 
—à& a)rg 3 wJj osi. RicC. roUr o0» ifeAéyysiw (omisso 9ei vel 
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&s,) & aürüg moig, Y TroifjO eie V GI. — à eoTOs qu m0, Y, 3) mo M eicv. v. 
Victoriana lectio, quam edd. ceterze omnes habent, cum no- 
stra conspirat, przeterquam quod Codicem antiquissimum et 
veterem interpretem Latinum secutus Victorius maluit xa9- 
óAou Ü' &romos oUTóg $cTi», 1h. qua emendatione equidem magno 
viro non assentior. Jejunum enim fit assertum Aristotelis, 
si eam tuearis. Multo melius autem illud ad antecedentia 
quadrat, Zromog in ó rómwog mutato.  Pristina lectio maxime in 
primis totius loci verbis mala interpunctione laborabat; hinc 
Victorio difficultas nata. BuoHLE *. 

23, 7. KafóAou 9' Zrono:] Ita dedit Victorius ex codice anti- 
quiss. Magis tamen placeat lectio edd. vett. xaóxov 9' à vó- 
70£, à Buhlio recepta. Nam aptior est, et teste Morellio in 
prisco Intpr. invenitur. In eodem Intpr. ut in edd. vett. per- 
peram legitur, ézmiripz A4AAXos, & adrog p, roii, Y, uj roin euey. y. 
VATER. 

23, 8. &E ópico9.] Locum ex definitione illustrat quatuor 
exemplis. Primum est Socratis, qui e dzemonii definitione 
demonstrat se Deos non negare, quod luculenter exposuit 
Plato in Apolog. Socratis p. 21. Francof. Secundum est 
Iphicratis, qui cum Harmodius ille, paullo ante memoratus, 
generis obscuritatem objiceret, definitione generosi et propin- 
qui, fastum adversarii repressit, et decus suum defendit. Ter- 
tium, ex incerti auctoris oratione de Paride excerptum. Sen- 
tentia illius videtur hac esse: Paridem intemperantem ha 
bendum non esse, una quippe Helena contentum.  Argu- 
mentum e definitione temperantis petitum. Quartum exem- 
plum quiddam e Socratis ore auditum refert. Is enim, cum 
ab Archelao Macedonum rege Athenis evocaretur, noluit pro- 
ficisci, et factum suum definitione contumeliz excusavit. Se 
nimirum regiis beneficiis propter tenuitatem paria reddere 
non posse: hoc autem ignominiosum esse. Satius itaque 
fore, si domi se contineat. ScuHRADER. 

23, 8. Olov, ori To Daup.oviov o00£y £o riv, &AN Tj Oso, Y, ÜsoU Epryov) 
Cod. Victor. oiov, Tí-Tó Paupówiov &oTw, dpa Ücbg, *| ÜsoU Epyov; 
Aristot. Topic. II, 2. Bunk. 

23, 8. Kai à 'Igixp&ruc] Morel. Sylburg. Casaub. Duvall. 
Londin. à; $ 'Igixg&ázyz cum articulo. Bunre. 

. 23, 8. Toic 'Aguotíoy] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Ricc. Ma- 
Jorag. ràv 'Agpo?io. Minus usitate. Bunk. 

23, 8. Kai ' Apiaroysirovos.] E:d. Ald. xara ' Age roysirovoc. Ed. 
Cam. xal váy 'Apiroysirowos. Aliquanto post pro lectione 
edd. vett. A«(9óvres mpórov, restitutum est, Aaefóvreg và, in quo 
libri scripti consentiunt. VATER. 


* Verba zov iy «à Tióxpu cimus puto — est; Excellit autem. hic modus, (vel lo- 
esse Quz uizov. His certe seclusis belle cus) sed ad fidem accusatori detrahen- 
precedunt omnia.  Sententie nexus hic — da. 
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23, 8. 'OuoAoytosay] Tbidem: ópoAoy$cageev. In sequenti- 
bus ante &mzóAxuscw Ald. et Bas. insertum habent spé. 
Buunrr. 

23, 9. Babigew dg '"ApytAxov] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. 
Ricc. Majorag. Bags eig ' AgyéAuov.  Restituit Atticismum e 
Codd. Victorius. Buurtr. 

23, 9. 'Auósacóx;] Ven. Cam. et Majorag. Zpóvscüzu. Ed. 
Isingr. Zjeífecóz:. Idem videtur ante oculos habuisse Georg. 
Trapezuntius ; nam vertit: si beneficio affectus non possis re- 
ferre. BunHcvE. 

25,0. "OQcmso xai xaxàc| Abest x4) ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Bunrzr. 

23,8. Aafóvces 1 7i àcri] Ex emendatione Victorii. Ezedem 
edd. aef8óvzse mpiro sí $6ori.. Buuvx. 

23, 8. và vl écri.] b. e. Definitionem, quod, quidnam res 
illa sit, evolvat. VicToR. 

23, 9. m00c5/9:.] Tractatur hic locus Topic. II. c. 3. ubi 
cum exemplum hic allatum de eo quod recte factum dicitur, 
non legatur, Muretus verba illa zespl zo9 ógócx; pro glossemate 
habuit, et vertere omisit. Assentior autem P. Victorio cujus 
in comment. ad h. l. verba sunt ista: ** Non intelligit nunc 
** octo libros, quos inscripsit 7ozix2, neque enim in illis quot 
* modis capiatur, cum aliquid recte factum dicitur, docuit : 
* yidetur potius ita appellare disciplinam topicam, in qua 
** hujusmodi ratio esset usitata. Infra quoque qui diligenter 
*€ attendent, videbunt eodem pacto ipsum locutum, et, in Dia- 
* Jecticis, in Topicis, dixisse, cum facultates ipsas significaret : 
*€ ea enim illic protulit, que neque in suis Topicis, neque in 
* Elenchorum Sophisticorum libro inveniuntur. Ut cum 
* etiam quandoque inquit à& £xropixoiz, intellexit in oratoria 
* facultate, in studio quod oratores exercent." Ceterum 
vocabuli /góá; non est una significatio: rectum enim cum de 
figuris dicitur, obliquo; cum de moribus, iniquo opponitur, 
et ne hoc quidem uno modo. Etenim recte fieri dicitur quod 
cum commodo nostro fit. Ouomodo qui rem familiarem, qui 
valetudinem, qui censum suum! curat, recte facere dicitur. 
Sed et illud recte factum appellatur, quod cum laude et 
honestate est conjunctum, ut, pro patria vitam fundere, bo- 
num publicum anteponere privato, cohibere affectus suos. 
Item quod juste fit, recte fieri dicimus: etenim reddere de- 
positum, persolvere zs alienum, rectum est. Denique et quod 
arte fit recte fieri dicimus, quomodo Tullium recte dicere, 
Vitruvium recte edificare, Apellem recte pingere, perhibebi- 
mus. Non uno ergo modo quippiam recte fieri dicetur, nec, 
cur verba ista zs£i ro) ópóó; hic expungeret Muretus, satis 
causse erat. SCHRADER. 


23, 9. IHegi 169 ópfbic.] Muretus non expressit hzc, at Schol. 
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Gr. habet.—BaAZcezpuov óvra ex Cod. Victorii et prisco Intpr. 
repositum est, edd. vett. BAacQrzuoüvra. | VATER. 

23, 9. 'Ev roig Tromixoig] Disciplina topica intelligenda est. 
Conf. tamen Topic. II, 3. Verba sequentia zegi o0 ópüag 
Muretus pro glossemate habuit, et textu expunxit. Verum 
vide Schraderi Comment. p. 419. Bunrx. 

23, 10. &x Üipécew;.] Partitionem Cicero appellavit de 
Orat. II. c. 39. Exemplum etiam attulit, quod ab eo, quo usus 
est hic Aristoteles, quamvis plene ipsum non expressit, non 
discrepat. PARTITIONE hoc modo: aut senatui parendum 
de salute reip. fuit, aut aliud consilium instituendum, aut sua 
sponte faciendum. | Aliud consilium, superbum : suum, arro- 
gans. Utendum igitur fuit consilio senatus. N1cTOR. 

23, IO. Aristot. Anal. Prior. I, 31. Topic. II, 2; III, 6. 
Rhet. I, 10. Bunrr. 

23, II. 'EZ émwaywyi;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. àx 75; éreywys;. buurkE. 

23, 1I. Ilezapyzóia:.] Homer. Od. A. 215. MZr«p uév v' ipe 
(«01 ToU &pj.svai, müvdo tyevys Oüx oib" o0 yáo mi wig &v sdvov 
«0róg &yfywe. Ubi Eustathius: Aoxsi 0B xo vÀ " Apio ToTéAnl 
T sipypueva, Opi; Exsiv" 0c Quriv 006 ipio TG. rei TO "TEXVOV. XplyoUciV 
ai syuvzixss* O6 Qoi llemapxÜlm Tig *uvj paprupicaca oixsiow Tiv& 
eiyai maiba, Auge 119 "spl Exelvou ZjpiBoNiuy. — Vide Taylori Ele- 
ments of Civil Law, p. 252. 

23, II. 'Ex c5; llezaeq0ia;] Peparethus una est ex insulis 
Cycladibus, in qua oppidum erat haud ignobile ejusdem 
nominis. Diruit hoc postea Philippus, Macedonum rex, 
Persei pater, ue classi Romanorum przdze aut przemio esset, 
ut utar verbis Livii Hist. XXXI, 28. Peparethia haud dubie 
orationis nomen est pro urbe Peparetho habite. Bumnrr. 

23, 11. OsccezAicoxov] Isingr. Oszza20) vióv. Vitiose. Buurz. 

23, LI. Ei voi; xexaxc] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. ori zoig xaxéx. Nostrum tuentur Cod. Victorii et vetus 
versio Latina. Buurr. 

23, I1. Toi: &vospélac:] Recepit jam Victorius e Cod. anti- 
quissimo. Agnoscunt idem edd. Victorianam secutae. Reli- 
quz habent zeiz 2vaczgsaci. Bunr. 

23, X1. "Tei; &vavpéao:, quod ex eodem Cod. Victorius 
emendaverat, etiam in Schol. Gr. invenitur. Edd. vett. àva- 
cTpéjaci. VATER. —— 

23, 11. O9 »paszéov ieri] Abest écriv ab Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Major. Buncz. 

23, I1. 'T'ob; cofobg vieni. Tlpior o0s]. Ezedem edd. preter 
Riccobonianam post zijóc: insertum habent zegl órovobv. Jure 
suo expunxit hec Victorius, quoniam absunt ab antiquissimo 
Codice, nec sensum satis commodum praebent. Acute idem 
suspicatur, scripturz varietatem hanc ortam esse ex librarii 
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lapsu, qui in exscribendo olim loco peccaverit, et cum Iágio: 
yo)» scribere eum oporteret, zsp) órovoüy exscripserit. Quod 
si tamen additamentum, nam habet illud et vetus interpres 
Latinus, tueri malis, legendum saltem est: eph óriobv. 
Bunrx. 

23, 11. BAácQnjov ovra] Ex emendatione Victorii. Ezdem 
edd. et Ricc. BA«cQxusoavra. Bunrx. 

23, II. Awbsvis.] Sub lectione Cod. A. ?a$poyi; aliud quid- 
dam videtur latere, quod quale sit, non statuo. 

25, 1I. "Ira&uzrai.] Haud temere 'Ireoudros non "'IraAoi in- 
quit: neque enim germani Itali priscique hujus nostrze 
terre habitatores, Pythagoram Samium honorarunt, a quo 
praecepta vivendi, institutaque ob lingue diversitatem acci- 
pere non potuerunt, sed Greci populi, qui postea huc adve- 
nerant, et ipsius non parvam partem occuparant, quz ab ipsis 
magna Grecia vocitata est: hos enim a regionis quoque 
vocabulo, sedibusque, quas tenebant, 'Irz;uéras appellabant, 
distincto aliquantum nomine a primis ipsius proprisque in- 
colis, qui 'Ir«Aó) vocabantur. Idem etiam servari solitum in 
Sicilie habitatoribus boni auctores tradunt: antiquos enim 
verosque ejus insule cultores, qui illuc cum conditore ejus 
gentis venerunt, ab eoque nomen acceperunt, ZuxeAooc, novos 
vero adventiciosque, qui eo jam nomine ipsis imposito acces- 
serunt, eadem ratione Zuxeuéra; nominabant. Metaponti 
autem statem degit, magna cum admiratione vicinarum ci- 
vitatum, opinioneque sanctitatis, Pythagoras. VricrToR. 

23, 11. Kal 'Aógyaioi.]. Aptius scribetur, xai 'Aüzyzioi.. Nam 
novum hoc est exemplum inductionis de felicitate civitatum. 
VATER. 

23, 1I. QuAócofoi.] Epaminondam et Pelopidam intelligit, 
una cum quibus et extitisse, et floruisse, et obiisse virtutem 
Thebanorum ac gloriam ostendit Polybius Megalopolitanus 
in accurata illa disputatione, qua inscribitur Hegi ?wvac eio, 
xà oia xaAAioTy. VICTOR. 

23, 1I. GPiAórofoi &yévovro]. Itidem correxit Victorius, fretus 
auctoritate Codicis antiquissimi, et veteris interpretis Latini. 
Ezdem edd. qiAcoQoi &A&yovro. Georgius Trapezuntius : T/e- 
bis quoque qui prafuerunt, philosophi erant. Bun. 

23, 12. "H oi Acicvoi.]. Ed. Cam. * oi zAsíouz. — VATER. 

23, 12. 'AAXN ofys mAdc T0] Ezdem edd. 4A» * oi sAcieroi. 
BunrE. 

23, 12. 'Amobéyovroi oi xpivoyrsc] Ibidem non legitur oi xpi- 
yoyrece. Addidit Victorius e Codice et vetere versione Latina ; 
nescio an satis recte, cum hzc verba facile subintelligenda 
interpolationis suspicionem moveant. BuHLE. 

23, 12. "Evavrlov xpivew] E:edem edd. cum articulo: 75 évav- 
Tíoy xpiysiy.. DUHLE. 
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23, 12. "H ü£acx&No] Ibidem singulariter: 5 baoxáAo. 
Bunzr. . 

23, 12. "Qomep Tb ei; Mufibnulóns eimew AóroxAS;] 4utocles, 
Strombichidz, a triginta tyrannis interfécu, filius ab Athe- 
niensibus legatus de pace Lacedemonem missus fuit. Di- 
citur Xenophonti orator sollertissimus, Hellen. VI, p. 591, B. 
Cf. Ruhnkenius Hist. crit. Orat. Gr. p. 139. ]. . Mixidemides 
cum causam in Areopago dicere nollet, Autocles accusator 
ferri hoc non posse dixit, si Eumenides Dez sibi honestum 
putassent, causam suam in eo judicio tractari, Mixidemides 
vero non honestum id sibi duceret. Eumenides in Areopago 
Orestem matricidam accusasse, ex ZEschyli Ewmenidibus con- 
stat. BuHLE. 

23,12. Taig p» cepwaig Üecig x«AGs siysv] Ald. Ven. Bas. 
Cam. Spir. 7i; ceuvaic Üezic ixavdg eiysw. Abest ui quoque 
ab ed. Ricc. RHeposuit ui», ut et xaAox pro ixavà, Victorius 
e Cod. et vetere versione Latina. Georgius Trapezuntius 
lectionem Aldinam expressit. At nostram babet quoque 
margo ed. Venete. Bunk. 

23, 12. Tai; ui» cspyeis Üsmi;] Victorius piv posuit, quod 
antea non legebatur; sed codd. testimonium non affert, quo 
eum usum Buhlius inducit. VaTEm. 

23,12. Mu£éxuiy 9 o0] Ezdem edd. Mu£?xwión 9 oUmw. 
Minus bene. Bunrr. 

23, 12. Mu£ixgióy 9 o0] Edd. vett. ovzw. Illud est ex Cod. 
Victorii et prisco Intpr. Ex iisdem ductum est, eireg Oyce);, 
pro quo edd. vett. ei Oxcsós. VATER. 

23, I2. Zan$o.] Vide Gregor. Corinth. l. c. p. 896. 

23, 12. 'Apiatimzo:.] Aristippus, cum ^Platonis contuma- 
ciam accusare vellet, qui in sermone disputationeve quippiam 
asseverantius protulerat, ad auctoritatem magistri confugit, 
eumque longe aliter se gerere solitum declaravit, nec lo- 
quendi rationem illam umquam probasse; cum contra, se 
nihil scire profiteretur, nihilque affirmaret: Socratem nam- 
que intellexit, quamvis sodalem dixerit: omnis enim familia, 
quz easdem sententias in philosophia sequeretur, hoc nomine 
vocabatur. Nam Aristotelis veteres interpretes, Theophra- 
stum, Eudemum Cypium, reliquosque passim, éraígov; ipsius 
appellant. Valet autem éeyysxrixórepóv i eizóvra, qui Plato, 
ut Aristippus arbitrabatur, nescio quid asseverantius, contu- 
maciusque dixerat. In hoc ipso libro infra xoà &vreüfzy 92 0ixado; 
mwáyrsg Büugofpaiyow oi dvÜporroi Tà Ylowrayógou PváyysAua, quod 
pre se ferebat Protagoras, ac prestare se posse aiebat, et 
tamquam arrogantem ilam vocem: nam quae sequuntur 
verba modestiam Platonis defendunt, et pzne declarant sine 
causa Aristippum arrogantie eum insimulasse: addit enim 
à dero, ut opinio illius erat. VicTOR. 
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23, 12. 'Emoyyyexrixdorepóv vi eiróvra] Non agnoscunt i ei- 
"óvra edd. Ald. et Bas. Bunrsz. 

23. 12. 'Hy$evrzos,] Muretus, Xenophontem secutus Hel- 
len. IV. 7. 2. 'Ayscízoxic rescribi jubet. Xenophontis verba 
sunt, 'O 23 'AyqolzoAic, &meh &yyo, 0ri ei aUTÓ) Tryvréoy Tis Cpoupae, 
xoi và ÜiaBurfpia Üuopuévuo &yévero, &AÓQv eic T?» OAXvjwmlav »pxoTy- 
piadópuevoc, &mopdora, ràv Üeov, ei üclu; &v Exo aiTÓ, pij 0e opuev TÀ.6 
o r0v0As TàV ' Agryslay* Ori, oU, ómóre xaÜtxoi 6 n póvoc, &AN more Bps- 
B&AXeiw péNAoiev. Aaxsüzupóvio s, vóve ÜméQepoy voUc pxyas. — 'O 98 Üsbg 
ime fqucuvey ard, Óiov eivai pu üseopuévao omoybag, &bixwxc Ümoepop.é- 
vac.  'Exeiüew 0 eü0)g mopsuücl; eic AeAQoUs, émipero a0 Tov  AmóAAw, 
ei xá&xeiva Doxoiv meg) vv aroyügv, xal&mep vÀ marpl. 'O 9 &mexpi- 
yaTo, xxl WÁ&A« xarà va)0Tá. ldem dictum Agesilao tribuitur 
in Plutarchi Apophthegm. p. 191. B. sed falso, uti docet 
Wyttenbachius. 

23, 12. Eízsp Ovycc);] Ex emendatione Victorii. Edd. Vic- 
torianà priores: ei Oxceó;. Conf. supra I, 6. Bunrr. 

23, 12. "Ov ai 0c] Tta, licet invitis omnibus Codd. MStis, 
vetere interprete Latino, Georgio Trapezuntio, et edd. Ald. 
Ven. Bas. Cam. et HRicc. recte tamen emendavit Victorius. 
Legebatur olim : 9v oi (eo. Bunk. 

23, 12. Kal msg) Ejayópov] Innuitur Isocratis oratio, qua 
summus hic rhetor Evagoram, Salaminis in Cypro regem, 
patrem Nicoclis, ornavit. Bunrk. 

23, 13. 'Ex ràv uspàv] Ex enumeratione partium. | Voia xi- 
»y7;4. Argumentum excogitatum contra illos, qui animum 
aiebant esse moftionem: partibus enim omnibus enumeratis, 
quai motum constituunt, declaratoque nullam earum animum 
esse, planum fit, animum motum non esse. Ipse in Topicis: 
ei yàp xlvyig, Y) &AXolocic, Y, Qop2, Y, exce, Y) tyevegig" &AAÀ pay 
oU0iy TOUTOGV' OD TOlyUV Xivycig. VICTOR. 

23, 13. IIoia xivgcic 5 vx?] Ald. Bas. et Frob. voie xivei 3$ 
Vux*. Sicetiam Georgius Trapezuntius: quc movet anima. 
Isingr. oia xivncis T5; vx xc. Conf. Topic. II, 4. De Anima I, 
3. Bunrr. 

23, 13. ZXwxo&rou;.] Socratem appellat orationem pro So- 
crate scriptam, seu declamationem aliquam de illo habitam. 
Ita enim fere veteres hujuscemodi libros vocare consueverant, 
ut Isocrates Euagoram.  'Ace(iv ei; iegóy dixit, ut /Eschines 
c, Ctesiph. p. 499. Oi eic T2 iegüv và y AcAQois xol và &vallfuara 
3o5Bov», et paullo ante, Demosthenem intelligens, &csoas piv 
eig TO iepüv T0 &y AeAQoic. | VICTOR. 

23, 13. Osotéxrov.] Vide Ruhnken. Hist. Crit. Or. Gr. p. 
159. i 

23, 14. Topic. II, 8. In Codice quodam Victorii. hic lo- 
cus inscriptus est: ó 4mó àv émopévov TiÀ deyalGw 3j xaxàv. 
BuHLE. 
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23; 14- "EmeoÓai vi aóroic] Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Spir. 
Major. &zecüaí s aór2.  BunLE. 

23, I4. 'O vómog obróc iov] Tta dedit Victorius e Cod. et 
vetere versione Latina. Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. Spir. 
Ricc. obrog ó Aóyog iorlv. Isingr. et Major. oóros ó Tómog écTiv. 
Bunrr. 

23, 14. dg eigyrzi.] Callippi rhetoris supra nusquam fecit 
mentionem, at locum a possibili communesque alios exposuit 
c. I9. hujus libri. Aut ergo istud c. 19. hic intelligit, aut 
volumen aliud, in quo copiosius Callippi artem exposuerat. 
SCHRADER. 

23, I4. Kei 7Z4AA«] Respexit Stagirita ad locos communes 
expositos supra cap. I9. Sensus est: Callippus totam Rhe- 
toricam suam loco de consequentibus, de possibili, aliisque com- 
anunibus supra declaratis superstruxit. In sequentibus vgocAa- 
Bolo xal v0 8. abest xa) a nonnullis edd. Bunurr. 

23, 15. Topic. IT, 8. Bunrkr. 

22,15.^H mporgézei] Respuunt 7; Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. 
Major. quare uncinos applicavi. Bunrk. 

23, 15. AX»oc.] Alius locus, et ipse a consequentibus sump- 
tus, in hocque similis superiori: alia vero in re dissimilis, ut 
ostendet, cum de duobus, inter seque oppositis, aut suadere 
alterum illorum, aut dissuadere oporteat, modoque antea 
tradito in ambobus uti. VrcToRn. 

23, 15. Ilpóregov eipojévo 709] Sic legunt Morel. Sylb. Ca- 
saub. Duvall. Londin. Reliqua edd. pro 7ézo habent. vpózo. 
Minus apte. Bunrr. 

23, 15. "Ecx] Edd. Victorianà priores: &fycs. Esdem to- 
tam hanc periodum transposito verborum ordine sic legunt: 
&dv pev 'y&p, EQroe, và Aix. Afyge, oi 0 pwmol cs QiAfroUoiV, 62v O3 
TÀ Ülxciu, oi 0coí. Georgius 'Trapezuntius vertit: Nam si in- 
Justa suades, inquit, Dii; si vero justa, homines te odio habe- 
bunt. Cum sensus fere eodem redeat, utrum verborum or- 
dinem malis, secutus sum Victorium, cujus vide Comment. 
p.492. BunHrr. 

23, I5. Aci pi ob» Üyuxyops.] Teste Morellio priscus 
Intpr. uiv non habet. Enuntiatum, quod sequitur, 22v p2v yàp 
TÀ 0ixeix Afyxs, (non illud antecedens, quod simile est, ut 
Buhlius notat,) transpositis verbis in edd. vett. ita legitur: 
TÀ GÜix& Afync, oh dyÜpwmol cs QiAfrouciv" £Qdy 02 TÀ Dlxeun, oi Üsol. 
Verum verborum ordinem Victorius ex codice antiquiss. et 
prisco Intpr. restituit. VATER. 

23, 15. Asi py o)y.] Subintellige, eroi ric Zv. 

23, 15. 'E2v piv yàp 8ixeia.] "lTiresias quoque apud Euripi- 
dem Phecn. eodem pacto argumentatus est, v. 968. "Ocric 9 
Bump pic. Téyvn, Mérrauog* Ty uiv Ex ÜpA. oyptivae 1n, Vos 
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xalécTwy', oig dw oiwvocxomi: Wsuby 0 Um oixrou TOiC x Qujuevoig Aé- 
yo», ' Aüixei r2 TÀV Üsv. VICTOR. 

23, 15. Tobro 9 igi] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. ovr ? icri. Magis Attice. BunrE. 

23, 15. &Aoc xoà o0; Aus. G. Vossius Instit. Orat. IV. 1r. 
6. probante Schradero: * Facillime subscripserim Antonio 
Majoragio, qui parcemiam hanc de iis dici putat, qui ut boni 
aliquid nanciscantur, necesse habent quippiam mali simul 
subire, ut qui salinas emere non possunt nisi cum stagnis, 
sive paludibus, adjunctis. Itaque contrarium huic fuerit 
illud Plautinum Cap. IV. 1. 5. sine sacris heereditas." 

23, 15. 'TÀ £Aoc mpiacün: xal ToU; &Aac] Obscurus est hujus 
proverbii sensus, inprimis cum lectio dubia sit. Ald. Bas. 
Frob. và £Axoc vpiacÓas xol robe &Aac.. Ven. Cam. Isingr. Spir. 
Ricc. 7 £Acuov zp. x. T. 4. Hanc lectionem expresserunt vetus 
interpres Latinus, interpretes Latini MSti Helmstadienses, 
(Schrader. Comment. p. 423,) Georgius Trapezuntius, Her- 
molaus Barbarus, Sturmius, Sigonius, et anonymus interpres 
Gallicus. Amplexus est eandem Erasmus Adag. Chil. III, 
Cent. VI, 25: Oleum et salem oportet emere, hoc sensu, ut 
proverbium alludat ad desipientes, qui ex more Grecorum 
oleo et sale, teste Scholiaste Aristopbanis, uncti sint. Edd. 
Morel. Sylb. et Casaub. 72 £eo mp. x. 7. &. Vitiose. Interpres 
Italus sic vertit: Questo e tutt uno con quel proverbio, che si 
dice: comprare il mel con le mosche. Nostram lectionem 
recepit Victorius Codd. MStorum auctoritate. ^ Tuentur 
eam quoque Scholiastes Grzecus et edd. Major. Schrader. 
Londin. Lips. Bunrr. 

23, 15. Tà £Aoc zpiac 0a: idem dedit ex libris scriptis. Edd. 
vett. £Axoc vel £uiov, sed Cam. quoque £ào;. VATER. 

23, 15. BAaícwois.] Graecam vocem in Latina versione re- 
tinuerunt Victorius, Sigonius, et Majoragius, tanquam pro- 
prium quoddam et tum temporis usitatum nomen hujus 
figure, aut argumentationis : vetustissimi claudicationem ver- 
tunt, Trapezuntius et Hermolaus commutationem, Riccobo- 
nus inversionem. Res plana est, nomen ad hunc argumen- 
tandi modum transferri desitum. — Proprie Asso) dicuntur 
quibus genua et tibiee converse sunt et intortz: vitium ip- 
sum (9Acucórgs et. BAaicwcic appellatur, ut ex Arist. et Galeno 
docet J. Camerarius in Comm. Gr. Lat. de partibus corporis 
humani p. 488. ScuHnADER. 

23, 16. In Codice quodam Victorii locus inscriptus est: 
Ex TOV AAMoc xoà OAM EmaivoUyTOV, 0 xol mapábofov A&ytrau. 
Buurr. 

23, 16. &r&05; o0 T2 abrá.] Uberius hunc locum in Elenchis 
pertractat: nam exempla etiam adfert, quibus explanet, ve- 
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rum esse, quod ponit abditas hominum voluntates discrepare 
a vocibus, quas semper in ore habent: ut, inquit, cum oc- 
cumbere honeste potius quam jucunde vivere se malle dicant, 
et paupertatem ferre potius juste, quam turpiter divitias pa- 
rare: tamen contraria volunt. VicTom. kElench. r3. "Ez; 
03 xal &x T&V (ÜouAfcscoV, xol ix TW Qavspdw üfaw o0 yàp raUTÀ. 
Booxovral re xaÍ Qai, àAAà Myouci uà ToUs sÜosexpeoveo TáToUs TÓV 
Aóyow, BoóAovrai 08 Tà QouvOjesva AuciTeAEW. — Oliov, vsÜvávou xaX 
pA X0 3, C» $üewc Qul Osiv* xoà mevéo ou Oixadoc, JuAANAOV, 3) TÀOU- 
ví» aic pus BoüNovra: 08 vàvavria. "Tov piy o0» Afyovra xarà 
TÀc ouAZceig sig vÀg Qaveodg ÜóLag &xréov Tiv 0B xarà TaTag, 
eig TÀg Gmoxexpupuuévag* Age qorépos yàp &varyxaioy map&toba Aes, 
3 "yp mo0s rà; Qavspás, ?j mpg và &Qaveis tobas &poUciy &yavria. 

23, 16. &x robroy 7. 0. 0.] Apertas hominum sententias ex 
occultis, occultas ex apertis vel confirmare vel refellere. 
SCHRADER. 

23, 16. và» yàp mapabozwv.] Cum alii quoque loci sint, quo- 
rum ope demonstrari possit quempiam sentire contra com- 
munes opiniones, hunc in primis multum valere, possetque 
praeclare hoc prestare affirmat, quia numquam non eo uti 
possumus: necesseque est utro modo aliquis loquatur, di- 
cat, quod discrepet ab opinionibus : aut enim apertis id, aut 
abditis repugnabit, cum contrarie ille inter se sint. Vic- 
TOR. 

23, 16. Kupicraróg eeTw.] Post hoc Muretus in versione 
collocat verba, Axmréow ?', ómoregoy &v $ xpicio», quz postea 
$. 18. omisit, et quz illic certe non satis convenire videntur : 
hic vero sunt aptissima. VATER. 

23, 17. &x ToU kv&Aoyov.] Proportio, Grecis analogia, defi- 
nitur ab Aristot. Ethic. V. 3. icórzc Aóyov, zequalitas. rationis. 
Ratio sive Aóyo; definitur ab Euclide Elem. V. init. duarum 
quantitatum, ejusdem generis, inter se habitudo sive respec- 
tus, e. g. linee duorum pedum ad lineam pedum quatuor re- 
spectus, par est habitudini, quz est inter lineam quinque pe- 
dum et aliam pedum decem. Et simpliciter ut se habent 4 ad 
8, ita 8 ad 16: utrobique enim duplum est. Et ut se habent 
6 ad 9,ita 12ad 18. Utrobique enim sesqui alterum est. Et ut 
se habent 3 ad 9, ita 4 ad 12: triplum enim est utrobique. Hzc 
isto modo inter se comparata quantitatum zequalitas, mathe- 
maticis proportio appellatur, unde ad substantiarum aliorum- 
que generum parilitatem vox hzc est translata. Etenim inter 
os animalis et radicem plante, inter scutum Martis et pocu- 
lum Bacchi, inter currus aurigam et navis gubernatorem, 
inter arma militum et preces atque lacrymas ecclesiz analo- 

ia esse animadvertitur. Differt autem proportio a similitu- 
Bins, quod similitudo sit inter duo, ut Scipionem vivum et 
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ejus in foro Romano statuam, inter Achillem et leonem, 
inter Herodem et vulpem: proportio vero inter quatuor, ut 
ex allatis modo exemplis est perspicuum. In similitudine 
ergo unum uni, in proportione bina binis comparantur. Ha- 
bet autem proportio eam vim, ut quod uni parti convenit, 
alteri quoque ob similitudinis rationem sit tribuendum. 
SCHRADER. 

23, 17. Tara cupfalvew] Addidit ra)r« Victorius e Cod. 
antiq. et vetere versione Latina; nam Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. illud non habent. Bunrk. 

23, 17. Ta)ra cuuBalvew.] Muretus, ni fallor, ravra legi 
voluit, idque magis placeat. Post statim, Nedrepoy óvr« Tíg 
fjuxiac, et &vbpac vopitouci est ex cod. Victorii et prisco Intpr. 
Edd. vett. 7 $»uxía et vopuoüci, — VATER. 

23, 17. Nedepow ovra T5 34^xlag] Exdem edd. v5 juxia. 
Nostrum dedit Victor. Bunrtr. 

23, 17. "Avbpac vopigouci] Ibidem: dwepgas vopio)ci. Minus 
apte. Conf. Victorii Comment. p. 494. BuHLE. 

23, 17. Micfogégove, oiov ZrpáBaxa.] Procul dubio Strabax 
hic idem est, quem narrat Demosth. Lept. $. 69. propter 
Iphicratem, ejusque commendatione civitate donatum esse. 
Conjungitur ibi Strabax cum Polystrato, qui una cum Cha- 
bria et Iphicrate conductitio exercitui in bello Corinthiaco, 
Ol. 96. 97. gesto, prefuit. Wolfius, Vir maximopere co- 
lendus, (ad locum Demosth. Comm. p. 303.) Strabax, in- 
quit, videri potest Iphicratis in eodem bello adjutor'fuisse. 
VATER. 

23, 17. Aumemowymvou;] Ibidem: mezoeymévos, sime i. 
Bunrr. 

23, 18. In Cod. quodam Victorii locus hic inscribitur: ix 
TOU $v &mroréAso qua. 6E 6 qu qoiy Üsixvuo Uni v Byayrimv, xol uiri TaUTÀ 
évóg vivos. "Turbavit in textu nostro nonnulla Muretus, sine 
idonea causa. BuHrr. 

23, 18. &x v00, 7o cuj. Baivov.] Cum ambigitur an res quedam 
sint diversz, an altera vera, altera falsa, altera licita, illicita 
altera esse possit, respicere jubet ad id quod ex utraque ori- 
tur et resultat. Si enim hoc idem est, eodem recident et illae. 
Deos natos aliquando esse Hesiodus in Osoyovía, et caeteri 
gentilium theologi impune asserebant: eosdem vero mori 
impium dictu censebatur. .At Xenophanes priores illos po- 
sterioribus nihilo religiosiores esse inde demonstrabat, quod 
ex amborum assertione par impietas sequebatur, nempe ista, 
Deos aliquando non esse: quod tam hi quam illi fateri co- 
gebantur. ScHRADER. 

23, 18. Kal éAwc 02 v0 cup B. 5. &.] Tota hzc res, inquit, in 
eo posita est in universum, ut quandocunque suadere aut 
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dissuadere, laudare aut vituperare, accusare aut defendere res 

uasdam cupimus, ad id quod rem consequitur, sive bonum 
illud sit, sive malum, respiciamus, et illud consequens, quod 
causse nostre prodest, cum antecedente idem esse, conten- 
damus. Ex. gr. Socrate damnato, simul damnabitur studium 
sapientia. Socrate servato, servabuntur sapientie studia. 
Imo, Socrate sublato, tolletur ex urbe $sóryc, impietas, tol- 
letur corruptio adolescentum. Si terram et aquam przconi 
Persico poscenti dabimus, prodemus nostram libertatem. Si 
dare negabimus, conservabimus nobis libertatem. Si dare 
non detrectabimus in presenti, liberabimus patriam a certo 
periculo. Si in suspectum fcedus adscribemini, cogemini 
mox facere quaevis imperata. Sin talis feederis manseritis 
immunes, constabit vobis vestra libertas. Imo,si communi 
fcederi vestra quoque nomina dederitis, concordia vobis cum 
finitimis erit firma, nec suspecti eritis alicujus cum hoste 
collusionis:. ScHRADER. 

23, 18. Th cupBaivoy && $xorégou, AepuBéveiv o Ta9T0.] Sermo 
non est de duobus, quorum ex utroque consequatur aliquid, 
sed de hoc: quidquid ex quopiam evenit, sumendum esse ut 
idem, atque id, unde consequitur. ta 70 xglvew 0v Xwxpárnv 
conjungitur cum eo, quod inde efficitur, itidemque est in 
exemplis ceteris. Atque sic locus bene cohzret cum ante- 
cedentibus. Ibi dicuntur duo, unde eadem consequuntur, ea- 
dem esse. Jam pergitur, ea, quce aliunde eveniunt, sumi posse, 
ul eadem, atque ea, unde eveniunt. Hunc ad modum éxérspov 
intelligere oportet, nisi conjicias, &£ &rézov, aut cum ed. 
Isingr. &£ éx4crov legendum esse, pro quo éx«régov facile 
invehi potuerit, quia antea de duobus disserebatur. Va- 
TER. 

23, 18. To cupBaivoy i£ &xerépov] Isingr. và c. &£ éxácTov. 
Bunrr. 

23, 18. péAXere 02 xpiveiv.] Exemplum fortasse sumptum est 
e Socrate Theodectis, cujus orationis supra mentionem fecit. 
Valde similis huic locus est, si non omnino eadem argumen- 
tatio, quo usus est M. Cicero pro Milone: cum judices abs- 
terrere volens a condemnando facto rei, affirmavit, si id fe- 
cerint, eos sententia sua statuturos, omnibus, qui in latrones 
inciderint, necessario moriendum : cum qui ex eorum telis 
vitam eripuerint, iniquo judicio postea tollantur. JVon potestis 
hoc facinus improbum judicare, quin simul judicetis, omnibus, 
qui in latrones inciderint, aut. illorum telis, aul vestris senten- 
Liis, esse pereundum. NV1cTOR. 

23, 18. 'Tà neréyeiw Tg xows sipiy ys "roieiy T0 mpoc Ta TÓpuevov. ] 
Ex Schol. Gr. intelligitur, hoc aut certe ejusmodi pronuntia- 
tum Demosthenis esse : Meréysi 55 xoig eloíyus i01) 70 m0i- 
diy, 0 mpooTATTé) Ó DDiAymRO . VATER. 

X4 
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23, 18. Agrréoy 6. à 3y.] Nimium licenter ista verba loco 
movit Muretus. Bene enim cum antegressis cohzret docere, 
prudentic oratoris esse e consequentibus id sumere et urgere, 
quod proposito ipsius ad probandum refellendumve conve- 
nientius est." SCHRADER. 

23, 19. Ei Qeóyovrec.] Exemplum hoc sumptum est ex ora- 
tione Lysiz, quam scripsit claro viro, et qui acriter in rep. 
versabatur, cum multitudo ingens civium Athenis, dominatu 
paucorum ejecta, e Pirzeo in urbem armis rediisset, persua- 
dere cupiens, ne antiquam remp. quod nonnulli conabantur, 
convelli atque immutari paterentur. llla autem omnis ve- 
tustate dilapsa esset oratio, nisi in vita Lysiz ipsius bonam 
magnamque partem ejus posuisset Dionysius Halicarnasseus : 
ad extremum enim et hujus orationis partis et vitze oratoris, 
hzc verba leguntur. — Aemóv yàp dw eis, à 'AÓxvaton, sl re uiv 
épebvyopuey Eguoty opus INoxeDoupuoviois, Tyr xar éNUmopuev". xarreAdóvrec Od 
QsuEdp.sDa., iva ul poxóipsda. VicroR. Vide Lysiam ed. Reisk. 
p- 924. Sequentia ita corrigunt viri docti: óre piv yag rà 
peo 0aa &vri ToU po) puévew*. rs 0B TO 3) pu. &yTl ToU pévev.  Vul- 
gata sic exponit Scholiastes: óre py yàp Qu'y&tüec üvrec ypsricá- 
psa. uéveiv &y Tj mro oi0i, vri 700. urea, vro) &vyri TOU "rOAÉQ.OU, 
oi &moAepuoaguey TOUS moAsuoDyTas Tij maTQiDa" üre 02 WperiGdqueUa. TO 
p3 puéveiy & 3j ma piti, iva. uj ox doveüa. xad moAsuev. — Majora- 
gius: * Modo omni ratione in patria manere volebant, et 
sese armis defendere; modo potius quam armis decertare, 
discedere a patria statuerunt." 

23, 19. h« Ww, pwxxdepus0a.] Hujus generis enthymemata 
plura sunt et valde acria in Orationibus Ciceronis: veluti 
hoc pro Domo sua: Si timuisse eos facis, qui discesserunt, 
concede non timuisse, qui remanserunt. Et pro Cn. Plancio: 
Nec si a populo preeteritus est, quem non oportuit ; a judicibus 
condemnandus est, qui preeteritus non est. VicTOR. in Ad- 
dendis. | 

23, 20. 10 o) Evexa.] Valet o9 &vexa dv eim, cujus. gratia. illud 
fieri poterit. E. g. quempiam boni aliquid dilargitum, ut in- 
commodet, non ut adjuvet, ut Eutrapelus ille faciebat, de 
quo Horatius (Ep. I. 18. 31.) sive ut quas antea dederat, 
postea eripiens, dolorem inurat. Ei pj yévorro vero, id est, 
quamvis vere ab eo, ea de causa factum non sit, nihilominus 
ejus rei gratia factum affirmare. Hac quoque M. Cicero pro 
Deiotaro argumentatione usus, purgavit, quo quidam signo 
utebantur offensionis Caesaris apud populum, quod plausus 
ipsi dari non soleret: inquit enim, cum alia antea ratione 
huic crimini occurrisset, E fortasse eo preetermissus, quia 
nihil vulgare te dignum videri potest. Non plaudebatur sane 
Caesari, quia boni viri vehementer illi irati erant, post- 
quam nimis superbe ac contumaciter se gerere coepit: nihil 
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tamen vetat, quin ea etiam de causa id fieri potuerit. Vic- 
TOR. 

23, 20. Inscriptio hujus loci est in Cod. quodam Victorii : 
ix ToU mad 70v oxómOy TOU Aa[Móvro; cuuBaiveiw.  BuHLE. 

23, 20. 'Tó, o) évexa &v eim] Abest &y e ab Ald. et Bas. 
Isingr. in margine habet lectionem hanc: 7, o5 &xa p ieri, 
yévorro 0 dy, ro)roy.—qu:se mihi quidem magis arridet, quoniam 
sensum efficit clariorem. Georgius Trapezuntius vertit: s; 
cujus gratia id factum mon sit, hujus gratia esse, aut factum 
fuisse, dicere. Bunrk. 

23, 20. "AAAoc, TÓ o) Evexa àv em, ei pj "yfvoiro, TOUTOU Evexa 
Qvo. elyaa 3j yeyeviiocu.] Cum Victorio vulgo vertitur: Cujus 
rei caussa aliquid esse potest, quamvis factum mon sit. Sed 
hoc, quamvis factum non sit, ad rem non satis facit, neque in 
exemplis, quze sequuntur, eo respicitur, an hzc caussa vera 
sit, nec ne. Sententia Aristotelis, ni fallor, hec est: orato- 
ris esse, ex lis, quz rei alicujus caussa esse possint, unam 
eligere, que proposito suo accommodatissima sit. Itaque 7 
Yysvoro scripserim, quod Muretus versione expressit, cujus 
rei caussa aliquid est, aut fieri potest; ut a librario quodam 
forsan sí» vitiose repetitum, et inde sei p. ortum sit. Sic 
Aristoteles accurate postea slwu 7j vyeysvistzi opponit, et sic 
in codice suo Schol. Gr. legit, cujus verba hec sunt: O9- 
TiVOg Évexa eivai, cot, 00 Olünypul cO) VOpwIG quat O. Y) "yEvoITO, YjTOI EÜcox. xt 
VATER. 

23, 20. lloAAci; 0 9zipev] Incerti poétze senarii sunt. Ceesar 
de Bello Gall. I, 14, ad Helvetiorum legatum: Consuesse 
Deos immortales, quo gravius homines ex commultalione rerum 
doleant, quos pro scelere eorum ulcisci velint, his secundiores 
interdum res, el diuturniorem impunitatem concedere. VicTOR. 

23, 20. Eórvy5jr &AX iya.] Edd. Ald. Bas. sórvyzpiara tva. 
VATER. 

23, 20. 'Ex roU MeAs&ypou roU 'Avzigavrog] Vide notam ad 
Rhet. II, 2, 195. Bunrr. 

23, 20. ox iva xr&vuci.] Leve est quidem, nec tamen prz- 
tereundum, quod in ista positione, scil. ante duas mutas, 
finalem brevem libentius porrigunt Tragici. Quid si scrip- 
serit Antipho, ox 9x xr.? 

23, 21. Koi &mib4uiovy] Censuit Victorius, legendum esse: 
xoi oUx Emib4piov. Non probo. Sensum verborum in versione 
Latina expressi. Vid. Victor. Comment. p. 498. Bunrr. 

23, 21. me /ryparoc. | Scil. quod cupiebant, quod sequebantur 
et optabant. VicTon. 

23, 21. 'Ex piv rà» &morpsmóvrav.] Qui scit, quze res ad ali- 
quid faciendum hortentur, aut inde retrahant, idem etiam 
intelliget quo modo aliquis alicui culpze ac facinori affinis 


338 ANIMADVERSIONES 


esse ostendi possit: que namque impellunt improbos ad 
facinus, ezedem, si fuisse ostenduntur, arguunt reum id com- 
misisse. Huic loco occurrit M. Cicero pro Milone: cum 
enim intelligeret homines ad multa impelli, quae damnum 
afferant, justo odio, aut ira percitos, facile probari posse, vi- 
deretque his premi Milonem, majora illa fuisse in Clodio, 
quam in Milone argumentatur, vel potius in illo maxima, 
nulla in Milone. .4/ valuit, inquit, odium : fecit iratus: fecit 
inimicus : fuit ultor injurice, punitor doloris sui, et seqq. V1c- 
TOR. 

253, 21. llapQiAoU xc $ KaAAlrzOV.] Callippus rhetor supra 
quoque citabatur, qui, an idem sit cum eo Callippo quem 
Hhet. I. 12. et Plutarch. in Dione memorarunt, nondum 
liquet. Pamphilum quendam Platonis auditorem Sami a se 
auditum ait Epicurus apud Ciceronem N. D. I. 26. Eundem 
Apellis preceptorem, et primum inter pictores omnibus li- 
teris eruditum fuisse Plinius tradit XXXV. 10. Imagines 
ordine alphabetico, item de pictura scripsisse Suidas auctor 
est. Hinc L. Crassi in illum illusio ap. Ciceronem De Orat. 
III. 21. Pamphilum, inquit, nescio quem sinamus in infulis, 
1. e. in fasciis, tantam rem tanquam pueriles delicias aliquas 
depingere. Quo verbo nihil perfecti de dicendi arte tradidisse, 
sed simulachrum tantum quoddam instar picte infule reli- 
quisse arguitur. Infule enim, sacerdotum et victimarum 
ornamenta, ut opinor, pingi solebant. V. H. Turnebi Com- 
ment. in III. Agrar. Cic. contra Rullum. De eodem Pam- 
philo adi et Ger. Vossium in De quatuor artibus popularibus 
V. 8.6.15. 45. 53. Et Lib. De Scientiis Mathemat. c. 2. 
$.13. Scnunaprn. Vide Spalding. ad Quintil. III. 6. 34. 

23, 22. Poxoóvrow pv *yky. &. 0.] In incredibilibus provocatur 
ad effectum, qui si conspicuus sit, resisti non potest, quin, 
quod incredibile videbatur, jam probabile quoque esse fatea- 
mur. Matrem filio mortem moliri incredibile est, at Sassia, 
Cluentii mater, id fecit. Desinit itaque esse incredibile. Leges 
lege indigere incredibile est: at eventus docet legum uni- 
versalitatem lege nova interdum esse restringendam. — Pisces 
sale indigere verisimile non est, in salso enim mari nati sunt 
et alti: at eventus docet sine sale conservari non posse. Oli- 
vas oleo indigere non est probabile, oleo enim abundant; 
experientia vero docet in oleo illas optime servari. Multa 
ergo per se parum verisimilia, adeoque paradoxa, magistra 
rerum experientia vera esse ostendit. SCHRADER. 

23, 22. xal 9ri [4AAov.] Majorem fidem incredibilibus con- 
ciliat eventus ipse, cum nempe res fieri perspiciuntur, quam 
si extra effectum, per se, verisimiles videantur. SCHRA- 
DER. 
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23, 22. Ei ux; 3») Ald. Ven. Bas. Frob. 5.5 5». Bunurr. 

23, 22. Tà sixóra UmoMapBvowci] Margo Ven. và eUmiora 
üxoAapBayovcw.  BUHLE. 

23, 22. 'O IL6s;] Vulgo IlLeb;, sive ILm6eó:.  Reposui 
Ilse. Steph. Byz. Ilífog, ópmvóp.os TG vyyeloo, 9540s Tg Ke- 
xpomibog QuM;s. BunLE. Male omnino. Vulgatam scripturam 
tuentur non codices tantum, sed etiam marmora. Vide Ruhn- 
kenium ad Platonis Schol. p. 255. 

23, 23. &vooAoyotueva.] Quee dissident. Quse non cohz- 
rent: quee simul vera esse nequeunt: quorum altero con- 
cesso alterum diffiteri oportet. Cicero in Topicis repugnan- 
tia appellat. .Boéthius Comment. II. Topic. Cic. p. 784. 
Repugnans est, si id quod. contrario consequens est, alteri con- 
trario comparetur. Velut in hoc ipso, quod tractamus, exemplo, 
recte accipere et. non recte accipere contraria sunt: sed mom 
recle accipere comitatur invitum reddere. Jure enim invitus 
reddit, quod mon recte accepit. | Repugnat igitur invitum red- 
dere ei quod est recte accipere. Et im IV. Topic. p. 821. Re- 
pugnantia mom ipsa contraria, sed contrariorum sunt conse- 
quentia. .A4mare et odio habere contraria sunt: Zmare igitur 
et nocere et ledere et calumniari repugnantia sunt : item odio 
habere et benefacere. ScHRADER. 

23, 23. 'Tà &vouoAoyobpsva cxomesw]| Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. his subjungunt commation, »wplc jv £z1 roO 
&pQioOxro)vrogs, quod in alüs edd. et in nostro textu paulo 
post sequitur. Sic etiam Georgius Trapezuntius. Minus 
apte. Bunurr. 

23, 23. Kal xpóvoy] Ezedem edd. omittunt xa. Non male. 
Bunrz. 

23, 23. 'Ex mávrwy xo xpóvov.] Edd. vett. przeter Ald. xoi 
omittunt. Paullo post, zoAXo); AéAuucu, in Cod. Victorii, 
prisco Intpr. et Schol. Gr. reperitur. Edd. Ald. Bas. zo^Aac, 
Cam. zoAAÁ. VATER. 

23, 23. 'Ez aóro0| Ed. Isingrin. ££ aóro9. In sequentibus 
xai Q«01 iiy abest uiv ab edd. Victorianà prioribus. Bunrrx. 

23, 23. IIoAAo9c AéAUupci] Ezedem edd. zoAA2 A&Aupoi.. Fmen- 
davit Victorius e Cod. antiquissimo, et vetere versione Latina. 
Tuetur z0A209; quoque margo ed. Venetze. Georgius Trape- 
zuntius: Ego autem pro multis vestrüm solvi. Bunrz. 

23, 24. Inscriptus est locus in Cod. Victorii : "Aa2oc 6 4m) 
v00, Asyonéus TX« airiag AbecÓci DimoX$y. Vid. Victorii Com- 
ment. p. 5o2. Bunk. 

23, 24. "Toig mpotie(SsBAvu£voi;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. voi; Gi«BsBAxuévoig.  Secutus est Victorius Cod. 
antiquissimum et veterem interpretem Latinum. Bunrt. 

23, 24. Mi &oxobci] 1ta e Cod. dedit Victorius. Recte. Ve- 
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tus interpres Latinus, Georg. Trapezuntius, et ezedem edd. 
X 9oxoUci. Male. Bunrk. 

23, 24. Mi &oxobc;] Ita Cod. Victori. In prisco Intpr. et 
omnibus edd. vett. legitur, 7; 9oxo9ci, quod alteri przeferendum 
esse existimo. Ne quis premat exemplum matris, quam ve- 
risimile non sit coiisse cum filio. Nam in hoc exemplo et in 
eo, quod sequitur, ni fallor, hoc maxime inest : videri aliquid 
vel esse, quod tamen non sit; aut esse, quod non videatur. 
Hoc est 72 z»apáto£ov, eodem spectant verba &oxei cuveiyai et o0 
Poxsi. Itaque homines significantur, qui propter calummiam 
vel alia de caussa videantur aliquo modo affecti esse (mpotisfBe- 
BAxp.évoi 3, Soxoüvrsg). Utraque suspicione expurgantur dicta 
caussa, cur tales videantur. VATER. 

23, 24. "YaofsBAxuéwc] Esdem edd. &iaBsBAzuévgsc.. Expres- 
serunt idem vetus interpres Latinus, et Georg. Trapezuntius. 
Perperam. Emendavit Victorius. Bunrr. 

23, 24. "YrofsBAxjs£rus Tiwàg TOv aUTzc vióv.] Edd. Ald. Bas. 
Cam. Pia fs BAxp.évng mpog vüv aorz.g viov. Male. Illud dedit Victo- 
rius ex codice antiquiss. VATER. 

23, 25. In Codd. inscriptio loci est: ó 4-0 voU airiou xai ai- 
Trixr00. DBUHLE. 

23, 25. &nà To0 airiov.] Cicero pro Milone, cum ostendere 
vellet insidiatorem fuisse Clodium, hoc loco usus est. Satis 
est quilem in illa tam. audaci, tam nefaria belua docere, ma- 
gnam ei causam, magnam spem in Milonis morle propositam, 
magnas utilitates fuisse: et quee sequuntur. VrcTOR. 

23, 25. Kemwyoptoavrog OpacufBoUAov] Thrasybulum Colyt- 
tensem fuisse, qui Leodamantem accusaret, putat Rubnke- 
nius Hist. crit. Orat. Gr. p. 143. l.l. Cf. Not. ad Rhet. I, 7. 
BunrtE. 

23, 26. si iysü&eero DB£Ariov.] Hoc argumento probare voluit 
M. Cicero, Milonem Clodio insidias non fecisse, sed eum 
coactum, ut vim vi depelleret, interemisse. Quem igitur cum 
omnium gratia moluit, hunc voluit cum aliquorum querela ? 
quem jure, quem loco, quem tempore, quem impune mon est 
ausus, hunc injuria, iniquo loco, alieno tempore, periculo ca- 
pitis, non dubitavit occidere?  VicTOoR. 

23, 26. B£xrio» 4AXw;] Restituit Z22w; e MSto Victorius ; 
nam abest illud ab edd. Victorianà antiquioribus. Bunrk. 

23, 26. Ei uj oras &xsi]. Corrumpitur sensus negativa gj, 
quamvis omnes edd. eam agnoscant. Georgius Trapezuntius 
eam non expressit; vertit enim, namque, si sic se habent. In 
marg. quoque Isingr. notatur lectio si ojrws fxei, sine p. 
Igitur uncinos adhibui. Bunrr. 

23, 26. Ei jj ovre £yei.] Muretus 4j omisit. Vulgatum 
bene habet. Sensus est: Si id, quod facit aut suadet, non est 
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illud 8£xrwv. Paullo post legitur, érz; 6à vo0ro. Edd. Ald. 
Bas. £r; y&g. Male. VaTER. 

23, 26. lloAAcxig yàp Uorspoy ylyverzi] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. moAAceug yap ToUro "ylyvera UoTepov UnAov. 
Expunxit ro)ro Victorius, quoniam illud a MSS. abest. 
Buurtr. 

23, 26. IoAAcxus *y&g.] Post yàp in edd. vett. ro9ro adjectum 
est, quod Victorius delevit, cum in codice antiquiss. et prisco 
Intpr. non invenisset. $. 27. jn verbis Zp« oexomeiv Muretus 
forsan Zu« expungi voluit. VATER. 

23, 27. Esvof&wi.] Xenophanis consilium hoc celebrat 
etiam Plutarchus De Superst. p. 171. D. et Erot. p. 763. C. 
nisi quod non Eleatis, ut Aristoteles, sed /Egyptiis id da- 
tum esse ostendit, nec de Leucothea, sed Osiri locutum esse 
Xenophanem narrat. Vide etiam Clement. Alexandr. Co- 
hort. p. 7—21. Qus fuerit Leucothea docet Cicero Tusc. I. 
12. Ino, Cadmi filia, nonne Leucothea nominata a Grecis, 
Matuta habetur a nostris. VicTrOR. V. Wyttenbach. ad 
priorem Plutarchi locum. 

23, 27. Ei 0óci—xcl 0pnvaciy] Ezedem. edd. excepta Spi- 
rensi: ei ÓUouci—xo) ÜpqvoUciw. Vetus interpres Latinus, no- 
tante Morelio: «si 60jcowci—xal 0gqnv$cowci. Nostrum tuetur 
Cod. antiquissimus Victorii. Bunrtk. 

23, 28. 'Ev 15; Kapxlvou Mx?cla] Carcinus Atheniensis, poéta 
tragicus, vixit zetate Philippi, Macedonie regis. Notus est 
etiam ex Aristophanis Pace. Cf. Suidas v. 'ApáBiov. Bunrk. 

23, 28. llegi v3» &mocroM;»] Recepit Cam. e marg. Ven. 
spi 71i» &To0xsv$». Minus bene. Bunrk. 

23, 28. Tv 'lácova &v &néxrsws] Abest d ab Isingr. Bunrg. 

23, 28. "Esci 9 ó 1óz0g oórog—xa] 12 eióog] Sic dedit Victo- 
rius e Cod. et vetere versione Latina. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. £ez; 9' ó rómog obrog xol ToU ivÜupw4qumrog TD ciDog. 
Bunrr. 

23, 28. 'H mpórspoy Osobopou r£yv;] Exedem edd. et Major. 
$ mporépa. BUHLE. 

23, 28. Ocobipov.] Theodorus hic, nisi conjectura fallit, By- 
zantius ille est, quem in Phzdro Platonis (p. 353. Lzm. 266. 
H. Steph. 1235. Francof.) Socrates é£xris rov Aoyobalün2os, opti- 
mum. orationum. arlificem appellat, et Cicero in Bruto c. xii. 
in fin. Lysia in arte subtiliorem, in orationibus autem jejunio- 
rem fuisse narrat. Meminit Cicero ejusdem et in Oratore c. 
xii. Contra Thrasybulum et Andocidem, alia item scripsisse, 
Suidas auctor est. Binos de arte dicendi libellos edidisse, at 
exilia ea fuisse artis hujus initia, ex hoc Aristotelis loco patet. 
Eundem Sophist. Elench. c. ult. post Tisiam et Thrasyma- 
chum artis dicendi aliqua tradidisse commemorat. Alius ab 
hoc Byzantio est ille Theodorus, qui in Thezteto Platonis 
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cum Socrate loquens introducitur. Ís enim Cyrenzus et 
Geometra erat. ScHRADER. 

23, 29. Inscribitur locus in Cod. Victorii: m Qepovupdac. 
Vide Victorii Comment. p. 506. BuHrz. 

23, 29. &mb T00 Óvóp.uro:. | Cicero in "Topicis notationem ap- 
pellat, et exponit, cum ex vi verbi argumentum aliquod elici- 
tur, quod quidem non omnino vanum esse affirmatur Magn. 
Ethic. I. 6. In laudando sane et in vituperando usui fore, 
satis declarant tot exempla ab, Aristotele hic allata. (Com- 
mendat eundem Topic. II. 6. 2. ScunapEn. 

23, 29. ung] Eustath. ad Il. A. P. 158. Kai eiciv aoa 
gepiuun TÓ givriss 0i TAup Oeo, xai ó civic, xa emi XX) pévrol, 
Ty. xol aroh, dc Boii, xaTa Tiv magia ovy Xie üpa.- 
ceiay ExélyWV "yuyaixa, Qopoiev TÀ oixeioy 0vyop.u.  Contemnit vero 
omnem hanc argumentationem, et inanem judicat OQuintilia- 
nus V. 10. 30. : quando tamen firmamenti aliquid habere pos- 
sit ostendit. Ouod autem addit, Nam et illud est apud Euripi- 
dem, frigidum sane, quod nomen Polynicis, ut argumentum mo- 
rum, frater incessit, locum hunc intelligit e Pheniss. 639. REM 
ex X pos* &Arfaog 9 üvop.a. YYoAuvelxny map "Ederó coi Ósla vroovola 
yeixéoy &royupoy. VrcTOR. V. Stanleium ad ZEschyl. Theb. 8. 
Eustath. Il. T. 379—287, 35: &QsAeic 8 xai yox xai c áoppo- 
yec ai Tola Tau UBpeie, Xa 00 TÁY) m ixpati* ómoiov xa T0, $ Zuowpo. 
yov? 93 arr Üpacsim và oixsioy Gvoum Qopsi. Vide et Brunck. ad 
fragmenta e Tyrone Sophoclis. 

23, 29. 'Hpoüixog Opacópaxov.] Sequuntur tria exempla hu- 
jus loci ab Herodico prolata. Herodicus supra Rhet. I. 5. 
memoratus, Thrax fuit; at qui hic citatur, si Grzeco ad h. 1. 
interpreti fides habenda, Atheniensis fuit historicus. Exem- 
plorum ex Herodico isto depromtorum sententia plana est. 
Thrasymachus nempe certandi cupidum, Polus pullum equi 
asinive, Draco serpentem notat. Quorum nominum primum 
pugnacis et maledici Thrasymachi, secundum petulantis Poli 
ingeniis, tertium Draconis Atheniensium legislatoris asperis 
legibus scite conveniebat. "Thrasymachus Chalcedonius, et 
Polus Agrigentinus clari rhetores fuerunt, quorum hunc 
Plato in Gorgia inducit loquentem, et Graecus Rhet. scholi- 
astes Gorgize discipulum fuisse refert. Illum Plato nomini 
suo similem, i. e. audacem, et contentiosum, esse criminatur 
apud Athenzum XI. p. 505. Draconis legum asperitas tan- 
gitur Polit. II. 10. Adeo duras fuisse, ut omnibus fere de- 
lictis capitalis poena esset constituta, retulit Plutarch. v. So- 
lonis p. $7. E. ubi et Demadis oratoris verbum recenset : Dra- 
conem non atramento, sed sanguine leges suas scripsisse. Nec 
minus concinnum erat Herodici in eundem hic commemora- 
tum dicterium, draco enim, sive serpens, mordet quoque im- 
merentem. De eodem legendus Gellius XI. 18. ScungADER. 
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23, 29. Kai à Edpizítou 'Ex&ágx.| Sine dubio hoc mendum 
est ed. Schrad. in Lips. et Bipont. propagatum. Edd. 
Ald. Bas. Victorii, Isingr. Cam. Sylb. zc 5 E$emi?ov. Va- 
TER. 

23, 29. Edpimióos 'Exáfx».] In fabula, quze Troades inscribi- 
tur, v. g9o. Hecuba Helenam, vim Veneris przetendentem, 
refellens ait: Veneris nomen primas syllabas cum 7zs?pientia 
habere communes, 'Aceotíz, enim J'enerem, ' Agpooóys insipien- 
iiam notat. Latine diceremus amentiam amantium esse pro- 
priam. Etenim ut syllabas principes, ita przecipuas actiones 
Venerei cum dementibus habcnt communes. ScnnADER. 
Non possum non mirari unde in mentem venerit Eustathio 
tribuere Aristoteli hanc hujus nominis etymologiam, cum 
manifesto utatur, ut exemplo, ratione hac Euripidis. Nam 
quod addit, ab eodem quoque existimari Jovem, qui Zsàg vo- 
cetur, ut prebitorem vitzte causamque £z; ita appellatum, 
falsum ac commenticium est. Verba Eustathii in Iliad. E. 
P. 414, 37. hzc sunt. à 03 xal Gaoryóvos 6 &XXyyopixóg Ziebe, 0nA01 
"ApicroréAQg iv Tz «ToU Duropixy, A&ywv Ori "Apotiry dig Gipyouca 
&Qpocóvqs, xal Zeug, aig Qus atrio Qv. VICTOR. 

23, 29. "Apxai c&;] Ald. Bas. Frob. Zeywe 0s&. icc. àgyj 
üsa;. Ven. Cam. Isingr. exei; 0k. Majorag. Zpxei 0ez.. Per- 
peram. Locum restituit Victorius e Cod. antiquissimo. Ut 
hic habet, legitur etiam apud ipsum Euripidem Troad. vs. 99o. 
Bunrz. 

23, 29. Kai dx Xopiuev] Cheremon Trageedus, dicitur 
fuisse Socratis discipulus. Vid. Athenzus in Dipnos. II. init. 
A Suida, qui octo ejus fabulas recensuit, vocatur Comicus. 
Cf. Rhet. HI, 12, et Poét. cap. 24. Buurs. 

23, 29. llev/só;.] Apud Euripidem etiam Pentheo, quz 
falso in excusis inscribitur Bacche, Liberi patris sacerdos, 
cum Pentheo ipso, Thebanorum rege, loquens, eique futuras 
miserias exponens, audito ab illo ipso ejus nomine, inquit, 
v. 508. &buo ux soa roUvoje. &mirfosiog ei... Et sane szepe hoc loco 
in fabulis suis usus est Euripides. Quod etiam M. Varro L. 
L. V. p. 78. testatur, ubi Ennium poétam reprehendit: in- 
quit enim, Zmitari dum voluit Euripidem, et ponere etymon, 
est lapsus. nam Euripides quod. Greeca posuit, etyma. sunt 
aperta. llle ait ideo nomen inditum Andromache, quod &iàpi 
pÁxere) etc. VicToR. Vide Hemsterhusium ad Theocriti 
Id. XXVI. 26. 

23, 30. 72 &Xeyxrixá.] Infra IIT. 17. vv 93 issue TÀ 
BAeyxTIXA puAMANOy cUDoxiei Tw Deer IXOV ÓTI Óc. EAEvyxOV TOIci, 
p.XMow UfAoy Urt GUAMsAÓyiG TR mupÁMQAA "yàp WAMAOV TáVAVTÍA 
yvooiterau. 

23, 30. OopuBeiroa. bora TÀ ToDro] Twiningius (l. l. p. 
190.) explicat: Talibus maxime applauditur. Vocabulum 
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quidem hanc significationem passivam admittit, sed cum L. 
I. 2, 10. dicatur: 4d persuadendum quidem non minus valent 
orationes, quee exemplis abundant, sed magis BoguBoüvrau enthy- 
mematice : ibi aptius vertitur, majorem animorum motum 
efficiunt ; itidemque ideo etiam hic accipiendum est. VA- 
TER. Vide quz annotavimus I. 2, to. 

23, 30. "Oca &pxápeva mpoopXs:] Ex emendatione Victorii. 
Ald. Ven. Bas. Ricc. óea ápyóuzvoi mpoopGoi. Cam. oca &pyrápsvoi 
evvopasi. Majorag. óc &pyópeva cvvopasi. Nostram lectionem 
tuentur Cod. Victorii antiquissimus, et vetus interpres Lati- 
nus. BUHLE. 


CAP. XXIV: 


24, I. Quemadmodum caput praecedens Topicorum, ita 
hoc et sequens Elenchorum Sophisticorum epitome, et ad ora- 
torium usum accommodatio quzdam est. Esse autem ejus- 
dem artis et quid rectum sit, et quid recti speciem tantum- 
modo habeat, discernere, jam tum docuit supra I. 1. ScHRA- 
DER. 

24, I. Tv pv eivai—riv 032]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 7? 
piv sivai—r0 96. BUHLE. 

24, 2. eig p3v, 6 mapa. rjv Aé£w.] Unus quidem cujus vitium 
proficiscitur ab elocutione, cujus fallacia in verbis est; hoc 
enim appellat zag 7j» Az. Cicero quoque Ep. Attic. XVI. 
4. hunc modum dicendi usurpavit, cum de litteris Sex. Pom- 
peii loqueretur, Earum exemplum nobis legit, si quid videre- 
iur: pauca map Tj» Mw: ceteroqui et satis graviter et mon 
contumaciter. YIapà vj» As£w autem intellexit, non proprie, 
neque ex consuetudine puri sermonis, ac vitia denique in ora- 
tione. Idem etiam in XIII. 10. zaga 7i icrogiay inquit, con- 
tra atque res gesta est, intelligens. — Aristoteles, ut arbitror, 
zapà. T3» A£&iv vocavit, quae ab oratione verbisque fallaciz pro- 
ficiscuntur, ut zap Tiv EAXenjiv, et zagà roUro dicere consuevit, 
Longe igitur alia ratione eadem verba a duobus his magnis 
scriptoribus posita sunt. VicTOmn. 

24, 2. maupà T» A&w.] Cum Sophiste vel verbis vel rebus 
decipiant, Rhetor noster ut in Elenchis Soph. IV. 1. ita hic 
quoque primum aliquot fallaciarum locos, qui in verbis viti- 
um condunt, recenset, mox eos subjungit, qui rebus ipsis 
fraudem involverunt. ScHRADER. 

24,2. TÜ pi cuAMoyi&usvow.] Sophist. Elench. his verbis 
pene idem tradidit: ZQó?o» 9i xai moAAÁxig moie Üoxeiv éAx- 
Abyxliaa T0 po Ta. copi mixóv ouxoQávrtjun Tv Spurdvram, T pxpbzv 
cuAADyicajLévous, p3j EptorWpum moie» TÓ TeAeUTZI0Y, AAA GUMmepa- 
GjuATIXÜ Elreiv, de CUNAEAO YI qu EVoUc, 0UX dpa TÜ xo) T0. VICTOR. 

24, 2. *v pàv uégos.] Primus iste locus triplicem fere conti- 
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net fallaciam. Prima est, cum conclusionem formula verbo- 
rum, dialecticis usitata, inferimus, licet nihil, unde hzc se- 
quatur, praecesserit. Idque et in affirmantibus et in neganti- 
bus conclusionibus contingere ita potest. Secunda est, cum 
oppositionis speciem aliquam verbis effingimus, ubi in re ipsa 
contrarietas nulla est. Ut si ita ludas: persuasus eram do- 
lium hoc plane esse exhaustum, at nunc nihil in eo superesse 
intelligo. Item: Multi arbitrantur melius secum iri actum; 
quam nobiscum, cum certum sit, multo pejus nos exceptum iri 
quam illos. Ejusdem hujus fallacia: exemplum est dictum 
quoddam Epicharmi, ab Aristotele recensitum Rhet. III. 9. 
Quemadmodum ergo prior illa dialectica est, 1ta hzec secunda 
Rhetorica est fallacia, Rhetores enim enthymematibus utun- 
tur. Enthymema vero stricto sensu est, quod ex contrariis 
est conflatum. Hujusmodi enim omnium maxime proba- 
tur, ut docetur c. preced. Quzecunque ergo collectio con- 
trarietatem simulat, eadem simulat quoque enthymema. Ter- 
tio, et hoc fallacis hujus loci esse videtur, aliquot conclusio- 
num, aliunde satis notarum, cumulum afferre, et ex illis vel- 
uti conglobatis principiis quiddam conari inferre, quod pri- 
ma specie inde sequi videtur, at penitius attentum non cohz- 
ret. Hujusmodi paralogismus fuerit: cives servavit, hostes 
ultus est, Greecos in libertatem vindicavit ; ergo creditori debi- 
tam summam. reddere mon tenetur. ltem: Horatius vicit 
hostem, patriam periculo liberavit, imperium in Albanos populo 
Rom. peperit. Ergo sororem illi impune licebit occidere. Ex- 
emplum sophismatis hujus legitur apud Cornel. Nep. in vita 
Epaminonde c. 8. Prime partis fallacia latet in simulata 
formatione conclusionis: Secunda, i ficta contrarietate : 
Tertia, in acervo probabilium pramissarum. ScunADER. 

24, 2. Oóx px 15 xol r2] Ita dedit Victorius ex melioribus 
MSS. Exzsdem edd. o9x deri 70 xc) x0. Bunrk. 

24, 2. 'Av&yxx, 4px v0 xal 7ó.] Edd. Ald. Bas. &véyx &cri xo) 
76. VATER. 

24, 2. Kal T) roig ivÜvju$puuci cuve Tpotujuevug xo Ayrixeiuévos 
snsv| Ven. Cam. Ricc. Majorag. & vào vois &Üvwpuasi. Edd. 
relique nostram lectionem habent, quam etiam meliores 
Victorii Codd. MSti agnoscunt. RHepetitur vulgo 7? ante 
cuyec Tea peo, quod tamen expunxi, cum absit illud a marg. 
ed. Tsingr. cujus leetio ceteroquin cum nostra conspirat. Cod. 
antiquissimus Victorii, et vetus interpres Latinus pro cvv- 
sc TQa4446v05 legunt cwveotpaupuévo. Minus bene. Bunk. 

24, 2. Kai v0 vois 5vbuusuaci.] Ita priscus Intpr. libri scripti, 
et edd. Ald. Bas. Ed. Ven.» yàg vo. Muretus r2 roi &bu- 
p^paci: de industria fortasse exprimere noluit, quia speciem 
habet scholit, ad. 7? GuvsGTpaguAéyug xoà Ayrixeiuéva eimeiy ad- 


scripti. Contra si hzc significant, non solum multas propo- 
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sitiones, quz in syllogismis majores vocantur, cumulare, 
quemadmodum paullo post dicitur; sed etiam ipsos syllo- 
gismos ad rem vicinam pertinentes conjungere (cf. S. 4.): illa 
verba tolerari poterunt. "Evfópxju Qaivereu tunc non de uno, 
qui fictus sit, syllogismo dictum est, sed significat, videtur id, 
quod ponis, probatum et confectum esse. VATER. 

24, 2. Toig 9 &répoig &vWwcopuoe] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
voig 9 tperípois tri&dopyse. Sic etiam Georgius Trapezuntius : 
qui nostros ultus est. BuHLE. 

24, 2. t£ ópwvoplas.] Haec fallacia: describitur ab Aristot. 
in Elench. c. iv. quz usitato at barbaro vocabulo, cequivoca- 
iio nunc appellatur. Quinque ejus hic recensentur exempla. 
SCHRADER. 

24, 2. 'Qz à Q&yei]. Abest à; a Cod. antiquissimo Victorii, 
et a vetere versione Latina, quare uncinis illud compescui. 
BuHrr. 

24, 2. Ei vi; vóv xóva—cuywmrapaAauBávs] Cod. Victorii: &i 
Tig xÓva —cuwmapaAo.Bayotn. Melius. Pan quoque canis ap- 
pellatus est. Bunrx. 

24, 2. "Ori Iíyéapoz £9xy] Fragmentum in textu ab Aristo- 
tele allatum ex Pindar Partheniis esse, putat Schneiderus 
Carm. Pindar. fragm. p. 18. Bunrr. 

245 2. "Qcre T) xóva] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Riccob. dc 
7) rwA, sine sensu. Reposuit Victorius 7? xóv« e melioribus 
MsStis et vetere versione Latina. Cum locus sit paulo ob- 
scurior, adscribam Schraderi expositionem (Comment. pag. 
467): Ne canem quidem in domo ali sordidum est. .Ergo ca- 
nem esse, honorificum est. — ZEquivocatio autem est in his con- 
junctis vocibus, canem esse, quod vel canem in domo esse, vel 
Cynicum esse significare potest. Cynici emim philosophi 
canes appellabantur, qui hac fallacia cognomen istud. suum or- 
nare poterant. BunHLE. 

24, 2. 'Tà xowavixby Qávou Tov  Egpijy—x0ig Epp]. Komovixóc 
est, qui bona, quz habet, libenter in alios confert. Koi, 
communis, non idem significat. Mercurius dicitur xoiwic, 
quia superis Deorum gratus et imis. Cf. Erasmi Adag. Chil. 
II. Cent. I, 85. Fallit igitur, qui ex eo, quod Mercurius so- 
lus Deorum xo; vocetur, colligit eum maxime xomavixóy 
esse. BuHLE ex SCHRADER. 

24, 3. Xuvrlévra Afyss.] Edd. Ald. Bas. Cam. cuvrebéyra. 
Paullo post, £xzcov yag oi?s, edd. Ald. Bas. eióe. | VATER. 

24, 3. T) Ümprusevoy x. T. ^.] Fallacia compositionis et divi-- 
sionis tractatur Elench. Soph. IV. Hic loci primum exem- 
plum est Euthydemi Sophistz, quem in Elenchis Soph. quo- 
que perstringit Aristoteles. Is ergo ita nugabatur, in Pirzeo 
cum sodali confabulans: Quod scis, scis in Pireo; (isthic 
enim ambo consistebant) atqui novisti esse triremes: annue- 
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bat ille, quod in mari aut in Sicilia Atheniensium triremes 
esse nosset: hinc nugator iste colligebat: Ergo scis triremes 
esse in Pireo. Vide Elench. c. XX. SchunADERn. 

24, 3. "Ecvi 9: roro Edfubgou Aóyo;] Fusius hoc exemplum 
explicatum est in nota ad lib. de Soph. Elench. cap. XX, $. 
6, Vol. III, p. 662. Bunrr. 

24, 3. "ExacTov yàp olóe] Isingr. &xacroc yao oi?. BunLE. 

24, 3. O0 y&p é&emiw £y yay 0o xaxa] Vetus interpres Lati- 
nus videtur legisse: o0 y&o écrw 8v xaxóv 900 &yatá. Bunk. 

24, 3. sig OoxoógouXov.] Vide Spalding. ad Quintil. III. 6, 26. 

24, 3. 'Tó LoAvxpZrous eig OpacóBow^ov] Polycrates Sophistá 
fuit, Busiridis laudator, reprehensus ab Isocrate Busir. init. 
'Thrasybulum ornaturus usus est quoque captione hac, illum 
Athenis triginta £yrammos, quasi totidem 4£yram»ides, sustu- 
lisse, cum tamen Thrasybulus triginta tyranmis sublatis, non 
nisi unam tyrannidem sustulisset. Confer de Polycrate De- 
metr. ze] égpyv. p. 112. ed. Victorii, et Dionys. Halic. De 
Iseo cap. 212. BuHLE ex SCHRADER. 

24, 3. ei 9 Zy.] Extremum hoc exemplum inquit, quod 
contineri sophismate illo posse, quod dicitur vaga o$visciv xoà 
Üalpscw, ostendimus, referri etiam potest ad aliam fallacis 
conclusionis rationem, quz, quod przecisa oratio sit, z«pa 77v 
£AAenliw appellatur: non enim explanatum est a quo: si enim 
hoc in argumento positum fuisset, omnis decipiendi ratio 
sublata foret : aequum enim est viri interfectricem occidi, sed 
a magistratu, non a quolibet homine: multo magis dubitan- 
dum est, an a filio recte tolli possit. VrcTOmn. 

24, 4. teca] De hac voce dictum supra c. 21, 10. Primus 
autem lnc est locus rerum: potest eo et reus et actor uti: 
reus enim si e. g. vehementer contra adulterium in thesi dis- 
serat, ejusque turpitudinem exsecretur, adulterii insons vide- 
bitur; morata enim hujusmodi oratio fidem facit dicenti. 
Actor item, si in adulteros vehementer excandescat, atque 
hos sanctissimze societatis violatores ferrum et ignem mereri 
clamet, utut factum non demonstraverit, tamen reum adducet 
in adulterii suspicionem, errore auditoris. Hic enim cum 
eum, qui gravem injuriam passus est, graviter irasci sciat, 
contra eum, qui graviter irascitur, gravem injuriam pertulisse 
opinatur. Atque ut hoc in casu reo morata oratio, ita accu- 
satóri actio ejusque vis fidem conciliat. ScunADER. 

24, 4. "Oray 6 xarwyopiw ópylQyrei] Cod. Victori: órav ó 
xaTwyopaw opc». BunLE. Et hoc, vel óeyíer, reponendum sua- 
det Victorius: Scil. cum accusator auditorum animos commo- 
veat irritetque. 

24, 5. 'AcuAMyiTOy 'yàg xd roUro] Idem : AcuAAMMywrTov yag 
8$ roUro. Vetus interpres Latinus hoc commation plane non 
expressit. BuHLE. 
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245 5. AcuAMyigTO) yàp xol roUro.] Hsec Muretus in ver- 
sione non exprimit, ac facile abesse possunt, quia non multo 
post repetuntur. Minus apta est Fabii Paullini conjectura, 
hzc post voc. "Irz«pyov transferenda esse. Sed ne delendi 
quidem necessitas ulla apparet. Sylburgius, cujus error in 
ed. Bipont. manavit, ex Morellio notat, Victorii codicem, 2e 
$5 Toro, habere; in prisco Intpr. totum commation deesse. 
Illud falsum est. Cod. Victorii cum vulgato hic consentit, 
sed cum deinde hec iterum legantur, illum ad modum dis- 
crepat. Priscus vero Intpr. priusne an posterius omittat, 
propter illius errorem definire nequeo. VATER. Membranz 
Balliol. in priore loco, Insillogixatum n. et &. In posteriore, 
insillogixatum n. hi. 

2455. Oi &pgüvrsc] Isingr. oi £gwrec. Nescio,an melius. Bunt. 

24, 5. Oi égávrsc.] Ita hoc argumento usus est Pausanias 
apud Platonem Sympos. p. 182. C. O9 yap, oipou, eupqéosi 
TOig dpxouci Qpovijuura pueyaAm EyvyiyuenÜmi TOY Ap OpuEVoy, oU 
QiAÍag icxupàs xol xowmvimg* 0 Uj NO TA. QUAS) TÁ T6 ÀAA A. TÁV TOC 
xal ó &pwe &jwmoieWw. "Ego 98 roUTo &uaÜov xod oi &vÜA Os TÜpavyor" Ó 
y2p ' Agio To'yekrovos pes xol '"Appwobiou QiMA, (Be Bouoc "ysvopévr xax 
£Aucty aUTO T3» &py3». Locum Platonis indicavit Victorius. 

24, 5. Kel ei Tig A&yoi]; Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. 7; &í ri Aeyoi.. BUHLE. 

24, 6. "^O Aéys IoAuxeares sig T0); u9c] De muribus nervos 
hostilium arcuum arrodentibus tradiderunt exempla memo- 
rabilia Herodot. II, 141; Polemo ap. Clem. Alexandr. Pro- 
trept. p. 25, D. Cf. Beckmann ad Aristot. Ausc. mirab. cap. 
XXIV, et ad Antigon. Caryst. cap. XXI. Struxit ex ejus- 
modi narrationibus Polycrates sophisma: Qwi opem ferunt 
obsessis, laude digni sunt ; at mures id. fecerunt, ergo laude 
digni sunt. In sequentibus textus verbis pro &iergeryóvreg Ald. 
Ven. Bas. Cam. Spir. Riec. Majorag. habent ?irpéyovrsc. 
Melius forsitan. BuurE maxime ex SCcHRADER. 

24, 6. ' AyiAAebs &ufvioe.] Plutarch. II. p. 74. 'O vaga Zo- 
QoxAei Ty ' AxAAEa rapoEUvoy "Otuccaelc, o0 Quoi ópyldsoUzu Vii TO 
&ermryoy x. T. 4. Vide Brunckii Fragmenta Sophoclea in 'A- 
xev. cóAAoyos n. VIT. Non annotasset Wyttenbachius, ** nil 
*€ constat, in illa fabula Achillem inductum fuisse iratum ài 
*€ «6 Beimvov, propter coenam. &c. &c." si hic locus illi fuisset 
ad manus. 

245 6. 'O 'AxuXAsüs iuXwige mois ' Awyauoig £v "Tevéüg]. Exstitit 
hujus argumenti olim fabula Sophoclis, Zóvisizvoi.. Vid. Cic. 
epist. ad Quintum fr. II, ult. Athen. Dipnos. I, p. 17, D. et 
VIII, p. 365, B. Fragmentum ejus, unde noster locus lucem 
capit, servavit Plutarch. de Discrim. Adul. et Amici, sub fin. 
Bunrz ex ScunADER. 

24, 6. 'Ezl To) 3 xA19:»21] Codd. quidam Victor. 9i& To p, 
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aA»9;e., Expressit idem vetus interpres Latinus. Cod. anti- 
quissimus Victorii utrumque habet ita: &ià và, &mi roU 5j x^, 
Buurk. 

24, 7. llagà 70 &mópsvov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. «gà &móssvov, omisso articulo. Bun. 

24, 7. (ri ueyaMuxos.] Peccat haec collectio, et quia uni- 
versalem affirmantem convertit simpliciter, et quia in secunda 
figura concludit affirmative. Ex eo enim quia omnis magna- 
nimus gaudet solitudine, male infert eum qui gaudet solitu- 
dine esse magnanimum. ScHRADER. 

24, 7. "Ymsgibày yap] Codd. quidam Victorii: vmepibow Bé. 
BuHLE. 

24, 7. vrepibdy] "Yrepizeiv ópiAiav aliquorum significat con- 
lemnere illos, nec dignos judicare consuetudine sua. Sic 
Lysias p. 302. xe p» oU0zv oóroc &Eeüpev ómóüsy àv eixórag Umepeite 
T2v pv ÓpaAMiay. | VICTOR. 

24, 7. Kal obrog weyaAóyoxos] Cod. Antiq. Victorii: xol 
o)ror eyaMóVuxoi. Idem tuentur Ald. Bas. Frob. Bunrk. 

24, 7. Aóbuey ày] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majorag. 
Victor. 9é£ausv av. Isingr. 9ó£ou av. Melius quam ille, neg- 
lecto tameu Atticismo, quem recte Morelius revocavit. 
Bunrr. 

24, 7. Moneóc óri xad oi jeorx ol Too0ro!]. Ex emendatione Vi- 
ctorii. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. powg 6 
vonÜUrós 8c. Nostrum tamen agnoscunt quoque vetus inter- 
pres Latinus, et margo ed. Venete. Bunt. 

24, 7. llAavarou, jorxóg* 0r) xcd oi poryoi roioUToi.] Ita in plu- 
ribus libris scriptis et in prisco Intpr. legitur. Edd. vett, 
mAayaTXI, poros ó ToioUTós 8c Tiv. Codex antiquiss. habet moioó- 
TOig &pu. VATER. 

24, 7. Trwx^i.] Sophiste in suis illis laudationibus rerum 
absurdarum hujuscemodi argumentis utebantur, nam inven- 
tos esse, qui efferrent vitam mendicorum atque exulum, in 
quo ipsos sedulo insimulat, ostendit Isocrates in Procm. 
Laudationis Helenz, quas illorum orationes putare debemus 
hic intellexisse Aristotelem. "VricToR. 

24, 7. "Ov: yàg] Ald. Bas. et Spir. ómov yág. Non bene. 
Buunrrz. 

24,7. AixQépe 9? TO móx.] Edd. Ald. Bas. ró móx. Va- 
TER. 

24,7. Aiufépei 02 à móx.] Diversissima est hac in re men- 
dicorum et opulentorum ratio; illi enim, ut stipem obtine- 
ant, cantu et saltu blandiuntur, et, quod nusquam habeant 
certum domicilium, passim vagantur: hi vero propter fortu- 
nam et opes suas, quidvis sibi licere existimant, et, si vel in 
foro saltent, applausores inveniunt, tum in quibus volent ur- 


bibus domicilia sibi comparant. Hsec diversitas si non atten- 
2 ? 
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datur, et propositiones ipsze simpliciter convertantur, pariter 
fit paralogismus. ScHRADER. 

24, 7. eig TÀv £AAeiiy £.]. Incidit in aliud genus vitiose con- 
clusionis de quo supra $. 3. et infra $. 9. 

24, 8. "AAAoc mapa. 10 &yalrioy.] Edd. eedem mapà &valriov.— 
Oloy :ó dpa. Ita edd. Lips. et Bipont. At edd. Ald. Bas. 
Victorii, Isingr. Cam. Sylburg. et Dionysius Halic. 72 4a. 
Illud forsan mendum est; certe hzc lectio auctoritate om- 
nino destituitur. Dionysius cum (l. l. p. 124.) totam hanc 
paragraphum, ZAAoc zapà vó—"03epó;, exscribat, in hoc a vul- 
gato discedit, quod oiov omittitur in verbis, oioy à. VATER. 

24, 8. àvalriov d airioy.] Quoniam rerum quz eveniunt, ve- 
ram caussam szepe ignorant, effectus autem caussam sequi- 
tur, inde fit, ut quod rem quocunque modo przcessit, im- 
perite caussam rei interpretentur. Vide Elench. Soph. V. 9. 
SCHRADER. 

24, 8. oi iv roig moXreiaic.] Eodem etiam hoc loco Cicero 
usus est, cum M. Antonio cuncta damna, quz resp. in bello 
civili, quod a C. Cesare contra Cn. Pompeium gestum est, 
accepisset, assignanda esse dixit. Uf igitur in seminibus 
causa est arborum et stirpium, sic hujus luctuosissimài belli se- 
men tu fuisti. Doletis tris exercitus populi R. interfectos ? 
interfecit Antonius.  Desideratis clarissimos cives? eos quoque 
eripuit vobis Antonius. — Auctoritas hujus ordinis afflicta est ? 
afflixit Antonius. Manifesto autem nunc intelligit Demo- 
sthenem, principem Grecorum Oratorum : idem enim quo- 
que in Or. c. Ctesiph. exprobravit ipsi ZEschines: Kal rara 
Awiv cupifiqxsv &E órou AxpwooÜévqs mpog T3jv moMiTelay eimeA Av Ocv. 
VicTOR. 

24, 8. 'Qc 6 Axuáty;] De Demade vid. Ruhnken. hist. crit. 
Orat. Gr. in Orat. Gr. Reiskii Vol. VIII, p. 155. Bunrz. 

24, 9. aipscig—ià000y.] Euripides Iph. Aul. 66. 'Eze& 9? im- 
cTdÜqGav, eà Di mx 'yépev "Y'axAUsy aUrobs "luybapewe sruxvy, Qperi, 
Ailüca" &Aéc0cs Üuyarpi jyyo Tfpov £v. VICTOR. 

24, 9. Aür5 860$| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Majorag. 
a5Ty $000y. ldem legit haud dubie Georgius Trapezuntius ; 
nam vertit: cum eligenti a patre daretur. Màle. Nostram 
lectionem a Victorio exhibitam tuetur etiam vetus interpres 
Latinus. Dere conf. Euripidis JpAigeniam in .Aulide. Eun- 
dem locum Aristoteles jam attigit Elench. Soph. cap. 5. 
Bunrz. 

24, 9. "PBgiv eive] Legitur in marg. ed. Venetae : jj Uffpw 
sva, BunLE. 

24, 9. &pyn xtp9v axav.] Quando ipse auctor princepsque 
injurice fuerit. Rhetor. ad Alex. Xwéxolag pou và vicv. 
"Eyyorys, xceipiv àtixóiv gy ovra. Quo exemplo etiam declaratur 
illam contumeliam esse, cum quispiam prior ferit. Sed etiam 


AD ARIST. RHET. LIB. I. 24. 341 


Demosthenes c. Aristocratem, p. 635. unde intelligitur hzec 
in lege, quz has injurias vetabat, verba posita fuisse: voluit 
enim scriptor ipsius, si quis injuriam acceptam ulciscens, 
quempiam percussisset, intelligi contra legem non fecisse. 
"Ay Trig TÜTT, Tw Quoiv Gpymy weipoy bixcy* de, €i ys TjyovaO, 
oUx &)xei. VICTOR. 

24, 10. iy roig ipicmixois.] In disputationibus Sophistarum, 
fraude et fallaciis adversarios eludentium. | Ex eo quod mon 
simpliciter, sed adjuncto aliquo verum est. Idem locus mon- 
stratur Elench. Soph. V. 3. Simplicitér 1d esse dicitur, quod 
absolute effertur citra temporis, loci, alteriusve circumstantiae 
adjectionem : secundum quid autem, quod circumstantie ap- 
posita conditione restringitur. ScHRADER. 

24, IO. 'AAAa x«rá ci ylyveroi]. Codd. fere omnes Victorii, 
et margo Ven. Z4AXo mi vyiyverou.. Ald. Ven. Bas. Frob. Cam. 
Ricc. Spir. Majorag. Morel. Victor. Sylb. Casaubon. Duvall. 
Schrader. Londin. &AA4 v) ylyvereu. Minus bene. Secutus 
sum editores Lipsienses, qui ex ed. Isingr. 4AA2 xazá vi 'ylyv. 
receperunt. BuHLE. 

24, IO. 'AAAA xará ri tylyveren. ] Ex ed. Isingr. sine auctori- 
tate et sine caussa idonea x«rà receptum est in Lips. et 
Bipont. quod exemplaria cetera non agnoscunt, et itidem 
paullo post legitur &AA« ri sixóc, subaudito x«rá. VATER. 

24, IO. "Ecri 70 px 0v.] Edd. omnes, &cri $0 3 0v, ov. Sine 
dubio mendum hoc est. In exemplo Bipont. repetitur.— 
IIagà 70 wj «&-AGx;. Edd. Ald. Bas. Cam. articulum 7? omit- 
tunt. VATER. 

24, 10. "Ocmsp xal ' Ayyátwy A&yai] Senarii in textu sequentes 
ex Zgathonis fabula quadam hodie deperdita excerpti sunt. 
De Agathone vid. Schol. ad Aristophan. Ran. 84. cujus verba 
exscripsit Suidas v. 'Ayáüov. Conf. Aristophan. Thesmopho- 
riaz. init. et Philostrat. de Vitis Sophist. p. 497. ed. Paris. 
1608. fol. BunrE ex ScHRADER. 

24, 10. l'iyverai yàp 76.] Schol. Gr. et Muretus videntur 
legisse, y/yvereu y2o Ti... [n. verbis, xe vgóz 71, ed. Cam. xà 
non habet. Paullo post pro voiei cuxogavriav, edd. Ald. Bas. 
Cam. 7i» cuxogavríaw. Contra in iis, quze statim sequuntur, 
xai $yraü0a, mapa T0 sixóg, in edd. Ald. Bas. articulus 72 deest. 
VATER. 

24, 10. O9 mpocriózueva] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Ma- 
jorag. o9 "pocrióÉuswv. Minus bene. Bunrr.- 

24, 1I. "Ecri 0 &x oorov.] Edd. ezedem et Cam. £czi 92 oó- 
vo. VATER. 

24, ET. $ Képaxos T£yvy.] Non parum commendat hunc de 
duplici verisimili locum, quod illo prisci cujusdam rhetoris 
tota ars absolvebatur. Eodem argumento ad loci alicujus 
dialectici commendationem usus quoque fuit supra c. 23, 21. 
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Coracem et Tisiam, Siculos, dicendi artis precepta primos 
omnium conscripsisse Cicero ex Aristotele memorat in Bruto 
c. I2. Eosdem artis illius inventores et principes appellat 
De Orat. T. c. 20. Ex his Tisiam Lysiz et Isocratis prze- 
ceptorem fuisse in X. Rhetorum vitis Plutarcho tributis do- 
cetur pp. 195. et 196. SCHRADER. 

24, I1. K&v &owog àv| Ald. Bas. et Rice, xi Évoxros Qu, 
Bunrr. 

24, 1I. Oloy Zv icxugi; àv] Vetus interpres Latinus vertit; 
non forlis exsistens. Legitigitur: oiov o)x icxugig dw, Perpe- 
ram. Bun.r. Legit ille £wcxvpo; cum A. 

24, 11. 5rr9 Aóyo.| Vide qua collegit Cresollius Theatr, 
Rhet.L nx 

24, 10. Kal v và» $rT& Aóyow xpeivTo oisi] Vulgo: xoi ró 
Ty XrTw 02 Aóyoy xp. T. Expunxi $93 hoc loco, et rejeci illud ad 
sequentia post évrsüóev. Hec enim est lectio Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Majorag, eaque melior. Cic. Brut. cap. 8; 
Leontinus Gorgias, Thrasymachus Chalcedonius, Protagoras 
"Alderites, Prodicus Ceius, Hippias Eleus, aliique multi docere 
se profilebantur arrogantibus sane verbis, quemadmodum causa 
inferior, i/a emim loquebantur, dicendo fieri superior posset. 
lis sese opposuit Socrates. Quod ex Aristotelis loco patet, 
Protagoras hujus arrogantis dicti primus auctor fuit; hinc 
illud simpliciter audiit IIguraryógou &réyys2opa. Bunk. 

24, II. Ysü;oc—sixó;.] Halicarnasseus quoque in Ep. ad 
Hammeum de hoc verisimili loquitur, tamquam pessimo ac 
malitiz& plenissimo: traditque superare ipsum fallacia cetera 
omnia argumenta: vocat enim ipsum xaxoupyoóraroy TÓÀ ETi- 
xspmpároy. VICTOR. 


CAPICOXIV. 


25, 1. legi Ajcsuv.] Eodem ordine progressus est in So- 
phisticis Elenchis, quorum pars secunda huic Rhetoricorum 
capiti respondet. ScnHRADER. 

25, I. IIsgi 0$ Aios»v] Cod. Victorii et vetus versio Latina: 
zsp 98 Aócem;. Melius. Cf. ad hoc caput Rhet. III, 17. et 
Anal. Prior. I, 26. Bunrz. 

2.5, 1. &VTIGUNAD'yIG GqesVOV X. T. A. ]  AvricuAMo'yicpiog est, cum syl- 
logismum adferimus, cujus conclusio conclusioni syllogismi 
adversarii contradictorie opponitur. "Eozacig sive instantia 
est, cum ut ipse Noster infr. 26, 4. declarat, aut syllogismum 
non recte conclusum, aut falsum aliquid pro vero sumtum esse 
ostenditur, h. e. cum vel materia vel forma syllogismi adver- 
sari reprehenditur. Hoc antisyllogismi et instantize discri- 
men clare docuit quoque c. seq. et III. 17. Item Prior. 
Analyt. IT. 26. ScHRADER. 
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25. 1. "E»veraci; quomodo differat a contrario syllogismo, 
vid. c. XXVI, 4. et Analyt. Pr. II. c. 28. (26.) Inter excep- 
lionem et propositionem (quae major sit in syllogismo, cuique 
altera subjiciatur,) hoc interest, quod illa potest esse univer- 
salis; propositio vero vel omnino nequit, vel saltem in syllo- 
gismis universalibus non potest. V ATER.. 

25, 1, &vricuAMOyicAjuevoy 3j &vorasiw.] Cicero de Orat. II. 
53. non inerudite et ipse, quod hic traditur, explicavit: sig- 
nificat enim duobus modis resisti posse argumento adversarii : 
aut tuo quopiam argumento, quod contrarium comprobet 
(id quod Aristoteles inquit &vricvAAoyicacÓai) aut illius argu- 
mento reprehendendo, quod vitium aliquod in se contineat, 
quz etiam ratio simplex non sit; sed quod aut vitium sit in 
materia, ut nunc loquuntur, aut in forma. — Sed argumento 
resistendum est, inquit, aut iis, quee. comprobandi ejus causa 
sumuntur, reprehendendis, aut demonstrando id, quod conclu- 
dere illi velint, non effici ex propositis, nec esse consequens : aut, 
si ita non. refellas, afferendum est in contrariam partem, quod 
sit aut gravius, aut ceque grave. Cum autem £veraci; verbum 
sit dialecticorum, et &vcz5voi valeat resistere et occurrere alicui 
rationi, ac tamquam impedire, ne aliquid inde efficiatur, exi- 
tumque habeat res illa, eodem tamen verbo, idem significare 
volens, usus est Isocrates in libro quem scripsit ad Philippum 
Maced. váx' obw Zw rig ivoTXvon Toig Aeyoévoig ToMM SE Afyay 
xVTo A. "VICTOR. 

25, 2. 'Ev?éyerea moii] Margo Ven.: &. seizei. Bun. 

25, 3. t&v Toig "Tomixoig.] Non intelligit suos Topicorum li- 
bros, in his enim de quatuor istis &vcráceoy modis non egit, 
sed intelligit ipsam &£ àvó£ov argumentandi rationem, omni- 
bus hominibus familiarem et veluti innatam, ut docuit Rhet. 
I. 1. Eodem sensu Topica allegat II. 23, 9. et Eristica ac 
Dialectica 24, 10. ScuRADER. 

25,3. 'Ex raro?) Revocavi lectionem Victorii, utique me- 
liorem vulgata &£ ézvro?. Vetus interpres Latinus, et Geor- 
gius Trapezuntius: ex eodem. Sic quoque infra $. 4. pro 
&Q9 émvroU reposul ézà aoro). BunHLE. 

25,4. &9 ézuro0.] Cum ex eo, quod antecedenti enthyme- 
matis nobis oppositi, ejusdemque vel subjecto vel praedicato 
inest, contrarium argumentum exsculpitur, eoque id quod 
objectum est confutatur. ScnnADERn. 

25, 4. legi £pwrogs.] Edd. Ald. Bas. Cam. zepi zgora. V A- 
TER. 

25, 4. Eh àópxua] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jorag. ei 72 &buxua. BunLE. 

25,4. olo) ei epi £pwrros.] Si inter przem'ssas nobis oppositi 
enthymematis sit illa, Z4mor bonus est, duobus ea modis re- 
felli potest, vel si contrarie oppositam, Omnis amor est malus, 
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vel si contradictoriam, Quidam amor mon est bonus, tuo argu- 
mento concludas. Prius appellatur hic xa6óxov, posterius 
xarà uépog. E. g. Omni amori inest indigentia: amator enim 
desiderat rem cupitam, eaque indiget Rhet. I. 12. Omnis 
ergo amor malus est. Sed et eadem propositio hoc modo 
confutabitur: Amor quo Byblis Caunum fratrem suum de- 
perüt, nefarius fuit, et malus. Ergo quidam amor malus 
est. Hc conclusio cum contradictorie opponatur antece- 
denti sive minori adversarii, eam convellet. De Caunio amore 
v. Ovid. Metamorph. IX. 453. Hesych. Steph. Suid. in v. 
Ka)yo;, et Erasmi Adag. ScHRADER. 

25, 4. KaÜónou sinóvra] Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Lon- 
din. xafóAov simóvra. BuHLE. 

25. 4. OUx d» iA&ysro Kaówwg fpe;] Sic recte emendavit e 
Cod. antiquissimo Victorius. Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. oix 
dy éA&yero x&XMio Tog 3; (Isingr. xol) xéouovos &po;. Vetus inter- 
pres Latinus: »on utique diceretur optimus aut pessimus amor. 
Neque alia expressit Georgius Trapezuntius. At patet, Ari- 
stotelem ad pervulgatum proverbium allusisse Kaovie &pox. 
Facile intelligitur, quomodo proverbii ipsius loco glossema 
in textum irrepserit. BunHLE. 

25. 5. Ori 6 &yabé; àvíp.] Edd. esdem, 6r) &yafó:; $. 6. 
"Ori el xaxós, prO 6r oi xaxdxc, et $. 7. 9r1 jseÜbouci, pro ri voig 
peüóouci. — V ATER. 

25, 6. üri oi xaxdg—QiAoUciy.] Exemplum etiam hoc esset 
superioris modi, i. e. ivor&sew; quze ducitur a contrario: con- 
trarii enim sunt inter se, qui malum acceperunt, illis, qui 
bonum, ut etiam odio habere contrarium est ei, quod dici- 
mus diligere; nec tamen non exemplum etiam est parium ac 
similium. Nam qui injuriam acceperunt, si odio ducuntur, 
similes in contraria re sunt illis, qui commodo accepto dili- 
gunt, nec impedit, quin eadem res diversorum argumento- 
rum exemplum esse possit aliter atque aliter acceptorum. 
VicCTOR. 

25, 7. Evcraci; 071, ox ov 6 Ylyrraxo;] Ita exhibui sensu 
exigente. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Majorag. 6r: omit- 
tunt. Non male. Pro ox o)» vulgo legitur o)xow. Illud 
prztuli, et habet sic quoque ed. Isingr. Bunrk. 

25,7. lrrzaxos.) Vide Aristot. Polit. IT. fin. Ethic. Nic. III. 
5. Diogen. Laért. I. 76. quz loca congessit W yttenbachius 
ad Plutarch. Sept. Sap. Conv. p. 155. F. 

25, 8. iz] Ut demonstret omnia adversaria argumenta, 
qualiacunque sint, per &caci posse solvi, repetit quz de ma- 
teria syllogismorum oratoriorum Lib. I. c. 2, 11. seqq. fusius 
sunt tradita, eaque hic ad quatuor fontes revocat, verisimile, 
exemplum, vexpÁpiv, et signum. | Ex horum aliquo cum om- 
nia enthymemata ducantur, nihil autem istorum sit, quod 
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non solvi queat, sequitur nunquam defore oratori &czaciv, 
qua adversarii argumentum convellat, przesertim si quatuor 
illos jam expositos évor&ceov modos attenderit.. ScHRADER. 

25, 8. éd t2 và iVÜuufpara.] Protasis est, cujus apodosis 
(gavepiv, 0x1) longo post intervallo sequitur. Enthymema au- 
tem hic latissime accipitur pro omni argumentatione orato- 
ria, quomodo exemplum sub se comprehendit, cui alias ut 
I. 2, 9. alibique passim opponitur. ScHRADER. 

25, 8. "Orav Aafiv v0 xaÜóAov, tira cuAAoylowra) Tà xerà 
wépoj.] Hsec non conveniunt cum iis, que L. I. 2, 17. lege- 
bantur: in inductione exemplum unum aut nonnulla, qua 
afferantur, se habere ad rem probandam, ut pars se habet ad 
partem. (Cf. ibi dicta ad $. 8.) Quare arbitror hoc scho- 
lion esse, quo dialecticee inductionis natura declararetur a 
quopiam, qui inter utramque differre non intelligeret. Acce- 
dit, quod cetere probandi rationes breviter sine ejusmodi 
descriptione notantur. Conjectura confirmatur auctoritate 
Mureti, qui in versione hec non expressit. Pronuntiatum, 
quod postea legitur, và 0' eixóg o0 và «isl, &AAA v0 dg &ml TO mA, 
Victorio suspectum est, et sane scholii speciem id quoque 
pre se fert. Sunt tamen utraque in Schol. Gr. VATER. 

25, 8. TA x«rà pépog] Esedem edd. singulariter: và xerá 
pípos. In antecedentibus post ézeywy*s; Victorius censet de- 
lendum esse £iz, quod sensum turbet ; quare illud uncis se- 
clusi. Bunrr. 

25, 8. Kai cvroc, &ià exjwplou] Ezedem edd. xoi ovrog rexpxs- 
glo. Melius forsitan. Georgius Trapezuntius vertit: quee ex 
iis inferuntur, quce necessario indicio sunt. BuHLE. 

25, 8. Kal ovrog Già rexpxpiov.] Aid cum abesset ab edd. vett. 
a Victorio ex codice antiquiss. et prisco Intpr. recte restitu- 
tum est. Opus est hac vocula, ut respondeatur verbis, ix 
TGy EixÓraV, Uia. mrapabsiyypuaroc, 6x aypueloy. — VATER. 

25, 9. "H voU &y uégei ovrog] Ibidem: 9 &v jépei ovroc, sine ar- 
ticulo. Bunrr. 

25, 10. 'Asobsixyuci;] Ibidem : àzi?elxywcw. | Bunk. 

25, IO. 'AAX à xal &vxyxaioy 0 6: xps] Ex emendatione 
Victorii quam omnes MSti, et vetus versio Latina confir- 
mant. Ald. Bas. Ven. Spir. 4AAà xal &voryxaiov &el* e00Ug Ó xpi- 
75;. Cam. quam Majorag. plerumque sequitur, e marg. Ven. 
nostram lectionem recepit, nisi quod pro 5 9? xgir7c habet 005; 
6 xpirí;. Consentit nobiscum quoque ed. Riccoboni, omisit 
tamen 9? ante xeir&c. BUHLE. 

25, IO. 'AAN &d xal &yaryxuioy.] Ed. Bas. 4AA2 ei— O 8? xzi- 
75;. Ed. eadem et Ald. Cam. «oc ó xpiríc.. Vulgatum Vic- 
torius in omnibus libris scriptis invenit. Idem ex prisco 
Intpr. dedit o/x a)rà xpmíov. Edd. vett. oóx a0rá. Cum post 
&aT«p iAPyous», maxima interpunctione vulgo distinguatur, 
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sententia hujus loci penitus corrumpitur. Tunc protasis, 
érel yàp 6 p3y xaTyyopáv, sine apodosi est. Itaque colo inter- 
pungere oportet. Apodosis continetur verbis, ojxouv ixavóv; 
et que statim ante, inde a verbis, o0 yap dv 7» eixós, usque ad 
TÓ yv&jen Tij &plarr xpweiv leguntur, perinde ac incisum, £c: € 
—D0Ux ávaryxaiov, parentheseos signis includenda sunt. VATER. 

25, I0. OXx, abr xeiréoy] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. Schrader. Lips. ox aóro. Minus bene. Bunrr. 

25, IO. T »yvóps 73; &pio rt xplvei] Rhet. I, 15. Bunrz. 

25, 1I. 3j 72. Xoóvo,] Ut supra de Helena, Quicquid pater 
liberis concedit, id liberis licet facere: at non semper, sed 
dum in ejus potestate sunt. ^H roi; zpéyuaciw. Ut, Decet 
filum persequi injurias patris; sed in alienis personis, non 
in matre: et jure potius quam vi. Ei ápgoiv. — Vim vi repel- 
lere licet, sed absque czde, et non in die festo. PonTus. 

25, 11. Tà xvpiérara 9;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Majorag. xupiGrarov 8€. Cum articulus 72 absit a plurimis 
aliis edd. uncinis illum compescui. Bunrk. 

25,11. Ei yàp rà aAeov&xi.] Nec tamen, quamvis ambo 
conjungi przstaret, non multum adjuvat demonstrare szepius 
id, frequentiusque effici. Respondent autem hzc verba su- 
perioribus illis, zoüro 9 cupécercu, &Av 3| $ &voracig |, AAXOV c 
&miromoA): Si namque proximis hzrerent, videbatur et tempus 
et res copulari debuisse, cum temporis tantum hic mentio 
fiat: nisi quis putet, quod alterum significet, defuisse: infra 
namque, xal si à melio xal mAeovéoxig ovr: nihil tamen, quod 
banc lect. adjuvet, inveni; nisi quod in antiquissimo libro 
mAeiov&xig legitur, ut fortasse pars extrema ejus verbi, quod 
desideretur, primaque consequentis sententie et voces et 
syllabz, relictae temere a librario fuerint. VrcTon. 

25, 12. Aósrai 03 xci] Abest xa) ab iisdem edd. Bunk. 

25, I2. 'Evw voi; vpóroi] Conf. supra cap. 24, et I, 2. 
Buonurr. 

25, I2. 'Ex 7àv 'AvyaAvrixov] Analyt. Prior. IT,27. Bunk. 

25,13. Tà ma«gabsvyparó?5«) Sic legunt meliores Victorii 
Codd. et vetus interpres Latinus, Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. 72 sapa?siypara. | Conjicit Victorius, utrum- 
que ab Aristotele scriptum fuisse, et mapabsiypara et mapa- 
Üeryparéoy, ut supra dictum est: rZ exei xol và bià cxjuelou 
élupspua, nec non infra: 72 93 rexppia xol rexpapidón &ylupd- 
para. Ordo verborum in textu ita instituendus est: à; 9à 
vÀ m. $ &UT?) Aócic, (5) xa) (mpàc) rà eixóra. BUHLE. 

25, 13. "H xd 74 sAcdw] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Ma- 
jorag. xe si rà z^síe. Nostrum dedit Victorius e MStis, 
Bunrr. j 

25, 13. "H x«l rà 7Aciw.] Ita edd. Ald. Bas. et libri scripti. 
Edd. aliz vett. xai si rà 22«(». Hoc Muretus videtur reddi 
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disse : e£ multo magis, si plura et scepius ita evenire doceamus. 
Vulgatum recte habet, dummodo hoc enuntiatum non sus- 
pendeas a praecedenti óri.. VATER. 

25, I4. liyveres. &mosei£ei] Cod. antiq. Victorii et vetus in- 
terpres Latinus: yéyvsra) &zóteifig.  BuHLE. 


CAP. XXVI. 


26, 1. aU£av—évbuusuara.] Aliud est enthymematis ele- 
mentum locusque, aliud enthymema ipsum: ut enim augere 
ac minuere locos esse enthymematum negarat, ita enthyme- 
mata esse nunc afhrmat ; i. e, enuntiationes quasdam, et pro- 
prios augendi conterendique locos: rem autem ita se habere, 
a simili ducto argumento, probat: ut enim loci quidam pro- 
prii inveniuntur, qui bonum malumve quippiam esse confir- 
mant, et alii; qui equum aut iniquum, necnon, qui ho- 
nestum aut turpe ; ita hi extant, quorum auxilio amplum ali- 
quid aut minutum esse docere possimus. "VicToR. 

26, 1. 'Exbusj.urog oToryeiov] Vetus interpres Latinus: £&- 
Üuux hav crois». Bunk. 

26, 1. Tó ao£siv xod pei0v] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Ma- 
jorag. ó aU£ew xo) 0 peio0v. BuHLE. 

26, 3. OUià rà Avrixà &vÜvupuerog sibóg Ti icriw] Recte sic 
emendavit Victorius e Cod. antiquissimo, et vetere versione 
Latina. Edd. ezdem et Spir. 0993 7à A. ivuZpara. eitóg Tí Eoi. 
Hzc quoque expressit G. Trapezuntius. Male. Nam Ari- 
stoteles infra docet, instantiam, qua tamen argumentatio dis- 
$olvi potest, non esse enthymema. BunHrr. 

26, 3. xaracxsuucTixQy.] Vide Spalding. ad Quintil. TIT. 
9; 5: i 

26, 3. "H 6 £yeraci &veyxcv.] Edd. Ald. Bas. Cam. articu- 
lum $ omittunt. Ex ed. Cam. $ in verbis ey $ 9iagopá ; et 5i 
$i» 1n. his, oix &criw 5 éo riw, excidit. VATER. 

26, 3. '"Avramoteixvoouci] Edd. supra laudate singulariter : 
&vramoüsixyuci. Verum omnes Victorii Codd. MSS. pluralem 
agnoscunt. In sequentibus restitui verba «i 02, ri oU yéyovev, 
oUro6, ÓTi 'yyyovsv, quze e textu ed. Lips. operarum peccato ex- 
cidere. Bunrr. 

26, 4. 'Ev roi; romixois.] Valet hic &v voi; romixoic, ut supra, 
in re topica. In Sophist. Elench. hunc modum loquendi 
sepe usurpavit, ut cum inquit, ' Ev jv roig &veu "ygaQiis GiaAexri- 
xoig: et &v 0i TOig fyropixoig ai xaT GYjusioy &mobeizei; : nec multo 
post, ópokes 92 xal i» voie cuAMyicTixois et aliis etiam in locis. 
Cicero quoque, ut opinor, cum in Bruto inquit, c. 31. Istorum 
in dialecticis omnis cura consumitur, eodem intellectu id ver- 
bum cepit. Tradit autem nihil aliud esse £vezaciv, nisi in 
medium afferre opinionem aliquam ad persuadendum aptam, 
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qua planum fiat, firmiter conclusum ab adversario non esse, 
aut aliquid sumptum ad probandum, quod falsum sit: opi- 
nionem autem, non propositionem appellavit, quia eo nomine 
vocantur, quz jam syllogismo enthymemative destinata sunt. 
VicTOR. 

26, 4. 'E£ $c] Ald. Bas. Ricc. £5. Perperam. Bun. 

26, 5. Ante hanc $. leguntur in omnibus Victorii Codd. 
MStis; que in edd. libri sequentis prima verba sunt: ézel 0E 
Tola ECT, & bei mparyp.etreuO nuo mspi Tüy Aóvyoy, Um2p x. T. A.  Ea- 
dem etiam hoc loco vetus interpres Latinus expressit. .Ar- 
bitratur autem Victorius, id olim alicujus librarii negligentia 
commissum esse, cujus erratum a reliquis postea, qui inde 
exscripserunt, animadversum correctumque nonsit. BUHLE. 

26, 5. Ouod ante verba bzep pzv in omnibus libris scriptis 
Victorius 1nvenit libri tertii initium, 2zeibjj—ràv Aóyov, id etiam 
eodem loco in edd. Ald. Bas. perperam inculcatum est. VA- 
TER. 

26, 5. mepl Tijv Bái Dicens rà eg) v3» Piívoiny, omnia 
significat, quae ad sensus animi proferendos, notionesque per- 
tinent. VicTon. 

26, 5. Kal dx aórà Mócousv.] Edd. Ald. Bas. Cam. d; aos». 
Illud Victorius ex codice antiquiss. et prisco Intpr. recte re- 
stituit. VATER. 

26, 5. Aoimiy 93 bise] Ex éihedidtitiónis Victori. In edd. 
Victoriana prioribus Aoróy 92 Qie£eX0ev.  BunHLE. 

26, 5. Aoiiy 03 OieAejv est ex libris scriptis omnibus. Edd. 
vett. üeEeMsiv. "VATER. 
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47 Engin Priscus Intpr. teste Morellio et edd. Cam. 
Argent. ézsibj 0$. VATER. 

1, I. Aerepoy 02] Vetus interpres Latinus, et Cam. ézeibyj 9c. 
BunLE. 

I, I. "Ori ix vgiàv eic]. Ald. Ven. Bas. Cam, Ricc. Spir. 
Major. cri ix vgiàv $ori.. Perperam. Bunrr. 

I, I. 3| yàp rà a)0r0)] Expressit hunc locum Cicero De 
Orat. II. 37. Ratio omnis dicendi, inquit ibi Antonius, tribus 
ad persuadendum rebus est nixa, ut probemus vera esse ea quee 
defendimus, ut conciliemus nobis eos qui audiunt, ut animos 
eorum ad quemcunque caussa postulabit motum vocemus. | Et 
ibid. c. 29. Necesse est, ut is, qui nolis caussam adjudicaturus 
sit, aut inclinatione voluntatis propendeat in nos, aut defen- 
sionis argumentis adducatur, aut animi permotione cogatur. 
SCHRADER, 

I, I. eioy—rómoi.] Per species enthymematum intelliguntur 
loci unicuique generi caussarum proprii ; per Zocos, x«r' ££oyv 
loci communes et communissimi. Ita enim ipse has voces 
interpretatur I. 2, 22. Alio sensu species enthymematum 
dicuntur II. 22, 14. ScHRADER. 

1, 2. A&£sax.] Asfi» quid hic appellet apertum est: idem 
scilicet, quod Phalereus 'Egufviz». Eodem hoc verbo, in 
eadem re significanda, usus est Isocrates in Or. ad Philipp. 
p. 83..À. ders pubéva Tw Adyow aürbv, powü2 T3 A&fiy PmOuyeW, wo; 
&xpiBás xal xalagoe Eyoucay. VICTOR. 

I, 3. xar2 Qóci.] Sic locutus est Poet. init. áp£Ápevoi xoa 
QUciv mpüroy &mó vw mpámww. V1icTOR. Vide de Part. Anim. 
II, 10. 

1, 3. Ojrw 9 imixeyslonron]. Ald. Bas. Ricc. ozw 9 emix£xen- 
7c. Minus bene. Cf. $. 7. Bunrr. 

1, 3. T2 meg v3» bmóxpicw.] Edd. Ald. Bas. Victor. Isingr. 
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Bipont. vel mendum est, vel sine caussa et sine auctoritate 
mutatum. VATER. 

I, 3. Aro) roxyoXiac] Ita dedit Victorius e Codd. et vetere 
versione Latina. Recte. Ald. Ven. Bas. r. 2. Frob. Ricc. 
mÜràc rdg rparyasiae. Isingr. Cam. Spir. Major. aro) rà, vga- 
ye?la;, cum articulo. Buurx. 

I, 3. ózexpivovro 'yào] Confirmat Horatius A. P. 277. Quee 
canerent agerentque peruncti fcecibus ora. Nam ipsos poétas 
intelligo perungi fece. Id etiam ostendit Plutarchus v. So- 
lonis p. 95. C. à0sácaro süv Oe adroy Ümoxpivópusvov, comrep bog 
Xv TOig TaAcI0ig. VICTOR. 

1, 3. FAaixov| Vide Wolfii Prolegom. Homer. p. CLXII. 
Schneider. ad Xenoph. Sympos. III. 6. T yrwhitt. ad Aristot. 
A.P. 46. 

I, 3. Ko) LAaóxev 6 T5i;.] Cf. Aristot. Poét. cap. 25. 
Bunurk. 

I, 4. "Ecri $3 a0] Ald. Ven. Bas. Riec. &eri 93 aór$. Bunrz. 

I, 4. & 75 Qwv;.] Cum hic manifesto Aristoteles in voce 
sola actionem manere velit, Cicero corporis motum addidit : 
constare namque illam et voce et motu dixit: ad actionis 
tamen usum atque laudem maximam sine dubio partem vo- 
cem obtinere confessus est. Quod autem ad ea, quae nunc 
aguntur, hic valet, hanc omnem rem erudite ipse, diligen- 
terque in III. libro de Oratore tractavit, ac pulcherrimis 
exemplis illustravit. Quare studiosos hortor, ut locum illum, 
ad ea, que nunc brevi hic traduntur explananda, valde ac- 
commodatum, legant, c. 58. /4liud. emim vocis genus iracun- 
dia sibi sumat, acutum, incitatum, crebro incidens, 8c. V1c- 
TOR. 

I, 4. Kol mors péoy.] In edd. Ald. Bas. Cam. sóre deest. 
VATER. 

I, 4. ófcla—péoy.]. Vide Twining. Int. A. P. p. 423. 

I, 4. vUv rà moyroy]. Vide Twining. ib. p. 278. 279. 

1,4. TÓvoic.] Vox a chordis translata. Cicero De Orat. III. 
56. Nam voces, ut chordce, sunt intente, que ad. quemcunque 
tactum respondeant. 'Tribus autem modis illa variatur, cum 
aut contenditur, aut remittitur, aut mediocritatem quandam 
inter hzc duo retinet: primum sonum acutum, secundum 
gravem, tertium, mediumque inter illos, /lexum appellarunt: 
cum muliebri autem genere, c£eíz, et Éaosía, et écy usus sit, 
intellexit $wv; aut mpocoxía. "Vi1CTOR. 

I, 4. folo; 7:01.]. Hi pedes perturbant mirifice animum ; 
hi, contra, tranquillant: quod Hermogenes docet multis 
locis, cum ostendit hanc aut illam formam dicendi speciem- 
que suos quosdam,.sibique aptos numeros, postulare. Et 
Plutarchus Erotic. T. II. p. 759. A. ravri 9$ rà Baxxixá. xed 
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Kopufzvrix2 cxipripuarat, T0v pulv pero Bi xovreg &x pox aou, xoi 
và j£Aog Ex. bpvylou, mpatvouci xoà xaremadoucw. VICTOR. | 

1, 4. IIoc &acva] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
pie Éxacvov. Georgius Trapezuntius: e£ quibus in unoquoque 
numeri. DBuHLE. 

I, 4. legi àv exomoUci.] Cod. Victorii et priscus Intpr. zegi 
& cxomoüci, Idem Schol. Gr. habet. Illorum duorum testium 
auctoritate paullo post in verbis 9óvavrea vov a. Victorio viv re- 
stitutum est, quod abest ab edd. vett. VATEmn. 

I, 4. dpjsovia, fubjós.] Plato Legg. Il. p. 664. F. 665. A. 75 92 
TX; xivícewg TáLei puÜp.óg Ovopu em Ty Ü a0 Tg QwYüs, TOU Ts 0fcog 
qua. xod Bapéog cuyxspavvupusvov, dppsovia ovo. — VICTOR. 

I, 4. Tà pi oóv áj^a.] Cicero de Orat. Ill. 56. Sine hac,. 
(actione sc.) summus orator esse in numero nullo potest : me- 
diocris, hac instructus, summos scepe superare. Et Orat. c. 17. 
Nam et infantes, actionis dignitate, eloquentice. scepe fructum: 
tulerunt. VicTOR. 

I, 4. exei.] Id est, in fabulis scriptisque poetarum.  FHioc 
verum esse declarat Terentius in Prologo Phormionis : Quod 
si intelligeret, cum steti olim nova, ZActoris opera magis ste- 
lisse, quam sua, Minus multo audacter, quam nunc ledit, lc- 
deret. VicTOR. 

I, 4. Aóvayrai vv] Abest vóv ab Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Sequentia Ven. Cam. Major. sic legunt: ojrw OxAovori 
xal xarà vog 7. &y. Georgius lrapezuntius: sic el zn civili- 
bus. Non male. Abesse tamen verba obro 2xAovári a Codd. MSS. 
notavit Victorius. BuHLE. 

I, 4. vüy rà monràv.] Vide Twiming. ib. p. 278. 279. 

1, 4. xal xara] Delevi ovr 95Aovóri, quze a MSS. absunt, utpo- 
te scholion. Oósroc alibi apud Aristotelem foris intelligitur, ut 
IIsgl "Egg. c. 1. Kod do mep 0002 ypájpeeTa mà0i TÀ aUT, 0002 Qoa. 
ei aóra). Civilium autem contentionum nomine complectitur 
et forenses causas, et deliberationes de rep. habitas in se- 
natu, aut apud multitudinem. "Vicromn. 

I, 4. MwoxÜxpiavy] Vitio ac culpa rerumpublicarum, quae 
corrupte sunt, ac multis undique mendis scatent. Nam in 
optimo reip. statu hzec incommoda nasci non possunt. V1c- 
TOR. 

I, 5. Qoprixóv] De sensu hüjus v. consulantur Twiningius 
Interp. Poét. Aristot. p. 540 seq. et Heindorfius ad Platonis 
Cratyl. p. 400. A. 8. 56. A. Gellius N. A. XVIII. 4. Mo- 
lestos et illepidos, quos Greci joy Bnpos xo Qoprixobe dicerent. 

1, 5. llepl "Poropixv, oox ópü« £yovroc] Ald. Ven. Bas. 1. 2. 
Cam. Frob. Ricc. Major. mepi T5». Por. 00x ópldi; & ovrog. Isingr.. 
et Spir. zepl 73v "Pur. ob. dx ópüd; &xovrog. BuHLE. 

1, 5. Odx ópÜd; fyovrog àAX dx.] Conjectura editorum ex- 
empli Isingr. o)x à; ópÓx, videri posset probanda esse. At 
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Aristoteles etiam alibi prius à omittit, ut c. IIT, 3. Va- 
TER. 

I, 5. llepfepyá &oviw] Ald. et Bas. zegiepylojéo riv, operarum 
forsitan vitio, qui editionem Aldinam typis exscripserunt. 
Bunrr. 

1, 5. Moxxpía valet hic, nisi fallor, non pravitatem animi, 
ad omne facinus parati, sed vitium potius naturz, qua» mala 
consuetudine deterior facta sit, ac sinat se a vero abduci. 
VicToR. Moxóxei« non significat hic animi ad malum faci- 
nus promti. pravitatem, sed illam generis nostri labem, qua 
sono vocis et corporis motu, qua oculis auribusque subji- 
ciuntur, plerique magis afficimur et ducimur, quam ratio- 
nibus, quas divinior nostri pars mens introspicit. Scuna- 
DER. 

1, 6. 'Tà piv o0v T3; Ac£suc &xyei 71]. Codd. meliores Victorii : 
poc Eyei ri... Vetus tamen interpres Latinus quoque 4»; non 
agnoscit. BunHLE. i 

I, 6. 'QUi 3; ài eimeiv.. Ed. Cam. 7; 491 non habet. VATER. 

1, 6. Post verba, o) jv voi rocoUrov, forsan alia quaedam ab 
Aristotele adjecta erant, quee absumpta sint: certe alioquin 
hzc non sunt bene connexa... Si doctrine, quee de elocutione 
agit, particula quedam in omni disciplina necessaria est ; ne 
in Geometria quidem tradenda negligi.poterit. Atque hoc, 
ut sententiam tuam luculenter declares, non est ex opinione 
tantum. [taque quae sequuntur, &AX' Zzavra—0i940xi, ad 1lla 
pertinere nequeunt. Sed major illius doctrinz pars, cui or- 
natus orationis propositus est, ex opinione est, et an Geometria 
docenda non usurpatur. O9 uévror voco0roy respondet verbis, 
7i pixpóv.. Quz cum per Grammaticen vix liceat jungere voci 
&yayxoiow, quae Sigonii est ratio, parvam mescio quam habet 
necessitatem: me licebit quidem illa reddere, veque tamen 
tanti, vel, verum non tantopere, uti vulgo redditur: sed ver- 
terim : a£. hec minima pars est. Quod si sequebatur, Péera- 
que enim ornatum spectant, aut ejusmodi aliud quid, quo 
altera major pars doctrine de elocutione describeretur ; 
omnia bene cohzrebant, neque deerat id, quo ojro, et paullo 
post, raór0 soif ei T3, Üroxovrixz, referretur. | VATER. . 

1, 6. Non reperio satis gravem causam suspicionis Tuze, 
nec cur rocobrov ad juxgóv retuleris. T] puxpóv &vayyxaiov con- 
struendo jungi oportet; et éveyxcio est pro subst. &véyxm. 
O9 pévroi TosoUroy pertinet ad Ziagége: vi. Sensus hic est: At- 
tamen in omni explicatione doctrinz interest quiddam, quali 
elocutione utare: etsi nom tantum interest. (Sc. quantum 
putatur in oratoria). Hanc ob causam dicit, elocutionem 
quodam, modo necessariam esse & vy, 9ibuoxaAla. | Mox addit: 
&AX &mavra Qavyracia raUT& £cTi (sic enim scribo, non. Qavracía 
TaUT& i.) mpàc róv &xpoaTíy &c. Sed omme illud genus, quod 
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propter popularium civitatum vitia nunc tantopere colitur, 
externe iantum speciei est, (s. ostentatione constat,) et ad 
auditorem in concione pertinet: quocirca in geometria et 
severioribus artibus docendis nemo eloquendi artem adhibet. 
Paullo post xivice: aliter accipitur ab aliis; a nemine, quan- 
tum video, recte. Nescio quis adeo absurde tentavit papgoa- 
90x.  Aptissimum est xiu, 1. e. commovere, ilo sensu quo 
Cicero Or. 12. scribit, ab Herodoto et Thucydide primis 
commotam esse historiam, ut auderet uberius et ornatius di- 
cere. Graecum sic plane est ap. Plutarchum in Solone: váv 
aspi Oécmw Apyopuévov T1» rpaymtiay xweiv.. W oLr. Vide Spal- 
dingium ad Quintil. III. 1. 8. 

I, 6. o) pévro: rocoUrovy.] Non tamen tantum interest in ce- 
teris artibus ac disciplinis, quantum in studio dicendi: nisi 
potius rocoUroy valet magnum aliquid, (nec enim plane perspi- 
citur cum quo id conferat) ut affirmet, adjuvare sane id non 
nihil, non tamen eximium aliquid atque ingentis ponderis 
prestare. Causa vero ejus est, quod hujuscemodi omnia, si 
vere quzras, non ad docendum faciunt, sed ad speciem assu- 
muntur, et ad auditorem ipsum referuntur, qui non ita in 
aliis, ut in dicendi arte, respicitur. avracía cri», valet, non 
suapte natura vim habent, sed ex opinionibus hominum pen- 
duntur. Ilgó& &xpoari» vero, i. e. auditoris gratia requiruntur, 
et ejus oblectandi conciliandique sibi causa captantur, non 
ad rem ipsam explanandam, artemve tradendam necessaria 
sunt. VicTOR. 

1, 6. "Exefw, véxyw«, non Ac££. Nam dictio ornata multo 
ante in lucem venerat, etsi sero ea quidem, ut manifesto 
ipse tradidit, quare hzc non desiderabatur: ózóxpicig, quee 
doceret quomodo oratores vultum conformare, gestus cor- 
poris agere, vocem intendere aut submittere deberent, desi- 
derabatur. VicTon. 

I, 7. Oiov Opacópayos & roig EAcoig] Intelligitur Thrasyma- 
chus Chalcedonius, magni nominis Rhetor et Sophista. Scrip- 
serat hic 'Ea£ovc, sive Miserationes, ut Cicero nomen transtu- 
lit, in quibus nonnulla de actione ad misericordiam commo- 
vendam przceperat. Buurx. 

1, 7. Opacópsxos tv roig "EAcog.] Hoc "Thrasymachi opus 
respicere videtur Plato Phaedr. p. 267. C. ad quem locum 
Hermias p. 192. ed. Ast. à yàp XaXxnbóvios, rovréorw, ó Opacó- 
puxroc, TauTa EblünEe, dis ei dig (sic) oixroy &yeipan Tüy Üixaa 3v, xcd 
imoa&otoi EAeov, "yfpas, mrevlav, réxva. 0upóp.eva. (an Obupdp.evov) xeà 
T& OJLOAX., 

1,7. Kal &eri—£vrexvov.] Actionis hic rationem ab elocu- 
tionis artificio distinguit : illam enim sine arte modice tractari 
posse tradit, et a matura ipsa proficisci; hanc participem 
artis, et studio ac diligentia ab hominibus comparari affirmat. 

Aa2 


354 ANIMADVERSIONES : 


Appellat autem «egi 03 7j» A£iv, quod ad orationis ornatum 
pertinet, ut supra locutus est, cum inquit, xai 72 megi viv A&iv 
Vi 790530s: quod vero illud &vreyvov esse dicit, in arte posi- 
tum intelligit: nec ortum a natura habere vult. VicTOoR. 

1,7. Ai xal roig roUTo—fro0civ.] Quare, inquit, qui hane 
facultatem habent excolendi orationem, ornateque ac polite 
dicendi, victores et ipsi e certaminibus discedunt, palmamque 
inde reportant; ut illi etiam, qui actione valent, conformare- 
que vocem ad res fingendas, atque imitandas possunt: quod 
proprium est artis histrionum: id enim significare voluit, 
cum inquit z^»: quod tamen ut apertius faceret, addidit, 
xalcmep xol vois xaÜ' Umóxpiciv Dyropciv: iis namque verbis magis 
id explanavit. VicTon. 

1, 7. KaÓcnso xol roi] lta restitui. Morel. Sylb. Casaub. 
Duvall. Londin. Lips. xaüzzsp àv 70i. Parum belle. Bunrk. 

1, 8. "He£avro—«ivioca.] Similiter locutus est Plutarchus in 
Solone p. 95. B. &gxyopéyov 92 v spl ràv Oéomiw X0 T?» vpayo- 
Blav xiveiv.. Quod vero addidit dezsg m£guxsv, intellexit, ut con- 
sentaneum erat, et naturze ordine fieri debebat. Cujus rei 
causam ipse reddit: cum enim nomina, et quz ex his con- 
stat oratio, rerum imago sit, poétas dicit, qui se ad imitandi 
studium dederant, in excolenda locutione, quo melius sc. 
imitarentur, primum laborasse. VicTonm. 

1, 8. óvópara papspara.] Uberius Plato Cratyl. p. 423. B. 
Ovop.x AQ &G TW, Gg &oixe, pape Quyss exeivou, 0 pupueirau xo Ovo- 
págs, 6 pap.oopuevog Ti; Gov, 9 &y uipxrai.. Olympiodorus ad Phi- 
lebum Platonis tradit Democritum nomina vocales imagines 
rerum appellare consuevisse ; óri &yáapara Qovjevra xo raUra. 
807) TOV Üedv, i; Avypóxpirog. | VICTOR. 

1,8. Ilávre» papxrixóTarov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. závrev piparixwrzry. Minus bene. Nam referen- 
dum est jipxrixórarov ad sequens ràv uopíioy.  BUHLE. 

I, 9. A&yovres e2505.] In nonnullis libris scriptis 4X6 legitur. 
Schol. Gr. utramque lectionem dicit in codd. inveniri, poste- 
riorem in suo libro habuit. Sed &x6 multo aptius est: ina- 
nia, quze sola dictione exornentur. VATER. 

I, 9. eiffn.] Insulsa queedam.  lufra 12, 2. &ió. xoà rà bmo- 
xpirixà., &Qrpyuevig Tijg Ümoxoicemc,—dQaiverai süriy.. Figmenta vero 
poetarum nuda, ac numeris ceterisque ornamentis spoliata, 
qua ipse pouvcix?s xpiware appellat, inania plerumque esse, 
nec respondere glorie ipsorum, significavit apud Platonem 
Socrates Polit. X. p. 6or. quam sententiam videtur expres- 
sisse Isocrates in Euagora p. 191. A. his verbis; xaerapáfoi 
UÜ dy ric &xelley iy Q0vauiv ardv" 3» "y&áp rig TÀV "ron, TOY &O00- 
xipobvray, TÀ L2» Ovpuavr a, xo Tg Üxvolag xaTa, TÓ UP jMÉTpoV 
ÜuxAMócY, Qavtcsra) mw0ÀD xarabcto repa Tig ÜóbQc, »« vOv EXOpueV Trepi 
aóràv. Eodem pene pacto Cicero locutus est, cum quz res 
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Isocratem induxerit, ut numeros tantopere amplexaretur, ex- 
poneret. Cum enim videret, inquit, oratores cum, severitate 
audiri, poétas autem cum voluptate, tum dicitur mumeros se- 
culus, quibus etiam in oratione uteremur.  Videbantur igitur 
poete, adjuti a dictione, ac beneficio denique ipsius tantum 
honorem sibi ac gloriam comparasse, quod ea, longe diversa 
a consuetudine uterentur, atque ipsam egregie expolitam, 
atque omnibus festivitatibus ornatam haberent: et hzc 
causa, inquit, fuit, cur prima dictio poetica fuerit: primam 
autem vocat, non qua rudes homines primum uti cceperunt, 
sed qui operam huic studio dabant, et dicendo clari fieri stu- 
debant. Nam Gorgiam ipsum Leontinum sic locutum esse 
constat. Cicero sepe hoc testatur, ut in Oratore etiam his 
verbis. Gorgias autem avidior est generis ejus, et his festivi- 
tatibus, sic enim ipse censet, insolentius abutitur. Copiose 
autem Dionysius in v. Lysie: qui etiam tradit, cum hoc 
vitium infecisset nonnullos quoque Atticos oratores, existi- 
masse Timzum illud a Gorgia fluxisse, qui cum Athenas 
orator venisset, in concione, quam ad populum habuit, cunc- 
tos novitate orationis perculit. Idem etiam Halicarnasseus, 
quibus in rebus poetica hzc tropicaque locutio, quemadmo- 
dum ipse eam appellat, sita sit, accurate exponit. VicTOR. 

I, 9. 'Eyévero $ A&i.] Edd. Ald. Bas. Cam. $ omittunt. 
Paullo post dicitur, eic 7à izuBeiov peréfysav. Qua de re, te- 
trametros versus cum 1ambicis commutatos esse, Aristoteles 
etiam Poet. c. IV. et XXIV. loquitur. Caussa est in eo, 
quod illi saltationi aptiores essent; hi ad consuetudinem 
vitee communis propius accederent. Cf. Bentl. Opusc. p. 258. 
VATER. 

I, 9. Oy $ P'ogyico] Vide Victorii Comment. p. 547. In 
antecedentibus pro Aéyovres e0/x margo ed. Venetz offert Aé- 
yovriee &*0y. Male. Bunk. 

1, 9. 3; Fogyíov.] Vide Cresollii Theatr. Rhet. III. 25, 2. 

I, 9. &xAoi 03 T0 cup Baivov.] Similiter locutus est Nat. Anim. 
IV. zexppgia 03 72 cupBaivovra, roic sigyuévoig. | VICTOR. 

1, 9. T» óvouarwv à$íxavro| Ven. Cam. Spir. Major. et 
relique omnes legunt: và» óvou&re» &gQfxacw. Legendum 
saltem fuisset &gsíxaci», aut &gzxav. Secutus sum lectionem 
Aldinam tam hoc loco, quam infra statim, ubi idem verbum 
repetitur. Buurr. 

I, 9. "Agrxaci, 00a. —moioUvrec, &eíxaci.] ' Aefxaci importune 
repetitum est. Alterutrum ex errore librariorum natum vide- 
tur. Prius cum Twiningio (in versione Poéticz p. 471.) de- 
leverim, quippe quod constructionis significandze caussa faci- 
lius illic poni potuit. Mutata interpunctione tunc bene jun- 
guntur enuntiata: óga 7«gà rij» DAexTÓy bo riv, oig 9 oi—mroi00y- 
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7réc, rec opus est altera Twiningii correctione, qua oi; 7' oi (ois 
0 oi) scribit. VATER. 

1, 9. IHaza 737 Qi&Asxrov] Ald. Bas. et Riec. ssgi 72» 9iAenToy. 
Buursg. 

1, 9. &i&Xexro: familiaris communisque modus loquendi vo- 
catur. VICTOR. 

1, 9g. oi vpóro».] Intelligit, ut opinor, eos, qui tres hos, 
quorum fabule nonnullz remanserunt, etate antecessere : et- 
si ZEschylus minus se removit a consuetudine veterum illo- 
rum: multum enim retinet antiquz illius licentie : audacius 
enim jungit verba, utiturque libenter verbis externis. Sopho- 
cles medium se prebuit inter hos ipsos : nec tamquam culpam 
aliquam timet immiscere orationi verba aliquantum immutata : 
et qu&, si non nova inauditaque prorsus sunt auribus suorum 
civium, olent tamen peregrinitatem. Euripides amplitudinem 
attulit, splendoremque sus locutioni, delectu verborum ele- 
gantium ac politorum, quz sumpsit e consuetudine, summa- 
que cura inde hausit. VicTon. 

1, 9. Olc ?' oi vprovy &xócqou»] Ald. Bas. 1. 2. Frob. Ricc. 
oig € oi mwpüro Exócquous. lsingr. oig 9 oi mpüros TÀ ExócjwoUv. 
BuHLrE. 

1, 9. Kal &ri v0v oi r2. &&&perpa] Ricc. et Spir. xai &ri xol vov. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Major. x«i &r xel vov ei$ và &báperpa. 
Male. Nostrum tuetur etiam margo Ven. BuHLE. 


[AI IL 


2, 1. "Ed pi 9xy^oi] Vetus interpres Latinus vertit: quce- 
cunque non manifestaverit. Legit fortasse: 9s Zv pw3 OyAoi. 
BUHLE.: 

2, I. 'AAX o0 mpémouca Avyo] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. ZAX' o9 sp. 7G Aóy«, cum articulo. BunLE. 

2, 2. xspie.] Verba propria, quatenus opponuntur transla- 
tis. Dionys. Jud. Lys. c. 3. xógia xol xoma xoà 8v piae xeipeya 
óvipara, Oppohit z5 Tgorixi; 6oáoei. En NEST. Lex. Techn. in v. 
Vide Twining. Int. Poet. p. 433. 

3, 2. Th yàp &&aAMAEni] Sic recte emendavit Victorius. Ean- 
dem lectionem. habent margo Ven. et Cam. Spir. et Major. 
Conf. Aristot. Poét. cap. XXI. Edd. Ald. Ven. Bas. Rice. 
Tb yàp ÉaAamáto. BuHLiE. — 

2, 2. 'T2 yàp 8£aAAáEci.] Pro inepta edd. vett. lectione &£a- 
Aum&Ea Victorius illud restituit e vestigiis codicis cujusdam. 
Idem manifesto Schol. Gr. ante oculos habuit. VaTER. 

2,2. S222 4£zi.] Discedere a communi usu sermonis, atque 
ipsum variare ac commutare. Lib. Poet. 22. csv; 9» 3faA- 
A&rrougA Tb WiwrixDv, Xj Toc Esvixoiz xeypxutvr. Paullo infra $. 5. 
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Tó Ts Bià rl eipyraut &mi TD jneiQoy "yàg &baAMATTE) TOU TQEmTDVTOS. 
Dionysius Hal. in Vita Lysia c. 3.: &AX oi fouAójevoi xocqudv 
TA. "poc eivas TOig AÓyoic, &EfAA eT TOV TV. IOidorYV, Xa xaTéQevyoy em) 
Tijv monrixjv» Qpáciv. Est tamen hic locus in excusis Lysie 
codicibus aliquantulum deformatus. Vicrom. Vide Ernesti 
Lex. Techn. v. i££aAA&rTE. 

2, 2. Galvso oi osvorépav] Ald. Bas. et Ricc. QaivesÓai aspwó- 
Teo». BuHLE. 

2, 2. "Ozso yàp] Recepit ózep ed. Lips. ex Isingr. Vulgo: 
deaTsp'yáp. BUHLE. 

2, 3. Oavpuac rad yàp àv &róvrav &icly] Sanavit hunc locum 
ex Codd. Victorius. Ald. et Bas. (auuacróv yàp T&v &mávrow 
écris. Ven. Üaupae T» "yàp TÀv &móvrow icriv. Cam. et Major. 
ÜxupacTal yàp TV &móvrav iori». Aliam lectionem expressit 
Georgius Trapezuntius: Acc enim ex omnibus admiramur. 
Bunrr. 

2,3; Tà Üauwacrów.] Edd. Ald. Bas. Cam. adJiciunt iezí. 
VATER. 

2, 3. IloAAA ve moici vo0r0.] Perperam Schol. Gr. ro?ro acce- 
pit ut. subjectum: /oc multum valet. Paullo post, moAAc 
&A&rTTO eic), ex Mureti (Var. Lect. VII. 8.) felicissima emen- 
datione legitur. Ne quis defendat lectionem librorum scrip- 
torum, et edd. tantum non omnium, zoAAg éA&rroc. Quz 
verba si cum Toig Aóyoi; conjungantur, ut ex antecedentibus 
&gpórre, subaudias ; necessario scribendum erit, v0AA2 &A&r- 
Togi», 00x ; ibi enim mom convemit. Preterea propositio, quae 
sequitur, $ yap $modscig iA&rrw», tunc abundaret. Sin cum 
Schol. Gr. Victorio, Majorag. Sigon. Sturm. vertas, mu/to 
paucioribus uti licet ornamentis; ab ellipsin confugis tam du- 
ram, ut ne in mediocri quidem scriptore tolerari possit. V4- 
TER. 

2, 3. cAéoy yàg &EtoTyxs.] Quod ait Aristoteles plurimum 
discrepare argumenta poé&tarum ab argumentis oratorum, et 
personas quoque circa quas versantur, sic exponit Isocrates 
Evag. p. 190. D. x«i yàp mAxciGovrag Toig &vÜpdrmoig ToUg ÜsoUg 
oióv v' aUrOig EGTi T0WjTG4, XO ÜimAe'yoJuEVOUG XY GUVA"yQVISO AE VOUS , 
oig &y (ouAxÜdci. | VICTOR. 

2, 3. 'Ev 93 Toig duoi Adyoig T0AAw &AArTO sicw| Legebatur 
vulgo zoAA2 àAárrosiw, sine sensu, ut visum est editoribus. 
Recepit ed. Lips. igitur in textum emendationem Mureti 
(Var. Lect. VII, 8), quam et ego exhibui. Nescio tamen, an 
non defendi possit vulgata lectio, in qua omnes Codd. MSti, 
et interpres Latinus conspirant, si ex antecedentibus suppleas 
ToUTo &puórrs.  BUHLE. 

2, 3.-& D3 roig ducis Adyoig mo0AAÓ iAérrosiw.] Hic verba 
duriorem structuram faciunt: videturque omnino, nisi forte 
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mendum hic sit, aliquid intelligi oportere, quod sententiam 
absolvat, quze hujuscemodi sit, necesse est: In soluta ora- 
tione multo paucioribus uti licet ornamentis auxiliisque. 
Non multo post, cum eandem sententiam efferret, eodem 
pene pacto locutus est: et huic ipsi nomini, quod eo casu 
positum, videtur verbo carere, unde regatur, Bozftuara, quasi 
presidia et adjumenta, adjunxit. TTocoUroy 9 iy Aóyyoo 98i | AAXov 
QiAoTovelo Ua, cepi mÜTOW, 00v 8E &AmrTÓVow (Bonner Ó Ayo: &cTI 
TÀ) pérpa». Quia autem aliquis mihi scrupulus in his-verbis 
visus est esse, hoc etiam admonere non alienum putavi, in 
MSS. nihil varietatis inveniri: et a vet. quoque tralatione 
receptam hanc lectionem reddi. Vricmon. 

2, 3. Ei 9o0Aog xaAMiemeiro] Ald. Bas. et Ricc. xé&AXiea &moi- 
erro. Ven. Cam. Spir. Major. xe»emoieiro. Nostrum habet 
Cod. antiquissimus Victori. Georgius Trapezuntius: si ser- 
vus ornatiora diceret. Bunk. 

2, 3. xaAMemsio.] Verbo usus est Plato Apol. Socr. init. 
O9 pívroi, pA. A, 0 à. A. xexaADiemppu£voug "ys Aóyouc, diorep oi 
voUTOV, DYpuuci Ts xal OvÓjuxciv, 0003 xexocjmpuevoUc, &ÀX &xobceals 
eixi; Aeyójusva. roig &miruxoüciy óvó.xciv. Hunc locum de eo quod 
deceat aut non deceat, erudite copioseque persecutus est M. 
Cicero in Oratore c. 21. Quam enim indecorum est de stillici- 
diis, cum apud unum judicem dicas, amplissimis verbis, et locis 
uti communibus, de majestate P. R. summisse et. subtiliter. 
Halicarnasseus quoque in v. Lysize brevi eadem omnia teti- 
git: cum autem decoro orationis multum tribuat, appellat 
id optimam, ad summamque perductam virtutem.  Vrc- 
TOR. 

2, 3. Ilep] Aiav paxpáv] Abest Aíav ab Ald. Bas. et Ricc. 
Bunrr. 

2, 4. Auy0&yeiw.] Vide Twiningium 1. c. p. 470. 

2, 4. A«v0&yew moioDvyrac] Cod. antiquissimus Victorii: Aav- 
ÓRveiv 7oi00vrog. BUHLE. 

2, 4. 'Exeivo 92] Ald. et Bas. ix 09. Bunrk. 

2, 4. Qs yàp mpóc &mi(QouAsbovra 9i B&A^ovrei] Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Major. pro & yàp, ut Codd. fide dedit 
Victorius, habent dezee yáp. Muretus 1l. l. 9ia&AXovrou mu- 
tandum esse censet in ?ievAaBobyrai, Eleganter. Bunt. 

2, 4. UixB&AAovrai.] Male affecti animo sunt adversus eum 
qui ficte et artificiose dicit, et quasi adventitium sibi ornatum 
et alienum adsciscit, ut adversus eum, quem intelligunt insi- 
dias sibi moliri. Non enim hic, ut sepe, 9i«áAXovrei. crimi- 
nantur significat. Eadem pene notio est hujus verbi apud 
Plutarch. Symp. VIII. 7. p. 727. B. Zg ov, ó ZóAAac &py, bid 
40v puUÓoy, cov spl mrauboQoviay, àQocioüvrai Tg xeAi0Óvac, derasv 
Aic m0; ixeiv. TÀ ám Qi BAvovres. Longe animos nostros, 


AD ARIST. RHET. LIB. IIl. 2. 359 


ut a szvis illis factis abhorreamus, conformantes: nos quasi 
inimicos reddentes tam nefariis facinoribus. VicTrom. Vide 
W yttenbach. ad Plutarch. p. 37. B. 

2, 4. xaÜ&msp mpig ToUg oivoug ToUg juspavyp.évouc.] Plutarch. 
Sympos. IV. p. 661. D. 9i Qeóyyousi àv pspuypsévov olvoy oi mrivovrec" 
oi 82 pryviovrec "reipovrou AoyÜRvew, os emi Dou Aebovrec. VicTOR. 

2, 4. 'H. Oso)dpov Qv] De Theodoro Trageedo vide Aristot. 
Polit. VII, 17. Plutarch. de Sui Laude p. 545. E. Vic- 
TOR. 

2, 5. KAézrereu valet, clam hoc fit, dolus procedit, et ar- 
tificium non intelligit, qui audit. Ipse infra: oUrw yàp xA£- 
qreTOu Ó &xpoaT$c : necnon, o9 xéxAemrTa! oy. Demetrius Phale- 
reus De Elocut. non semel hoc verbo eodem intellectu, nisi fal- 
lor, usus est, cum de frigore orationis disputaret. $. 118. u- 
xpbv 0$ xol à perpe. viÜévou. auvexctj, xaücemrep rivec, xod pj xAenüjuevat 
0-0 TX; cuveyslag. Et quee mon tegantur, et obscurentur a 
continuatione verborum. ltem, ubi de arida locutione agit 
$. 239. f; aóvüscig 92 Amroxexop.puévn, xod xAémTOUCA TOU Dixvorqsarrog 
Tj» à)say. Dionysius Halic. Comp. c. 19. xe rácsig Qwvrc ai 
xaAoup.évai "rpogwUlai, ÜllQopoi, xAemTOUCGA T TOUUAM Ty xópov. 
VicTOR. 

2, 5. KAemrerai.]. Vide Ernesti Lex. Techn. v. xAézrer. 

2, 5. Ev voi; veg Iloijcewc] Poét. cap. XXI. BunrE. 

2,5. yAérrxs.|] Vide Ernesti Lex. Techn. v. PAórra. 
Sturzium de Dialect. Maced. p. 18. 

2, 5. "Toregov &poüev] Cap. IIT, et VIT. Bunrtr. 

2, 5. T6 02 9i 7|.] Edd. Ald. Bas. Cam. zó 7e Già ri. VA- 
TER. 

2, 6. xópioy xci oixcioy.] Cicero de Orat. III. 38. Tria sunt 
in verbo simplici, quee. orator. afferat ad illustrandam atque 
exornandam orationem, aut inusitatum verbum, aut novatum, 
aut translatum. | Probat igitur, dicet aliquis, quz Aristoteles 
damnat? Nullo modo hoc verum est: nam et Philosophus 
modice usurpata, et certis quibusdam locis, non ingrata, inu- 
sitata etiam et novata verba esse affirmat. Videtur autem 
Cicero, quas Graci yAcrras et yXwrrixà óvópanra, verba inusi- 
tata appellare: et sane externa ac peregrina nomina a com- 
muni usu sermonis remota sunt. Quare non sine causa ita 
vocavit. Latini tamen quoque non vernacula, nec patrii ser- 
monis propria nomina aliquando usurpabant, ut cum barbara 
ac Greca verba orationi admiscebant ; quod sine modo tra- 
ditur fecisse Lucilius. Quod xópgwv autem ac proprium no- 
men appellet, ipse narrat in libro de arte poétarum. — Kópiov 
est, inquit, quo passim omnes in re appellanda utuntur ; oixeiov 
suum, et alicui rei maxime accommodatum, significare con- 
stat. Animadvertendum an Cicero cum de Orat. III. 49. 
inquit, Quid sit, quod omnes translatis, et alienis magis delec- 
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tantur. verbis, quam propriis ac suis, et xópia et oixsia intellex- 
erit? nam statim etiam addit, Jam si res suum momen, ac 
proprium. vocabulum non habet &c. An xópi« tantum, quod 
magis puto, duobus Latinis verbis expresserit? In oratione 
enim quoque pro Caecina inquit, c. 18. Rem aliquam suo 
certo ac proprio vocabulo nominare. Cum tamen apud Grz- 
cos oixsío nomini &AAMórgiov, xuplo peraQopixóv ex altera parte 
respondeat, idque etiam hic Cicero manifesto servarit, (pro- 
prium enim translato, suum vero alieno opposuit,) ambo hzc 
verba exprimere videri potest voluisse. VicTOR. 

2, 6. oixcioy.] Vide Twining. l. c. p. 448. 

2, 6. Koi usraQooa] Cam. et Major. xal ueragopai. Minus 
apte. BunLE. 

2, 6. Kai peraqopa, pvo xptoi.] T. Winstanleius (in ed. 
Poé&ticzee Oxon. 1780. p. 193.) conjicit uóva »xprsipa bic le- 
gendum esse, quod quamquam ad Grammaticen accommo- 
datius esset, non dubito tamen, etiam illud ab Aristotelis 
manu proficisci potuisse, si ad voc. ueraQopa respexerit, VaA- 
TER. 

2,6. máyreg "yàp peraQopaig ÜixAEyovrai.] Cicero Orat. ad 
Brutum c. 24. Translatione frequentissime sermo omnis uti- 
tur, non modo urbanorum, sed etiam rusticorum, siquidem est 
eorum gemmare vites, sitire agros, lzetas esse segetes, luxu- 
riosa frumenta. ScHRADER. it 

2, 6. iày sb moi; ric.] Ex communi sermone seligat, et pro- 
priis ac translatis utatur. SCHRADER. 

2, 6. "Eovoi Ts Éevixbv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. £crzi 7à £evixóv.. BunLE. 

2, 6. Kai cafxvii] Ald. Bas. et Ricc. xai cagiei.. BunRLE. 

2, 6. "ToU fzropixoó Méyou àáper?] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. cum articulo: 5; 709 pyrogixoU Aó*you &ger?. BUH LE. 

2, 7. llapà raóra;] Ex emendatione Victorii. Ezdem edd. 
"spi TaóT4:.  BUHLE. 

2, 7. llagà vaóra; ex Cod. Victorii et prisco Intpr. recte 
restitutum est. Edd. vett. veg) raóras. VATER. 

2,7. Lo)ro mAeicTow Póvarai — ai uera Qopal.] "Toro mAcicTov 
jungi nequit. Te)ro est subjectum enuntiati, praedicatum 
mAricToy 9ovarmi,  ltaque verba, ai ueragopol, sine dubio scho- 
lion sunt, neque ullo modo cohzrent cum iis, quz antece- 
dunt, et quz sequuntur.—Ad hunc locum cf. Poet. c. XXI. 
Aristotelis metaphora tropos omnes continet (vid. Cic. Or. 
27. med.); ut, si forma cum genere, et genus cum forma, et 
forma cum forma, et res, quz ex proportione aliqua simili- 
tudinem habent, inter se commutantur. In tertio genere 
quz comparantur, similia sunt propter affectionem utrique 
rei communem, eandemque ob caussam et uni generi subjecta 
sunt, et in oculos incurrit similitudo. In quarto genere simi- 
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litudo parumper remotior est. Lic enim non inter ipsa ea, 
quee contenduntur, sed inter duo alia, quibus illa respondent, 
snmnilitudo intercedit. lta si vesper pro setate dicitur, ad 
diem et ad vitam est respiciendum. (Cf. Twining. l. l. p. 
437.) VATER. 

2, 8. 'Toco)roy 9' &y Aóyo] Ita reposui. 'Ev Aóyo tuentur me- 
hores Victorii Codices. Ali, ut et Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Majorag. habent &y Aóyoig; minus bene. Morel. Victor. 
Sylb. Casaub. Duvall. Londin. zocoóro 9' &y Aóyo—6óoc. Schra- 
der. et Lips. rócoórw 9 &y Aóyuo—0cov. BUHLE. 

2, 8. "Exo! MáXiTa] hestitui optativum ex Ald. Ven. et 
Bas. Vulgo: &yei uáxioTa. Bunk. 

2, 8. Aa8eiv—4ZXAov.| Rectius vertit P. Victorius: Ef mon 
licet semper sumere ipsam ab alio auctore. Sententia est; 
Non esse quod ab alio semper petas et quasi emendices me- 
taphoras, cum ipse excogitare illas possis et debeas. Idem 
dixit Poét. c. 22. fin. 70 9? uéyieov TÓ peraQopixóv eivai. — Móvov 
yàp ToUro oUrs map &AXoU icr) Aa(Beiv, süQuiac TS Gxjueióv &oTi. — 'TÀ 
yàp s9 jeraQipew T0 Oj.oiov Üempeiv 8o Tl. SCHRADER. 

2,8. Aafsiv oix écrw a0r0] Vulgo «)rjv, ut ad przcedens 
peraQopa referatur. Male.  Revocavi «$70 ex Ising. sensu hoc 
exigente. Referendum enim est ad v? cagà; «. v. 4. Bunrrx. 
Temere factum a Buhlio quod lectionem MStorum mutarit. 
Locum recte explicavit Schraderus. 

2, 9. 'Ex vo) &v&Aoyov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. &x o0 &vaAoyov.  BUHLE. 

2, IO. 'Amó ToU (deXríovog rà £v TaUTO) 'y£vei] Exedem edd. zz 
Tw exrióvov TG iv vd) "y£vsi.. Nostram lectionem habent Cod. 
antiquissimus Victorii, vetus interpres Latinus, et Victor. 
Morel. Sylb. Casaubon. Duvall. Schrader. Londin. Ed. Lips. 
habet 75 &v ra079 »y£vei, operarum forsitan peccato. Bunrk. 

2, 10. & 7À ard »y£vei.]. Genus hic appellat aireiv, 1. e. pos- 
cere, quod duas habet partes, eUxsc0c et aro»xsócw: qui enim 
à diis immortalibus commodi aliquid postulant, eixecóa, di- 
cuntur: res autem dignitatem in se habet: nemo enim tam 
fortunatus, qui non auxilio deorum egeat, ac szepe votis opem 
ab illis imploret. Qui stipem, ac quibus producere vitam 
possint, cogunt, ut mendici homines faciunt, zrwysóciv pro- 
prie dicuntur. Qui igitur eum, qui a diis immortalibus votis 
aliquid peteret, diceret translato nomine zrw»sóei, hic mani- 
festo eum dedecoraret: ut contra ornaret, qui mendicantem 
diceret eyecósi.  V1CTOR. 

2,10. KaAMe» pwrpayóprqw.] Mwrpeyópros appellabantur, 
qui magne matri stipem cogebant: é&yópre enim mendici 
erant, et qui emendicato pane viverent: junctum autem ita 
nomen, eos, qui ipsi illi dez, ut loquebantur, emendicarent. 
Clemens Alexandrinus Pzdag. ILI. 4. p. 269. mepitépovros 82 


362 ANIMADVERSIONES 


abra &ya. rà ipa: exÜvdp.evau xci pA T EUOTUEVO, aylpraus xoi Mappe 
yópraue, xol *ypaioug aysoAoyoic oixoglopota cis 0c. epou cujmopareó- 
oca, Menander ap. eund. Cohort. P. 64. Ostés d áp£oxei 
TEQVTATOV &w 00g Mera ypass 000 eic oixÍac mapsio iov Emi T0U G&- 
vibiou, —pxrporyóerne, TOIOUTO! y^p oi ponrpacyópraa : Cicero Legg. 
II. 9. cum inquit, preeter Idece matris famulos, eosque certis 
diebus, ne quis stipem cogito, wxrpa'yópras intellexit. Nam quod 
ad dies pertinet, quibus stipem cogendi ipsis facultatem re- 
liquerat Cicero, pyreaaxag fisépas eos vocabant: certis enim 
quibusdam diebus sacra illa colere moris erat: castos autem 
eos, qui superstitione illa tenebantur, ducebant, ut ex Marini 
Proclo (p. 45. Ouilde v. Miguel citato) colligitur : Tàg 0E 
porrpaxas mapd "Poyaois 3 5 xoi JTpórepov TA Ru272 aoubacÜsicac 
dMépag xacTsiag ÉxáOTOU puqvüg Tyvevs. Lucretius II. 626. cum 
sacra ritusque illos exponeret, inquit, ZEre aique argento 
sternunt. iter, omnia. circum. Largifica stipe ditantes. Clear- 
chus Athenzi XII. p. 541. C. de infelici exitu Dionysii ju- 
nioris, Sicilie tyranni, aoi 0i Auovóciog TÉAoc paTparyuprO xod 
TuumavoQopoóuevoe oixTpóx v0» (Bíoy xarécvpsys. Calli autem hu- 
jus, qui éaPoUyos vocitari solitus erat, meminit Xenophon 
Hellen. VI. ii. 3. VicToR. 

2, IO. KaAAÍav payrpaeyóernv. ] Schol. Gr. purgaryógrx» in co- 
dice suo habuit, idemque in edd. vett. et in multis libris scriptis 
legitur. Mendum est, quod antiquitus irrepsit. VATER. 

2, 10. Oi pv Biovun ox óc] Ald. Ven. Bas. Cam. Major. 
oi ju3y OioyucioxóAaxec. Spir. oi [u8» BioYoG OX ÓA LA Victor. Morel. 
Sylb. Casaub. Duvall. Schrader. Londin. 6 piv 9iovusoxóAaxas, 
quod et Cod. Victorii et vetus interpres Latinus agnoscunt. 
Equidem ed. Lips. secutus sum. BuHLE. 

2,!1Ó. AiovugoxóA ax ats. ] Sententia, nisi fallor, hzec est. Nec 
defuit, qui sodales Dionysii tyranni, flagitiososque homines, 
qui ipsi assentari in animum induxerant, appellaret juncto 
nomine, non proprio tamen, AiovcoxéAaxas, quasi Liberi pa- 
tris assentatores: ita enim, ut arbitror, vocari solebant, qui in 
comoediis inducebantur adulatores impuri, et quasi fcedi illius 
studii exemplaria: ipsi vero illi ministerium illud suum or- 
nantes, se ipsos artifices vocabant, in eadem translatione ma- 
nentes, et ad Liberum patrem, Aióvucov a Grzecis vocatum, ut 
qui ipsos infamare volebant, alludentes: appellabantur au- 
tem ita, ut puto, qui scenam ornabant: sive fabulas ipsas 
agebant, quas ludis Liberi patris docere Athenienses consue- 
visse notum est, sive Bacchus aliquos prope se habere sole- 
ret animi causa, qui ipsum artificio suo, lepidisque dictis ob- 
lectarent. Horum mentionem fecit Athenzus V. p. 198. B. 
cum Ptolemzi Philadelphi pompam exponeret : Me obs émo- 
peóero ebbuxoc 6 Ó 7014776, legeuc àv AuiovocoU, xoi vr&yTEc 0i "epi Auóvu- 
coy Texvirai, | Epicurus, cum Platonis familie maledicere vel- 
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let, ut refert Laértius X. 8. AiovucoxóAaxac lipsOS persQopixdg 
appellavit, tamquam assentatores eos, non sodales, insimu- 
lans. In Athenzo, ut opinor, mendum est: cum enim nar- 
raret assentatores Dionysii, quos hic intelligit Aristoteles, ab 
lis, qui conscii erant nefarie ipsorum vitz studiique facete 
perstringi solitos, sic apud eum in excusis legitur (VI. p. 
249. F.) mAsiovouc 0 cixsy p.a Ó vióg aroU Aiovóciog TOUS xoAaxsb- 
OVr&6, OUg xal mpocYyópsuov oi TOAAO! AiovucioxóAaxas, cum scribi 
debeat, nisi fallor, &ivucoxóA xac : quid enim acutum lepidum- 
que vox illa in se habuisset, si ita locuti forent? cum, si2ioyu- 
coxóA«xac legatur, non parum leporis urbanitatisque in ea ex 
translato verbo appareat. VicromR. Vide Wyttenbachium 
ad Plutarch. p. 53. E. et Schweighaeuserum ad posteriorem 
Athenzi locum. Schweighzeusero ignota videtur fuisse Vic- 
torii annotatio. 

2, 10. AuovucoxóAaxas casu quarto habent Schol. Gr. priscus 
Intpr. et libri scripti tantum non omnes. Edd. vett. Aiovuco- 
xóAaxs;. Paullo post in verbis, xal mogÓ5ooi, priscus Intpr. 
teste Morellio, xal mwopicai, expressit. Schol. Gr. vulgatum 
tuetur. VATER. 

2, 10. " Audo ueraopod] Victor. Morel. Sylb. Casaub. Schra- 
der. Duvall. Londin. Zu$w weraQooá. Bunk. 

2, IO. Kai oi piv Ago To) a)rov;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. post Axera) insertum habent aro ££. Sustulit 
hzc Victorius, cum absint a Codd. et a vetere versione La- 
tina. BuHLE. 

2, IO. xaAoUci vUv.] Nunc inquit, ut suspicor, quia priscis 
temporibus id turpe non erat, et ipsi se ipsos, ut erant, Axerdc 
vocabant, quod narrat Thucydides I. 5. copiose. VicToRn. 

2, I0. Koi Aafciv xal mophrcai] Vetus interpres Latinus ver- 
tit: et accipere et acquirere. "Videtur itaque legisse: xai Aa- 
Beiv xoi mopicoai.  BUHLE. 

2, 10. xómas &vácceiy.] Ita etiam Cyclop. 86. égà pog &xrads 
vao; '"EAAAtog oxáQoc Kérgg v cvaxra;. Helen. 1048. msloeiue &v 
TiV. oriveg rerpaQoyav " Ox &v&scouc" dios vv PoUvau 0ígpouc. V1C- 
TOR. xát»; yat /Eschyl. Pers. 378. Conf. Eustath. ad Il. B. 
P. 345; 8. 5 

2, I0. Kóra;—Muciav.] Hac verba unum versum confi- 
cere, et scribendum esse xé&rofa;, facilius est divinare, quam 
abrupti loci structuram vel sensum constituere. Id admo- 
dum miror, quod àx&áecav xémas s. xc; ob metaphorze inso- 
lentiam notatur, quum jam ZEschylus Pers. 378. remigem 
dixisset xc &vaxra, vulgoque usitatum esset xsipéva£. Sed 
sczepe nimis rigidus est philosophus in his rebus. WorFr. 

2, 10. Kai amofàg sig Mucíav.] Schol. Gr. plenius hoc 
fragmentum profert, &zo(jas ei; Muclav érpaupuxrio n moAep ioo Bpa- 
xlow. Sed ne his quidem pronuntiati sententia satis aperi- 
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tur. Lectores, quibus totus locus esset notus, alia, quz se- 
querentur aut antecederent, supplebant, cf. L. I. 6, 22. .Ce- 
terum Zmofàs si; Mucíav tenore versus scribendum videtur. 
VATER. 

2, 11. 'Auagrías] Codd. quidam Victorii, et margo Ven. 
Zpapráve. | In sequentibus óri Ziugo Qov«i nemo interpretum 
hzsit. Fateor tamen, me hsc verba non capere, et puto 
aliquid excidisse. gitur signum lacunz feci. Bunrz. 

2, II. Auovóciog ó xaAxoUs.] Dionysii hujus mentionem fecit 
Plutarch. in Nicia p. 526. B. poómaque ipsius ad sua tempora 
mansisse narrat. Athenzus X. p. 443. D. o9 xaex&x obv 6 yaA- 
xoüc &mixaAOUjuevog AAiovóciog iv TOig éAeysioug xuAÍxav ipézac EQ x. 
T. A. et XV. p. 669. D. &AX' tya xy, (noi, uyxwovsbao TOU y aA- 
xoU moro xal Pyrogog Auovucinw xmAxoUs 08 mpogwyopeUÓm Did TO 
c up.BouAsUo ca ' AÜzyaioic Saxo vopicuari x orcüz. VICTOR. 

2, 11. "Or. dug» Qwvzi.] Buhlius V. Cl. vix recte suspica- 
tus est quaedam excidisse post hzc verba. Locus sanus est. 
Subaudias : ózi Zp.ow sic Qwvaí. INNotatur comparaticnis caussa 
inesse in eo, quod et cantus et stridor voce continetur. VATER. 

2, 1I. QaóA» 93 3 u.] Peccavit Dionysius, quod suavissimam 
omnium vocem, asperrima et quae nihil significaret, expri- 
mere voluit : xgawvy7 enim clangorque est vox e genere earum, 
quas 4c», quod nihil significarent, Graeci appellabant. 
VicTOR. 

2, 12. &ri o) mólPo0ey.] Phalereus idem precepit, párs pv 
müDbwÜew peTevqveypuevag" &AX aUTÓUsv, xal éx TOU Ópolou, et quie 
sequuntur. Nam exemplis quoque id illustrat. Sed etiam 
Cicero de Orat. IIT. 41. Deinde videndum est, ne longe simile 
sit ductum. Syrtem patrimonii ; scopulum Zibentius dixerim. 
Charybdim Plomorum ; voraginem potius: facilius enim ad ea 
quc visa, quam ad illa que audita sunt, mentis oculi ferun- 
tur. VICTOR. 

2, 12. 1à &vbwujua dvop.ucpAeV$ X. T. ^.] Ita ut quee nomine 
carent, illo donentur; quo prolato, statim intelligatur affini- 
tas. Hanc autem originem habuisse translationes Cicero 
quoque multis locis testatur, cum res scilicet suum nomen 
ac proprium vocabulum non haberet; id enim significare 
manifesto voluit De Orat. III. 38. Tertius ille modus transfe- 
rendi verbi late patet, quem necessitas genuit, inopia coacta et 
angustis. VICTOR. 

2, 12. aiviyp.uri Td) e0Doxipobyri.] Athenzeus solus, quod sci- 
am, integrum illud ponit: duobus autem versibus constabat : 
Lib. X. p. 452. C. «oAA0 0i vypituv xal ToiÜrol Tig eiclv, oiov, 
"Aybp eiboy mrupl yaAxóy £m. &yépi xoAMo avra, OUro euyxóNAwc aas 
cóvaipsa. mroisiv. — "'oüro 08 ewuaivei T3; cixóue mpocQoA$». Priorem 
versum posuit Aristoteles Poét. 22. Demetrius Phal. $. 102. 
Plutarchus Symp. Sept. Sap. p. 154. B. VrcTon. 
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2, 12. 72 mábo;.] Iláéog quod nominavit, intellexit genus 
hoc curationis, non motum animi, in quo, cum opera requi- 
ratur ejus qui molitur chirurgique, ab eo qui accipit zgro- 
toque hoc vocavit. VicTOR. 

2, 12. Turpe vitium est cvxíac, pro quo scribendum cixóas. 
Worr. Mansit hoc vitium in contextu nostro, nobis qui- 
dem invitis; quod statim corrigat benignus lector. 

2, I2. &x TÀw eb $wypvoy.] Cicero De Orat. III. 42. effici 
aenigmata ex coacervatis pluribus translationibus affirmat: 
cum enim plures continuatas &AAxyopíxv efficere dixisset, de 
ila ipsa oratione loquens, inquit, Est hoc magnum ornamen- 
tum orationis, in quo obscuritas fugienda est, etenim ex hoc 
genere fiunt ea, quce dicuntur enigmata.  VicTOR. 

2, 12. Aafeiv &mieixeig pueraQopa yàp aivirrovrau] Ald. Bas. et 
Ricc. A«fWiw $rieixGc. Esdem edd. nec non Ven. Cam. Spir. 
Major. ai ueragopol y&g. Sustulit articulum Victorius, qui in 
nullo MSto occurrit. Ceterum recepi equidem przclaram 
summi hujus viri emendationem peraooZ pro vulgato werago- 
gei, quod sensum praebet ineptum. —Adscribere liceat ipsa 
Victorii verba (Comment. p. 565): Fereor, ne weraopa, dandi 
casu, numero unitatis, scribi debeat ; prisca enim exemplaria 
mon extrem«ee vocali literam s subscriptam habent, ut inferiori 
cetate fieri ceptum est. BunLk. 

2, 12. peraQopol yàp aivirroyrdu.] Queevis enim. metaphora 
habet vim «enigmatis, s. in metaphoris inest vis eenigmatum. 
Si sic accipis; idque per verbi usum licet; mutatione opus 
non erit Worr. 

2,12. dv7s 05^oy] Cum translatio igitur enigmatis natu- 
ram habeat, non est dubitandum, quin illa elegans bonaque 
futura sit. Crus. autem e) gerevyvex ou hic dicit Aristoteles, 
ratione iranslata, et translationem sumptam ratione. Cicero 
appellat De Or. III. 40. VicTon. 

2, 13. Kai &m xaAGv.] Pendent hzc, quamvis valde remota 
sint, a superioribus 9ei usr«Qépew. Idem significavit, contra- 
rium prohibens damnansque Cicero De Or. III. 41. Fugi- 
enda est omnis turpitudo earum rerum, ad quas eorum animos, 
qui audiunt, trahet. similitudo. | Nolo morte dici Africani ca- 
stratam rempublicam: nolo stercus curie dici Glauciam ; 
quamvis sit simile, tamen est in utroque deformis cogitatio. 
VicTOR. 

2, I3. Auxópyioz.] Sophista et scriptor artis dicendi, sodalis 
auditorque Gorgiz Leontini, teste Dionysio Halic. in v. 
Lysiz (p. 458. Reisk.) Zmuawógevov, quod verlo significatur, 
interpretatus est Cicero in erudita illa epistola ad Pzetum IX. 
22. de hac ipsa re, de qua disputatur hic, scripta. VicToR. 

2, 13. &ri 9? mpirov.] Est tertium quippiam extra illa, cujus 
auxilio captiosam sophistarum argumentationem dissolvimus, 
qua concludebant- nullam esse turpitudinem in verbis. Quod 
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princeps affirmare ausus est Bryso, postea arripuerunt Stoici, . 
studioseque defenderunt. Vide Epistolam Ciceronis modo 
allegatam. VricTon. 

2, 13. o)ü£va. aicxpoXoyciv.] Vide Quintilian. VIII. 3, 39. 
De Brysone conf. Schweighzuser. ad Athenzi XI. 108. p. 
328. seqq. 

2, 13. "Eri 03 ox, ópoio;] Abest ?3 ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Majorag. Bunre. 

2, 13. ràg 08 peraQopàg évreÜUev.] Valet ivreüsev, ut suspicor, 
hic a rebus honestis; confirmato enim judicio Lycimnii, con- 
futataque fallacia Brysonis, redit ad id, quod supra brevi tradi- 
derat; antequam enim in hzc digrederetur, przceperat duci 
etiam oportere translationes a rebus pulchris, quod nunc repe- 
tit, quomodo pulchra illa intelligi debeant, docens. Vrcron. 

2, 13. 3j 17, Qwvij x. 7. A.] P'oce inquit, nam quzdam ingrata, 
et molesta verba sono esse declaravit: sunt autem alia non 
pauca speciosa ac suavia: aut vi inquit, i. e. notione et intel- 
lectu : videtur enim idem hic Aristot. significare 9uv&áue; quod 
Theophrasto &izvoíz in ejusdem rei definitione apud Deme- 
trium Phal. 175: aut oculis aspectuque, 1. e. si videantur: 
nam honestz ac turpes voces judicantur, si singulos sensus 
aut juvant, aut ledunt, res, quz ab illis significantur. Ab 
omnibus autem sensibus similia duci, vocesque transferri do- 
cuit eleganter Cicero de Orat. III. 4o.  .Nam et odor urbani- 
tatis, et mollitudo humanitatis, et murmur maris, et dulcedo 
orationis, sunt ducia a ceteris sensibus : illa vero oculorum 
enulto acriora, quee ponunt peene in conspectu animi quce cer- 
nere et videre non possimus. VICTOR. 

2, 14. ó pxrooQóvros.] Locus ex Euripidis Oreste 1587. 'O px- 
TpoQóvrvc, Emi Qvo mpáccwy Qóvov inquit Menelaus, Orestem cri- 
minans; cui, se defendens, respondet Orestes, 'O zargós &póv- 
Twp, 0v CU mpoübwxac Üxveiv. VICTOR. 

2, I4. Kal ó Xipwvióxc.] Anaxilaus Messenius Rheginorum 
tyrannus hic est, qui mulabus vicit in ludis Olympicis, et in 
quem Simonides carmen composuit. Ab Heraclide Pontico 
nominatur in Politiis. Cf. Bentleii Opusc. p. 237. VATER. 
Dissert. Phalarid. p. 156— 111. 

2, 15. Umoxopicecóai.] Vide Toupium ad Suidam II. p. 315. 
Ruhnkenium ad Timzi Lex. p. 266. 

2, I5. "Qozep xal 'Agicrogávyc]. Alize. edd. cum articulo 6 
'Agicr.. Fabula Aristophanis Babylonii inscripta hodie deper- 
dita est. Bunrkx. 

2, 15. 'Àvr) piv wpucio] Ex emendatione Victorii. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. &vrl &. yguco9. BunLE. 

2, 15. 'Avri piv xguciov] Victorius ex libris scriptis resti- 
tuit, et quia xpucibépioy a xpuci» derivetur, non a xeucd.. VA- 
TER. 

2, 15. 'Ev &Qow] Abest ab Ald. Bas. et Ricc- Brink. 
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CAPIT TIER 


3, I. Tà 03 Vvxe2] Qui hunc locum spectat, Demetrius 
Phal. $. 116. lacuna laborat. Vide Schneiderum. 

3, 1. ivxgà] Quod sine ulla gratia est, ac venustate, ne- 
que audientes aliquo modo excitat, sed languorem quendam 
potius animis inducit, ac tzedium, atque molestiam, id Graci 
Yuypà», Latini frigidum appellare consueverunt. Cicero pro 
A. Caecina c. 21. Cave in ista tam frigida, tamque Jejuna ca- 
lumnia delitescas. De Claris Orat. c. 48. T. Juvencium scribit, 
nimis lentum in dicendo, ac pene frigidum fuisse : et ibid. 67. 
"Acumen M. Pisonis scepe stomachosum, nonnunquam frigidum. 
Epist. ad Quintum fr. III. 3. accusatoribus, inquit, frigidissi- 
simis utitur. Orat. ad Brutum c. 26. ait, ridicula domo allata 
plerumque esse frigida. et M. Antonius De Orat. 1I. 63. mo- 
net, ut quee frigidiora sunt vilemus.—Hoc vitio cumulata est 
Appulei Madaurensis locutio, quid enim frigidius eo mem- 
bro, enervam, et exossam saltationem explicat? lta sagam 
divinipotentem dixit, et domuitionem, et plurima alia. Ma- 
JORAGIUS. 

3, t. ' Ev rérragci yybyyeras] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. ylvovrzi. Minus Attice. Bunk. 

3, T. Omroig Ovi iy.] Verba &imA Cicero juncta scepe ap- 
pellavit. Non autem cuncta verba juncta frigus gignunt, sed 
ea quai nimis tumide juncta sunt. Junctis namque verbis 
consuetudo etiam utitur, maxime Grecorum : quorum lingua 
ad complicanda verba aptior. Docet hoc accurate Demet. Pha- 
lereus, ac quz vitandz sint nominum junctiones admonet. Ne- 
que tamen puto, quz Lycophronis exempla hic ponit, conti- 
nenter ab auctore collocata fuisse, sed ex omnibus ipsius 
scriptis, qua dispersim posita forent, et vitiosiora essent, col- 
lecta ab Aristotele fuisse: dixisseque semel Lycophronem 
arbitror, moAwmpóswmov o)paviv, postea, alio in loco ueyaAoxopu- 
Qov "ys, et eodem pacto xr» ersvomópov, seorsim a superiori- 
bus, quod manifesto intelligitur, cum copula interjecta sit. 
ToAvmpóawroy autem o)payàv, quod plurimam variamque faciem 
habeat, ob sidera ipsa, nisi fallor: nam Grzcus etiam poéta 
x«Abw mpocuvrow $Alou in carmine suo appellavit: terram vero 
peyaoxáputov, quod magnos vertices, arduosque admodum 
colles sustineret : litus evsvorógov, quod meatum callemque il- 
lac transeuntibus angustum przbeat. Vrcrom. Vide Érnesti 
Lex. Tech. v. Aaa. 

3, I. Olov Auxággo»y] Non cogitandum est de Lycophrone 
Chalcidensi, qui Ptolemzei Pbiladelphi zetate floruit, et cujus 
Cassandra adhuc exstat; sed de Lycophrome Sophista. Vide 
Victorium ad Demetr. Phaler. p. 109. Bunrr. Vide Fa. 
bricit Bibl. Gr. III. 16, 7. 


MOL. TI. pb 


368 ANIMADVERSIONES 


3; 1. Kal Popyía;.] Edd. Ald. Bas. Cam. xai «; Topyías. 
VATER. 

35 I. 'Qyóu ats, mra ópoucos xó^a£.] Majoragius minus accu- 
rate vertit, Gorgias adulatorem vocavit ptochomusum. Si 
enim hic esset sensus verborum ; arwxuoucovy xóAaxa, dicere- 
tur. Gorgias significatur quondam conjunctim pronuntiasse, 
"Tw 0uoucog xóAuE. | V ATER. 

3, I. 'Emiopxiouyrag xol xaTsuopxicayreg.] Schol. Gr. et ed. 
Cam. émwogxücavrag xe xarsvopxicayru;. Equidem existimo 
legendum esse, éziogxícavrag xo xavswopxíocayras.  Reprehen- 
duntur ii, qui junctis nominibus utantur, atque huc etiam ii 
referendi sunt, qui propositionem adjiciant ad vocabulum, 
quod ea non indiget. At qui &rmiogxíezvra; conjunctim dicat, 
is peccati argui non potest, quia non ógxsiv, sed &ziopxeiv de- 
mum fpejerandi siguificatam habet. Majoragii ex opinione 
émiopxidei pejerare siguificat, et solummodo indicatur, Grzcos 
hac et sequenti voce raro usos esse. Vix recte. Hic non 
de vocabulis infrequentibus, sed de compositis sermo est, et 
&miopxIdsiw pejerare nec significat, nec potest significare : dpxiteiw 
enim est, adigere ad jusjurandum. | Eandem ob caussam vo- 
cábulum alterum xarevogxizavrag ferri nequit, quia, quid sit 
xar -sv- adigere ad. jusjurandum, nemo intelligat. Contra 
loco aptissimum est xarsuvogxssavrac, sancte jurantes. Gorgias 
ideo notatur, quod xarevopxeiv dixit pro sócexeiv, et quod alias 
pro frequenti ógxídsiv usurpavit émiopxítsiw, quasi adobstringere 
jurejurando. Ceterum in scriptoribus ecclesiasticis utrum- 
que, et émiogxidsiw et xarsuopxeiw, invenias. | VATER. 

3, I. Kai à; 'AXxitápac]. Vide supra not. ad I, 13; II, 25. 
BuHLE. 

3, I. Tó TX; ÓuAZrTzc S0xQo;] Emendavit sic Victorius au- 
ctoritate Codicis antiquissimi, et veteris interpretis Latini. 
Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. c? zz; Oerrá»w. [dem tuentur 
plures etiam Victorii Codd. MSti. Georgius Trapezuntius : 
et purpurocolor 'Thessali pavimentum. BunHLE. 

3, I. Ai Tw PímAecw|] Ven. et Cam. ?9à vij» PimAacw. 
Bunrr. 

3, 2. Iléawpov Zyipa] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jor- 79v meAopiov c9pa. BunLE. 

3, 2. Slvvic àyip] Videtur lussisse hoc epitheto, quisquis fu- 
erit ejus auctor. Scironis, famosi illius preedonis, socii fue- 
runt Sinnis et Procrustes ; hinc a Lemniis nomen cvi; 1mpo- 
situm ei, qui aliis gravia damna inferret. Dubia tamen est 
lectio. Margo ed. Venetz offert civ. Sylburgius. censet 
civi cum uno v legendum esse, quoniam derivetur vox a cíy- 
eÓzi* in quo ei non adstipulor. Bunrr. 

3, 2. Zxigov, civi; &$p.] Buhlius cum commemoret, propter 
famosum latronem, Sinnin, a Lemniis nomen cív; imposi- 
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tum esse ei, qui aliis gravia damna inferret: sane errat. Nulla 
est auctoritas rei ne probabilis quidem.  Sinnis, Peloponnesi 
et Atticze pestis, quid Lemniorum ad usum dicendi? Editor 
ille errorem hausit ex Commentario Majoragii, nulla culpa 
hujus interpretis, qui ex Eustathio (ad ll. I. 594.) refert, 
Lemnios primum Ziwríac, noxios, esse appellatos, quod piratze 
essent, vel ut inventores armorum, et vult inde nomen cíyi; 
etiam de aliis frequentatum esse, id quod et probatione caret, 
neque satis quadrat. Contra Ez. Spanhemius (ad Callimachi 
hymn. in Apoll. v. 92.) notat, cum duo fuerint latrones, Sci- 
ron et Sinnis, Scironem quasi alterum Sinnin dictum esse. 
H:ec metaphora esset. At Aristoteles dicit de yAórraic, de 
priscis et insuetis vocabulis. Prisca ejusmodi vox est civo; et 
ciwig pro f£A&£y. Quod quo minus affirmetur, non obstat 
usus quorundam scriptorum, in quibus vocabulum cívseóai 
invenitur. Etiamsi enim Aristoteles in notandis yAórreug 
justo asperior reperiatur: eandem tamen severitatem sepe 
adhibuit, ut c. V, 7, ubi omnino increpatur loquendi genus, 
quo praedicatum cum duobus subjectis junctum non ita ex- 
primas, ut utrique conveniat, sed ad posterius solummodo 
accommodes. Propter hanc asperitatem a Dorvillio (ad 
Charit. IV. 4. p. 400.) notatur. Aristoteles, cum tantum 
prosam orationem et poéticam distinguat, inter diversa prosz 
genera hic quidem non discernat, et, neglecta dicentium au- 
dientiumque auctoritate, quid fieri debeat, exponat, ita ju- 
dicare potuit; quanquam quid de multis scriptoribus nostre 
datis Judicasset, vix pronuntiaverim.  Zivog et ciwwg igitur 
sunt voces priscze. Teste Galeno cívey pro Azzrei est loni- 
cum, h. e. ab antiquis Ionum poétis crebro usurpatum, id 
quod et ex Homero perspicitur. Hsec origo vocis nostrae 
exemplis sequentibus bene convenit. Qua tamen ita expli- 
cata, vereor, ne cum Stephano, Sylburgio, aliisque c; scri- 
bendum sit. VATER. Vide Monk. ad Euripid. Hipp. 98r. 
Blomfield. ad Callim. H. Ap. gr. 

3, 2. " Alupu.a 73, movios1] " Alvgi.z est lusus, quod aliis Grzecis 
in soluta oratione dicitur za&yvov. Fuse hunc locum illustra- 
vit Paulus Leopardus (Emendat. II, 6), qui legi jubet: 
&iUppara morcs, ludos faciet. Verum, cum appareat, qoeá- 
ci» esse decerptam e contextu, nihil hic mutandum est. 
Bunrr. 

3, 2. "Afugua 77, morjssi.] Plenius affertur hoc dictum $. 4. 
oU52w roi0UTOy dÜUpju2 T3, morfjoei 7roo0 cp. Sensus verborum Al- 
cidamantis vix attingi poterit, quia desunt enuntiata, quibus- 
cum conjuncta erant. Hoc tamen perspicuum est, Zug et 
vocabulum priscum et translatum esse: illuc enim hic, huc 
altero in loco respicitur. Utrumque locum immutat Paullus 
Leopardus (Emendatt. IT. 6.) hic a9jguara momo, ludos fa- 
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ciet, $. 4. oUriüuvày xal àÜUpuarA moifcei moocQépu» legi jubens. 
Qua mutatione nihil opus puto. Nam ejusmodi locum qui 
corrigit, fere nescit, annon sensum alienum inferat in verba, 
qua, prout posita sunt, per se sensu absoluto non indigent. 
Caussa conjecture Leopardo sine dubio hzc fuit, quod a 
Thoma Magistro sub hac voce notatum est, Zvou.s melius et 
'"ArrixóTspov esse, quam aíywoy, cujus loquendi usus testis 
Plato laudatur. Obsoletum igitur hoc vocabulum vocari non 
posse. Sed Interpretes ad locum Thome (in edit. Bernard. 
p. 17), inprimis Sallierius, bene animadverterunt, Thomam 
usu loquendi, apud Philonem, ZElianum, Longum, aliosque 
scriptores seriores, qui Atticissarent, frequente, deceptum 
esse; in Platone ZÓvgua nonnisi semel aut bis inveniri, sed 
crebro in Homero et poétis, qui eum imitentur. Quare vo- 
cabulum Aristotelis quidem state inter y2crr«; numerari 
potuisse, usu vero posthac tritum ab omnibus ccepisse usur- 
pari. Cumque Z6ugu. plures significationes habeat; forsan ab 
aliquo veterum Atticistarum, unde Thomas, quz notat, hau- 
riret, traditum fuisse, Zjvgpa cum zaryvío apte non commu- 
tari. "Afvgpa enim, ut sepe in Homero, oblectamentum sig- 
nificat, et hoc translato sensu a Schol. Gr. posteriori in loco 
accipitur. VATER. 

3, 2. Ka &àxpáro Tis Qavolac Opyz, re0xyevoy] Ex emendatione 
Victorii, Codicem antiquissimum secuti. Ald. Ven. Bas. 
Cam. Riec. Spir. xa) &xgárwp TY Üxvolag, xol óp'yy veÜwyjuévov, 
qui lectio minime contemnenda est. Abest autem xal ab 
omnibus MStis, et a vetere versione Latina. Georgius Tra- 
pezuntius nostra lectioni favet; vertit enim : e£ ardenti men- 
tis ira exacerbatum. Bunk. 

3, 3. &mÓcro.] Epitheta Aristoteles appellat non tantum 
adjectiva, sed et substantiva, substantivis addita, ut agnomi- 
nationes, periphrases, per appositionem adjecta, ut et ea no- 
mina, quz in casu gignendi ad aliorum nominum naturam 
explanandam apponuntur. Liquet id ex przced. cap. $. 14. 
übi matricida, et patris ultor Orestis, et tertii hujus c. $. 3. ubi 
panegyris Isthmiorum ludorum, et regine civitatum legum, 
rami sylve, epitheta dicuntur. ScHRADER. 

3, 3. paxpois.] Erravit Majoragius, qui i«xp2 reddidit longe 
petita: neque enim apte de adjunctis nominibus dicitur ipsa 
longe peti, ut de translatis; neque ita accipi nomen hoc potest ; 
dixisset enim «2590s», si id siguificare voluisset. Ouin autem 
longa nimis et prolixa idonea non sint prosz orationi, dubium 
non esí: nimis enim tumidam inflatamque ipsam reddunt: 
comici autem poetz, prisce illius comeediz, risus movendi 
caussa, hujuscemodi nomina aucupantur aut fingunt: et tra- 
gici, qui ita granditati et magniloquentie se putant consu- 
lere, ut /Eschylus. Vicron. 
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3» 5. "Ori moízcig &rriv]. Ven. Cam. Spir. óri moijoeds é&criv. 
Bunrz. 

3» 3- "Ori moizci; ào7i.] Ex ed. Veneta est altera lectio, óri 
xowseec. lllud Victorius ex libris scriptis melioribus, ex 
prisco Intpr. et ed. Ald. restituit. VATER. 

3; 3. Eme 85i "ys xpnobes ao:5.] Diversitas lectionis est in 
libris scriptis; antiquissimus a:2, alii et edd. vett. aiv; ba- 
bent. Eo majore jure Victorius ex prisco [ntpr. recepit 
a)0r0i. Vera hac est emendatio. Ilo/yci ex Buhlii senten- 
tia ad voc. ar; repetere vix quadrat. Pro A&£a momrixi; tunc 
acciperetur, quam liceret interdum introducere in orationem 
prosam. At per Aristotelem hoc licere valde dubito: cete- 
ris ejus preceptis prorsus adversatur. Cum decretum ante- 
cedens, iwypó» iori, imijéroxe 3 puncooic, vj &xadooig 3 mUxvVOIS pii 
v9z1, quod late patet, restringatur: alio modo restringi vix 
poterit, nisi hoc: ÜUtare tamen epithetis iis, quce orationi 
prose conveniant, et ne his quidem justo frequentius. Atque 
hoc lectione a$roi;, scil. ézmiféroic, expressum est, eaque hoc 
aptior est, quod toto in loco de solis epithetis agitur, non 
universe de dictione poética. "VATER. 

3: 3. Xeietai aór;j| Hsit Victorius in «277, et legendum 
esse censuit cum vetere interprete Latino a)9roi. Enimvero 
a); spectat ad antecedens zo/ssic, et sensus satis est perspi- 
cuus. Cod. Victorii: xgiotai a)rà* non bene. Buuk. 

35 3- a rox ageaÓos Oei To9 juerpiov.] Hoc non fecit Thucydides, 
cum alibi, tum in Oratione funebri, notante Dionys. Hali- 
carn. namque ut grandiorem redderet orationem, tritumque 
ac plebeium sermonem declinaret, ad poéticam phrasin se 
contulit, et nomina inflata captavit, ut ornatus ille nimis in- 
solens novusque esset : 3AA2£: inquit 77» épwyeixy elg oyxov qua 
xa) xócquo» Ovouieravy msg TEpov. | VICTOR. 

3, 3- ens peitoy] Cicero Or. c. 22. In omnibusque rebus vi- 

dendum est, quatenus, etsi enim. suus cuique modus est, tamen 
magis offendit nimium quam parum. | VicTOm. 
' 3, 3. Em& peitoy moici.]. Ad hzc intelligendum est, z? ápé- 
Tpos »xpijrUa rois &mférois, quod ex antecedentibus elicias, quod- 
que 74 sixj A&ysw respondeat. Sequitur 5j uiv yg oóx £y có 
£0, $, 05 T0 xaxd, ubi ad articulum 5; subaudire oportet vocem 
A&is ex TQ A&yeiy desumptam :. i//ud—hoc dicendi genus. V A- 
TER. 

3, 3. ToU eixy, A&yaw] Ald. Ven. Bas. et Cam. và eixij A&yeis. 
Correxit Victorius ex MStis. Bunk. 

3, 3. Héspari woürxi, &AX dg HÜicwani] Itidem ex emen- 
datione Victorii; nam sic legunt Codd. et vetus interpres 
Latinus. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. pluraliter : 
qoom puuci y gira, &AX d Eüécuuoi. Georgius Trapezuntius : quasi 
bellariis, sed quasi cibariis utitur epithetis. Bunk. 
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3» 3. O yàp tbsopari epxros.] In edd. Isingr. et Bipont. o9 
yp &s teócperri sine ulla librorum scriptorum impressorumve 
auctoritate. Priscus Intpr. Morellio videtur && habuisse: 
sed cum 4g necessario supplendum sit, cave hac de caussa 
versionem testem producas. Ed. Isingr. etiam c. I, 5. 2x in- 
seruit; constanter quidem, at justo audacius, cum, qui in 
pluribus locis invenitur, usus loquendi esse videatur. Va- 
TER. 

3, 3. vygiv itgbra.] Hunc locum, ut ab Aristot. hic tradi- 
tus est, iisdem verbis posuit Phalereus $. 116. VicToR. 

3, 3. ToUc "ÓAsmw (ÜaciAeig. voppoug] Sic MS. vetustiss. et 
vet. tralatio. Non leges appellavit, verum addidit plura ver- 
ba, dicens civitatum leges legales : intellexit autem leges, quee 
in liberis civitatibus regnarent. Quod si quis alteram lect. 
sequi malit, lapsus hoc pacto erit Alcidamas, quid enim atti- 
nuit addere, robe rày móAsov Baci^cig? Plato tamen ita locutus est 
Symp. p. 191. C. 4 9 dy vic Exày Exóvri ÓpoNosyfjmm, Qaa oi móAev; 
BaciAeig vópoi Sxcum sivi, Existimetur autem, quod in Alci- 
damante vitiosum fuit, ac ferri non potuit, in Platone nihil 
culpae habere, cum 1d affhingat Agathoni, qui poéta erat, et 
tunc ipsum amoris dotes, virtutesque celebrabat: ut ne dum 
peccaverit Plato, summam laudem mereatur, qui et quid per- 
sonam deceret, qua loquebatur, et rem ipsam, de qua sermo 
tunc erat, cogitavit. Vrcron. Vide Schneiderum ad Fragm. 
Pindari Inc. 2. 

» 3. Tàv aóAewv (8nciMeis vopouc] Revocavi pristinam lectio- 
nem Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. Georgius Tra- 
pezuntius non expressit faciAeiz legit tamen vóyouc nam ver- 
tit: nec leges, sed civitatum leges. Eandem lectionem tuen- 
tur plures Victorii Codices. Victorius tamen Cod. antiquis- 
simi et veteris interpretis Latini auctoritate emendavit r&y 
móAscv BaciAsig vopiou;, quod non probo. Secuti eum sunt 
editiones recentiores. Bunrr. 

3, 3. TÀv móAsmv fÜbaciAsig vopip.ov;] lta codex antiquiss. et 
priscus Íntpr. Alii libri scripti, edd. vett. et manifesto 
Schol. Gr. faciAsig véóxoue, quod novissimus editor preztulit. 
Injuria forsan; certe, quod faciAcic vouipoug et insolitum est 
et ineptius, non obstat. Ejusdemmodi est elocutio, quz se- 
quitur, 9pouaíz óppxy pro 9pópp. — V ATER. 

3, 3. Kal o) ópóuo] Ex emendatione Victori. Ald. Ven. 
(que in marg. nostrum habet,) Bas. 1. 2. Frob. xai ou ópo- 
paía. Male. Bunrk. 

, 3. In frigide dictis Aleidamantis explices nobis velim 
ilud sapaA«Béw. Alienum id est, quocunque trahas; neque 
tamen, quo. modo invectum.sit, video. Paullo ante vero non 
erat sollicitanda lectio, ro) 7v móAsov BaciAcis vijsov;, quod ego 
quoque in margine meo pro vulg. vos/pov; reponendum nota- 
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ram. Falsum acumen Sophistz ductum est ex nobili sen- 
tentia Pindari, quam sepe multi repetierunt. Worr. 

3, 3. Kai oixtvójoc T5; TÀV &xovóvrww $0or;] Ald. Bas. et Cam. 
xai oixovop.ia. T7; TV axouc&yrcw *oov5g. Ven. Ricc. Spir. Major. 
xa) oixovójuog Tic TOV &xouc&vrwV $20vyc.  BUHLE. 

3» 3. Kei àvripapov T5» T5c VuwXs $mupia»] Sic recte legit 
Victorius. Idem tuentur Scholiastes Graecus et margo ed. 
Venetz. 'Avriugog est, qui faciem alicujus rei pree se fert. 
Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. Cam. ut et Victorii Codd. MSti: 
xal TrÍuiy, sine sensu. Georgius "lTrapezuntius: e£ honorabi- 
lem animi cupiditatem. | Vetus interpres Latinus: e£ honora- 
lile eam, quee anime, concupiscentiam. Igitur non legit &v- 
Tipipoy, quod Victorius temere asseruit. BuHLE. 

3, 3. Kal &vripajov 73» T3 Spuxiis $mibupdav.] ' Avripipoy e mar- 
gine ed. Venete receptum est a Victorio. Libri scripti et 
edd. vett. xai ripiov habent sine sensu idoneo; Schol. Gr. 
&yricisoy. Cujus tamen in Commentario, ni fallor, vestigium 
inest lectionis &vríiuipov. | Verba Scholiaste hzc sunt: 'Avrí- 
Cip.0V, YT01, ic TOig pApaxriXOig Quyajeevw* Ó bà pTpoTOAiTES OUTOS 
Wppaweucs.  "'Avricipov, xaüócow 3 T5; ux $mIÜUpda ivmvria ici 
xai &vrimpárrovca TY, £TiÜupa. xo TOÀ Deje) TOU GdopuxTog. . "Tovro 
02 Tb &vricijwoy xod ÜrmAoUy eei xo) Emiéerov. Atque illa sine du- 
bio caussa fuit, cur Victorius dicat, in Schol. Gr. esse &vrípi- 
pov. Vestigium tamen obscurius est. In margine ed. Veneta 
hzc vox fortasse ex conjectura posita est. Itaque quanquam 
Victorii lectio ceteris prestat, nihilominus omnino certum 
non est, veram hanc esse Aristotelis scripturam. Alia quze- 
dam epitheta cum voce avi conjuncta ad sententiam zque 
apposita sunt. Preterea alia patet conjiciendi via. Forsan 

lane ita, ut in exemplo proximo, o9 xA&2oig, &AAA Toig TY; UAxs 
xA&$o;, Alcidamas ideo reprehenditur, quod ézupiav 75; 
Vvy5i;, non émijupiav scripsit: ut si legatur, &vr1 6ujso0, rv Tic 
tux émiupiay. Etiam sic, quod cerni dicitur, utrumque 
adest, et epitheton, zz; Wvx*;, et và ÜrmAo0v, imiupluy. V A- 
TER. Schol. MS. Laud. ubique évrigipov praebet, et jrooo- 
Air. Per hoc nomen designari puto Gregorium Corinthi 
Metropolitam, cujus scripta recenset Leo Allatius de Georgiis 
p. 416. 

3» 3. évripapoy.] Reposui e marg. ed. Ven. pro vulg. vípuov. 
Manavit autem, nisi fallor, e Grzco interprete, qui manifesto 
ita legit: neque enim in ullo scripto libro id inveni: vesti- 
giumque ipsius in vet. tralatione exstat, et sane, quze in exemplo 
requiruntur, in ipso sunt: epithetum namque est, et junctum 
duplexque nomen. Id vero, quod sustuli, altera harum con- 
ditione caret; simplex enim est. Ut igitur tuto hinc deleri 
potuit, ita nihil certi habeo, quo firmiter hoc constituam. 
Quare totam rem, ut se habet, eruditis viris cognitam esse 

BbaA 
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volui. Est autem &vrípgiuov, quod faciem alicujus rei prze se 
fert, atque illam exprimit. Aristoph. Thesm. 17. *Qu uy fBa£- 
T5 xpi mpüra. xx avo aro OdüaAov &vripajoy $Alou rpoy d. — Al- 
cidamas igitur, cum animi cupiditatem Zvrípukov appellavit, 
frigide locutus est, adposuit enim nomen, quod, et quia af- 
fectatum otiosumque, et quia junctum, nullo pacto dictioni 
oratorii conveniebat; ascivit enim ita ille sibi poeticum sti- 
lum, ac poema illud paullatim fiebat. VricToR. 

3, 3. Kad obrwx &epov| Restituit £s0pov e Scholiaste Graeco 
Victorius. Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. xai obrwc &£süpov.. Minus 
bene. Bunrx. 

35 3: &s?pov. ] Antea mendose 3£eüpov. Correxi ex Greco inter- 
prete. "E£s?gov autem hic, nisi fallor, valet immensam exsu- 
perantiam, quz a sede et tamquam finibus recti exeat ; quem- 
admodum videtur cepisse hoc nomen Athenzus V. p. 187. E. 
ubi maledicit Platoni in Charmide: zoi&i yap a9róv (Socratem 
scil.) &cup.Qdvec mori piv cxoroDwiGyra, xol p.eüucxOMsvov TOÀ TOU 
moube puri, xod "yivOpuevov &Esbpov, xoà xaÜémep veBpiv ÜmomerrwxóTA 
Aéovrog &Axy. ta enim arbitror legi debere, cum in excusis 
perperam sit vexpóv. Videtur vero id verbum ab avibus trans- 
latum: illae enim poi, cum in locis adversis inauspicatisque 
sidebant, vocabantur. Cum autem hzc omnia e mediis qui- 
busdam orationibus sumpserit, ut vitiose tantum locutionis 
exemplum sint, non est quod miremur, aut plenam senten- 
tiam in nonnullis non esse: aut desiderari, ut in hac, ver- 
bum, unde casus nominum regantur. VicTOR. 

3» 3. "Orav yàp *yvyvóoxovri]. Abest 2p Cam. Bunrz. 

3, 3. &rsufá2x.] Similiter locutus est Plato Cratyl. p. 414. 
D. de inculcatis alicui nomini syllabis: deve &mzeáAAovreg 
z0AAà iml rà mpüra ÓvÓuTO, TeAsUTÜYTEG TOI00G1 jux 9. y Eva. &vüpdo- 
muy cuveivau Ori zor8 DobAerau TO Ovop.x.. illae enim impediunt, ne, 
unde ductum id nomen sit, videri possit. Idem affirmavit 
M. Varro deL. L. — Multa enim verba, litteris commutatis, 
sunt interpolata. V1cTOR. 

3, 3. Tà àmiexoreiy| Vetus interpres Latinus vertit: ex su- 
perintendere.. Legit: và émwxomew. Non bene. Bunrk. 

3, 3. Aib xpxcipeoráro)] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. &ió xpzsiorarow.  Bunrk. 

3» 3- xXpneioráro—büvpapBorowic] Idem tradidit Demetrius 
ubi et ipse de frigore orationis disserit. Dionysius Hal. cum 
in v. Lysiz c. 3. inquit, Gorgiam Leontinum prope dithy- 
rambicis quzedam fudisse, intellexit, ut puto, verba juncta: 
huic enim vitio illum affinem fuisse testimonio Aristotelis di- 
dicimus. VicToRn. 

3, 3. AÜopaj.Bomowig: coro: "y2p xogátec.] Majoragius ad 
c)ror subaudit, poétze dithyrambici, qui grandiloqui sint. Vix 
recte, Ex vocabulo antecedenti eliciendum est voc. 8ifopaq.- 
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Bo: hi enim aptius dicuntur iogá£eig esse, et plane ita intel- 
ligendum est sequens enuntiatum, roi &romoioic, cepwóy yàp. xad 
«Uaec (sci. rà £moc). VATER. 

3. 3. Osro yàp iogáXsic] Vertit vetus interpres Latinus: 
probrosi, quasi legerit oydXsij. Minus bene. Bunrz. 

3. 3. «vlabs;.] Eleganter inquit esse superbum uti peregri- 
nis vocibus, quasi fastidientis tritum usitatumque morem lo- 
quendi nec consuetudini servientis: is enim, si vitam spectes, 
aü0Ainc est, qui sibi putat licere, quod aliis non licet, ac cete- 
ros prae se contemnit. VICTOR. 

3» 3. Meraogà 83] Cod. antiquissimus Victorii : 5j ueragoga, 
omissa éé. BunLE. 

3; 4» cspyüv—rpatyixov.]. Duo hzc verba libenter copulare 
solitus est Aristoteles, ut Lib. II. de rebus superis c. 1. rpa- 
yixdorepoy "yàg oUrw xo cepworepov UméMa(goy iacoc siyo TO Aeyyüpuevov. 
Idem autem, ut opinor, secutus Cicero, et ipse in Bruto in- 
quit, c. 55. Fuit enim Sulpicius, vel maxime omnium, quos 
quidem ego audierim, grandis, et, ut ita dicam, tragicus ora- 
lor. Quicquid autem inflatum, ac tumidum erat, tragicum, 
quia hoc genere dicendi tragici poete utuntur, vocabatur. 
VicTOR. 

3. 4« XAwgà xol yup 7 mOGypeTa.] Plures libri scripti, 
x«l &va.x, quod sane aptius est. Statim, ni fallor, przefe- 
rendum esset, nisi existimari possit, alias xAcpaà T& Tpéyp.oro 
ab Alcidamante pronuntiata esse, alias &eiya. — Ita enim vul- 
gatum ferri poterit. Sin conjuncta hzc fuerint uno in loco; 
vel audaciam videtur superasse, qui, cum fieri possit, ut ho- 
mines simul palleant, et cruenti sint ; ad 72 vp&ypara hoc 
transferret. VATER. 

3» 4- XAwpà xol &wpx.] Sic edd. et MS. antiquissimus. . 
Plures tamen MSS. Zvwupa quasi exsanguia et decolorata. 
Quod si iisdem rebus duo hzc translata nomina. apposuit, 
atque naturam earum significare voluit, verisimilius est dvauga 
legi debere: neque enim videntur posse ullo modo ezdem 
res eodem tempore pallidz sanguinolentzeque esse.  Diver- 
sas tamen ille res diversis epithetis intelligere potuit, aut 
X^epb» non pallidum sed viride ac vegetum hic valet: xAwepz 
vero quz pallent, et quz colorem amiserunt appellari etiam 
planum est. Cicero Tusc. II. 8. Sophoclis (Trach. 1055) & 
0E op Awpày aijua. jou. mémoxsy $0 reddidit, Jam decolorem sangui- 
nem omnem, exsorbuit. Galenus quoque multis locis banc vim 
habere hoc verbum testatus est, ut in Comm. I. Prognost. 
(T. V. p. 121, 122. ed. Bas.) Hippocratis verba interpretatus 
x«l TÜ oO. ToU EUwmaVTOg "mpocdrroU x Awpóv T6 Y) xad js6Àav, n- 
quit, pergiorépa, 03 3 rl v0 y Ncpóv sididagi Oe oUTcoc Üvoputeiv 0i rac- 
Acuol zroTe ju2y TO Gy pov" ivlore Us óc oi T0AA0) xpájuag Ts xc Üpiba.- 
xivas xaA0071 Y Awpac. Locum illum vertens Celsus II. 6. x2o- 
rp?» reddit perpallidum. . N1cvoR. 
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3, 4. X$ à:] Ed. Cam. e? 2, haud dubie operarum vitio. 
BunLE. 

3, 4. llomrixàg yàp dyav] Ald. et Bas. womrixoU yàp dyav. 
Ven. Cam. Spir. Major. zomzixiv y. ey. BunrE. 

3; 4. Ilonrixàs yap dyay.] Edd. vett. vomrixóv. Illud est ex 
libris scriptis pluribus et melioribus. VATER. 

,4. Kad oUív rowDTo» ZÜupp.m Tf mojcei] Paulus Leopardus 
(Emendatt. II, 6) suspicatur legendum esse: xoi ojrióasoy xoà 
álüpu.ara. moa si mpoo Qépuv, id est, et mihili hominem afferens, ut 
reprehendat Aristoteles Aleidamantem in oratione Homeri- 
cis vocibus utentem. BunrEk. 

3, 4. Vopylov.] Plutarchus Symp. p. 727. D. P'opyíac 93 ó co- 
Quo T3s "yeMPovos &dsi wg im aUrüy emómuTOY, iyu AA Nye mpos arT, 
oU xaAAR TaUT &izty O DiopzAa. VICTOR. 

3; 4. 9 dixo $Aa.] Confirmatur hoc exemplo quod Cicero 
quoque memorie prodidit, Aristotelem translationis nomine 
appellasse etiam verba immutata, et partem ipsius esse volu- 
isse : neque enim, si accurate attendimus, hzc metaphora est 
e genere quatuor illarum, quz proprio nomine ita vocantur, 
sed videtur /iypallage, 1. e. immutatio : nam, relicto proprio 
nomine, aliud pro illo capitur, quod idem significat: ipsam 
autem peravopizy Grammatici vocant, eodem illo hoc quoque 
testante, quod nomina transferantur. "Verba ipsius hzc sunt 
ex Oratore, cum diligenter antea vim harum rerum definivis- 
set, et exemplis etiam illustrasset c. 27.  fristoteles autem 
translationi heec ipsa. subjungit, et abusionem, quam xar&ypn- 
civ vocant. VICTOR. 
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4; I. 'H eixov] Demetrius de Eloc. pro eixav utitur v. eixa- 
cix. BUHLE. 

4; I. eixovy| Quintilianus VIII. 6. 8. In totum autem me- 
taphora brevior est similitudo, eoque distat, quod illa compara- 
tur rei, quam volumus exprimere ; hec, pro ipsa re dicitur ; 
comparatio es& emim, cum dico fecisse quid hominem, ut leo- 
nem, £ranslatio est cum dico de homine leo est. 

4, I. eixoy] Vide Ernesti Lex. Techn. in v. et Lex. Lat. v. 
Imago. Quintilian. V. 11, 24. 

4, I. GiauQépei yàp paxpov.] Differt tantum additione adverbii 
similitudinis. Quod Tacitus Hist. IV. 6, 1. per metaphoram 
dixit, Etiam sapientibus cupido glorice novissima exuitur, id 
Plato jam ante per imaginem extulerat; cupidinem glorie, 
inquit, ceu ultimam tunicam, anima solet deponere. Nempe 
metaphora rem unam dicit esse alteram, propter aliquam si- 
militudinem : quod cum duriusculum interdum sit, emollitur, 
si res una dicetur velut altera. ScHnADER. 

4, 1." Orav 63] Ald. Ven. Bas. Cam. Riccob. Major. cri. De 
hemistichio Homerico cf. Hartung. Decur. I, sub fin. Bunrz. 
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- 4» I. Merevéyxac Acvra] Escdem edd. et Spir. uereveyxow. 
Melius forsitan, utpote usitatius. Bunrk. 

4, 2. oicTía) 92] Ut supra eé£geiw &vÜopmpuu Qépeiw mapátevypun 
sepe dixit, sic etiam nunc £o eixóvag ait. Sic Topic. VIII. 
C. 2. eig 08 ca Qtyeiav, mupabsiypuara xol maRpa[BoA2s oia réov.  VIC- 
TOR. 

45 3. oiov 3v " Avügoriav.] Patriam vitamque personarum, quce 
imagine hac appellantur, cognitam non habeo.  Hidriei cu- 
jusdam, Carie reguli, qui Mausoli frater fuit meminit Iso- 
crates Or. Phil. p. 102. E. xai uv 'I2o£z ys vv eUmoporraToO) TÓY 
yUv zsp) T3» Y mreigov. Sic enim legi debet. Eundem memorat 
Diodorus Sic. XVI. 42. et Harpocrat. in v. VicToR. 

45 3. "Hv "Ayügoriov eic 'I?piéa] Margo Ven. Cam. $ ' Ayiga- 
Tíovos eig lópiéx. Conf. Victorii Comment. p. 583. De Andro- 
tione, Isocratis discipulo, egit Ruhnken. Hist. crit. Or. Gr. 
p. 152, Orat. Gr. Vol. VIII. ed. Reiske. Idrieus videtur fu- 
isse idem cum Mausoli fratre, Cariz regulo, cujus Isocrates 
in Orat. ad Philippum meminit. Bunrr. 

45» 3. Osov?áuac.] Theodamas similem esse dicebat Archi- 
damum Euxeno, qui geometriam non calleret. Euxenus 
igitur, ut arbitror, deformis et improbus erat: hoc tamen in 
se boni habebat, quod erat bonus geometra. 5i quis igitur 
geometriam ab Euxeno auferret, nulla in re Archidamus 
ab eo discreparet; nam ceteris rebus ac vitiis pares sunt. 
Vim eandem habere arbitror acutam vocem Polemonis, quam 
retulit Laértius in vita ipsius; cum enim admiraretur ille 
Sopboclem poétam, valdeque fabulis ejus delectaretur, nec 
ulla in re inferiorem ipsum faceret Homero, dixit Homerum 
esse Sophoclem epicum, Sophoclem autem Homerum tragi- 
cum. Etservata analogia, Euxenus erit Archidamus geome- 
tria auctus: cum enim nulla alia in re inter se discrepent, 
nisi quod Euxenus geometriam didicit, Archidamus non di- 
dicit, ut pares penitus facti sint, geometria spoliato Euxeno, 
ita pares erunt, si Archidamo affigetur geometria. VicToR. 

4, 3. Kai à Ocotóuas elxatev ' Apyünpoy EüE£vo, tysmwerpeiv ox 
&meraueyo] Non male conjicit Victorius l. ]. Euxenum fuisse 
virum pessimum, sed bonum Geometram; Archidamum vero 
fuisse et ipsum improbum, sed Geometric imperitum. Aufer 
ergo, dixit Theodamas, ab Euxeno Geometrie scientiam, 
tum simillimus erit Archidamus ; aut illam adde Archidamo, 
tum huic par erit Euxenus. Latet tamen in sequentibus, 
vulgatam lectionem si retineas, aliqua difficultas vix expedi- 
enda. Legitur vulgo: Za (alize edd. Zezi) yag xai à Ed£svoc 
"Aexlómpos "yswuerpixós. Sensum Victorius sic expressit: erit 
enim et Euxenus Archidamus, auctus Geometria. Ed. Ald. ha- 
bet: £s7: yàp xoi $ EUfsvog 'Apyi$. yswp. Puto igitur, olim 
lectum fuisse 7 EX£ev;. Quod si amplectaris, exit sensus hic 
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aptior, ut mihi videtur: Zrchidamus assimilari potest Euxeno, 
s1 eatenus Geometrice scientia imbutus fuerit, quatenus eá pol- 
let Euxenus. ln textu nihil mutavi. BuHLE. 

4, 5. "Eco yao xe ó Es£evos "Agy tapes repos gnis] Buhli- 
us conjicit: £crc ydp xod 5, Eu£evos  Agylüupeog yeepeerpixós , quod 
hunc ad modum explicat: Zrchidamus assimilari potest Eu- 
xeno, si eatenus Geometrice scientia imbutus fuer 1 quatenus 
ea pollet Euxenus. Sed verba conjecturz neque hoc, neque 
quidquam aliud, quod loco conveniat, significant. Viri CI. 
menti, ut opinor, hoc obversatum est: &oTa "ydg xol 6 EUEevoc 
"Apc lüaguos , ysepeerpixóc, Y, Eu£evos. — At vulgatum nulla difficul- 
tate premitur. Sicuti Archidamus par est Euxeno, si hujus 
ex affectionibus scientiam Geometriz dempseris : : Ita rursus 
Euxenus par est Archidamo yeeyergixo, h. e. dummodo hu- 
jus ad affectiones adjeceris Geometriz scientiam, quam ut 
alter alteri par sit, tantam esse oportere, quanta est Euxeni, 
per se quisque intelligit, nec fuit notatu opus. VATER. 

4, 3. Ev» rjj moria 75, HArovoc] Alize edd. 75 709 IHHA&rovos. 
Buurr. 

4, 3. 'Ev Tjj ToAireia 75 lHIArovo:.] Edd. Ald. Bas. Cam. et 
omnes libri scripti preter antiquissimum habent, zoxireía ?iz 
700 IIAZrovo;. | Ex codice antiquiss. et prisco Intpr. Victorius 
illud reposuit. VATER. 

LE I rovos. ] De Rep. Miepi 469. D  AveMeólispoy 02 o0 0o- 
xei xai PIN php aroy yexghy gU, xal yuvaixeiag xoà c paxpas Oia- 
yolac, TOA&pAoV VoulQsiw TÓ GOqua TOU TsÜveGiTOc, GeromTOuEVOU TOU 
PxÜpoU, AeAMormórog U2 di EmoASpusi, Jj oes T) Oi Qopoy Üpàw ToUc ToUTO 
"oIÜvT&S TOV XUYV, Gi TOi Alüoic, oig &v (OAodog IV, x aXemrativoUg i, TOU 
B&AXowrog ox. &mTOIeveu. — Pacuvius in Zrmorum Judicio apud 
Nonium hac imagine usus est: Nam camis, quando est per- 
cussa lapide, non tam illum appetit, Qui se icit, quam illum 
eum lapidem, qui ipsa icta est, petit. V1cTOR. 

4; 3. Kad $ eis vv juo] Przeclare hunc locum sanavit Vic- 
torius Codicis antiquissimi ope. Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. 
Cam. Spir- habent: xal à ó AnpuooÓ£vgc eic v0v 950v. BUHLE. 

43:3. t eie TÓV E ] Republ. VI. P. 488. A. Néqcov yàp 
ToI0UTOVI yevipsvoy Jor TOAAÓVy VEODy mepi, eire pais vari Xpov, peysoes 
piv xai Pp mio TOUc 7h yn GTAYTA, ÜTrÓxcoQoy 02, xai ógüvra QUU 
vw6 gaxÓ Ti x. T. X. 

45 3. "Ywoxógo 9:.] Ald. et Bas. ómoxópe $&. Ricc. omoxoóQo 
$&. DBunHLE. 

4» 3. $ els 72 perge]. Republ. X. p. 6or. Ovxouv, jv V byd, 
£oixs TOI; TÓV cipe "TT00G TONG, XAXAOV 0s UJ, oic yiyveraa iteiv, Oray 
a)rà TÓ &yloc mpoMmy s j 

4, 3. Toi; &yeu x&AAoUc caos. ] Majoragius vim vocis dao 
non satis expressit, cum vertat, doloso nulla pulchri- 
ludine preeditis. 'Opaioi enim sunt /forentes adolescentia, qui 
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ob vultum juvenilem, cutem teneram et mores juventuti pro- 
prios placent: pulchri vero non sunt. llla cum zetate per- 
eunt. Post paullo veram lectionem &zav6zcavrs; Victorius de- 
dit ex libris scriptis. Edd. vett. inepte eómaffeavres. VATER. 

4; 3. 'Amavozcavrs;] Edd. Ald. Ven. Bas. rz. 2. Frob. Cam. 
Spir. s/maó$cayrs;. Parum ad rem, ut jam monuit Sylbur- 
gius. Bunt. 

4, 3. Xaplov;.] Ita Samii oblata commoda, non nisi que- 
ruli, acceptabant. Debebant Samii Atheniensibus libertatem 
suam, et a jugo Persico atque Oligarchico liberationem, 
multis tamen Samiorum frendentibus, quibus popularis status 
gravis erat. ScuRADER. Vid. Thucydid. I, 115. Diodor. 
XII, 27. pag. 495. Bunurr. 

45.3- AxpocÓévyc.] Non intelligit, ut opinor, Demosthenem, 
summum oratorem, sed alterum Demosthenem, qui eum 
gtate antecessit, et ipsum in rep. regenda cum laude versa- 
tum virum. ViCTOR. 

453. Axuoxg&rq;] Eadem imagine usus est Aristoph. Equit. 
712. KA. ézíevapen yp airov ois wpterou. AA. Ka doaep ai 
TiTÜAL ys cirlQeig xaxd. Macdevos tyàp, TO piv Al yov Evriünc, AU- 
Tüg Ü Exelvou TpymAacioy xxréoTuxa;. Hic autem est Democrates 
ille cujus mentionem fecit Plutarchus Polit. Praec. p. 803. D. 
VicTOn. 

45 3- ' AvricÓ£vn; Kngicóüoroy vóv Aerróv] Quibus summa cor- 
poris gracilitas foret, Grzeci Aezrobó; vocabant. Plures autem 
Athenzeo XII. p. 551. hoc habitu corporis fuisse traduntur. 
Tenuem autem macrumque cum appellavit L. Gellium, impu- 
rum hominem, Catullus, Aez76v, ut Grzeci loquuntur, intellexit. 
Cephisodoti oratoris meminit Demosthenes c. Leptin. p. 50r. 
Ejusdem Orationem posuit Xenophon Hell. VI. 5, 2. et VII. 
I, I2. Sus vocis autem rationem reddens Antisthenes, et 
qua in re Cephisodotus thuri similis esset, ostendens, inquit: 
quia letitia omnes bonos afficit cum absumitur, macieque 
conficitur : non potest enim, qui tenuior cotidie fit, ab interitu 
longius abesse. Mors autem ipsius, ut perditi civis, Justum 
gaudium excitabat. Nam thus, cum teritur atque incenditur, 
valde redolere, ob idque magis delectare, constat. VicTom. 

4, 3. Tóy Aemrüy AiBavwrd) eixmosv, Ori àmoAAÓuevog süQpaivei] 
Ven. Cam. Major, sv erri». Margo Ven. 72v xMéz1v, quod 
haud displicet. Simile est proverbium inter nostrates: Die 
luden nehmen sich nirgend Lesser aus, als am Galgen. Pro 
&moAAUpsvos Ald. et Bas. &moAópevos. Minus bene. De Cephiso- 
doto Oratore vid. Ruhnken. p. 141. l.l. Verum cum plures 
Cephisodoti in historia Attica memorentur, etiam alius ab 
Aristotele intelligi potuit; et utique alius esse debuit, si xAé- 
77*» pro vulgato Aerzivlegatur. BuHLE. 
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4» 3. Kai d; eixóvacg] Ald. Bas. 1. 2. Frob. et margo Isingr. 
xai Ge eixóg. Male. Bumnrkr. - 

4, 4. aid 0i 95.] Id enim si sit, eximia erit, et optima 
omnium.  Ceteroqui translationes a proportione ductas non 
omnes esse reciprocas Demetrius docet c. de Metaphora p. 
76. et in aliquibus id tentanti facile liquebit. Leptines Spar- 
tam alterum Gracie oculum esse scite dixit, nec tamen hzc 
commutare et alterum animalis oculum Spartam animalis 
dicere licebit. ScHRADER. 

4, 4. 8x TOU AvkAoyoy &vramobi00veu.] Quid &váAoyov in trans- 
lationibus sit, copiose docuit Poet. c. 21. Verbum &vramoi- 
$óvoi sic expressit Ouintilianus VIII. 3, 77. Quod facit red- 
ditio contraria, quce &vremótocig dicitur. Phalereus de Elocut. 
ubi de metaphoris disputat, o9 zac pévroi &vremobitoyrau, diamep 
ei mposiprpevzi, An, semper id ita se habere dicens Aristoteles, 
respexit rei ipsius naturam, quz semper, ut id fieri pateretur, 
non quam polite beneque efficeretur, cogitavit? necessario 
enim requiri videtur, ut quod in altera illarum fit, in altera 
quoque fieri possit, quamvis non tam eleganter apteque 
geratur: nec Phalareus omnino negavit in quibusdam id lo- 
cum habere, sed non tam commode tractari efficiqne posse 
affirmavit. Cum autem Homerus apes forpuóiv, quasi uvze in 
morem, volare dixisset; hac ratione translato nomine vetus 
quidam poeta, ut Eustathius narrat, imitatus illum, immu- 
tavit formam, et cum vim ingentem copiamque ipsarum sig- 
nificare vellet, examen uvarum vocavit. V1cTOR. 

4» 4. &vramotiboyzi.] Vide Ernesti Lex. Techn. in v. 'Avra- 
zr00000 zi. 

4» 4. Avrcomotiüoyai, xal eni Ücrepa, xol r&v Opwoyevoy.] Ultima 
verba Victorius ita interpretatur: idemque debet contingere in. 
illis, quee sub eodem genere sunt. Majoragius vertit: oportet 
metaphora in rebus ejusdem generis fieri. Neutrum tamen 
verba significant. Nam ad hoc notandum alia addenda erant: 
illud Victorii expressum esset, xa) zy àx 7v ópoysvóv. Quare 
conjecerim, xal &zi zàv ópoysvóv scholion esse, vel ad verba, ex 
TOU &váAo'yov, vel ad ez) ü&zsga adscriptum. Eo omisso senten- 
tia loci salva manet: retento contra interrumpitur. Nam 
tunc exemplum, quod sequitur, oportet esse ix và ópoyevów 
h. e. metaphora &£ eiZov; ei; sido; 5 sed est &x ToU &àv&Aoyov, et ut 
tale citatur etiam in Poet. c. 21. Schol. Gr. verba suspecta 
manifesto ante oculos habuit. VATER. 

4, 4. Kei izi Üírspa] Ald. Bas. et Ricc. xal émi Ómrépov. 
Bunrr. 

45» 4. T3» &omiba Aouórrei AfyscÓn) Qi&Mqy Apenz.] Athenszus 
Deipn. X, 9. dicit Nestoris poculum, quod ille secum porta- 
ret 1n bello, non male $i&Axv " Agews vocari, x«ra 2v ' AvriQgávous 
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Keuvéz, £y dj A&yerai oras sl Ty, 050g QAM) TÓ OmAov " Apsoc xarà. 
Tij.óósov É£ucróv ve B£^os. Unde suspicari licet, Aristoteli pro- 
nuntiatum Timothei, dithyrambici, cum hzc scriberet, in 
animo fuisse: quanquam Athenzi locus corruptus videatur 
(cf. Koppiers Observata philologica in loca quedam Antipha- 
nis etc. p. 41.) Postea plures hac metaphora uti ausi sunt, 
quos vide in Comm. Casaub. ad Athen. p. 728. VATER. 
Conf. Tyrwhitt. ad Poét. $. 35. 

4, 4. QiÁAx) "Agesmc] Audacissimam hanc metaphoram a 
Theognide, poéta dithyrambico, usurpatam esse, conjicit 
Schneider ad Demetr. zs0) &ge. p. 140. BuHLE. 


CADP.-V. 


5, 1. EAAqvitew.] Id est, Greco sermone recte uti, ac pure 
emendateque loqui. Omnem autem hanc partem Cicero re- 
liquit, ut quz facilem cognitionem haberet, ut ipse affirmat, 
et a sua certa scientia accurate tractaretur: nam ad extre- 
mum etiam illius disputationis (quzedam enim quae evitari 
deberent brevi tradidit) inquit: Preetereamus igitur precepta 
Latine loquendi, quee puerilis doctrina tradit, et subtilior cog- 
nitio, ac ratio litterarum alit, ac consuetudo sermonis cotidiani, 
ac domestici libri confirmant, et lectio veterum oratorum ac 
poetarum. VicTOR. 

5,1. EAAwés».] Diogenes Laértius in Zenone VII. 59. 
"Aperal 03 Ado sii aévre, 'EAAqyio 6, ca ívein, cuyroM la, mpémOV, 
xaracxsU$.  EAAwqg piv ov &oTi Qpácig AikTTUTOC, DV Tj T&- 
Apu, xe pap sixeia cuymüsia. —Zapoveim 08 Boi Adag "yvwplpue ma- 
piósa TÓ voouevov. Xoyrouán 06 iT Ade aora Tà Avonyxatio 
mspiexoUT a. Trpoc üyA«O ToU mpiyp.xroc. — lMpemov 0s &o ri A&£is oixela 
TÀ mpA'ypuari. Karacxsu; 06 6oTi Aic Exmeqpuyvia vov lOiwrioqóv. 'O 
à8 (BmpBapicquDc, Ex TOV xoxo AfLig Boi mapa TO SÜog TOV sÜDaupuo- 
yobyraw "EAAvwv. -XoAomucquàc 62 Boi Aóyog &xaraAM$AwC cuvrs- 
vaypévog. Vide Suidam in v. ZoXoiiowóe. Schol. Platonis p. 70. 
T6 '"EaAxvidsw TpirTOw* Y TÓ 74v EAAAmwixiv cuv$ésiny OuaciOUewy TV 
Oyop.ieray &mi mávrwy' oi moAAob 3j T0 &xpiBoUv T3»  EAXqVixjv Qoviv, 
xal TÀv ÓpÜór5ra Tijv iv Tij mpoQopa* oi yoauuxTixol* Y) TV xupiórSTA 
TOV Üvop.&roy T)V xar QUciv mpoo(xoucay TOig TpÓy|aciy mové- 
pw oi QiAóc0f0. Cum seqq. confer Demetrium $. 53. et 
qu : 

5; 2. "Av &mobibó——&merobciw.] Majoragius vertit, u£ quis 
eas, siculi natura postulat, vel ante vel post in ordine collocet, 
ut inter se respondeant : quo tamen loci constructio vix ex- 
pressa est. Hc ita se habet. "Ec; v0 &AAqviteiy &y oic GUv- 
üécpioie, V &rmobiog Tis (oUTwx), ds (covüscquoi) qeQóxaci moorepoi xad 
Ucrepoi "ylyvecÜai AAMSAGY, (roiov,) olov &vwo. &mauroUcw, quemad - 
modum unaquceque postulat. Nam modo una sufficit con- 
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junctionis nota, modo duze inter se respondent. Idcirco &us 
positum est. VATER. 

5,2. Maxgà» &mapi&v] Ald. Bas. et Ricc. nec non plures 
Victorii Codd. jaxgàv &zavrav. Nostrum autem tuentur 
Cod. Victorii antiquissimus, et vetus interpres Latinus. 
Georgius Trapezuntius: ef meque longo intervallo redire. 
Confer Quinctilian. Institt. Orat. VIII, 25 I, 4; VIII, 6. 
BunHrr. 

5, 2« 'HAfs yàp KAfoy üsópevos vs xo afin) Ald. Bas. Cam. 
Ricc. $A6 vs yàp KA£wv xal üsóuevóg Ts xcd áfuov. Ven. Spir. 
Major. prius xej omittunt. Paulo insolentius in hac lectione 
conjunctiones multiplicatee sunt. Bunrr. 

5» 9. Wioig—mepiexouci.]. Quintil. VIII. 2, 1. Primus enim 
intellectus est sua cujusque rei appellatio. Idem autem, ut 
arbitror, quod hic Aristot. significat: zegicyovra enim nomina 
(nisi fallor) philosophus appellat, cum circumscribitur res 
pluribus verbis, nec uno exprimitur. Exempla satis accom- 
modata hujus vitii indicandi erunt, quz eodem capite Quin- 
tilianus ponit, accusans eum, qui in actione Hilericas herbas 
dixerat, cum spartum significare vellet, necnon alium clarum 
tum oratorem, qui duratos muria pisces pluribus verbis ob- 
scure protulerat, quod uno aperte dicere poterat, sa/samenta. 
VicTOR. 

5» 3. Tspiexouciy.] Minus recte, (si quid video) et prorsus 
contra sermonis usum interpretes vertunt circumlocutionibus, 
circumscriptionibus: cum óviuara mepi£yovra dixerit Philoso- 
phus nomina generalia, generalem quamdam rei notionem 
exprimentia: quibus opponit z2 ja, propria nomina, i. e. 
magis definita atque determinata, quibus ex usu sermonis ea 
res de qua agitur ab omnibus alii distingui solet. Sic et 
sepe alibi apud Philosophum (veluti Topic. IV. 1.) distin- 
guuntur et opponuntur inter se 7? yévos et 72 Wuov. taque, 
mox ait, vitioso illo dicendi genere consulto uti solere vates: 
quoniam non tam facile erroris convinci se posse intelligunt 
si &à wevà» Aéyovci, i. e. si verbis utuntur generalioribus. 
ScuwEIGH/EUSER ad Athen. VII. p. 309. A. 

5» 3. rois ibloig óvp.aoi.] Damnat eorum vanitatem, qui cum 
rem aliquam suo et proprio nomine poterant aperte dicere, 
malunt eandem per ambages circumloqui. Uf si quis medicus, 
verba sunt Ciceronis de Divin. II. 64. cegroto imperet, ut su- 
mat Terrigenam, herbigradam, domiportam, sanguine cas- 
sam, potius quam hominum more, cochleam. Nam Pacuvia- 
nus Amphion, Quadrupes, tardigrada, agrestis, humilis, aspe- 
ra, Capite brevi, cervice anguina, adspectu truci, Eviscerata, 
inanima, cum animali sono, cum dixisset obscurius, tum Attici 
respondent ; Non intelligimus nisi aperte dixeris. At ille umo 
verlo, testudo. Non potueras hoc igitur a principio, citharista, 
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dicere? L. Appuleius lib. III. Metamorphoseon ita orditur: 
Commodum punicantibus phaleris aurora. roseum quatiens la- 
certum, ccelum. inequitabat. Quod multo brevius et clarius 
dicere potuisset ille adfectatze elegantie scriptor. "Tum vero 
demum periphrasis, sed inaffectata, est opportuna, cum quid- 
quam vel splendidius proferri, vel dictu deforme tegi res 
poscit. Vide qua Aristot. libri hujus c. 2. et Quintilianus 
VIII. 6. de periphrasi docuerunt. ScHnApER. 

5; 4. M3 àpgpifó^oi] Cam. et Major. i &peiBóAo;. Quinctil. 

;9. Bunrr. 

5» 4- Oi yàp voiDroi 3v monjes Aéyovci rab, oiov ' EjereüoxAs | 
Locus clarus est. Tales, qui nihil habent, quod dicant, videri 
iamen cupiunt aliquid dicere, poétice sua effutiunt, quemad- 
modum Empedocles fecit. Sollicitavit lectionem vulgatam 
Victorius, sensum verborum non capiens, et pro £i» moi$osi 
legere maluit à» wgocigécsi.— Aliam. lectionem ex vetere ver- 
sione Latina, quz habet, im fictione dicunt hec, exsculpsit 
Morelius; arbitratus enim est, interpretem legisse àv mpoc- 
moijcsi, Sicut idem paulo ante zpgoezoióvrai in textu vertit fin- 
gunt. Verum argutatus est Morelius; et hac immutatione 
facta quoad sensum nihil lucreris. Bunrr. 

5» 4. Orav yàp A&yocw] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. non habent y&xv. Bunrk. 

55» 4- Kgoieos " AAvy Oia2;] Herodot. I, 91. Cf. ibid. cap. 53. 

UHLE. 

55» 4« Aid rà yseviv] Sic bene emendavit Victorius e Codd. 
et vetere versione Latina. Ald. Ven. Bas. Cam. 9i2 ràv Xo£ày. 
Nostrum offerunt quoque margo Ven. et Georgius Trape- 
zuntius. Bunrr. 

5» 4 ^H 7óc2 &yzi]. Ezedem edd. ut et Ricc. et Major. 5 rà 
Tóo4 Éyci.. BUHLE. 

5» 4« 0i xpxopoAóyoi.] Cicero de Divinat. II. 54. Callide 
enim qui ila composuit, perfecit, ut. quodcunque accidisset 
preedictum videretur, hominum et temporum. definitione. sub- 
lata. /Eschines c. Ctesiph. p. 490. hoc ipsum sectari glorio- 
sos homines vanosque, cum aliquid falsi pronuntiant, afhrmat : 
oi £v *'y&p AXI &AAtovec, Ora Ti Nyebümvrau, &opia Ta. xod &caQ mei- 
pawrou A&yew, QoBodp.svoi r0v EAe'yxov. . VICTOR. 

5» 5- Notandum est ex hac $, Protagoram primum nomi- 
num genera divisisse in masculina, feminina, et ?nstrumenta, 
(quae neutra dicuntur Latinis,) quod vasa et utensilia plerum- 
que neutrius generis sunt. In Poét. cap. 21. neutra appel- 
lantur r2 uera£ó. BuHLE ex SCHRADER. 

5» 5. 96i "yàp &mobibóvau.] Cuncta quoque hzc breviter tetigit 
Cicero de Orat. III. 11. quamvis, ut minuta, et omnibus 
cognita, relinquere se velle ostendisset. Sic enim locutus 
est: Atque ut Latine loquamur, non solum videndum est ut et 
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verba afferamus ea que nemo jure reprehendat ; et. ea sic, et 
casibus, et temporibus, et. genere, et numero, conservemus, ut 
ne quid. perturbatum ac discrepans, aut. preeposterum sit, &c. 
Sil erst in Partit. c. 6. Consecutio autem, ne generibus, nu- 
meris, temporibus, personis, casibus, perturbetur oratio. V1c- 
TOR. 

5, 6. Tó yeypapuévov] Ex emendatione Victorii. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 7? eigzuévo. BunLE. 

5, 6. T? ysypapjtvov.] Victorius dedit ex libris scriptis 
omnibus, itidemque Schol. Gr. habet. Edd. vett. và eiggpévov. 
VATER. 

5,6. 'Hpaxaeiros.] Locum Heracliti adducit Clemens Alex- 
andrinus Strom. V. p. 716. dyrixoug 0i 6 piv "HpáxAeiroz, Too 
Ad-you voUB' àóvrog &àel Quowv a&óveros vyivoyrca oi aylparmroi, xo mpóc sy 
3 &xoUccua xal àxoócavreg T0 mpàrow. Necnon Sextus Empiricus 
VII. 132. 'Evapyópevoc obv à ep Qóoewc 6 aroociprpsévos &ynjp, xeà 
TgóTOV Tiva Üeixvüc TÓ mepityov, Qusi* Aósyou ToUUs &óvroc uie) à£bveroi 
yhyvovras dyÜüpaxroi, xo moócUey Y àxcüoi xal &xobcavrec TO mpUrToy 
syivopiévaoy y&p. xara àv Nyov vóvüs drreipos Bolxati, mreipáopuevoi &méoov, 
xal épyyuw ToioÓ Tc Üxolaoy Ed) OnpysUpuon xarà Qíciy Üicipéay Exe TOV, 
xal Qo&Guy 0xw; fs obs 02 dA AOUG &yÜpóymouc AawUsvei óxóca &ysp- 
Ü£yreg moi00c I, Oxto sp Óxóc a. sUüoyrec &miAayÜAvoyrai. VICTOR. 

5, 6. "HegaxAsirov.] Heraclitus Ephesius Darii Hystaspidis 
evo vixit, et ut Cicero De Fin. lI. 5. memorat, de natura 
nimis obscure scripsit, et quidem consulto, ut ob id exorei; 
fuerit appellatus. Ejusdem in dicendo obscuritatem tangit 
de Divin. II. 64. De Nat. D. I. c. 26. "Theon Sophista Pro- 
gymn. c. IV. p. 35. ed. Camerar. 'Ogoeíac 03 àcaphs yere 
Qpácie, xol üráy vi cyjuaivov. pópioy AOnXov Yj werá TWOS CUYTÉTRXTOY" 
oioy, Oi 83 xol d&yvópevol mo iw abra $00 ysAmocay. 'AppiBoxov 
yàp, mórepoy $m và Ohpoirg Axvüpevoi, Gmsp ioi wyeU0og, 7) &mi c3 
xaoAxy ráw vsdw. Ka máu, Atjuoy ' Ege roc pueyaMtyropoc, 0v oT. 
'Abfjvy Opés Aus Üvyamtp—mórspov vv Ursov, 3j Tóy ' EpeyÜto. Qxoiv 
mh Tíe 'AUxag vpaQivai, xal rexeiy Tv "yv.  llapà Taórwy 0s Ty 
àpQiBoxlav rà 'HgaxAsirou ToU QiAocóQou DiBAia cxorswA "y&yove, 
xaTaxópog aUTU "wpnoauévou, Toi &bemirwUeg, 3) xol Oi doyyoimv. 
SCHRADER. 

5, 6. 'ToU Acyoy 009 &óvrog] Ita dedit Victorius e pluribus 
Codd. MStis. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. rob 
Asyou voU üyrocv. "Sententiam Aristotelis de Heracliti obscuri- 
tate confirmant Demetr. de Interpr. p. 1265; Cic. de Fin. II, 
55; De Divinat. IT, 64; De Nat. Deor. I, 26. Bunrk. 

5» 6. mpi; 6 9.] Videtur ad structuram verborum implen- 
dam intelligi debere xp; in verbis Aristotelis. VrcTOoR.- 
Equidem excidisse censeo ?si ob initium vocis 8iacri£ca. - 

55 7. Eri TáDe 7018) G0XOIXÉGeIv, TO py) GerotiboVat, edv py, ETIGEU- 
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vore 4uqoiv, 9 águórrei.] Rem intelligo, verba item ; non stru- 
cture modum et ordinem.  Corrigendum olim notavi, nec 
nunc poenitet, 7Ó pij &o0i06vau, &2y. &miteb-yvuze, GjuQoiv 0 &opórvsi, 
si in Junctura, quod gsiypa sive auvsdsvypévov vocant, mon utri- 
que vocabulo redditur, quod. ut»ique convenit. Verborum col- 
locatio neminem offendat, quum goi» non magis ad postre- 
ma quam ad 2768. spectet. S1 vero ró jj émibitóvau, quasi pro 
vocabulo artis positum, explicatum esset per sequentia, non 
idv émidsv'yvóz; sequeretur, sed 72 uj &migsvyvóvai. | NOLF. 

5; 7. Em Tá) moii] Esdem edd. iri 0? soi. Bun. 

557. T pX &mobióvai] Vetus interpres Latinus videtur le- 
gisse rà uiv &ázotioóvai.  Bunrz. 

55 7. &à» pa, migev'yvóxs.] Vide Vater. supr. 3, 2. 

5» 7. "À pi Tpolel; eimys] Variant edd. et quidem Ald. Bas. 
et Ricc. habent xal &y uj mpocógc simz. Ven. et Cam. xai & y; 
vpocÜsig eímx;. Spir. et Major. xai &v jj 7ooticic emyc. Victor. 
Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Schrader. Londin. £v y pofi 
eiryc, omisso xai. Equidem Lips. secutus sum. Bunk. 

5» 7» A qw "mrpo0slg eimys, p£AAMv.] "A mendum videtur edd. 
Lips. et Bipont. Edd. ceterz, quas vidi, omnes dy exhibent, 
quod etiam aptius est. Ka) quod ante zv in edd. vett. legi- 
tur, codicis antiquiss. ex auctoritate Victorius delevit: ex 
eodem libro mzeoós; posuit, cum in ed. Ald. zo; legeretur. 
Sensus hic est: S? quis id, quod primo loco dicendum est, ibi 
non ponit, sed differt, dum multa alia vult interjicere, obscura 
Jit oratio ; quasi scriptum esset, v, i3 moolels, Üaepov eirys.. In 
sequenti exemplo, quod Majoragius liberius reddidit, post 
voc. eira colo interpungendum est. Eir« enim perinde ac 
&A^à p, sunt verba ab Aristotele interposita, ut ad illud sub- 
audias, deinde adjiciendum est. . V ATER. 

5: 7- wera£o] Damnmat Aristoteles werafuAoylav, hoc est, 
cum vel circumstantia, vel aliquid tota materia alienum in- 
terseritur, et hac ratione vel membrum, vel periodus diffindi- 
tur. Theon. l. c. ui 63 wera£vuXoyloug, xad raórous Via paxpoU* 7d 
yo &yyos Aaj.Bévoyra Ti àmütoriv, 00 Avzei ToUs &xpourés. Adde 
Quintil. VIII. 2. ScHRADER. 


UD. ML. 


6, 1. "Owyxov.] Victorius inffationem vertit, Riccobonus, £u- 
morem, incommode uterque: his enim vocibus, ut corporis, 
ita orationis quoque vitium notatur. At describitur ab Ari- 
stotele hoc capite virtus quzedam elocutionis, quam proinde 
Trapezuntius, Sturmius, Portus, Majoragius rectius amplitu- 
dinem, Gallicus interpres l'enfleure, et de grossir la diction, 
Italicus, dare ampiexza a l' oratione, interpretantur. Desi- 

ec 5 
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gnatur isto interpretum verbo character magnificus, quem 
pariter óyxov appellarunt Dionysius Hal. et Hermogenes. 
Quanquam Socrates et Plato hoc nomine vitium characteris 
magnifici denotarunt. ScHRADER. Vertit quidem Victorius 
inflationem tumoremque, in commentario autem interpreta- 
tur, Dionysium Hal. in Lysia allegans, orationem quce 
haberet in se gravitatem, et amplitudinem non parvam. Conf. 
Ernest. Lex. Tech. in v. 

6, 1. "Oyxoc .Tz&. As£ews non est tumor et turgor orationis, 
sed amplitudo, qua, ubicunque convenit, utendum est. Va- 
TER. 

6,3. v) morixóv.] Hoc Thucydidi contigisse testatur Ha- 
licarnasseus : ille namque in concionibus suis cum grandiore 
oratione uti vellet, non potuit hanc culpam evitare: modum- 
que in ornamentis bis colligendis, et oratione amplificanda 
tenere, sed usus est, ut ipse loquitur, TOnmTIXY XOTAOXEUY.. Vic- 

TOR. 

6, 4. TÀ v zoA^à moisiv]. Restituit ?v e Cod. MSto Victorius, 
nam abest illud ab Ald. Ven. Bas. Cam. et Ricc. Bunrx. 

6, 4. ^upceyas eic Ax axixoUs.] Senarii finis est, auctorem ipsius 
nondum comperi. Eodem consilio videtur dixisse Sophocles 
QEd. Tyr. 987. xal p» péyas (y) 6QlaANus oi varpós TáQo:: unum 
enim tantum bustum fuerat. In eadem quoque fabula cla- 
rum admodum exemplum est hujus libertatis locus hic omnis, 
*Q, yá pon, y&poi, $e0oal $ua; x. T. 4. Quare Longinus c. 23. 
quoque ipso usus est, cum ostendere vellet, casuum, tempo- 
rum, personarum, numerorum, generum permutationes va- 
riare orationem, atque amplificare. VrcToR. 

6, 4. AéXrou j&2 alüs moAddupoi Diem Tuy ai] Versus est Euripi- 
dis "phigen. in Taur. 727. Ald. Ven. Bas. Ricc. AeXroópevai 
6€. Emendatior jam exhibetur versus in marg. Ven. Pro 
moAó0ugo: Hartungus (Decur. I, 2) et Victorius ex vulgatis 
Euripidis editionibus dederunt zoAófpyyoi, cujus tamen immu- 
tationis ipsum Victorium postea pcenituit, Comment. p. 598. 
Legitur autem zoAóspyyo: adhuc in omnibus edd. recentioribus. 
Quam curavit nuperrime Beckius, vir doctissimus, eam non- 
dum vidi. Equidem eAóbupo, recepi, quod firmant Codd. 
Victor. omnes, Cod. Grecus Augustini Niphi, vetus inter- 
pres Latinus, Codd. Latini MSti Helmstadienses (Schrader. 
Comment. pag. 516), et edd. Victorianá antiquiores. Geor- 
gius Trapezuntius versum plane omisit. Pro ai?e Hartungus 
maluit «i, sine ??, exigente metro. Non expunxi à», cum 
Aristoteles memoriter citaverit. BuHLE. 

6, 4. lloAópnvos Piero ai.] Necessario scribitur moNóDugoi, 
quod Schol. Gr. et testes veteres omnes habent, quia in Eu- 
ripidis Iphig. in Taur. v. 727, ubi hic jambus et prava lectio 
invenitur, quz significatur, epistola lzetiti:e plena est, non 
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moercris. Opa: sunt plicationes epistolz ; cf. Hesych. 6ogav 
Tijv TrTUya Éyousai. Vide Victorii Var. Lect. ]. 31. c. 18. Va- 
TER. 

6, 5. Kal pij Emésvyvóvai.]. Edd. Ald. Bas. Cam. xoi T pj 
&mib. VATER. 

6, 5. pj &midsvyvovai.] Non copulare vincireque uno articulo 
duos casus, sed utrique suum articulum assignare. Vic- 
TOR. 

6, 6. usrà cwbécgov.] Virgil. Georg. II. 192. Pateris liba- 
mus et auro. En. I. 115. In brevia et syrtes. Ib. 65. nolem- 
que et montes insuper altos Imposuit. et III. 223. In partem 
predamque. Hec singula ob copulam interjectam grandius 
prolata, tenuiora erunt, si dicas pateris aureis, brevia Syrtium, 
molem montium, in partem prede. Adi in Gifanii. Ind. 
Lucretiano titulum Participia brevitatem afferunt orationi. 
SCHRADER. 

6, 6. Mj àcoyisra 0t oiov.] In utroque, quod sequitur, ex- 
emplo pro óre 2zogsóósy» positum est. participium ogsuósis ; ita- 
que 4vsu cuybopou est oratio.  Asyndeta vero esset, si lege- 
retur: zopsuÜeie, GiuAey eie, et émopsuünv, GiuAex ny. — VATER. 

6, 7. "O éxeivog oisi]. Alize edd, oiov ixsivog wow. De Znti- 
macho Clario s. Colophonio, (nam fuit Claro, a Colophoniis 
condito oppido, oriundus,) ejusque vita, ingenio, et carmini- 
bus erudite disseruit Schellenbergius, vir ornatissimus, qui 
etiam fragmenta sedulo collegit et illustravit. Vid. Antimachi 
Coloph. Reliq. Hale Sax. 1786, 8; ubi de fragmento, ab 
Aristotele in textu citato, p. 52 pluribus agitur. Occurrit 
idem Antimachi versus in Teumessum, s. Telmessum, Bocotii 
agri collem, apud Strabon. IX, p. 409. (ed. Paris. 1620 fol.) 
Conf. Schraderi Comment. p. 517, et Valckengr. ad Euripid. 
Pheeniss. v. 1107. Bunrr. | 

6, 7. Antimachus Claro urbe, que Colophoniorum colo- 
nia erat, fuit oriundus, unde Clarius Ciceroni in Bruto c. 51. 
et Ovidio, Colophonius autem Dionysio Hal. De comp. Verb. 
c. 75. Plutarcho in Lysandr. c. 33. et Antipatro Thessalo- 
nicensi in Epigr. quod Salmasius vulgavit in Comment. ad 
Spartianum p. 44. appellatur. Hadrianum Imp. Homerum 
e medio tollere, et Antimachum pro eo introducere voluisse 
narrat Dio Lib. LXIX. p.794. Elogium ejusdem habes apud 
Quintil. X. 1. Elocutionem viri cum non omni ex parte pro- 
bent veteres styli censores, Aristoteles tamen illi familiarem 
amplificaudi rationem commendat, qua in colle Bcoeotize, Teu- 
messo, amplificando fuit usus, dum commemoravit quz collis 
iste non habebat. Initium tantummodo carminis hic affert 
Aristoteles, quod et Strabo fecit, Lib. IX. p. 409. B. ubi 
subjicit, yvépiua 03 và f-w satis nempe causss, cur versus 
reliquos omitterent. Ceterum Strabo bzc praemittit; 5v éxá- 
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cwn ev ' Avripuxy os 013 m0XAGy ErÀV, TÀ& p, To00 000 46 peras Üixpió- 
poópeyo. Nempe sermonis de hoc colle ampliandi caussa ita 
fere scripserit: Nom est quidem ille aut excelsus admodum, 
aut valde latus, aut aqua irriguus, aut arboribus vestitus, at- 
tamen apricus, herlis et. floribus uber, egregie munitus, oppido 
propinquus. Adeo etiam virtutes, quz absunt, recensitze, ex- 
tendere queunt elogium. Ejusdem fere commatis est illud 
legis nature elogium in Miloniana Ciceronis c. 4. Est. /cec, 
Judices, non scr ipta, sed nata lex, quam non didicimus, accepi- 
mus, legimus—ad quam non docti, sed. facti, non instituti, sed 
imbuti sumus. Ut enim descriptioni hujus legis immoretur, in- 
texit, quid non sit. Inprimis vero absentium vitiorum recensio . 
auget laudationem, ut in illo Lucretii III. 26. Apparet divom 
numen, sedesque quietee ; Quas neque concutiunt venti, nec mu- 
Lila nimbis Adspergunt, neque mix. acri concreta. pruina. Cana 
cadens violat, semperque innubilus cether Integit, et large dif- 
uso lumine ridet. ndidem petitum est Italie praeconium 

apud Virgil. Georg. IT. 140. Heec loca non tauri—et 151. 4t 
rabidee tigres absunt. C. Czesarem quoque ornabit, qui dicet, 
quod non fuerit crudelis, non avarus, non superbus, non in- 

exorabilis. Catullus vero amicam Formiani vituperaturus, 
Ep. 41. memorat bona quibus illa carebat: Salve nec minimo 
puella naso, Nec bello pede, mec nigris ocellis. Et hujus- 
modi quidem amplificandi ratio nunquam non erit presto : 
in laudatione enim rei aut personz, si mala, quibus illa caret, 
commemorentur, in vituperatione, si bona, amplior redditur 
oratio. SCHRADER. 

6, 7- dxopbov.] Vide infr. I2, II. 

6, 7. &migégouci.] Significantur, ut puto, hoc verbo, £zítera. 
Nam Demetrius quoque, cum de appositis nominibus loque- 
retur, ipso usus est: c. 85. "Evo 08 xal &a quM tovron TàÀ6 pera 
Qogs emibéroig imis spop.evoie, ÓTAV aros xivDuvdieis Qoxdxiv* og Ó 
Qéoyvis aoxriüsras TÓ roEoQopuyrya Goropüov, Emi ToU TóEw. DAAXov- 
TO0c. VICTOR. 

6, 7. Eotoxisei yp vo0ro] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. eótoxiuei 98 T0070. BuHLE. 

6, 7. Aeyóusvow, vais &v&Aoyov.] Edd. Ald. Bas. Argent. 
Aeyópevov TOig &váoyow vai; &vá^oyow  Mendum boc, quod in 
plures libros scriptos irrepsit, ex melioribus a Victorio sub- 
latum est. VATER. 

6,7. T3» cáxmwyya] Non instrumentum (tubam) innuit 
Axistoteles; sed ejus sonum. Bunrz. 


DINPLVIPE 


75 1. mwgézov.] Cicero in Orat. c. 21. Est eloquentiee, sicut 
reliquarum rerum, fundamentum, sapientia: ut. enim in vita, 
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sic in oratione, nihil est. difficilius quam, quid deceat, videre. 
zoemov appellant hoc Graeci, nos dicamus sane decorum. ScHRA- 
DER. Vide Ernest. Lex. Techn. in v. 

7, 1. Ha0grixf ve] Vetus interpres Latinus vertit: passionis 
illativa secundum aliquid. Legit igitur vaUyrix 7. BunrE. 

7, 2. "spl süóyxwv a9.] Cicero loc. cit. Quam indecorum est 
de stillicidiis, cum apud unum judicem dicas, amplissimis ver- 
bis et locis uti communibus ; de majestate vero P. R. submisse 
et. subtiliter ? Ib. c. 29. Is erit igitur eloquens, qui poterit 
parva submisse, modica temperate, magna graviter dicere. 
SCHRADER. 

7, 2. a)roxa0k&Aw;| Ex emendatione Victorii. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Major. a?roxigü$Ao:. BunHLE. 

7, 2. abroxa[óRAwc]| Schol. Lycophronis v. 745. A$rox&f- 
ÜxAoy* aro EUIOV, TD ElxYj xtd cg Eruxe vyevyovós. — Eipyrou 03 $ Aéfic 
&ml r&v &AQirov: abroxADÜxnA« "yàp sipyros xvpkoc, rà d; Eruys Qu- 
palévra &Asupa. Hinc emendabis Etymologum p. 173. Aóro- 
xagàü&^ow; ab Athenzo XIV. p. 621. F. vocatos, qui ludicra 
non przemeditata ex tempore funditarent, risus captandi gra- 
tia, notat Salmasius in Solin. p. 76. 

7» 2- xéócpos.] V. Twiningium l.c. p. 448. De Cleophonte 
v. Tyrwhitt. ad Poét. $. 4. 

7, 2. Oloy zoici KAcogv] Cleophon fuit patria Atheniensis, 
et poéta tragicus. Decem ejus fabule laudantur a Suida v. 
Kasopáv. Conf. Aristot. Poét. cap. XXII. Bunrk. 

7, 9. Ka si eímeiey Av, mórwix cux] Particulam &i e Cod. 
antiquissimo, et vetere versione Latina restituit Victorius. 
Pro aórvia cuxy, Ald. et Bas. habent zérvia có. Male. Bunrzg. 

7, 2. Mérvia cvxi.] Edd, vett. mórwa có. lllud in Cod. 
Victorii, in prisco [ntpr. et Schol. Gr. est. VATER. 

7.3. llabyro 93 x. r. A.] Docet Aristoteles aliud genus 
orationis convenire aliis motibus animorum : peccaturumque 
eum magnopere, qui hoc non servarit: et e. g. dicendi ge- 
nus, proprium irati, et quod illo modo affecto quadrat, tri- 
buerit ei, qui leni animo et tranquillo est: etsi non solum 
certa quaedam nomina esse ostendit singulorum motuum, sed 
etiam variandum modum, rationemque illa edendi, quod in- 
telligitur ex verbis, quze sequuntur : quod enim inquit, ?uesye- 
Qauvóvrax xe cüNa(Souévos videtur potius valere ad sensum ani- 
mi indicandum, quam ad certa quzdam verba usurpanda. 
Quod tradit Cicero De Orat. 1II. extr. facit ad ómoxpiriy: 
praecipit enim, ut vocem variet orator, mutata materia, varia- 
tisque motibus animorum ; totamque rem persequitur accu- 
rate, atque erudite, cujus preceptionis initium est, Zliud 
enim vocis genus iracundia sibi sumat, &c.  VicTOR. 

75 3. Opyitopévou Afi] Ezxedem edd. nec non Ven. Cam. 
Ricc. Spir. Major. ógyi£. $. 4. cum articulo. Bunrr. 

GO. 
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7» 8. Aucwepavóvrog xal sÜAaBouuivoc;] "Cod. antiquissimus 
Victorii: 9vcwepaivovrog xai süAa(jouuévos. BUHLE. 

75 3. &yapévax.] Hesychius óavp.aeác exponit. Plato Phze- 

on. p. 389. E. dx $0£ws xad eUpueva xod áryaquevosc dV veavia xwv T0V 
Abyov &meusEuvo, orationem mirifice probavit. Atque ita capien- 
dum esse, docet similis locus in Timzo p. 527. A. 72 py oov 
mgooipaoy Qaup.ac ioc &msüsbiusün cov. Synes. Ep. c. p. 239. raórz» 
&véyvay 3üieg (uum xe yapeveos ; ubl cum admiratione verten- 
dum esse, quz sequuntur, ostendunt: deíAero yàp TO pv, 
(585wc) v5 Gialéoei Tx une re" T0 03, (dxyapuévec) T3 xAXX& Tí 'yAdor- 
71$ : quibus inest color e Platonis Ep. XII. ductus. Non tam 
facile, qua potestate in Aristotele Rhetor. IlI. 7. p. 336. su- 
mendum sit, decernas; àAw 0i brauverà, ryagsévog* àày 08 EAeeivd, 
T«muvy&s. Alu alter vertunt: Victorius, cum letitia, non pro- 
bante H. Stephano in Thes. Habet interdum Zyacózi, eque 
ac cognatum &yáAAsctzi, leetandi et exultandi significationem, 
ut ap. Philonem T. II. p. 547. 'Oc yp &m' o9s rà» more 
qevopévov. ayroxpaópa, &mayres TyácUnzav: ubi Mangeius, sibi 
constans, jyyaAX&cÓncav, quod ne Grzcum quidem est, repo- 
nit. Omnibus tamen perpensis, Zyap£vec in Aristotele acci- 
pere malim admiraliliter, magnifice. RunwkENi1Us ad Ti- 
mz Lex. p. 9. 

7; 4. Kal 5$ oixzia A££ic.] Vulgo vertitur, rebus accommodata 
elocutio, ut iterum universe de 75 AZ T5 àv&^oyov dicatur. 
Parum accurate, ut opinor. Lc enim orationis accommo- 
datio (eixsiwpa) ad solum zá$eg pertinere videtur, hunc ad 
modum, Elocutio, qua aptus animi motus significatur. Nam 
huc spectant, quae statim sequuntur, caussam talem videri, 
qualem záüós indicas, et tum $. 3. tum $. 5. de záfs sermo 
est. Itidemque cum $. 7. de 775 50ix; A££& agatur; quid sin- 
gulari huic generi oixeio sit, exponitur. VATER. Conf. Er- 
nesti Lex. Tech. in Oixzía. 

7» 4- mzuMpaAoyidera..] Nempe oratoris irati, aptis ad iram 
exprimendam vocibus utentis, auditor ita colligit: qui con- 
tumelia est affectus, indignatur: hic indignatur, ergo contu- 
melia est affectus: quz collectio aperte fallax est, nam uni- 
versalem affirmantem convertit simpliciter, et syllogismum 
afürmantem conficit in secunda figura. Et tamen ita pleri- 
que ratiocinantur. ScHRADER. De Poet. c. 24. "Ecri 93 roUro 
zagaAoyicp.ós* olovras "yàp oi dyÜpoymoi, Oray TOUD) OyTOg Jj "yiVojuévOU, 
TÓUs "yivyTGi, ei TÓ UcTeQóv boTiy, xe T mQOTepov eivai 3 »yivea Oan" 
voUTo 0£ écri speU?os.. Vide Twiningium p. 488. 

7:4. Tà mp&yuara oro; Éysiy] Sensum turbat ojrw;, quare 
conjicio, illud interpolatum esse. Poterit tamen, ne quid 
dissimulem, ordo verborum ita quoque institui: dev olovrai, 
TÀ "wp&yjara oUTQc Es, de Ó A&yev (aórà Dye Quoi), ei xal p 
oUTOE Eel. Buurk. 
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7,4. Ei xal pij oUTwg Exti, dc Ó A&ywvw, TÀ mpéypara, oUTCS 
£xeiv.] Ita enim interpungendum est, cujus sententiz adju- 
torem habeo Twiningium (l.l. p. 488.) Vulgo nonnisi post 
£ys interpungunt, et, quz sequuntur, jungentes vertunt: 
Etiamsi non se habeat ita, sic se habere res, ut orator dicit. 
Tunc £ysi subjecto caret, ac si hic loci sensus esset, Buhlius 
jure suo esset suspicatus, vitium ei insidere. Oro: posterius 
uncinis inclusit. Recte tamen habet. Ovrw; istud negationi 
p3, ovra, et vocula dc utrique ore; respondet. Cum jungam, 
ei 3j orae Exei rà mpÁrypuara, oe 0 A&yov, ne subaudias, ut dicens 
ait, ellhpsis durior est. Suppleo à; à Aéyev £yai, uti ille se 
habet scil. motu animi exprimendo. Putant auditores, res ira 
dignas esse, si orator iratus apparet. VATEm. 

75 5. Xuvopowrabsi] Cod. antiq. Victorii: evvopomaüsi. Me- 
lius. Bunrr. 

75 5. piv. A&yx.] Myfiv Aeysi significat nihil afferre firmum 
ac validum ad aliquid probandum, non omnino silere, ut supr. 
5,4. Ethic. Nicom. VII. 13. oi 03 70v vpoyidópsvov—süDaljsovoc 
Q&exoyrsg eiyai—o002) A&youci, Simplicius in Categor. affirmat 
consuetudinem fuisse, ut, cum arbitrabantur quempiam ali- 
quid de ea re dicere quam non intelligeret, dicerent, o02iv 
Aéysic, quamvis ille de illa ipsa re verba faceret ac disputaret. 
Cicero quoque hunc modum dicendi usurpavit Tusc. II. 
Omittamus igitur hunc, nihil. prorsus dicentem. De Fato c. 
20. lta cum attulisset nullam causam, quee istam declinatio- 
nem efficeret, tamen aliquid sili dicere videtur, cum id. dicat, 
quod omnium mentes aspernentur ac respuant. "Terent. Eu- 
nuch. bi sis: nihil dicis, Parmeno. VICTOR. 

7, 6. xci 30ix5] Elocutio rei et affectui consentanea, non 
tantum probandi et commovendi vim habet, sed et mores 
dicentis valet demonstrare. Sermo enim et animi et morum 
character est. Itaque qualem se quisque haberi vult, talem 
se esse ostendere potest elocutionis beneficio. ScHRADER. 

7; 6. Kal 3fuc 08 abro $ ix vv c"slow 06fig. Quod hic 
significatur zog A£fewc, non sunt illi orationis mores, quibus 
persuadeatur auditoribus, dicentem honesti studio teneri, 
sed elocutio, sensui, intelligentiz, et linguz auditorum con- 
veniens. Facile, ni fallor, intelligetur, in hac elocutionis 
tractatione dici non posse de demonstratione ex argumentis 
sumpta. Itaque za evueia non sunt argumenta illa, de quibus 
L. |. c. 2. agebatur; sed signa quadam, quibus ostendat 
orator sentire se cum audientibus. Usus loquendi hac in- 
constantia, articulo ráw ewpnsio», et implicita constructione, 
ri &xoAowÜsi $ appórrouca, offendor. Preterea, quzenam sint 
hac signa,non assequor. T2 óvópara T5 Ee oixcia, quce post- 
ea afferuntur, non sunt. At id, quod $. 4. exponitur, rerum 
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probandarum naturam animi quodam motu significare, quasi 
ücibig ix ew*wsimv est. Forsan verba, 5 ix vàv—4xoAovÓsi, sunt 
scholion ad illam. paragraphum quondam in margine nota- 
tum. VATER. 

7,6. Valde vereor, ut hic multis probes audaciam tuam 
in excernendis septem vocabulis, quamvis admodum sit in- 
geniosa. Mihi aliquando tantum 6r: in óze mutandum vide- 
batur; ad 795; supplebam A&&; e*»wsi» denique accipiebam 
de notis, quas vocamus, characterum. Altero libro precepit 
de morata oratione, duabus partibus; quatenus ea primum 
bonos mores ipsius oratoris exprimere debet, tum accommo- 
data esse ad mores auditoris. Nunc de omorata elocutione 
loquitur, quz aptanda est generi et habitui eorum, de quibus 
agitur. Attamen repugnanti facile concedo, aliquid duri re- 
manere in verbis ix 74v ex«ceio», quod tollere nequeo. Worr. 

7, 6. Kal yuw), *; jig] Revocavi 7; pro vulgato xoi.ex Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. quoniam sequitur: xai A&- 
xy, ?; OcerraMós... BUHLE. 

7, 7. E£sig—moioi 7wec.]. Habitum hoc in loco non in tam 
ampla significatione capi vult, ut in Dialecticis capitur, h. e. 
pro omni vitz consuetudine stabili et firma, quz non facile 
mutari possit; quoniam non omnis ejusmodi consuetudo 
mores evarlat, ut qui sordidas artes tractant, cetarii, lanii, 
coqui, fartores, piscatores, ut ait Terentius, ceterique opifices 
mercenarii. Nihil enim prohibet eos iisdem esse moribus, 
quamvis diversos animi habitus contraxerint propter artium 
varietatem. Ita qui sunt ingenuis artibus exculti, ut Gram- 
matici, Rhetores, Dialectici, Mathematici, Philosophi, pos- 
sunt iisdem esse moribus, licet hz scientie sint distincta. 
Quid ergo? volo, inquit Aristoteles, h.l. eos habitus intelligi, 
quibus vita hominum informatur, et ab aliis distinguitur, qui 
variare mores solent, quales sunt eruditio, ignorantia, merca- 
tura, agricultura, militia, ceteraque hujusmodi. Nam sine 
ulla dubitatione vir.eruditus alio modo loquetur, quam im- 
peritus et indoctus: eadem ratione aliter mercator, quam 
agricola, aliter miles, quam pastor. Hoc est, quod elegans 
ile poéta cecinit, Navita de ventis, de tauris narrat arator, 
Enumerat miles vulnera, pastor oves. Debet igitur orator 
non tantum genera hominum, sed etiam habitus respicere, 
ut ad eos verba sua accommodet, sic enim facile mores ora- 
tione exprimet. Hoc est quod Horatius docet in Arte Poét- 
ica, Respicere exemplar vitee morumque jubelo Doctum àimi- 
tatorem, et veras hinc ducere voces. MAJOoRAG. 

7, 7. lloijoe 72 0o; significat: efficient, ut orator moribus 
similis videatur audientium. | V ATER. c 

7, 7- OU àcairux, &yporxos dy] Cod. antiq. Victorii: oUf 
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dgabrog Av, d'yQoixog 4». Mavult repetitum dv Victorius, ut 
Atticis solemne. BuHLE. 

7, 7. oi AwyoyokQo.] Arbitror eum in primis Isocratem 
intellexisse, qui otiose domi orationes scribebat, et cujus 
libri referti sunt hoc modo dicendi: v. c. Paneg. zi; yao oix 
oiüev ór1 cuvÜtxeu. eiciv.  Evag. p. 199. B. Kévava. 0à—*16 oUx oitsy 
ri ÜucTUxXc cT: Tü; mÓAswc, E &mXvTGV ExAcEAquevoc, i EÜnryóoay 
j^)s. Demosthenes quoque De Coron. 7c yg o)x oitey  EAA;- 
yov, Tl; 0: BzpBágov. et infr. rig yàp oUx oie Tày m&vrov. Cicero, 
pro Milone: Zm est quisquam, qui hoc ignoret : et Sed quis 
non intelligit omnes tibi partes, &c. Ut intelligere autem 
facile licet, idem non uno tantum modo, sed duobus agebant, 
quos ambos hic videtur significare voluisse. Quare duobus ex 
verbis, quz in excusis antea dijuncta erant, 4 závyrs; enim illic 
legebatur, unum conflavi: sententiasque inter se cohzrentes 
interpunctione separavi, quemadmodum in MS. quodam legi 
animadverti. Sic Isocrates Phihpp. p. go. D. O6 zz» qiAay 
Gmavrsg (caciv Yd TS Xo AaxsüuuuovioUg |MAAXOY. Gryomri avrog 3) 
TÀy GwYyxarxcxsuucAyrUV ExaTtpoig Jy TjV &px5». ldem Pana- 
then. p. 235. B. xairo: aávrec icai àv ph2v bxrOpay moXX0Ug, 0U*y 
Üümip TÀw v mÓAs! GUpuQepóvray, AAN Uasp Ov nüroY Aiyyec0as moo o- 
xài, üyux'yopeiv ToAGvr4c. VICTOR. 

7, 7. lic 9 oüx oiüsv: &mavrs; icai] Ex emendatione Victo- 
rii. Ald. Ven. Cam. Spir. ví; ?' oüx oiüzv, £ aávrsc icaciw 5 Ea- 
dem expresserunt vetus interpres Latinus, et Hermolaus Bar- 
barus. Bunurx. 

7,9. 'Ezi máox )mwsofo^;| Sic restituit Victorius e. Codd. 
MSS. Ald. ézi v&ci orepBoX 4 male. Ven. Cam. Major. zi zá- 
exc Uzspo^x;. BuHLE. 

7; 9. "Axoc——sà ÜpuAMoDWsyoy.] Pervulgatum illud inest in 
verbis sequentibus, et in Quinctiliano legitur L. VIIT. 3, 36 : 
IooezimMrrss 75 bmepBoAz, ut: si licet dicere ; permittite mihi, 
sic uti! Ubi I. M. Gesnerus notat, etiam in Aristotele zpoezi- 
zAfrT5iy praeferendum esse. Jam Casaubonus in margine ex- 
empli sui scripserat, melius sane mposmimAsrrew, et Stephanus 
in Thes. L. Gr. locum nostrum ita laudat. In omnibus ta- 
men, quz vidi, exemplaribus et in Schol. Gr. vulgatum legi- 
tur, et defendi possit eo, quod ipsum proverbium non afler- 
tur. lWgocemimA$rrsw significat: adjicere aliquid, quo se orator 
ipse corripiat. Haud bene Buhlius auditorem immiscet, qui 
se voce sua corrigat. VATER. Apud Aristotelem leg. cen- 
seo, "Axog 8. m. 0. à ÜpuANoUj.evoy Üriy aÜTbv aTO mpoETVTAYTTEM. 
SPALDING. ad Quintil. l.c. Vide et Ernesti Lex. Techn. v. 
mpoeT VENTE. 

7, 10. ojrw "yàp xAEmwTSTZI.] Si in nonnullis orationis parti- 
bus ars negligitur, facilius assentitur auditor: sin omnia 
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palam artem ostendunt, suspecta fit dicentis oratio auditori- 
bus, ut vinum mixtum convivis, supra c. 2. SCHRADER. 

7, 10. 'Eàv 03 vó0s iiv, Tóbe 03 3) Aavüve mroidv, T0 «070.  Ora- 
tionem ita constitutam vertere oportet : Sin hoc quidem, illud 
vero non faciens, tegat artificium : idem efficiet. At và avrà, 
simpliciter hoc significatu positum, insolentius est. Forsan 
AavÜAys: legendum est, ita ut post ji» interpungas, et AavUvei 
ToiÀy TD a970, idem, agens,nectas. Vulgo vertunt, quasi ita 
jam impressum esset. VATER. 

7, 10. p.xAaxQ cxA5pds.] Ita dissimulanda est ars, ne tamen 
unquam contra artem quidquam delinquatur: nomina dura 
interdum non dure proferre, occultatio, eadem vero vel semel 
molliter profari, violatio est artificii. ScHRADER. 

7, II. óray &yx 90x 7. à.] Cicero Orat. c. 62. Id autem tum 
valet, cum is, qui audit, ab oratore jam obsessus est ac tenetur : 
non enim id, agit, ut insidietur et observet, sed. jam favet, pro- 
cessumque vult: dicendique vim admirans, non anquirit, quod 
reprehendat. VicrOR. Verbo o)pavóuxxs; usus est Isocratis 
Or. de Permut. p. 76. ed. Orell. 'Tó 98 xaropÜwÜiw oüpevón exe; 
TOI 0UC IV. 

7, II. 0ray &yy.] Id est, cum in affectum vehementiorem 
oratione sua eos Jam impulit, et omnem ipsorum animum 
occupavit. Si quod enim asperum atque insolens verbum 
tum erumpat, admirantur id potius, et vehementer approbant 
auditores, quam ut rationem ejus tum quidem inquirant. 
SCHRADER. 

7, 11. 'lcoxp&r«c.] Locus totus ad extremum nobilissimze 
orationis positus, hic est, p. 79. E. duxv 08 xal pv5pxv xai 
OóEay moo» Tw. op?) vop.itew, Y) QOvras Sev, Yj reAeuTÉOAYTMS xATA- 
Asklei, voUc £y roUroic ois &pyoic &pioreócavras. Alter locus est p. 
60. D. xal voi mÀ& y Exeivev. &ybpsc Aquelyoug Y) jLAXXoV. QIAEA Avec 
Ovreg Pmibe wy Üciev, oj mivsg ErAwcav Emi0eW. x. T. ^.  Restituendum 
autem £rAxcav pro vulg. éróApzs«v patet non solum ex h.l. 
Aristotelis, sed ex Or. z. 7. ' Avritóssw; p. 331. C. ubi multos 
locos ex suis orationibus adduxit. VicTOoR. 

7, 11. Oy 93 xe uy$uxv] Ita legitur ap. Isocratem Paneg. 
sub fin. Ald. Ven. Bas. Cam. Major. Qf 03 xal yvópw. Sic 
etiam Cod. MSS. et vetus interpres Latinus. Male. Verum 
pro sequentibus oí we; érAxcav apud Isocratem in nonnullis 
edd. mendose legebatur oí zie éróAugoav. Vid. Victorii Com- 
ment. p. 608. Bunrr. 

7, 11. Dux» 0 xol ww4pux.] Vide Isocr. Panegyr. c. 50. 
Inde wvjpx» emendatum est. Schol. Gr. eque ac edd. vett. 
et libri scripti, £41 93 xal yvópx habet. VATER. 

7, 11. &vlovci&tovrec.] Idem significavit Cicero Orat. c. 56. 
cum de versibus loquens, quos in oratione per imprudentiam 
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dicunt, inquit, Sed mon attendimus neque exaudimus nosmet 
ipsos: nam verba quzdam, quz in contentionibus ipsis, ac 
motu illo animi sine reprehensione afferuntur, postea sedatis 
animis a malevolis exagitari posse declaravit in eodem libro 
Cicero, c. 8. Facile est enim verbum aliquod ardens, ul ita 
dicam, notare; idque, restinctis jum animorum incendiis, irri- 
dere. Hujuscemodi autem verba plane intelligit, de quibus 
nunc agitur. VICTOR. 

7, YI. iybouyciátovrsc.] v. G. Vossium A. P. c. xii. 

7, 11. "Omnep F'opylag &roiei]. Alize edd. demep Vopylag Pmoier 
Bunrr. 

Eu. Popyías.] Similiter de Gorgia locutus est Republ. 
TIT. 1» 9. Vopyías piv obv Ó Aeovrivos, và pi icc &mopav, rà O 
elpaeuópuevoc, Qr, xalámsp AE &eivou Tos Um TÀV ÜAJ4omOIGV Te- 
TOI JA EVOUG, 0UTOO xa Aapioaaoug TOÜc UT d TOY Ox i0Up"y div 7TE7T0Im- 
pévoug* eivai "yáp vwag xel Aapiccmuo7oi00c. VicTOR. Consule 
Schneiderum ad locum cit. ex Aristotelis Polit. 

7, 11. à à Oaftgo.] Platonis scilicet, ubi Socrates, p. 
338. D. dors ààv dpa moAMxic vopgóAm Toc, Amolóvros TOU AóyoU, 
yévoxuai, i3, Üaupjsaove* TÀ vUv yàp ox. eri máebo. Dibopáp Bev qüéy- 
yopci. Et paullo post : 0UX Tino, d p Wénégls óri Em WO qésy- 
yopen ; &AX oUx e Bidu ga ous, xa) raUra Vyéyav* ààv 03 Emouveiy TOv 
&repoy doEopuo, Ti pus olei morae 5. VICTOR. 


CAP. .VHI. 


8, 1. Tó CX Tie A&£ew; hic est forma et figura orationis, 
qua quantitas syllabarum sese excipientium consideratur. 
$i in syllabis collocandis ratio et proportio servatur (Apifjsós 
TOU G»fuar0s Ts A£Eews) , ita ut syllabze breves et longze ordine 
quodam sequantur; hic est rhythmus orationis. Sic numeran- 
tur intervalla temporis, quibus ad singula pronuntianda opus 
est, auditorumque aures zquabili modo afficiuntur (Probl. 
XIX. 38.) Cum vero syllabarum disponendarum ordo vel 
accuratius definitus vel liberior sit: illo rhythmus oratorius, 
hoc metrum continetur. Aristotelis praecepta de rhythmo 
cum aliorum comparata sunt in Libro singulari de Rhythmo 
Grecorum (Oxon. 1789.) Cap. 4. et 5. Cf. etiam Harrisii 
Philolog. Inquir. P. I. c. 2. VATER. 

8, 1. exi«a Tí Mew; appellat hic formam orationis spe- 
ciemque continuationis ipsius : neque enim nunc disserit de 
figuris verborum, quas Greci dicendi magistri exZjuara A&£ews 
vocant, et Cicero lumina orationis et tanquam gestus vocare 
solet, cum locutio a vulgari et simplici more loquendi varia- 
tur. VicTOR, 

8, 1. &uperpgov. Vide Ernest. Lex. Tech. in v. 


8, 1. Ka) Apa xci &iorws:] Ald. Bas. Ricc. xo) «wa xoi 
eT. DBunLE. 
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8, 1. &£le roni valet hic, avocat auditores a materia, de qua 
agitur, E ipsa, ad concinnitates orationis. VICTOR. 

8,1. dome ob». ] "Qemep vóv legendum putat Toupius. 

8, 1d diomeQ ob». ] Longinus C. 41. citante Victorio ; ; dirmso 
TÀ dücspia Tous &xpoarrás &mÓ TOU mpAryp.arros &geoxai, xai e- aUTA 
Bi&teroa, o o)rog xol và xarep pola eva TOY Aeyopéyasy 09 TÓ TOU 
AMyou máliss éyBlücci TOig &XOU0UCI, T ÜS TOU pulpuou dg &ylors mQosi- 
O0rac Tg ópeopévas xarAaAM$Esi aÜTOUS bmoxpobeiy TOi; AÉy0UGI, xai 
Qü&voyras, &g &y «opo TIVI; mpoxmotioóyen T1V cw. 

8, 1. &meAsuÜepoóuevos.] Hunc morem illustrat Casaubonus, 
ad Suetonii Jub esr eo; 

8, r. Ka£ova] Sustulit Victorius articulum 7v quem pri- 
ores edd. habent. Abestille a MSS. Bunrr. 

8, 1. &mépavrov.] Id est, Fine caret certo atque apto, et 
intervallis distincto. SCHRADER. 

8, 2. megalyeran y2p à. v.] Omnes clausule in oratione, in 
cantu, in pulsu, in saltu, aptiores et conspectiores fiunt, si 
certo numero constent. Numerus autem ligate orationis 
metrum, solutze rythmus appellatur, qui et in corporis motu 
locum habet. ScHnaADER. 

8, 2. fvfpóc.] Rhythmum, numeri, 1. e. 4gibjoD partem esse 
significavit Aristot. Problem. XPX:58. "Pus ei xepopiev, 
&ia T) yvégipoy xai TeTarypu eov &pibpubv E EACH xai XiVely Teac TETAy|AE- 
yosc* oixeioTépat yap * TET pue xlyqc ic UT ET TYG &TÓXTOU. 

8, 3. &ió £utpàv 95i £ysiv.] Hunc locum expressit manifesto 
Cicero in Oratore, cum, facto preclaro antea de Aristo- 
tele testimonio, adjunxit, Js igitur versum in oratione vetat 
esse; mumerum jubet. Versum autem orationem habere dixit, 
quz ' esset &«sroog" habebat enim numerosa oratio plurimos 
et acerrimos adversarios, quos cum auctoritate doctissimo- 
rum et gravissimorum virorum etiam refellere vellet, confugit 
ad Aristotelem ; quod etiam fecit Dionysius Halic. Igi 
Zw. c. 25. p. 197. cum enim ab eadem causa staret, hujus 
maxime loci auctoritate, qui dissentirent, confutare se posse 
existimavit. VICTOR. 

8, 3. wu axpipie-]. &xpiBà; non male exquisite reddi opinor; 
nam quas Zxpifieis r&xvas Greci, Cicero artes exquisitas voca- 
vit: commode etiam aliquando, huic certe loco aptius, as- 
trice: eandem enim sententiam referens Cicero de Orat. 
III. 48. inquit, Nom astricte, sed. remissius mumerosam esse 
oportet. Hune locum videtur intellexisse Demetrius, cum 
inquit, 8. 41. 95i perso Aovyiéea au, c óri XAY uj &xpiBas Quvatip.etac 
vois xóMi mepiridevou TOUG malovas, &yUey xoà EvÜey &p.Corepous, Taw- 
yix yt TAVT OE momo ópelia Ty cóvüsciy. x. 7. 4. VICTOR. 

8, 4. Tàvw 92 fotu, Ó. pv fpdios C epus xai 00 AexTiXDc, Xo áp- 
povias &sópevoc.] Cod. Victorn et priscus Intpr. habent, à» 
9 «dpóbpuov, non. male. Kai o9 Aexrix?c a Victorio restitutum 
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est ex Demetr. Phaler. $. 42. qui locum nostrum sine dubio 
expressit verbis, à uiv $pdoc csquvüc xe o0 Aoyixóc, &AN Tyrone. 
Libri scripti et edd. vett. xa Asxrixós, quod nullo pacto ferri 
potest. Nam Aexrixóv non est elegans, ut vult Majoragius, 
sed id, quod vulgari loquendi consuetudini sermonique aptum 
est. Hoc intelligitur ex Poét. c. 4. ubi iambi eam ob caus- 
sam Aexrixo) vocantur, quod. sAsiera iapeia Aéyopev &y vt Diax- 
AéxTO Tfj mphs &AAjA0UG, &áuerpa ài wyéie xai Ex(Baivovrec Tig 
Aexrux. appoviae. Contra ibidem eos dicitur esp; esse. Ex 
adverso igitur opposita sunt 72 cejv et à Aexrixóv, et vera est 
Victorii emendatio, qua hunc ad modum ponuntur. Auda- 
cius Vinc. Madius (in Annotatt. ad Poét.) corrigit, cejvoc, 4AA 
AexTpGs appuovias üsipevos. Ex conjectura Sturmii ed. Argen- 
tina, itemque ed. Cantabr. habent, xai Azxrixóv, quod ille 
vertit, eraviter cadens. Id etiam Schol. Gr. expressit, et voce 
peyaMópwwog; explicavit. Quanquam hoc ineptum non est, 
illud tamen magis convenire videtur, et accedit, quod Axxri- 
xóc vocabulum inauditum est. VATER. 

8, 4. $edoc.] Quintilian. IX. 4. 88. Et herous, qui est idem 
dactylus, Aristoteli amplior. Demetrius $. 42. heroum spon- 
deum vocasse videtur. Pro eodem autem pede ponuntur, quia, 
quamvis syllabis discrepent, temporibus tamen inter se con- 
gruunt. In III. De Oratore Cicero c. 47. anapzsstum etiam 
heroi nomine contineri tradit : Quare primum ad. heroum nos 
dactyli, et anapeesti, et spondei pedem invitat, &c. Aristote- 
lem autem intelligit, quem tamen, quomodo nos invitare ad 
hos pedes dicat, quos hic aperte fugiendos przcipit, non 
video : ipse certe in Oratore, cum eundem hunc locum expri- 
meret, cum Aristotele sentit, et hunc pedem prose orationi 
parum aptum esse tradidit. Verba ipsius hzc sunt: c. 57. 
Quod longe Aristoteli videtur secus, qui judicat heroum nume- 
rum grandiorem, quam, desideret soluta oratio: sibi igitur 
ipsi adversatur. Dicerem locum eum depravatum esse, ne 
confiteri cogerer Ciceronem, cum libros illos scripsit, per- 
verse przeceptum hoc accepisse, et in re tanti momenti lap- 
sum fuisse : sive memoriz vitio, negligentiaque, quod a scri- 
ptore hoc dictum nunquam fuerat, litteris mandatum affir- 
masse: mendosum tamen illum non esse confirmat, quod in 
eodem libro post de heroo, ut de recepto, probatoque loqui- 
tur : inquit enim De Or. IIT. 49: Neque vos peeon, aut herous 
ille conturbet, ipsi occurrent orationi : ipsi, inquam, se offerent, 
et respondebunt mon vocati. Infraque, Eerumque verborum 
Junctio nascatur a proceris numeris, ac liberis, maxime heroo, 
et pcne priore aut cretico. V1cTOR. : 

9, 4. Kal o0 Aexrixóg]. Abest particula negandi ab Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Major.et Victor. Desideratam autem 
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a Victorio, in textum receperunt edd. Morell. et sqq. Aexri- 
xà; est b. l. communi loquendi modo aptus. Cf. Quinctilian. 
Institt. IX. 4. Bunrr. 

8, 4. xol Aexrixóc]. Nisi vitii aliquid. hic subest, valet Aexri- 
xis, h. l. sonorus ac grandiloquus, quod sane mirum videtur, 
cum omnis locutio A£i; a Grecis vocetur: unde ipse aliquau- 
do suspicatus sum legi debere o9 Aexrixóe in edd. autem nullis 
aut MSS. negandi particulam inveni: quz vero res me mo- 
verint, ut eam defecisse putarim, nunc indicabo. In A. P. 
c. 4. ipse inquit, uXuoTa yàp Aexrixóv Tw pérgoy TÓ iaguBeióv 
£cTiw x. T. ^. Id autem hic etiam repetit, qua in re convenit 
illi cum Grzecis omnibus ac Latinis scriptoribus : nam Cice- 
ronis verba sunt, Sunt enim qui iamlicum putent, quod. sit 
orationi simillimus. Demetrius c. 43. 6 92 iapog sÜreAXe xod 
Tjj TÀV T0AAdV AfEe) O00. lambus igitur humilis abjectusque 
consensu omnium pes est; contra herous, amplus : quomodo 
igitur, tantopere inter se diversi, Aexrixoi ambo recte appel- 
lentur, quzso homines cogitent. Praeterea video Ciceronem, 
Grece lingue peritissimum, reddidisse Aexrixóv, quod sit 
oralioni simillimus. Sed quod multo maximum apud me 
est, Demetrius, hunc eundem locum persequens, ac paene 
iisdem, quibus Aristoteles verbis, non esse aptum familiari 
sermoni hunc pedem dicit $. 42. ó jv $p&oc cepyóg xod oU Xo- 
yixie, &AN qx b9rc.. Cicero autem in Orat. c. 57. manifesto haec 
verba vertit, cum inquit, Quod longe Zristoteli videtur secus, 
qui judicat heroum. numerum. grandiorem, quam desideret so- 
luta oratio. VicTom. Vide Ernesti Lex. Tech. p. 196. 
Spalding. ad Quintil. IX. 4. 76. cum Tyrwhitto Madii 
emendationem probat, xe Aexrixse appuovlag Osopuevos. 

8, 4. xal aguovíac 9.] Demetrius Phal. l. c. o088 &fufjsos, &AX 
dpuÜjog" disp Ó rowóo0e" "Hexen $jiOv. eic T3v opa. 'Hi yàp mruxvó- 
TQ TÓÀV p.xxod»y ÜmepmimTei TOU. AoyixoU puérpou. 

» 4. 69 lapQog—moAAàv. Cicero Orat. c. 56. Senarios vero 
et Hipponacteos effugere vix possumus : magnam enim partem 
ex iambis nostra constat oratio. Horatius quoque de A. P. 
81. aptum sermonibus eum dixit. VicToR. 

8, 4. TIvrov vàv uérpov] Cod. antiq. Victorii, et vetus in- 
terpres Latinus : z&vrz; r&v &érpov.  BUHLE. 

9, 4. Ad 93 csuyóryr«] Hanc partem, ut puto, expressit 
Cicero in Orat. c. 57. Plenam tamen eam vult esse gravita- 
lis, ut eos, qui audient, ad majorem admirationem possit tra- 
ducere. VICTOR. 

8, 4. Aci 88 cegvórqra, yevéo0an scil. in oratione. Edd. vett. 5ei 
0i csuvorépav. Xewvórwra est ex cod. Victorii et prisco Intpr. 
VATER. 

8, 4. Kol éxer5oc;] Sunt, qui malint éxceriv«i, quod etiam 
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Ven. et Cam. tuentur. Vulgatum defendit Victorius pag. 
618. In antecedentibus pro csuvórgra Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. habent csuvoréoev.  Bunrk. 

8, 4. 'O 8? veoxaio xopbaxixórspog ] Harpocrat. ó xógàa£ xo- 
pax 0px oss écTiw ei0og. Tetrametra constabant octo pedi- 
bus, et versus trochaici tetrametri inprimis accinebantur 
saltationi, quod ob longitudinem suam varietati motuum, et 
ob trochzeum pedem celeritati essent aptiores. Bunrr. 

8, 4. 'O àà rpoxaiog xogbmxixcrepog] In Orat. c. 57. Cicero, 
Trochceum autem, qui est eodem spatio, quo choreus, cordacem 
appellat, quia contractio et brevitas dignitatem mon habet. 
Quintilianus, Aristotelem et ipse intelligens, inquit, IX. 4. 
88. Choreum, ut nimis currentem, damnet ; eique cordacis mo- 
anen imponat. Cordax saltationis genus est mollioris, et nul- 
lam gravitatem retinentis, ut vett. etiam grammatici tradunt. 
Theophrastus de homine vecordi, inquit (Char. c. 6.) 2vyvarà; 
xal ópycicüoi viguvw vy xópbhaxa. Demosthenes Olynth. II. p. 
23, 13. xopbaxicjuoUc 00 Suváj.evos Qépsiw.. Cum igitur Aristoteles 
xogüaxixciregoy trochaeum vocavit, significavit, ut arbitror, eum 
nimis incitatum ac tenerum esse, ut cordax appellata sa/tatio 
erat: non enim eum plane cordacem esse dixit, ut Cicero, 
secutusque ipsum Quintilianus, accepisse videntur. VicTOR. 
Vide Casaubonum et Duportum ad Theophrasti l1. c. Tyr- 
whitt. ad Poé&t. c. 18. 

8, 4. "Tooxspis Pvüu2;] lidem testes rgoxais fvüpig habent. 

ATER. 

8, 4. 'Q, Expávro j3v &n Opacvuéyov] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Riec. Spir. post &ypávro pi» insertum habent à iv &mopozro. 
Expunxit hzc Victorius, quia absunt a Cod. antiq. et vetere 
versione Latina. Repuguant quoque in textu sequentia. De 
Thrasymacho vide supra not. ad HI, 1. Bunrr. 

8, 4. 03x eixov 03 A. T. 5».] Rationem ejus, naturamque non te- 
nebant, nam auctor ipsius immiscendi orationi Thrasymachus, 
ne ipse quidem hoc intelligebat: nec qui monstratum ab 
ipso adhibuerunt, hoc excogitarunt. Erat igitur usus ipsius 
vetus, disciplina nova; se enim hoc aperuisse videtur signifi- 
care philosophus. VicToR. 

8, 4. "Ecri 9$ 70/ro;.] lambus et trocheus ut unum genus 
numerantur, quia utriusque quantitas eadem est, et longa et 
brevis syllaba: quantitas vero hic maxime spectatur. Itaque 
Pzon tertium rhythmi genus est. VATER. 

8, 4. "Ecri 9$ roíros.] Cicero c. 57. Esse autem tertium et 
medium inter illos: sed ita factos eos pedes esse, ut in eis 
singulis modus insit, aut sesquiplex, aut duplex, aut par. 

8, 4. "Ec: 02 prog —6 $pióNioc]. Ut recte intelligant hunc 
locum lectores, pauca monebo. Du: syllabz breves (*") con- 


tinent duo tempora, et sunt zequales uni syllabz longe (7), 
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quz igitur, quamvis una tantum syllaba sit, duo tamen tempora 
continet. Jam vero in heroico pede (7*7) par intervallum 
ad par est, viz. duo tempora (7) cum duobus (** ) conferuntur. 
In £rochaico et iambico duo tempora (7 ) ad unum (" ) confe- 
runtur. Tertius s. pcean secundum proportionem est proxi- 
mus. Continet enim duo tempora (7 ) collata ad tria (**" ). 
Ratio autem inter duo et tria est sesquialtera. Hinc Grecis 
qWióMog dicitur. Cic. Orat. cap. 56: Pes, qui adhibetur. ad 
mumeros, partitur àn tria; ut mecesse sit,partem pedis aut 
zequalem esse alteri parti, aut altero tanto, aut sesqui esse ma- 
jorem. J/a fit s&equalis dactylus, duplex zambus, sesquiplex 
peon. Bunrr. 

8, 4. Tpía yag] Ita Codd. Victorii. Esdem edd. regia àt. 
Minus bene. Bunurre. 

8, 5. Ai& vs rà sipyufva.] Edd. Ald. Bas. Cam. ài ye. 
VATER. 

8, 5. werpixoi.] Cicero hoc ita videtur expressisse : Jambus 
enim et dactylus in versum cadunt maxime: itaque, ut versum 
fugimus in oratione, sic hi sunt evitandi continuati pedes : 
aliud. enim quiddam est oratio, nec quicquam inimicius quam 
illa versibus. Mergixo) igitur reddit, 2n versum cadunt maxi- 
me: quod non penitus respondet ei, quod ait Aristoteles, 
qui ita locutus videtur, dixisseque eos versibus aptos, quia 
ex peane versus omnino non conficitur, quz res facit, ut fa- 
cilius fallat, nec intelligatur ab iis, qui audiunt: qui enim 
frequentantur carminibus poétarum, pedes nullo negotio ani- 
madvertuntur. VicTOR. | 

8, 5. &mà qóvou yàp o)x £cTw.] Cicero c. 57. P«ean autem 
minime est aptus ad versum ; quo libentius eum recepit ora- 
lio. 

8, 5. Nüv—ypowrai.] Sui temporis oratores insimulat. V1c- 
TOR. 

8, 5. xpàwroi à fw mou xol &gxOjevoi, quamuis. àpyópuevoi. 
Reprehenduntur oratores, uno tantum pzonis genere, et eo 
quidem, qui fini quadrat, etiam in principio usi. At cum res 
contra se habeat: ni fallor, vitio textus laborat. Ex para- 
grapho sexta enim perspicitur, oratores illos, qui increpantur, 
usurpasse solum pzonem ad principum aptum (^"""): 
alterum (*** 7), qui ad finem orationis idoneus esset, vi- 
dentur ignorasse. Atque hanc ob caussam Aristoteles de 
hoc longius quam de illo disserit. Quare puto excidisse id, 
quod voci &px «evo: oppositum est, et forsan scribendum esse: 
Xp. TÀ Evi mrazvi reAsuTOTEG xà &pyójevoi. Ad proximum enun- 
tiatum apposita est hec lectio. VATER. 

8, 6. meu&vos 900 cioy.] Cicero De Orat. III. 47. 40b eodem 
illo maxime pean probatur, qui est duplex, nam aut a longa 
oritur, quam. Ires breves consequuntur, ut. heec verba, desinite, 
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incipite, comprimite: aut a brevibus deinceps tribus, extrema 
producta atque longa, sicut illa sunt, domuerant, sonipedes : 
atque illi philosopho ordiri placet a superiore peeane, posteriore 
Jimiri. VicTOR. 

8, 6. T2 ui) $j] "E» omittunt edd. Ald. Bas. Cam. In 
Schol. Gr. legitur. VATER. 

8, 6. Eire Auxizy] Ex emendatione Victorii, Codicis anti- 
quissimi fidem secuti. Alii Codd. MSS. ut et Ald. Bas. 1. 2. 
Frob. 5rs Auxizv. Ven. et Cam. eíze Auxis. Margo Ven. eiz« 
Auxíe. Georgius Trapezuntius habet: Delogena, Diana filia 
Jovis. lgitur sire Auxíav in Cod. suo non legit. Pro Aa2o- 
yes Ald. Bas. 1. 2. Frob. legunt &x»oysv. Bunrr. 

8, 6. Xpuccoxópa "Exars] Ven. xpucsoxogam éxásre. Margo : 
Ven. et Cam. in textu xouc. éxáspys. Nostrum dedit Victo- 
rius e MSS. Bunrr. 

8, 6. "Erepo; 9 &£ ivavrias]. Ald. Bas. 1. 2. Frob. £rega. ?' i£ 
iv. Male. Cam. éregovy, subaudito ex antecedentibus cioe, 
quod magis arridet. Bunrk. 

8, 6. Mera $3 ya»] Exemplum hoc e vetere aliquo poéta 
sumtum est, cujus carmina perierunt. Bunrr. 

8, 6. &moxónTso0ai.] Arbitror Ciceronem recte fecisse, qui 
terminari àzoxózrscÓc: reddidit: cum enim orationis pars ali- 
qua concluditur, tamquam  abscinditur, abrumpiturque a 
consequentibus sententiis: et hac caussa est, cur elegantis- 
sime philosophus &roxézreo6ci dixerit, finir? significare volens. 
ViQicTOR. Vide Ernesti Lex. Technol. in v. 

8, 6. pi Via. àv ypaQén, uxo: UiA T7» mapeyouehv] Significavit 
verbo ypaeéa librarium, ut Cicero quoque putavit, qui nisi 
fallor, hunc locum adumbrare voluit, cum in Oratore inquit, 
c. 68. Non solum, quod ait zfristoteles et Theophrastus, ne in- 
finite feratur, ut flumen, oratio, quce non aut spiritu promun- 
tiantis, aut interductu librarii, sed mumero coacta delet insis- 
dere: primorum enim verborum sententiam supra Aristoteles 
exposuit, ubi rhythmum in oratione necessarium esse ostendit, 
sitque &z£pavro;: consequentium vero Cicero aperte hinc dux- 
it. Sed etiam De Orat. III. 44. ubi ait, Interspirationis enim, 
non defatigationis nostree : neque librariorum notis, sed verbo- 
rum et sententiarum modo interpunclas clausulas in orationibus 
esse voluerunt, hunc loeum respexisse atque effingere voluisse 
existimari potest. I[lIapayoaQ;» Gr:eci appellare consuerant 
notas ad marginem adscriptas: sic Isocrates iv &yribóss) p. 
322. A. 'Ap£ápsvos àmb maparypaqis &vácyvai và. mrepl mis yspoviac 
a)r5;. Simplicius in III. de Auscult. xàv ox &mó mapatypaprne 3 
A&ie pon elsica, cuyxexioÜas &v jj OlBAo 9oxx.  INam ypaqéa va- 
lere librarium et qui exscrilit ejusdem testimonio confirmatur 
Comment. in Categ. &AAd yeaQíoe &Ápryua moUTo UmoAnBA- 
vocw. VicrOoR. Vide Ernesti Lex. Techn. in vepoygaQs. 
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8, 6. Aid Tv ycaQéía] Restituit Victorius e Cod. antiq. et 
vetere versione Latina. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. $i 
7» ypáQovra. BunLkE. 

8, 7. Iloicüci ffoi] Ita legunt Cod. Victor. et vetus inter- 
pres Latinus. Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. Cam. Spir. Major. 
moi00ci £u0.óv. INon bene. Bunrr. 


CUAEU ENS 


9, I. cuybéco plav.] Per vinculum hoc et pronomina et 
conjunctiones copulativas et participia intelligo. ScHnma- 
DER. 

9, I. &va(joAui.] Est &v«BoXj, ut vett. grammatici tradunt, 
cantiunculee exordium: ilas autem longiore ductu confici 
solitas, ipsius indicio intelligere licet. Aristoph. Pac. 830. 
EuveAéyovr àvafloMàg moróp.evci. Idem Homerus significavit, 
cum ait, Od. A. 155, xroi 6 Qoguitoy veB&AAero xaAóv &slücw. 
VricTron. Vide Twiningium l. c. p. 180. 

, I. ápxulov momráw &vrioTpóQor.] Non sine causa prisco- 
rum addidit: inferiores enim  poétze ex eo tempore, quo imi- 
tari cceperunt, totosque se studio imitationis dediderunt, di- 
thyrambos sine antistrophis his pangebant; illis autem an- 
tea, cum simplicius adhuc carmen esset, non carebant; 
quod ipse memoriz prodidit in Problem. XIX. 15. Vic- 
TOR. 

9, 2. eigoyévxy—xereo vpn evi. ] Aquila $. XVITI. Est igitur 
omnisoratio aut soluta—.4Aut perpetua, quam Greeci eigou.eévqy AE w 
appellant, quce ita connectitur, ut supervorem elocutionem semper 
proxima sequatur, atque ita seriem quandam significatus rerum 
explicet. Ea precipue historice descriptioni convenit, quce trac- 
tum et fusum genus eloquendi, non conversum, neque circum- 
scriptum desiderat. Habet et sepe in judiciali genere dicendi 
usum necessarium, si quando quasi decursu quodam uti volumus, 
ut illa se habent in Orat. Miloniana : (c. 27.) Occidi, occidi 
non Spurium Mzlium, qui annona levanda, jacturisque rei fa- 
miliaris e£ cetera. — Alia autem, quee ex amlitu constat, quem 
ambitum Greeci meplotoy appellant. Est autem ea, quee sententiam 
certa quadam circumscriptione definit atque determinat : qualis 
est hac : Si quantum in agro locisque desertis audacia potest, 
tantum in foro et in judiciis impudentia valeret, non minus 
nunc À. Caecina cederet Sex. Ebutii impudentize, quam tum 
cum in faciunda cessit audacia. Sed hic ambitus constat ex 
membris, que xàxa Graci vocant, et. ceesis, quee xóupara ap- 
pellant. .Membrum quidem est pars orationis ex pluribus ver- 
bis absolute aliquid. significans, hoc modo : Etsi vereor, judi- 
ces, ne turpe sit pro fortissimo viro dicere incipientem timere. 
Cesum aulem est pars orationis, nondum ex duobus aut ex 
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pluribus verbis quicquam absolute significans, hoc modo: Etsi 
vereor, judices, ne turpe sit. Nonnunquam tamen ccesam 
dicimus orationem, quoties non. efficiuntur verba ex connexione 
membrorum, sed singula, quodvis significantia, proferuntur, ad 
istum modum: Quis est iste Lollius? Armiger Catilinz, 
stipator tui corporis, concitator tabernariorum, percussor, 
latrator fori, depopulator curize. Ef alib? apud. eundem ora- 
torem: Comites illi delecti mauus erant tuz. Ut quisquis 
te familiaritate attigerat, ita maxime manus tua putabatur. 
Constat autem amlitus ex duobus membris, ex tribus membris, 
ex quatuor interdum : etsi nonnulli ex uno membro ambitum 
putant posse compleri, quam. yoyóxoxXov sepiotoy appellant. Ego 
autem mon video, quemadmodum periodos cognominetur, et non 
polius colon, si unum sit. Vide Ernesti Lex. Tech. in Eigou£y. 
et Auaipsiv. 

9, 2. Confer omnino Turnebi Adversar. T, 4. Bunrrz. 

9, 2. 'Hpgobórou Govolou $9 icropiys &mo»e£ic] Herodotus fuit 
Halicarnasso oriundus. Vocatur ab Aristotele T/urius, quo- 
niam cum alis colonis e patria Thurios migravit. Strabo 
XIV, p. 656. ed. Paris. 1620, fol. Vulgatz Herodoti editio- 
nes sic habent: 'Hoo3órou 'AAixagvaooTos icTophyg &mó0sLig oe. 
Margo Ven. $?' icropixg amó?eii.. BunLE. 

9, 2. 'Hpobórou Gouplos.] Vide Wesselingii animadversionem 
ad Herodoti locum. 

Q, 2. Ay 08 eipopuéviy, 9 oU0zy &xei réAos xal aryv. 'H. eipogévn 
A&ie, oratio fusa, qua Herodotus et antiquissimi scriptores 
usi dicuntur, non minus, quam altera, quee periodis distincta 
est, interpunctione in partes suas dividitur. Attamen per se 
Jinem non habet, nisi confecta tota, rei disputatione ; altera fi- 
nem per se habet. De periodis cum loquatur Aristoteles, non 
de amplo et ornato oratorum dicendi genere videtur dixisse, 
sed de ipsa periodorum natura, quz, ut opinor, in eo cerni- 
tur, quod duz sententiz ipsa constructione ita conjunguntur, 
ut ratio, qua inter se cobzrent, accuratius definita sit, utque 
quae. ad hanc conjunctionem remotius pertinent, suo loco ut 
incisa inserantur. Conjungendi vocabulis, quz in periodis 
usurpantur, certus terminus constituitur, usque ad quem loci 
sententiam progressuram esse, et qui audit, et qui legit, sta- 
tim sentit; ac si apodosi ad protasin responsum est, rem 
aliquam coufectam esse, omnes intelligunt. Hunc ad mo- 
dum in periodis, quz compositze vocantur, res se habet: nec 
aliter est in simplicibus, in quibus una tantum propositio, 
qua caussam rei antea nominate, aut rationem ei oppositam 
continet, expressa est; altera subauditur.  Periodus igitur 
est oratio, qua ipsa quidpiam, cui respondendum sit, ponitur, 
idque altero, quod ad illud referendum est, adjecto perficitur 
(Exe TéAos xe &pyj xa ary). Eodem modo in strophis 
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carminum lyricorum est certus terminus, ad quem cum per- 
ventum sit, carminis pars finita esse sentiatur. Contra in 
oratione fusa continuo propositiones propositionibus uno fere 
modo junguntur; quz inter singula intercedat necessitudo, 
non definitur. Sententiarum quidem aliz artius, laxius alie 
cohsrent, alize. sibimet respondent: sed quum dictionis nota 
hzc raro significentur, auditor, nisi sententiarum potestatem 
ipse comparet, certe dicentis per artem non intelliget, his 
prolatis ad illa responsum ; his, quz artius connexa sunt, fi- 
nitis, sententiam aliquam absolutam esse. Etsi etiam orati- 
oni fusze intertexta sint quzedam, quz ad  periodorum ratio- 
nem propius accedant: scriptori tamen in enuntiatis definita 
quadam ratione jungendis non exercitato sepe accidit, ut 
apodosis protasi non omnino respondeat, eamque non exhau- 
riat. Itaque hsc oratio zequabili tenore fluit, neque termi- 
nus alius ea utenti constitutus est, quam ipsius materie am- 
bitus. Ubi scriptor ipse expressis verbis declarat, se ab alia 
ad aliam rem progredi, aut ex ipso ejus ad argumentum pla- 
ne diversum transitu id apparet; materia igitur finita (£v 7à 
Typen Aesyüpevoy TeAewo05), lector demum locum habet, ubi 
jure suo consistat. VaATER. 

9, 2. TeAew07] Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. Cam. Spir. 
Major. veAew0eiy.  Bunrs. 

9, 2. 'Ezi Toi xawm-TZpcw| A Latinis xawzTypac appellari 
Jlexus, docet Turnebus Adversar. XII, 13; XXVIII, 42. 
Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. Cam. Spir. Major. insertum habet 
ante hzc: xa) oi Opopwsiv. Sustulit autem ea verba Victorius, 
quoniam absunt a MsStis, et a versionibus Latinis veteris in- 
terpretis et G. Trapezuntii. Buurr. 

9, 2. llgoogóyrsg yàp T) mépa;] Marg. Ven. mwópfo ovre; yyàp 
To0 7£Aov&" quam lectionem a Scholiaste Greco putat con- 
fictam. Victorius Commen. p. 625. In nullo enim Codice 
eam invenit. BuHLE. 

9, 3. Ayo 98 mepioboy.] Phalereus $. 1. cum et ipse naturam 
periodi quazreret, hujus definitionis mentionem fecit, mirifi- 
ceque eam laudavit. Principium autem et finem habere pe- 
riodum ipsam ex se inquit, quia propriis quibusdam, diver- 
sisque a reliqui sermonis finibus concludatur, ut perfectam 
sua vi sententiam conficiat. Nec me latet in libris suis de 
arte dicendi Trapezuntium aliter hunc locum interpretatum 
esse, qui existimavit dixisse Aristotelem principium ac finem, 
quod recentiores rhetores zpózaci et &mó?osw: cujus tamen 
judicium non probo. Vicron. 

9,3. Aoi» x49 ab)rj] Abest aór;» Ven. Cam. Spir. et 
Majorag. Bunrr. 

9, 3. queysÜos s0cbvomroy.] Eócóvosrog res dicitur quze tota si- 
mul conspici potest. In A. P. c. 7. magnitudinem e9oóvonzov 
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appellavit, cujus cunctz partes uno aspectu acciperentur. M. 
Varro, cum Theophrasti locum verteret e I. libro de Stirpi- 
bus, 2m conspectu reddit: Theophrasti verba hzc (Hist. Pl. 
I. 15) ; 'Ev 93 Zvflágn 0pUg $oTiw sücóvomrog £x TÓg mwÓAewc. Var- 
ronis vero, Jtem Sybari quercus, quee est in oppidi conspectu. 
Ejcóvorrow tamen hic commode eo pacto reddi non potest. 
Comprehensionem igitur magnitudinem habere dicens opor- 
tere meraQopixdc, quze uno aspectu oculorum videatur, docuit 
illam prolixam admodum esse non debere, ut partes ipsius 
animo totz percipisimul possint. VicTOR. 

9, 3. llpovosi eivai, pus &visiv, &xoéc.] Cod. Victorii et pri- 
scus Intpr. pos &wiysv, quod Victorio aptius videtur. Sed 
&vorysiv ad. oratorem pertinet, qui mihil patefaciat, mpovosiy ad 
auditorem, quod minus quadrat, quam si duo hzc unius 
ejusdemque subjecti sunt. 'Avós» vero, quod in Schol. Gr. 
et edd. vett. reperitur, eque ac spgovosiv ad auditorem respicit, 
(px93 eival T1 &vóeiv, mspaiyew, auditorem audiendo nihil perficere:) 
itaque przeferendum est. VaTERn. 

9, 3. Mx?? &yósiy] Cod. antiq. Victor. et vetus interpres La- 
tinus: px93 &voryss. Melius forsitan. Bunre. 

9, 3. Tà» wérgoy| Ibidem: va wévga. DBunrsm. 

9, 3. x99«.] Hic quz in prosa, pedestrique oratione scri- 
pta sunt, appellare videtur : Isocrates xw» inconsiderate, nul- 
loque delectu habito vocavit Panathen. p. 238. A. 'Oywoios dv 
eias QoEaipa Toig six) xod Qoprixos xol x0qy 0 Ti &y Em£N0r, A&youcM. 
VicTron. Adde Astium ad Platon. Legg. VII. 15. p. 374. 

9, 4. Asi 0i Tij» mspio)oy| Ex emendatione Victori. Ald. 
Ven. Bas. 1. 2. Frob. Cam. 95 93 75 sspioüe.  BunLE. 

9, 4. 'Qarrep à ZoQoxA£ou; iapGsia]. Petita sunt haec iap(eia, 
qua Sophoclis vocantur, ex Euripidis Meleagro, ut jam mo- 
nuit Grzcus Scholiastes, et confirmatur testimonio Luciani 
Opp. T. III, pag. 4536. ed. Reitz. Laudavit eundem versum 
Demetr. Phaler. $. 58. ed. Schneider. Cf. Valckenzr. ad Eu- 
ripid. Hippolyt. p. 137. Aut Aristotelem memoria fefellit, 
(cum Sophoclis Philoctetes eodem fere modo incipiat: 'Axz 
ply Xüs T*s "wspifbórou wÜovüg Afg&vou x. T. A.) aut in textu nostro 
pro ZogoxAéow; reponendum est Edgizízow. Ceterum in versu 
ipso recte legitur IIeAozsíac, non IHeAozíac, ut nonnulle edd. 
et textus Luciani adhuc habent. Exempli vices hic solus 
versus non explet; at fortasse eas explerunt, qui sequerentur, 
quosque ut tum vulgo notos Aristoteles silentio preeteriit. 
bBuHLE. 

9, 4. ZogoxA£oug iapBeia" Kauodv u3y $06, "yotios VIeAoreias n lo- 
»&;.] Exempli vis in uno hoc senario inest, eaque in eo cerni- 
tur, quod versus abruptus est. Hoc enim est v2 àiaxónrecÓau, 
media periodo desistere, iis, quz sequuntur, omissis. Ut si 
quis pronuntiato hoc Engipidis versu loqui desineret, pecca- 
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ret; nec caperet quisquam verborum sensum, sed Pelopon- 
nesiam vocari Calydonem jure arbitraretur. Ab Euripide 
vitii nihil commissum est, 1d quod statim apparet ex versu 
sequenti, quem Lucianus in Symposio (Opp. ed. Reitz. T. III. 
P. 436.) servavit: & àvrimóphpois wsbf Exouc  eUDuiovu.  Perpe- 
ram editores, yaía lleAozsiag x9ovyó;, Junxerunt: at IIeAozeíag 
xovóg iv &vrvmópüpoi, et "yaia Eyouca ms?m eD)nipovu, nectenda 
sunt. Itaque melius post ziz commate interpungetur. Ex 
eodem illo, qui sequitur, versu intelligitur, etiamsi Euripidis 
Meleager adhuc exstaret, alios tamen iambos nostro cogi- 
tatione adjiciendos non esse, certe non sequentes, nisi quis 
totam exempli potestatem eversum eat; quod contra Buh- 
lium noto. Neque plurali voce iz«6ciz ejus sententia firma- 
tur. Cum iaufeiz pluraliter nominentur, subaudiendum est, 
demep oiov ÜiexómTovrai TÀ Eóprmi?ou izpufeia. Cum iambus sit 
Euripideus, ne putes inter vocc. ZogoxAéov; et imp9eia quze- 
dam excidisse, quibus preter alia hoc notaretur. Quamvis 
omnia exemplaria et Schol. quoque Gr. qui versum Euri- 
pideum esse non ignorat, ZooxAéow;, habeant: Edpiríbou ta- 
men vel reponendum est, si vitio librariorum illud debetur, 
vel intelligendum, si Aristotelem memoria fefellerit, quod 
minus probabile est. Si in margine membranz cujuspiam 
aliud exemplum ex Sophocle notatum erat; id in textum 
irrepere potuit: presertim si forte tineze, scriptis Aristoteleis 
inimicz, veram lectionem absumpserant. VATER. 

9, 4. ZofoxAéov;.] Euripidis versiculum hunc esse tradit 
Grecus interpres e fabula Meleagro, quod etiam confirma- 
tur testimonio Luciani, qui in Symposio vel Lapithis, ut Eu- 
ripidis, et hunc, et qui ipsum consequitur, citat, xzi Eopizióys* 
KaAvbdv p.£y 30s "yai YleAomelag xovg "Ev àvrimógüpoig méür Eyouc* 
ejóaipova. lidem autem, suppresso auctoris nomine, a De- 
metrio quoque adducuntur: multos ex eadem fabula, qui 
deinceps sequebantur, posuit Graecus interpres: quos unde 
hauserit nescio, nisi forte tragcediam illam, quze nunc periit, 
vidit: sunt autem hi: Oive; € àv&áccei 1500s yc AireMac Top- 
Ü&ovog "xig* óc mor  AMÜalmy "yapuei Abas Opucupuoy Ceo iou Te map- 
0v. "VICTOR. 

9, 4. Awupeistzi.] Vide Elench. Soph. I. 3. p. 425. 

9, 5. &eeAfc.] Quam noster age; Phalereus a3» appellat: 
verbo igitur inter se discrepant, re idem sentiunt: eadem 
enim notio est utriusque verbi. "Age megíotog est simplex 
ambitus, et qui in partes dissectus non sit, ut qui ex membris 
constat. VICTOR. 

9, 5. Qoep 5$ eionpévg mepiotoc.] Edd. Ald. Bas. Cam. deep 
xol $ sipmutw. Sensus hic est: Et facile comprehendi spiritu 
potest, ut totum aliquid; non ut dissecta quzdam pars; ut 
5i quis iambum Euripideum e contextu orationis evulserit. 
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Sturmius conjicit, 5 sipo£vy megioboc, ut illud pendulum oratio- 
nis genus (S. 1.), quod habeat respirationem in membris sin- 
gulis (i 75 3wugécsi.) Sed hoc non convenit: illa enim non 
est periodus. VATER. 

9, 5. 'H eipxpévn mepiotoc] Abest cigxuév; a Cod. antiquissimo 
et vetere versione Latina. Vid. Schneider. ad Demetr. pag. 
129. BuHLE. 

9, 5. KàXov Ü éco T érepov pópiv TaoTw;.] Minus accurate 
Majoragius vertit: Membrum vero est altera periodi pars. 'Ta- 
75 significat, hujus periodi, scil. compositze, quee &y xóXoic et 
ümpeyuévy est. Illa interpretatione forsan effectum est, ut in 
verbis sequentibus, 4geAx 03 Aéyw r3» povóxw^ov, interpretandis 
a plerisque Commentatoribus Ciceronis decreta in Aristote- 
lem inferrentur, quod etiam Viro egregio, Schneidero, De- 
metrii Phaler. editori (p. 129. ad 8. 34.) accidisse suspicor. 
Ex hac vero, inquit, ratione concludi potest, ge; meoíobov 
Aristoteli esse eam, quz duabus distinctis partibus constat, 
quarum altera, si refertur ad alteram cum ea conjunctam, 
colon dicitur.—Ciceroni quidem ea sola periodus est, quz 
pluribus membris continetur; atque ad hzc precepta etiam 
in 75 &sAci, (in simplici periodo,) plus quam unum membrum 
expressum esset. Atab Aristotele propositio, quamvis una, 
dummodo per se principium et finem habeat, periodus voca- 
tur, et quidem povóxe^oc. Colon vero periodi composite per 
se ptincipium et finem non habet. Itaque cave putes, quod 
composite periodi partes sunt membra, simplex uno mem- 
bro continetur, hanc simplicem compositz cujuspiam partem 
esse. Ceterum Aristotelis et Ciceronis decreta facile, ut 
opinor, componi poterunt. Nam etiam in simplici Aristo- 
telis periodo duas sententias existimo conjunctas esse, qua- 
rum altera pronuntiata particula, ut adversativa, suppletur ; 
altera uno colo expressa est. Ad $. 2. hanc rationem jam ex- 
posui. VATER. 

9, 5. Kaxov 9 icri] Demetrius Phal. 34. Tó 0? xàxov 'Api- 
cTOTÉAxg oUTwx ÓpiQeraw 5 xdAóv &o i TO Er&Q0y p.épos mepi0Dow" eire 
émiQépei, € ryiyerou O3 xo dA, meplotog"" oUTG Ópináquevog TO Erepoy 
*€ uépoc," OlxaAov édoiAero eivai v3 mepioüoy txAovóri. — 'O 08 " Apyé- 
Onp.os GuAAa()dw bw Opoy ToU " AgigToT£AoUc, xod TO émiQepopuevov TD puo 
caQécTspo» xol TeAedTepoy oUTUXE óplcaro KdAóy &oTWw XT0) &TÀl 
7:pioDoc, 3, auvüerou mrsploüou j£poc. — Ubi vide Schneiderum. 

9, 5. K&^o» 9 icr]) E Demetri libro quispiam non sine 
caussa suspicaretur hic aliquid defecisse; affirmat enim ille 
definito membro Aristotelem hzc verba adjunxisse, yíverai 02 
xai &mAy mwspioóog, quze hic nusquam nunc leguntur: quamvis 
autem nihil certi de hoc a me tradi possit, contenderim ta- 
men ea verba hic numquam posita fuisse: ac potius senten- 
tiam Aristotelis quam verba, quibus in ea explicanda usus 
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ille fuerat, Demetrium protulisse: morem enim ille habebat 
verba antiquorum scriptorum, sententia conservata, variare : 
et, ut commodum ipsi erat, sepe adducere. VicrOon. 

9, 6. Asi 0i—paxps.] Hoc etiam in Orat. Cicero przcepit 
c. 66. Constat enim ille ambitus, et plena comprehensio, e qua- 
tuor fere partibus, que] membra dicimus, ut ei aures impleat, 
et neve brevior sit, quam satis sit, neque longior, (quamquam 
uirumque nonnumquam, vel potius scepe accidit : ut aul citius 
insistendum sit, aut. longius procedendum) ne brevitas defrau- 
dasse aures videatur, neve longitudo obtudisse. Quod in ex- 
tremo vero mutilum diminutumque est, geíovpov significat: 
versus quoque nonnullos, qui in fine tempore deficerent atque 
claudicarent, Graci jeiojpov; vocabant. VicromR. Demetrius 
Phal.16. Tàw 02 wepióüwy et paxpórepoa pu3y &x. Qvoiy. xcoXoiy cuvriliey- 
Tai, &i péyic TO 08 Ex TeTTÁQUY' 70 0 Üzip TíGGGpa 0ÜX ET Gy Eyrüg 
eim mrepiotixTe GUUqeeTplac. 

9, 6. peiógous.] Vide Twiningium p. 537. 

9, 6. ' Avéeyxn yàp, Uva» Eri óppuoy Em T módo, xo v) [u$rpov, oU 
£xei &y éavTQ) Gpov, &yrwmaa0s aavcajevou] Locus erat corruptus, 
sed puto equidem, me eum levissima mutatione sanasse. Ald. 
et Bas: oUr £ye i» muri 6ooy Àvrio maus mure évov, Sine 
sensu. Ven. Cam. et Major. oUz' £ya iv éavró) pou àvrioaact;, 
zawcaujueyou. Margo Ven. ópgpuz &rl v0 mógbo, xol pévpiov, oUr. Eyei 
x. T. A. Ad hanc lectionem accedit versio Georgii Trape- 
zuntii : Nam necesse est, cum ad longius et mediocritatem pro- 
spiciat (mpoopi), nec sibi terminum preafixerit, cum subito in- 
tervallo retrahatur. Ricc. Spir. Victor. et ceterzv cum lectio- 
ne a me exhibita conspirant, preterquam quod vulgatum gov 
in 6poy mutavi. Jam vero totius loci sensum hunc esse arbi- 
tror: Nam necesse est, cum auditor, (cogitatione) ulterius pro- 
cedens, et usque ad eum terminum, quem in animo habet, re- 
trahatur ab oratore periodo mimis brevi utente, eum offendi 
propter repulsionem. Gratus accipiam, si quis meliora obtu- 
leri. Bunrse. 

9, 6. Oi i£vrépo] Ald. et Bas. oi ££repoi.. Bunk. 

9, 6. "Tob; cujwmepimaroüvrag] Ibidem: 709; meprrarobvrac. 
Bunrr. 

9, 6. Ai aepiotoi] Ibidem : «i mepíotor xal. BUHLE. 

9, 6. Aóvyos "ylryveraa xo àyaBoNi, 6poiov] Cod. antiq. Victorii, 
et vetus interpres Latinus : ZAoyog ylyverai. — Pro àvafog; Ald. 
et Bas. habent av48o^5;. Minus bene. Georgius Trapezun- 
tius verba inde ab ópoie; $$ usque ad cuv plane omisit. 
DunLr. 

9, 6. Oi v' a5rà xaxà rea] Hesiod. Opp. et D. vs. 263. 
In antecedentibus pro évaoAa; Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. et 
Spir. legunt 4vafony.. Bunrr. 

9, 6. Mpozsrij ov Zya] Nonnulla edd. Zyo. Non bene. Pro 
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zpozer5 Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. et Major. mpozeróx. 
Bunt. 

9, 7. Tc 03 y xó»oig] Ald. Ven. Bas. et Cam. 755 93 à XA. 
Nostrum dedit Victorius. Bunrr. 

Ed: Aumpnp.évy. ] V. Ernesti Lex. Tech. i In Qioupeiv. 

9; 7- IIoAAzxig Sünópao a TÀV TÀg mOwwyopeis cuvayaryóvrov]. In- 
cipit his verbis Isocratis Panegyricus. Edd. Aristotelis modo 
laudate habent: ióaópaca moAAMexig TÀ» TÀe mwavwyopsis iyóvroov. 
Bunrk. 

9, 7. Avrixeis£v. Theophrastus. apud Dionysium Hal. in v. 
Lysiz p. 484. €. 14. "Avrítegis à £i TQirTÓs, fray TO AUTO T& 
yayria, 3) TG) &yayrio à a)TO, 3 vois Byayrloig Bvayriat mpog xamyogn- 
dein TOT AUT A(Ó0S y2p byxopti cugeui civ. Toóroy 08 72 pi icov 
xoà TO épuotov, moatides, xaliamspsi TOhua* O10 xod (rro ápuárvet 7 
c70V05* Qalverau .Yde &mperis, a'routá ovra. TOIG T pA yu Tois óvó- 
pauci oido, xol TO Tálos 13, Ate mepizapeiy ÉxAUci "yàp vv àxpou- 
TÍV" oioy d; Ó Aucías ey Tj TOU Nixfoy Amo yia BouMspuevos &A&0Y 70i- 
si € KAalo Ty Aero xal &yaup ret oy 9Adipov. "Ixéras. £v 
«€ abroi TOv Üeay xalitovres, mpotósas 5 TÀV Gpuoy Ws Amopalvovrec. 
«€ " AyaxaAoüyreg Guy'yevevxy, eOpséveixy (süyéveiaey Markland.) Vic- 
TOR. 

9, 7. Olov, 'Apgorégou;] Abest oiov ab Ald. Bas. et Ricc. 
Exciderunt verba hzc et sequentia usque ad ro:g ui» yap e 
textu Victoriano. DBunrr. 

9; 7- "Ap.forépouc.] Isocrates Paneg. p- 47- T ap gorigous 2, 
xe T0); Ano aras, x xal ToUc bmopelvavras cc ay Tos piv y2e 
ixayj) TjV 01x0) xuóQuy xaríAvrO», TOig Ü8 Aci T/g ÜmGpy 000 xS EmÓ- 
pica. 

9 7- Toss py Jae LXXIU, T oixoi] Ald. Bas. et Ricc. TÀV m 
yàg "Asa Toig oixoi Ven. oig [4v "yàp mAsic Ty oixüj. WMVeram 
lectionem e Codd. restituit Victorius. Buone. 

9, 7. 'Evavria* Ümopoyr, &xoAoUoqcig" ixayov, Aso] Ald. Ven. 
Bas. Cam. Riec. Spir. Major. àvavzia 08 bmopovy * &xoAovÜia, 
ixavà Ac». BUHLE. 

9; 7- '"Evavria* ómopor?.] Ita libri scripti. Edd. vett. &vavría 
5 bropovi VATER. 

9, 7. Qors xal rois xpxpderoy Oeoueyoic, xad TOig &moAaUco (3ou- 
Aopéyug] Sententia est imperfecta; neque enim, unde hec 
verba regantur, appositum. est. Locus apud Isocratem ita 
legitur: : woe xol TOi; xg Beopuevois, xa TOig &7TOMAUGTOI TV 
Um ug ovr aov EmiljupoUrw, ápporégois pp. Jrrew. — Civitas Athenien- 
sium consilio suo ita rempublicam constituit, ut et his et illis 
conveniret. Quz sequuntur verba, quibus "hec membra e 
regione sibi respondere indicatur, Aristotelis sunt. VicToR. 

9; 7- "AN ie xTácsi &vrixevman. ] Ingeniose Riccobonus 
conjecit, frs, indigentiee, &vrixerei legendum esse, quod 
sane melius respondet TOig Üeopévos. Sed vereor, ne vocabu- 
lum hoc, in Homero frequens, frustra in scriptis Aristotelis 
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quzras. Etiam xr5eic, acquirere, convenit, dummodo ad roi; 
üeoévoi, indigentibus, suppleas, et acquirere cupientibus. V A- 
TER. 

9, 7. 'Ev raórcig] Ven. Cam. Spir. Major. &v zóAeci raórauc. 
Sustulit recte Victorius zóAsci: nam abest illud a Codd. MSS. 
et subintelligendum potius est zpgá£eci, ut ex Isocratis con- 
textu apparet. Verba Isocratis sunt: ópàsa 0i eph pi» Td; 
dAAag; mp&feig oUTO) Tuporydbeig ogg TÀ6 TÜXA6, DU TE "TONAÁAXIG EY 
aürxi; xol TOUc Qpovip.oug áTuxsiw, xol ToUg &voyroug xoropüoUy.— 
BunHLE. 

9, 7. Nójup T3 móAsw; oTépeoÓci] Apud Isocratem : vójo» cii; 
moAiTélae &moorepeioUoi.  BuHLE: 

9, 7. liia piv Toig BmpBepow oixércas xpi] Apud Isocra- 
tem additur á£iv, culpa forsitan librarii alicujus in nostro 
textu omissum. Aliz edd. xai ita, uti et Ald. et Bas. 1. 2. 
Frob. ixéreig xpxete: legit. In exemplo precedenti pro xa- 
xàc &máAXovro Cam. et Major. xaA&s &má»ovro. Minus bene. 
Bunrr. 

9, 7. ^H t&vrac s&ew] Ald. Bas. 1. 2. Frob. Isingr. et Spir. 
3| dva aDEsw. — Sic etiam vetus interpres Latinus, qui ventit: 
exaltare. Ven. Cam. Major. 7; 4£ew &àvra;,  Emendavit Vic- 
torius. Buurr. 

9, 7. HeilAaoy—Auxógpora.] Pitholaus et Lycophron The- 
bes, uxoris Alexandri Pherzi, fratres fuere: qui ab illa ipsa 
ad czedem tyranni impulsi, eum interfecerunt : ac primis qui- 
dem temporibus moderate se gerentes, amplissimos honores 
a civibus consecuti sunt: postea mutato consilio, quam aliis 
eripuerant injustam potestatem, sibi asciscentes, dominatum 
civitatis occuparunt. Contra eos bellum diu gessit Philippus 
Macedo ; ipsi tamen post Onomarchi, Phocensium imperato- 
ris, adversam pugnam interitumque, spoliati sociis, urbem ei 
tradiderunt: fideque ab ipso accepta, coacta manu merce- 
nariorum ad Phayllum confugerunt. Hzc Diodorus in XVI. 
libro narrat.—Fuerintne autem hi, qui nunc appellantur ab 
Aristotele, affirmare non ausim. Preterea, cum ignotus sit 
qui illis ita maledixerit, nec non quo in oppido hzc in ipsos 
dicta fuerint, omnia obscuriora fiunt. Citatur etiam ab 
Harpocratione in Lexico testimonium Lycurgi, acerbissimi 
ilius accusatoris, ex orat. c. Lycophronem: si quippiam id 
forte ad h. l. facit.—Videtur autem contumeliosa hzc vox, 
bimembri ambitu comprehensa, in eos jacta, qui pecunia, 
quam comparassent in suis civibus hostibus emancipandis, 
eadem postea uterentur in illis ab iisdem emendis, atque in 
servitutem sibi adjudicandis. VicTon. 

9, 7. "Ev rà Üixaorzpio] Edd. Ald. Venet. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Majorag. 2v àixacrzpío, omisso articulo. BunLE. 

9, 7. Obroi 9 Ups oixoi piv Ovrec Emóouy' &Movreg 0 aie pua 
ióyyyrai] Cod. Victorii et Isingr. utrobique habent ops, quod 
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equidem non omnino improbaverim. Ald. Ven. Bas. r. 2. 
Frob. Cam. Spir. priori membro legunt 2425, posteriori jps. 
Ed. Major. et margo Ven. utrobique 2«2;. G. Trapezuntius 
vertit: [s4j nos domi quidem. servientes vendebant, postea au- 
iem quam. venerunt ad mos, emli sunt. Sit judicium penes 
lectores. Secutus sum textum Victorianum. Pro óvre; Codd. 
quidam scripti tuentur ààyrs. Vetus quoque interpres Lati- 
nus vertit: sinentes. BuHLE. 

9, 7. T? eigyuévoy]] Margo Isingr. 7? eigouevov. Male. Bunrs. 

9, 7. "EAMovreg 9' à; $pas.] Schol. Gr. cum hac codicis Vic- 
torii lectione consentit. Edd. vett. óuaz. VATER. 

9, 8. &eyxo;.] Elenchum ratiocinationem gera &vrifác sw; 
vocari ab hoc auctore, quia conclusionem habet oppositam 
priori conclusioni, manifestum est. VicToR. 

9, 9. zagia«ci; vocatur, cum verba verbis quasi dimensa et 
paria responderint, ut Cicero appellare consuevit: quam au- 
tem zapicwci hic Aristoteles appellat, Demetrius, ut poste- 
riores dicendi magistri, icóxeAov vocat. Vicrom. Vide 
Heindorfium ad Platonis Phaedrum p. 319. Ernesti Lex. 
Tech. in v. 

9, 9. 'Edy ica rà xó^«] Ven. Cam. et Major. idv f ica à 
xàha. DBUHLE. 

9, 9. "Exérspoy ràw x&Àov] Edd. ezedem, et Ald. Bas. Ricc. 
Spir. éx&rspa TÀv xóXov. BuHnLE. 

9, 9. vapopoiecis.] Demetrius, qui de his luminibus oratio- 
nis accurate disseruit c. 25. tamquam genus 7apopoíucgiv esse 
vult: izóxoA« autem partem formamque ipsius appellat. Vrc- 
TOR. v. Ernesti Lex. Tech. in v. 

9,9. X à» àpyg 3 emi veAsurz;.] Hermogenes mapirócei; has 
appellavit, inquit enim p. 295. T'Ívovrau 93 ad mapiocooeig xod xar 
&gy as xal xarà TÉÀO0g X. T. A. VICTOR. 

9, 9. 'Ez) rsAsurz; &ysw] Ibidem: &mz) ve2evr;. Sic etiam in- 
fra statim, ubi eadem verba repetuntur. BuHLE. 

9, 9. "H zi zeAsur;;.] Edd. Ald. Bas. Cam. &ri veAevrT,, iti- 
demque paullo post àzi reAevz5 9$. VATER. 

9, 9. xal &px; piv] Principium semper nomina similia di- 
cens habere, initium membri intelligit, non primam partem 
verbi, quod primum in membro positum fuerit, ut Hermo- 
genes fecit, cujus hzc sunt verba: xal x«r' &pyàg piv, oiov, 
poo. mwpolUputos, xci 6 IIA&rov, aucaviou 93 zaucapsévou : quo 
si verborum in primis syllabis similitudinem spectavit, eo po- 
tius nomine uti debuit, quo similia illa inter se esse declaran- 
tur, quam quo paria zqualiaque: similitudo namque quali- 
tatis, zequalitas vero quantitatis est. Quamvis autem zquale 
simileque quandoque confundantur, ubi scrupulum id injicere 
potest ac turbare animos lectorum, officium est accurati scri- 
ptoris apposite loqui. Cum tamen Plato, cujus ille utitur 
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exemplo, addiderit, 8i?4exovci y&p ps ioa Aéysim oi coQol : signi- 
ficare ille fortasse "equalitatem syllabarum, non similitudi- 
nem nominum voluit: pares enim numero in utroque sunt : 

ut etiam in verbis Demosthenis Too fel qoot pus sive Xeno- 
phontis illa putes Hellen. II. sive potius consuetudinem 
rhetorum sui temporis Plato sequutus est, qui ita loqueban- 
tur : recentiores certe, ubi id fiebat, quamvis impares syllabz 
verborum eorum forent, z«oíacwciv vocabant, ut alterum ora- 
toris ejusdem locum ex orat. pro Ctesiph. diAizzO QÍAov, et 
de F. L. dfhmmow QiAsiv T3» m-0Xw. Nomina vero similia 
appellat Aristoteles, quz tota sui formatione parum inter se 
discrepantia fuerint, non similiter tantum desinunt aut inci- 
piunt. VicTOR. 

9, 9. Avyphy ye] Abest yàp ab edd. iisdem. In sequenti- 

us pro &pyó» in nonnullis edd. vitiose impressum est &ypoóv. 
Bunrr. 

9, 9. Awpxyroi T én£Aovro] Homer. Il. I, 522. BunLE. 

9, 9. Qizügrav ary mautiov T:roxtvau] Locus haud dubie est 
corruptus; sanus enim sensus ei non inest. Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Major. oix 2£fzcav aoróv.  Sustulit negatio- 
nem Victorius, cum. Codd. MSti et vetus interpres Latinus 
eam non agnoscant. Georgius Trapezuntius vertit: Puta- 
runt eum bene fecisse, et eum ipsum causam fuisse. Legit igi- 
tur alia in Codice suo. Si conjecture sit locus, putaverim 
equidem, reponendum esse: oüncav aüriv eU TETOMKÉVG, &AX 
ary aiTi0y ysyovévxi.  Ajróv tuentur in posteriori quoque 
membro edd. Victoriana antiquiores. Textum intactum re- 
liqu. Bunrzx. 

9, 9. G£icc—xa^xo?.] In eum dicta vox est, qui cum nul- 
lius pretii homo esset, maximos tamen honores aut consecutus 
erat, aut decerni sibi postulabat. Lusit autem qui in eum 
dixit, in verbo xaAxo?c: ex eere enim statuae fiebant, et vilissi- 
ma pecunia, ut quie ex eadem materia esset XaAxbs appella- 
batur: asse enim dignum illum non esse, et abjectissimo 
nummo significare voluit. VrcTOoR. 

9, 9. Zrab5yai 2ca0xo0s ] Esedem edd. ecasvoi Xaxo0. Male. 
Nostrum reposuit e Cod. antiquissimo, et vetere versione La- 
tina Victorius. Georgius Trapezuntius inde ab eo loco, quem 
ex ejus versione supra adduxi, ita pergit: Im mominis autem, 
dud similiter cadens appellatur, hoc modo : Erat in cogitatione 
maxima, et in spe minima. In verbo autem integro, qudm 
conversionem appellamus, hoc pacto: 4t tu et vivo dicebas 
anale, et nunc in mortuum scribis male. | Concurrunt autem in 
idem nonnunquam, contentio, compar et similiter desinens—. 
Patet ex hac versione, totum hunc Aristotelis locum a libra- 
riis turbatum esse. Nonnulla alio ordine se excipiunt. Plura, 
qua in textu nostro habemus, Trapezuntius omisit. BuHLE. 
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9, 9. c» 9 ari] Plenius citat Demetrius, XXVI. có 9 ai- 
Thy xal QQyra EXe'ysc xaxd, xo vUy Üavóvra "pkQesg xaxo:. Pro- 
bante Victorio. 

9, 9. Kai vüv &molavóvra 'yo&Qeig xaxa] Recepi in textum 
&mollayóvra, quod sensus exigit. Occurrit idem exemplum bis 
apud Demetrium, et quidem verbo &moÜavévra non omisso, 
quod apud Aristotelem librarius quidem festinans excidere 
sibi passus est. Bunt. 

9, 9. Kai viv yo&eeis xax&;.] Demetrius Phal. (de eloc. S. 26. 
et 211.) hoc dictum laudat, et illic post vóv addit 0avóvra, hic 
&molavóvra. At hsec, ni fallor, idonea caussa non est, cur 
verba Aristotelea mutes. Nam Demetrium in exscribendis 
veterum scriptorum locis liberius versari constat. Accedit, 
quod cum hoc diceretur, sine incommodo auditorum 0avóvza 
abesse poterat, dummodo »2v cum vi quadam pronuntiaretur. 
In ed. Bipontina nihilominus &zofavóvza receptum est.—Kai 
&yrlüsci, Edd. Ald. Bas. Cam. xal &vrítecis. | VATER. 

9, 9. 'Az) cuAAaf; 0:] Abest àmó Ald. et Bas. Bunrr. 

9, 9. "Ecci 63 dpa mávra €. 7.] Invenitur aliquando sententia, 
quz una omnibus his luminibus illustrata sit: e. g. Gorgias 
apud Plutarchum p. 484. E. Cimonem monet xrac0ci piv ar 
Xpüo, ypadou 08 i; ri. Gro, nam et contraria contrariis oppo- 
nuntur, et membra sunt zqualia, et in initiis ac finibus simi- 
litudines existunt. Similiter Cicero pro Milone Nam qui 
nom pamam, comfessioni, sed. defensionem dedit, is causam 1n- 
Leritus queerendam, non interitum putavit.  Enthymema igi- 
tur est zeglobogque Terp&xwAo;, atque idem isosóAAafov. Vic- 
TOR. 

9, 9. 'OpoioréAsurov] Cod. antiquissimus Victorii: óporéAcu- 
Toy. Mefius forsitan. BunLx. 

9, 9. 'Ev oig Ocotexreioc] Vid. supra T. I. p. 2. seq. Burr. 

9, 9. 'E» roig OsoPsxreloig.] Accurate cogitandum, an Oeo- 
8£xrsix appellet libros, quos ipse de artificio dicendi a se scri- 
ptos ad Theodecten miserit, sive quos Theodectes Phaselites, 
ipsius sodalis, scripserit: nam vetus hzc questio est, et pri- 
scis etiam temporibus agitata, ut Quintilianus quoque osten- 
dit IT. 15, 10. 4 quo non dissentit Theodectes, sive ipsius id. opus 
est, quod de rhetorice, nomine ejus, inscribitur ; sive, ut credi- 
tum est, Aristotelis. Nam zéyvq fxropixiv Theodectis nomine 
circumferri solitam, plures auctores tradunt, ut Stephanus, ubi 
de ipsius patria loquitur; ut Antiphanes Comicus apud Athe- 
nzeum IV. p. 134. B. 'O cv Ososéxrou uóvoc &veuprxds Téyvgy.. Quae 
appellantur etiam 30ixà Nixoucyeix, non defuerunt qui crede- 
rent a Nicomacho Aristotelis filio scripta, non ad eum a pa- 
tre missa, in qua opinione Cicero quoque fuit: neque tamen 
hoc ipsi soli in mentem venit, sed de Graecis auctoribus, ut 
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alia omnia ejus generis, transtulit: inde enim id ortum existi- 
mare omnino debemus, cum Laertius et ipse videatur ita 
sensisse in Eudoxi vita, qui narrat a Nicomacho litteris man- 
datum esse, Eudoxum voluptatem summum bonum dixisse : 
hoc vero manifesto legitur in X. eorum librorum.  Verisi- 
mile autem est id ipsum a suz gentis hominibus accepisse : 
cum enim ita quidam inscriptos libros viderent, ut z9ixà Nixo- 
psi, Thixà. Eotfpueiu, byropix, Osotéxraia, fallebantur, creden- 
tes ab illis ipsis scriptos, quorum nomen przferebant, cum 
ad eos missi ab auctoribus ipsorum forent ; ita enim hic lo- 
quitur Aristoteles, ut existimem omnino, quos intelligit, ab 
ipso scriptos libros fuisse, verisimile est enim ipsum scripta 
sua citare. Laertius quoque in monimentis Aristotelis no- 
tandis, hujus artis mentionem facere videtur: inquit enim, 
8. 24. T£ vns T3 Oeobéxrou eiaaryorysis 2: si ita legi debet: nam in 
pluribus MSS. diversam ab hac lectionem inveni: cuvayovyts 
enim cuncta habent. VicToR. 

9, 10. Tóxa uiv & víyoig Schol. Gr. et ed. Majorag. éx zíyov ; 
ceterze edd. vett. & zzv». Versum hunc Epicharmi, ut me- 
tro consulatur, Muretus (Var. Lect. XIV. 5.) ita scribendum 
censet: Tóxa piy map  xeivoig &ydw Tv, TÓxa 02 map  xtivoig &"ydov. 
VaTER. Vulg. recte se habet. 

9, IO. dswPsig &vribéosig.] Demetrius c. 24. "Ecri 08 x&àAa, & 
p &vrixeipueva. &pQaiyes iva. &vrldeoiv, Ui 0 TO Go fpuatmi. &yri lé TOS 
yeyokqusi, xalamsp và map "Emvyápuo TÓ mommy memAWypuévOV, OTi 
€ 'Tóxa, iy &y Tivoig &ydy Xv, Txa. 08 mapA Tívoig Evyów." To abr) 
p3v yàp sipyrau, xal oU02y &yayrioy: 0 03 rpomoc TQ; Éopoaqvelae puepepor - 
pévog &vriüsciy TiV& mAGyayTI Eoixev. — AAN obrog pu!y dog "ysNTA 
TOIXy OUTC AyrEÜnxew, xod d.a OxXdxrTO TOUS Dyropas. 

9, IO. & víyoig]]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
legunt à» 7£v»v, quz scriptura si vitio caret, subaudiendum est 
y, oixia, vel simile, ut bene monuit Sylburgius. Bunrk. 
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10, 1. Conf. Schneider. ad Demetr. de Elocut. p. 153. 
Buunrr. 

IO, T. Auxpibmodgqusüa* &py3 9 tcTw] Sic emendavit Victo- 
rius ex Codice antiquissimo. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Qiagifuowpuev" àpy? 9 eara. BUHLE. 

I0, 2. T yàp uay0svew] Inepte hoc loco mihi videtur appo- 
situm esse y22, quare uncinos adhibui. Georgius Trapezun- 
tius illud non expressit. BuHLE. 

10, 2. 'H?) Qócei 72ci» £cri]. Ald. Bas. et Spir. $95 m&cv Quoc: 
écri. Minus bene. Bunrr. ] 

10, 2. 'Emohos pbocw|] Cam. moles A&Ónsw. Perperam. 
BuHLE. 
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IO, 2. 'Aaswwo»xóra] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Major. 
&myexxórez.. Minus bene. Nostrum offert quoque margo ed. 
Ven. Homer. Odyss. E, 214, Ulysses ad Eumzum subulcum: 

"AANX EumwS xaMápuny *yé o^ Oiopuoi. eig opómyTat 
Divóoxei—. 
Haud dubie ad hunc versum Aristoteles allusit. Bunrk. 

10, 3. Auómsp, dv s0, &cTeiov Qalvereu]. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Spir. Major. Ziózsp àv &creioy Qaivyrou.. Melius. Ricc. nobiscum 
facit, praeterquam quod eaív;ra: agnoscit. BunrsE. 

IO, 3. Auózsp y &).] E), quod edd. vett. omittunt, Victo- 
rius ex libris scriptis restituit. Ad sententiam omnino ne- 
cessarium est. VATER. 

10, 3. AuaQépousa mpocótos;] Revocavi lectionem a Victorio 
e melioribus MStis Jam in textum receptam. Georgius Tra- 
pezuntius vertit: £ranslatio additione differens; nec aliter 
legunt Ald. Bas. et Spir. Contra Ven. Cam. Ricc. Major. 
Morel. Sylb. Casaub. Duvall. Schrader. Lond. Lips. habent 
zpo0éce. Minus bene. Cf.supra III, 4. Bunk. 

1O, 3. waxgoríow;.] Non solum addita imaginis particula, 
sed et similitudinis ipsius sce necessaria explanatione. 
SCHRADER. 

IO, 3. OUxoüv o003 £«151] Nonnulla edd. o)xowv 0992 Qyrei. Non 
recte. Bunrx. 

1O, 3. cUxouv 0902 Q.] Animus sciendi cupidus mavult cog- 
noscere quid res sit, quam cui similis illa sit. ScHRADER. 

IO, 4. A) xal oUrs.] V. Twiningium p. 19o. 

IO, 4. "Ocuv 3; 4a. Asyopívwv] Ald. Bas. et Ricc. óswv 5j áp 
vonuusyov. Minus bene. Georgius Trapezuntius: vel simul 
cum dicantur. BunHLE. 

IO, 4. Kai ei u3] Codd. quidam Victorii: xal o? uj. BuHLE. 

10, 4. Oiov uáócic]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Major. oiov 
$5 wá. BuHLE. 

IO, 5. Urbanum orationis aut est in ipsa sententia rerum 
quze dicuntur, aut in elocutione: et posterius quidem vel in 
compositione verborum consistit, vel in singulis vocibus. 
Primum horum Aristoteles rZ 2v oxfpari, alterum roig óvésa- 
iy appellat, quorum hoc /ropi, illo frgurce denotantur. Tro- 
fus enim fere in singulis vocibus, figura in compositione spe- 
ctatur. SCHRADER. 

10, 5. xai Tijv Toi &AAoi.] Ex Isocratis Or. ad Philippum 
p. 96. D. ubi sic legitur in antiquo MS. Bibliothecee Medi- 
Ceze, xal Tijv tiphvyy T3» TOig &AAOIG X0IVÀV, TÓAEjkOY TOlg aÜTG ibloig 
youiQóvrov, cum in excusis legatur, xai rs eigfvye, obse oi; A- 
Aoi; xolVjs, Ty "mOAejuow aÜrOV $bio elvo vopatovruw. "lài« autem 
valere hic rem familiarem ac patrimonium. denique, planum 
est. Idem alibi: àg 9)id r3» vàv xoiwáv EnipséAeiauy, 00 ÜUyayTAI TOIG 
abrày ibioig mTpocéxeiy Ty yo0y, VICTOR. 
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IO, 5. 'Avrixeimau móAegoc] Ven. Cam. et Major. post zóAeuos 
additum habent yap. Bene. Bonrr. 

I0, 6. oD)iv yàp moii rác oye. ] dnimum auditoris non com- 
movet : id enim existimo valere sácxav: affici, inquam, animo 
hoc aut illo pacto, perfundique voluptate, aut alia quapiam 
re. Demosthenes de F. L. p. 402, 8. 'Tocobrov xpórov xa Erau- 
voy xe Ücpu(Joy maga. mávra tysvéaUon, dim ve vov dbIAummrov mraeiv Ti xod 
$oUy4i, VICTOR. 

10, 6. &rn.] Non de metaphoris solum, sed de quibusvis 
vocibus rem oculis clare subJicientibus Aristotelem hic loqui 
contra Victorium recte docet Majoragius, qui tamen a tanto 
viro, et cum de his libris, tum de ipso in hos libros commen- 
tante Majoragio tam optime merito, modestius dissentire de- 
buisset. Sententia hujus loci est, quod cum de re futura di- 
cere quisquam cupit, ita eam proponere debeat, ut veluti 
presens jam cerni, nec futura, sed jam fieri videatur. SCHRA- 
DER. 

Io, 6. Ei vp5 ópurow moii] In edd. Ald. Ven. Bas. Cam. 
Spir. Major. his subjunctum est commation: dx 505 évepyyoüoa. 
Delevit hoc Victorius; nam abest illud a Codice antiquissi- 
mo, et a vetere versione Latina. Pro é&vepyoüca Isingr. habet 
évepyo0, (forsitan operarum peccato,) et margo Ven. &vepyeía. 
BuHLE. 

0o, 6. ógay—p.£A»ovra.] Cognovit etiam hoc Cicero, prze- 
cepitque cum in II. de Orat. c. 59. dissereret de genere illo 
facetiarum, quod re tractari dicit: inquit enim, £st autem 
heec hujus generis virtus, ut ita. facta demonstres, ut mores 
ejus, de quo narres, ut sermo, ut vullus omnes exprimantur, ut 
us, qui audiunt, tum geri illa fierique videantur, quz fiant, 
non quze postea fieri debeant. VicTOR. 

I0, 6. Aci dpa. Toro cvoxátsoUni piv] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. £i 98i vgiiv ovox&£eoüc) Tobrov. Nostrum tuentur 
Victorii Codd. MSti, et margo Ven. BuHrr. 

10, 6. "Evepysiac.] Nonnulla edd. habent ivaeysíac, ut Ven. 
et Cam. "Verum svepysíag bene se habet. "Eségysia hoc loco 
actio, quze mp5 Oppure moici. " Ex&gyeix est perspicuitas, de qua 
hic non sermo est. BunLrE. 

10, 6. 'Evspyeiac.] Quintilianus VIII. 3, 89. 'Exépyeis. ab 
agendo ducta, et cujus propria sit virtus, non esse, quee dicuntur 
otiosa. Eandemque post significavit, dicens, 6, 11. Cum rebus 
sensu carentibus, actum quendam et animos damus, qualis est, 
* Et pontem indignatus Araxes." Intelligit autem philosophus 
&vépyyeiay, id quod supra vocarat zp? óup.árov: qui enim indu- 
cit res inanimas agentes aliquid, is ante oculos eorum, qui 
audiunt, res ponit. VICTOR. 

IO, 7. Tàv ài weraQopów verTÓpw».] Cf. dicta ad c. IT, 7.— 
Hunc locum usque ad verba veiác0zi 900v) Dionysius Hali- 
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carn. (l. c. p. 122.) exscripsit. Diversitas lectionis ejus hec 
est. Pro deze Megixii; habet dg ElegixMig 5. pro. é££Ay, i520, 
idque accommodatius ad Grammaticam et ad verbum i£z- 
gsisín, quod L. T. 7, 34. usurpatur. Pro AaxsÜcupu oua Dionys. 
Aaxsbzipovíoy, quod jam Victorius lectioni vulgari preetulit. 
E90óvag tov megi, Dionys. 9eUvai ToU mpl; "ov 8o» Exovra, 
Dion. &yeyóvra ; ETeip&otos 9o0von, Dion. meigácóci Qitovau QUTOS. 
VATER. 

IO, 7. dep lleginAsc.] Simile dictum Geloni tribuit IHe- 
rodotus VII.162. Kol &yyéxXorrsg v5, EAM, óri x. T0U Byiaw ToU 
Tó Exp aT e£apalgwrou. VICTOR. 

10, 7. "Qerep LIepixAi; £y]. Conf. Rhet. I, 7. 34. BuuLE. 

10, 7. Aemrivgs 7spl Aaxsboaoyiey.] Eadem qua Leptines me- 
taphora usus est Cicero pro Leg. Manil. c. 5. Corinthum patres 
vestri, totius Greecice lumen, extinctum esse voluerunt. Et N. D. 
III.38. Hi duos illos oculos.oree maritime effoderunt.. Lepti- 
nes igitur officium esse dicebat bonorum civium, non sinere 
Spartam penitus extingui, declarans, si aliter ab ipsis fieret, 
sine magno Grzciz damno id non futurum. Similiter Cimon 
Atheniensibus suasit p. 489. C. ure zzv EAXA0n x aM, utres 73V 
mÓA ÉrspiQuym mepiiteiv yyeyevisévqy.. Plutarchus Polit. Prec. p. 
803. A. Aéyerai 03.6 mroXurix0g Aósyog Üicaixo0 [uA co "yvanuoAo - 
lae, xo iaroplate, xoà puolous, xal peeraQop2e, cic uoo Ta xivoUciv. 0i 
v pdog.evos perpiaog xe xorr& xougóv* coc Ó eimdov: NI, moi mre éreoóQUaA- 
po» Tj» EAA&9a. Kol Auwáüqe, TÀ vavóryin Ajyao mroMureósa 0a T3; 
móAswc. Kol ó'ApyiAoyog M9 0 Tavr&AoU Aog T5 Omip vgcov 
xpspoÜm. Kal YlepixMxe Tiv Apex» ToU Llenpoudig &QeAeiy xeAeUO. 
Kai Quxiay £i T5; Asoolévoug vixque, xaAbv v0 avtov eivaa*. Ostisvou 
0i ToU oAZuou Tiv ÜoAryóv. VicTOR. Vide Wolfii Proleg. ad 
Demosthenis Or. c. Leptinem p. 45. 

16, 7. lHisgi Aaxebzupoviov] Ita reposui. Vulgo: msgh Aaxe- 
$ausóvov. Lectio hec ex vitio typographico orta est, in ed. 
Aldina obvio. Bunrx. 

IO, 7. Kal Aemrivwyg—ocüx iav mspibsw] Vide ad h.l. Victo- 
rium p. 647. Probat hic, vel iz», vel zepizeiv, e textu eJicien- 

um esse, cum ambo verba unum idemque significent, et 
Plutarchus, hoc dictum etiam afferens, solo iz» usus sit. 
Dubitari autem potest, utrum expungas. Equidem 7$ zspii- 
sj; uncis seclusi. BunLr. 

Io, 7. 'EAMÁDa érepóQümAuov.] Metaphora non dissimil A- 
pharban in Excerptis de. Legat. Hist. Byz. ed. Paris. p. 26. 
Gayspóv ài TG) "y&vei TV AVÜpaymax, ori eo mepaye übo Mapemrüpes ei- 
civ 3e Poux) xc Vepouxj BaciAslan xol opi xaüémsp 0QlaMuo0; 
Tij) érépay Tl, 1, Érépae xoojueia oi. Aavmpórsris xc po mo2s AVa2sT. 
éauTG ZpoiBatós pex p mavros y aAenalysw. 

10, 7. Kai Kygisozoro]] De Coephisodoto v. Ruhnken. i. l.p. 
I41. BuHLE. 
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IO, 7. Mu^ricboy wW$fiwpa.] In historiam hanc nondum 
incidi. Demosthenes sane c. /Eschin. de F. L. p. 438. Ti; 
ó Tó MuAriáDoo xoà GOejucToxA£oug Wffwcpm  Avoryioxov; nihil 
tamen quod h. l. adjuvet. "Translationem vero hic esse 
puto, quia inquit, Scitum exire, cum intelligere vellet, ni 
fallor, quz» decreto illo continerentur. "'E£iéva; autem dice- 
batur populus, cum instructus armis ad bellum proficisce- 
batur. VicTOR. 

10, 7. T2 MiAri&boo d zgiopu] Schol. Gr. interpretatur, 72 ij 
BovxsucacÓai paxriAOne p) QouAsuGAquevog EETAUsv xarà ToU EcpEov. 
"Avri ToU eimsiv pj (BouAsócacÜo) eimwsv TÓ TOU paMTiEDOU Nyépuopea. 
Eidem Athenienses ad expeditionem contra Thebanos, Eu- 
bceam aggressos, excitari videntur. Alii in sola voce &£iévoi 
metaphoram quzrunt; alii denique volunt d4fpicua pro po- 
pulo armato dici. VATER. 

I0, 7. IJgàz'Emitaupoy] Ex emendatione Victorii. Legunt ita 
Cod. antiquissimus, vetus interpres Latinus, Georgius Tra- 
pezuntius, et margo Ven.—Ald. Ven. Bas. Cam. et Spir. 7g; 
"Emíónpyow. Fuit Epidaurus oppidum in intimo Saronico sinu. 
Bunrzr. 

IO, 7. Tiv zápaAov.] Vide Robortelli Annot. I. 9. 

IO, 7. 'PézaAo» ro0 9yuov] Dedi hunc locum, sicut eum Vi- 
ctorius constituit. Consentit quoque cum nostra lectione 
margo Ven.—Ald. Ven. Bas. Cam. omiserunt gézaAov, et pro 
ToU OXy:ov habent ro0 Mov, sine sensu. — Vetus interpres Lati- 
nus: fustem Medi. Hoc saltem ferri potest. Georgius Tra- 
pezuntius hoc exemplum ignorat. Bunrk. 

IO, 7. 'Tjv ápaAow, pómaAov ToU O$5ov.] Vera hec lectio a 
Victorio ex margine exempli Veneti recepta, Scholiaste Gr. 
consensu confirmatur. Ceterum Schol. addit, yg&gerai xod, 
ToU pui2ou. Edd. vett. et libri quidam scripti o9 w$2ov, codex 
antiquiss. ToU p6ou. | VATER. 

10,7. X«esy 9;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
Ty 62 ZxorOv.. DBUHLE. 

IO, 7. T1Alav 709 LIoig.] Sestum in Hellesponto fuisse oppidum 
constat, unde magnam vim frumenti Athenienses domum 
convehebant: importato enim fere utebantur ob agri sterili- 
tatem. Idem igitur Pitholaus Sestum appellavit Pireei arcam 
frumentariam :—idemque pzne significavit vox illa M. Cato- 
nis, qui Siciliam cel/am penariam reip. nominavit. VticTOR. 
De re frumentaria Atheniensium vide F. A. Wolfium disse- 
rentem ad Demosthenis Or. Leptin. p. 250. sq. 

Io, 7. TwAsíay voU IIeigaiévc] Alize edd. 7xAíav. In Cod. an- 
tiquissimo Victorii 77» Asíazvy perperam; erratum tamen li- 
brarii sequitur etiam vetus interpres Latinus, qui vertit : pree- 
dam Piregi. Bunurr. 

10, 7. Asp» ro0 IIeigouéos]. Athenzus III. p. 99. D. Azuá- 
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xe à pírwo ÉAeys, T3» pi» Alyiay elvoa. Mjpeny 00 Veipoudig* T3) 98 
Zo» &mopjórya T5 máAscg* Éap 03 roU DfjuoU, rou; EQyBouc* Y 2 ei- 
x02, 8cÜrra Tijg mÓAEcS" Ty 08 CTI YXT TV, xoióy ' AUnvaiav &AExTOpA. 
Vide W yttenbach. ad Plutarch. Apophth. p. 186. C. 

10, 7. MoipoxAxs.] Moeroclem Salaminium inter claros A- 
thenarum reip. administratores fuisse notat Harpocration p. 
200. Eundem Demosthenes Or. c. Theocrinem p.514. C. 
tanquam iniquum caussarum patronum reprehendit, et in 
Or. de F. Leg. p. 239. C. quod a singulis eorum, qui me- 
talla redemerant, vicenas drachmas fraudulenter exegerit, ab 
Eubulo accusatum esse refert. Quo in posteriori loco, ut et 
apud Suidam, et in vetustissimis Rhet. Arist. interpretibus, 
vitiose MugoxAzc scribitur. Dictum 1llius, ab Aristot. hic me- 
moratum adeo est obscurum, ut etiam optimi interpretes in 
illo hesitent. Victorius ingenue, Js hujus exempli, inquit, 
non omnino mihi percepta est, nec plane, quee tralatio in his 
verbis sit, e genere earum, quee ex collatione rationis fiunt, vi- 
deo. et A. B. Mirandulanus: Nom video quomodo in hoc ex- 
emplo sit metaphora secundum analogiam. | Veram Maroclis 
verbi sententiam eruit et fuse explanavit rerum et verborum 
peritissimus vir Cl. Salmasius Lib. De Modo Usurarum c. 2. 
p.41—46. Ubi in antecessum contendit, vitium huic loco 
factum esse ex antiqua scribendi consuetudine Graecorum, 
quze iota tertiis casibus adscribebat: unde nihi] dubitat, quin 
Arist. ita scriptum reliquerit, éxeivov pv yp &nirplro vÓxw moyn- 
psóscÓci, aürüy 08 imibexTQ. —"Tóxog émivpirog Atheuis illo. 2evo 
appellabatur usura, qua tertiam partem sortis, loco fcenoris, 
in annum debebat, ut ézízeyz7o; quce quintam, £gexrog quae 
sextam, &zóyboo; quae octavam, ézitéxarog; quse decimam. "Emí- 
TpiTog VeTO TÓxog erat usurarum maxima, eamque exigebat 
probus ille, scilicet, homo, Mceroclis emulus: minima usu- 
rarum erat ézi?éxaroc, qua se contentum esse Jactabat Moero- 
cles.  Tó?xo; émírpiro; in sortem centum drachmarum, usurze 
loco triginta tres drachmas, &zi$éxaro; decem tantummodo 
drachmas quotannis exigebat. | Probior autem est utique qui 
intra fcenoris omnium levissimi modum se continet, quam qui 
extorquet fenus omnium gravissimum. Analogia itaque con- 
sistit in summa et infima usura, summ: et infimze improbi- 
tati comparata,  Salmasianz huic correctioni, et interpreta- 
tioni, sane eruditz, hactenus adsentior, at quod negandi par- 
ticulam mox infarcit, et legi jubet zíva r&v o)x &mixóv ego 
quidem ézéyw. Facit enim id contra omnium codicum et 
vetustissimorum interpretum fidem: et potest per rív& ráv 
?mieixó» intelligi homo cetera probus, aut probus a multis ha- 
bitus. ScHRADER. De Morocle vide Ruhnken. Hist. Crit. 
Or... Gr. , p. 156. 

10, 7. Kai "MoipoxAXs, oübiv &pm mownodrepog eivzu.] Schol. Gr. 
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edd. vett. et Bipont. sowppórspov. Cam heec reddantur, nulla 
in re se esse improliorem, atque ita reddenda sint: casus quar- 
tus a Greco scriptore poni non potuit (cf. ad L. T. 13, 10.). 
Veram lectionem Victorius dedit ex codice antiquiss. Locus 
hic paullo obscurior est, correctus a Salmasio (de Modo 
usur. cC. 2. p. 41.), sed a J. Fr. Gronovio (de Pecun. vett. l. 
IIT. c. 14.) demum illustratus. Schol. Gr. Victorius et Ma- 
joragius in amphibolia vocabuli zéxoe, quod et filium et usu- 
ram significat, existimant jocum inesse, Haud recte. Hzc 
enim éx ToU AA yOV metaphora non est. 'Toxo sunt usurc ; 
sed cum evi mócov TÓxow movypeieo Ou dici vix possit ; necesse 
est, cum Salmasio scribatur conjunctim, PriTpiToy €t Emibexá- 
T6), ut jungi queat, ETITDIT OOV TÓXOV mrovypsóecUau, trientem capitis 
pro usura improbe accipere. Salmasius censet praeterea &z;- 
pira TÓxo et $m?exéro legendum esse. Quo tamen opus non 
est. Bene enim a Grotuóvio observatus est Graecorum usus, 
uo prater tertium casum etiam secundum, et quidem plu- 
ralem, intellectis voculis ap vel &vrj vel &vxo, de usuris 
usurpant, ut Demosthenes (in. Phorm. Oratt. Gr. Reisk. T. 
II. p. 914.) eyy: íay Tóxcv Ouyeicuusvoc. — "Tóxov igitur recte ha- 
bet. Neque oUx &mwieixóv Aristoteles scripsit, quod Salmasius 
suspicatur. Sed sententia loci hzc est: .Et Meerocles dixit, 
se nihilo pejorem esse bono homine, quem nominabat : ille enim 
tertiam pecuniarum partem aufert ; ego vero nonnisi decimam 
abstuli. "Emisxsig perinde 'atque apud Latinos boni sunt Ao- 
snines, qui nullius criminis in judiciis postulari possunt, sed 
rem suam, quantum licet, cum detrimento aliorum augent. 
Hi boni pro usura exigebant, et quasi furabantur, trientem 
capitis. Moerocles sine dubio is, cujus apud Demosthenem 
siepe fit mentio, vir in re publica Atheniensium non obscure 
versatus, pecuniarum, quarum repetendarum caussa accusa- 
tus videtur, modo decimam partem se sumpsisse dicit, Ab 
Eubulo aliquando iste Mcerocles de ejusmodi caussa publica 
reus factus est, quod a metallorum redemptoribus vicenas 
drachmas extorsisset, quae forsan hec ipsa caussa est. Callide 
igitur Meerocles utrumque, et crimen suum, et fceneratio- 
nem bonorum illorum hominum, uno vocabulo, TÓ T0y*9:0- 
«0021, significat ; id quod eo facilius facere potuit, quum ple- 
rique vel omnem feenerationem improbarent, vel permagnas 
ejusmodi usuras injuria exigi existimarent. Atque ita osten- 
dit se minoris culpa reum esse, quam 1llos fceneratores, qui 
tamen ézisixei; putarentur et nominarentur. Metaphora hee 
éx TOU &y&Aoyov ducta et duplex est.  IIownpeóecÓoi ( furari) pro 
feenerando accipit, et contra, quam furatus erat, pecuniam 
quasi zóxo» nominat. Minus apta est J. V.  Musapti corre- 
ctio, (in paraphrasi Riccoboni memorata,) oU , £&y, vrovnpóre- 
e» ewe, Sic enim ad accusandum istum bonum hominem, 
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quo nemo pejor sit, oratio dirigitur. At ex postremis verbis 
intelligitur ad Mcroclem culpa liberandum eam prolatam 
esse. Magis igitur convenit, etiam primum enuntiatum ad 
accusationem pertinere, se nihilo pejorem esse, oo!iv, £e1, T0yQ- 
górsgos civxi. — VATER. 

10, 7. llowgpóregow sivi] Nescio, cur Morelius emendaverit 
vovmeórspog, quod etiam vulgo legitur. Pristinam lectionem 
restitui. buurk. 

10, 7. 'Ava£awipibos.] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. 'Ajs£óv- 
&pou. Sic etiam vetus interpres Latinus et Hermolaus Bar- 
barus. In versione Georgii Trapezuntii textus verba inde a 
xa) MoioxM;; usque ad Aicísv 03 non translata sunt. Recte 
dedit Victorius 'Ava£avopftovy, quod Cod. antiquissimus habet. 
Meminit Aristoteles Anaxandridze poéte infra quoque (cap. 
11, I2.) Conf. Suidas. Bunrz. 

IO, 7. Uspyp.eoor.] Proprie ózspzpspor dicuntur, qui intra diem 
judicii non adfuerunt, qui legitimum tempus transire passi 
sunt: translato igitur ille a judiciis foroque nomine, virgines 
suas grandes, quz domi propter paupertatem sedebant, $zegz- 
pépou; eleganter appellavit. VicTOR. 

10, 7. lloAusóxzow.] Polyeuctus Sphettius Atheniensis ora- 
tor fuit, cujus Plutarchus aliique mentionem fecerunt. Vox 
autem ipsius edita in Speusippum, attonitum hominem, et 
cujus corpus morbo illo stupebat, eandem vim habuit : omnis 
namque urbanitas ipsius constabat ex eo genere translationis: 
cum enim ipsum, multa in rep. molientem, ac nulla certa in 
sententia permanentem, increparet, inquit, ipsum non posse 
conquiescere, quamvis a fortuna in pentesyringo morbo col- 
ligatus fuisset : naturam namque ipsius volubilem vicisse vim 
ejus morbi, qui alios omnes prosternit ac domat. Eo igitur 
significavit ingenium ipsius instabile ac varium: nec enim 
mobilem inquietumque corpore, sed animo ostendere voluit, 
quamvis in pentesyringo corporis membra constringerent : in 
verbo autem, quod, ut ab ipso prolatum est, Graecum posui, 
omnis lepos et elegantia mansit: erat enim seyrecdgryyov vincli 
quoddam genus, quo sontes homines in carcere vinciebant : 
ita appellatum, quod quinque foramina haberet, in quz bra- 
chia, pedes, caputque insererent, ut nulla ratione illinc exire, 
tamque arcto vinclo se nexi exolvere ac liberare possent. 
Illius meminit Aristophanes Equit. 1046. 9zoaí 6 éxéAsus mev- 
recupiy'yo EóAo. Unde igitur verbum translatum sit, apparet : 
idem autem apoplexia facere consuevit: is enim quoque mor- 
bus ita corpus eorum, quos oppressit, impedit: muneribus- 
que suis orbat, ut neque manus, neque pedes, nec caput, offi- 
cium suum faciant Vicron. De Polyeucto vide Ruhn- 
kenii Hist. Crit. p. 157. 
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IO, 7. Tó p bóvacóm] Isingr. v2 qw 90vacóm.. Melius. 
Bunrr. 

10, 7. 'Ev aevracupry-yo vósw Usbsuévoy] Ald. et Bas. &v zévre 
cugiy'ywy vóoc 9ebupévoy.  BuHLE. 

IO, 7. Tác voifpeig Exe) MóAuvas moixlAove.] Schol. Gr. hzc 
intelligit de navibus bellicis, quz regiones hostiles populen- 
tur et conterant, raptumque frumentum, Athenas portent ; 
quod probabile est. Alii in eo volunt esse metaphorz sedem, 
quod servi in transtris itidem exercentur, atque in pistrinis. 
VATER. 

10, 7. MóAwvag soixiMoug.] Pistrina, officinasque in quibus 
moleretur frumentum, uóA«va; Graci vocant: qua frumen- 
tum Athenas comportarent triremes uóAwvz; Cephisodotus : 
varios autem accipio distinctos varis coloribus, naves enim 
pingere consuerant. Virgil. Georg. IV. 289. Et circum pictis 
vehitur sua rura phaselis. VICTOR. 

16, 7. 'O xówv.] Diogenes Cynicus cauponas Attica phidi- 
tia vocabat ; accusavit autem hac voce intemperantiam Athe- 

-niensium, qui turpiter in cauponis viverent, cum contra La- 
cedzmonii publicas coenas parsimonia et temperantia caussa 
institutas frequentarent. VicTom. 

IO, 7. Tà xezy^&á«] Cod. Victori: 74 xemwuxé. Idem vi- 
detur legisse vetus interpres Latinus. BunrE. 

Io, 7. /Esionis hujus meminit Plutarchus in Demosth. p. 
851. A. Vid. Ruhnken. Hist. Crit. p. 153. 

1o, 7. Tá 'Arrixà Qe?iria]. Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. &iií- 
ri». Alie edd. Qi?izix. Duplex est hujus vocis etymologia, 
-zapà TY QiAÁav, et mapa Tj» Qe00. Melior tamen ea, quam 
equidem secutus sum. Vid. Victorii Comment. p. 650. Con- 
fer Aristot. Polit. I1, 7, 8, 9. Cic. Qusest. Tusculan. V, 34. 
Plura de phiditiis collegit Meursius in Creta, in .Laconicis. 
Atheniensium commessationes in cauponis Spartanorum tem- 
perantiz& ac frugalitati plane dispares fuere. Hinc Cyonis 
(Cynici) sarcasmus. Bun. 

IO, 7. doe fo5cc.] Arbitror hoc quoque ab Z7Esione pro- 
latum fuisse : quod Aristoteles significare videtur. Similiter 
Demosthenes F. L. TaUT oux] Boa, xol A&yei Ori oe phpuar 
sejàxeev Alexivw. VICTOR. 

IO, 7. Kal roUro Tpómov TwÀ peraQopá, xol mp0 Ópqukrov| Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. xa) voüro v9) ÓppÁTwy vpómov vivà, 
xoi ueradop&. Veram verborum seriem e Cod. antiquissimo, quo- 
cum etiam vetus versio Latina facit, restituit Victorius. BUHLE. 

IO, 7. Tgómov rw4.] Hinc percipitur verum esse, quod Ci- 
cero in Oratore ait c. 27. Zristotelem et hypallagem, et abu- 
sionem translationi subjungere: proprium namque hic nomen 
proprio commutatum est, et pro Grzcis sumpta est Graecia: 


AD'ARIST RHET. LIBO2HL ro. 423 


ex eodem certe genere translationum non est. Unde fortasse 
inquit rgómov rivà, ut Cicero De Orat. III. 43. Heec autem, 
quce aut immutata esse dixi, aut aliter intelligenda, ac dice- 
rentur, sunt translata quodam modo. V1cTOR. 

10, 7. KxugióPorog x. T. A4.] Admonebat Cephisodotus ut 
puto, viderent Athenienses, ne dum nimis turbide in concio- 
nibus publicas res administrarent, multos verius concursus, 
quam conciones cogerent: erant enim conciones turbulentz, 
quze a seditiosis hominibus impetu potius, quam more legi- 
busque excitabantur. Zwv2gow; proprio nomine est impetus 
hostilis, repente excitatus, cum ex multis locis multi quopiam 
irruunt. VicTOR. 

16, 7. Cephisodotus Orator Athenienses ejAaBeio0os ixéAeus, 
pj moAAAag moWjcwci TàÀg CUvÜpojag ExxAxcia;. Hiec vix sensum 
habent per se; multo minus, si in iis spectetur exemplum 
translationis, vel Isocratis locus, cum illo dicto comparatus. 
Zuvépouo] sunt concursus tumultuarü. Hos, si quid video, 
Cephisodotus acerbe dixit pro &ooxsizi;: atque 1d a lectore 
adscriptum forsan ipsum éxxAxcíac intulit. Worr. 

IO, 7. 'Icoxe&rw;.] In Orat. ad Philipp. p. 84. E. "Ori 75 uiv 
TXic maVYyUpsciy Evo Aeiv, xod og GrayTA APysiv TOUS GUYTPEyOVTAG 
iy a)ruic, Tp)c oUbfva. A&yew £criv.. Hinc quoque manifesto in- 
telligitur consuetudo nostri hujus doctoris in citandis testi- 
moniis veterum scriptorum: neque enim cuncta ipsorum 
verba fideliter adducit, illis contentus, quz exemplo necessa- 
ria sunt: duo namque hic verba reliquit, ad id, quod osten- 
dere volebat, non facientia: et pro nomine, quod conventus 
illos apud eum referebat, conventus ipsos eodem numero et 
casu posuit. VrcTon. 

IO, 7. &mraQio.] Lysiz sc. p. 116. "Qcev' a£iov 3» &rl 33s rà 
TA TOTs xslosoUai Ti, EAAXAbi, xod mwevÜncou ToUg &vÜÀbs xeip.évouc, 
de Gwyxaralamroutvue Tüg aUTOv &AsuÜsplag vij Toro Aperi. Cum 
autem dixerit Aristoteles vv iv ZaAauiw TsAeuTECÁVTOw, Inter- 
pretatus est, nisi fallor, nomen 72s, quo Lysias usus fuerat: 
neque enim ipse manu monstrare potuit sepulchrum, ut ora- 
tor fecerat, dictum enim illud fuit manifesto ?eixrixóg.  Vic- 
TOR. 

IO, 7. TeAewrwoóvrov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. vereAsurgxórov. BUHLE. 

IO, 7. Kai ac 'Ipixo&rsc] Abest dc ab iisdem edd. Bunrr. 

Io, 7. 'H yap óbx.| Edd. Ald. Bas. si y&g. VATER. 

10, 7. Aid mécwvy] Victorius: ?iz uécos. Bunk. 

10, 7. Kai và &i2 pécov.] Edd. vett. &i2 uicev. Illud, quod 
et Schol. Gr. in sermone suo expressit, ex omnibus libris 
scriptis Victorius restituit. Paullo ante vero, ut in ceteris 
exemplaribus, ita etiam in Victoriano ?9jà wécov est, quod 
contra nuperum editorem dico. VATER. Victorius utrobique 
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edidit ?ià uécov, licet in priore loco, quod ex commentario 
patet, voluisse videatur &id uésov. Edd. vett. Aldina certe et 
Isingr. habent utrobique 2i2 jécov. 

IO, 7. Koi và 9d uécov] Ibidem : xai 72 9id uéowv. Bunrx. 

Io, 7. llapaxaAsi Tog xivbóvoug oig xivüUvoi; Bomüovras.] 
Schol. Gr. ex Scholio vetere hanc explicationem affert: .Ma- 
jorum pericula hortari et excitare posteros, qui preesentia peri- 
cula avertant. lllud, majorum, abesse possit in fragmento, 
in quo de ipsis periculis agitur. Victorius jungit fonfzcovras 
et xiy&óyoue : advocare pericula, ut periculis subsidio sint : cum 
periculo id aggrediendum esse, ut pericula avertas. Quarum 
explicationum quz melior sit, definire non audeo. Illic me- 
taphora eo continetur, quod pericula Aortari, hic eo, quod 
subsidio esse dicuntur. VATER. 

IO, 7. mepaxaAsw v.x.] An Aristoteles hoc exemplum ipse 
finxerit, an ab alio acceperit, incertum est. Sententia autem 
plana est ista : ut e periculo te explices, periculum aliud sub- 
eundum, et quasi advocandum esse, quomodo qui e naufragio 
servari volunt, in maris se fluctus cum fracta tabula interdum 
ejiciunt. Florus I. 17. Fabius Maximus periculosissimum 
bellum periculo explicavit. "Translatio autem est in vocibus 
mapaxaAei) et Qox9jcoyvrac, quae proprie de hominibus, meta- 
phorice de periculis, dicuntur. Scu RADER. 

Io, 7. AuxoAéwv.] V. Wolf. ad Demosth. Or. c. Lept. p. 
368. De Chabriz Statuis vide Diodori Sic. XV. 33. 

10, 7. Chabrias vivo sibi statuam flexo genu fieri voluit, 
quz et ab Atheniensibus in foro illi bac figura est posita, 
quod in bello ad Thebas contra Lacedaemonios illo statu 
impetum hostium excipere milites suos docuisset, ut narrat 
Cornel. Nep. in vita I. 2. Ea statua cum supplicantis babi- 
tum referret, genu nempe flexo, et Chabrias postea in capitis 
periculum, ut idem Nepos memorat, incidisset, Lycoleon, 
caussce illius patronus, ut judicum animos commoveret, et 
meritorum Chabrie memoriam ob oculos poneret, ad sta- 
tuam illi positam, et supplicantis gestum reprzsentantem, 
jussit respicere, et ita supplicanti ignoscere. SCHRADER. 

10, 7. aicxvv0évrec] Ita legitur in omnibus MStis Victorii, 
et in marg. Ven. Ald. et Bas. aicxóv0sr«. Ven. Cam. et Major. 
joxovyre. Minus bene. Bunk. 

10, 7. &y TO «apóvii] Et translatio est in hoc exemplo, et 
positio ante oculos: translatio quidem, nam ut pro reis pro- 
pinqui prosternere se et deprecari solent, ita statua Chabriz 
genu nixa, pro Chabria judicibus supplicare videbatur. Porro 
rei sensu carenti, (talis est statua) actum tribuere (supplicare 
actus et gestus est) positio est ante oculos. Translatio autem 
ista dum iu przsenti periculo Chabrias versabatur, tantum- 
modo habebat locum. — At positio ante oculos perpetua erat, 
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quoniam Chabrie ilud in prelio inventum, e Cornel. Nep. 
indicatum, statua illa jugiter repraesentat. SCHRADER. 

IO, 7. Kw?wvebovrog "yàp a):00| Recte ita emendavit Victo- 
rius e Cod. antiquissimo. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. xi$uvsuóvraw »y2p a)ràv. ldem expressit vetus inter- 
pres Latinus. Neque tamen de pluribus, sed de uno Chabria 
sermo est. Apud Georgium Trapezuntium verba textus inde 
a xal Auxo^éov usque ad xel ór, Latine non reddita sunt. 
Bunrx. 

10, 7. Uzónwpua T. T. T. É.] Quamvis certi nihil de hoc 
afferri possit, suspicor tamen ejusdem. oratoris verba fuisse, - 
quz superiora illa sequerentur, interrupta autem hic sint 
declaratione auctoris, sive de eodem Chabria alibi in eadem 
caussa dicta sint. Isocrates quoque hac ipsa translatione 
videtur usus in Panegyr. p. 73. C. et Pac. p. 184. B. Vic- 
TOR. 

10,7. llávra vpónov pxobv Qooveiv geAeravrsc] Ven. Cam. Spir. 
mÁ&yr& TpÓmow peAsrüvreg &e paxpà Qpovew. Major. cum nostra 
lectione consentit, preterquam quod jquxgà qQpovs» babet. 
Bunrtr. 

10, 7. llévra voómoy.] Ex Isocratis Paneg. p. 72. C. Vic- 
TOR. 

IO, 7. Muxgby Gpoveiy usAeróvrs;.] Ita est in exemplo Ald. et 
in omnibus libris scriptis. Ex ed. Veneta manavit lectio al- 
tera, ueAerQwrss às paxpaà Qpoveiv. | V A'TER. 

IO, 7. O9 yàp ÜaAwóusóu] Itidem ex Isocratis Panegyrico. 
Bvunurr. 

10,7. xol rà TGc cwVÜfxac.] Isocrates ib. p. 78. D. soa» x&A- 
Aiov Tpomaioy TOW Év TGig |Móty o6 "yWojueyow TA [uy "yàp Unio paxpay 
&pyam, xol pag TÓywg ieTlv* aÜrau 03 Ümip mwayrüg TOU mOAZQOU, Xd 
xaÜ OA»; T5; EAAA5og éoTixaciw. VICTOR. 

10, 7. "Y-ig paxov] Ald. Ven. Cam. Spir. Major. ómip ja- 
xpo. DBuHLE. 

10, 7. "Or; xdi] Ex emendatione Victorii, quam omnes 
libri MSti, et vetus interpres Latinus confirmant. Cam. Spir. 
Major. ri xaí. Burr. 

10, 7. Koi rob mp2 OpArww mois]. Ald. Bas. et Ricc. xi 72 
700 Ou Aro mois. BUHLE. 


CAP. XI. 


II, L. "Ti Aéyopsy] Alim edd. 7i A£yepsv. BunurtE. 

11, 2. rero&yavov.] Simonides fr. 139. ap. Platonem iu Pro- 
tagora p. 339. Adde Nostri Ethic. Nic. I. 10. Conf. Toupium 
ad Suidam II. p. 239. 

- 11, 2. &vloücav &.] Isocrates Philipp. p. 84. C. 'AAX «itx 
piv Tày Aóyoy voUrOy 0 TÀg jg dpaxleg Üsüpusvov, &AN' Avopoc &yÜoU- 
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cay Tlv &xu3v Exoyrog, xal T]v Qüciv moAD TüV GAMwoV ÜiaQépovroc. 
VicTOR. 

1I, 2. Eyovroc] Recte emendavit £yovro; e Codd. MStis Vi- 
ctorius; nam Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. habent £yovra. 
BunrE. 

TI, 2. o3 9 domep ZQerov.] Ex eadem Orat. p. 108. A. In 
verbo Zgerov actus intelligitur, ita autem vocabantur ani- 
mantes, quz sine custode tutze ubique vagabantur. Euripid. 
Ion. 822. 6 0 ày 000. Aówoiwsiv. Gperoc, dig Aoi, zraubsderau. — Plu- 
tarchus v. Lysand. p. 445. A. docep Vamos &x vos &dérou xod Aeipo- 
yoc aic xay &mi QGrvwv.. De vi hujus nominis erudite Budzus 
in Comment. disputavit. VrcTOoRn. 

11, 2. aferov] Exedem edd. ágeréov. Non bene ; quamvis hoc 
quoque reddiderit vetus interpres Latinus. Omisit omnino 
id exemplum Georgius Trapezuntius. Bunk. 

11, 2. "Toovreb0ev oov "EAAqveg &i£avrsg Toc] Est senarius Eu- 
ripidis Iphigen. in Aul. vs. 80. Valde corrupte tam in Codd. 
MsStis, testante Victorio (Comment. pag. 657), quam in edd. 
pluribus legitur. Ald. Bas. Spir. 72 àAevüégioi 9 "EAAqvec &l£avres 
voci, nec aliter habent Ven. Cam. Major. quz tamen 9? omit- 
tunt. Margo Ven. ro)AcóÓspoy " EAAQvec &i£avreg bopol. Sic etiam 
Codd. quidam MSti. Alii Codd. 709 Aafeiv" EXAqvec*. alii :.àAev- 
óipoi; 0 "EAAwve. Vetus interpres Latinus vertit: Et hoc, Li- 
bertatem Grzeci accerssientes. Toc Accerssientes operatio et 
metaphora ; cito enim dicit. Tria postrema verba textus Grz- 
cus non agposcit. Melius Georgius Trapezuntius: Af Greci 
pedibus liberis irruerunt ; nam irruere et translatio et actio est ; 
velocitatem enim ostendit. Cum Trapezuntius quoque addi- 
derit commation, quod textus ignorat, probabile est, verba 
quzdam excidisse. Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. post sequentia 
&y£pytia xal ueraQopa adjiciunt: rax) yàp A&ysi.. BUHLE. 

11, 2. 'Ai£avres mocl.] Schol. Gr. ypágsra) 0B xai. &ifavreg 
0ópu. VATER. 

II, 2. citavreg peraQopá.] Monstrat nunc verbum, in quo 
exempli vis est: cum ai£avrsc enim, inquit, dixerit Euripides, 
verbo eo usus est, quo et translatio et actus contineretur: à 
cursoribus autem illud sumptum puto: cernitur enim pzene 
studium illorum festinatioque, qua e diversis locis multi subito 
eodem confluerent. Vicron. Typographi, puto, errore verba 
Taxb yàp A&ys ex ed. Victoriana, quam recentiores plerzque 
secutze sunt, exciderunt: agnoscuntur enim ab omnibus 
MSS.et vett. edd. Scholiastes ad h. l1. secundum MS. Laud. 
MeraQopá &c1 70 GiEavrec, évépryeiay ÜnNoUca" 0 yàp &l£avreg Aevysi 
xal owumivei ToU, Xro) Ta UTqyToc dj 0B TaÜTNg ivépysik iT. 
T'o&geras xod diZavresc Oopi. 

I1, 2. "Opxpoc zoAAax00.] Od. E. 175. v 9 o08 £z vieg &iocni 
"Quixmropos mrepówoiy, &yaAAOgeyou Aib opo. — Ubi Eustathius : xeà 
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óp& T0, GryaAMdpeevou, dg En) Sup av T&v vnàv Aex £v. Sed et. alii 
complures hac figura usi sunt: Sophocles Aj. 581. o) mpà; 
irpo) coQoU Cporiv &mobag mpos rouvri mipxri. Schol. in locum : 
Écri 08 'yAuxÜrarov A&ysiy T0 TpaUj.a. Topug &rilupuei, doo mep. €i aicünaiy 
sys. Plutarchus an Pythia p. 398. A. 'AgieroréAxe [£y 00v. puóvoy 
"Opmpoy Eg xivoUp.evas zroieiv à. Ovójuura. Qi. TT Evépryeimv. 

I1I,3. 0id 70 £v a.] Respicit hunc locum Demetrius c. 7 1. 
Eadem autem virtus in Latino summo poéta szepe invenietur: 
cum enim in carmine de rebus rusticis cecinit, e£ ?psa suas 
mirantur Gargara messes: et Miraturque novas frondes et 
non sua poma, et Neque audit currus habenas, Homerum imi- 
tatus, idem fecit. Sed in pastorali quoque lusu cum inquit, 
Nec tantum Rhodope miratur et Ismarus Orphea, Quantum 
omnis mundus gaudet cantante Sileno. V1cTOR. 

II, 3. T9 &épysiav moii] Sic recte Codd. MSti Victor. 
et vetus interpres Latinus. Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. v? 
éyapy?; moie. BUHLE. 

II, 3. 'Ev máci $i—s00oxipei.] Propositio hzc, si universe 
dicta est, orationis conjunctionem dissolvit; nam versus Ho- 
merici, qui laudantur, ad illud, à; xéxgxrei "Opaxpog 79 7& du- 
xa Epux.a A&ysiw, respiciunt. "Ev vci, ut sepius in his libris, 
in his omnibus significat, quod ab Interpretibus neglectum 
esse mireris. VATER. 

I1, 3. Ofov i vojcós] Ibidem et in Ricc. et Major. oiov &y 
Tro?rouc. BUHLE. 

II, 3. Ajig &mi Bámsüóv re] Est versus Homericus Od. A, 
597. Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. Cam. Spir. Major. a6; ?' £zi 
ücrreüoy 05. Isingr. abri. Ricc. abris, quee ceteroquin cum nostra 
lectione conspirat. In vulgatis Homeri edd. versus ita le- 
gitur : 

Ari; Ereira, mé00y0s xuAly0ero ARag Avxuigc.  DUHLE. 

II, 3. "Ezr«T óicr5;] lliad. N, 587. Bunk. 

II, 3. '"EvurréoÓou pevenivov] Iliad. A, 126. BunLE. 

Il, 3. 'Ev» yaíiy Íoravro] lliad. A, 573. Conf. 4, 168. 
Buurr. 

11, 3. Aixp; ?:] Iliad. O, 542. Vide etiam Hartungi De- 
cur.I,9g. Bunrkx. 

II, 4. 'E» r«ig sboxipoocug] Abest articulus ab Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. Versus sequens Homericus 
exstat in Iliad. N, 799. BunLE. 

11, 5. Asi 92 peraQépaw.] Vide Harrisii PAilological Inquiries 
p. 187. 

II, 5. Kai uj Qavepóv] Ex emendatione VictorB. Sensus 
particulam negandi exigit, et tuetur eam quoque Cod. anti- 
quissimus, Ab Ald. Ven. Bas. Cam. et Spir. nec non a vetere 
versione Latina, 5; abest. BunuLE. 

II, 5. Kai T0 &wepuaAlc0xi] Ald. et Bas. xol :0 àvwjaA eio Dai. 
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Ricc. xal T0 opaAMeic0ci. ^ Respexisse Aristotelem conjicit Vic- 
torius (Comment. pag. 661) ad locum Isocratis in Or. ad 
Philippum, ubi hic ostendit, se intelligere, nullo modo id ad 
exitum perduci potuisse, quod suadebat regi, eo tempore, 
quo Athene principatum Greciz obtinebant, aut cum postea 
Sparta rerum potita est; nullo enim negotio utramlibet ipsa- 
rum disturbaturam ea consilia fuisse; cum autem cuncta 
adzequata jam sint, ob incommoda multa accepta in bello, 
existimare se viam ejus rei conficiendz facilem esse. Verba 
Isocratis sunt: vüv 0' oUx ópwokwg Eywoxa "tQ) aüTOV' oiüm "yap, 
&mácag dpuaMcquévag 0-0 T&v cujwQopow. Fateor, me Aristotelis 
verba non satis percipere. BunHLE. 

II, 5. Kad v) &vopuuAMc 0c TÀg móAeig.] Peccavit editor novis- 
simus, quod lectionem vulgarem in oratione Grzeca, Victorii 
conjecturam in versione expressit. "Victorius enim est suspi- 
catus, d.aAlcÓc. scribendum esse, quod Riccobonus recepit, 
quodque veri sane speciem habet. Isocrates quidem in orat. 
ad Philipp. sóAe dicit ópeucpévag ómó vÀv cupQopow, urbes 
Grecis principes ad zquabilitatem redactas non obfuturas 
esse consiliüs, communiter contra Persas capiendis. Recte 
tamen Victorius textum non mutavit, id quod vix liceat, cum 
certum non sit, Aristotelem illum locum dare voluisse. Ac- 
cedit, quod conjecture vix aptior sensus est, quam vulgati, 
quod Majoragius felicissime ita explicavit, ut iniquitas a.su- 
perficie corporum translata sit ad formam civitatum : Et. n- 
cequales factas esse civitates, in multum distantibus rebus idem 
valet : nam et in superficie et. in potestate est cequalitas. . Sed 
si inequalitas significatur, non iniquitas et planities, verba 
ultima, à» &zigaveia. xol Puvájueci T0 icov, singulare nihil conti- 
nent, quod memoratu dignum videatur, aut preecipuam pro- 
bandi vim habeat. Non solum superficies et facultates, sed 
etiam centum aliz res inter se equales sunt. Equidem ver- 
terim: Ef iniquas factas esse civitates; (subaudias, và &vopa- 
AicÓzi, quod proprie de forma corporum dicitur,) iniquum in 
mulium. distantibus rebus itidem est: nam in superficie et. in 
potestate cequum est. Ellipsis illa dura non poterit videri, 
quia, quod suppletur vocabulum, statim antecedit, et in eo 
ipso superficiei notio inest. 'OyaAitey apud. Aristot. Polit. IT. 
c. 9. med. apud Atheneum Deipn. XII, 12. init. et alias 
usurpatur de cequabilitate fortunarum et potentice in civitati- 
bus, quam, cum desierit, multi legislatores restituendam pu- 
tarent. "'AveuaAicÓau igitur significat, ab ila «cequabilitate 
recessisse (cf. Austot. Polit. II. c. 12. extr.). Si, non civitates 
cum corporibus, sed plures res publice inter se comparen- 
tur; utcunque vertas; sive, Ef ab cqualilitate conditionis 
civium, recessisse res publicas, quod. ceque evenit in civitatibus 
ceteroquin diversissimis; sive ex conjectura Victorii: Et ad 
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cqualilitatem redactas esse Greeciee civitates, id quod in longe 
distantibus idem est : ipsa metaphora, si locum cum antece- 
dentibus contendas, minus placeat, et postremum enuntia- 
tum, nam in conditione superficiei et polentice hoc, i in quo con- 
veniunt, cernitur, non satis quadrat. Cur enim superficies 
nominetur, vix quisquam intelligat : at hoc ipso verisimile fit, 
corporis formam spectari. In vulgata lectione testes omnes 
consentiunt, eaque etiam in Schol. Gr. invenitur. Cujus 
tamen in sermone si cul videantur vestigia inesse lectionis, 
quam Victorius commendavit, verba Greca exscribo. 'Avyo- 
paca icT)v, (rav TY» PmIQÁveiay Y Tig Ye» y ToU EóNov, Ex buc ay 
ZyICÓTYTO, qeiparati Tis &£opuu neu, xal icd a)rás TÀs &via órqr atc 
Meragogixóx àé Tis ET, xal Tàg TÓÜAEtIC Ayo an, óray TÀjv iv Tj 
TÓAel Üezopoup.évay avid órgra, (&v 7G Tob piv sivou mAo00ÍOUG Tol; ji 
míyWTAg" xoi TOUS pi QuvAG Tots, TOUc 02 &bixoupéyous") muipiral TIG 
iio ciyoUy 03 Ap quo, fro 5 móXic xod 5$ Bmipáye 4a, XXTÀ TT0AÀU 
Deo ría" &AX' ov xaÜó T2 iov xoi pay emi TTG Bmigavelac 0so;- 
pevraa, xal em) TÀYV Qoyau.eyoov TÓV £V T TÓAci, eio) TaUTA xo) Opi" 
T yo &£op.uA do ou, TO &Eotiáo oi goi, — VATER. 

II, 5. &yop.aAdc0os T. 7.] Mace hic Aristotelem puto 
Isocrat. Or. ad Phil. P. 9o. B. vov & [5 ópwoicg Eyvwxa Tepl 
aUüTOw* oiba yàp dmác us dije qaevag óz0 TÀy Cuj.Qopàv. Quamvis 
autem sine praepositione eva magister ille dicendi dpa uiv 
civitates dixerit, noster vero addiderit ad idem verbum à, 
non tamen hoc variat: contrariumque ostendere facit Junc- 
tum hoc verbum: évopá2oci; namque idem valet apud hunc 
auctorem in Polit. II. 12. extr. ubi de rep. Philolai disserit, 
i.e. equalitas. VrcToRn. 

II, 6. mposEomasav.] Cum videlicet in errorem ante induci- 
tur auditor, quam veram dicentis mentem percipit. "Tale est 
illud Ciceronis De Or. II. 7o. Quid huic abest, nisi res et 
virlus ? Laudare hominem prima auditione videtur, quem, 
ubi attentius, quid dicatur, observas, malum dicit et mendi- 
cum. Domitius Afer apud Quintil. VI. 3. de oratore inepto, 
at vestibus culto: lomo im agendis caussis optime vestitus. 
Versatus dicere velle videbatur, quod cum mutet, eludit au- 
ditorem. ScHRADER. 

11, 6. Llgors£azarav in vitiis operarum numerabam, et cor- 
rigendum mposbemarav, in cujus significationem illud recte 
torquendum esset, si verum esset. Ceterum novus hinc du- 
citur locus urbane dictorum. Ergo ante xa) major inter- 
punctio sit necesse est. WOLF. 

11, 6. "Ori oi TérTiysc éau TOig aaugeüdev aovrau. ] Interpretes 
tantum non omnes, voc. éxyroi; ad Locrenses referunt, quibus 
(cf. L. IT. 21, 8.) hoc dicebatur. Id nemo probaverit. 'Eaw- 
TOic significat, Cicadee sili ipsis, h. e. solis, cantabunt post 
ccedem incolarum. — At $1 arci; scribitur, quemadmodum in 
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Schol. Gr. impressum est: tum illa explicatio convenit, idque 
forsan przeferendum est. VATER. 

I1, 6. &i& T) abr).] /Enigma per involucra et errorem cir- 
cumducit ad veritatem. Constat autem continuatione meta 
phorarum, quz ambo ideo jucunda sunt, quod cum aliud 
dici videatur, mox aliud longe intelligi deprehenditur. 
SCHRADER. 

1I, 6. Osó?wpo;.] "Theodorum Byzantium, ut opinor, intel- 
ligit, veterem sophistam, cujus et Plato et Cicero sepe men- 
tionem fecerunt. VicTOR. 

11, 6. Oscivpos.] Theodorus Byzantius, Platoni, Ciceroni, 
alisque memoratus Sophista, amabat contra opiniones audi- 
torum proferre sententias et fere inauditas, quibus tamen 
non possent, non ubi declaratz fuissent, adsentiri.. Scnuna- 
DER. 

LI, 6. mopátoEoy—xo "i mph TV spempon ev Bien. ] Simili fere 
ratione dixit JD ei CI ergo; xoi pj T aUT0v Tpómov.  hursus 
C. 3. 5] dx Ty aÜTüv xe pU peraB4nDovra Ita Sophocl. CEd. 
Tyr. 58. yvorá X0UX d'yyara. 1230. éxóvra X0UX &XÜVTA. Vic- 
TOR. 

11, 6. 'AAX domep oi] Sensum turbat oi. Victorius propte- 
rea legendum esse censuit dcmepsí.. Verum abest oi ab Isingr. 
quare puto illud librarii cujusdam culpa in textum migrasse. 
Uncinos adhibui. Bunrx. 

11, 6. mapanemowpuéva.] Quee movo modo conformantur, ut in 
ridiculis et cavillationibus, quz fiunt mutatis literis. Hic 
enim sensus vv. zapd yox oxóuuara. EnNEsT. Lex. 
Techn. —8Scholiastes ad h. l. Llapamemonp.éve Afys TÀ OXÓA TA 
TÀ ÜTápxovTA mapa Yeltua Ev* oioy mpás TIVA TpauNv, (Aristophan. 
Vesp. 45.) Ox XÓAAXO0€ xeQaMiy Exeis" Tap ty Yes, Toi 
mapa T p éc T] TÓ OXOJep.(, oUTOO ,Yàg £üei eiaeiv, Opa xápaxos xsQa- 
Alv Eye. IHagamemovmpeva Aeysi TÀ maupeQÜxpy.eva. TAA yYoap- 
peu 8v. 

11, 6. llagamemowmjuéva vocat nomina, ad risum excitandum 
leviter immutata. VicToR. 

11, 6. mapà yp&pupu.] Qua litere immutatione fiant. Eo- 
dem nomine jocum hunc appellat Cicero Ep. ad Volumnium 
Eutrapelum VII. 32. Nisi bellum zagà vypápqua. — Vlatgovopeza iv 
videtur appellare in de Orat. II. 63. Alterum genus est, quod 
habet parvam verbi immutationem, quod in litera positum, 
Greci . vocant «agovoxoiay, ut nobiliorem, mobiliorem Cato. 
Ex ipsius etiam libris exempla multa capi possent, ut Phi- 


lipp. II. En cur magister ejus ex oratore arator factus est. 
et XI. Nec paratum solum, sed peritum atque fortem. 
VicTOR. 


El6; "Eres 9 &vxav] Versus incerti poétze. Bunt. 
I1, 6. xiper^a.] Similiter fere jocatus est Aristophanes 
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Vesp. 1162. xaxobaipusy 9yd, " OcTig Emi vytpa xdpuerAoy o00fy Aá- 
Yoga; ubi v. interpretes. Cicero quoque hujus joci, qui 
zap2. mpoa2oxiay vocatur, eundem ortum caussamque esse dixit. 
De Orat. II. c. 63. Sed scitis esse notissimum ridiculi genus, 
cum aliud expectamus, aliud. dicitur. |. Hic mobismetipsis noster 
error risum movet. Et post: ANatura enim mos, ut ante dixi, 
noster delectat error: ex quo, cum quasi decepti sumus ex- 
pectatione, ridemus. V1cTOR. 

I1, 6. Tà à? mapa ypáppa] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 7a 
6: mapaypkwpara. Male. Bunrx. 

1I, 6. "O Aéya, Aeyav| Recte addidit Victorius A&ysv e 
Codice antiquissimo, et vetere versione Latina. Abest illud 
ab edd. Victorianá antiquioribus. Bunk. 

11, 6. Og&rrs.] Nicon Citbaredus ex Thracia muliere 
serva erat genitus, quos natales illi exprobaturus Theodorus 
Byzantius aiebat Opárzy ce, h. e. Thracia mulier te, intellige 
peperit. At cum fgárro significet conturbo, unius diphthongi 
in alteram rob » in &/ conversione ita accipi hoc verbum po- 
tuit, conturbat te, sensu longe alio. Ceterum qui Niconem 
ex Threicia natum esse norat, hunc demum afficere hic jocus 
poterat, alium non item. ScHnaDER. 

1I, 6. BobjAs a)r0v 7ipcci.] Fateor me lusum verborum in 
hoc exemplo non satis capere. In verbo mépec, fallaciam 
latere, patet; sed, quomodo eam explicem, dubius hereo. 
Franciscus Medices, Victorii familiaris, arbitratus est, pro 
zépcc! reponendum esse zépeas, et allusisse Theodorum, vel 
quicunque hujus dicti auctor fuerit, ad carmen heroicum 
Timothei Milesii Persce inscripti, (de quo v. Poét. cap. 2. 
sub fin. Pausan. in Arcad. p. 7o1 ed. Kuhn. Plutarch. Vit. 
Philopoemen. Opp. T. I, p. 362 ed. Franc. et Suidas v. Tio- 
(soc) verum non video, quidnam in hoc sit faceti? Multo 
magis arridet Majoragii interpretatio (Comment. p. 242.) 
Is opinatur; Grecis fuisse verbum égesiy usurpatum de iis, 
qui Persarum rebus faverent; sicut Pythia Demosthenem 
dixerit Giuzzideiv, quoniam Pbilippi Macedonis rebus stude- 
ret. Quam interpretationem si amplectaris, clara est fallacia. 
BojAs ar» mipccu verti potest primo: Jim' eum perdere; 
deinde, Pin' eum Persis favere. BunLE. 

11,7. Aci 0? áp.Qórepa mpouxóvrax AexÜryci.] Haec paragraphi 
signo separantur ab antecedentibus, quibuscum tamen, ni 
fallor, artissime conjuncta sunt. 'Augórsoz pertinet ad utrum- 
que genus cavillationum, que mutatis litteris fiunt, et vel 
metro, vel prosa continentur. Ad sequens obra 9i xai, non 
suppleverim, 9£i zpossxóvros Xsy05»21, quia hujus propositionis 
mera repetitio esset initium paragraphi octavze. Maxima 
interpunctio melius collocabitur post voc. Aexf5w, et sic 


novus locus de ópewupia incipit; quasi, itidem atque antea, 
VOL. 1I. F 
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scriptum esset, orc 03 xal (raóró Obvaroai TaUTa) rà &cTtia (Pie 
óp.vupiag). VATER. 

II, 7. 'Icoxgárwc.] Or. ad Philipp. p. 94. C. "Qo ei rig $aim 
TóTE T3V &pyiiy airois *yevéaUau Tdv magoyrOV xaxày, re TYV APT TO 
ÜaA&TTOS EA avov, oUx. &y EEeAey ein Vysutópevoc. Et similiter fe- 
re in Or.de Pac. p. 179. E. Animadvertendum autem an hunc 
ornatum sermonis inferiores rhetores 8i«ogàv vocarint, quia 
idem verbum iteratum longe aliam rem significat ac cum 
primo usurpatum fuit. VriCTOR. 

II, 7. 'AAX obxy oUrw A*ysi] Cod. antiq. Victorii addit: &AX 
&AAw;. . BUHLE. 

II, 7. Kai àpy3v ox, 9 eimev| Ven. Cam. et Major. xe 3 
&py3v, duplicata negatione. Quod si malis, tum ita interpun- 
gendum erit: xal wy &py 3v, oy, 0 eirev.. BUHLE. 

IL, 7. Kel &py3v, osx, 0 eimev, &móQuoi.] Cod. Victorii, oox 
€ ems», «r0 Q*«civ, 1d quod certe subaudiendum est. Va- 
TER. 

II, 8. 'Opovuopia *, wevaQopk.] Aptius est, quod Victorius 
ex codice antiquiss. dedit, et Schol. quoque Gr. habet, óyo- 
yupa Yj jsraQopz. | VATER. 

11, 8. 'Av&áexeroc 00x &yácweroc] Prius &v&cyerog videtur no- 
men proprium esse. Sic Latini: Lepidus non lepidus. Cato 
non Cato. Cic. divinat. in Verrem cap. 17: repente e vestigio 
Verres ex homine, tanquam. aliquo Circceo poculo, factus est 
verres. Cod. Victorii priori loco habet Zewsroce. Bunk. 

1I, 8. 'Avácyerog nomen viri esse potest, et ita se res ha- 
bet, ut suspicor: qui fortasse, quod importunis moribus 
esset, ac petulans, zntolerabilis dici potuit: id enim valet 
àvyacxsróc. In multis hoc nominibus evenire docet Eustathius 
ad Homer. Il. A. p. 156. xai "Avexroz piv mpomuookuróvws, xó- 
gioy* &yexTüs b? OburOvae, o9 Qopyrós. "Ojuokes xa Nurs o2 xópiov, 
yixxT?g 02, 6 vixyoac. | VICTOR. 

11, 8. Ei aid ?ig significat, «isl mpocvxóvrws, ei üic, quoties- 
cunque iteratur. Quod praecedit, id convenienter dictum 
esse, probatur hoc argumento, ei aii 9/4. Quod si verti pos- 
set, quotiescunque duplici modo (vox quzdam ponitur), quod 
dubito: argumentum, quamvis universe patens, quadraret. 
At sola vocabuli ejusdem iteratio 72 vgosixov» non efficit, id 
quod etiam verbis proximis precipitur, 76, rs yap Tjv àpy3v 
Q&vei Agyw sivi, o00:v co$óv. ltaque placeat ingeniosa Mu- 
sapti correctio, ei ax5£;; ut hunc ad modum explicetur vox 
&v&cwsros. Bene sic probatio ad unum ac solum, quod ante- 
cedit, exemplum pertinet. VATER. Dubio caret Musapti 
correctio, sic enim habet codex A. Vide Riccobonum ad 
h. I. 

11, 8. "H cc ?&i £évoy] Restitui £vov ex ed. Isingr. Vulgo 
£ivs, Cujusnam poé&tz sit senarius, nescio. BuHLE. 
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1I, 8. "H Z£iov &zolaveiv] Nonnullee edd. 7j z£iov y! &xoflaveiv. 
Infra, ubi idem exemplum repetitur, nonnulla edd. pro Z£iov 
y habent 4Ziwv yág. Sequentia commatia usque ad $. 9. non 
expressit Georgius Trapezuntius. BunHLE. 

II, 9. Tocoóro pAA^ov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. vocobro sUboxiusi 4AA0v. BUHLE. 

II, 1O. &dl mgocsivti—AEyscÓüzi.] Necesse est, semper ha- 
beant aut personam, in quam quadrent, aut elegantem stru- 
cturam, summamque locutionis virtutem : id enim, nisi fal- 
lor, appellat óg02: A£yss$au. Quod si altero horum caruerint, 
ea parte claudicabunt, nec urbanze admodum sed pene vul- 
gares voces videbuntur. VicTon. 

II, IO. Ei 72 Aeyóuevoy &Axfi;] Sic e Codd. pluribus et ve- 
tere versione Latina correxit Jam Victorius. Idem tuentur 
Ald. Bas. Ricc. Major. Edd. Ven. Cam. Spir. Mor. Sylb. 
Casaub. *; 70 Aeyopsvoy àAx0&c. Bu LE. 

II, 10. "Ecri yàp ra0ra] Ald.et Bas. £czi yap ravri. At- 
tice. Bunrr. 

II, IO. Ty» á£íav 0i yaqusiv 10v REIow AX ox àcrsiy] Exci- 
dit commation hoc Cam. . Buurzx. 

II, 10. Kei àviióseig]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. xai Zvri- 
cwcij. Georgius Trapezuntius vertit: e£ s? compositio com- 
paritasque 2z54£. Nescio an melius. Buurr. 

II, IO. Kai aàvrlósocig.] Edd. vett. &vrícwo:;. lla lectio, 
quz per se melior est, quia Aristoteles de hac re vocem &vrí- 
$:c;; usurpare solet, non &àvrícwciv, auctoritate cod. Victorii et 
prisci Intpr. firmatur. VATER. 

[1, IO. Kai &yoi &épysisy] Margo Ven. xal £yoi iv&pysixv. 
Minus bene. Bunrr. 

II, LI. Toig &vo 4] Adverbium temporis d, cum superi- 
ore sententia conjungi debet, hoc sensu sc. u/ a me declara- 
tum est, ubicunque supra. de illis mentionem feci ; multis enim 
locis imagines translationes esse dixit: inferiori parti quo- 
modo hzerere possit, non video.  VicrTOoR. 

II, II. Aij yàp) Ald.et Bas. ; yáz. Bunrk. 

II, I I. 7 4o7i;,] Demetrius c. 35. "Evioi 82. xad &cQaAltovrau 
TÀ6 pueraQopag Emiléroig &miQepopuevoic, orav aros xivbuvdoüsic BoXOiV. 
"Qc à Oécoyvig mapariderai T0 TóLov Qoppwyya Goxopüov iml ToU TÓ 
TObw AAXovrost $ piv yàp QdopwyL xivüuwdeg fmi ToU TOLou, vp 96 
&xóphe YcQ&^cTe. V. Yvo Villiomarus in Loc. cont. R. Titii 
I.2. Theognidis, Poétz Tragici, frigiditatem risit Aristo- 
phanes Acharn. 11. ubi v. Schol. Negat tamen Valckenze- 
rius Annot. Crit. in Nov. Feed. p. 394. interpretem Demetrii 
quidquam babuisse, quo firmaret Theognin poétam h.l. in- 
telligi. | Conf. Twining. p. 439. et notata supra 4, 4. 

II, II. zi 05x: a0A»TXV.] (sc. six&tovoi). Hanc similitudinem, 
ni fallor, in illis videbant, quod tibicines quoque, ut simiz, 
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contracto corpore, manibusque ad os appositis, cum tibias 
inflant, ut bestia illa sedent. Vicron. 

II, I2. Olov, ai0xe aüAWrüw Aóxva daxacouéwe cis pówmx] 
Valde obscurus est hic locus atque etiam corruptus. Ald. 
et Bas. zi0fxo (vitiose impressum est in Ald. zifóxo) aóArixà* 
Aóxo dsxadopuéve sig uówra. Codd. quidam Victori habent: 
iU5xe aXX. Ven. miüpxuo aNTYV, Axe x. T. A. Marg. Ven. 
et Isingr. nec non Cam. Ricc. Major. ziüfxe aüNqT19, Aóxvo 
X. T. A. Spir. miüxo aüMTixQ, Moy vo x. T. 4. Equidem Victo- 
rii lectionem revocavi, quz Codicem antiquissimum, et vete- 
rem versionem Latinam sequitur. Nam in edd. recentioribus 
pro 2óxvo legitur Aóxe.  Preepositionem ei; meo periculo un- 
cis seclusi, quoniam ea sensum turbat. In daxe£opévo omnes 
Victorii Codd. consentiunt. Georgius Trapezuntius vertit : 
velut, simice pulsanti, aut lupo ad. calcar madefacto. Quid 
hoc sibi velit, ignoro. Sensus totius loci hic est: Assimilant 
autem sic: velut, simice tilicinem (tibias inflantem ;) stillanti 
lucerncee hominem lusciosum. Bunrz. 

1I, I2. I£xo aoAx7$».] Ita preter alios testes etiam Schol. 
Gr. Edd. vett. aóaxrixà. | VATER. 

II, 12. Ax vo daxagouevo eig ówra.] Quem locum hic pre- 
positio si; habeat non dispicio, neque enim, ut infra inquit 
eig mwmiaopuevov, ita videtur hic recte accipi posse eig uówma; 
sed videtur dicere debuisse eixá£ouciv, i. e. similem aiunt esse 
Lusciosum lupo aut lucernee. Non tamen, quz contractio fiat 
aut in lupo aut in lucerna stillantibus, apparet, qua ipsa in re 
similitudinem esse testatur. VicrOR. 

II, I2. Auxd iaxatoutwo ci uowma.] AUyvo, quod pro Avxó 
preter marginem ed. Venetze exemplum Cam., alia, cod. Vi- 
ctori et priscus Intpr. habent, propter auctoritatem horum 
testium przeferendum videtur. Voculam «i; dudum Riccobo- 
nus deleri jussit: ex Schol. Gr. ni fallor, intelligitur, qui 
inculcata sit. Tres in Schol. reperiuntur lectiones Avxó et 
Abxyw, eig ppómra €t dg joe 2. Quod si quis dà adscripserat, 
cum de imaginibus sermo sit; ci; inde facile oriri potuit. 
VATER. 

II, 13. 'Páxei oixía;]] Ita legunt Codd. Victori, et vetus 
interpres Latinus. Ald. Ven. Bas. Cam. Hicc. fáxei: oixérov. 
Margo Ven. f&x& oixsa;.. Vitiose. Georgius Trapezuntius 
commation hoc omisit. Bunrr. 

II, I3. Nixfgarov.] Niceratus cum hHhapsodis suz ecetatis 
certamen iniit festis diebus a Solone olim institutis, ibique 
aliquando victus fuit a Pratye. Ceterum ut metaphora a 
Thrasymacho usurpata rectius intelligatur, puto argumentum 
carminis recitati a Nicerato fuisse Philoctetem, cujus. infor- 
tunium ab hydro morsi commemorat obiter Homerus Il. B. 
722. Fabulam exposuerat in lliade parva Lesches. Vide 
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annotationem Heynii ad locum Homeri p. 380. Quid igitur, 
si statuamus inde fuisse recitatum locum de Philoctete a 
Nicerato? ScuxEiDER. ad Xenophont. Symp. III. 5. 

II, I3. éxzímrovci.] "Exmimwrew significat [abi et explodi. 
Noster in A. P. c. 18. éz& xol 'Ayáüwy 3E&neosv &y voro  óvo. 
Verbum hoc expressit Cicero De Orat. II. 83. Et cum sint 
populares multi variique lapsus, vitanda est acclamatio adversa 
multitudinis. Varro VII. de L. L. de Ennio loquens, Imitar: 
dum. voluit Euripidem et ponere etymon, lapsus est. V1cTOR. 

1I, I3. xel éày eü?oxip.ooi.] Heec verba, nisi fallor, respon- 
dent illis z2 8 &0 iei, (rav pera good 5, et cum his sunt continu- 
anda. Cum enim illic dixerit urbanitatem a probe factis trans- 
lationibus oriri, addit nunc, eandem et a preclaris imaginibus, 
in sermone usurpatis, existere, cum videlicet non tantum unum 
dicitur esse alterum, ut in exemplis paullo supra prolatis, 
sed et cum nota similitudinis additur, et per eam mgóraciz ac 
&móvoci; innuitur. Fit hoc in duobus sequentibus incerti 
poetze senariis, quos Aristoteles non improbat, ut Majoragio 
visum, sed tanquam «sfoxiosca; commendat. ScHRADER. 

I1, 13. Koi é&dy e0toxipoo:]. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
xal àày s0 süóoxiuGi. Tsingr. inter e) et eU?oxipóei distinguit, 
quze tamen lectio, ut recte monet Sylburgius, stare non po- 
test, nisi forte mutato verbi modo legas : xal àày e, sUboxipso0- 
ci. Verum abest € ab omnibus Codd. MStis. Margo Ven. 
habet: xol àÀy gj sUjoxipoi. Minus bene. Sensum in ver- 
sione Latina exprimere studui. Bunt. 

1I, I3. Kad àv e0boxip20i.] Schol. Gr. xoi &ày ij e00oxip o1. 
Forsan utrumque scholion est. Ad àv wj &) et ààv y e09oxi- 
pi, supplendum videtur za9zzi scil. sixovec ; itaque utriusque 
enuntiati eadem potestas est. Facile hoc, ut explicatio, ad- 
jici potuit, et postea &v e09oip2ei scribi. VATER. 

II, I3. "Orav zobitoci.] Priscus Intpr. émobibàeiy, idque, ni 
fallor, melius. 'Azo&ióóva: ad hoc pertinet, quod in sequenti- 
bus iambis, praemisso 7 deo, altera comparationis pars 
redditur. VATER. mobs legendum suspicatur Victorius. 

II, 13. "Qemeo c&Xwov] Senarius hic, et sequens, incerti 
poéte sunt. BuHLE. 

1I, I3. "Oemep GiAApquev Cuyouaxav TQ xopóxe.] Majora- 
gius inepte vertit, Juga gerens; non rectius alü, e curru, e 
jugo pugnans. Zwwyopexeiv translatum quidem est. a bobus 
jugo junctis, ibique rixantibus. Deinde vero universe rixari, 
et inprimis, Thoma Magistro, et Ruhnkenio Viro summo 
(ad Timzi Lex. Plat.in h. voc.) testibus, rixas inimicorum 
significat. Illam translationem hic non premi, Aristoteles 
ipse ostendit, cum paullo post iambum hunc repetat, et illud 
voce simplici uaxoÓz: explicet. Cum Majoragio peccarunt 
multi, qui ita hzc reddunt, ac si Philammon ipse pugnare 
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diceretur. Sed Aristoteles aliquanto post disertis verbis ait; 
rem secus habere. Illo sumpto, ne zzo?ócez; quidem exem- 
plum hoc esset. Itaque post &iAáuuov, perinde ac post c&- 
Awoy, interpungendum est. Exempli vim existimo in eo cer- 
ni, quod quae comparari vix possint, inter se contendantur. 
Philammon est inclytus ille Olympiz victor. Quandoque 
huic non convenit 7) Cuyo. civ 7 xwpóxo: qui 9 xepóxe pu- 
gnat, ut cum imbecillo homine aut ludo viliori certare signi- 
ficetur, necesse est. Utrum vero xépuxo; sit nomen proprium 
hominis imbecilli, aut appellativum fol/is, omnino quidem 
certum esse nequit ejusmodi in fragmento: hoc tamen est 
perquam verisimile. Nam xdépuxov follem, in. gymnasticis 
exercitiis usurpatum a veteribus, significare hic posse, przeter 
testimonia scriptorum posteriorum, ut Czlii Aureliani, ab 
alis laudatorum, unde de consuetudine, Aristotelis zetatem 
superante, haud tuto colligas, probat locus Timoclis ab 
Athenzo (l. VI. c. 12.) servatus, quem Stephanus in Thes. 
L. Gr. male explicavit. Ibi parasiti, ciborum pleni et probe 
farti, dicuntur quasi se prebere athletis 4vrl xwpóxwv, loco 
follium, sabulo, farina, aut arena impletorum, quos athleta 
pulsare et jactare soleant. VaTER. 

II, I3. T2 xwpóxo] Kwpóxe, velut nomen proprium, majus- 
culo K scriptum est in pluribus edd. sed rectius minusculo 
scribes, et appellative accipies pro bu/ga, seu sacco coriaceo, 
ut Suidas et Hesychius interpretantur. Turnebus quoque 
(Adversar. X, 1o) sacculum interpretatur, et xwpuxopayiav 
apud Caelium Aurelianum (Chron. XV, 12) pugillatorii follis 
ludum videri ait. Similiter Coryceum Vitruvio esse locum, 
in quo ludere solerent coryco. Svrsunc. 

1I, I4. Ilacóuevo; aóroc] Ald. Bas. 1. 2. Frob. Ricc. zeipó- 
pévog aoróv.  Isingr. meipiouevog a9róv. Parum apte. Bunrk. 

II, 14. 'Qc 6 Kapnátioc — T2 Aaya] Cum Carpathi incole 
leporibus carerent, unus eorum par leporum introduxit, unde 
tanta eorum multitudo propter fcecunditatem exorta est, ut 
omnes fructus absumerentur. Julius Pollux Onomast. V, 12. 
Erasmi Adag. Chil. II, Cent. I, 81. Bunrr. 

II, 15. jmepfo^c)] Naturam Mhyperboles expressit, nec 
tamen, quod par esset Greco, Latinum nomen invenit, Cicero 
in Topicis: ejus enim hac verba sunt: ut aliquid, quod 
fieri nullo modo possit, augendee rei gratia dicatur, aut minu- 
ende, que ómep(8oA3; dicitur. | Superjectionem Quintilianus vo- 
cavit VIII. 6, 67. ubi de omni illarum vi, et quot modis fie- 
rent, non indiligenter disseruit : eadem certe, quee a Deme- 
trio Phalereo, gravi politoque scriptore traduntur, rettulit. 
VicTOR. 

II, I5. Qiffure yàp, aUrby sive cuxaplyoy T&Aupoy] Cod. an- 
tiq. Victorii : $xf» rórs 0 ày ary shveu cUxxUivoy x&AxÜoy. Ea- 
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dem fere vetus interpres Latinus expressit. Vulgatum defen- 
dit Victorius p.675. Bun. Victorius dre vel 2s; legerit. 

II, 15. cuxapiyoy T.] Eodem pacto lusit maledicus quidam 
Athenis in L. Syllam (referente Plutarcho p. 451. F). ZXwxá- 
uiyoy $00. 0 ZóAAac àNQiro memacquévoy. VICTOR. 

II, 15. Zwyouaxóv| Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. dvyosax d. 
Sed vide supra in textu $. 15. Bunrr. 

II, 15. 'Qixów? &v] Cod. antiq. Vict. et vetus interpres 
Latinus: £05. Ald. Bas. Ricc. «50» ? 4». Ven. Cam. et 
Major. oxi»; 9 zv. BuHLE. 

1I, 15. diA&upovu] Ali: edd. ut Ald. diAZpova* alice oi- 
A&wpawx. Vitiose. BUHLE. 

II, 15. TZ cexéAy cops] Reposui Qogsi, quod supra etiam 
legitur. Tuentur idem Ald. et Bas. Vulgo gopsi.. Bunrk. 

II, I5. Zx&As Qogew.] Quos vidi, libri omnes ita. habent, 
praeter edd. Isingr. et Bipont. ubi £ogeí editum est, id quod 
$. 13. legitur. Hac conjectura nihil proficitur. Nam prz- 
terquam quod Aristoteli licuit hzec verba paullo aliter quam 
antea proferre, eodem jure $. 13. cops» scribi possit. Certe 
utrobique Schol. Gr. foeci habet. VATER. 

II, 15. 'Qi£óyy €2] Cod. antiq. Victorii: e59:«v 98. Ald. 
Bas. et Ricc.2505 06€. Bunrr. 

II, 16. ZXoobpóryr4] Ex Codd. restituit Victorius. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. cQo?góregoy.. BunLk. 

1I, 16. Zeobpóryra.] Ita Cod. Victori et priscus Intpr. 
Edd. vett..oQgo?górspov. VATER. 

11, 16. OX? ef uoi 7664 oig] Sunt verba Achillis irati ad 
Ulyssem de Agamemnone loquentis. Hom. Iliad. I, 385. 
Pro zóc« 9oiy Cod. Victorii et vetus interpres Latinus habent 
Tóca boh. Perperam. Bunrz. 

11, 16. Toga ?oíy.] Cod. Victori, priscus Intpr. Schol. 
Gr. edd. Ald. Bas. £»/ycz, quam scripturam ob auctoritatem 
antiquissimorum testium pratulerim, cum altera iis deberi 
videatur, qui Aristotelem ex Homeri exemplis corrigerent. 
Aristoteles quidem haud raro loca aliorum scriptorum in his 
libris laudata aliquantum mutat, praesertim si loco suo ad 
unum hominem, ut hic ad Agamemnonem, referuntur :. ào/y; 
latius pateret. VATER. 


CAPIOGBE 


12, I. T'eagix.] Vide Ernesti Lex. Techn. in v. 

12, I. 70 pu2y yàp. EAMqitei.]. Significavit &ywvierixy, utilem 
sc. forensibus pugnis contentionibusque locutionem, quam 
in recta solum ratione Greci sermonis positam vult; neque 
enim exquisitam compositionem requirit—Qui autem facul- 
tate hac caret, is omnino ea lingua uti nescit, ut qui scri- 
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bendi rationem ignorat, nequit, si qua vult scribendo aliis 
impertirij neque certiores, quz» sua aut illorum interesse 
illos scire existimarit, absentes amicos facere, sed silere cogi- 
tur: hoc enim ad alteram partem pertinet, significatque ora- 
tionem yeagix£y. Non valet autem hic xazaciwrv, quod sepe 
apud bonos auctores, silentium fieri jubere, sed ipsum silentio 
aliquid preeterire ac tacere. V1cTOR. 

12, 2. 10x, quz naturas et mores effngit, caÓxrix?, quce 
commotionum plena est, et quomodo affectus animo sit, qui 
dicit, ostendit. De his duobus generibus accurate disseruit 
Cicero in lib. de Oratore. VricroRn. 

I2, 2, oi ozoxpirai] Demetrius 194. mv 03 72 àmabi; &yvmó- 
xpiToy., 

I2, 2. ávayyeoTixoi.] "AvayvwerixoUe, ut arbitror, appellat 
poétas, qui non in scena tantum placebant, quantum cum 
domi legerentur, et accurate considerarentur. Demetrius 
193. Aià roUro xc Mévavyüpow Ümoxplvovrai, AeAupMévoy &y TOig TÀsÍ- 
ero. CuAZuoya 02 kvarywoxoucw. VICTOR. 

12, 2. Oloy Xoueipsv] Vide supra Rhet. II, 23. Poét. c. 
XXIV. De Lycimnio, cujus mentio fit postea, conf. supra 
III, 2. et infra cap. XIII. Bunrk. 

12, 2. "Avayyocixol oioy Xoupzpuov.] Cheeremonem fuisse 
poétam vayvac 1x5», h. e. talem, qui, si animo placido lega- 
tur, accurata pictura et pulchra rerum minutarum significa- 
tione magis delectet, quam si cantu recitetur, testimonium 
Athenzi confirmat. Hic tradit, in floribus describendis Chz- 
remonem inprimis moratum esse. Cf. Deipnos. XIII, 9, ubi 
aliquot fragmenta hujus poéte reperiuntur, et de iis Twinin- 
gium l.c. p. 168. VATER. 

12, 2. Oi piv và» ypatixàv] Cod. antiq. Victor. et vetus 
interpres Latinus: oi 3v và» ypaqà»v.  BUHLE., 

I2, 2. £y Toig &yGci cTcvo.] Tales Isocratis esse orationes 
judicavit, et, ut gloriz illius parum zequus, reprehendit Hie- 
ronymus Rhodius, Aristotelis discipulus, apud Dionys. Ha- 
lic. in judicio de Isocrate c. 18. Defendit autem politissi- 
mum scriptorem Victorius in suis ad hunc rhetoris locum de- 
clarationibus. ScuHRADER. 

12, 2. Oi &i àv bxrópav &0 AeyÜsvrsz] Cod. Victor. oi 08 àv 
puyrópow 9, 7àv Aexfévrov. Eodem modo vetus interpres Latinus, 
qui tamen 7; non expressit. Ald. et Bas. oi 0à àv fxrópwv eb 
AexÜtvrow. Secutus sum Victorium, licet verbis in textu po- 
sitis mendum adhuc subesse suspicer. Georgius Trapezun- 
tius vertit: oratores autem boni, cum legantur, agrestes viden- 
tur. BunLk. 

12, 2. iüiwrixo) &v Tui; xspciv.] lales erant orationes Hor- 
tensii, de quibus Quintilianus XI. 3. Hortensii scripta, in- 
quit, /antum. intra famam sunt, qui diu princeps oratorum, 
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aliquando Ciceronis emulus existimatus est, novissime, quoad 
vixit, secundus, ut appareat placuisse aliquid. eo dicente quod 
legentes non invenimus. SCHRADER. 

12, 2. E) Aeybivre.] Vera hec lectio nititur auctoritate 
librorum scriptorum, Schol. Gr. ed. Cam. et, teste Victorio, 
prisci Intpr. Asy6évroy habent codex antiquiss. edd. Ald. Bas. 
et, teste Morellio, priscus Intpr. Caussa corruptionis per- 
spicua est. VATER. 

12, 2. Galverei 010] Ald. et Bas. e«íverei e)$0ec. Minus 
bene. Bunrkr. 

12, 2. &cóviera — bmoxpirixé.] Demetrius 193. 'Eveyówviog piv 
oby (aw AA AOV 3, DixAeAUjuevr A&Eigt Y; O AUT] Xa ÜTOXpITIXI) X&AEI - 
Tav xivei *yAp Umóxgiciy 3, Aócic. — lpaQuixz 08. A&Lig $ sÜavéryvuo og* 
aUry Uc ioi» $ cuvwpTvéve xoà oiov ToQaucjévy TOig GUYÜEOjAOIC. 
ibid. 194. "Or; à» ómoxpirixóv 3j Aóci, mapáterypux. EyxslaUn bs. 
"Eis£ápy, Erixvov, éxroéQo, QiAs. OUrwc yàp AsAupévov àvoryx&cei 
xol Tw pj Ü£Aovra. Umoxolveo0üou Di2. T3 Aüciv' ei 0: GuvOQC a eimOIg, 
BüebAnm) xoà ÉrixTov xad ixTpéQu, moANjv àmáleiav TOig GUVÜECILOIS 
cwpBaAcis. et 269. 3v OikáAvci vocat Osiwórgroe &pey&rw. Cf. 271, 
301. Aquila c. 3o. Ideoque et Ziristoteli et iteratio ipsa ver- 
borum ac nominum, et repetitio frequentior, et omnis hujusmodi 
motus actioni magis et certamini quam stilo videtur convenire. 

12, 2. TZ &cóvésra.] Edd. Ald. Bas. Cam. vá re àeóviera. 
VATER. 

12, 2. 'E» 82 &ywvio Tix, xol oi fírepsc ypivroi] Sic fide anti- 
quissimi libri emendavit Victorius. Ald. et Bas. &» 9? &zo?ai- 
xrixà. Ven. Cam. Spir. Major. & 23 Zmo?uxrix;. Georgius 
Trapezuntius: 744 vero in demonstratione oratores utuntur. 
Cf. Demetr. de Elocut. $. 271. Bunrr. 

12, 2. "Ev 02 &ryovio ix; xo oi piyroges xpavrea.]. Cod. Victorii 
&y 0E &rysvio Tix, o9. (scil. &zodoxip.kterai) , xe 5 lectio commenda- 
bilis, quam etiam Schol. Gr. videtur ante oculos habuisse. 
Pro &ywevievixf; edd. vett. vel éxo?sixrixó, vel, ut priscus Intpr. 
amobuxrixgj.— Ecri: yàp Ümoxprixá. Ita habet cod. Victorii. 
Edd. vett. ózoxprrixy. VATER. 

12, 2. "Ecr; yàp ómoxprrix&.] Ald. Bas. Ven. Cam. Ricc. 
Major. £7: yàp moxpirix$. / BUHLE. 

12, 3. ueraBáA^swv.] Variare sc. et sono vocis et gestu cor- 
poris immutato. Isocrates Or. ad Philipp. cum intelligere 
se ostenderet, quot quantisque rebus inferiores essent quze 
legerentur, illis orationibus quz agerentur, auribusque acci- 
perentur : destitutz autem illis, quze optimae sunt, mediocres 
viderentur: inquit enim p. 87. C. 'Ezeày yàg 6 Aóyoc &mo- 
cTeprü T5s Te DóL€s oU A&vyovroc, xol TXs Qwv5üc, xal vv wera[doAàv, 
TOV £y Gs Dyropeicuc "yiyvo.évov. Hoc 1gitur munire viam facit, 
et aditum patefacere actioni. VICTOR. 

12, 3. era 94AA&v.] Cum idem bis terve dicere cupis, verba 
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ita sunt varianda, ut aliud atque aliud dicere videaris; ita 
enim fiet ut in eadem sententia auditorem citra fastidium 1l- 
lius diutius retineas. Rhetores post Aristotelem zaAiXoyíav, 
item &£peyaciav et expolitionem appellarunt. ScHRADER. 

12, 3. "Org domep óbomoici] . Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Ricc. 
Major. omittunt deze, quare uncinos adhibui. Esdem edd. 
mox pro obróc o1» ó xA&os legunt o9roc 08 0 xA&poc. Bun. 

I2, 3. "Ore co aep ótomoici à) Dmroxpivec0ou.] Victorius dep et 
rà dedit ex codice antiquiss. et prisco Intpr. In edd. vett. 
ró legitur et iczep omissum est. VATER. 

12, 3. obroc —&z iy sipfoac] Efhinxeritne hoc exemplum Aris- 
toteles an ex oratore alio excerpserit incertum est. Merito 
vero illud commendat, habet enim non unum ornamentum ézi;- 
pov, àvaqopav, ópoióa Tw TOV, ÜsoIoTÉAsUTOY, &OÜyÜeroY. SCHRADER. 

I2, 3. duASuov Ó )zoxpir?c] Cod. Vict. et vetus interpres 
Latinus : diAZuov ó ómoxpirixóc.. Anaxandridze fabula P'egovroa- 
yia inscripta laudatur etiam ab Athenzo Dipnosoph. XIII, p. 
570, E. ubi sermonem in ea habitum esse de Rhadamanthye 
et Palamede, ut inventoribus facetiarum, traditur. Leguntur 
ibidem ipsius poéte verba. Fragmentum correxit Toup. 
Emendatt. in Suidam I, pag. 134. ed. Lips. (205 Oxon.) 
Pro'Ava£avüoíàou nonnullae edd. male 'AAs£avégíto. DBunmLE. 
Victorium perperam intellexit Buhlius. Athenzi locus est 
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, 


12, 3. boxày Qépav.] Movoroviav, vulgare illud pronunciantium 
vitium, et statarium corporis in dicendo habitum, notare vi- 
detur. Quo gemino vitio qui laborant, similes videntur baju- 
lo trabem gestanti. Ut enim hic corpore in nullam partem 
flexo, et non aliter ac si veru deglutivisset, incedit: ita illi 
vocis tenore uno et vultus, manuum, laterum, eadem ac per- 
petua specie utuntur. Quorum hoc oculos, illud aures offen- 
dit. ScHRADER. 

12, 4. Tà &cÜvbera oarax.] Hujus rei exempla multa sumi 
possent ex orationibus Demosthenis ac Ciceronis. Cujus- 
modi est ex Orat. c. Androtion. p. 614. 'OgoU peroixous,  AUn- 
valouc, üéow, &máryaw, (üodv iv Taig ixxAwcicig. Julius quoque 
Rufinianus in libello, quem confecit de Figuris, exempla quz- 
dam posuit hujus schematis. VricTon. 

12, 4. 9v moisi à T0AAÁ.| Videatur Harrisii Hermes p. 240. 

I2, 4. ASNov, óri roUvayrioy eo TA TO £v m0AMÁA. "Enei ov aüExo i] 
Ex emendatione Victori. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. 95Aov, 6ri £e ro T0 8v m0AM&. Tobvavriow oby Eyei aUExWv. 
Buurz. 

12, 4. Aoxei 03 Ümepibeiv, 00. eimov, 0c. Qwpà] Aliter heec le- 
guntur in MStis Victorii, et quidem ita: zoAAQ ?oxei bmepibeiv, 
0c4 simoy, Omissis verbis, oca (xui, quz& nec vetus iuterpres 
Latinus expressit. BuHLE. 
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12, 4. 'Ixéreuca, T0AAA, hcec multa sunt. Ita cum Victorio et 
Majorag. interpungendum est. Cave jungas ixéreuc« moAAd, 
supplicavi multa, ut alii vertunt haud accommodate ad ea, 
quze precesserunt. VATER. 

12, 4. Kal "Ogvpoc àv 2] Iliad. B, 671 : 

Nipeüg 9 a) Zpmüev &ys vpeie vias eaae, 
Nigebe, ' AyAatine 0 vióc, Xapómoió T. &vaxroc, 
Nipebc, 0c xáXMio Tog &vjp Ur2 " Ixiov 3A0s.. BUHLE. 

12, 4. Nige;] V. Wolfii Prolegom. p. XLIII. ed. nov. 

12, 4. IIoAA2 eigyroi] Cod. Victorii: s0AA2 Aéyereu. BUHLE. 

12, 5. 'H q.v ov ÜOgpxyopixy, £i] Ven. Cam. Morel. Sylb. 
Casaub. ei £v obv 9g. A££ic.. Perperam. Bunt. 

12, 5. 'H pv obv.] Ita edd. Ald. Bas. libri scripti et priscus 
Intpr. Ex exemplo Veneto manavit lectio altera, &i uà» ov. 
VATER. 

12, 5. cxixypaQia.] * Xoxieyoantia proprie est adumbratio, quze 
fit circumscribendis lineis extremis umbrze, quam corpora in 
sole faciunt: cujus rei inventor fuisse traditur Apollodorus 
Atheniensis Olymp. 93. appellatus inde exi«ygágog v. Plin. 
H. N.35,9." FiscHEmn ad Platonis Phed. c. 13. p. 288. 
Hunc Aristotelis locum bene confert Heindorfius cum Plato- 
nis Thezet. p. 208. E. Nv Ora, à Oeairqre, mavrámacl ys &yovye 
ime107) Eyyyüc dio meo oximypaetquarog *yevyova ToU Aeyopsevou, Éuvinpa o0- 
BB cpuaxpüy* Ew 0 AQeoTÓx" móDbaUsw, iQaivero vi no) A&syecUca, 1. e. 
velut qui exiypátrua e propinquo contemplatur, quod contem- 
plandum est e longinquo. Plura dabunt Heindorfius ad illum 
l. Wyttenbachius ad Phzd. p. 170. Astius ad Rep. II. p. 
41Oo. Vide etiam Eustath. Il. O. p. 1005, ult. Od. K. 1665, 
EE DLDIYO27 107242 17062, "42. 

I2, 5. oxixypaQia.] Rudior pictura umbras tantum reprze- 
sentat, exquisitior addit colores. ScHRADER. 

12, 5. 60€ mAsiov.] Quse subtiliter et curiose picta sunt, 
nec procul nec a multis simul spectari, nedum satis dijudi- 
cari possunt. Quze vero crassius et numero ampliori sunt 
adumbrata, et longius, et a pluribus queunt conspici, ani- 
madvertique. Graecorum de Repub. deliberationes in civium 
concione instituebantur, ubi dictione ejusmodi utendum erat, 
quz a multitudine intelligeretur. ScHRADER. 

I2, 5. "Ocw yàp &y mAskwv 3| 6 oe Aoc, vro] boorepoy 3 05a.] Cum 
Victorio plerique omnes sic vertunt, quanto major fuerit 
turba eorum, quee descripta sunt, tanto. longinquius spectari 
possunt, ut multa ea, quee depicta sint & v5 exiaypapia, oxXog 
nominentur: quibuscum sentire nequeo. Nam hc verba 
sunt argumentum, quo probetur, orationi deliberativz accu- 
rata tractatione non esse opus. Sed ex protasi, quo plura 
picta sunt in tabula quadam, non. consequitur, summis lineis 
ea descripta esse, et longinguius spectari oportere. Quid ? 
Si eo minutius expressa sint? | Alia igitur explicatione indi- 
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gemus, ut, quam locus postulat, vim probandi hzc verba 
habeant. Antea quidem de amplificanda oratione exponeba- 
tur: sed hzc, quz jam sequitur, de dictione deliberativi ge- 
neris disputatio cum illis non ita nexa est, ut oxAov amplifica- 
tam orationem significare necesse sit. Contra verisimillimum 
est, ea, quee locum nostrum excipiunt, s? coram uno judice 
res agitur, facilius perspici potest, quid caussce proprium sit, 
quid non sit, Tà 9x» opponi. "Ox»oc est magna auditorum 
corond. XxieyexQpia non solum de pictura umbratili,:sed et- 
iam de qualibet imagine dicitur. Quam quo plures audi- 
tores circumdant, eo minus singuli propius accedere pos- 
sunt, altero alterum impediente, neque quisquam tam accu- 
rate picturam examinat, quam si solus adesset. Haud aliter 
in concione res est. Quz quo frequentior est, eo longin- 
quius stat auditorum pars maxima, et cum strepitus non de- 
sit, quze dicuntur, omnia vix possunt diligenter expendi. Ex- 
plicationem meam probant Schol. Gr. et Sturmius.—daivezzi 
&y áp Qorépoic, h. e. in pictura et in oratione deliberativa. Va- 
TER. 

12, 5. &pQorépoig.] Tam in umbratili pictura multis ad 
spectandum proposita, quam in deliberatione cum civium 
congregata turba. SCHRADER. 

12, 5. 'H &i xpizz]. Ven. Cam. et Major. ei &i xpirz.  Me- 
lius forsitan. Bunrz. 

I2, 5. &A&xic Tov ry4p] Pauci illi, qui judicio interesse so- 
lent, accuratius expendunt, quid dicatur, quam multitudo, 
nec licet coram uno aut paucissimis judicibus tam facile a 
caussa discedere. Cicero pro Deiotaro c. 2. Moveor etiam 
loci ipsius insolentia, quod tantam caussam, quanta nulla un- 
quam in disceptatione versata. est, dico intra domesticos parie- 
tes, dico extra conventum, et eam frequentiam in qua oratorum 
studia niti solent. SCHRADER. 

I2, 5. A&fig ypagixwrérQ—tpyov aóri;] Ald. Bas. et Ricc. 
A&fic ypapixdraTov—E£pyov a0r00. BUHLE. 

12, 6. T? yàp t$ósiav sivi] Cod. Victor. ró $83 $8. eivai. 
Bunrr. 

12, 6. Tàó yàp $üsiav eivei.] Priscus Intpr. et cod. Victorii, 
v0 à£. VATER. 

I2, 6. OU02 àv cóvrojoc. ' AXXa UtAov, Uri T0 pco? &ppór rei] Sic 
recte e MSS. correxit Victorius. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Major. o9àà dw cóvrouow. &AAA ÜnMóvori TÀ éco» dppárrew. 
Bunrx. 

I2, 6. Kai ó $vóu?;] Exciderunt verba hzc operarum incu- 
ria in ed. Lips. Bunrr. 

12, 6. IIep) á£eos eimeiv.] Quae sequuntur in hoc libro, iis 
non de sola consecutione partium orationis, sed etiam de 
natura procemil, narrationisve, quam in unoquoque genere 
habent, et de ipsa orationis conformatione przcipitur. lta- 
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que ne mireris, hic passim inseri quzedam, quze ad dispositio- 
nem partium non pertinent, quorum tamen alibi aptus locus 
non esset : ut c. XIV. non solum locus, quo animus audito- 
rum attendendus sit, sed etiam attendendi modus tractatur ; 
c. XV. non modo de collocandis iis, que calumniz aut adhi- 
bendz aut destruendz caussa disserantur, sed etiam de ejus 
fontibus agitur. Illa, quae animos attenderent, procemio 
inprimis convenire alii docebant ; haec presertim defensorem 
in procemio afferre oportebat. Itaque utrumque in loco de 
procemiis disputatur. VATER. 


GAPTUXIUT. 


13, I. àyayxciov.] Probat hic Aristoteles unam indicata- 
rum partium sine altera esse non posse, adeoque necessariam 
esse utramque. Principium quo utitur per se notum est, ab- 
surdum fore proponi rem tanquam confirmandam, nec tamen 
confirmari, aut operose quidquam confirmari, quod ante non 
sit propositum. ScHRADER. 

13, I. Kal vór &mobeiboi] Cod. Victor. et vetus interpres 
Latinus: x«i roür &&mo?eibou. Nescio an melius. Bunrz. 

13, 2. mpóAxpa—&mn00uEi.] Ut in aliis scientiis et artibus 
aliud est problema, aliud demonstratio, et utrumque quidem 
traditu necessarium : ita, in arte dicendi, et propositio, quz 
problemati, et fides, que demonstrationi respondet, unice est 
necessaria. Posteriorem, eamque principem orationis partem 
Aristot. hic zíevi;, Cicero fidem, alii confirmationem appel- 
lant. ScunRADER. 

13, 3. vüv 8: OieipoUci.] Plures, magnopereque inter se dis- 
crepantes, fuerunt opiniones veterum magistrorum de hac re: 
quod testatus etiam Cicero est de Or. II. Ut eas item quatuor, 
quinque, sexve partes, vel etiam septem (quoniam aliter ab aliis 
digeruntur) in quas est ab his omnis oratio distributa: nec ii 
tantum, qui :tate doctorem hunc. nostrum antecesserünt, 
inter se dissensere, verum etiam qui consecuti sunt: nemo 
tamen paucioribus, quam ipse, contentus fuit? numerumve 
earum magis contraxit.  VicTOR. 

I3, 3. Nüw 02 OiipoUci *ysMoloc.] Nisi exciderunt e textu, 
quas partes orationis esse dicerent rhetores Aristoteli zetate 
suppares, certe intelligendze sunt, et quidem, ni fallor, hze : 
vrpoolpa0y, Difeymoic, &vrimapafoN, 8riAoyos. Ne putes autem, hic 
eandem orationis partitionem significari, quze postea $. 5. 
rhetoribus Theodorum secutis tribuitur et improbatur. Ista 
huc non pertinet: isti, ubicunque de caussa aliquid comme- 
moraretur, hanc 2iyzsi» nominarunt ; ubicunque refutaretur, 
EAeyx'?» ; atque ita, praeter ipsam causse narrationem, in pro- 
cemio zeque atque 1n peroratione, narrationem, ut singularem 
partem, posuere. VATER. 
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I3, 3. Auyyneie—&vrimapaoXj—sávobog.] Vide Ernesti Lex. 
Technol. in vv. Plato Phaedr. p. 267. D. 'Tà 82 07; T£Aoc r&v Aya 
xoi civ Eoixs cuvüsDoypuevoy elyou, c Tiveg jn2y. &máyoDoy, &AXvoi DE 
&AA0 Tiüsvrou OvoJuat. 

I3, 3. oíay A&yowciv.] Volebant illi quos Aristot. hic refel- 
lit, narrationi post procemium in omni oratione locum esse 
certum ac perpetuum, quod utut in judiciali genere obtineat, a 
demonstrativa sane abest. Interdum quidem nulla, interdum 
interrupta, et per totam orationem sparsa est narratio nec a 
fide diversa. "Vid. Rhet. III. 16. Par ratio est et delibera- 
tivi generis. Consultatio enim omnis est de futuris, at nar- 
ratio est praeteritorum. Per se itaque neque hoc genus nar- 
rationem poscit. At tum ea requiritur, cum, ut de futuris 
rectius consultetur, referuntur preterita. Quod nec semper, 
nec in stato orationis loco fieri solet, et cum fit, confirmatio- 
nis pars redditur. ScHRADER. 

13, 3. 7g); &vritixov.] Erat Rhetorum, quos confutat, judi- 
cio, certa orationis pars et illa, zpi; &vríüixo. . At cum adver- 
sarius (&vri?ixo;,) in uno genere judiciali tantummodo sit per- 
petuus, in ceteris rarius occurrat, non potest haec pro com- 
muni parte orationum venditari. ScHRADER. 

13, 3. ^ox, 5 cuj.fouA$.] Per accidens enim id fit, nec perpe- 

tuum est. SCHRADER. 
^ —.13, 3. 'AAXN oy, $ cupBov^5] Codd. quidam Victorii et Ald. 
Ven. Das. et hicc. 4AX oUx i$ cuwfouM$. Nostrum defendit 
Victorius, et tuetur quoque margo ed. Venete. Georgius 
'Trapezuntius: verum non ita deliberatio. Bunrk. 

13, 3. Kal yag 5; xarwyopla, xol $ &moAoyla. moAMexG, &AN 00x, 
3 cupBouXj, quam textus rationem probare nequeo. .Major- 
agius hec ita reddit: Siquidem etiam accusatio et defensio 
scepe adhibetur, sed non, quatenus est deliberatio. . Aristoteles 
si hoc scripsisset, ad vocc. xarwyooía et &moAoyla articulum vix 
adjecisset. Haud rectius, ut bis antea, tertio etiam 5; evj- 
Bov^ij pro 5 scriberetur. Sic supplendum esset, &vriAoyía &c rhy: 
atque tunc neque zoAAzxi; aptum est, et quod huc maxime 
pertinebat, in genere deliberativo quoque accusari et defendi, 
id ipsum prateritur. Quare ter 7 scripserim, hunc ad mo- 
dum: Et quidem, quatenus accusatur aut defenditur in genere 
deliberativo, (moXXáxig mQoolpaov xol &vrwrwapa(Q0Mj xo Pmávyoüog 
y'yserau,) non quatenus datur consilium. | V ATER. 

13, 3. ZwpdouM, &AX 6 imiAoyoc. "Emi o00:.] Sententia loci 
funditus evertitur prava hac interpunctione, quz inde ab ex- 
emplo Sylburgii increbuit. Statim apparet, 'AAX 6 &míAoyoc 
Éri 000e ÜixavixoU T&yrog jungendum esse, ze in judiciali quidem 
genere epilogus omnino adhibetur: atque ita in Victorii et 
Majoragü Commentariis legitur. Ne sensus quidem est 
lectionis alterius. "Er: o0? Victorius restituit ex libris scri- 
ptis omnibus, cum in edd. vett. legeretur, £j 93 o98é. VATER. 
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13, 3. "Ez: o992] Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. Major. &r, à: 
o. BunurE. 

I3, 3. pojxous &eaugeicóai.] E, magna re et longa partem ali- 
quam in usum segregem demere licet, e parva non item. 
Quare et prolixz orationi particulam quandam in epilogum 
decerpi commodum est, e pusilla vero idem tentare ineptum 
foret. ScHRADER. 

13, 3. ToU jxxouc &Qoupeiotau. " Avaryxaia dpa pópix] Ald. Ven. 
Bas. 1. 2. Frob. zo jfxoug &Qspoupévou (Spir. &gaugoup.£vov) &vay- 
xix dox uópia. Emendavit Victorius e MSS. et vetere ver- 
sione Latina. Receptam lectionem habet jam margo Ven. 
Bunrr. 

13, 3. 'Aveyxcia dpa pópia.] Edd. Ald. Bas. Cam. &vayxia 
elyzu. uópix. habent, et heec jungunt cum antecedentibus, quz 
ibi ita scribuntur: cup.Balyzi "ydp ToO. príxoug &peupoup.évou &varyxaiz 
sive. uoo. Malum hujus lectionis sensum esse, quisque in- 
telligat; et favet alteri librorum scriptorum auctoritas, in 
quibus omnibus Victorius Zg« positum invenit. VATER. ^ 

13, 4. "dix. uiv o)v 7a)74.] De judicio Aristotelis, et omni 
denique hoc loco his verbis agit Ouintilianus III. 9, 5. — Hoc 
quoque idem aliquatenus movat, quod proaemio non narratio- 
nem subjungit, sed. propositionem. Verum id facit quia pro- 
positio est genus, narratio species videtur; et hac non sem- 
per, illa semper et ubique credit opus esse. Vrcron. 

I3, 4. Tà 'yAg mpbc vov &àvritixov.] Eodem loco Quintilianus, 
Tamen neque iis assentior, qui detrahunt refutationem,tamquam 
probationi suljectam, ut Aristoteles: heec enim est, quee consti- 
tuat ; illa, que destruat. Manifesto autem hic intelligitur, ap- 
pellare Quintilianum 72 vc 72v &vritixov refutationem. Quod 
autem,cur ab ejus sententia discedat, rationem reddens, inquit, 
Heec enim est, quee constituat, illa quee destruat : view 1pse 
constituere confirmareque vult: và 7626 &vrftixov vero, destruere 
et argumenta adversarii refellere. Qua de causa cum diversa 
'eorum munera sint, alteram alterius partem habendam non 
putat: falso tamen et imperite ita sensit, ut qui prorsus vi- 
deatur nescisse, non minus quze refellunt, quam quz confir- 
mant argumenta, probationes esse, ut Aristoteles, et in supe- 
riore libro, et aliis etiam locis declaravit. Rem autem ita se 
habere, si disserendi artem non didicerat, ex Partitionibus 
etiam Ciceronis potuit animadvertere : qui, cum filius dixisset, 
Nempe ea sequuntur, quee ad, faciendam fidem pertinent, ait, 
lta est: quc quidem tn confirmationem, et in reprehensionem 
dividuntur. Nam in confirmando, nostra probare volumus ; in 
reprehendendo, redarguere contraria.  V1cTOR. 

13, 4. 72 "ydp mpi; 7. à.] Intelligit confutationem, qus et 
ipsa fidei pars est, etenim dum adversarii argumenta labefaci- 
mus, nostram caussam firmamus. Idem docetur infra c. 17. 
SCHRADER. 
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13, 4. Procemium nec demonstrat, nec demonstrandi caus- 
sa premittitur, sed si quo referendum est, pertinebit ad pro- 
positionem. Proprium enim procemii munus non discrepat 
a propositione. Vad. c. seq. SCHRADER. 

I3, 4. 'AAX o0 TÓ mpoolpaov,. in quo zZ TQ06 Tày &yrlbixov affe- 
runtur; o00 ó émíAoyoc, qui 3v &vrvrapa(QoAj» fere continet et 
&VAUUAYYO XEL. VATER. 

18, 5. Oi np Osó2wooy] Vid. Rhet. II, 23. Bunrk. 

19, 5. Osóbapov.] Plato Phaedr. P- 266. E. Llgooipaov pi, 
opa, mporoy cx D TOU Airyou Aéysc 0ou &y &pX3s TAUTA AÉyeis, ) y2£» 
TÀ xopya Tis T5? j—Asórspoy 68 D onn iy TIVA papropias TE 
em aT, rpírov TEXDÁ QUA, TÉTApTOV eixóTa xai TÍGTOOCW PT xoi &mi- 
TÍO TOY APyet Ty ys B£Xrio TOV aryobabaAoy Bubavriov apa. T$ 
Xpnoróv My: [4 Qeóbupov. T; pv 5 xai EAS 'yX0V, xai EneEEAe'y yov X. 
TOM máyra. .'Yàp &px a. Idem Legg. IV. p. 722. D. —Aryov 
TÁVTOV xa 00 QV ovi XSx 0I 1422117777 TE c T1, xi cxebóy oióv 
Tivec Gays eis, &youc ai TI EyT EX VOY ei elgnoi, Xp ipeo mp» TÓ 
I5Noy mspaus eo0ou. Kod Oyrov xilapqtixis qi Ayo evan VOpuay 
xal máGYe po0cYc "po0luAm Üaupumo'TOs Sa TOUDAG EVA. TpÓXSITOU. 

13, 5. Kal ézs£éAeyxo;] Ex emendatione Victorii. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. xai ix&eyyos.  BunrE. 

I3, 5. EmzsEtAeyxos.] Ita libri scripti et Schol. Gr. Edd. 
vett. SUB d VATER. 

I3, 5. Aci 92 eitoc x. T. 4.] Axioma vocabulorum non neces- 
sari multiplicationi oppositum. Voces animi nostri con- 
ceptuum, conceptus rerum signa sunt, ut docet Aristoteles 
sub init. lib. z. éguxvela;. Ubi ergo res diversa non est, nec 
signum diversum requiritur. SCHRADER. 

13, 5. Ei?6s ri Afyovra] Ecedem edd. £262 vi A&yovrac. In se- 
quentibus pro xsv?» nonnullee edd. xowóv, Perperam. BuHLE. 

i» 5. Auxópoios.] Vide Heindorf. ad Platonis Phaedr. p. 
318 

13, 5. "Emoópuciw.] Hzec lectio recepta est ex cod. Victorii. 
Ceteri libri scripti perperam ET SpoUc iv habent; edd. Ald. Bas. 
Emépu Iv, ed. Cam. imépbociv. " Erotpaso i5 a Majoragio vertitur, 
irruptio, probabiliter ad. sententiam, quanquam de ejusmodi 
nominibus certi aliquid vix constat. Sed émojpesis neque ab 
àrópo derivari, neque hoc significare potest. Quodsi hic est 
sensus loci: prestat lectio Scholiaste Gr. &wópovsi, ab émo- 
eoo, ad quam plurimorum codd. scriptura proxime accedit. 
VATER. 


CAP. XIV. 


I4, I. TO ji oóv wpoaóMov.] Plato in Phedro (Cratyl. P. 
417. E. )i in simili exponendo hoc nomen usurpavit. Kal yap 
yUy |^05 &oEe c dio mep TOU TYS " Abqvac VOpe0U TpoXU MOV G'TOJuAU AX. Ci- 
cero de Or. II. c. 80. cum ex Antonii persona de proocemiis 
disputans, inquit, Connexum autem ita sit principium conse- 
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quenti orationi, ut non tamquam citharedi proemium, affi- 
ctum. aliquod, sed. coheerens cum omni corpore membrum esse 
videatur, mpouóXiov, ut puto, expressit. VICTOR. 

I4, I. vpoopo.] Quintilian. IV. 1. Quod principium La- 
tine vel exordium dicitur, majore quadam ratione Greeci vi- 
dentur spooiuiov nominasse: quia a nostris initium modo signift- 
catur, illi satis clare partem hanc esse ante ingressum rei, de 
qua dicendum sit, ostendunt. Nam sive propterea quod, oia 
cantus est, et citharcdi pauca illa, que antequam legitimum 
certamen inchoent, emerendi favoris gratia canunt, prooemium 
cognomtnaverunt : oratores quoque ea, quc, priusquam causam 
exordiantur, ad conciliandos sibi judicum animos prceloquuntur, 
eadem. appellatione signarunt : sive, quod. oiyov idem. Greci 
viam appellant, id, quod ante ingressum rei ponitur, sic vocare 
est institutum : certe procemium est, quod apud. judicem dici, 
priusquam causam cognoverit, prosit. 

14, I. "O, vi Zv s) £yuceiy]. Restituit e e Cod. antiq. et ve- 
tere versione Latina Victorius; nam abest ilud ab edd. 
Victoriana antiquioribus. BunLr. 

I4, I. Tojro mgoauAIcavrs;.] Ita edd. Bas. Isingr. Cam. Sed 
edd., apud quas major est auctoritas, ut Ald. et Victorii, 
itemque Sylburg. wpoxuA$savrs; habent, cui etiam analogia 
vocum similium favet. VATER.  - 

I4, T. 3viocip.o.] **'Ex£ocipoy usurpatur pro modulationis ex- 
*€ ordio, quo przecentor sive chori prefectus cantandi reliquis 
* auspicium facit. Hesychius: 'Ev$óeiuov, 72 mp TÀs uc xi- 
* lápiz." Hec et alia plura habet Gatakerus ad Marc. 
Antonin. XI. 20. p. 336. 

I4, I. "Ozsg aávrsg mowUci mupADsvypua.—mpoolpaoy.] Heec ab 
Interpretibus plerisque omnibus junguntur: cujus rei omnes 
exemplum sibi assumunt prooemium Isocratis. Quae dura est 
verborum constructio. Equidem mallem interpungere post 
VOC. 7010091, rep Tyres Troi00c W^ TrMpÁDsVyjua X. T. A. ita ut mapá- 
Üüsvyj.x casu primo accipiatur; id quod omnes faciunt : ut Iso- 
crates etc. Sturmius mecum sentit. VATER. 

14, I. 'Icoxpárou; 'EAévwc.] Totum hunc locum breviter ex- 
primit Ouintilianus III. 8,8. In demonstrativis vero proaemia 
esse maxime libera existimat. Nam et longe a materia duct 
hoc, ut in Helence laude Isocrates fecerit : et ex aliqua rei vici- 
nia, ut idem in Panegyrico, cum queritur plus honoris corpo- 
rum, quam animorum virtutibus dari: ef Gorgias in Olym- 
pico, laudans eos, qui primi tales instituerunt conventus. V1c- 
TOR. 

14, 1. Oixsioy órápys] Isingr. oixeiov ómaoyew.  BUHLE. 

14, I. &xroricv.] 'Exroricsw valet hic deserere locum ac ma- 
teriam, quam tibi proposueris, et in aliam quasi regionem mi- 
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grare. Eodem verbo utitur Aristot. de N. A. VIIT. 12. ub: 
de Avibus, quz sedes mutant, loquitur. VicTOR. 

14, 2. l'opylagc.] v. Wyttenbach. ad Plutarch. II. 144. B. 

14, 2. 'Ey 3à 'O»xvwrixà]. Correxit Victorius ita. Aliz edd. 
'Oxvwziaxó. Cf. cum hac $. Arist. Problem. Sect. XXX. 
Buurk. 

14, 2. 'Icoxpár»s 03 Véys.] Non initium Panegyrici affert, 
sed relicto illo, consilium Isocratis aperit, ac quid illic agat, 
exponit. Hinc autem perspici potest, (quod veteres scripto- 
res tradiderunt) quam libenter omnibus in rebus Aristoteles 
Isocrati adversatus sit: cum enim principio Panegyrici ille 
accusasset eo nomine majores, Aristoteles Probl. XXX. 
ostendit antiquos hoc summo consilio fecisse, et ejus rei acu- 
tissimas causas attulit, quibus planum facit, nec potuisse 
ipsos hoc, nec debuisse, ullo modo instituere : laudatque de- 
nique judicium ipsorum, quod [Isocrates vituperat. VicTOR. 

I4, 3. "H. roàc vowórov;] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. o) rob; Towbrows. Sic etiam Georgius Trapezuntius. 
At Cod. antiq. et vetus interpres Latinus nostrum habent. 
Bunrz. 

I4, 3. "Ovrsc ZxAoi]. Itidem ex emendatione Victori. Ald. 
Ven. (qui tamen in margine nostrum offert) Bas. 1. 2. Frob. 
Cam. Spir. Major. óvrsg &AMQAo. Isingr. óvreg AavÜAvouci. 
Buurr. 

14, 3. dozsp "AMzavüpos.] Non insulse suspicaretur aliquis 
hoc sumptum esse ex oratione, qua Parim ornabat, et Alex- 
ander inscripta erat, cujus in II. 23. horum librorum men- 
tionem fecit. VicTOoR. 

14, 3. Oóro; yàp cupdovAeóei.]. Schol. Gr. ita habet: Fgá- 
qerau 93 oUrws Üi2 e pey&ov. Meliusforsan. Certe avovAeóci 
non ad Alexandrum, sed ad Isocratem referendum est, idque 
manifestius est, sl o)rwc scripseris. VATER. 

14, 4. Ilep) magatbótou Aóyog Victorius ex libris scriptis recte 
restituit. Edd. Ald. Bas. Cam. megi zapaéEov Aóyov habent. 
VATER. 

I4, 4. Xeiplog.] Choerili versus, quos respicit Aristoteles, 
loco non suo apposuit Schol. MS. Laud. p. 114. "Ozióz zpó 
Üío law rerpabimv, msg emiosixT IX mpooipulou. A&vyov, Suv, ó  Api- 
cTor£A«s Emoug ToU XoiplAAov' (sic).$ 93 Umdüecis robToU roIDs* ü&xve- 
vai imi TOig TOW]TIXOIS &Y0pici Og Xj A QoUO IV Dg Eoixev Em) TV fjue- 
pÀ aUroU, xad obra xaAemaiyoy amogüeyvyeras ara rà Émy* 

"A páxap, 00i ExV xeiyoy xcpóvoy iogig &oibie, 
Moucov Üepémav, 0r. &xtparog Y» Eri Aeipuuy 

Nüv 9 óre máyra. ü£0na TG, Excouci 08 melpara TEXVAU, 
Y'araro) cre 0pópuoU xaraAeimápsü , 0006 mw Bo] 
VZyry aamralvoyra veoguy3c &puum meMAoO a. 
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Koi và iB. — AirizTOn a) T19 GÜ'yx uoi TOV "ronrov, xo roDuperon 
Oi. TÀV mor XXV xonaieio ay xo cux usimay xod dave) poipacüsia ay 
mwUpà gwyxAóbwew xol a'ysAalav xoà BopuoAóx ey &vüpdv, oloy cg Eoixev 
&pacóvovro xarà oU àvópós. Sic MS. iste, nisi quod v. 1. habet 
ixeivov, et v. 5. meMAcai. Omnia fere, que sine MS. ope dici 
possent, dixit de hoc fragmento Nzekius Dissert. de Choerilo 
p. 104- et seqq. 

14, 4. Aóywv mpooipux] Sic habent omnes libri MSti. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. Aeyóusva mpooipia. — Minus 
bene. Bunrtr. 

14, 4. Aci 83 3j £éya,—rà. &Vboo ipe (Ev Toi EmiüeixTixo) ] Hoc 
enuntiato transitur ad proceemia orationum judicialium, in 
quibus oportet auditores exordio moneri de statu caussz. Hoc 
igitur in genere caussze propria explicantur, ceterorum in pro- 
cemiis sepe alia quedam. | Cum vero za &ósiga $. 1. signi- 
carent ea, quibus musici, cum przelusissent, jam transeant 
ad ipsum cantum: hic universa exordia hoc nomine decla- 
rantur. VATER. 

I4, 5. 'To0 Pixavixo0 mQoolpux] Cam. poouuov. —Vitiose. 
Bunrr. 

I4, 5. Ai& o2 xal veà ÜGpa, eire 0x0A«] Exemplum hoc e 
lyrici poétz carmine hodie deperdito petitum est. Ut in 
textu legitur, habent quoque omnes Codd. MSti, vetus ver- 
sio Latina, et Ald. et Bas. Georgius Trapezuntius: Propter 
te, atque munera tua, immo prcedas. Ven. Cam. et Spir. le- 
gunt: oiov, dev ei; 03, Ui 03 xal ved UGpao, xol eüepyertpuxTa, xod 
TÀ GXÜAA, c) 0e Aiovocs, Major. cum nostra lectione conspirat, 
preterquam quod pro eíre exóA« agnoscit xa] 74 cxÓA«. 
Bunrr. 

14, 6. 'Ev 03 voi; Aéyoi] Graecus Schol. et vetus interpres 
Latinus: à» à? rok mpoXoyor. Bunk. 

14, 6. Ilsgi ob y 6 Aóyog, xe px xpfpxrocu] Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Major. mpi o6 v» 6 Aóyoc, xol po) xp&pumos. Spir. 
xp£pxre* in ceteris cum illis convenit. Bun. 

14, 6. "Hyso joi Myov &AXov] Videtur initium carminis Choe- 
rili de bellis Grzecorum cum Persis esse, ut Jam odoratus est 
Wolfius, sagacissimi ingenii Criticus, in Schellenberg. Reliq. 
Antimachi Coloph. pag. 39. Bunrkr. 

14, 6. "Hyeo poi.] Hunc v. et seq. post alios Choerilo tri- 
buit zkius l. c. p. 3. et seqq. qui monet v. 2. MS. Dresdens. 
exhibere àz' Eógóm. i 

14, 6. "Hrysó joi Aóyoy A&Axov—p£yac.] Felicissime Wolfius 
conjecit, hoc initium esse carminis Choerili de bello Grzeco- 
rum cum Persis. Cf. Schellenbergii l.l. p. 39. VarER. 

14, 6. "Ego ma73p 5» IlóAvfoc] Versus est ex Sophoclis CE- 
dipo tyranno, sed non ex prologo; nam occurrit demum in 
tertio tragcediz: actu, Recte igitur monet Schraderus, in 
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nostris Sophoclis Codd. aut trajecta istuc esse verba, aut 
memoriam fefellisse Aristotelem, aut in alia quadam Sopho- 
clis fabula ita olim lectum fuisse, quse ad nos non pervenerit. 
Pro IIAv8oc nonnullze edd. male habent IIoxógiog. BunRLE. 

14, 6. 'Epol 7aT7p $v llónufoc.] In CEdipo tyranno Sopho- 
clis v. 774. hec leguntur. "Twiningius l. c. p. 220. suspica- 
tus est, ea delenda esse, cum expectandum sit, Aristotelem 
Sophoclis consuetudinem universe potius, ut paullo ante Eu- 
ripidis, descripsisse, quam ut uno exemplo eam significaret. 
Cujus argumenti pondus non magnum est. Nam etiam alias 
universi aliquid, ut $. 5. dithyrambicorum mos, uno exemplo 
declaratur. Multo gravior? de caussa Victorio certe hic 
iambus suspectus fuit, quia non in prologo fabulae legatur. 
Schraderus dicit in tertio actu (sic item Victor.) eum inveniri, 
cujus tamen mensurze ratio ad tragicos Grecos non pertinet. 
Sophoclis prologi ipsarum fabularum partes sunt: itaque la- 
tius patent, nec nisi ex ipso Aristotele intelligere poteris, quae 
ejus de prologi fine sententia fuerit. Accommodate ad Poét. 
c. 12. hac in fabula versu 150, post quem chorus statim inci- 
pit, prologi finis constituitur. Ut exemplum igitur, quo fa- 
bulz argumentum prologo declaretur, hic iáàmbus prolatus 
esse non poterit. Aristotelem ejusmodi in re memoria lap- 
sum esse, vix dixerim. Scholio hzc verba deberi videntur 
hominis significatur, quomodo hac tragedia argumentum 
sensim explicetur. Utrum vero alius jambi ex prologo hu- 
jus vel alius trageedize laudati in locum substitutus, an ultro 
intrusus sit, definire non audeo. Illud mallem, cum his in 
Rhetoricis ejusmodi loci scriptorum veterum temporis injuria 
et librariorum inscitia, ut opinor, potius absumpti videri de- 
beant, quam inculcati. In Schol. Gr. hujus iambi loco pri- 
mus versus Ajacis Mastig. 'Ac pev, à moi Aapriov, Osbopxá ce, 
reperitur. VATER. 

14, 6. Tí icri v0 r&Xog] Abest ví icr ab. Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Major. Bunrz. 

14, 6. puxgóv T0 zpzyu.a.] Cicero quoque idem przecepit De 
Or. II. 79. [taque in parvis atque frequentibus causis ab ipsa 
re est exordiri scepe commodius. Hoc nonnunquam commi- 
sisse Lysiam in vita ipsius narrat Halicarnasseus, ut dmoooina- 
&cTw; Scil. et abrupte inciperet, ac narratione uteretur prin- 
cipio suz orationis : et vero hoc ille facere potuit, qui tenues. 
ac minutas in primis causas agebat. VicTOoR. 

14, 7. iarpsopura.] Quibus animi auditorum si forte alieni, 
aut parum attenti, nec satis dociles sint, sanari, h. e. excitari, 
conciliari, et, ut intelligenter audiant, adduci possint. Sunt 
enim affectus velut quidam animi morbi quibus oratio me- 
deri potest. ScuRADER. Vide Ernesti Lex. "Techn. in v. 
De seqq. vide Spalding. ad Quintil. IV. rz, 6. 
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14, 7. xow&.] Non judicialis tantum generis, sed et omni- 
um aliarum orationum, exordiis, quin etiam ceteris oratio- 
num partibus convenientia, etenim et extra prooemium dicere 
licet, quod animos reddere attentos, dociles, et nobis adjun- 
gere possit. SCHRADER. 

I4, 7. ix ToU Aéyovrog.] Quatuor locos procemiorum recen- 
set, quorum aliquos infra c. 17. repetit. Omnes illos in Mi- 
lonianz exordio adhiberi monstrat Vossius Inst. Orat. III. 
li. 8. p. 345. ScHRADER. 

14, 7. Ils) aóroU piv— epi bi BoA3y] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Major. gívror — ?iaBoN;s. Ed. Spir. quoque agnoscit 
pévroi... Nostrum exhibuit Victorius e Codd. MStis. Burr. 

I4, 7. TÓv piv yàp &moXoyobpsvov.] Hoc servare Ciceronem 
in Milon. notum est: idem etiam, cum ad 1d se accingeret, 
suas esse partes hoc accurate facere significavit. Sed ante- 
quam ad eam orationem venio, quce est propria nostree questi- 
onis, videntur ea esse refutanda, quc in senatu scepe ab inimi- 
cis, ab improbis scebe jactata sunt. VICTOR. 

14, 7. AuxfAréoy] Isingr. &i«BoAxréov. Perperam. Buurr. 

14, 7. "Iva. pvojsovsóowci] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. fva jyrpsovsóoci.. BUHLE. 

14,7. 'Ex roU sbvow» orjrcu] Exedem edd. Ex ve roU ev. m. 
Bunrz. 

14, 7. Kal é&x rob ópyicai.] Edd. Ald. Bas. Cam. ix omit- 
tunt. VATER. 

14, 7. c9 yàp &à cupQéesi.]. Vide Quintilianum contra hzc 
disputantem cum animadversionibus Gesneri et Spaldingii 
EV 1537. 

I4, 7. T0AX0) eig yyéAwra.] Aristoph. Vesp. 564. Oi 28 Aéyou- 
civ j4o0oug piv, oi 0 Aiccomrou T) vysAoiov' OL0P axcryrTOUG , ly Ey 
ysMaoc, xal vov Üupóv xovátopeu. 

14, 7. &zavra àváfs.] Omnia dicit eam vim babere ut ad 
docilitatem deducant, intelligens cuncta quz recte in prin- 
cipiis orationum usurpantur: quibus addidit, hujuscemodi 
de se opinionem excitare, ut probus videare vir, quia tales in 
primis attente audiuntur. Valde vero conjunctam esse atten- 
tionem docilitati, planum est. Id autem Cicero de Invent. I. 
16. testatus est his verbis: E cum docilem facere velis, simul 
attentum facias oportet : nam is maxime docilis est, qui atten- 
Lissime est paratus audire. Vi1cTOR. 

14, 7. mpocexTixol.] Cicero Partit. Orat. c. 8. Ut attente au- 
diamur, trium rerum aliqua consequemur. Nam aut magna 
qucedam proponemus, aut necessaria, aut conjuncta cum ipsis, 
apud, quos res agetur. ScHRADER. 

145 8. £v o9 Aóyov.] Hzc supra Lib. I. c. 1. 72 £o o9 vpa- 
yuaro; nominavit, ubi Rhetoras, quod his docendis potissi- 
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mum occupati essent, reprehendit. Cur autem de talibus 
nunc et ipse przcipiat, ne sui oblitus esse videatur, caussam 
affert, nempe quod auditores vere sint depravati. Quo verbo 
non malitiam horum ullam, sed imperitiam potius, et indo- 
lem, ad blanda et quce extra rem sunt lubentius audienda 
propendentem, intelligit. ScHRADER. 

14, 8. Zy 3 roioUrog 3.] Quintilian. IV. 1, 72. ristoteles 
quidem in lotum id necessarium apud bonos judices negat. |. Et 
XII. 10, 52. Quod si mihi des concilium judicum sapientum, 
perquam multa recidam ex orationibus non Ciceronis modo, sed 
etiam ejus, qui est strictior multo, Demosthenis. Neque enim af- 
fectus omnino movendi erunt, nec aures delectatione mulcendee, 
cum eliam procamia supervacua esse apud, tales ristoteles 
existimet : non enim trahentur his illà sapientes: proprie et 
significanter rem indicare, probatione colligere, satis est. V1c- 
TOR. 

14, 9. 'Tó ypocexrixobc moie] Ibidem : và zposexrixóv v. BUHLE. 

14, 9. zavrax00.] Huc respicit Cicero de Orat. II. 79. Nam et 
altentum monent Grceci, ut principio faciamus judicem et doci- 
lem: que sunt utilia, sed non principii magis propria quam 
reliquarum partium : faciliora etiam in principiis, quod et at- 
lenti tum maxime sunt, cum omnia expectant &c.  VicTOR. 

14, 9. Havraxo0 yàp &wáci] Ald. Ven. Bas. 1. 2. Frob. 
Cam. Hicc. aavrax o0 yp àviáca.. Isingr. àvi&couci, INon bene. 
Nostrum tuetur etiam margo ed. Ven. Bunrx. ! 

14, 9. lHavraxo? yàp] Ut potestas particule yap intelliga- 
tur, ante hzc verba supplendum est: Itaque attendere audi- 
torum animos procemii proprium non est ; nam musquam mài- 
nus, quam initio orationis, languent. V ATER. 

I4, 9. OU?iv yag] Esxdem edd. o9? yap. Bunrt. 

14, 9. Hgótixoc.] Plato Cratyl. p. 384. B. Ei pv ov &yd xv 
Txmxóeiw mapa. Ylgotixou Tijv mrevruxovrátpocyjuov EmioeiEw, Xy &áxobcavri 
ÜmÁpysi mspi ToUTO TwsTTOuÜsÜG ÓG dóg Qoi Exelvoc, oUU2y àv ExdoAucé ce 
«UTIx AAA eibéyai TV AMidewxy rep Ovopieraoy Oplórw ros" vOy Ü8 oUx 
&xfx0a, &AM T3» Dp paciay. Vide Ouintilian. IV. 1, 73. Suid. 
in IIgóbixoc. , 

14, 9. "Ore vocátoiey] Ald. Ven. Bas. Ricc. óre vwworáteiev. 
Isingr. worá£e». BuHLE. 

14, 10. oUx meo 0 àxpour$e.] Nom quatenus auditor est, sed 
quatenus vel adversario nostro favet, vel metuitur, vel amat 
audire aliena, vel corruptus est. Quee enim auditori, quate- 
nus auditor est, conveniunt, conveniunt omni auditori, ad 
omnem autem auditorem procemium necessarium non esse, 
supra jam tum docuit. ScHRADER. 

I4, IO. "Ava£, £p kv, o0x. ümwc amov0z; Umo] Est senarius ex 
Antigone Sophoclis vs. 223, dictus ab eo, qui Polynicem 


AD ABISBEIHBIDIELT:. LEB.JIH.: 14. 453 


contra regis edictum sepultum esse, Creonti nuntiabat. Apud 
Sophoclem pro ezov?5; legitur r&xov; verum Schol. agnoscit 
om0U) y. DUHLE. 

I4, 10. Tí fpoua&£y] Sic Thoas rex Iphigeniam, longo ex- 
ordio utentem, interpellat ap. Eurip. Iphig. in Taur. vs. 
1162. BuuHrE. 

I4, IO. Kai oi mowpóv TO mp&yuu] Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Spir. Major. post «ovzgv insertum habent à8£. Bunrx. 

14, IO. 72. xóxAe.] Ambages loquuntur, et quae rem po- 
tius undique circumstant, quam rem ipsam : quod autem ad- 
didit, xal mpoowaá£ovrai, valet, principia sermoni suo accurata 
affigunt, et in excusandis se ipsis magnam partem orationis 
consumunt. Vim hujus verbi expressit Virgilius Georgic. 
II. 45. [Non hic te carmine ficto, Atque per ambages, et longa 
exorsa tenebo. Vi1cTOR. 

14, 1I. 'Ezc 93 eb Aéyeroi] Homer. Odyss. H. 327. BuHLE. 

14, L1 1. 'Ev 0 vois &mibeixrixolg — &AX &y Aaxstboipovios.] Sus- 
pecta hec possent videri, quia Aristoteles de procemiis epi- 
dictici generis statim primo loco explicavit; hic vero cum a 
judiciali ad deliberativum transisset, rursus de epidicticis 
orationibus quzdam interjiciat. Possis etiam dicto Socra- 
tico offendi, quod jam L. I. 9, 3o. laudatum est. Sed Ari- 
stoteles cum hic inde a $. 9. de animis auditorum advertendis 
dicat, non de solo judiciali genere locutus videtur. .Qua- 
propter ab hac disputatione ad -epidicticum genus reverten- 
tem cave magni erroris et neglecti accuses ordinis, quem 
Aristoteles diligenter servare solet. Accessit, quod, enuntiato 
postremo, quo utile esse precipitur, auditores ad benevolen- 
tiam et misericordiam movere, materia prabebatur scriptori, 
ut adderet, im epidicticis orationibus hoc effici maxime eo, si 
auditores se ipsos simul laudari putent. VN ATER. 

14, 1I. T2 0i ToU bypwyyogixo0.] Vide Spalding. Quintil. LII. 
8, 8. 

I4, II. 'Ex rów To0 ÜxavixoD Aóyov] Sic habent Cod. anti- 
quissimus Victorii, et vetus interpres Latinus. Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. Major. ix àv oU ÜixavixoÜ Aóyav.  BunLE. 

14, LI. xal o)02» Osirci.] Quintil. IIT. 8, 8. Zristoteles qui- 
dem, nec sine caussa, putat, et a nostra, et ab ejus, qui dissen- 
tiel, persona duci frequenter in consiliis exordium ; quasi mu- 
tuantibus hoc nolis a judiciali genere : non numquam etiam, ut 
minor res, majorve videatur : quod enim ait, ** a nostra, et ab 
ejus, qui dissentiet, persona," manifesto hzc verba vertit : 44 
3 0i abrày, Y, To0; &vriMywyra;. Nam quod ad posterius verbum 
pertinet, ita quoque supra. Aristoteles locutus est, cum, con- 
tra rhetoras sui temporis disserens, quando egerent procemiis 
deliberationes indicavit, óray &vriAoyia $. | VacTOR. 
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14, II. 'AAN $» 9 aóróv.] Edd. Ald. Bas. 4AAà U avv. 
VATER. 

14, II. rowUroy T l'pyíow.] Tow)row intelligo, a?roxáfbaAov 
et inconditum, et quod prima sui parte speciem nullam dig- 
nitatemve retineret. VicTOoR. 

I4, 11. OU0iy yàp mpos£ayxovicac] Ven. Bas. Cam. Isingr. 
Spir. Major. o092 yàp mposEwyowises. Perperam. Bunk. 

14, II. mposbaryxovio aug —mpoavaxivqgoag.] "E£fayxovitew signi- 
ficat brachiorum partem, quam &yxóv« vocant, extendere: 
atque ita, quasi vinctam illigatamque illam expedire, at- 
que omnem inde torporem eJicere: &vaxivísas vero, brachia 
manusque commovere ac concutere ; quo etiam crebro motu 
ila calidiora et agiliora redderentur. Plato Legg. IV. p. 
722. D. hoc ipso verbo usus est. Vicron. Vide supra 13, 5. 

14, 1I. mpos£ayxovicag.] llgos£ayxwvitew proprie brachia ex- 
tendere, tollere, haud dubie ex athletarum disciplina verbo 
translato, qui brachiis sublatis et vibratis pugna proludunt. 
Vid. Spanhem. ad Callim. H. Del. 322. Hinc ab Aristotele ad 
oratorem traductum, qui procemio quodam utitur, priusquam 
ad rem ipsam deveniat. EmNwrsT1I Lex. Techn. quem et v. 
in IHgoavaxiveiv. L 


CAP 


I5, I. ?» piv] Primus hic est objectum crimen diluendi 
locus, isque generalis, omnia ea complectens qua aliorum 
male de nobis opinioni faciunt evellende. Quo enim modo 
alteri male de nobis sentienti occurrimus, eodem et de nobis 
male loquenti resistere possumus. — Mala de nobis existima- 
tio interdum e dictis atque factis nostris, interdum ex alterius 
criminatione in animis hominum excitatur. Si prius contin- 
gat, innocentiam nostram demonstrare, dicta nostra ac facta 
purgare, et, ut benigne sentiant, obsecrare prodest. Eadem 
ergo conari debemus, si non tam dicta ac facta nostra, quam 
adversarii calumnia pravam de nobis opinionem animis judi- 
cum inseverint. ScHRADER. 

I5, 2. &AXog Tpómog] Secundus modus diluendi crimen est 
statum controversiz recte attendere, nec in alienis, sed in iis, 
qua in questione sunt, versari, et ad hzec adversarium revo- 
care. Controversiz autem status ab Aristot. enumerantur 
Lib. I. 13. et III. 16. 17. De quibus fusius agit Hermo- 
genes Lib. de Statibus. ScHRADER. 

15, 2. "AAXoc Tpózo;] Exedem edd. rózoc, solemni permuta- 
tione. Nostrum tuentur Codd. MSti. Sic et infra. Bunrk. 

15, 2. " AJoc vpózoc] Schol. Gr. et edd. vett. vómo:. Illud 
est ex cod. Victorii et prisco Intpr.—0O?ó rojre preter testes 
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optimos etiam Schol. Gr. habet. Edd. vett. oó rovro legunt, 
quod ne aptum quidem est. VATER. 

15, 2. "H o) roo] Ex emendatione Victorii, Codd. MStos 
et veterem versionem Latinam secuti. Habet idem margo. 
Venet. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 7 99 oro. 
Minus bene ; nam sequitur 3; àc o9 42ixobroy.. BUHLE. 

15, 2. o) Toro.] Vide Spalding. ad Quintil. IH. 6, 6o. 

15, 2. Ilsgl yao vowórov] Ezcdem edd. epi yap TOUTOY, 
Bunrz. 

15, 2. Ilgàg Nawo:xpárw] De Nausicrate s. Naucrate, Ery- 
thrao, Isocratis discipulo, v. Ruhnken. 1. l. p. 160. Taylor. 
Lect. Lysiac. cap. III. Bunrk. 

15, 2. Naucixgrq».] Nausicratis mentionem fecit Plutar- 
chus Cimon. in fine. Ita quoque Ciceronem causam T. Mi- 
lonis defendisse notum est: l//ud jam in judicium venit, non 
occisusne sit, quod fatemur, sed jure an injuria. VicTOR. 

I5, 3. Ei, ómax voUro vyivyrau, 8rolovy] Num legendum ézoíei ; 
BunrE. 

15, 3. Ei, ómwg roUro 'yivrai, Emoiowy.] "Emoiow suspectum 
fuit editori novissimo, qui zoís conjecit. At illud recte ha- 
bet: est prima persona. Jam antea defensor inducebatur, ut 
diceret, cvv 2 BA«fi5weu : nunc pergit, odio dignus essem, si 
consulto fecissem. | V ATER. 

15, 4. Ei Spmspislqrras.] Hic modus recriminationem conti- 
net. Nam si poterit orator ostendere adversarium in ea culpa 
esse, quam in alio reprehendit, vel antea fuisse, facile crimina- 
tionem ejus eludet, aut si non potest ipsum affinem esse culpa 
demonstrare, idem fere valebit, si aliquem ex ejus propinquis 
esse ostendat. Hac ratione sic utitur Cicero pro O. Ligario: 
Habes igitur, Tubero, quod est accusatori maxime optandum, 
confitentem reum ; sed tamen ita confitentem se in ea parte 
fuisse, qua te, Tubero, qua virum omni laude dignum patrem 
tuum. taque prius de vestro delicto confiteamini necesse est, 
quam Ligari ullam culpam reprehendatis. Hinc totum ex- 
ordium quintz actionis in Verrem duxit Cicero, ut ostendat 
neminem debere alterum accusare de ea re, qua ipse sit in- 
fectus. Legem enim (inquit) sibi ipsi indicunt innocentice, 
continentice, virlutumque omnium, qui ab altero rationem 
vitee rTeposcunt. Ma3oRAG. Locum Ciceronis ex Or. pro 
Ligario excitat etiam Schraderus, et mox adjungitc. 3. Sed 
hoc qucero. quis putet fuisse crimen, esse in Africa Ligarium ? 
Nempe is, qui et ipse in eadem Africa esse voluit. 

I5, 5. Ei &wmepiAupAvovres] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. ei ZAXoi 3r. Georgius Trapezuntius: si alii quo- 
que comprehenduntur. Bunrk. 

15, 5. Olv, ei ori. xaluphs 6 uox ós.] Majoragius vertit : u£, 
51 adulter est. scelere purus, ergo etiam hic atque ille; quam 
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sententiam accuratius hoc modo expressisset: w£ si, quia 
certus adulter (is, qui adulterium. commisisse videbatur,) sce- 
lere purus est, (dixeris,) etiam hunc atque illum (purum esse). 
Ita tamen intellectum hoc exemplum non omnino quadrat ad 
ea, qua antecedebant: s? comprehenduntur, quos adversarii 
fatentur criminationi mom esse obnoxios; certe, ut quadret, 
valde torqueatur necesse est. Itaque przstat hzc vocis xa- 
Üxpóc explicatio: u£ si, quia adulter munditiei et elegantice 
studiosus est, (qua de caussa cliens tuus insimulatur,) inde 
consequitur, hunc vel illum quoque (quem innocentem esse 
confitentur,) esse adulterum. Ne &i et uox; jungi possint 
hunc ad modum: ei, óri xafaphc, à oryàe, ut 0 porc prcedica- 
tum sit; articulus obest, qui praedicato non convenit. Nisi 
ó pix 2c significet 2stum, (de quo quzritur,) adulterum : ut si, 
quia elegantice studet, iste adulter esse dicitur : ergo, (inquies, ) 
etiam hic vel ille (adulter est) ; aut nisi articulum deleas cum 
Riccobon. qui haud inepte conjecit, scribendum esse, oiov ei, óri 
xalápioc, uoi óc. Kaü&pios L. IT. 4, 15. 24, 7. legebatur. VATER. 

I5, 5. Kal 6 eeiva doa] Abest hoc commation a nonnullis 
MsStis, et a versionibus cum veteris interpretis, tum Georgii 
Trapezuntii. Bunurr. 

15, 6. Ei ZAXcvs UiéBa2cy] Plures edd. &i£8220ev. Minus apte. 
Bunrr. 

I5, 6. "H ZA» a)róv,] Edd. Ald. Bas. Victorii, 7 4AAoz aà- 
Toj;. Aristoteles quid scripserit, non definio: hoc tamen 
mallem. Propositiones, ei 4AAcug—, 3; 4A30g—, 3; &yeu—pendent 
ab eodem enuntiato, oi zsf1vaci oüx £voyoi.  ltaque etiam ii, 
qui culpantur, iidem videntur esse, id quod lectione avo); 
expressum est. Ajrok significat, eosdem 1llos : Si alii quidam 
ab ipso accusatore, aut ab alio quopiam criminis insimulati 
sunt, aut sine criminatione in suspicionem venere, qui tamen 
innocentes reperiebantur. Hanc ob caussam altera lectio, cui 
Schol. Gr. favet, minus apta est, et vox aor» constructionem 
interrumpit. VATER. 

15, 7. Ex ro0 &vritiaB&AAew] Sic elegantius Cod. antiquis- 
simus Victorii. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. éx roU évavríov 9ia- 
B&ÁAxsw. BunLE. 

15,7. Ex voU &vritiaaAAew.] Hoc loco egregie usus est Vir- 
gilius in Paleemone: jacto enim in ipsum maledicto, Damoetas 
inquit, Parcius ista viris tamen objicienda memento ; INovimus 
et qui te. Quam rationem arripiens quoque statim Menalcas, 
expressius ea usus est. Tm credo, cum me arbustum videre 
Myconis, Atque mala vites incidere falce novellas. 'V1cTOoR. 

15, 8. ei yfyove xpici;.] Si judicium de ea re factum est : 
quze enim semel judicata sunt, non debent iterum in Judicium 
vocari. A multis autem exagitabatur Euripides, quod tam 
sceleratam sententiam in fabula sua posuisset, ut Aristoph. 
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Ran. vv. 102. 1519. Vide Cicero Offic. III. 29. Quz actio 
foret &vri?osi; copiose declaravit Budzeus Comm. L. G. p. 91. 
Hygizenon vero manifesto hic.viri nomen est: testimonium 
quoque Hyperidis ex Or. c. Hygienontem citat Harpocrat. 
ubi explicat notionem verbi 6£cózi, nisi forte illic quoque Eó- 
pirióx; legi debet. VicTom. 

15, 8. "Qeasp. Edpirnc 700g "Yvyiulvorra. £y 13," Avritoces. xavy- 
yopo)üvra, de &csfjs] Nefariam sententiam, bzc verba in textu 
sequentem, protulit Euripides in Hippolyto vs. 612. Conjicit 
Valckenzrius ad h. v. p. 232, pro "Ywiaívora scribendum 
esse "Yyialvsrow. T5 'Avrióóce significatur oratio de bonorum 
permuiatione. Suidas v. àvri£osig. Cf. laudd. Valckenzrio 
H. Vales. in Maussaci Dissertatt. pag. 204, et Ezech. Span- 
hem. in Aristoph. Ran. vs. 102 et 797. Monuit idem Vales. 
iu Menagianis T. I, pag. 148, confusa esse de hoc Euripidis 
versu Aristoteli dicta cum iis, quze de Euripidis Ixione Plu- 
tarchus tradidit T. II, pag. 19, E. Ut 4csg7; mutes in cef, 
non est necesse. Bunk. 

15, 8. Epgiziüye phe "Ywyiuivovra—À; &csB5;.] Relatu dignis- 
sima erat eximii Valckenarii ad Eurip. Hippol. p. 232. con- 
jecturà, "Ywyiaivszo. Quam ut probabilem facit Grecorum 
nominum analogia, ita certa est correctio ejusdem, 2; &cef5. 
Nam pertinent hec ad xarwyopobvra sc. «0róv; non ad nomi- 
nativum nominis. WOLF. xarxyopsi cum secundo, non cum 
quarto casu construitur. 

15, 8. 'Avribóca.] De Antidosi vide Wolfium in Prolegom. 
ad Demosth. Lept. 123. 

15, 8. Ei fjojAereu xawyopsw] Ald. Bas. Ricc. ei àBovAero. 
Ven. Cam. Major. 7; igovasro, 1d quidem non bene. Bunrr. 

I5, Q. tiafBoAXs x«rWyopsw.] Contra calumniam subtiliter 
copioseque disseruit Isocrates in Orat. seg] 7z6 &vri?ócewc, et 
quot incommoda ex ea provenirent, docuit. VicTOR. 

15, 9. &iafoANs xerxyopsiv.] Interdum ab hypothesi ad the- 
sin procedere, et in universum calumniz vim et turpitudi- 
nem depingere oportet. . Facit Lucianus in Dialogo De non 
temere credendo calummic. ltem Isocrates in Antidosi, et 
Cicero pro Cluentio. ScHRADER. 

15, 9. Kpízeig moii]. Exedem edd. addunt: xol óri o0 mio eb 
TÀ m0EypzTi, Georgius Trapezuntius : e! quod rebus non credit. 
Bunrr. 

15, 9. 4uoi».] Et accusatoris et defensoris. ScHRADER. 

15, 9. Oloy & và Tsóxpo 6 'O9vccs);] Memoratur Sophoclis 
Tragoedia Teóxpo; inscripta apud Schol. Aristophan. Nub. vs. 
583. Cf. Steph. Byz. v. Kuygeiev. Bunrr. 

I5, IO. 'T2y érouvoüvra paxpóy] Sic dedi e margine Ven. nam 
sensus hanc lectionem exigit. Vulgo: róà izawoüvri puaxpóv. 
Buurz. 
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15, 10. Tà &moiweüvri paxpov, paxpóx Wébou, péya, cuvrópuws.] 
Ed. Bipont. ex margine Venetz cv &maivoüvra recepit, quam 
tamen conjecturam sensus loci non exigit. Casus tertius, 
accommodate ad antecedens vocabulum positus, nihilominus 
cum infinitivo jungitur, casu quarto, &zeivoüvra, ad infinitivum 
quasi subaudito. Nec obstat, quod sequitur mpofévra. Hoc 
enim remotius est a voce PGiaG&AXovri, atque hanc ob caussam 
infinitivo potius, quam illi, debebat convenire.—Majoragius 
hac vertit : si paullum laudet, ut gravius vituperet, et si, quod 
magnum atque egregium est, breviter attingat; mec aliter 
Schol. Gr. Hoc modo, ut opinor, ad cwróuos suppletur 
emaivoUvri: sed ita demum ea, quz opponuntur, apte inter se 
respondent, si cum Victorio jungas, wé£ei vd &mouveiv paxpüv 
TpAypea uaxpüc, xal peya cuvrój.oc. Atque hoc etiam callidius 
est, ita vituperare, ut pusillam rem maguo verborum ambitu, 
magnam paucis, laudes. VATER. 

15, 10. 3| T0AAà &'yaba mpof.] Callida alia ratio calumniandi, 
ut omnia potius facere velle videaris, quam criminari: cum 
scil. antea multas alicujus dotes, ac przclaras virtutes con- 
stitueris, id unum, quod ad rem pertinet, vituperare. Hora- 
tius Sat. I. 4. hoc eleganter ingenioseque tractavit: Mentio 
si qua De Capitolini furtis injecta Petilli Te coram. fuerit : 
defendas, ut tuus est mos: Me Capitolinus comviclore usus 
amicoque 4 puero est: causaque mea. permulta rogatus Fecit, 
et incolumis lcetor quod vivit in urbe: Sed tamen admiror, quo 
pacto judicium illud Fugerit. |. Hic nigree succus loliginis, heec 
est. ZErugo mera. Sic Cicero pro L. Flacco, elevare volens 
testimonia Grecorum, qui valde premebant reum, ne videre- 
tur hoc odio ductus facere, docuit se ab illo genere hominum 
voluntate non abhorrere, laudavitque studia ipsorum, quz 
celebrata nihil causze nocebant: id autem unum, quod ad 
rem erat, atrociter vituperavit. —J/'erumtamen hoc dico de toto 
genere Greecorum :. tribuo illis litteras: do multarum. artium 
disciplinam : non adimo sermonis leporem, ingeniorum acumen, 
dicendi copiam: denique ctiam, siqua sibi alia. sumunt, non 
repugno: lestimoniorum religionem et fidem numquam ista 
natio coluit: totiusque hujus vei, quee sit vis, quee auctoritas, 
quod, pondus, ignorant. V1cTOR. 

I5, I0. Kai và &moAvouétv»] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. xal r2 &moXoyouuévo. BunLE. 

15, 10. "Ori ó Avpso»;] Homer. Iliad. K, 242 sq. Bunrk. 


CAP. XVI. 


16, 1. oóx iéeE5..] Non in unum locum conclusa, sed per 
totam dispertita orationem. ScnHnRADER. 
165.3. qox Aoc. ] Constat enim partim commemoratione, 
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partim confirmatione, et expolitione rerum. Commemoratio 
autem, et commemoratorum probatio differunt. Scnuna- 
DER. ud 

16, 2. Arc] Simplex, tenue, appellatur, quod minus ex- 
cultum, minus elaboratum est. ScHRADER. 

16, 3. Aei 93 rob; piv vyvepipou;] Ita exhibui auctoritate 
fretus Codd. MSS. plurimorum et veteris interpretis Latini. 
Nec aliter legunt Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. et 
Victorii. Inuterea non tacebo, Cod. antiquissimum Victorii 
et Georgium Trapezuntium tueri r2 u3v yvwoipov;, quod etiam 
agnoscunt Morel. Sylb. Casaub. Schrader. Londin. et Lips. 
Videntur tamen sequentia &ió oi z0AA01 huic lectioni non favere ; 
nec patet, quomodo in 7a; suppleri possit zo£sic, cum nihil 
ejusmodi antecesserit. BunrE. 

16, 3. Tàc uà» ywweplpovs.] Ita ex cod. Victorii et ed. Mo- 
rellii positum est. Schol. Gr. et edd. vett. 76$; habent. In. 
ceteris codd. MSStis et in prisco Intpr. quid reperiatur, al- 
tum apud omnes silentium est. Ad 72; supple zeá£erc, idque 
huc referre haud alienum est, cum initio capitis de mpá£ec; 
dicatur, earumque a declaratione 25yzsi; omnino pendeat. 
Praeterea in iis, quze statim ante leguntur, éx roóruv &vüpsios, 
ix Tüwàs coQó;, intelligas necesse est, ix raurüy TÀv moáfewv. 
Quo facilius, cum hzc adhuc scriptoris menti obversarentur, 
omissa voce zoá£s;, pergere potuit. Altera ratio loco minus 
convenit. Nam, quod vertunt, Ef oportet notos homines in 
memoriam vocare, quamobrem multi (qui noti sunt) narratione 
non indigent : 1d non quadrat, quia oi 702201 plerosque signifi- 
cant, non multos, neque quisquam dixerit, plerosque tam 
notos esse, ut actiones eorum attingere sufficiat. Preterea 
verba, &AAà »pxolai abTxig 0s, videntur aig "vwplpoie vroátsoi 
respondere hunc ad modum: Notas autem actiones in memo- 
riam revocare oportet, quo fit, (ut plerique,) ut multitudo au- 
ditorum narratione non. egeant ; utl si Achillem laudibus cele- 
brare velis ; nempe quia facta universi norunt: sed (quan- 
quam actiones longa tractatione non exposueris,) ?is famen 
utaris (ea in memoriam revoces) mecesse est. Sin Critiam, 
opus est (expositione, qua res ejus gestee longius describantur). 
Buhlius in oratione Greca lectionem 7o)c, in versione autem 
Latina 72; pretulit. VATER. 

16, 3. O6 yàp moAXo) ioaci] Post hzc verba est in textu 
nostro, et in aliis quoque edd. ut in Morel. Sylb. Casaub. 
cett. signum lacuna positum, cujus breviter rationem red- 
dam. Primum monendum est, legi in omnibus fere edd. 
excepta Victoriana eamque secutis, ut et Lipsiensi, eadem 
repetita, quze supra (Rhet. I, 9g) ab Aristotele dicta sunt, 
inde a verbis: £gr. 03 £zxauvog— r0 03 jo xeXjov perarsü;. Hiec 
ab imperito quodam librario temere huc translata esse, in 
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oculos incurrit; quare in textum ea non admisi. Deinde 
veritus est Victorius (Comment. p. 718), ne aliqua in textu 
desiderentur; sequentia enim, particula illa exturbata, ad 
judicialis. generis narrationem pertinent, cum  preeteritus 
omnis sermo manifesto de demonstrativis narrationibus fue- 
rit Hinc signum lacune. Bunrz. 

16, 3. Qus hic post verba zoAA0) icaciv in libris scriptis, in 
Intpr. prisco, Schol. Gr. et edd. vett. leguntur, "Eczi ?' Erai- 
yog —310 02, ua xoo0v, weraTs9n, ea ex L. I. c. 9, 33— 38. trans- 
posita et hic inculcata sunt. Praterquam quod Aristoteles 
hzc verba, in opere suo jam posita, repetere non potuit, ea 
loco huic non conveniunt. Hic enim non de discrimine 70? 
émaivou, ToU &yxwpiou et voU paxapicuo0 quaeritur, neque de ne- 
cessitudine, quz inter demonstrativum et deliberativum genus 
intercedit. Sed si sententia, quz praeter alias in hoc scholio 
inest, üsi émibewxevóvau Tàg TQ&tes, attingenda. forsan visa esset 
Aristoteli, certe tot de ea verba facere nequiisset. At illa 
sententiarum qualiscunque cognatio in caussa est, cur hzc 
in margine adscriberentur, et inde in textum irreperent. Ita- 
que in exemplis, post Victorium editis, tantum non omnibus 
omittuntur, in quibusdam quidem, ut apud Victorium, lacu- 
nz signo addito, quia, si continua et nexa hzc esset oratio, 
de genere demonstrativo plane non exponi dicunt ; in aliis, 
ut in Riccobon. Cantabr. ne hoc quidem signum interpo- 
situm est, ita ut, N)v 03 ysAoloc, statim conjungatur cum ver- 
bis, v0AA0| icaci. Atque hzc ratio hunc ad modum defendi 
poterit. In iis, quee sequuntur, de narratione generis judi- 
cialis sermo est, sive lacunam cerni, sive non cerui, dixeris. 
Nam quz $. 4. leguntur, 5; egAagévoa 7j T9ienuévou, S. 5. doa 
$ü£n oic Uixac eds, et alia, ad judiciale genus pertinent. | Ari- 
stoteles, cum c. XIII, 3. monuerit, às proprie solius 
judicialis generis esse, inde a verbis, vov 93 ysAoíoc, universe 
de àmyfcs disputat; itaque de ómy$ss judiciali. "Transitus 
non notatur. Nihilominus aliquanto verisimilius est, quze- 
dam hic desiderari, quia Aristoteles $. r. et $. 1r. expressis 
verbis dicit, se de narratione demonstrativi et deliberativi 
generis praecipere, ideoque, titulo itidem przmisso, videtur 
tractationem narrationis judicialis a ceteris separare debuisse. 
Huc accedit, quod ipsa vocc. vo» 9? efficiant, ut aliquid aliud 
pracessisse exspectes, ad quod hzc referrentur. Fortasse, si 
in quibusdam libris lacunze signum conspiceretur; hzc ipsa 
caussa fuit, cur in eo pluribus codicibus scholion istud reci- 
peretur. VATER. 

16, 4. v)v 03 ysAolw;.] Isocratem hic accusat Aristoteles, 
teste Ouintiliano IV. 2, 32. Eam plerique scriptores, maxime 
qui sunt ab Isocrate, volunt esse lucidam, brevem, verisimilem : 
—eadem nobis placet divisio: quanquam Aristoteles ab Isocrate 


AD -ARIST. RHET. LIB. HI. 16. 461 


parte in una. dissenserit, preeceptum brevitatis irridens: tam- 
quam mecesse sit longam aut brevem expositionem, nec liceat 
ire per medium. VicTOR. 

16, 4. Üifyyqoiv 9. e. .] Hoc dicit auctor Rhet. ad Alexan- 
drum c. 51. unde inter alia liquet librum illum Aristotelis 
non esse: neque enim puto hic rideret, quod illic tradidit. 
Procul dubio Isocratem hic tangi, quem de narratione id do- 
cuisse, et ea in re ab Aristot. dissensisse, refert Quintil. IV. 
3, 32. ScunADER. Platonis locum e Phaedr. p. 267. B. citat 
Spaldingius ad Quintil. Tara 03 &xoówv mori p.00 YIpótixog &y£- 
Aacs xal póvoc aürüg eUpyxivou 8Qy dw Usi Aóymy Tíxww* Üsiy 08 oUTe 
puxxp3y ovre (Bpamyemy, &XA& puerpiov. 

16, 4. "Qonsp 6 và wárrovri &popévo] Ald. Ven. Bas. Cam. 
dioTsp Ó TÀ phATTOVTI ÉDpagutvor, GxAypdy 08 pxAmx wáLc.. —Ricc. 
dorsp Ó TO párTOVTA EDbuguéva, ax Axpóv Y) pxAax5v pats. Nostram 
lectionem Victorio approbatam tuetur quoque marg. Ven. 
Bunrr. 

16, 4. Ti 9', &py, c0. à;óvaroy] Exedem edd. zí 9' e), &ex, à. 
Bunrk. 

16, 4. "H và Taxyb,3) TQ cwvrópex, &AA2. TÀ perplog] Isingr. 
3| T0 Tox, 3j 10 cuvróp.oc, &AAA T0 perolos.  BUHLE. 

16, 4. "Oca moifosi | Ald. Bas. et Ricc. osa mof$ocei. Bunk. 

16, 4. "H fGeBAapéven] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Major. 7; 
BsAaxévau, quod referendum esset ad BAZ2sw. Hesych. GAZe«iv, 
vü popatlysw. | BUHLE. 

16, 5. 'O 93 &mexpivaro] Ante hec nonnullae edd. male in- 
sertam habent disjunctivam 7, quam recte Victorius delevit. 
In antecedentibus post dca eig 77» c3» &ger?» margo Ven. inter- 
ponit 5 ei; üarégos. BuHLE. 

16, 5. 'To)c 4Qiorapévoug AlyuzTiov;] Ex emendatione Victo- 
ri. Ald. Ven. Bas. Cam. Major. mendose ro); ágieragt£vov; 
Aiyórrov. Vid. Herodot. II, 30. Bunrx. 

16, 5. "O rob; &Qiovagévov;.] Edd. Ald. Bas. Cam. al. *H ó 
To); &QiaTajiévouc. Victorius ex auctoritate codicis antiquiss. 
delevit voculam 7; quz tamen non est prorsus absona. Nam 
aliquantum differt inter exemplum, quod proxime antecedit, 
et inter orationem ZEgyptiorum ab Herodoto (L. II. 30.) 
servatam. VATER. 

16, 6. iAérrov.] Accusator enim, qui priore loco dixit, ple- 
raque jam narravit. ScHRADER. 

16, 6. appicBrrioes.] Ciceroni et Quintiliano satus appel- 
lantur. ScHRADER. 

16, 6. lisp) vó ópoAoyoópevoy] Margo Ven. maga và ópoAoyoó- 
pevoy. Non bene. Bunrr. 

16, 7. "Eri mempxypuéva] Isingr. fx: po memwpaypiíva. Nescio 
an melius. Bunk. 
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16, 7. "Eri menporypéva, ei. Aéyew, on. i3, por TÓJueVat, T) OIXTOV, 
$ eslymoi Q£psi.] Facile perspicitur, in oppositione 7v zgarro- 
pvo, eorum, quee fiunt, et ante oculos nostros geruntur, et ràv 
memparypévov, vim loci hujus inesse; qua tamen omnino perit, 
si vertis cum Majoragio: Preeterea res eas marrare oportet, 
quce faclee, neque miserationem, neque indignationem commo- 
vent. Mac explicatione, propter illam caussam rejicienda, 
vereor, ne supponatur Aristoteli preceptum rhetoricum ipsi 
huic loco contrarium. Nam de defensore sermo institutus 
est, eique conducit, animos auditorum commovere, et mise- 
rationem sui, indignationem in adversarios excitare. Recte 
igitur Musaptus za. zezgaypéva reddit res, quee, ut jam facte 
et gestce, uno verbo commemorantur ; aparróseva autem, quee, 
ut fiunt, caussis et effectibus expositis narrantur. "Oca yu3, sig- 
nificat preeter ea, quee, et sensus esset apertus, si placuisset 
Aristoteli brevitatis studioso, orationem longius extendere, 
hunc fere ad modum : "Ez; dc mengorypéva, ox, o mporTópueva, 
Üei Aéysiv, 00 uj, Aeyójeva cos mparTOpueva, Y, olxrov, Y, 0eiyociv Qépei. 
Sine incommodo tamen hzc possunt subaudiri, cum in proxi- 
mo, quod pracedebat, precepto quaedam insint, quibus hoc 
nostrum przparetur: 7:07 est in ?is commorandum, quce certa 
sunt ; jam pergitur: zon est commorandum in eventibus, quip- 
pe ab accusatore jam narratis, misi im ii$, quibus exponendis 
animos commorveas. Vis exemplorum, qua sequuntur, in 
promptu est. Ulyssis ad Penelopen oratio et Euripidis Pro- 
logus sunt narratiuncule eorum, quz longius tractarentur 
et coram Alcinoo, ut Phaaces ad misericordiam benevolen- 
tiamque moverentur, et in ipsa Euripidis fabula, ubi vivida 
hominum agentium imago auditorum animos afficeret. At- 
que inde perspicitur, aptissimam esse particulam 6ri, quam 
Victorius in omnibus libris scriptis invenit. Exemplo est, 
quod—brevissime dicuntur. Minus recte ex edd. Ald. Bas. 
Cam. Buhlius cre recepit.—Sine caussa putarunt Commen- 
tatores, in numero versuum, quibus Penelope hzc narrata 
esse Aristoteles velit, plurimum difficultatis inesse. Ulyssem 
enim viginti sex aut triginta duobus versibus res a se gestas 
uxori exponere, non sexaginta. Unam modo orationis Ulys- 
sez partem in rationem induxerunt, Schraderus Odyss. w. 
vv. 310—342.  Buhlius vv. 262—288. At cum utrique, vv. 
264—284. et vv. 310—342. eodem modo et ad eventa Ulys- 
sis, et ad àv 'AAxivou &móAoyov pertineant: hi versus quinqua- 

inta et tres numero rotundo recte &£2xovro &zry nominantur. 
—Phayllus quis fuerit, equidem nescio, neque erubesco, id 
cum Victorio confiteri. Nostro ex loco, in quo codd. meli- 
ores, Schol. Gr. edd. Ald. Bas. vv xóx2ov, edd. Venet. Cam. 
zy Kóx^wma habent, effici nihil poterit, nisi hoc: vel histo- 
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riam, in collectione poétarum, quorum carmina ita juncta et 
collocata essent, ut continua serie res geste inde ab Urano 
usque ad Ulyssem describerentur, h. e. in Cyclo epico nar- 
ratam, vel eam, quz libro nono Odyssez, qui de Cyclope 
agit, continetur, a Phayllo aliquot versibus comprehensam, 
et alicubi insertam esse. VATER. 

16, 7. oixroy erga actorem, ?sivociv adversus ipsum deten- 
sorem; hunc enim h. l. instruit Rhetor. ScHRADER. 

16, 7. llagáWsryg Ó '"ADouvóos &móAoyog] Innuit Aristoteles 
Ulyssis longam cum Alcinoo confabulationem Odyss. I, 83 
sq. Singulis partibus carminum Homericorum sua nomina 
ab argumento ducta imposita fuisse, testati sunt plures. 
JEhan. V. H. XIII, 14. Alcinoi apologus in proverbium abiit, 
-si quis sermone nimis prolixo uteretur ; vid. Pollux Onomast. 
lib. VI, ubi nomina, quibus vocaretur loquax, collecta sunt. 
Memoravit eum Aristoteles quoque Poét. cap. 16. Plato de 
Republ. lib. X, pag. 345. Opp. T. VII. ed. Bip. 'Aaxívov y: 
&nóAoyoy gg. BunHLE. 

.-.16, 7. 'Axixlyou &àmóAoyo:.]. Vide Twining. Int. Poet. p. 365. 
Ast. Platon. Rep. p. 625. 

16, 7." Ore mpis v3» LIgyeAómuy &v &fxovra &rec:] Quee. Alcinoo 
fuse narraverat Ulysses, (nam sunt ab Homero in quatuor 
libris perscripta) ea Penelope brevius exposuit (Odyss. v, 
262-—288), et quidem vigint? sex versibus, non sexaginta, ut 
textus habet. Itaque in nostro loco aut est error librariorum, 
aut ipsius Aristotelis, aut defecerunt in Odyssez Codd. non- 
nulla, olim lecta. Ceterum dedi cre pro vulgato or. Pro 
&rec1 nonnullz edd. vitiose legunt £e. Bunrr. 

16, 7. Kai à ÓA)UAXos 1v xUxXov] Ita dedit Victorius e meli- 
oribus Codd.—Ven. Cam. Spir. et margo Isingr. zv KóxAwra. 
Phayllus unus fuit ex poétis Cyclicis, qui Antehomerica et 
Posthomerica carminibus epicis conderent. Bunrr. 

16, 7. Kal dg dáyAAo; Tv xóx^ov.] Unicum hunc arbitror 
locum esse, ubi poetze Phaylli mentio fiat. Phayllum, Ono- 
marchi, Phocensium tyranni, fratrem novimus; novimus et- 
iam Athletas eodem nomine ex Aristophane et aliis: sed 
inter poétas Cycli nullum quisquam retulit ; neque id ex hoc 
loco fieri potest. Nam hunc Phayllum, id quod Tu recte 
vidisti, paucis versibus oportet ea narravisse, ut mempaypéva, 
qua ab alio auctore fuse narrata erant, óc mparróusws. Ut 
Euripides in plurium Fabularum principiis facit, et insigniore 
quam alibi modo fecisse videtur in prologo CEnei. Vix au- 
tem quisquam poéta, nec epicus, nec lyricus aut scenicus, 
universum Cyclum, opus longe vastioris materie, quam est 
tota Ilias et Odyssea, in breve contrahere potuit, nisi magno 
volumine: quod si exstitisset, mirum esset, neminem ex illa 
etate, qua compendia pro libris legebant, mentionem ejus 
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fecisse. Hoc potissimum me facit alteri lectioni patronum, 
qua Phayllus 70» KóxAwza (Polyphemi fabulam forsan ap. 
Hom.) breviter et summatim repetiisse dicatur. Ita vero an- 
tiquissimus testis Cycli epici perit; nec majorem ejus rei 
auctoritatem alter locus Aristotelis habet de Elench. Soph. 
C. IO. quem et ipsum locum, nisi me fallit memoria, Schwar- 
zius indicavit. WorFr. 

16, 7. Kal 6 &y rà Oivei 7póo'yos] CEneus fabula fuit Euripi- 
dis; hodie est deperdita. Vid. Valckener. Diatrib. p. 197. 
Bunurt. 

16, 7. 'O & và Oivei mpóloyye;.] Quinque iambi ex hoc pro- 
logo servati Scholiaste nostro soli debentur, cujus in Com- 
mentario ad $. 1o. collocati, ita leguntur: ^O. y7; T«rpoas o ipe 
Qixraroy méboy KaAubGvos, &Üsv alpua mv'y'yevic Quróv (quod in editio- 
nibus Fragmentorum Euripidis feliciter in Qvyàv mutatum 
est,) Tubs); róxos jv Olvéwe, maT7o V. &pog, " Cuxyoev" Apyos" maion B 
"Alpásros AaBdw Xov5Vs -yévvav. V ATER. Qvyàv dedit Victorius. 

16, 8. 15 mpouipeciw OyAoUv.] h. e. quo consilio, quo animi 
proposito aliquid sit factum declarare. Naturam powigéceuc 
pluribus exponit Aristoteles IIT. Ethic. Nic. c. 2. et 3. Si- 
gnum quoddam mpoaipéceu; est, si sepe fecerit. Rhet. I. 9. 
SCHRADER. 

16, 8. woióy 02 Tb z6o;.] Ilooalpeci; mores arguit. Etenim 
qui id quod laudabile est capto consilio eligit, laudabilis, qui 
turpia consulto przfert, turpis merito censetur. Scuna- 
DER. 

16, 8. Aid robro] Isingr. &id rovro yáo. Melius. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. ài :í yáp. BunrkE. 

16, 8. Zwexoarixoi.] Id est, illi qui de virtute et hominum 
moribus habentur, tales enim sermones Socrati inprimis 
erant familiares, qui de mathematicis, et naturalibus rebus 
parum, at de virtute paranda, et probis improbisque moribus 
multa disserebat, a Platone et Xenophonte inprimis in literas 
relata. ScHRADER. 

16, 9. "AAA 39x24] Ald. Bas. Ricc. 4AA« 8i €0wá. Vulgo 
vitiose impressum: 4AAZ2 sÓixà, quo sensus corrumpitur. 
Bvnrr. 

16, 9. 4AAa.] Secundum hoc est de morata oratione pre- 
ceptum, nempe id observare, quod solet mores comitari, 
atque istud dictione exprimere. SCHRADER. 

16, 9. &rà biavola;.] Tertium quod mores effingit, est, uj d 
&mà Biayoiag A&ysw. In prozresi duo sunt, consultatio et 
electio; prius &i&vow, posterius proprie AA pes dicitur 
Ethie. III. 2. in fin. $ "poaípsci jerà Aóvyou xcd Suavolag iTi. 
Docet itaque Aristoteles, quod si quis moratam formare ora- 
tionem velit, non debeat in consultatione et rerum disquisi- 
tione sistere, sed et quid ipse eligat, et potius habeat, adji- 
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cere. Juverit cum h. l. conferre alium qui exstat in Poét. 
c. 6. ScHnRADER. 

16, 9. &mó üavolag ili dicunt, qui, qua ratio suasit, expo- 
nunt, et acutis sententiis orationem, ad idque quod volunt 
probandum appositis, ornant: &mó spocuipécews vero, qui sim- 
plicius loquuntur, ac quz res impuleriut ipsos ad agendum, 
aperiunt, relicta subtili disputatione de illis rebus.  Vic- 
TOR. 

16, 9. 'AAX' &i pj ivípxv]. Restitui àvijsy ex Ald. Ven. Bas. 
Cam. Ricc. Spir. et Major. Vulgatum &évaípx» vitio non ca- 
rere, jam monuit Sylburgius. BuHLE. 

16, 9. "Qemep ZoQoxASs mor mapáüsvypa Tb 5x Tig AvT.] Sic 
interpungendum est. Male vulgo : dezep Xo. moici mapdtisvypa, 
T0 ix Tig Avr. Conf. Victorii Comment. p. 736. Locus peti- 
tus est ex Antigone vs. gr1. [n nostris Sophoclis edd. pro 
BsBxxérov rectius legitur xexsvfórow.  BuHuE. 

16, 9. "Ocris àv BAáco mori.] Ald.et Bas. (eig ZvaBoae voi 
voré. Non bene. Bunrr. 

16, 10. 'Ex rv aafoyrixdy Afysiw Qmyoópsvov] Cod. antiquissi- 
mus Victorii, et vetus interpres Latinus: ix r&v z. A&ys biyob- 
peo.  BUHLE. 

16, 10. Tà ita *; «?rz] Codd. meliores MSti, et vetus in- 
terpres Latin. r2 ?Zix. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. ra i£ía éxura. 
Spir. r4 ibía éaurà.  BUHLE. 

16, 10. 'O 9 dxeró je omoBA eos]. Sic Cicero de Catilina ex 
urbe a se ejecto : Et retorquet oculos profecto sepe ad. hanc 
urbem, quam ex suis faucibus ereptam esse luget &c. Bunk. 

16, 10. 'Qs mgl KgaróAou Aiexivy;] Videtur iutelligi /Eschi- 
nes Socraticus. In sequentibus pro &iacsíoy margo Ven. of- 
fert &iacógzy.  BuHLE. 

16, 10. Qc Zpe' &]. Homer. Odyss. T, 3561. Bunrg. 

16, IO. "Iv& dc voiUrow Üswpici xal và» &vriómov.] Male in 
exemplaribus novissimis post sepas: interpunctio excidit. 
Accuratius scriptum esset, xal] 2v &vribixoy ógatros vel évavriae, 
scil. voi» Tiva cicóryaye. | V ATER. 

16, 10. ix T&v &rayyysAAivrwv.] Chori pars apud Sophoclem 
in Trachin. 869. cernens ad se venire anum, e domo reginze 
prodeuntem, tristem obductoque supercilio, cognovit inde 
ipsam aliquid novi incommodi nuntiaturam esse: quare ad- 
monuit reliquas, ut id expectarent. VriCcTOR. 

16, 10. Aci Uimycicóai] Abest ài ab Ald. Bas. Ricc. Spir. 
BunHLE. 

16, 10. Kal &ylore xai &y &pyi] Restitui lectionem Isingr. 
Inepte vulgo : xa) i&víore ox àv &gx i. Georgius Trapezuntius : 
et nonnunquam, in ipso principio. BUHLE. 

16, 11. £y 9 Oyuwyopia Tera.) Dionysius Halic. A. Rhet. 
X. 14. 06A» piv Hte dissi cen Omyyrcewe o Drirav iac) "yàp 
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oi fovAsudusyow mrspl dw cxomoüvrau, xo Ocovraus uade, 0 mpaxréay 
&gTly, oU. 0 rep [BouAsuréov. | L 

16, 11. Iloii £pyov] Sic legunt omnes libri MSti. Ald. 
Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. vow)c:. Minus bene. 
Bunrr. 

16, 11. 'H. Kagxívou. à à Oibirot] De Carcino, Tragico 
Atheniensi, vid. Harles. Bibl. Gr. Fabric. T. lI. p. 29o. 
Bunrr. 

16, 11. Kal ó Aíuov| Vid. Sophocl. Antig. vs. 635 sq. 
Buounrr. 


CAP. XVII. 


17, I. Tác 8 miorei.] Statuum doctrinam, Aristoteles hoc 
loco et capitibus duobus precedentibus delineat tantum, 
quam Hermogenes libro peculiari sep ov4ceov, et seculo su- 
periori P. J. Nunnesius Lib. 2. Instit. Rhetor. plenius tra- 
diderunt. Plures qui eandem doctrinam illustrarunt veteres, 
recentes, deperditos, superstites, editos, ineditos, recenset 
Ger. Vossius Instit. Orat. I. r1. p. 177. ScHRADER. 

17, I. Ka óri o9 vocóv?s] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. 
Major. 7; ór1 o9 7ocóve. BuHLE. 

17, 2. à raóTy Tj &Àp$. p.] Idem tradit Ethic. Nic. V. 2. 
Exemplum erunt Caius et Sempronius, quorum hic illum in 
judicium vocat, quod pecuniam depositam sibi reddere recu- 
sat.' In hoc casu aut Caius aut Sempronius erit improbus ; 
Sempronius, si repetit, quod nunquam se deposuisse novit : 
Caius, si depositum diffitetur. SCHRADER. 

17, 2. "Ocv & oro xpowréov] Cod. antiquissimus Victo- 
rii, et vetus interpres Latinus : dez &» rojro xenoréov. Minus 
bene. BunrE. 

17, 2. "Qao. iy rojro wxpowcréov.] Prater cod. Victorii. et 
priscum Intpr. etiam Schol. Gr. xpgzsvé» habet; quz lectio, 
testibus vetustissimis probata, per se est commendabilis. 
Nam ut & robro verbis &y roi; dAXoi; respondeat, ita intelligen- 
dum est, ut suppleas, iy raóry 75 &eio Bxríei mepk v00 Dixcdou, 
id quod, si xgowcréov legitur, non sine magno incommodo 
subaudietur. Xegxyeréo vero convenit: Jtaque in hoc genere 
adhibendum est (id, ut moneas, necesse esse, ut litigantium 
alteruter improbus sit): iz ceteris generibus non itidem. V A- 
TER. 

17, 2. &y rojro xgxo£oy.] Scholiastes ad h. 1. "Qcre ày voro, 
jroi, Tf &jpio Outer mrepl ToU ei "y&yovey 3 pud), XpnoTéov d Osixvósiv 
róy évepow movwpóv: o) yàp Exe mooBÁAAew Tiv d'yvoiuy" &y OP Toig 
&AX0ic, sToi, TY Guo pio inris Tj, mspi ToU el Dlxouoy Xj ui, el jueya 5, 
pj, 09 xpxsTíoy TO BeixvÓsiw TÓy Erepoy wovmpów Ace, "yàp. ixeivos, 
gg xryvoovv. 
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17, 3. "Or. xaA2 xci dp£M.u] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Major. éri xaAà X de£Aua.  Bunrr. 

17, 3. KaAa xai dgéAia Victorius dedit ex libris optimis ; 
edd. vett. xaà * dóeéupa habent, quod ex $. 4. et 5. huc 
translatum esse dixerim. VATER. 

17, 4. 'Exróg v00 mpáyparog] Cod. antiq. Vict. et vetus in- 
terpres Latinus: ix rocojrov zp&ypuarog. DBUHLE.  . 

17, 5. 'H uiv yàg] Victorius subaudit cvgovAx. Mallem, 
&m) 700 xoiyo0 suppleas zícric: Illa argumentatio de futuris in- 
stituitur, idque has ob caussas. Cum ante zapasstypara di- 
cerentur OxuxyopixórTx esse, intelligebantur zíerei mapadu- 
ymaróbses preterea míeric certe supplendum est in sequenti- 
bus, 3 08 mepi óvrov. VATER. 

17, 5. 3| £v yàp]. Axpwyopia Scil. 5 92, 1, e. 9ixy. VICTOR. 

17, 5. legi óvrov] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. 
z:p) Tàw 0vrov. DBUHLE. 

17, 6. xarafAzmTTA 4AMj^a| Mutuo se impediunt ac labe- 
factant. Id autem fieri arbitror, ut ipse quoque significare 
videtur, quia obruunt eos, qui audiunt: ingenia enim, quz 
bonis artibus exculta non sunt, nec tam subtilibus dispu- 
tationibus assueta, ut eorum, qui res judicant, plerumque 
sunt, defatigantur: antequam enim unum perceperint, al- 
terum et deinceps tertium supervenit: ut nullam. ita pro- 
lata vim habere videantur, nec quicquam efficiant. Vic- 
TOR. 

17, 6. 'O oix] Verba Menelai ad Pisistratum, Nestoris 
filium, ap. Homer. Odyss. ^. 204. Bunrk. 

17, 7. p3X, asp m&vrov.] Quintil. V. 12. In rebus apertis ar- 
gumentari, tam sit stultum, quam in clarissimum solem mor- 
tale lumen inferre. ScHRADER. 

17, 8. ágayitousiv.]. Vide Twining. Int. Poét. p. 494. 

17, 8. o9 yàp £xei x. 7. .] Nempe quatenus est demonstra- 
tio, i. e. quatenus rei veritatem ex certis principiis colligit. 
At si pars ejus sit sententia, quod interdum contingere Rhet. 
II. 21. docetur, mores quoque continebit. Interim certum 
est, quod in oratoris amabiles mores, oratione expressos, in- 
tentus, iisque delectatus animus auditoris, enthymematum 
vim simul advertere non possit. ScHRnADER. 

17, 9. Kai &yo 6cbvoxa] Abest xa) ab Ald. Ven. Bas. Cam. 
Ricc. Major. Buurk. 

17, 9. Tovro piv yàp] Non agnoscunt pi» Victor. Morel. 
Sylb. Casaub. Duvall. Londin. Bunurr. 

17, 10. "Ezipsvitxe.] Vide Casaubon. ad Diog. Laért. Lib. 
I. in Epimenide. 

17, 10. Kal ó vósos.] Mala interpunctione in exemplis tan- 
tum non omnibus sententia loci obscuratur. Verba, exei 
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(scil. in genere judiciali) 9i zegi 72 yeyovóc, usque ad epsiv &mó- 
ini£iv, ad declarationem generis judicialis pertinent. Ut hzec: 
Demonstrationi judiciali, quast fundamentum, lex inservit ; 
quod cum, tibi fuerit. exordium, probationem. facile invenies. 
Contra ad ea, quz statim sequuntur, xal oüx &yei moAAds Üix- 
TpiB&c, ex antecedentibus supplendum est: xai và Cxpwyoptiv 
oUx Éys.. Idque necessario intelligi, exinde cernitur, quod 
hzc neutiquam conveniunt generi judiciali, ubi sane locus 
est commorationibus (LiargiBais), in quibus adversario de- 
trahatur, orator contra se commendet. Preterea, quz adji- 
ciuntur, 'AAX fxicT« TÁyrwv, sensu suo carent, nisi subaudias, 
minime omnium deliberativum genus habet commorationes. 
Victorii auctoritas favet huic rationi. Qua si utamur, inter- 
pungendum est: AbAwv té x«l Ó vógog — Qixavixoig Ex ovra — 
&moOti£iww. Kol o)x Eye. VATER. 

17, IO. xal oüx &ysi.] Deliberativum scil. VicToR. 

17, 10. ÜrpiBA;.] AuarpiB, commoralio, excursio, et quod- 
dam £zscótiov, quo orator subinde utitur, ornatus atque am- 
plificationis gratia. EnNEsTI Lex. Techn. 

17, IO. Xuputuxyixd.] Ilegi eipgvwg hanc orationem nunc in- 
scribunt : hanc enim arbitror nunc intelligi ab Aristotele. 
VicTOon. 

17, II. tbv Aóyov &reicoioUy &.] h. e. inserere orationi laudes 
quarundam rerum, quz sint ab argumento quidem diverse, 
et ob id minus necessarie, at argumento tamen affines, et 
amplificandi caussa annexe. — Vox est ad orationes translata 
a poémate, in hoc enim ézeictioy dicitur id, quod praeter ar- 
gumentum, augendi ornandive gratia, poémati miscetur, nec 
arcessitum tamen longe, sed fabule cognatum est. Vide 
Gerardi Vossii Instit. Poét. I. 4. ScHnADEm. Vide Er- 
nesti Lex. Techn. in v. ézeio?iobv. 

17, 11. 'Ezsicoioiy ézaivoi; verti solet cum Victorio, augen- 
do et cumulando laudes refertam reddere orationem, quod non 
satis definitum videtur. "Ezscotio) significat a re tractanda 
digredi ad rem aliam, idque maxime perspicitur ex Poét. c. 
9. 17. et 24. Orationi demonstrative accommodatissima 
sunt episodia, desumpta a laude aliorum, quam in quz jam 
ipsum laudantis consilium fertur. Alio significatu &zeicó?ioy 
dicitur Poét. c. 12. de maxima tragceediz parte, quae tum agi- 
tur, cum chorus in scena versatur. VATER. 

17, 1I. 'Icoxp&zyc.] Cum enim Busiridem ornandum sus- 
cepisset, digreditur in laudes regionis, in qua ille regnavit: 
ac loci naturam, ubertatemque agrorum : necnon opportuni- 
tatem fluvii commendat: deinde instituta sacerdotum in 
czlum fert: scd etiam Pythagoram celebrat, qui inde phi- 
losophiam in Greciám asportavit. Idem etiam facit in lau- 


AD ARIST. RHET. LIB. III. 17. 469 


datione Helene: explicat enim virtutes et facta preclara 
Thesei: ornat Paridem: de pulchritudine disserit, eamque 
extollit. VicToR. 

17, II. Tobjró icri] Margo Ven. raórá &eriy.. Minus bene. 
Bunrr. 

17, II. To)ró &crw] Cod. Victorii et priscus Intpr. raoró 
&cT». VATER. 

17, I1. Ei yàp 'Ayi22ca A&ysi]. Codd. MSti et vetus inter- 
pres Latinus: si ydg 'AyaAAca Afywv. In sequentibus revocavi 
pristinam lectionem 7» 0:0v, nam apparet ex contextu, TAeti- 
dem simul a Gorgia celebrari solitam fuisse, quando Achil- 
lem ille predicaret. Victorius Codd. MStorum fidem secu- 
tus dedit roy 6sv, et Jovem intellexit. Non probo. Legunt 
tamen ita edd. recentiores omnes. Georgius Trapezuntius 
adeo vertit: postremo Jovem. BunHLE. 

17, LI. "O zoióv ye àc7.] Cod. Vict. et vetus interpres Lat. 
7; roióyüs égcr. Alice edd. 9 roiéyóe écr. Nihil. mutandum duxi. 
BunrE. 

17, 1I. "O roióy ys ic1íiy.] Hzec lectio manavit ex ed. Syl- 
burg. Edd. Ald. Bas. Victorii, Cam. itemque ex libris scri- 
ptis antiquissimus, fortassis et ceteri, Intpr. priscus et Schol. 
Gr. 7o/óvós habent. lta igitur scribendum est, nec vis propria 
ToU *ys hic quadrat. Sensus est: quod est ejusmodi, scil. quo 
precepimus utendum esse. VATER. 

17, I3. MAX» ÜxAow, Óri GuMAsAÓyio Tau] Verba O5Xov, 6i 
reposita sunt a Victorio e MStis. Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. Major. ea non habent. Neque expresserunt interpretes. 
Bunrz. 

17, 14. &àzavra».] Vide Ernesti Lex. Techn. in v. 

17, 14. Ka) spotiacógovyra] Ven. Cam. et Major. xei mwpoc- 
Qacópora. DUHLE. i 

17, I4. KaAA/evparo;] Vide ad Rhet. I, 24. Bunrr. 

17, 14. Osro; róre] Ven. Cam. et Major. oóro; 1óze.  Mi- 
nus bene. Bunrr. 

17, 15. "Yerspoy 03 Aéyovra] Morel. Sylburg. Casaub. Du- 
vall. Londin. £rgo» 08 Aéyovra. Perperam. Bunk. 

17. 15. 'AvriguAMoyi£ópevov] Cod. antiq. Victor. et vetus in- 
terpres Latin. evAAoyitópsvo.  BunLE. 

17, 15. &vbpwmov mpobin[soAmpsévov.] Hoc se fecisse in P. 
Sylla defendendo ipsemet Cicero testatus est: prius enim 
quam vitam moresque hominis commendaret, remotumque 
eum esse natura doceret a gravibus culpis ac sceleribus, quo- 
rum arguebatur, dissolvit crimina quz ipsi objecta fuerant : 
videbat enim, cum tanta illa et tam atrocia forent, omnem 
conatum ejus irritum futurum fuisse, in laudando ejus inge- 
nio animique probitate. Verba ejus sunt: Jam enim faciam, 
eriminibws omnibus fere dissolutis, contra, atque in ceteris cau- 

uha4 
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sis fieri. solet, ut nunc denique de vita hominis ac de moribus 
dicam: et que sequuntur. VricTOR. 

17, 15. xópaxv.] Vide Ernesti Lex. Techn. in v. 

17, 15. Tai; $:xic;] Euripid. Troad. vs. 969. Ald. Ven. 
Bas. Cam. Ricc. Spir. Major. zi; so. Male. Bunrk. 

17, 15. & moóroi.] Ita loquitur, ac si totam hic Hecubz 
orationem posuisset: vel potius, si que antea ab Helena 
dicta fuerant, recordaremur: in his enim, inquit; primum 
aggressa est, atque confutavit, quod insulsissimum erat, nec 
magnopere causam Helence 'adjuvabat : respondet namque 
parti illi; qua tradidit aliquando oportere mpoc eó£Aeyxra pu- 
gnare : quod autem hoc in veris quoque causis facere prosit, 
inde arbitror fieri, quod. unum alterumve argumentum ever- 
sum ac confutatum, reliqua quoque videtur infirmare, atque 
hebetiora reddere. VicToR. 

17, 16. &vriAoyiav &ya valet, exposita esse huic malo, ut 
inveniant qui libenter reprehendant, atque illis sententiis ad- 
versentur. Isocrates quoque eadem pzene vitia in hoc genere 
orationis, cum aliquis suas laudes przedicat, esse dicit in ora- 
tione 7egi &yribón eus. VICTOR. 

17, 16. "Orep "Icoxp&ris 7oi5i £v 7 diAIrT] Id est, in Orat. 
ad Philippum. Vid. p. 96. D. SCHRADER. 

17, 16. 'Avritóca.] Intelligere videtur orationem, quam 
nunc zegl ávribócew; inscribunt: in exordio enim ipsius consi- 
lium suum aperit Isocrates, et ut hec mala, incommodaque 
'evitaret, quze fugere non possunt, qui sine causa necessaria 
se ac res suas laudant, coactusque videretur non sponte, de 
se ipso tam multa praedicare, simulque omnia complecti pos- 
set, fatetur se in ea finxisse cuncta illa sibi ab adversario ex- 
probrata. Que cum. diligenter diluat, res interim. suas or- 
nat, atque id citra invidiam facit, nec oratio longa videri po- 
test: cui enim periculum creatur, nihil relinquere debet, 
quod saluti sibi esse possit. Cum diligenter igitur totum 
librum legerim, nihil aliud videre illic potui, quod huic loco 
accommodatum sit: ejusque, quod nunc traditur, exemplum 
aliquo modo esse valeat: nullum tamen illic orator loquentem 
inducit: nec, quz ipse commode dicere non poterat, alium 
dicere facit: quod nunc fieri debere, exemplo videtur con- 
firmare velle Aristotelem : suspicari aliquis fortasse posset, 
alteram ipsum ejusdem orationem intellexisse, quae eundem 
indicem haberet, si eam edidit: bis enim causam dixit Iso- 
crates hoc nomine, ut Plutarchus in vita ipsius narrat: duo- 

ue diversis temporibus, in judicium eum vocarunt, et Me- 
gaclides quidam, et Lysimachus. Ea autem, que nunc in 
manibus est, respondet Lysimacho: Megaclidi enim occur- 
rit, cum ipse morbo impediretur, Apharei, adoptivi filii, ore, 
atque ex eo judicio victor discessit. In ea igitur, quae ve- 
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tustate amissa est, aliquid fortasse hujuscemodi legebatur. 
VicTOR. 

17, 16. Kal à;'Apyiaoxocs.] Hoc etiam, ut ipse docet, Ar- 
chilochus tenebat: qui cum Lycamben, cui graviter iratus 
erat, vel potius filiam ejus, quam acerbo item odio proseque- 
batur, omnibus probris, ac maledictis vexare vellet, non 1pse 
in eos dixit, sed patrem de filia turpiter loquentem in iambo 
induxit. Non continentur autem hoc uno versiculo flagitia 
illius impurze domus, sed omni illo carmine, cujus hoc ini- 
tium erat: namr octo quoque, qui hunc ipsum sequuntur, 
apud Stobzum capite meg &xzítoc, nihilominus illa non expla- 
nantur: sententia autem horum versuum, quos videre possu- 
mus, hzc est. Id spectatum, ac factum esse quod, quia 
antea fieri non posse credebatur, quasi fidem facit, nihil esse, 
quod non sperari possit, ac debeat: quid autem id sit, non 
apparet: exordium hujus rei exponendz, quod longum est, 
smile parque est Virgiliane illi sententie. —Mopso Nisa 
datur: quid mon speremus amantes? Jungenlur jam gry- 
phes equis, cevoque sequenti cum canibus timidi venient 
ad pocula dame. Patrem autem Lycamben filiabus tur- 
pia quzdam ac. nefaria apud Archilochum suasisse, inde et- 
iam intelligi licet, quod ipsz ita illi respondere inducuntur, 
et ob consceleratum illum, ac foedum sermonem eum stulti- 
tias insimulare. várep Auxája moiov iQp&c c Aóyov; Ti; cc ma- 
pnevos Gpévac 5 Qui Archilochi locus ab Hephzstione in En- 
chiridio adducitur, ubi de iambo versu przcipit: posterior 
vero versiculus a Demetrio quoque Phalereo in commentario 
de elocutione. Xegxpárev, in Archilochio versu, citato ab 
Aristotele, rerum, ut szepe, non pecuniarum significare, aper- 
tum est. Z-óporov autem, (quo verbo Sophocles in Antigona 
paucis versibus iterum usus est: et Plato in sexto libro de 
legibus) quod aliquis possit jurejurando concepto affirmare 
non futurum. "VicTOR. 

17, 16. à» 19 iápo.] Vide Tyrwhitt. ad Poét. $. xxxvi. 

17, 16. Kai vóv Xápava.] Idemque Charonem fabrum in- 
ducit vituperantem (ut suspicor) aut Lycamben ipsum, aut 
filias, aut aliquem inimicum suum in iambo, cujus initium 
est, ut Aristoteles inquit: OÀ uo rà Toys». Longius autem 
idem carmen contexuit Plutarchus in libro de securitate p.470: 
OU joi rà. Vóyyso ToU "roAvypucov p.£Xei: nihil tamen ne illic quo- 
que, quod ad Cbaronem pertineat, aut notam alicui inurat : 
significatur enim illo, ipsum flocci non facere divitias Gygis, 
opulentissimi Lydiz regis. Idem pzne principium habet 
suavissimum carmen, quod in tertio libro epigrammatum 
legitur: sed illud non ab Archilocho, sed ab Anacreonte 
Teio conditum existimatur: sententie autem illius omnes 
molles ac delicate. VricTon. 
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17, 16. Kal sóv Xáguva Tov réxroya] Omisit haec verba Geor- 
gius Trapezuntius. Conf. Hartung. Decur. 1,3... 

17, 16. :àv Ainoa.] Repetendum e superioribus et &7à 
xowoüU, ut veteres grammatici loquuntur, zoiei Aé&yovra. | Vic- 
TOR. 

17, 17. Aci àà xal weraBA&AAew] Abest xai ab Ald. Bas. et 
Ricc. Bunrz. 

17, 17. xp5 9 7Tà; Di&Xay;.] Eandem pszne sententiam 
affiinxit Isocrates Archidamo Spartano, cui orationem scri- 
psit, quam haberet in rebus adversis suz civitatis: admonet 
enim ille oportere foedus omnes icere, cum aut hostes supera- 
rint, aut ipsis viribus ac fortuna non cedant. Asdrubal quo- 
que apud T. Livium, cum moneret P. C. ut rebus secundis 
moderate uterentur, dixit, Si se atque Hannonem audissent 
cives sui, et ipsi lempore uti voluissent, daturos fuisse pacis 
conditiones, quas tunc vicli peterent. V1CcTOR. 

17, 17. Eórwxoüvras Ue xaTaAMaTTSSUm|] Non habent istud 
commation Ald. Ven. Bas. Cam. Major. Restituit illud e 
Codice ant. et vetere versione Latina Victorius. BuHLEk. 


CA P. XVIII. 


18, 1. Ileg] &i égorz0sw;.] Interrogatio, quee non nisi ex 
formis pronuntiatorum una est, huc non pertinet: ejus tra- 
ctande in prima hujus libri parte locus fuisset. Sed cum 
veterum orationes interdum interrumperentur compellatione 
et interrogatione adversarii : ostendendum erat, ubinam in- 
terrogandum esset. VATER. 

18, 1. Conf. Topic. lib. VIII. 

18, 1. Eigzxox 5] Sic e Codd. recte emendavit Victorius, 
assentientibus etiam vetere interprete Latino et Georgio Tra- 
pezuntio. Ald. Ven. Bas. et Cam. égerzxé; 5. Scribendum 
saltem fuisset Zperzxoc 5. BuHLE. 

18, I. Zu faíve,.] Ed. Cam. eusdaivo. | VATER. 

18, 1. Aápz»va.| Lamponis hujus meminit Plutarchus v. 
Perichs p. 154. F. Aristophanes item Av. 521. VicTOR. 

18, 1. Tà» 75; Zowrelpag iepàv] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. 
Spir. àv 7X cwrxolas iegàv. Mendose. Bunrr. 

18, 2. Tà ài épwrtozvri] Ven. Cam. Major. 7à 92 &gwrfcavri. 
Sed nostrum tuetur jam margo Ven. BunHrx. 

18, 2. Hufouevov yap] Ald. Bas. et Ricc. zv0cpsvos yp. Isingr: 
muÜouiívoug. BUHLE. 

18, 2. 7ó Qavegóv.] Cum unam tantum propositionem in- 
terrogaveris, non debes rursus interrogare, quod perspicuum 
est, sed statim concludere.  Planum igitur est posteriore hac 
percunctandi ratione concludi &&vpxuarixo;: una enim tan- 
tum propositio, cum altera nota sit, negotium conficit; priore 
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vero illa cuAAvyicTixà; : ambae enim sumuntur.—Valde autem 
accommodatum exemplum est przcepto huic explicando : sic 
enim Socrates cum Melito egit: num in sermone ipse cre- 
bro dzmonii cujusdam, quod valde sequeretur, mentionem 
faceret : cum concessisset id Melitus, interrogavit, nonne dz- 
mones, sive deorum filii essent, sive res aliqua divina; quod 
inficiari ipsum non posse intelligebat; neque enim alia ulla 
de illis notio in animis mortalium erat. Omisit autem, ut 
perspicuum, Qui concedit filios esse, et patres quoque neces- 
sario concedit, atque ex priore illa prolata, posteriore vero 
intellecta, &/fuuxpsxrixes conclusit, et quasi illum dementiz 
condemnavit. VicTOoR. 

18, 2. MsA$rov.] Insigne est scholion servatum in mem- 
branis Platonis olim Clarkianis, nunc vero Bodleianis, quod 
non erit inutile hic integrum apponere, presertim quum plu- 
rima ejus verba omiserit catalogi MSS. Clark. conditor p. 
72. Habet itaque MS. iste, Elmsleio teste, sequentia: Oóro; 
à "Avyuros " Avsuiavog Xv vic, " Aünvaiog "ysvoc, "AXxiBiktou. epa 776, 
cAoUcio: Ex (dupcobsQixTs" Oüsy xcd cxurrróp.svog Ümó 2eoxp&Touc Di 
TOUC rege pac 0 MéNqrov &ce(8elag ypgagz» toüvai xarà Zuo- 
xpároug' ppomrai Auciag 5» Zuoxp&rroug 'AmoMoyla, xul Zevofgàw 
óp.alcos, xai '" Agi TóEevos £v T Swxocrous io, Osónopmos 03 Zpurwo- 
viciv "EpBibug aüriv simwew mapà Tàg Uwbac, iml xo "ApyummOs 
"Ixüóciw eig Gxuréa ary axemra. MéAwrog; 0i Tpayo?iag QaU- 
Aog onmrjc, Ceab fv, d '"ApwTopkyq; Borpyoi; lleAapyoig 
Aaiou viy aorüy A&ywv: ( &rei oj DleAapryol 800A xovro xai ó 
MéAxro; OiBwroünsavéiUnxsv, dx 'ApigrortAge AubacxaAlcig) iy 0 
T'ezp'yoig à; KaAAlay vsouivovrog aUroü pégsvyraw peu vro. aT 00 xad 
Aucíag £y Xwxpárous &moAoyla. 

18, 2. OÀ Qácxovrog a)rüv Üsoüg vopiteiy.] Edd. Ald. Bas. qá- 
€exoyrog; aoro» Üsobg o9 vopiQsw ; facilior verborum constructio, 
quz tamen correctionis speciem habet. Statim post pro ei- 
pxxev—iHpsro priscus Intpr. et cod. Victorii, eipzxev, às zv 0ai- 
póvioy Ti AEyai, pero. VATER. 

18, 2. Elpsxsy, si Ucupóvióv Ti Ayer. ÓppoNoyimavroc Oi, ero] 
Cod. ant. Victorii: ef(gyxev, dg dv Üaipwóvwióy Ti AéyoM, *osro. 
Bunrt. 

18, 2. Plato in Apol. p. 27. B. 'AAAa 70 izi soto &móxpivaa, 
£o. oris ocupó 3v. vou ees mroény paro. eio, üalpuovae OE 00 Vouieer. 

18, 3. ^H sapá?e£oy] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. Ma- 
jor. ? 7aez£a. Bunk. 

18, 3. OogufjsUeiw dig &mopoüvrec.] Majoragius vertit, pertur- 
bantur auditores, ac dubitant ; Victorius dicit 0oguBsiv intran- 
sitive positum esse pro /repidando ; cujus loquendi usus ex- 
empla vix invenies. Equidem arbitror, fopuBei; hic eam, quam 
Twiningius alibi alieno loco inferebat, tenere significationem 
interpellandi cum strepitu, id quod faciunt auditores, qui hz- 
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sitant, quique putant, inanem esse oratoris argumentationem, 
seque ab eo decipi. VATER. 

18, 4." A»àoc] Nisi aliqua istiusmodi opportunitas afferatur, 
interrogatione abstinendum est. Extra enim quatuor jam 
recensita tempora adversarius interrogatus, fiet fortasse ut 
ille.commode respondeat, adeoque ipse vincat, et tu ridearis, 
quod Philippo accidit, qui cum L. Crassum interrogasset, qui 
latras? id responsi tulit, Furem video. ScHRADER. 

18, 4. " AAAws 03 p, yy cipi] Margo Ven. &yyvpeiv. BUHLE. 

18, 4. 9ià T$ &oÜÉveiuy 7. &.] Diüalecticis interrogationes 
sunt familiares, versabantur enim inter doctos, at oratori cum 
multitudine res est. Quz cum hujusmodi captionum capax 
non sit, harum usus frequentior a studio quoque oratoris erit 
alienior. SCHRADER. 

18, 4. cvceveéger, contrahere, de brevitate enim et compen- 
dio orationis agit. Eodem intellectu cepit Demetrius $. 8. 
"Qorso rà Üxpla, cuc rpéuvra avrà, éryeroi, ToixiTY Ti; Ry ei ou- 
cr9o9j xal Ayov. Et Dionys. Halic. in v. Isocratis c. 11. v v 
cucTpíQei và vojguera, xol GrpoyyüMoS ExQepeiw, e apis àAüivcUs 
&Yyavac, Augiay &mobeyopocu. VicTOR. Vide eundem de Lysia 
c. 6. et I5. 

18, 5. avepov 9. piv o2] Exedem edd. &ezei. Bunrs. 

18, 6. Kal cuymepawónsvo]] Ven. Cam. Major. xal zgós cuj.- 
"épaivóp.evoy' non male, ut mihi saltem videtur. Victorius prae- 
positionem sustulit, quoniam a Codd. et vetere versione La- 
tina abest. Bun. 

18, 6. Kal cuwzsgaivópjevov.] Ed. Ven. Cam. xi pis euwme- 
gaivópuevoy, quae explicatio est et correctio, in nullo libro scri- 
pto, nec in prisco Intpr. nec in edd. Ald. Bas. reperta, qua- 
que, puto, facilior conjectura esset, cujurepauvopévou.  Át mu- 
tationis necessitas tanta non suppetit, quod hoc vel anacolu- 
thon est, vel zpc ut suppleas, id ex antecedentibus collectum 
iri existimavit Aristoteles. "VATER. 

18, 6. Oóxobv, £&xy.] Hsec lectio edd. Lips. et Bipont. sensu 
"apto caret. Omnia, quz vidi, exemplaria cetera, £ey. OóxoUv 
habent: Zit, affirmavit ?//e. (Tunc Pisander perrexit :) Nonne 
etc. In illo, nulla auctoritate adjuto, inter utramque quz- 
stionem desideratur, quid Sophocles responderit. VaTEn. 

18, 6. Taórà vojroi; Sov] Isingr. raUr« v. 8ov. Perperam. 
BunrE. 

18, 6. Kai à &y] Ven. Cam. Major. xai 9; £&y. In marg. 
Ven. 9; &fxy, omisso xai. Utrumque male. Buonrr. 

18, 7. Fopyla;.] Precepti hujus Gorgiz mentionem fecit; 
Victorio teste, Olympiodorus in comm. ad Platonis Gorgiam, 
quem descripsisse videtur Scholiastes a Ruhnkenio editus 
p. I11. ToUro mapáyyshua Vopyis, T) rà ewowbàs TÀw àvribi- 
xay 'yéAurri ExAieiv, vÀ DE "yeAoia. Te GTOUDXic ExxgoUew. 
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18, 7. «spi Ilomrixz;.] Mutilus est cum multis aliis et iste 
Aristotelis libellus. Ad hunc ergo cum ista libri facie Ari- 
stoteles nos frustra remittat, nos e Ciceron. De Orat. II. 54. 
seqq. Quintil. Instit. Orat. VI. 3. et Demetrio z«spi 'Eog.. p. 
145. sq. qualecunque petemus supplementum.  SCHRADER. 


CAP. XIX. 


I9, I. &míAoyoc.] V. Ernesti Lex. Tech. in v. 

19, 1. Ilgh; éavróv xaracxsu&ccu..] Edd. Ald. Bas. Cam. 
X&T&OXsUACeIV.—4àNsi aroyóQsoUni, In ed. Cam. ?ei non legitur. 
VATER. 

I9, I. Kai riv é&vavriow QaóAe;] Ex emendatione Victorii, 
quam libri MSti, et vetus interpres Latinus confirmant. Ald. 
Ven. Bas. Cam. x«i vv é&vavríov Qa0Aov, quod non quadrat ad 
praecedens &. DBunrk. : 

19, I. TàÀ éxouveiv, xo dyéysw, xoà emi aAxsósiw] Ezedem edd. ut 
et Ricc. Spir. et Major. repetito articulo: xai và &maiweiv, xol 
T0 jéysiv, xo) T0 iniyaAxsósw.  BUHLE. 

Ig, I. irwyaAxsón.] .duditoris animum sibi conformare et 
conciliare. 'Tó imiyaAxsósiv metaphorice dictum pro xeracxev&- 
(sw éaurQ e) TOv àxpour$». Lucem huic verbo adfert locus 
Aristoph. Nub. 421. ubi Strepsiades Socrati filium erudien- 
dum corrigendumque traditurus dicit, Éysxat TOUT ET AA xeÜsiy 
z&pÉyoie zy, velim ut eum accipias veluti in incude forman- 
dum, h. e. corrigendum, erudiendum, et a pristina vita mu- 
tandum. Schol. explicat meudeóssüai olov] dxpv.  ERNESTI 
Lex. Techn. 

19, I. Iló)sy aovu0uioug—xoà Qaó^ov; tam otiosum est, ut, si 
quid aliud, hoc scholii speciem habere putem. VATER. 

I9, I, Est glossema sótev—$aóAowc. WOorr. ití 

19, 2. Asbsrypévuv $2] Ald. Ven. Bas. Cam. Ricc. Spir. et 
vetus interpres Latinus: 9&jsryguévov 5x. Nostrum e Cod. an- 
tiquissimo dedit Victorius. Cf. Rhet. I, 9. Bunrk. 

I9, 2. Kal ramewo)v] Victor. Morel. Sylb. Casaub. Duvall. 
Londin. 3 rez«vo)w. | Bunrr. 

I9, 2. "Exxewroi oi Tómo) mporspov] Rhet. I, 7, 9, 14; II, 7, 
23. BuHLE. 

19, 3. Kal oiz xà) $Aixa] Supple: r2 zezgeyuéva. Bunt. 

I9, 3. " Aye 1v &xpoariv| 1ta dedit Victorius e Codd. Sub- 
intelligendum xpz. Ven. Cam. Major. Zya vov àxgoariy.  Mi- 
nus bene. BunHrk. 

19, 3. Oi ónoi mpórepoy] Rhet. II, 1—11. Bunurr. 

19, 4. "Iva yag e)pa05 5| Cod. Victorii, et vetus interpres 
Lat. ejj.a95c, ut subaudiatur &xpgoarz; vel Aoyoz. Georg. Trape- 
zuntius vulgatum sequitur: mam uf facilia intellectu stmt. 
Bunt. 
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19, 5. "Ori, à bmécoero, &niboxey] Revocavi &ri ex Ven. Cám. 
et Major. sensu exigente. Vulgo 8iór.. Bunrk. 

I9, 5. Aióri & )nécysro.] Aiéri in exemplo novissimo ex ed. 
Veneta in ór; mutatum est. Sine caussa. In lectione 9ióri 
edd. Ald. Bas. Victorii (hujusque sine dubio etiam codices,) 
consentiunt. Ipsum quasi epilogi exordium adjicitur, ita 
tamen, ut non loquens orator introductus sit, sed indirecte 
ejus sermo declaretur. VATER. 

19, 5. ^H ju xaT &vrixp)]. Ex emendatione Victori. Idem 
tuetur margo Ven. Ald. Bas. Rice. ei uj xaT &vrixpó. Ven. 
Cam. Spir. Major. ei xar' àvrixp, omissa negativa. Non 
bene. Bunurr. 

19, 5. "H jj x«r' àvrixpg) est ex libris scriptis Victorii. Edd. 
vett. vel ei 1» xar' &vr. vel ei xar' àvr. VATER. 

I9, 5. llegi rojrov — ra?)] Esdem edd. meg) 7000s — rác. 

UHLE. 

19, 5. "Ey 03 rábs xa Üüià vaUra.] Cod. Victorii, &yà 98 xoi 
&Pe xo) raUTa. VATER. 

I9, 5. ^H obroc Ti &ci£ev] Edd. Ald. Ven. Bas. Cam. Spir. 5 
à ovrw; Ti &üci£ev. Habet tamen Ven. nostrum in margine. 
Bunrk. 

19, 5, *"H 55 ovrax, 7) ix zapa(joAz«] Verba * ex "apa[goAz; pro 
Scholio habet Victorius (Comment. p. 755), in qua conje- 
ctura ei adstipulor. Quod si verba retinere malis, pro 5 sal- 
tem legendum est 7yow. Bunk. 

I9, 5. "H éx mapafoA5;.] H:ec verba equidem non magis, 
quam Victorius Buhliusque, ferre possum. Nam utraque 
ratio, si &£ eigwvelac et épurosag argumenta adversarii cum tuis 
compares; ac si pro ordine, quem ipsa natura precipit, argu- 
menta tua, iisque expositis, adversarii colloces ; utraque igitur 
hzc ratio comparatio est, quz perorationem tractanti omnino 
commendata paullo ante cernitur. Itaque non convenit, 7; àx 
mapo[BoAzs vel ut tertium aliquid nominari, vel deleta particula 
; cum sola prima parte conjungi. In Schol. Gr., quem 
Victorius refert jubere, ut voculam 7, deleas, hzec correctio 
non invenitur. Schol. Gr. in sermone suo 7, ov habet, quz 
explicatio est, non lectio. Si retentis his verbis solummodo 
$ in 57ro vel $yow mutare malueris; preter illud, quod jam 
dixi, obstat, quod Aristoteles alias ita non loquitur. VATER. 

19, 5. 3 ix mapaBoNi;.] Assentior P. Victorio ista verba pro 
glossemate habenti. ScunADER. 

I9, 6. Ineptissimum mendum etiam nunc habet ipse 
finis libri, reAeurj. Ocius scribe mecum reAsvr;, ut sit, re- 
Asury (ToU Aóyov) dppórrs: $ &cóvóerog TXg Aíbsw;. Nosti Tiv 
&cóvüeroy rhetorum, cóvra£i puta. Quid vulgatum significet, 
3 &cüyberog TsAeuTw T3 A£bewc, nullo modo comminisci possum. 
Worr. [ta etiam scribendum suspicatur Victorius. 


AD ARIST. RHET. LIB. III. 19. 477 


19, 6.^Acóyieros.] Vide Ernesti Lex. Techn. in AiaAeAup vg. 
19, 6. eizxxa.] Lysias orationem c. Eratosthenem pariter 
nit: dxwxóare, Éopáxare, memóvüae, Eyere, Üixaeere. V. et illam 
c. Ándocidem p. 257. Idem tamen per polysyndeton clau- 
dit orationem primam c. Theomnestum. Cicero epilogo 
Cluentiane itidem ponit asyndeta, at in quarte Catilinarie 
et illius quz est pro Flacco perorationibus asyndeto jungit 
polysyndeton. ScHRADER. 
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